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י. י. זינגער 


אויסגעקליבענע שורינטן 


אונטער דער רעדאַקציע 
פ , 
שמואל ראָזשאַנטסקי 





5סטער באַנד פֿון ציקל 
מוסטערווערק פון דער יידישער ליטעראַטור 
אַרױסגעגעבן פון 
יוסף ליפֿשיץיפֿאָנד 
פֿון דער 
ליטעראַטוריגעזעלשאַפֿט בײַם ייַװאָ 
אין אַרגענטינע 
אונטער דער רעדאַקציע 
פֿון 
שמואל ראָזשאַנסקי 


קאָרעקטור 
יעקב-יהושע לערמאַן 


טיראַזש 1,500 עקזעמפּלאַרן 


יאָר ה'תּשל"ן == 1975 
ליטעראַטוריגעזעלשאַפט ביים ייוואַ אין אַרגענטינע 


ביאָגראַפישע שטריכן ....+י++.-....י. יי עי יי 
פּאַרטרעט יי עי יי 
י. י, זינגערס װערק אין בוכפאָרעם אט יטירט 
פאָרבאַמערקונגען ..י. רעטאעט טעשט 


עומואל ראָזשאַנסקי -- י. י. זינגער, דער אָבסערװאַטאָר 


אין איבערבראָך-צײַטן שי יי 


מיט דער רעװאַלוציע ...יט ,עי 
ליוק םג ,טס טי יי יי א 


פּערל די ט טל רעטש טעשט = 


מיט די לעצטע כוחות יע 
פֿרילינג ,גנ ,.,יטטייייי יי 
עלנט 2 ,יי אי על 


יאַשע קאַלב יי יי יי יי 
די לעצטע דרײַ קאַפּיטלען א א יי 


די ברידער אַשכנד או טא טעטש רעגיט 
פֿון 1טן באַנד: :געבורט" ...יי 
פֿון 2טן באַנד: אקוימענס אין הימל" יי 
פֿון 2טן באַנד: ;שפּינװעבס" עי 


חבר נחמן יי יי יי 
איך ווייס גאָר נישט... איך קען גאָר נישט טאָן.. + יי 


די משפחה קאַרנאַןסקי = יי א יי 
מיט יעדן טאָג איז דער ווידערווילן געװאַקסן אש לט 


צו דער כאַראַקטעריסטיק פון י. י. זינגערס 


לעבן און שאַפן ץנ יי ,טי 
אַ צוויי טויזנט יאָריקער טעות יע 


רעפּראַדוקציעס 


י. י. זינגער אין 1910 עי עי יע 
זינגער אויף איינעם פון זײַנע באַזוכן אויף דער פּולישער פּראָװינץ .. 
מאָריס שװאַרץ אין דער ראָלצ פון מלך ניעשאַװער 7 
אַ פּלאַקאַט פון מאָריס שוארצס אויפפירונג פון יאָשֶׁע קאַלב 4 


שמחה:מאיר, דער דרײיקאָפּ, פאָרגעשטעלט דורך מאָריס שװאַרץ. 


ביאַנראַפֿישע שטריכן 


ישראלייהושע זינגער, דער עלטץ- 
דער ברודער פון יצחק באשעװויס און 
אסתר קרײַטמאַן, געב' דעם 30סטן נאָװו' 
3 אין בילגאָרײַ, בײַ לובלין, האָט 
אין זײַנע 50 יאָר לעבן געקראָגן ביטץ- 
רע קלצפּ, דאָך -- בײַגעשטאַנען די 
נסיונות און װי א ראָמאַניסט און דער 
ציילער אַרײַנגעבראַכט פונדאַמענטאַלץ 
װערק אין דער יַדישאָר ליטעראטור. 

* 


אויסגעװייקט אין רבנישער טראַדײיי 
ציע, אָבער אַלײן פרי זיך אָנגענומען 
מיט װעלטלעכקייט. די מאַמע געװען א 
טאָכטער פון בילגאָרײַער רב. דער טא" 
טע: מחבר פון ספרים, רב אין לעני 
טשין, מורהיהוראה אין װאַרשע, רב 
אין דזשיקאָװ, גאַליציע. '. '. 1, נאָך 
בעתן לערנען אין ישיבות, בײַם ראַך- 
זימינער רבין, האַלטנדיק שוין בײַ 
יורה-דעה, זיך אַרײַנגעלאָזט אין העב- 
רעלשע און ייִדישע ביכלעך, װי אַן 
עקסטערן געלערנט רוסיש, פּוױליש, 
דײַטש, און כדי צו װערן זעלבשטענדיק 
אױיסגעפּרובירט פאַרשיידענע מלאכות: 
העפטן, רעטושירן, ביוראָ-אַרבעט, פאָי 
טאָגראַפיע געלערנט אין סטודיאָ פון 
שרײַבער אַלטער קאַציזנע און אזוי אי 
רום אָנגעקומען צום סקולפּטאָר אָסֵי 
טשעגא, איןן. װעמענס אַטעליע זיך 
אױיסבאַהאַלטן אין 1914, װײַל ער האָט 
װי אַ פרינציפיעלער קעגנצר פון מי" 


ליטאַריזם נישט געװאָלט אַרײַנפאַלן אין 
מיליטער. קען אָבער נישט אױיסמײַדן, 
לײַדנדיק הונגער, אוועקצוגיין אַרבענן 
צו די דײַטשישע אָקופּאַנטן, בײַם פאַ- 
רריכטן בריקן און עֶר האָט דעבוטירט 
װי אַ שרײַבער דװקא אין אַ צײַטונג 
פון אָרטאָדאָקסן, בעת ר'איז שוין גץ- 
וען געכאַפּט אין אַפּיקורסות.. 

בעיקר האָט י. י. ז. זיך אָפּגעגעבן 
פון אָנהײב צום איבערזעצן ראָמאַנען 
און דערציילונגען פון פרעמדע שפּרא- 
כן, בעיקר פון דײַטש, צ'אַ מעשיות 
פון ייֵדי געשיכטע, װי לעמאַנס װעגן 
רבי יאָזעלמאַן. 

+ 


8, זינגערן לאָקט די רוסי רעװאַ- 
לוציע. פּאָרט ער קיין קיעוו. טוט װעלי 
כע שװאַרצע ארבעט סימאַכט זיך, ביז 
ער װערט קאָרעקטאָר אין צײַטונגען. 
אין די נײַע זאמלביכער באַגינען און 
אויפגאַנג װערן געדרוקט זײַנע דערצייי 
לונגען, די קיעװער גרופע נעמט אים 
אויף װי אַן אייגענעם, 

9, דעניקינס חיילות אָקופּירט קיי 
עו און דער מלאך-המוות לויערט פון 
אַלע זײַטן. דעמאָלט שאַפט ז. צװיי 
קורצע דראַמעס: ערדװײי און דרט, װי 
אויך די דערציילונג פערל, װאָס איז 
נושא-חן בײַ בערגעלסאַנען, אָבער ליט- 
װאַקאָװ מאַכט זי צו בלאָטע. נאָר װען 
ז. קומט אין 1921 צוריק אין װאַרשע 





י. י. זינגער אַ קורצע צײַט פאַר זײַן פרוען טויט 


און רינגען, רעדי פון מיכאל װײַכערט, 
דרוקט זי אָפּ, װערט פערל פאַר זינגע- 
רן די בעסטע רעקאָמענדאַציע. אַב. קאַי 
האַן, רעד' פון נ"י פאָרװערטס, לייענט 
זי אין 1923 איבער און אַן אַנטציקטער 
דרוקט עֶר זי נישט בלויז איבער אין 
זײַן צײַטונג, װאָס איז די מעכטיקסטץ 
אין דער דעמאָלטיקער רײַכער ייִדישער 
פּרעסעװעלט, נאָר עֶר באַװעגט אים 
אויך צו שרײַבן פאַר זײַן בלאַט קאָי 
רעספּאָנדענצן ועגן ייָדי לעבן אין פּױ- 
לן. אונטערן פּסעװדאָנים ג. קופער 
נעמט י. . ז. אַזױ אס מיט זײַנץ 
פאַרכאַפּנדיקע און פּיקאַנטע רעפּאָרטאַ- 
זשן, אַז ער פאָרט:אַרום שפּעטער אין 
נאָמען פון פּאָרװערטס איבער גאַנץ 
פּוױילן, באַקענענדיק זיך גרינטלעך מיט 
אַלערלײ זײַטן פון ייִדישן לעבן, און 
גלײַכצײטיק זעצט עֶר פאָר מיט זײַן 
ליטעראָרישער ארבעט, דרוקנדיק דער" 
ציילונגען, עסייען און קריטיק, 


דאָס וחבותדיקע לעבן, װאָס ‏ . י 
זינגער האָט דערגרייכט קוים אין עט- 
לעכע יאָר נאָך זײַן צוריקקומען אין 
װאַרשע, איז אָבער גיך געװאָרן אַ טע 
מע פאַר ניט-פאַרגינערס און רכילות- 
ניקעס, װעצלכע האָבן אַנגעהויבן העצן 
אונטערן אויסרייד, אַז װער עס שרײַבט 


סענסאַציאַנעלע געשיכטעס איז טריף/ 


פאַר דער ליטעראטור... 

אין 1922 רעדאקטירט ז. מיט פּרץ 
מאַרקישן כאַליאַסטרע, א זשורנאל כמו 
אַלמאַנאך, װאָס הגם בלויז איין נומער 
איז אַרױס, מאַכט ער אַ גרויסן רושם, 
אין 1922 הייבט'אָן ארויסגיין אין 


י; י זינגער 


| ווארשע! א ברייט פארמאָסטענער זשור- 


נאַל ביכערװעלט -- לאָזט זיך דאָרט ז. 
הערן מיט זײַנע מחשבות װעגן ליטע- 
ראַטור. איז באַטײליקט אין אַנד' אויס- 


גאַבעס פון די יונגע, אויך אין פאַלקט- 


צײַטונג, אין װאַרשעװער אַלמאנאך און 
ניי דִי צוקונפט. אין 1924: איניציא' 
טאָר און מיטרעדאַקטאָר פאַר אַן אמ- 
ביציעזן װאָכנבלאַט ליטעראַרישע בלע- 
טער, װאָס איז דאָס בלויז בײַם אָנהײב, 
ווען ער איז צוזאַמען מיט מאַרקישן, 
אַלטער קאַציזנע, מלך ראַװיטש --- און 
נחמן מײַזיל. בין 1928, גלײַך נאָכן 
באטײיליקן זיך אין זײַן לעצטער איני- 
ציאַטיוו פון צוזאַמענאַרבעט לטובת 
דער באַנײַונג פון זשורנאַל די ייִדישע 
װעלט. : 
פאַרביטערט פון די אָפענע און באַ- 
האַלטענע אַטאַקעס, האָט י. י. ז. פאַר- 
עפנטלעכט א בריװ, אַז ער זאָגט זיך 
אָפּ פון פאָרזעצן זײַן ליטעראַרישע 
אַרבעט, באַגרענעצנדיק זיך נאָר צו 
אַנאַנימער צײַטונגיאַרבעט. | 
אַ פּײַנלעכן רושם אין דער ייִדישער 
קולטורװועלט האָט געמאַכט י. י. זינגערס 
צפנטלעכער נדר, בפרט אַז ז. האָט אים 
אָנגעהאַלטן עטלעכע יאָרְ און.. דורך 
דעם איז דער ייָדי ליטעראַטור קיין גע 
זוגט נישט צוגעקומען.. - ערשט ‏ אין 
1 איז געלונגען איבערצוריירן זינ- 
גערן, אַז ער זאָל בטל מאַכן זײַן נֹדֶר, 
און געפּועלט האָט דאָס גראָד. דער זעל- 
ביקער רעדאַקטאָר, צוליב װעמען זיני 
גער איז געװאָרן קופער... אַב. קאַהאַן, 
באַגעגענענדיק זיך מיט זינגערן אין 
בערלין, האָט אויף אַזױי װײַט גע 


ביאָגראַפישע שטריכן 


װירקט, אַז דעָם 4טן יוני 1932 האָט 
דער פּאָרװערטס אָנגעהויבן דרוקן זיני 
גערס נײַסט װערק, יאַשע קאלב, און 
דער ראָמאַן איז פון מאָריס שװאַרצן 
סצעניזירט און אויפגעפירט געװאָרן 
דעם 1טן אָקטאַבער 1922 אין קונסט- 
טעאַטער, און דער ספּעקטאקל האָט אַזא 
שטורמישן דערפאָלג נאָך נ"י אייך אין 
בוענאָס-אײַרעס, אַז דער ראָמאַן װערט 
אין ב"א 1933 דורך קאַפּלאַנסקיס בום- 
האַנדלונג געדרוקט אין. בוכפאָרעם 
אויף צײַטונג-פּאַפּיר אין 2 אויפלאַגעס, 
און מיט נישט װײניקער דערפאָלג 
װצרט יאַשע קאַלב געשפּילט אין פּױלן 
און אין אַנדערע לענדער. אין פּולן 
הערן זיך שארפע פּראַטעסטן קעגן 
שרײַבער און רעזשיסאָר, נישט בלויז 
אין די אָרטאָדאָקסישע קרײַזן, װעלכעץ 
האַלטן פאַר אַ לעסטערונג, װי די חסי" 
דישע הויפן װערן פאָרגעשטעלט, נאָר 
אויך קריטיקערס, װעלכע וארפן-פאָר 
די טענדענץ צו סענסאציע און עראָטיק, 
5 

י. י. ז., וועלכער איז געקומען צום 
ערשטן מאָל אין אַמעריקע אין 1931 
און פאַרבליבן ביז דער פּרעמיערע פון 
יאָשע קאלב, האָט דערשפּירט אַ שטאַר- 
קערן דראַנג צו טעאטער. זײַן דראַמץ 
סאַװינקאָװ, געדרוקט אין װאַרשעװער 
זשורנאָל ,גלאָבוס" (רעדי' אהרן צייט 
לין), פירט-אויף דער פּראָמינענטער 
רעזשיסאָר לעאַן שילער אין פּולישן 
טעאַטער. אומגעריכט טרעפט אים אָבעֶר 
אַ גרויס אומגליק: זײַן עפלטערער הייס 
געליבטער זון, יעקב, שטאַרבט אים 
פּלוצלינג אַװצק און עֶר, װי די פרוי, 


קענען קיין טרייסט נישט געפינען, און 
סידאַכטכ זיך, אין א מאָמענט, אז ער 
װעט נישט קענען װידער זיך נעמען צו 
זײַן ליטערארישער ארבעט. 

באַזעצנדיק זיך אין 1923 אין נ"י, 
קומט עֶר צו זיך און װערט נישט בלויז 
פון די פּראָדוקטיװוסטע בעלעטריסטן, 
נאָר אויך פון די גרעסטע קינסטלערס. 

6 עס באַװײַזט זיך די טרילאַ- 
גיע די ברידער אַשכנזי, װאָס שילדערט 
דעם אינדוסטריעלן אויפבלי פון לאָדזש 
און ייִדישע מאגנאטן, װעלכע סאין 
באַשערט דורכצומאכן גלות רוסלאַנד 
און , באַפּרײַטן" אַנטיסעמיטישן פּולן, 
מאַָריס שװאַרץ, סצעניזירנדיק צוזאַמען 
מיטן מחבר די ברידער אַשכנזי, האָט 
ווידער אָפּגעהאַלטן אַ טריומף, אָנגעהוי 
בן אין 1937 אין נ"י, פאָרגעזעצט אין 
ב"א און אַריבערגעפירט אין אַנדערצץ 
לענדער. דעם 28סטן אױיגוסט 1938 
פירט מ. ש. אויף די ברידער אַשכנזי 
אין תל'אָביב, אין הערבענשן טעאטער 
;אהל". 

:1 


8, א נײַער ראָמאַן: חבר נחמן 
זינגער, וועלכער האָט פאַרן פאַרװערטס 
װעגן באַזוכט דעם ראטן-פארבאַנד אין 
6, האָט צו זײַנע פרלערדיקע אָנגץ" 
זאמלטע דערפארונגען מוסיף געװען 
די גיכלויפיקע טראַנספאָרמאַציעס אין 
דער ייִדסאַװעטישער װעלט -- און אָט 
דעם טרױיעריקן פּראָצעס פאָרגע- 
שנעלט, און סצעניזירנדיק אַלײן דעם 
ראָמאַן -- האָט מאָריס שוארץ אים 
אויפגעפירט אין זײַן טאַטער, פּונקט 
װי זײַן שפעטערדיקן ראָמאַן די משפּ 
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חה קקארנאַװסקי, װאָס שילדערט וי 
היטלער:תקופה און זײַנע ייִדישע קרב- 
נות (1943). 

י. י. ז. האָט נאָך באַװיזן אָנצושרלי- 
בן אַ ראָמאַן פון אַמעריקאַנער לעבן: 
אין די בערג. געדרוקט דערציילונגען. 
פון -זכרונות אויסגעבויט שילדערונגען 
פון דער אַלטער היים, רײַכע אין לצ- 
בןישטייגער און זאַפטיקע ייִדישע טרא" 
דיציעס פון דורות: פון אַ װעלט װאָס 
איז נישטאָ מער. דרוקט אַרטיקלען, 
עסייען, װעגן ליטעראטור בעיקר, אי 


י. זינגער 


נער פון זיי האָט אויפגערודערט לייץ 
גערס, שרײַבערס און פּאַרטײי-מענטשן: 
אַ צװײ טױזנט יאָריקער טעות, װאָס 
דופט צו אַ רעויזיע בנוגע פאַרשיידע- 
נע מאָמעגטן אין דער ייָדי געשיכטע. 

און װען ראיז געװוען אין דער שענ- 
סטער בליצײַט װי א װאָוטקינסטלער, 
איז י. י. זינגערס לעבן אויסגעלאָשן 
געװאָרן אומגעריכט, דורך א האַרץ' 
אַטאַקע, אין זײַן ניהיאָרקער היים: 
דעם 10טן פעברואר 1944. 

א 


י. י. זינגערס ווערק אין בוכפֿאָרעם 


ערדוויי, דראַמע, 3 בילדער, 51 זײַטן, װאַרשע 1922, 
פערל א"אַ דערצייקונגען, 245 זזי, װאַרשע 1922; 2טע אױפֿלאַ- 


גע: 257 זז', ווילנע 1929, 


ליימגרובן, 38 זז', װאַרשע 1924, 

אויף פֿרעמדער ערד, 278 זז', ווילנע 1925; 2טע אי, 1930, 

שטאָל און אײַזן, ראָמאַן, 346 זז', ווילנע 1927; 2טע אױפֿלאַגע, 
8 3טע אױפֿלאַגע, בוענאָס-אײַרעס 1950, 

נײיַדרוסלאַנד, בילדער פֿון אַ רײַזע, 246 זז', ווילנע 1928; 2טע 


אױפֿלאַגע, װאַרשע 1939, 


יאָשע קאַלב, ראָמאַן, 241 זז', װאַרשע 1922; 2טע א', 255 זז'. 
ב"א 1932; 3טע א', 238 זז', נ"י 1956; אין ענגליש, איבערגעזעצט 
דורך מאָריס סעמיועל, 1922; אין פּױליש (איב'?), װאַרשע 1934, 

די ברידער אַשכנזי, 3 בענד, 272/288/328 זז', װאַרשע 41926 


2טע א', דיז, נ"י 1927; 3טע א', 668 זוי, נ"י 1951: אין ענגליש, 
איב' מאָריס סעמיועל, נ"י 1926; אין העברעיש, איב' דוד סיון, תּל- 
אָבֿיבֿ תשי"גי 
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פֿרילינג א"אַ דערצ', 223 זז', װאַרשע 19237. 

חבֿר נחמן, ראָמאַן. 447 זזי, ניי 19238; 2טע א', נ"י 1960; אין 
ענגליש, איב' מאָריס סעמיועל, 1929, 

די משפחה קאַרנאָווטקי, 518 זז', נ"י 1943, 

פֿון אַ ועלט װאָס איז מער נישזטאָ, קינדעריאָרן 267 זז', אַרײַנ" 
פֿיר פֿון אַהרן צייטלין, נ*י 1946, 

ווילי, געקירצט און פֿאַרטײַטשט זלמן יעפֿרויקין, 111 ז, ג"י 
8, 

דערציילונגען, 2349 זז', נייי 1949, 

פֿראַגמענטן פֿון י. י. זינגערס שאַפֿן זײַנען אַרײַנגענומען גע- 
װאָרן אין פֿאַרשײדענע שפּראַכן, אין אַ סך אַנטאָלאָגיעס און לערנ- 
ביכער. 


פֿאָרבאַמערקונגען 


40 דער דאָזיקער באַנד מוסטערװערק פון דער יידישער ליטעראַטור, דער 
5ססמער, ארויסגעגעבן פון יוסף ליפשיץ-פאַנד, דערשײַנט מיט דער הסכמה פון 
י. י. זינגערס זון יוסף זינגער, װעלכער האָט איבערגעזעצט אַ רײי שאַפונגען 
פון זײַן פאָטער אויף ענגליש. (יוסף זינגער זעצט אויך איבער אויף ענגליש 
די װערק פון זײַן פעטער -- יצוזק באַשעװיס. 


0 - מיט דעם בוך י. י. זינגער.--- אויסגעקליבענע שריפטן װערס אויסגעבריי 
טערט די ייִדישע טעמאַטיק פון דער קאַלעקציע מוסטערװערק און באַרײכערט 
דער אוניװערסאַלער יא אין זער יד ישער ליטעראַטור. | 


40 כדאי. צו באַמערקן, אַז אין די פראַגמענטן פון די ראַמאַנען און בעיקר 
פון דער' | טרילאָגינ, װאָס װערן געדרוקט אין דעם אַ באַנד, זעט מען י. י; זי" 
גערס קינסטלערישן. כוח אין דער קאַנסטרוקציע, ארויסצובהענגען-די-אָרגאַניש- 
קייט, די שייכותדיקייט, בײַם שילדערן די מענטשן און די שטורמישע צײַטן, 
אין װעלכע זײ לעבן און ראַנגלען זיך מיטן גורל. 


ש. ר 


י, י זיגגצלר אין 1910 





י. י. זינגער. דער אָבסערװאַטאָר אין איבערבראָך-צייטן 


דער פּוילישער ייד אױפֿן רוסישן װאָגלװעג 


אין יאָרן פֿון איבערקערענישן, נאָך מלחמות, נאָך פּאָגראָמען און 
רעװאָלוציעס, פֿאַלן נישט בלויז אומשולדיקע קרבנות, נאָר עס הייבן 
זיך אויך אַרױס צופֿעליקע העלדן. צװוישן די הײימלאָזע, אויסגע- 
שטעלטע אויף הונגער און הפֿקר, וי צווישן רעװאָלוציאָנערן, װאָס 
שטעלן-אייַן פֿאַר טובֿת-הכּלל זייער לעבן און דאָס לעבן פֿון אַנדערע, 
מישן זיך אויס יחידים, בעיקר אינטעליגענטן, וועלכע ניצן-אויס די 
מהפּכה, כּדי צו פֿאַרלאָזן זייערע שטילע היימען, װװײַל זיי ווילן ענ- 
דערן אומגעשטערט זייער פּערזענלעך לעבן. אָט די לאַגע פֿון דער 
אינטעליגענץ שפּיגלט זיך נאַטירלעך אָפּ אויף דער קולטור, ספּע- 
ציעל איז דאָס קענטלעך אויף דער קונסט, װאָס שטייט צום װוײ:טסטן 
פֿונעם דירעקטן קאַמף, און אינטערעסאַנט דערבײַ איז, װאָס די איג- 
טעליגענץ שטרענגט-אָן אַלע אירע כּוחות צו שאַפֿן זעלבשטענדיק" 1, 

ישׂראל-יהושע זינגער געהערט צו די דאָזיקע שרײַבערס: ער 
איז אַװעק פֿון זײַן רבנישער החיים אין פּױלן בעתן רוסלענדישן אי" 
בערקער און בלוטבאָד, כּדי צו געפֿינען אין מאָסקװע און קיעוו דעם 
וועג צו זיך, װוערן אומאָפּהענגיק און שאַפֿן זעלבשטענדיק דווקא אין 
אָט דער וועלט פֿון צערודער. ער ווייס, אַז ,קיין שום צײַט איז נישט 
אַזױ קאַטאַסטראָפֿאַל פֿאַר דער פּראָזע װוי די צײַט פֿון שטורעם און 
דראַנג*. ער האָט אָבער געוויזן, דורך זײַן שאַפֿן, גראָד דאָס פֿאַר- 
קערטע: אַז קיין שום צײַט איז נישט אַזױ גינסטיק פֿאַר דער פּראָזץ 
וי די צײַט פֿון שטורעם און דראַנג"2, 





?א. װ. לונאַטשאַרסקי -- סאָציאַליזם און קונסט, זי 258, ניו-יאָרק 1920, 
?י. 2 זינגער -- עדי פּראָזע פון אונדוצר צײַט", ביכערװעלט ני 2, זי 
3, װאַרשע 1922, 
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אין יאָרן פֿון איבערקער קומען פּאָעטן די ערשטע צום װאָרט. 
ווען דאָס לעבן קרישלט זיך, שװײַגט די פּראָזע, די ליטעראַטור פֿון 
שטיי;ער און נוסח,. אױפֿן שלאַכטפֿעלד לאָזט זיך הערן צום בעסטן 
געזאַנג, תּפֿילה, ליך, די ליטעראַטור פֿון דער רגע. דערפֿאַר איז 
יעדע ליטעראַטור פֿון רעװאָלוציע רײַך אין פּאָעטן און אָרעם אין 
דערציילערס. אַפֿילו אַלע גרופּירונגען פֿון אונדזערע יונגע, אַזױ אין 
רוסלאַנד און פּױלן, וי אין אַמעריקע און מדינת ישׂראל, זײַנען 
שפֿעדיק אין פּאָעזיע און קמצנותדיק אין פּראָזע. 
= י. י. זינגער, אַ בר-מזל אין דער בצימצומדיקער ייִדישער פּראָ- 
זע אין מזרח-אײיראָפּע נאָך דער ערשטער וועלטימלחמה, באַשטע- 
טיקט אַז ;די ליטעראַטור אין איר פֿולן אויסדרוק איז אַלע מאָל די 
פֿילאָסאָפֿיע פֿון לעבן: אַנשטאָט קאַלטע סבֿרות לאָזט זי פֿאַרבײַ אונדז 
פֿאַרבײַגײן לעבעדיקע מענטשן, שילדערט זייער מזל, זייער קאַמף"5, 
ער דערשײיַנט װי אַן אויטענטישער דערציילער פֿון דער צײַט. 

הגם ער איז אַ רויַקער דערציילער, טייל מאָל קאַלט אָביעקטיוו! 
גלײַך וי ער אַליין װאָלט זיך גאָר נישט אָנגעקערט צו די פּאַסירונ" 
גען, װאָס ער מאָלט, װוי דער שאַרפֿאױגיקער אָבסערװאַטאָר, וועלכער 
קוקט מן הצד, האָבן זיי אַ שייכות מיט זײַן לעבן, געהערן צו זײַן 
ביאָגראַפֿיע. זינגער האָט קיין שװאַכקײט צו סאָציאַליזם טאַקע נישט 
געהאַט, אָבער אין זײַן שאַפֿן זײַנען דאָ היפּש מאָמענטן פֿון קריטי- 
שער באַציָונג, סאַטירע און חוזק קעגן רעליגיעזן פֿאַנאַטיזם און גע- 
יעג נאָך געלט, כּבֿוד און לײַב. ער איז וועלטלעך. טייל מאָל ביז צום 
;עקסטרעם וועלטלעך. ווען מען זאָל, למשל, זײַן דערציילונג מאַגדאַ 
געבן צו לייענען אויף פּויליש, װאָלט שווער געווען זיך פֿאָרצו- 
שטעלן, אַז איר מחבר איז אַ ייִד, בפֿרט נאָך אַ רבנישער זון: אַזױ 
עכט ;גױיַש* שטעלט ער פֿאָר די פּוילישע פּויערים +, פּונקט ווי ער 


ש. גאָרעליק -- ,דאָס שטומע בוך", דער אָוהייב, זאַמלבוך, זי 78, בער" 
לין 1922. : : 
אויפגאַנג, זאַמלבוך, זזי 72761, קיעװו 1919, 


; י. זינגער, דער אָבסערװאַטאָר אין איבערבראָך-צײַטן כו 


איזדיעקעוועט זיך ממש איבער דעם נוטה למװותדיקן הויװוירט, 
פּראָצענטניק און בירזשע-שפּעקולאַנט מאָריץ שפּילרײן, גלײַך וי ער 
װאָלט געווען אַ סאָוועטישער שרײַבער.. דער קוריאָז דערבײַ איז 
נאָר, װאָס דער ערשטער משגיח פֿון דער סאָוועטישער ליטעראַטור" 
קריטיק, ,ליטװאַקאָוו, האָט זי פּשוט דערקלערט פֿאַר נישט-דרוק- 
באַר" ?... זאָל עס זײַן דערפֿאַר, װײַל זינגער מײַדט-אױס סאַציאַלע 
אַגיטאַציע, אַגיטקע בלע"ז? 

זינגער מײַדט טאַקע אויס אין יאָשע קאַלב די אָנגענומענע סאָ- 
וועטישע אַגיטקע, אָבער די סאָוועטישע קריטיק װאָלט באַדאַרפט 
אָנקװעלן פֿון דעם חוזק, אויף וועלכן זינגער שטעלט-אַרױס די חסי- 
דישע וועלט אין גאַליציע. נישט אומזיסט איז די אָרטאָדאָקסיע אין 
פוילן געווען אױפֿגעבראַכט אױפֿן מחבר, ספּעציעל אױפֿן ספּעקטאַקל, 
וי מאָריס שװאַרץ האָט אים אויסגעבויט, פֿאָרשטעלנדיק דעם ניע- 
שאַװוער רבין װי אַ בעל-תּאווהניק, װאָס פֿאַרשטעלט זיך אין יראַת- 
שמים... זײַנען דאָך ;די טיפּן און געשטאַלטן פֿון דעם לעבן אין דעם 
ייִדישן פּױלן פֿון די 30ער יאָרן פֿון הײַנטיקן יאָרהונדערט נאָך אַלץ 
געווען לעבעדיקע, רעאַלע פֿיגורן און נאָך אַלץ געהאַט אַ גרויסע 
השפּעה אױפֿן אַקטועלן ייַדישן לעבן"?! 

סימפּטאָמאַטיש, װאָס נאָכן טריומף מיט יאָשע קאַלב אין זײַן 
ייִדישן קונסט-טעאַטער האָט מאָריס שװואַרץ אױפֿגעפֿירט די זעלבי- 
קע סצעניזאַציע אויף ענגליש, סוף 1922, אָבער ;מער וי דרײַ טעג 
האָט מען יאָשע קאַלב אין ענגליש ניט געשפּילט?, און דאָס טשי- 
קאַווסטע דערבײַ איז, װאָס קאַפֿילו די וועלכע האָבן די זעלביקע 
פיעסע געלויבט, ווען זי איז געשפּילט געװאָרן אין ייַדיש -- האָבן 
זי שטאַרק אַראָפּגעריסן, ווען זי איז געשפּילט געװאָרן אין ענגליש" ", 


*לעקסיקאָן פון דער נײַער װדישער ליטערטור, ב' 3, עָמוד 642, ג"י 
01 

*זין, עמוד 643, 

' זלמן זילבערצװײַג -- לעקסיקאַן פון ייִדישן טעאַטער, ב' 3, עמוך 2345, 
ניי 1959, 
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ייִדן, וועלכע זײיַנען צופֿרידן, ווען מ'קריטיקירט איינע די אַנדערע 
אויף דער ייִדישער גאַס, האָבן מורא פֿאַר אַזאַ קריטיק אין דער לאַנד- 
שפּראַך --- זי זעט-אויס און קלינגט פֿאַר זיי װוי... אַנטיסעמיטישע 
העצע. 


דער צײַטגײַפט אין זינגערס שאַפּן 


י. י. זינגער איז געװאַגט בײַם שילדערן אַחינו בני ישׂראל. סאָ- 
וועטישע מענטשן קענען זיך מחיה זײַן פֿון צענדלינגער סצענעס אין 
די ברידער אַשכּנזי, װי עס ווערן אין דעם ראָמאַן געשילדערט די 
הױפּטפֿיגורן, שׂמחה-מאירס יאָגן זיך נאָך געלט און קוימענס װי אַ 
בלוטדאָרשטיקע חיה נאָך איר רויב, יעקבֿ-בונימס ניט-געזעטיקטער 
הונגער נאָך טריפֿענעם עולם-הזה, וי פּראָטאָטיפּן פֿון דער קאַפּיטאַ- 
ליסטישער אָרדענונג. זינגער האָט זיך טאַקע נישט אַרײַנגעפּאַסט אין 
די דרעסירטע רייען פֿון דער רעװאָלוציע, אָבער די רוסישע רעואָ- 
לוציע האָט אין אים איבערגעלאָזט גוט קענטיקע שפּורן. זײַן װאָגל- 
וועג אין רוסלאַנד האָט אויף זײַן שאַפֿן געהאַט נישט קיין קליינע 
השפּעה, כאָטש ער האָט זיך צו איר נישט צוגעטוליעט.. אויב עס 
איז אין אים פֿריער שוין געווען אַ נטיה צו פּראַקטישער צילבאַ- 
װוּסטקייט, איז דער דאָזיקער שטריך בײַ אים געװאָרן פֿאַרטיפֿט און 
פֿאַרשאַרפֿט. אַ פּנים, אַז זינגערן האָט געערגערט, װאָס קריטיקערס 
און לייענערס האָבן זיך שטאַרק אָפּגעשטעלט אויף די טענדענצן אין 
זײַנע װוערק, אויף די טעמעס, אויף די קאָנפֿליקטן. ער האָט דערפֿאַר, 
אַרײַנפֿירנדיק אין אַ סימפּאָזיום וועגן בעלעטריסטיק, אינעם לעצטן 
יאָר פֿון זײַן קורצן לעבן, מיט זײַן כאַראַקטעריסטישער קאַלטער 
שאַרפֿקײט און קלאָרקײט, זיך פֿאַרגונען צו שרליַבן, אַז ;עס איז שווער 
פֿאַר דעם עכטן ייִדישן פֿיקציע-שרײַבער צו זײַן טרײַ זיך אַליין און 
דער שיינער ליטעראַטור, װאָס איז אין איר וועזן א זאַך פֿון גענוס", 
בעת ,די אייביקע מוסרניקעס און דרשנים און מפֿרשים (אויף דעם 
מאָדערנעם לשון: קריטיקערס און קולטור-טוערס), װאָס זײַנען אין 
זייער תּוך אַנטי-קינסטלעריש און שׂונאים פֿון גענוס -- איז אָדער 


י. י. זינגער, דער אָבסערװאַטאָר אין איבערבראָך-צײַטן 17 


זי פֿאַרשרײַען דעם אמתן קינסטלער, װאָס בלײַבט טרײי זײַן באַרוף, 
אָדער זיי איבןיאויס אויף אים א דרוק אַװעקצוּואַרפֿן די נאַריש- 
קייטן און ווערן אַ לײַט* 5,, די דאָזיקע איבערגעטריבענע מורא פֿאַר 
צוועקמעסיקייט אין דער קונסט און דאָס איבערגעטריבענע אײַנשטעלן 
זיך פֿאַר גענוס זעט אָבער אויס װי אַן עקסטרעמע רעאַקציע, װאָס 
איז נישט קיין נײַס געווען בײַ זינגערן. נישט קיין װיניקער אויסער- 
פּאַרטײיַשער שרליַבער ענטפֿערט דערויף, אַז דער קציל פֿון ליטע- 
ראַטור, וי אַ ציל פֿון אַלערלײ אַנדערע גײַסטיקע און פֿיזישע פֿונק- 
ציעס, מוז פֿאַרבינדן גענוס מיט צוועקמעסיקייט" ?, 


זינגערס קינסטלעריש שאַפֿן איז אַן עדות. אין יאָשע קאַלב און 
אין די ברידער אַשכּנזי איז גוט קענטיק די פצוועקמעסיקייט". סײיַ 
דער רעװאָלט קעגן דער אָרטאָדאָקסיע און סײַ דער סאָציאַלער באַ- 
לאַנס זײַנען אָפּקלאַנגען פֿון דער צײַט. וי ער איז געווען אָרגאַניש 
קעגן גיין אין עפּאַן פֿון דער רעװאָלוציע, איז י. י. זינגער, דער 
פּוילישער ייָד פֿון רבנישן שטאַם, פֿאָרט דורכגעדרונגען געװאָרן פֿון 
צײַטגײַסט אױפֿן רוסישן װאָגלװעגי 


די אייביקע פֿראַגע: קען דער מענטש אַלײן פֿירן 
זײַן גורל ? 


אויף דער קאַנװע פֿון די שטורמישע געשעענישן אין זײַן צײַט 
שילדערט י. י. זינגער צוזאַמענשטױסן און קאָנפֿליקטן מיט דער רוײ- 
קייט פֿון אַ היסטאָריקער און מיט דער קלאָרקייט פֿון אַ זשורנאַליסט, 
אַפֿילו אין לירישע מאָמענטן מיט ער זיך אױיפֿצוהיטן עפּישע רויִקייט. 
ער אָפּערירט זײַנע געשטאַלטן װי מיט אַ ביסטורי מיט פּראָפֿעסאָ- 
רישער געניטער קקאַלטקײיט".. אָן איבעריקע רייד. אַפֿילו לאַנגע 





*י י. זינגער -- ,ליטעראַטור דאַרף פאַרשאַפן גענוס", סביבה, רעדי קאַי 
דיע מאָלאָדאָװוסקי, ני 1, זי 72, נ"י 1943, 


*מלך ראַװיטש -- .די צילן פון דער ליטעראַטור", סביבה ני 3, נ"י 1943, 
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געשיכטעס דערציילט ער קורץ. קאָמפּאַקט, אָבער קיין מאָל נישט 
אָנגעפּאַקט און אַוודאי נישט איבערגעפּאַקט.. 


און זינגערס גרונטאידיי גיט דווקא אַ סך פּלאַץ פֿאַר אַ סך 
רייד, װײַל ס'איז די איײיביקע פֿראַגע וועגן גורל,. אין תּוך אַ פעסי- 
/מיסט, װײַל ,דורך אַלע װוערק זײַנע גייט-דורך די טראַגישע דער- 
קענטעניש, אַז דער יחיד און זײַן קליין לעבן זײַנען פֿון אָנהייב אָן 
פֿאַרמשפּט* 10 פֿון דעסט וועגן האָט ער ליב צו ווײַזן מענטשן, וי 
זיי ראַנגלען זיך מיט זייער גורל ביזן לעצטן טראָפּן בלוט. אקעגן 
די איבער-יחידישע כּוחות ראַנגלט זיך לערנער, דער העלד פֿון זײַן 
ערשטן ראָמאַן שטאָל און אײַזן (1927); קעגן גורל און געזעלשאַפֿט 
ראַנגלט זיך יאָשע קאַלב (1922); טראַגיש ראַנגלען זיך קעגן די אי- 
בער-יחידישע כּוחות פֿון דער צײַט די העלדן, סײַ די גרויסע, סײי די 
קליינע פֿון די ברידער אַשכּנזי (1935); איר זעט דעם קאַמף צווישן 
יחיד און גורל אין אַזאַ כּמותדיק קליינער אָבער איכותדיק גרויסער, 
אַזױ פּשוט און אַזױ שטאַרק געשריבענער דערציילונג װי פֿרִילִיןג" 1ג 
-- אין אַלע-אַלע שאַפֿונגען, זינגערס, איז דאָס אַ צענטראַלער מאָ- 
טיוו: דער געראַנגל פֿון יחיד מיטן גורל, אַ געראַנגל װאָס ענדיקט 
זיך טרויעריק, און דאָך דערמוטיקט דער דאָזיקער געראַנגל דעם 
לייענער. װײַל צווישן דורכפֿאַל און דורכפֿאַל איז דאָ דער חן און 
די הנאה פֿון וועלן לעבן. דער ווילן, דער כאַראַקטער און די פּער- 
זענלעכקייט זײַנען דאָס בלוט פֿון דעם געראַנגל. און זינגער דער 
פּעסימיסט שילדערט אָט די ווילנס, די כאַראַקטערס און די פּער- 
זענלעכקייט. 


| יאָשע קאַלב, וועלכער ענטפֿערט נישט אויף די אומצייליקע 
אַרױספֿאָדערונגען צו פֿאַרטײדיקן זיך פֿאַר דעם סנהדרין אַפֿילה 


6 אַהרן צייטלין --- 4'. י. זינגער, דער מענטש און דער קינסטלער", 
פּראָלאָג צו זינגערס בוך פון ט װעלט װאָס איז נישטאָ, זי 11, נ"י 1946. 
11 ד"ז, ז"י 12, 
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באַהאַלט אין זײַן שטומעניש דעם סוד פֿון זײַן לעבן. גלײַך וי ער 
װאָלט גאָר נישט פֿאַרשטאַנען, עס קלינגט סימבאָליש זינגערס סוף 
פּסוק פֿון יאָשע קאַלב: ;ער האָט זיך נישט אומגעקוקט. ער איז 
פֿאַרבײַ דערפֿער, לאָנקעס, װאַסערלעך, ווינטמילן און געשפּאַנט אַלץ 
װײַטער און װײײַטער. אָבער ייִדן האָבן אים דערקענט און אַנטלאָפֿן 
פֿון אים... (ביז) ער איז אַרױס הינטער דעם שטעטל צום גוטן-אָרט". 
און נאָר ;די לבֿנה האָט אים באַלױכטן און באַװאַכט". די מענטשן, 
אַלע פֿאַרכאַפּטע פֿון פֿאַנאַטיזם, זײַנען דאָך געווען קעגן אים! איז 
ער בעסער אַװעק זײַן וועג שטומשװײַגנדיק --- אצום גוטן-אָרט?.., 


אַװודאי האָבן די, פֿאַר וועלכע יאָשע קאַלב איז בלויז געווען אַ 
;סענסאַציאָנעלע מעשׂה". אַ פּאַמפֿלעט קעגן רבישער ממשלה דורך 
אָבסקוראַנטיזם און זײַנע תּאווהס, נישט געזען די ליטעראַרישע און 
אידייישע ווערטן פֿונעם װערק. עס איז אָבער גענוג זיך אָפּצושטעלן 
אויף דער גרונטאידיי וועגן קאַמף פֿון יחיד קעגן כּלל, וי אויף אַ 
געראַנגל מיטן גורל, כּדי צו דערזען נישט בלויז דעם רײַכן קינסט- 
לערישן צושטײַער, אַ דאַנק וועלכן עס שטײַגט-אױף דער דראַנג פֿון 
יחיד אײַנצושטעלן זיך, קעגנצושטעלן זיך, איבערשטעלן דאָס גאַנצע 
לעבן באָדײַ שצום גוטן-אָרט*, אַבי --- מיט זיך! מיט אַסקעטישער 
עקשנות --- טרײַ צו זיך, 


שׂמחה-מאיר פֿירט אַ גאַנץ לעבן אַ פֿאַרעקשנטן קאַמף צו אַנט- 
לױפֿן פֿון זײַן גורל,. ער צעהרגעט זיך מיטן טאַטן, מיטן וױיַב, מיט 
דער שטוב, מיטן ברודער, און אַלץ נאָר דערפֿאַר, װײַל ער וױל 
אַנטלױפֿן פֿון זיך. דער גורל לױפֿט אים אָבער נאָך. דער אייביקער 
ייַך וויל אַנטלױפֿן פֿון זײַן שאָטן, אָבער דער שואָטן פֿון דער געשיב- 
טע בֿאַרפֿאָלגט איט אָן אױפֿהער... צו דעם אױיספֿיר איז י. י. זינגער 
געקומען מיט 4 יאָר פֿאַר דער 2טער וועלט-מלחמה און מיט 7 יאָר 
פֿאַר זײַן רעוויזיע אין זײַן עסיי אַ צוויי טויזנטיאָריקער טעות. אָט דער 
עסיי שטעלט בלויז פֿעסט, מיט פּובליציסטישע אַרגומענטן, װאָס 
זינגער האָט קינסטלעריש געלאָזט הערן אין די ברידער אֲשכּנזי. 
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איז אָבער דער דראַנג צו אַנטלױפֿן פֿון אייגענעם גורל אַ אריין 
ייִדישער" ענין אָדער דאָס איז אַן אוניװוערסאַלע פּראָבלעם? 


י. י. זינגער, גענייגט צו שילדערן בעיקר אַלמענטשלעכע פּראָב- 
לעמען, שטעלט-פֿאָר טיף ייִדישע סיטואַציעס אַזױ, אַז מ'זעט אין זי 
אַלמענטשלעכע קאָנפֿליקטן. צו מאָל אין דעם עקזאָטישן שטאָף פֿון 
דעם חסידישן פֿאַנאַטיזם, אַפֿילו אין דער אַטמאָספֿער פֿון אַרכאַיִשע 
טראַדיציעס, װוי זיי ווערן קלאָר, געשיקט און געדיכט פֿאָרגעשטעלט 
אין יאָשע קאַלב. זעט מען די אוניװוערסאַלע אידיי פֿון יחידישער 
עקעזנות -- דאָס פֿאַרפּאַנצערן זיך און ניט צולאָזן צו זיך קיינעם, כּדי 
צו בלײַבן מיט זיך, אומאָפּהענגיק, באַפֿרײַט פֿון פֿרעמדן דרוק, אַפֿילן 
ווען מ'דאַרף דערפֿאַר אויסזען אין די אויגן פֿון דער גאַנצער וועלט 
וי אַ בהמה, אַ ;קאַלב"... 


- 


י. י. זינגער אַליין האָט זיך אַזױ נישט איין מאָל פֿאַרפּאַנצערט, 
ער האָט צו מאָל זיך אַ נדר געטאָן איבערצורייַסן זײַן ליטעראַרישע 
אַרבעט און האָט ערשט נאָך עטלעכע יאָר געלאָזט זיך איבערריידן 
די װאָס האָבן הנאה פֿון ליטעראַרישע יאַכנערײַען האָבן געזען אין 
זינגערס גיין זײַן אייגענעם דרך אַ ;באַשטעטיקונג" פֿון אַ ,ציני- 
קער"... והאָ ראיה: זינגער איז געווען אַ מאַדים (אין קרײיז פֿון 
פֿרײַנד) אויף לצנות. געווען אַ זעלטענער אימיטירער, שאַרזשירער 
און אָפּשפּעטער. ספּעציעל געווען שאַרף אין קאַריקאַטור. דאָס קומט 
אויך צום אויסדרוק אין יאָשע קאַלב. אָבער אַפֿילו אין דער דאָ- 
זיקער לצנות איז זינגער געווען אַ קינסטלער מיט אַ װײַטן קוק און 
שאַרפֿער כאַראַקטעריסטיק. שפּילרײין אין פּער? איז די טראַגיקאָ- 
מעדיע פֿון עשירות, װאָס ליגט אין די הענט פֿון... מלאך-המוות, 

זינגערס העלדן זײַנען היימיש מיטן מלאך-המוות -- זיי מאַכן 
דערפֿון נישט קיין טראַגעדיע --- ס'איז זייער גורל און איבער הויפּט 
איז עס דער גורל פֿון ייַדן. 
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קערשט אין באַגעגעניש מיטן טויט דערפֿיל איך 
דאָס לעבן"" 


די דאָזיקע ווערטער זאָגט באָריס װיקטאָראָװיטש סאַװינקאָו, 
ווען ער קומט פֿון אַ דורכגעפֿירטן אַטענטאַט, אין וועלכן דער צאַ- 
רישער גרױספֿירשט איז צעריסן געװאָרן אויף שטיקער: גערשט 
אין באַגעגעניש מיטן טויט דערפֿיל איך דאָס לעבן". און ווען דאָס 
מיידל, װאָס דאַרף אים העלפֿן אָפּנאַרן די פּאָליצײ, אויב זי װעט אים 
קומען אַרעסטירן, זאָגט אַז זי פֿאַרשטײט אים נישט, ענטפֿערט ער 
איר: פפֿון װאַנען זאָלסטו עס פֿאַרשטײן? דו אַ ייִדיש מיידל, אַ 
טאָכטער פֿון אַ פֿאָלק, װואָס האָט אַ וועלט פֿאַרנודיעט מיט זײַן מאָ- 
ראַל און עטיק... איך פֿיל עס, ווי מײַנע זיידעס די קאָזאַקן, די יאַ- 
ראָשענקאָס, װאָס האָבן געקאָנט גוט לעבן און נאָך בעסער שטאַרבן.. 
אין געפֿאַר דערפֿילן דאָס לעבן..* 12 

דער דאָזיקער געדאַנק ריזלט-דורך אין אַלע אַנדערע וויכטיקע 
ווערק, זינגערס, אַפֿילו שׂמחה-מאיר, דער הומאָרלאָזער מנחם-מענדל 
פֿון די לאָדזשער קוימענס, דערפֿילט דאָס לעבן ערשט אין באַגעגע- 
ניש מיטן טויט, פֿאַלנדיק אױפֿן דערמאָרדעטן ברודער -- ערשט 
דעמאָלט דערזעט ער, וי ער אַלײין האָט דאָס לעבן נישט פֿאַרשטאַ- 
נען. דער מלאך-המוות עפֿנט אים די אויגן.. 

אין זײַן ערשטער פֿאַרמעסטונג אויף אַ ווערק, װאָס האָט געזאָלט 
זײַן אַ קדיש נאָך די אומגעקומענע אין דעם ערשטן וועלטקריג, זאָגט 
דער באַגראָבענער הינטערן פּלױט: ;און אַז ערדפֿלאַך װועט זיי קליין 
ווערן, װעט מען איבער ביימער און דעכער גיין, װעלן געהאָנגענע 
אַראָפּנידערן און מיט אונדז מיטגיין", און אַלע חזרן-איבער די זעל- 
ביקע רייך 15, 


? ,סאַװינקאָװ", דראַמע אין 12 בילדער, גלאָבוס ג' 7, זי 2, װאַרשץ 1933, 
5 י. י, זינגער -- ערזװיי, דראַמע אין 3 אַקטן (מאָסקװע 1921), זי 50, 
װאַרשע 1922, 
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אויב עס איז אמת, אַז ,די מאָדערנע ייִדישע ליטעראַטור, אָנ" 
הייבנדיק פֿון ;זיידן? ביז אויף די ייַנגסטע אייניקלעך, איז דורך און 
דורך װאָכעדיק* און ;אַלע ייִדישע שרײַבערס, איבער הױפּט די 
יונגע, האַלטן פֿאַר זייער חובֿ זיך צו גריבלען אין שמוץ פֿון לעבן, 
אַראָפּנידערן אין זומפּ פֿון דער ייִדישער גאַס און שילדערן דאָס 
טאָגיטעגלעכע קליינלעכע, װאָכעדיקע לעבן"*:, אוב דאָס איז צו 
מאָל טײילװײַז אמת. איז דאָס אמת װאָס שייך זינגערן. 2י. י. זינגער, 
ווען ער מאָלט שלעכטע מענטשן, איז מער בריה וי ווען ער ויל 
אונדז װײַזן גוטע מענטשן" *'. ער איז אַ פּעסימיסט און עֶר האָט 
ליב צו װוײַזן מענטשן אין פּײַן... גלײַך וי ער װאָלט זיי געװאָלט 
אױספּרובירן, צי זיי װועלן אויסהאַלטן דעם עקזאַמען. 

זינגער, וועלכער האָט פֿאַרן ווערן אַ שרײַבער געהאַט די אַמ- 
ביציע צו ווערן אַ מאָלער, און אַז ער האָט פֿאַר מאָלערײַ געהאַט 
טאַלאַנט איז אַן עדות י. ל. פּרצעס צייכענער שמעון קראַטקאָ, ווערט 
שאַרף און פּרעכטיק כאַראַקטעריזירט אין די דרײַ שורות, וי זינגער 
האָט עס דערציילט בילדעריש וועגן יאָשע קאַלב. דאָס שרײַב איך.. 
-- האָט ער מיט אַ פּלוצלינגן ירגזון צוגעגעבן -- כּדי אױפֿצורײַסן 
די פֿינצטערע וועלט... פֿון דער פֿאַרװױילדעװעטער פֿרומקײט... זין- 
נער האָט דעמאָלט אַפֿילו קריטיקירט פּרצן, װאָס האָט פֿאַרהערלעכט 
די מאַכט פֿון בינצטערניעז". און, מני ובֿיה, ,וי צו זיך אַלײן גע- 
זאָגט: ;דאָס בוך דאַרף מיר העלפֿן.. אַרױיסקריכן פֿונעם דלות**1., 
דער פּלוצעמדיקער ירגזון, פּונקט יי דאָס פּלוצעמדיקע געלעכטער 
און חוזק, איז אַ וועזנטלעכער שטריך אין זינגערס שאַפֿן. מערסטנס 





+!ו'ש. י. סטופּניצקי -- ,דער ערשטער ייִדישער קלאַסיקער" נײַע הימלען, 
זי 85, װאַרשע 1921, 

5ש. ניגער -- ידישע שרײַבער פון צװאַנציקטטן יאָרהונדערט, ב' 2, 
זי 295, פי קולטור-קאָנגרעס, ג"י 1973, 

אפרים קאַגאַנאָוסקי -- ,איינער פון מײַנע חברים", ייוישע שרײַבער 
אין דער היים, זי 418:417, פּאַרין 1936, 
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באַהאַלט ער דאָס. ער קאַמופֿלאַזשירט סאַטירע דורך איראָניע. איינס 
און צוויי קען ער עטלעכע עלעמענטן פֿאַר אַ מאָל צונױפֿנעמען. אי 
זײַן אמתער קינסטלער, אי װעלן דורך דעם אַרויסקריכן פֿון דלות". 
זינגער קען אָפּערירן מיט עטלעכע כּוונות מיט אַ מאָל. אָבער ער 
אָפּערירט בלויז; מיטן קורירן פֿאַרנעמט ער זיך נישט -- דאָס לאָזט 
ער איבער פֿאַר אַנדערע... ,אין תּוך אַ סאַטיריקער פֿון ברייטן פֿאַר- 
נעם, נישט קיין קאָמעדיע-סאַטיריקער, נאָר אַ טראַגעדיע-סאַטירי- 
קער", האָט י. י. זינגער געמאַכט .דעם װײַטסטן און טאַלאַנטירטסטן 
שריט נאָך מענדעלע מוכר-ספֿרים אין דער ייִדישער ליטעראַטור 
אין פּױלן" /1, 

ער איז ,אַ טראַגעדיע-סאַטיריקער* אין פּריװאַטן לעבן געווען 
אפֿשר מער וי אין זײַן קינסטלערישן שאַפֿן, ?אַ שטרענגער, אפֿשר 
אַן אַסקעטישער אַפֿילו לויט זײַן נאַטור, כאָטש ער שפּײַט קלעק אויף 
אַסקעטן; אַ הויכער, אַ בלאָנדער, זייער אַ ייִדיש פּנִים, אַ שפּיציקע 
גאָמבע, אַן אַרױסגערוקטע: ווילן. דינע פּנים'שטריכן אַ דין מויל, 
דורכדרינגלעכע אויגן, שפּיציקער שאַרבן, די האָר נאָך אַ טיפוס 
פֿאַרלױרן", נאָכן אויסזען, הייסט עס, אאַן אַסקעטישער", אָבער אין 
דער ווירקלעכקייט איז ער געווען ,פֿול מיט איבערשוימענדיקן הו" 
מאָר" און -- ;אין אײיביקן קאָנפֿליקט מיט זיך אַליין* 15, 

דעם קאָנפֿליקט מיט זיך אַלין האָט י. י. זינגער געויזן אין 
אַלע זײַנע ווערק, אין צײַטן אױפֿגעשטורעמטע דורך מלחמות, פּאָג- 
ראָמען,. רעװאָלוציעס און נאַציאָנאַליסטישן ווילקיר, ווען מענטשן, 
אין געראַנגל מיט זייער גורל, זוכן זיך אַליין אויף דער צעטרייסל- 
טער ערד, אין די נעצן פֿון הפֿקר. 

באַשערט געווען זינגערן,. דעם רבנישן זון פֿון הינטער װאַרשע, 
אַרײַנצוקומען אין דער ייִדישער ליטעראַטור אין דער רעװאָלוציע 


7, *י. טרונק -- זי ידישע פּראָזע אין פוילן, ז' 108, ביצנאָסיאלַרעס 
9 
*' מלך ראַװיטש -- מײַן לעקסיקאָן, ב' 1, זי 95, מאָנטרעאָל 1915. 
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פֿון מאָסקװע און קיעוו. ?און טרינקענדיק זיך אין דעם װעלטבראָך, 
האָט זינגער דערזען אַ פֿײַער, אַ גרויסן באַרג פֿון פֿײַער, גרעסער 
וי דער באַרג פֿון די חורבֿות* ?1. און צװוישן בערג פֿון פֿײַער און 
חורבֿות איז אים באַשערט געווען צו גיין זײַן גאַנץ לעבן אין זײַן 
ליטעראַרישן שאַפֿן. 

ער האָט געזען דעם מענטשן וי אַ קאַמעלעאָן. אין חבֿר נחמן 
זעען מיר אויף טריט און שריט, װי די מענטשן ווערן געװאָרפֿן פֿון 
פֿײַער אויף די חורבֿות. ;אַלע האָבן מורא געהאַט -- לייענען מיר 
-- איינער האָט פֿאַרן אַנדערן געציטערט, בײַ צײַטנס דעם חבֿר 
אַרױסגעגעבן, איידער פֿון יענעם אַרױסגעגעבן צו וערןי. 

| זינגער האָט געזען אין די איבערבראָך-צײַטן, װי דער מענטש 

האָט באַדאַרפֿט זײַן מעכטיק, נאָר דער מענטש איז געווען -- װי אַ 
נאַרקאָטיזירטער, דער מענטש איז געשלײַדערט געװאָרן פֿון די אי- 
בערקערענישן,. נישט ער האָט מיט זיי אָנגעפֿירט. צעבראָכענע 
מענטשן --- אי זיי אַלײין זײַנען קיין מאָל גאַנץ נישט געווען, אי די 
צײַט האָט זיי צעבראָכן,. און בכלל --- צו פֿיל איבערבראָכן! 

י. י. זינגער פֿאַראײביקט אין זײַנע דערציילונגען און ראָמאַנען 
די קאַטאַקליזמען אין דער 1טער העלפֿט פֿון 20סטן יאָרהונדערט און 
זייערע ווירקונגען אױפֿן לעבן פֿון די מענטשן. 


שמואל ראָזשאַנסקי 


19 פררץ מאַרקיש == ער עי זיננצר: צרדוויי", ביכערױעלט נ' {1, ז' 42, 
װאַרשע 1922, 


מיט דעד דעוואלוציע 


יי יי ייט יי יי אי עי אב יי צעקך יק יי יי 


ל יו ק 
3 1 א 


ליוק, אַ הונט פֿון דער װעלפֿישער ראַסע, גרויס וי אַ קאַלב און 
מיט אַ שיינעם האָריקן עק, האָט זיך באַגעגנט מיט דער רוסישער 
רעװאָלוציע פּלוצלינג, אומגעריכט, 

דער באַלעבאָס זײַנער, אַן אַלטער קליינגעוויקסיקער רעזערוו" 
גענעראַל, װאָס שטענדיק איז בײַ אים דאָס גלאַט ראַזירטע פּנים רויט- 
לעך, מיט אַ קאָליר פֿון אָפּגעברענטע ציגל, האָט, אמת, זינט עטלעכע 
טעג געלייענט אַ סך צײַטונגען מער וי אַלע מאָל. אויך איז ער אַרומ- 
געגאַנגען איבערן קאַבינעט אַ סך מאָל הין-און-צוריק, װאָס ער 
פֿלעגט קיין מאָל, זינט ליוק געדענקט, נישט טאָן. 

ליוק האָט עטלעכע מאָל אָנגעשפּיצט די אויערן, אַ ניוכע געטאָן 
מיט דער נאָז, װוי ער װאָלט װועלן עפּעס דערגיין, אָנשמעקן, נאָר אַז 
ער האָט קיין זאַך נישט געקענט אױסשפּירן, האָט ער זיך צוריק 
רויִק אַװעקגעלײגט אויף דעם פּערסישן טעפּעך, אױסגעשפּרײט זיך 
אין דער גאַנצער גרייס איבערן אויסגעשטיקטן טיגער און געחלומט; 
געחלומט פֿון אַ האָזישן עק, װאָס ער פּאַקט ערגעץ אויף יאַגד היג- 
טער אַ קוסט, געחלומט וועגן אַן אָפּגעריסענעם טאָטער, אַ הענדלער, 
װאָס באַװײַזט זיך אין הויף מיט אַ פּאַק אַלטע קליידער, און ער, ליוק, 
כאַפּט אים אָן בײַ אַ לידקע, בײַ אַ גראָבער לידקע פֿון פֿוס. 

דאָס באַגעגעניש זײַנע מיט דער רעװאָלוציע איז געקומען ערשט 
אויף דער גאַס. ס'איז געווען אַזױ: ער איז אַראָפּ אויף דער גאַס 
אין דער פֿרי. ליוק --- פֿריִעראויס און נאָך אים -- זײַן באַלעבאָס, 
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דער גענעראַל. און ער איז גלײַך אױפֿגערעגט געװאָרן, ליוק. דאָס 
בלוט האָט אים צוגעשלאָגן צו די אויגן. 

ליוק האָט די גאַס נישט דערקענט. 

אויף דעם שטענדיק לײַטישן אױיסגעפּוצטן פּראָספּעקט, װווּ סיפֿאָרן 
נאָר קאַרעטעס, אױטאָס און רײַטערס, האָבן זיך געשלעפּט טויזנטער 
מענטשן, מערסטנס אין שינעלן. 

פֿאַר ליוקן זײַנען שינעלן נישט געווען קיין נײַס. גענוג האָט ער 
זיך אָנגעזען מיט זיי און זיי האָבן אים װוינציק אינטערעסירט, פּונקט 
וי דעם באַלעבאָס זײַנעם. נאָר שטענדיק איז ער געװוינט געווען צו 
זען זיי אין אָרדענונג, אין רייען, קלאַפּנדיק מיט די פֿיס צום טאַקט. 
וי נאָר ער פֿלעגט פֿאַרבײַגײן צוזאַמען מיט זײַן באַלעבאָס, האָבן זי 
נאָך שטאַרקער אָנגעהױיבן קלאַפּן מיט די פֿיס,. עפּעס איינער פֿלעגט 
אַ געשריי טאָן איבערן גאַנצן פּראָספּעקט: 

--- סמיררר"נאַ 1!.. 

און אַלע האָבן אָפּגעענטפֿערט וי אַ מחנה גענד 

-- ראַוו לאַוו, סאָק, פּראָ!... װאָ? !., 

איינצלנע ,שינעלן" פֿלעגן זיך אָפּשטעלן אין אַ זײַט, אָפּטרעטן 
דעם וועג און זיך אױיסציען װוי די סטרונעס. 

איצט זײַנען אַלע ;שינעלן" געקראָכן נישט אין דער מיט גאַס, 
וי תּמיד, נאָר איבער די טראָטואַרן. זיי זײַנען געגאַנגען פֿרײַע, צע- 
שפּיליעטע, געלאַכט, געקנאַקט קערלעך און געטראָטן אויף די פֿיס, 
דערצו האָבן זיי נאָך אַלע געטראָגן שלײפֿלעך װאָס קיין מאָל האָבן 
זיי אַזעלכעס אויף זיך נישט געהאַט: רויטע שלײפֿלעך אויף די היט- 
לען, אויף די קנעפּ, אויף די באַיאָנעטן, אין די רימענס. טייל האָבן 
זיך אין גאַנצן אין רויטע בענדער פֿאַרשלײערט און ליוקן האָט אַזש 
אָנגעהױיבן קאָכן אין בויך פֿאַר כּעס: 

-- ררר... --- האָט זיך אים געקײַקלט עפּעס אין האַלדז --- כררר! 


1(רוסיש) גלײַך! -- ? (טַפּגעריסענע זילבן פון דער באַגריסונג) מיר װינטשן 
געזונט זײַן הויך װויל געבױירנקײיט! 
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קיינער האָט זיך נישט אומגעקוקט אויף אים. ער האָט אױפֿגע- 
הויבן דעם שמאָלן קאָפּ אין דער הייך, פֿאַרריסן די קלוגע אויגן צום 
באַלעבאָס און אים באַטראַכט. ער האָט נישט געגלייבט, אַז דאָס אַלץ, 
װאָס ער זעט, זעט טאַקע זײַן באַלעבאָס אויך, און ער האָט געװאָלט 
אים אױפֿמערקזאַם מאַכן דערויף. ער האָט אויסגעשטעקט אַ לאַנגע, 
דינע, ראָזע צונג און געזוכט דעם גענעראַלס הענטשקע, די זאַמשענע 
הענטשקע זײַנע, כּדי צו געבן אַ לעק, דערמאָנען אים. נאָר ער האָט 
די הענטשקע נישט געקענט פּאַקן. אַנשטאָט האַלטן די האַנט אויף דער 
שװוערד האָט איצט דער באַלעבאָס זײַנער געהאַלטן זי פֿאַרשטעקט 
אין לאַץ, אין רויטן לאַץ נעבן דעם װײַסן קרייץ. און ליוק האָט נישט 
געװוּסט װאָס צו טאָן. אים האָט זיך שטאַרק געװאָלט בילן. דער ביל 
איז אים געלעגן אין האַלדז, נאָר, נאָר אַרױסצלאָזן. נאָר ער האָט 
מורא געהאַט פֿאַר דעם באַלעבאָס זײַנעם צו בילן אויף דער גאַס. 

אָפּגײענדיק אַ שטיקל ועגס, אַרײַנדרײענדיק זיך אין אַ ראָג 
בולװאַר,. האָט זיך ליוק אָנגעהויבן באַרויַקן. צויי קאַװאַלעריסטן 
מיט לאַנגע געשפּאָלטענע שינעלן זײַנען האַסטיק אָנגעקומען און 
אויסגעשריגן מיט מאַכטיקע שטימען: 


--סטאַט, גענעראַל! אַסטאַנאַװיס +! 

ליוק האָט דאָס געשריי אָנגענומען תּחילת פֿאַר אַ באַגריסונג, 
וי ער איז געוווינט געווען דערצו, און זײַן הינטיש געמיט האָט זיך 
באַרויַקט, שוין פֿאַרגעסנדיק אין דער פֿריִערדיקער אומאָרדענונג, 
נאָר אַנשטאָט אױיסציען זיך װי די סטרונעס און קוקן דעם גענעראַל 
גלײַך אין די אויגן, ביז ער װעט זיי הייסן גיין, האָבן די צוויי לאַנגע 
,שינעלן* אַרױסגעצױגן בלאַנקע שווערדן פֿון די שיידן און אָנגע- 
הויבן שנײַדן אין גענעראַלישן מונדיר. איינער האָט געשניטן די 
גילדענע אַקסל-בענדער; דער צוױיטער האָט געפּאָרקעט זיך בײַם 
גילדענעם הענטל פֿון שמאָלן שווערדל און בײַ די נאָכהענגענדיקע 








* שטיין, געגעראל! שטעל זיך אָפּ! 
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טראָלדלעך --- איז שוין ליוק אַרײַן אין אַזאַ כּעס, אַז ער האָט אָנגע- 
הויבן בײַסן. 

-- כררר... -- האָט ער אַ ברום געטאָן און מיט דער גאַנצער 
װאָלפֿישער געשיקטקייט אַ שפּרונג געגעבן איינעם אַ ;שינעל" גלײַך 
אין פּנים אַרײַן. 

--- מאַלטשאַט, סאָבאַקאַ גענעראַלסקאַיאַ+! -- האָט דער צויי- 
טער ;שינעל" אַ געשריי געטאָן און אַ פֿאָך געגעבן מיט דער שווערד 
איבערן פֿאַרהױבענעם הינטישן ויידל אַזױ האַסטיק, אַז אַ העלפֿט 
פֿון אים איז אָפּגעשפּרונגען אױפֿן טראָטואַר, 

דאָס ערשטע װאָס ליוק האָט דערפֿילט, איז געווען -- נישט 
קיין װייטיק. דער שניט איז געווען אַזױ פֿלינק, פֿון אַזאַ געזונטער, 
זיכערער האַנט, אַז מ'האָט אים כּמעט נישט געפֿילט. ליוקס אױיג 
האָט נאָר דערכאַפּט דעם שטיק עק, װאָס שפּרינגט אין לופֿט, און 
ער איז געלאָפֿן פֿײַליאױס-בױגן אים כאַפּן. צוזאַמען מיט דעם האָבן 
זײַנע אויערן, די אױפֿגעשטעלטע אויערן, אױפֿגעכאַפּט אַ געלעכ- 
טער, אַ הילכיקן געזונטן געלעכטער: 

-- כאַ, כאַ. כאַ! --- כי, בי, כי! ‏ / | 

און גלײַך נאָך דעם איז אָנגעקומען דער ווייטיק. ליוק האָט געזוכט 

מיטן אָפֿענעם פּיסק דעם ווייטיק. ער האָט אויסגעבויגן דעם קאָפּ 
געװאָלט אָנכאַפּן עפּעס, נאָר ס'איז אים נישט אָנגעקומען גרינג, אָנ" 
שטאָט וויידל, װאָס דער פּיסק פֿלעגט שטענדיק אָנכאַפּן, האָט ער 
איצט אָנגעכאַפּט לופֿט. ערשט אַז ער האָט זיך אין גאַנצן אײַנגע- 
קנוילט, האָט ער דערגרייכט מיט דער צונג צום לעצטן שטיקל עק, 
ער האָט אַ שמאָרע געטאָן מיט די ציין, געװאָלט דעם אייגענעם ווי- 
טיק אױיסרײַסן, נאָר ער האָט זיך אין גאַנצן אויסגעשמירט דעם פּיסק 
אין בלוט, און צוזאַמען מיט די יסורים האָט ער דערפֿילט אַ הנאה, 
אַ הנאה פֿון אייגענעם בלוט, װאָס האָט אים געקיצלט אין די נאָז" 
לעכער. אָבער דאָס האָט געדויערט אַ װײַלע, איין װײײַלע נאָר. באַלך 


שװײַגן, גענעראַלסקער הונט! 
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איז אָנגעקומען דער ווייטיק אין גאַנצן, מיט דער גאַנצער שטאַרקײט, 
און ליוק האָט זיך צעשריגן אין שרעקלעכע קולות. עֶר האָט ספּאַז- 
מירט אין גאַנצן װוי אַ מענטש: 

-- אַ, או-אַדאו! --- הו"ן.. 

בײַם גענעראַל האָט געציטערט אַ ליפּ. ער האָט אױפֿגעהױבן דִי 
האַנט צו דער שווערד, וי ער איז עס שטענדיק געוווינט געווען צו 
טאָן, און די האַנט, די קליינע האַנט זײַנע, האָט געפֿיבערט גרייט עפּעס 
צו טאָן, נאָר אַז די האַנט האָט קיין זאַך נישט געקענט אָננעמען, האָט 
ער זיך דערמאָנט אַז ער האָט שוין קיין שװוערד אויך נישט -- האָט 
ער אַראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ צו דער ערד און װײַטער נישט געשטעלט 
קיין טריט, 

-- קום אַהים, ליוק... -- האָט ער געמורמלט צום ספּאַזמירנדיקן 
הונט --- די גאַס איז נישט אונדזערע... קום! 

ייַנגלעך זײַנען נאָכגעלאָפֿן מיט געלעכטער. איינער אַ ייִנגל אין 
אַ פּאָר צו גרויסע װאַלינקעס האָט געכאַפּט דעם אָפּגעהאַקטן הינטישן 
עק פֿון דער ערד און נאָכגעלאָפֿן פֿון הינטן,. ער האָט געשריגן; 

--- באַרין, פּאָטעריאַלי כװאָסט *! --- באַרין!.. 

האָבן די איבעריקע ייַנגלעך שיִער זיך נישט דערװאָרגן פֿון 
פֿרײד. 

-- הוראַאַ! --- האָבן זיי געשריגן אין איין קול --- הורראַ!יי. 

און דער גענעראַל האָט נישט אױפֿגעהױבן די אויגן און געאײַלט 
אַהײים. נאָך אים איז נאָכגעשפּרונגען ליוק מיט װאַקלענדיקע 
שפּרונגען. 

בליַם טויער האָט זיי די גענעראַלשע באַגעגנט מיט אַ פּאָר שטאַרע 
גלעזערנע אויגן. ביידן האָט געפֿעלט זייער צירונג: דעם גענעראַל 
די נאָכהענגענדיקע שװוערד און דעם הונט דער נאָכהענגענדיקער 
וויידל --- און זי האָט פֿאַרבראָכן מיט די הענט: 


* פּריץ, איר האָט פאַרלוירן דעם װיידל (דעם עק) 
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-- האָספּאָדי פּאָמילױ ?! -- האָט זי אַ שעפּטשע געטאָן און 
באַהאַלטן די אויגן אין די הענט אַרײַן. 

ליוק האָט געקוקט אויף איר מיט פֿאַרלאָפֿענע אױפֿגעריסענע 
אויגן און זיך נאָך שטאַרקער צעקלאָגט. ער האָט אַנגעהויבן וויינען 
וי אַ קינד: 

--האַיאו-האַ-או... או, או, או... 
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שווערע צײַטן, ביטערע, זײַנען אָנגעקומען פֿאַר ליוקן. דער וויידל 
זײַנער האָט זיך שוין לאַנג געהאַט פֿאַרהײלט, פֿון גאַנצן בכבֿודיקן 
עק איז אים פֿאַרבליבן נישט מער וי אַ קליין פּיצל קרומלעך פֿאַר- 
שניטן עקל, װי ס'האָבן מערסטנס מאָפּסן, קורצנעזיקע מאָפּסן, װאָס 
זייערע באַלעבאַטים,. סטרוזשעס, האַקן זיי אָפּ די עקן מיט אַ האַק, 
כּדי זיי זאָלן זײַן בייז. און שוין האָט ער זיך ווידער באַגעגנט מיט 
שינעלן מיט רויטע קאָקאַרדעס. דאָס מאָל זײַנען די ;שינעלן" גע- 
קומען צו אים. 
אין אַ פֿרימאָרגן, ווען אַלע זײַנען נאָך געשלאָפֿן, האָט מען אָנ- 
געקלונגען בײַם גענעראַל אין טיר, אָנגעקלונגען פֿעסט, מיט כּעס, 
וי קיין מאָל נישט, און עטלעכע פּאַרשױנען מיט ביקסן אין די הענט 
זײַנען אַרײַן אין שטוב. 
ליוק האָט זיי באַטראַכט מיט אַ שלעכט אויג. אין טונקעלן פֿרי- 
מאָרגנדיקן קאָרידאָר האָט ער קודם'כּל דערזען זייערע שטיול, 
בלאָטיקע גרויסע שטיוול, װאָס ער האָט קיין מאָל אין שטוב אַזעלכע 
נישט געזען. און אים האָט גלײַך אָנגעהױבן װערן אײַליק אין די 
ציין, ער האָט אויסגעצויגן די הינטערשטע פֿיס הויך, אין גאַנצן וי 
אַ װאָלף, און געפּרוּװוט אַ הייב טאָן דעם עק, פֿאַרשטעלן די שטיוואַ- 
ליעס דעם וועג. נאָר אַנשטאָט דעם, אַז דער עק זאָל זיך אַ הייב טאָן 


* גאָט, האָב רחמנות! 
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וי אַ פֿאָכער, האָט זיך דאָס עקל קוים באַוועגט אין אַ זײַט. ליוק 
האָט אױפֿגעהױבן דעם קאָפּ העכער און דערזען אויף די ביקסן רויטס, 
רויטע שלײפֿלעך -- האָט ער זיך אַראָפּגעזעצט טיפֿער אין אַ ווינקל 
און פֿאַרלױרן אַ העלפֿט פֿון זײַן גרייס. 

פֿאַר זײַן הינטישן קאָפּ האָבן בילדער געטאַנצט: פֿאַר זײַנע 
רויטלעך פֿאַרלאָפֿענע אויגן האָט זיך דורכגעדרייט אַ ראָג גאַס, שי- 
נעלן, בלאַנקע שװוערדן, רויטס, און אַ ווייטיק אין וויידל, אַ וייטיק 
צוזאַמען מיט אַ ריח פֿון בלוט -- און ער האָט זיך נאָך טיפֿער אַרײג- 
גערוקט אין ווינקל, צונױפֿגעדרײט זיך אין אַ קנויל און געשויגן. 
אויך דער גענעראַל האָט געשוויגן. ער האָט נאָר עטלעכע מאָל צו- 
געקנעפּלט און צוריק אױפֿגעקנעפּלט זײַן ברייטן זײַדענעם מאָרגנראָק, 
דורך וועלכן אַ פּאָר בלויע הויזן מיט רויטע לאַמפּאַסן האָבן אַרױס- 
געקוקט, און ער האָט געהערט די שטרענגע װוערטער, װאָס האָבן 
אַזױי פֿרעמד דאָ געקלונגען אין פֿריִען פֿרימאָרגן. 

גערעדט האָט נאָר איינער פֿון די פֿאַרטונקלטע מענער; אַ ברייט- 
בייניקער יונגער יונג אין אַ סטודענטישן מונדיר. מיט גילדענע קנעפּ 
און מיט אַ ריזיקער צעקודלעטער קאַווקאַזער פּאַפּאַכע? אויף דעם 
קאָפּ. ער האָט אַראָפּגענומען די פּאַפּאַכע, געבליבן שטיין אַ וײַיַלע 
מיט אַ דינעם בלאָנדן לענגלעכן קאָפּ, װאָס האָט מאָדנע פֿרעמד אויס- 
געזען נעבן דעם צעקודלעטן ווילדן היטל; ער האָט אַרױסגעשלעפּט 
פֿון דער פּאַפּאַכע אַ געל פּאַפּירל און, אָנטוענדיק צוריק די הוט 
אױפֿן קאָפּ, האַרט געלייענט: 

-- לויטן באַפֿעל נומער דרי און זיבעציק איין און אַבציק ;אַ" 
פֿון די צײַטװײַליקע געזעצן, נאָכן פּונקט *צ"יי 

ליוק האָט אױפֿגעשטעלט ביידע אויערן, װי ער װאָלט מורא האָבן 
דורכצולאָזן איין װאָרט אַפֿילו, און געקוקט מיט אַפֿענע אויגן דעם 
לייעגער גלײַך אין די וװוײַסע געזונטע ציין אַרײַן. ער האָט אין טאָן 
פֿון לייענען דערפֿילט, אַז דאָס דאַרף באַטײַטן עפּעס שלעכטס און ער 


7?אַ ברייט נידעריק פוטצרן היטל, 
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האָט געציטערט קרום מיטן פּיסק. דערנעבן איז געשטאַנען דער 
גענעראַל, אויך געקוקט דעם לייענער אין די ווַײַסע ציין אַרײַן און 
געציטערט מיט דער אונטערשטער ווייכער ליפּ, 

אַז דער יונג מיט דער פּאַפּאַכע האָט פֿאַרענדיקט לייענען, האָט 
ער זיך אַ דריי געטאָן אויף די אָפּצאַסן אין אַ רעדל, געוויזן מיט די 
הענט אויף די טירן פֿון די שטובן און באַפֿױלן; 

-- חבֿרים אַרמײיצעס, פּאַקט-פֿונאַנדער די ראַנצעס *! -- פֿאַר" 
נעמט די װוינונג! 

דער גענעראַל איז צוגעגאַנגען צו דער װאַנט. ער האָט געװאָלט 
אַראָפּנעמען די עטלעכע איילבילדער אין גילדענע ראַמען, װאָס זײַי 
נען געהאַנגען אויף דער װאַנט, נאָר דער יונג אין דער פּאַפּאַכע האָט 
אױפֿגעהױבן די הענט אין דער הייך; 

-- נישט רירן! --- אַלץ בלײַבט אױפֿן אָרט! 

ער האָט אַ קוק געטאָן אַרום זיך, דער יונג, דערזען אין ווינקל 
אַ לאַמפּאַדע מיט אַ גרינעם נר-תּמיד און געזאָגט מיט אַ שמייכל; 

-- דאָס, בירגער, קענט איר נעמען. מיר דאַרפֿן עס נישט! 

האָט דער גענעראַל אַ מאַך געטאָן מיט דער האַנט און אַרױס 
גיך פֿון קאַבינעט, נישט ריידנדיק קיין װאָרט צו קיינעם, אַחוץ צו 
זײַן הונט. 

-- ליוק! -- האָט ער געזאָגט שטיל, וי דעמאָלט אויף דער גאַס 
-- די שטוב איז מער נישט אונדזער. קום! 

און ליוק האָט זיך פֿױל אױפֿגעהױבן פֿון אָרט און מיט אַן אַראָפּ- 
געבויגענעם רוקן, װי ער װאָלט זיך אויסגעהיט פֿון אַ קלאַפּ,. שטיל 
זיך אַרױסגעשאַרט פֿון קאַבינעט, 

אין זעלביקן טאָג נאָך האָבן אַלע דרײַ, ליוק, דער גענעראַל און 
די גענעראַלשע, זיך אױפֿגעזעצט אויף אַ פֿאַיעטאָן, אויף אַן אָפּגץ- 
חומלטער שטאָטישער אװאַנקע?, און אַװעק צו הינטערשטאָטישע 
פֿאַרלאָזענע גאַסן. 


. 5 רוקזעק אויף די פּלײיצעס, 
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געפֿאָרן איז מען לאַנג, שלעפּנדיק, האָצקענדיק זיך איבער די 
שלעכט געפֿלאַסטערטע שפּיציקע שטיינער. ליוק איז געזעסן אױפֿן 
פּעקל בעטגעװאַנט און געקוקט אויף די לאַנגע פּאַרקאַנעס, װואָס האָבן 
זיך געצויגן צווישן די אַלטע נידעריקע הײַזער אויף די פֿאַרשלאָסענע 
אײַזערנע פֿאַבריק-טױערן און אויף די קליינע שילדלעך מיט די אויס- 
געמאָלטע פֿערדלעך, װאָס די רימערס און זאָטל-מאַכערס הענגען- 
אַרױס פֿאַר די פֿענצטער. ער האָט זיך אָפֿט געביסן אין קורצן פֿאַר- 
שניטענעם עק. ערשט אַז מ'האָט זיך אָפּגעשטעלט נעבן אַ נידעריק 
אײינשטאָקיק אַלט הויז, פֿון וועלכן עס האָט געשמעקט מיט גרינער 
זייף, קרויט און שימל, האָט ליוק דערװאַכט פֿון זײַנע מחשבֿות און 
זיך צענאָסן, גאַנצע צוויי מאָל זיך צענאָסן. 

דאָס ערשטע באַגעגעניש האָט ליוקן אייגנטלעך צופֿרידנגע- 
שטעלט. פֿון אַלטן אײינשטאָקיקן הויז איז אַרױסגעלאָפֿן אַקעגן אַן 
אַלטע קאַצאַפּקע אין אַ װאַטענעם קאַפֿטאַן און אין רויטע קאַװקאַזער 
שטיוועלעך אין בלומען,. דערזעענדיק דעם פֿאַיעטאָן מיט די געסט, 
האָט זי זיך אָפּגעצלמט עטלעכע מאָל גאָר גיך און גלײַך אָנגעהױיבן 
וויינען אױפֿן קול. 

-- ואַשע פּרעװאָסכאָדיטעלסטװאָ?! -- האָט זי אויסגעשריגן 
מיטן אמתן זעלנערישן קול, פּונקט וי אַמאָל איר פֿאַרשטאָרבענער 
מאַן. דער קאַפּיטאַן, פֿלעגט עס טאָן און זי האָט געכאַפּט קושן דעם 
גענעראַל אין די הענט. זי האָט זיך אָבער באַלד אָפּגערוקט אַ װױַלע, 
פֿאַרטראַכט זיך און אַליײן זיך אויסגעזידלט -- װאָס שטיי איך, דו- 
רינאַ?:? -- און גלײַך דערויף זיך אָנגעהויבן קריגן מיטן קוטשער, 

עס איז געגאַנגען אין דעם, װאָס דער גענעראַל אַלין האָט זיך 
גענומען אַראָפּשלעפּן דאָס פּעקל פֿון פֿאיעטאָן און זיך שיַער נישט 
אויסגעגליטשט דערבײַ. האָט זיך די אַלטע קאַפּיטאַניכע גענומען 
צום קוטשער, וי אין די גאָר אַלטע צײַטן, ווען זי האָט נאָך אַ דיענ- 
שטשיק 11 געהאַט אין שטוב. 


? אײַער װוילדערהויבנקייט! --- ?! שוטה! -- !1 דינער. 
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-- װאָס שטייסטו, דוראַק, וי אַ קלאָץ! --- האָט זי געשריגן אויף 
דעם יונג אין צעקוועטשטן צעראַטענעם צילינדער -- זעסט נישט, אַז 
יעוואָ פּרעװאָסכאָדיטעלסטװאָ שלעפּט אַליין, בולװאַן?.. 

אַ װײַלע האָט זיך דער קוטשער אין צעקוועטשטן צעראַטענעם 
צילינדער דערשראָקן פֿאַר דעם שטרענגן באַבישן געשריי און ער 
האָט זיך גענומען פּאָרקען בײַם פּעקל; נאָר באַלד האָט ער אַ קוק 
געטאָן אױפֿן גענעראַלס מונדיר, װוּ אַנשטאָט אַקסל-בענדער זעען זיך 
בלויז פֿלעקן, סימנים נאָךְ זיי, האָט ער זיך אַ קראַץ געטאָן מיט אַ 
מאָל אין די קודלעס מיט איין האַנט, די צווייטע האַנט האָט ער אָפּ- 
געווישט אין גרינעם צעריסענעם זשופּאַן און כיטרע געזאָגט: 

--- דיעלאָ ניע מאַיאָ! פּעק שלעפּן דאַרף אַ דיענשטשיק, נישט 
קיין קוטשער, איזוויעסטנאָ 12 !., 

דערויף האָט די קאַפּיטאַניכע בייז אױסגעשפּיגן און ליוקן איז 
דאָס שטאַרק געפֿעלן געװאָרן, גאָר שטאַרק. ער איז אַזױ אַנטציקט 
געװאָרן, אַז ר'האָט עטלעכע מאָל אַ ביל געטאָן נאָכן אַװעקפֿאָרנדיקן 
קוטשער, װאָס ער האָט שוין אַ צײַט נישט געטאָן; ער האָט אַפֿילו אַ 
שמעק געטאָן צו דער קאַפּיטאַניכע אונטערן קורצן קליידל, אַזױ אויס- 
גענומען האָט זי בײַ אים אין די אויגן. נאָר אַרײַנקומענדיק צו איר 
אין װווינונג, האָט ער גלײַך אַראָפּגעלאָזט די אויערן און פֿאַרדרײט 
מיט דער נאָז, 

אין דער גרויסער נידעריקער און טונקעלער שטוב, װאָס איז 
פֿון אַלע זײַטן געווען באַהאָנגען מיט הייליקע בילדער און לאַמפּאַ- 
דעס, זײַנען אַרומגעשפּרונגען גאַנצע סטאַדעס ים:חזירימלעך און 
קראָליקעס. דערזעענדיק דעם ריזיקן הונט, האָבן זיך די חיהלעך 
דערשראָקן און אַנטלאָפֿן מיט אַ פּישטשערײַ אונטערן בעט. ליוקן 
האָט עס פֿאַרדראָסן, האָט ער זיך אויסגעצויגן נידעריק אויף אַלע פֿיך 
און געלאָזט זיך נאָך זיי אונטערן בעט. די קאַפּיטאַניכע האָט זיך 
געכאַפּט פֿאַרן קאָפּ: 


-ונישט מײַן זאַך... ס'איז באַװוּסט.. 
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-- באַטיושקאַ! --- האָט זי געזאָגט און געקנײַפּט זיך פֿאַר די 
באַקן -- ער זאָל מיר נאָר נישט אויסשטיקן די אקינדערלעך .. 

דערפֿאַר האָט דער גענעראַל אָנגענומען ליוקן פֿאַר אַן אויער, 
אָנגעריסן אים מיטן גאַנצן כּוח און באַפֿױלן; 

-- מאַלטשאַט, סקאַטינאַבי!.. 

און ליוק האָט זיך אײַנגעקאָרטשעט, פֿאַרקנױלט זיך אין אַ ווינקל 
און געגלאָצט מיט קרומע בליקן אויף אַלץ אַרום זיך. 

-- רדר... -- האָט אים געקאָכט אין בויך און וויי געטאָן, וי 
געטאָן נאָך שטאַרקער, װײַל ר'האָט זיך אײַנגעהאַלטן נישט צו בילן. 

צום מיטאָג, אַז ס'איז געקומען, האָט זיך ליוק נאָך מער אַנטוישט. 
געדעקט צום טיש האָט מען אין דער זעלביקער שטוב, װוּ די קראָ- 
ליקעס און ים-חזירימלעך האָבן אַרומגעשפּרונגען. די קאַפּיטאַניכע 
האָט אויסגעלייגט אַ געשטריקט טישטעך אין פֿילפֿאַרביקע קראַטן 
קיין גאָפּלען האָט זי נישט דערלאַנגט, בלויז צינערנע לעפֿל. אויף 
גרויסע שיסלען מיט רויטע קאַװקאַזער בילדער באַמאָלט האָט זי 
אַװעקגעלײגט קליינע פּיראָגן '1, געפֿילט מיט הירזש און ניט-פֿרישע 
חזיר-גריוון. אים, ליוקן, האָט זי אַװועקגעשטעלט אַן ערדענעם טאָפּ 
מיט שיטערן אָפּזײַעכץ און מיט שטיקלעך רויע בוראַקעס פֿאַרבראָקט 
-- ליוק האָט אַפֿילו דעם פּיסק נישט אײַנגעטונקען. ער האָט בלויז 
אַ שמעק געטאָן און אַוועקגעזעצט זיך אויף די הינטערשטע פֿיס, 

ליוק איז געווען געװוינט צו אַנדערע מיטאָגן בײַ זיך אין דער 
היים; אויבן אָן זיצט ער, דער באַלעבאָס, דערנעבן זיצט זײַן אַדיו- 
טאַנט. אַ הויכער דאַרער אָפֿיצער, װאָס אויף אַלע בייזערט ער זיך, 
און נאָר אים, ליוקן, האָט ער ליב און גיט אים שאָקאָלאַד: פֿון דער 
צווייטער זײַט זיצט די באַלעבאָסטע און אַרום טיש שטייען כּסדר 
צוויי סאָלדאַטן אויסגעצויגן װי די סטרונעס, און װאַרטן, עפּעס צו 
דערלאַנגען. נאָך דעם וי זיי גיסן יעדן אָן אין די טעלערס, שטעלן 
זי אַװעק פֿאַר אים, ליוקן, זײַן װאַזע. 


5 שװײַגן, כלב! -- 11 קנישעס. 


,6- 
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פֿון דער ערד עסן טאָר מען נישט -- דאָס געדענקט ער, ליוק. 
אַמאָל האָט ער געטאָן אַזאַ זאַך און געכאַפּט אַ חלק: איין מאָל האָט 
דער גענעראַל אַ שמעק געטאָן צום טעלער און אַנשטאָט צורוקן אים 
צו זיך האָט ער אים א שמײַס געגעבן אין דער לופֿטן און געטראָפֿן 
דעם סאָלדאַט גלײַך אין פּנים אַרײַן,. דער סאָלדאַט האָט זיך אָפּגץ- 
װישט דאָס פּנים און דעם געװאָרפֿענעם קאָטלעט אַװעקגעשטעלט 
פֿאַר אים, ליוקן, נאָר דער גענעראַל האָט אַ טופּע געטאָן מיטן פֿוס: 

--- אַלײן פֿרעס-אויף, באָלװאַן! מײַן הונט עסט נישט פֿון דער 
ערד!.. 

און אים, ליוקן, האָט ער פֿאַר שטראָף, װאָס ער האָט געװאָלט 
עסן פֿון דער ערד, געװאָרפֿן א גאָפּל אין זײַט. אָט צו אַזעלכע מי- 
טאָגן איז ליוק געוווינט געווען. און ער איז געלעגן איצט אין אַ 
קנויל, צונױפֿגעדרײט פֿון הונגער און מורא צוזאַמען, און געפֿאָכעט 
מיט די זײַטן, 

אָבער ערגער פֿון אַלץ איז פֿאַר ליוקן געווען די נאַכט. 

בײַ דער אַלטער קאַפּיטאַניכע איז געווען נישט מער וי איין בעט, 
איבער וועלכן ס'איז געהאָנגען דאָס שטײַפֿע היטל פֿון איר פֿאַר- 
שטאָרבענעם מאַן, לכבֿוד די געסט האָט זי זיך אויסגעבעט אױפֿן 
קופֿערט און זיי אַוועקגעגעבן דאָס בעט. 

--- פּאָמילויטיע 5:... --- האָט זי געבעטן דעם גענעראַל, ער זאָל 
איר מוחל זײַן איר אָרעמקײט, | 

אין ליוקן האָט זי אין גאַנצן פֿאַרגעסן. זי האָט פֿאַרמאַכט פֿאַר 
אים די טיר פֿון שטוב, איבערלאָזנדיק אים אין גרויסן, קאַלטן און 
פֿינצטערן פֿאָרצימער --- און ליוק איז געזעסן אויף די הינטערשטע 
פֿיס, בלויז מיטן קורצן עקל אונטערגעבעט, און ער האָט געקוקט 
מיט טרויעריקע אויגן אין די שװאַרצע שויבן אַרליַן, 

עפּעס האָט גערוישט אין אַלע ווינקעלעך. גרילן האָבן גע- 
גרילצט, מײַז זײַנען אַרומגעלאָפֿן, פֿון װײַט האָבן שאָסן זיך גע- 


*' דערבארעמט זיך! (אייפעמיזם) נצמט נישט פאַר אומגוט! 
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טראָגן, װײַטע, אָפּגעהאַקטע שאָסן, װאָס ברעכן זיך אין דער נאַכט, 
וי פּאַרקאַנעס װאָלטן אײַנגעפֿאַלן. הינט, הינטערשטאָטישע הינט, 
האָבן געבילט, געהאַװקעט, אַ מאָל געדיכט, וי אין אַ כאָר, באַלד 
שיטערער, אָפּגעהאַקט. אַז אַלע האָבן שוין אױפֿגעהערט בילן, האָט 
זיך אָנגערופֿן עפּעס איינער אַ ווַיַטער כּלבֿ מיט אַ הייזעריק, הויל 
און אַלט קול, װאָס האָט געריסן זיך קלאָגעדיק און פֿאַרעקשנט אין 
דער פֿינצטערער שטילקייט, און ליוקן איז פֿאַרגאַנגען אַזש אין האַלדז, 
אים האָט געשטיקט, געקאָכט. עפּעס האָט זיך געדרייט אין גאָרגל, 
נאָר, נאָר אַרױסצושרײַען, אַרױסצובילן, נאָר ער האָט אים צוריק 
אַראָפּגעשלונגען, דעם ביל, און אים איז נאָך שווערער און איינזאַמער 
געװאָרן. 
דאָס שיסן האָט גאָר נישט אױפֿגעהערט. 


= בע 


ליוקן איז געווען לאַנגװײַליק. דער באַלעבאָס זײַנער, דער גע- 
נעראַל, האָט אים אָנגעגעבן אין סלוזשבע יי 

באַלד אין די ערשטע טעג נאָכן אַרײַנציִען זיך צו דער קאַפּיטאַ- 
ניכע, האָט ער אים צוגערופֿן צו זיך, אָנגענומען בײַ דער דינער לענג- 
לעכער מאָרדע און געזאָגט מיט אַ הייזעריקן באַס: 

--- ליוק, נאַזנאַטשאַיו טעביאַ דיענשטשיקאָם! סטאַראַיס '1!, 

און גלײַך דערויף האָט ער גענומען אים מושטרירן, געלערנט 
סלוזשען 15, מאַרשירן, סאַלוטירן און צוגעקלאַפּט זיך מיט דעם שפּיצ- 
רוט, דאָס איינציקע געווער זײַנס, איבער די ליאַקירענע שטיוול; 

-- אָט, ואַ!: ליעװאַ מאַאַרש!.. 

ליוק האָט זיך געסטאַרעט, װי מען האָט אים אָנגעזאָגט. יעדער 
פֿרימאָרגן, אַז דער גענעראַל איז אַרױס איבער דער גאַס שפּאַצירן, 
האָט ליוק אים נאָכגעטראָגן אין פּיסק די שפּיצרוט און מיטגעגאַנגען 


6 דינסט. -- 1 כיבאַשטים דיך פאַר מײַן דינער! באַמִי זיך! -- * דינען. 
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עטלעכע טריט פֿון הינטן אָפּגערוקט. װי אַ .דיענשטשיק" דאַרף. איז 
די גענעראַלשע געגאַנגען אין מאַרק נאָך א קערבעלע קאַרטאָפֿל אָדער 
געטריקנטע פֿיש, האָט ער געטראָגן דאָס קערבעלע אין פּיסק ביז 
אהיים. = 2 

דער גענעראַל איז אַזױ צופֿרידן געווען, אַז ער האָט אין גיכן 
ליוקן געגעבן אַ העכערן טשין?1: 


-- מאַלאַדיעץ -- האָט ער געזאָגט פֿײַערלעך, װי אַמאָל אויף 
מאַניעוורעס --- פּאַידיאָש איוו אונטעראָפֿיצערי ?2,,, סטאַראַיס! 


אָבער גאָר אין גיכן האָט זיך עס ליוקן אָנגעהױבן אײַנעסן און 
ער האָט אָפֿט געכאַפּט אַ שטורך אין זײַט מיטן שאַרפֿן שפּיץ פֿון גע- 
נעראַלס ליאַקירענעם שטיוול, 


-- וי אַ האָרן אַ שעפּסענעם װעל איך דיך אויסדרייען... -- האָט 
דער גענעראַל געשריגן --- אין ;אַרעסטאַנטסקע? װעסטו בײַ מיר 
פֿאַרפֿױלט װוערן פֿאַר אַזאַ סלוזשבע!י.. 


ער האָט זיך נישט געהאַלטן אין דער דיסציפּלין, ליוק, נישט וי 
פֿאַר אַן אונטער-אָפֿיצער פּאַסט. קודם-כּל האָט ער באַקומען אַ שװאַכ- 
קייט צו פֿײיגל. יעדן פֿרימאָרגן, ווען דער גענעראַל איז מיט אים 
אַראָפּגעגאַנגען שפּאַצירן, האָט ער אױפֿן וועג אָנגעטראָפֿן גאַנצע טשאַ- 
טעס פֿייגל און טויבן, װאָס האָבן אַרומגעטאַנצט אַרום די פֿאַרלאָזענע 
דראַגאָנישע פֿערדשטאַלן, און ליוק האָט אַזױ אָנגעהױבן שפּרינגען 
לאָקערן און ציִען זיך מיטן פּיסק צו אַ פֿײיגלשן עקל, אַז ער האָט 
אַרױסגעלאָזט דעם גענעראַלס שפּיצרוט פֿון די ציין אַרױס. 


דער גענעראַל האָט אים דערפֿאַר געשטעלט קאונטער דער ביקס", 
ער האָט אים געלאָזט שטיין בלויז אויף די הינטערשטע פֿיס, אין די 
פֿאָדערשטע לאַפּעס האָט ער אים אַרײַנגעשטעקט, אַנשטאָט אַ ביקס, 
אַ בעזעם, און געשריגן צו אים: 





7 גראַד, סטאַזש. --- ?7 װעסט דערגיין ביז אַן אונטער אָפיצער. 
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-- ניע שיוויליס! אומרי אַ דיערזשי ו?! 

נאָר אויף צו מאָרגנס האָט ליוק פֿאַרגעסן און װוידער זיך געכאַפּט 
צו די פֿײיגל, אַלע יאָר אין דער צײַט פֿלעגט ער אַרױספֿאָרן אין די 
וועלדער אויף יאַגד --- און דער ווילן צו פֿאַנגען, לאָקערן, יאָגן זיך, 
איז געווען בײַ אים אַזױ שטאַרק, אַז ער האָט נישט געקענט דורכלאָזן 
קיין פֿױגל, אַפֿילו אַז ער האָט דורך דעם פֿענצטער אין שטוב דער" 
זען פֿײיגל פֿאַרבײַפֿליען איז ער אױפֿגעשפּרונגען פֿון אָרט און אַרױפֿ- 
געטאַנצט אױפֿן פֿענצטער. ער האָט אויך זיך אָנגעהױבן מיט די 
קראָליקעס און ים-חזירימלעך --- און דערפֿאַר באַקומען קאַרצער; 

--- ליוק, װו'אַדינאָטשקו :?! --- האָט דער גענעראַל געדונערט און 
גלײַך דערויף האָט ער אים אָנגענומען בײַ אַן אויער און אַרײַנגעזעצט 
אין גרויסן קאָסטן פֿון קוילן, װאָס איז געשטאַנען אין דרויסן פֿאַר 
דער טיר, 

אין קאַסטן איז געווען ענג, שװאַרץ און שטיקנדיק, און ליוק 
האָט זיך געדרייט אין אים וי אַ קנויל. ער האָט געביסן מיט די ציין 
אין האָלץ, געוויינט. 

אָפֿט מאָל האָט אים דער גענעראַל באַשטראָפֿט מיט פֿאַסטן, די 
קאַפּיטאַניכע האָט פֿאַרשלאָסן פֿאַר אים דעם שאַרבן מיט אָפּויַעכץ, 
באַהאַלטן אַפֿילו דאָס אומריינע װאַסער פֿון שאַף און געטענהט צו אים: 

--- סלוזשבאַ ניע דרוזשבאַ 25 !... 

אָבער ערגער פֿאַר אַלץ איז פֿאַר ליוקן געווען דאָס זיצן גאַנצע 
טעג אין שטוב, טעג האָבן זיך געשלעפּט איצט פּוסטע, לאַנגע. פֿון 
הונגעריקן צפֿון האָבן געצויגן מחנות, יונגען מיט לאַפּטיעס:!: אויף 
די פֿיס, מיט װאַטענע ווינטער-הויזן אַנשטאָט הויזן, מיט אויסלענדי- 
שע ביקסן אויף שטריקלעך אױפֿגעהאָנגען און מיט רויטע אָפּגעבלאַ- 
קירטע שלײפֿלעך אויף די צעקודלטע שעפּסענע היט. זיי האָבן גע- 
צויגן אָן אַ שיעור, אױפֿהײבנדיק גאַנצע װאָלקנט שװאַרץ-ערדיקן 





1 ריר זיך נישט! שטאַרב, נאָר האַלט:אויס. -- ?7 אין אַן איינצל-קאַמער! 
-- ** דינסט איז נישט קיין חברשאַפט! -- ** פּראָסטע שטעקשיך, 
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שטויב איבער דער הייסער דרומדיקער לופֿט. און אױפֿגעגעסן האָבן 
זי אַלץ אין וועג, אָפּגעלײדיקט די קאַרשן פֿון די צעהויקערטע ביי- 
מער, אױיסגעגראָבן די געלע מעלאָנעס און אָנגעבלאָזענע אַרבוזן פֿון 
די געפֿלאָכטענע גערטנדלעך און אויסגעריסן די האַלב רויע אויסגע- 
וואַקסענע זומער-רויזן מיט די נאָך װײַסע ווייכע קערנדלעך. אין רו" 
סישע קאַפֿטאַנעס און אין דײַטשישע וויקלשיך, אין ענגלישע קאַקי- 
קליידער און אין לימענע-קאָליריקע מאַנטלען מיט קאַפּישאַנען און 
הילצערױנע קנעפּ, אין אונגערישע גראַנאַטענע קורטקעס מיט פֿוטערנע 
קעלנער און אין צאַריש-אָפֿיצערישע העלע מונדירן מיט שטריקלעך 
אונטערגעגאַרטלט; אויף בעלגישע לאַסטפֿערד און אויף קליינע סיבי- 
רער פֿערדלעך; אויף דאָרפֿישע לאַנגעקיקע קליאַטשעס און מיט אַ 
קליין אייזעלע, װאָס בײַ די עסטרײַכער איז עס געװען צוגעשפּאַנט 
צו אַ פּױיק און איצט רײַט דערויף אַ נעגער אַ קלאַון, װאָס טראָגט 
נאָך אַ פֿאַרשטױבטן פֿראַק מיט ברודיקע שטײַפֿע וועש און שלעפּט 
די אַראָפּהענגענדיקע ליאַקירענע שיך האַרט בײַ דער ערד -- האָבן 
זיי אָנגעפֿילט אַלע וועגן און שליאַכן, גאַסן און מערק, טראָגנדיק אויף 
פֿיר באַגנעטן אַ רויטע פֿאָן מיט גאָלדענע װוערטער: ?שלום די כאַטעס, 
קריג די פּאַלאַצן!" 

און אין דעם הינטערשטאָטישן אײנשטאָקיקן הויז. וו תּמיך 
שמעקט מיט גרינעם זייף, שימל און קרויט, האָבן זיך איצט װינציק 
די טירן געעפֿנט, זעלטן אַז עמעצער איז אַרױס פֿון שטוב. די גע- 
נעראַלשע איז געזעסן בײַם טיש און נישט אױפֿגעהערט אויסצולייגן 
פּאַסיאַנס; דער גענעראַל איז געזעסן דערנעבן, געהאָפֿטן מאָנאָגראַמען 
אין באַטיסטענע נאָזטיכלעך און מושטירט ליוקן: 

--- פּראַװאָ! ליעװאָ! קרו-גאָאָם ?2 מאַרש!.. 

| און ליוקן האָט שיֶער נישט געעקט פֿון לאַנגװײַליקײט, אונטער- 
הונגערן און בענקשאַפֿט. ער האָט געבענקט נאָך דער גאַס. 

פֿון צײַט צו צײַט האָט מען געמוזט עפֿענען די טירן און אַרױס 


* רעכטס, לינקס, אַרום-אוןאַרום! 
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אין גאַס, אױפֿן באַזאַר. נאָך עטלעכע טעג זיצן כּסדר אין שטוב האָבן 
זיך אַלע שפּײַזן אויסגעלאָזט. די פּיראָגן, װאָס די קאַפּיטאַניכע האָט 
דערלאַנגט צום טיש, זײַנען געװאָרן אַלץ מאָגערער און קלענער, און 
די טעלער מיט די קאַװקאַזער בלומען אַלץ ברייטער און גרעסער, 
און אַז ס'איז שוין גאָר נישט מער געבליבן אין שטוב, האָט זיך די 
קאַפּיטאַניכע אַװעקגעשטעלט בײַ דער טיר, זי האָט אָנגעשפּאַרט ביי- 
דע הענט אין די היפֿטן, געשנײַצט די רויטע נאָז אין אַן עק פֿאַרטעך 
און גערעדט מיט אַ סאָלדאַטשקער שטימע: 

-- װואַשע פּרעװאָסכאָדיטעלסטװאָ! -- אַ דאַלשע 25, אֵלי. 

דעמאָלט פֿלעגט דער גענעראַל צוגיין צום ניסנהאָלצערנעם קעס- 
טעלע זײַנעם. אין ניסנהאָלצערנעם קעסטעלע, זווּ עס זײַנען געלעגן 
אַ פּאָר עפּאָלעטן, עטלעכע גאָלדענע מטבעות, אַ קליינער קינזשאַל און 
אַלטע שטײַפֿע פּאַפּירן, האָבן זיך אויך פֿאַרװאַלגערט עטלעכע אַט- 
לעס געבעטע שאַכטעלעך מיט גלאַנציקע בריליאַנטלעך -- און יעדער 
מאָל, װאָס די קאַפּיטאַניכע האָט זיך אַװעקגעשטעלט שנײַצן די רויטע 
נאָז אין עק פֿאַרטעך אַרײַן, האָט דער גענעראַל אַרױסגענומען אַזאַ 
אַטלעס געבעט שאַכטעלע. עֶר האָט ליוקן געגעבן די שפּיצרוט אין 
פּיסק און אַרױס אױפֿן באַזאַר. 

געשטאַנען איז מען אױפֿן באַזאַר לאַנג, פּוערים מיט פּויערטעס 
זײַנען פֿאַרבײַגעגאַנגען, געטאַפּט מיט האַרטע פֿינגער אין אַטלעסע- 
נעם שאַכטעלע און געפֿרעגט סתּם אין דער וועלט אַרײַן; 

-- שאָ צע טאַקע'-: האַ? 

גראָבע מאַרקיהענדלערינס, גויעס מיט געוויקלטע פּאַפּיראָסן אין 
די ליפּן, האָבן זיך געדרייט, געװאָרפֿן גלוסטיקע אויגן אױפֿן צירונג 
און געחנפֿעט שטיל וי אין די אַלטע צײַטן. 

-- נו, דינגט זיך נישט, װאַשע בלאַהאַראָדיע! --- האָבן זיי גע- 
זאָגט --- עס פּאַסט נישט, באַרין.. 

דער גענעראַל האָט נישט געענטפֿערט און שעהען אַזױ געשטאַ- 


7 נו, און װײַטער? -- * װאָס איז עס? 
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נען מיטן געעפֿנטן קעסטעלע אומבאַוועגלעך אויף זײַן פּלאַץ װי א 
סאָלדאַט אויף דער וװאַך: ער האָט פֿון צײַט צו צײַט געמונטערט ליוקן; 

--- ליוק, סמירנאָ!יי. 

נאָר ליוק איז שוין גאָר נישט אײַנגעשטאַנען אויף אַן אָרט,. אױפֿן 
באַזאַר איז געווען לעבעדיק. הינקענדיקע קריג אינװאַלידן האָבן 
אַרומגעשפּרונגען אויף זייערע קוליעס און געשפּילט אויף האַרמאָש- 
קעס. בלינדע יונגען אין שינעלן האָבן געשפּילט אויף פֿידלען. סאָל- 
דאַטן האָבן געפֿײַפֿט, געטאַנצט, געהאַנדלט,. גויעס מיט בלעכענע איי- 
וועלעך זײַנען געזעסן אין מיטן גאַס, געפּרעגלט, געקאָכט, געגאָסן אין 
טעלערס און אין קעסעלעך, גענומען געלט און געשריגן: 

--- גיכער, עסט-אויף, מען דאַרף די שיסלען, סקאָריי! 

און אין מיטן איז געשטאַנען אַ באַוועגלעכער קינאָ, אַ רונדע פֿור 
אויף צוויי רעדלעך מיט אַ ברודיקן טעפּעך פֿאַרדעקט. דאָרטן, אוו- 
טער דעם טעפּעך, האָבן זיך געשלאָגן ענגלישע מאַטראָסן, נעגערס 
האָבן געטאַנצט און נאַקעטע מיידלעך האָבן געוויזן קונצן --- און אַלע 
װײַלע האָט אַן אַנדערער פֿאַרשטעקט אַ קאָפּ אונטערן ברודיקן טע- 
פּעך אַרונטער און אויסגעשטעקט אַ הינטן דער וועלט, 

קיין פּנימער האָט מען נישט געזען, בלויז הינטנס: דאַרע װאַטע- 
נע הויזן און רויטע קליידלעך, אוקראַיִנישע אױיסגעפֿילטע שאַראָװאַרן 
און געפּרעסטע לעדער-געדעקטע רײַטון; און דערנעבן איז געשטאַ- 
נען אַ פּאָרפֿאָלק, ער מיט אַ קוילשװאַרצער באָרד און מיט אַ נאַהײַקע 
אין האַנט און זי מיט לאַנגע דינע שװאַרצע צעפּ און מיט מטבעות 
אין די האָר --- געמיינט האָבן גוייִם, אַז זיי זײַנען ציגײַנערס און 
מ'האָט זיך געלאָזט בי זיי לייגן קאָרטן און טרעפֿן. זי, די ציגײַנערין 
מיט די לאַנגע צעפּ, האָט נישט אױפֿגעהערט שרײַען מיט אַ האַלדזיקן 
רוסיש: 

-- פּאָ פּיאַט רובליי, טאָװאַרישטשי 5?! -- נאָר יעדעס מאָל, ווען 
דער מאַן אירער מיט דער שװאַרצער באָרד האָט אויף ס'נײַ אַ טשעפּע 


** פאַר פינף רובלי חברים! 
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געטאָן מיט אַ שיקסישן אַרױסגעשטאַרטן הינטן, האָט זיך די ציגי- 
נערין צעלאָזט מיטן אָדעסער לשון: 

-- גרישקע ממזר! זאָלן דיר די הענט ווערן געליימט, גרישקע!י. 

אַרום האָבן זיך געדרייט הינט; הפֿקרדיקע, ברודיקע און צע- 
קודלעטע הינט, צװישן גאַנצן געדיכטעניש האָבן זיי זיך געפֿירט 
זייער פֿרײַ הינטיש לעבן, זיך באַלעקט, באַשמעקט, פֿאַרהױבן אַ פֿיסל 
בײַ אַ לאַמטערן, בײַ אַ מולטער ברויט, געכאַפּט אַ קישקע אָדער גאָר 
אַ געוויכט אין קאָפּ. און ליוק איז נישט אײַנגעשטאַנען אויף קיין 
אָרט. ער האָט פֿאַרגעסן זײַן דינסט, אין הויכן ראַנג און אַ שמעק 
געטאָן צו אַ קאָלטענעװאַטן הינטישן הינטן, אַ לעק געגעבן בײַ אַן 
אָפּגעפֿליקטן הינטישן אויער. 

ער איז שוין איצט גאָר נישט געווען קיין מיוחס, ליוק. ער האָט 
געגעסן אַלץ: פֿאַרשימלט ברויט, שאָלן פֿון קאַרטאָפֿל און אֶפֿט מאָל 
האָט ער אויך געקענט אָפּזיצן שעהען לאַנג אָן אַן אָטעם, לאָקערן נאָך 
אַ מײַזל און עס פֿאַרצוקן אין איין אויגנבליק. אַפֿילו דער הופֿישער 
דאַרער מיסטקאַסטן, אין וועלכן מ'האָט איצט װינציק מיסט געװאָרפֿן, 
האָט אים, ליוקן גערייצט דורכן פֿענצטער און געצויגן צו זיך. אַרום 
מיסטקאַסטן האָבן זיך געזאַמלט הינט, קעץ און פֿאַרעקשנט געגריבלט, 
און ליוק האָט געפֿילט אַ שטאַרקן חשק אַראָפּצולאָזן זיך אַזױ, פֿונאַג- 
דערטרײיַבן די הינט מיט די קעץ, אײַנבײַסן זיך אין זיי מיט די ציין 
און אַ שמאָרע טאָן מיט דער נאָז אין פּאַרעדיקן קויט אַרײַן 

דער גענעראַל האָט אים געשטויסן מיטן פֿוס. געהאַלטן גאַנצע 
שטהען אונטער דער ביקס. פֿאַרשלאָסן אין קאַרצער אויף גאַנצע טעג, 
נאָר ליוק איז געבליבן בי זײַנס. ער האָט אָנגעהויבן אַפֿילו גריזשען 
קוילן און קאַלך. 


נעעש = 


ליוק האָט מער נישט געװאָלט פֿאָלגן די קאָמאַנדע. עֶר האָט זיך 
געריסן צו אַ צויג, 
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דער גענעראַל האָט אים איצט געהאַלטן נאָך מער פֿאַרשלאָסן 
זינט ליוק איז געווען בי אים, בײַם גענעראַל, האָט ער אים קיין איין 
מאָל נישט געלאָזט זיך צונױיפֿקומען מיט אַן אומבאַקאַנטער צויגי 
אין דער גאַנצער שטאָט איז נישט געווען נאָך אַזאַ ריין ראַסאָװע 
װאָלפֿצױג וי ליוק. געווען איז נאָר איינע אַזאַ צויג אין קרים, בי 
אַן אַלטן אַדמיראַל. און יעדער יאָר, אַז ס'איז געקומען די צײַט, האָט 
דער גענעראַל אויסגעקליבן דעם שטאַרקסטן אונטער-אָפֿיצער, אַװעקי 
געשיקט אים מיט ליוקן אויף עטלעכע הונדערט װאָרסט צום אַדמי 
ראַל און אָנגעזאָגט אים מיטן האַרבן װאָרט: 

-- געדענק זשע, ער זאָל זיך דיר נישט אַרױסדרײען פֿון די 
הענט און פֿאַרטשעפּען זיך מיט אַ צויג אױפֿן װועג! סטאַראַיס! 

און דערנאָך דעם אונטער-אָפֿיצער געגעבן א העכערן ראַנג. 

איצט האָט מען אין װועג נישט געקענט פֿאָרן. אַפֿילו אַרומגײן 
אין גאַס האָט נישט געטויגט. און ליוק איז נישט אײַנגעזעסן אויף 
קיין אָרט. ער איז קיין רגע נישט אָפּגעטרעטן פֿון פֿענצטער. 

אַקעגנאיבער דעם פֿענצטער אין הויף איז געשטאַנען אַ בודקע, 
אַ נידעריקע קליינע בודקע, אין וועלכער עס האָט געוווינט אַ שלי- 
פֿער. אַ גאַנצן טאָג איז דער שלײַפֿער נישט געווען אין דער היים, 
ער האָט אַרומגעטראָגן איבער די גאַסן זײַן רעדל מיטן שלײַפֿשטײן. 
אױפֿן הויף איז בלויז געבליבן זײַן בודקע מיט אַ פֿאַרשלאָסן טירל 
און פֿאַרן טירל אַ קאָלטענעװאַטע צויג, װאָס איז תּמיד געזעסן פֿאַר 
דער שוועל. און ליוק איז גאָרנישט ניט אָפּגעטראָטן פֿון פֿענצטער, 

זי איז שוין גאָר נישט געווען קיין יונגע, די דאָזיקע צויג. אַ 
גרויע, אַ האָריקע איז זי געווען, אַזױ ברודיק און פֿאַרקאָלטענעװעט, 
אַז זי איז ענלעך געווען צו אַ פּאַק צעריבענער אַלטער װאַטע. אַז 
זי איז געגאַנגען, האָבן אַלע קאָלטענעס אויף איר זיך געהוידעט, גע- 
טאַנצט און געציטערט. פֿון הינטן, בײַם עק, זײַנען די קאָלטענעס 
געווען אַזעלכע האַרטע, דאַרע און ברודיקע, אַז זיי האָבן בײַ דער 
מינדסטער באַוועגונג געקלאַפּט אױפֿן קול װי העלצלעך, 

אָז ליוק האָט זי דערזען דאָס ערשטע מאָל, האָט עֶר זיך געלאָזט 
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צו איר מיט שטשירענדיקע ציין, נאָר אַלע קאָלטענעס אױסצופֿליקן, 
נאָר איצט איז זי אים שטאַרק ליב געווען און ער האָט כּסדר גע- 
גראַבלט בײַ דער טיר, 

-- בררר... -- האָט ער געברומט צו איר דורכן פֿענצטער -- 
בררר!י.. 

דער גענעראַל האָט איצט געהאַלטן ליוקן נאָך שטרענגער און 
אים אין גאַנצן אויף דער לופֿט נישט אַרױסגעלאָזט, אַ געפֿערלעכע 
צײַט איז איצט געווען פֿאַר הינט. איבער די מערק, איבער די גאַסן 
זײַנען איצט אַרומגעלאָפֿן הינט, הפֿקרדיקע,; פֿאַרלאָזענע, אַרױסגע- 
װאָרפֿענע נישט האָבנדיק איבער זיך קיין באַלעבאָס װאָס זאָל זי 
שפּײַזן, נישט האָבנדיק איבער זיך קיין הונטשלעגער, װאָס זאָל זי 
אױפֿכאַפּן אין זײַן שטליג. 

אויסגעהונגערטע, ניט-געוואַשענע, אויסגעווייקט פֿון רעגנס און 
שטורעמס, אויסגעשמירט פֿון די ליידיקע מיסטקאַסטנס, וועלכע זי 
האָבן דורכגעגראַבלט ביזן גרונט און קיין שום אָפּפֿאַל פֿון די מענטשן 
נישט געפֿונען, מיט אױיסגעקראָכענע פֿעלן און ויידלען, באַשלאָגן 
פֿון הונגער און שמוץ, מיט קרעץ און פּלאָג, האָבן זיי אַרומגעװאַנ- 
דערט אומעטום, געריבן זיך בײַ די ווענט, געזעצט זיך אויף די שטיגן 
פֿון די הײיַזער, פֿאַר די טירן פֿון די שטיבער, געהיט בײַ אַלע מאַגאַ- 
זינען, סקלאַדן, געיאָגט זיך נאָך קעץ, נאָך מײַז, געלאָקערט נאָך אַ 
באַלעבאָסטע, װאָס טראָגט אַהיים אַ קוישל פֿון מאַרק, נאָך אַ קינד, 
װאָס האַלט אַ דאַר שטיקל ברויט אין הענטל, און אַזױ געטשעפּעט 
זיך צו יעדן, אַז מיט קיין זאַך איז אוממעגלעך געווען זי אָפּצוטרײַבן, 
קיין שום קלעפּ און שטיינער האָבן זיי נישט געקענט אָפּטרײַבן פֿון 
אָרט, װאָס מער מען האָט זיי געטריבן, געיאָגט, אַלץ מער זײַנען זי 
געווען, אַלץ מער האָבן זיי זיך געמערט, פֿאַרשפּרײיטנדיק זייערע 
קרעציקע און פּלאָגנדיקע הינטישע דורות. 

גאַנצע טשאַטעס זײַנען זיי נאָכגעלאָפֿן נאָך די צויגן, װאָס זײַנען 
פּונקט געווען אַזױ עלנט און קרעציק, באַלעקט זיך, באַשמעקט זיך, 
געשטעלט זיך אונטער די וװענט, אונטער לאַמטערנעס, געביסן זיך, 
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געשלאָגן זיך, אײַנגעפֿרעסן זיך איינס דאָס אַנדערע אין די געפּלאָגטע 
פֿעלן אַרײַן און געפּאָרט זיך. 

נאָך זיי זײַנען נאָכגעלאָפֿן יינגלעך, הונגעריקע, שמוציקע, פֿאַר- 
לאָזענע, געפּלאָגטע. ענלעך צו די הינט, און געשלאָגן זיי מיט 
שטעקנס, מיט שטיינער -- און דער גענעראַל האָט נישט אַרױסגע- 
לאָזט ליוקן אויף דער גאַס אַפֿילו אויף קיין מינוט. ער האָט געפּרװוט 
מיט אים מיט גוטן; 

--- ליוק, מ'קען נישט, מ'טאָר נישט! 

די גענעראַלשע האָט אים געצערטלט, געגלעט: 

--- ליוק, קינד מײַנס, לײַד װי מיר אַלע!.. 

די קאַפּיטאַניכע האָט אים געטרייסט:; 

-- װאַרט, הינטעלע נאַרישס, מען װועט נאָך צוריקפֿאָרן קיין קרים 
צום אַדמיראַל!.. 

נאָר ליוק האָט פֿון קיין זאַך נישט געװאָלט וויסן און געדראַפּעט 
אין פֿענצטער. אויך די קאָלטענעװאַטע צויג איז נישט אָפּגעטראָטן 
פֿון אָרט און אַרױפֿגעבילט צו ליוקן, גאַנצע טעג האָבן זיך געדרייט 
אַרום איר סטאַדעס הינט. דער שװײיצאַר פֿון הויף האָט זיי געטריבן 
מיטן בעזעם, מיט שטיינער, מיטן הײגאָפּל, נאָר זיי האָבן זיך נישט 
געלאָזט אָפּטרײַבן. אָבער די קאָלטענעװאַטע צויג האָט זיי נישט צו- 
געלאָזט צו זיך און אַרױסגעדרײט זיך פֿון אַלע. זי האָט נאָר גע- 
בליקט צו אים, ליוקן, און געבילט, געבילט מיט אַ הייזעריק אָפּגץ- 
האַקט בילן, 

זעענדיק, אַז מיט גוטן גייט נישט, האָט דער גענעראַל גענומען 
מיט שלעכטן: 

-- ליוק! -- האָט ער געשריגן אָפֿיציעל --- אויף אַ גאַנצן מעת- 
לעת אין קאַרצער! 

ער האָט אים געפּסקנט שמיץ, נישט געגעבן אַפֿילו דאָס ביסל 
אָפּזײַעכץ, נאָר קיין שום זאַך האָט נישט געפּועלט. ליוק איז אַלץ 
נישט אָפּגעטראָטן פֿון פֿענצטער. 

האָט מען באַשלאָסן אים צו קאַסטרירן, 
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דעם געדאַנק האָט געגעבן די קאַפּיטאַניכע: | 

-- װואַשע פּרעװאָסכאָדיטעלסטװאָ --- האָט די אַלטע געזאָגט -- 
נאָר ;דאָס* מוז מען טאָן, װאַסקאַ דימער װועט עס מאַכן איינס און 
צוויי,,, עֶר איז אַ. מײַסטער.. 

און נאָך פֿאַר נאַכט איז זי אַװעק אין אַ זײַטיק געסל און גע- 
בראַכט מיט זיך אַ קורצן געפּאַקטן שייגעץ מיט קרימלעך רונדע פֿיס, 
וי בײַ אַ רײַטער. 

דער יונג האָט אַראָפּגענומען דעם שואַרצן רומענישן קאַפּעלוש 
פֿון העלן קאָפּ האָר. ער האָט אַרױסגענומען אַ שאַרף מעסער מיט 
צוויי קלינגען און געשלליַפֿט אין די כאָליעװעס פֿון זײַנע הויכע שטיוול., 

-- נו װאָס, וועסט עס מאַכן, מאָלאָדיעץ? --- האָט דער גענעראַל 
געפֿרעגט, | 

--- פֿאַר װאָס נישט מאַכן? -- האָט דער יונג געענטפֿערט -- מיט 
הונדערטער אָגערס זיך אָפּגעפֿאַרטיקט, װועל איך זיך מיט אַ הונט 
נישט אָפּפֿאַרטיקן... 

געגאַנגען איז עס תּחילת אַלץ וי מען דאַרף. דער גענעראַל האָט 
אַרײַנגענאַרט ליוקן דעם קאָפּ אין לעדערנעם צײַמל און פֿאַרבונדן 
פֿעסט. דער שייגעץ מיט די קרימלעך רונדע רײַטערפֿיס האָט גע- 
מאַכט פֿון שטריקלעך אַ שלייף, װוי די הונטשלעגערס טוען עס, און 
געלאָקערט פֿון אַלע זײַטן, אים אַרײַנצוציִען אין נעץ. די גענעראַלשע 
מיט דער קאַפּיטאַניכע זײַנען געשטאַנען צעפֿלאַמטע, רויטע, אױפֿגע- 
רעגטע און געקוקט מיט אויגן פֿול מיט אינטערעס און רחמנות צו" 
זאַמען. אַלץ איז געגאַנגען גוט. דער גענעראַל האָט געגעבן באַפֿעלן 
וי אַמאָל אויף מאַניעוורעס: 

--- פֿלינקער! מאַלאָדיעץ, נאַ!י.. 

די װײַבער האָבן געשמאָרעט מיט די נעזער, געקלאָגט: 

--- האָספּאָדי, באָזשע!-י 

דער הונט האָט געשריגן. דער יונג האָט געצויגן בײַ די שטריק, 
אַרױפֿגעזעצט זיך דעם הונט אױפֿן קאָפּ, ער זאָל נישט קענען שרײיען 
און אַ בליץ געטאָן מיטן מעסער... נאָר אין דעם אױגנבליק האָט זיך 
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ליוק אַ ריס געטאָן אַזױ שטאַרק, אַז די שטריקלעך מיט דער צוים 
האָבן געפּלאַצט, איבערקײַקלענדיק זיך עטלעכע מאָל װי אַ קנויל, 
מיטן שייגעץ, שטיקנדיק זיך איינס דאָס אַנדערע, האָט ליוק אַ פֿלינקן 
דריי זיך געטאָן, אײַנגעביסן דעם גענעראַל אין דער האַנט און מיטן 
גאַנצן אימפּעט, שרעק, אױפֿרעגונג און באַפֿרײַונג אויסגעזעצט אַ 
שויב, אַרױס אין הויף און, װאַרפֿנדיק זיך אויף אַלע הינט, איז ער 
צו צו דער קאָלטענעװאַטער צויג און איבערגעדעקט זי מיט זײַן שיי- 
נער האָריקער פֿעל -- -= == == === = יי זייף. יייז דייה יי יי יייז יש 

אַ גאַנצע נאַכט האָט ליוק אַרומגעדרײט זיך אַרום הויף, גע- 
שמעקט צו די וװענט, צו די טרעפּ, צו די געשלאָסענע טירן, צו זיך 
אַליין און געבילט אין דער נאַכט אַרײַן 

פֿאַר טאָג האָט ער זיך געלאָזט איבער די גאַסן, 

צום ערשט האָט ער אַרומגעבלאָנקעט איבער די הינטערשטאָטי- 
שע גאַסן,. ער האָט אַרײַנגעשטעקט דעם קאָפּ צו אַן אָפֿענער טיר 
פֿון אַ וועשין און געכאַפּט אַ שטיוול אין קאָפּן ער האָט זיך געיאָגט 
נאָך פֿײיגל; אונטערגעכאַפּט זיך אונטער אַ קויש מיט קישקעס, װאָס 
אַ געבויגענער טרעגער האָט געטראָגן, און אַרױסגעכאַפּט אַ שטיק, 
ער איז אויך נאָכגעלאָפֿן נאָך אַ סאַניטאַרן װאָגן, װאָס איז פֿאַרבײ- 
געפֿאָרן מיט פֿאַרװונדעטע אַרמײער, און ער האָט געשמעקט צום ריח 
פֿון װוּנד און בלוט,.. שפּעטער איז ער אַרײַן אין די פּראָספּעקטן און 
בולװואַרן און ער האָט אָנגעהויבן ניוכען מיט דער נאָז, 

אים איז שווער געווען באַלד דערקענען די גאַסן. 

די מאַגאַזינען זײַנען געשטאַנען געשלאָסן, מיט די קאַרבירטע 
שליוזן אַראָפּגעלאָזט ביז דער ערד. מענטשן זײַנען װינציק געגאַנגען, 
די טױערן זײַנען געווען געעפֿנט אין דער העלפֿט, אויף קייטלעך 
פֿאַרטשעפּעט און אַפֿילו פֿערד און וועגענער זײַנען װינציק געפֿאָרן, 
בלויז אױטאָמאָבילן זײַנען דורכגעלאָפֿן פֿון צײַט צו צײַט, בליצנדיק 
מיט די רויטע שטערנס אויף די זײַטן און אָנפֿילנדיק די גאַס מיט 
בענזין און רויך. 
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דער האַרבער ריח פֿון בענזין האָט גאָר פֿאַרװישט אים יעדן 
שפּור און ליוק האָט נישט אַװעקגענומען די נאָז פֿון דער ערד. 

ער איז געלאָפֿן גיך, אונטערטאַנצנדיק, געשפּיצט מיט די אויערן, 
געפֿאָכעט מיט די נאָזלעכער און געדרייט זיך, געדרייט זיך אין אומ- 
אױפֿהערלעכע זיגזאָגן, 

נאָר אָט האָט ער זיך אַרױסגעדרײט צום פּראָסעפּקט, צום באַ- 
קאַנטן פּראָספּעקט, איבער וועלכן ער איז אַזױ לאַנג געגאַנגען שפּאַ- 
צירן און ;שינעלן" האָבן אים אָפּגעטראָטן דעם וועג -- און ער איז 
זיך צעלאָפֿן מיט אַזאַ ווילדער גיכקייט, אַז ער איז געשפּרונגען אי- 
בער אַלץ, װאָס איז אים געשטאַנען אין וועג, און זיך אָפּגעשטעלט 
נעבן אַ הויז אין סאַמע סוף גאַס, 

ער האָט דאָס דערקענט. דאָס הויז, כאָטש ער האָט דאָס שױן 
נישט געזען אַ צײַט, זינט ער איז אױפֿגעזעסן אױפֿן פֿאַיעטאָן און גע" 
האָצקעט זיך איבער שלעכט געפֿלאַסטערטע גאַסן. עס איז געװוען 
דאָס הויז, דאָס זעלביקע װאָס פֿריער. בלויז דער באַלקאָן, װאָס איז 
געווען באַצירט מיט בלומען און ווילדע װײַנטרױבן און פֿאַרפּוצט 
מיט גלעזערנע פֿאַרביקע באַלאָנען, איז איצט געווען הויל נאַקעט 
און נאָר אַ רויטע פֿאָן האָט געפֿלאַטערט אין פֿרימאָרגנדיקן וויגטל, 

ליוק איז אַרױף אויף די צוויי שטאָק מאַרמאָרנע טרעפּ מיט אַזאַ 
גיכקייט, װוי ער װאָלט פֿליען, און אָנגעהױבן דראַפּען מיט די נעגל 
אין אַ געשניצטער טיר, װאָס איז אין גאַנצן געווען פֿאַרקלעפּט מיט 
פּאַפּירן און פּאַפּירלעך און געשמעקט מיט פּאַפּ, 

געעפֿנט האָט אַן אַרמײער, אַ יונג מיט אונטערגעהויבענע אוג- 
טערהויזן און מיט אַ היטל אױפֿן קאָפּ. ער האָט באַטראַכט ליוקן 
מיט אַ פּאָר פֿאַרזשמורעטע פֿאַרשלאָפֿענע אויגן, געברומט בייז: 

-- טשאַ-װאָ! --- אָ! 

און גלײַך פֿאַרהאַקט די טיר. נאָר ליוק איז שין געװען אין 
קאָרידאָר, אין גרויסן ברייטן קאָרידאָר, װוּ ער פֿלעגט אָפֿט ליגן 
אויסגעלייגט אויף דער טיגערישער פֿעל, און ער האָט אָנגעהױבן 
דרייען זיך אַזױ זיך אין אַ קאַראַהאָד, אַזױ בילן, שרײַען און סאַפּען, 
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אַז פֿון אַלע זײַטן האָבן זיך טירן געעפֿנט און האַלב נאַקעטע אַרמײער 
זײַנען אַרײַן אין קאָרידאָר, 

די יונגען זײַנען געווען צעטומלט. רײַבנדיק די אויגן און אוג- 
טערהאַלטנדיק די אונטערהויזן, האָבן זיי געקוקט מיט טעמפּע אויגן 
אױפֿן ריזיקן טאַנצנדיקן װאָלף און געברומט; 

--- דיאַװאָל? שטאָל? 

נאָר דאָ איז אַרױסגעקומען אַ יונג מיט אַ פּאַפּאַכע אױפֿן קאָפּ 
און זיך צעבייזערט: 

-- קאַקאִָי דיאַװאָל? ניע אוזשעלי ניע זנאַיעטע שטאָ באָלשע 
טיעפּער דיאַװאָלאָוו ניעט ?:, אַ? 

האָבן זיך די יונגען אויסגעטשוכעט און אָנגעהויבן שמייכלען. 

-- אָט, הינטישע חוצפּה! -- האָט איינער געזאָגט. 

-- און אַ גרויסער אַזאַ! -- האָט אַ צווייטער צוגעגעבן. 

--- און אַ שיינער אַזאַ! --- אין גאַנצן וי אַ װאָלף! 

--- און אַ פֿרײלעכער אַזאַ: -- זעט, װוי ער טאַנצט!,. 

פֿון אַלע טאָרבעס האָבן די יונגען געשלעפּט ברויט, דאַרע שטי- 
קער ברויט און געװאָרפֿן; 

-- נאַ, קראַסאַװיצאַ, נעם! 

ליוק האָט געשלונגען. נישט צעקײַענדיק אַפֿילו און די יונגען 
זײַנען געווען גליקלעך! | 

--- מאָלאָדיצאַ! --- האָבן זיי אים געלויבט און אַריבערגעשריגן 
צום יונג אין דער פּאַפּאַכע, צו דעם װאָס האַלט נישט פֿון טײַוולאָנים: 

-- טאָװאַרישטש רוקאָװאָד! --- ער װעט דאַרפֿן אַ פּאַיאָק! -- 
ניעפּרימיעננאָ 30! 

איצט איז נאָר געגאַנגען וועגן איין זאַך: װאָסער נאָמען אים 
געבן. און די יונגען האָבן זיך שיער נישט צעשלאָגן. יעדער האָט 


?* װאָס פּאַר א טײַװל? װײסט איר דען נישט, אַז הײַנט זײַנען מער קײן 
טײַװלאָנים נישטאָ? --- "*חבר פירער... אַכילה! 
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געװאָלט אים אַ נאָמען געבן נאָך זײַן ערגסטן געוועזענעם ראָטנעם, 
און נעמען זײַנען געפֿאַלן וי האָגל: 

--- קאַזשוכין! 

--- ניין, באָסאָנאָגאָוו! 

-- בעסער טאובע! גענעראַל פֿאָן טאַובע! 

-- שטילער, חבֿרים! --- האָט זיך דער יונג אין דער פּאַפּאַכע, 
דער ;רוקאָװאָד? אַרײַנגעמישט --- איך לייג-פֿאָר ;ניקאָלאַשקאַ?! -- 
ווער איז פֿאַר, זאָל הייבן אַ האַנט! 

-- ניקאָלאַשקאַ! ניקאָלאַשקאַ: -- האָבן אַלע אַנטציקט נאָכגע- 
שריגן און, צוהאַלטנדיק זיך מיט די לינקע הענט די אונטערהויזן 
געהויבן די רעכטע האַנט אין דער הייך. 

דער יונג מיט דער פּאַפּאַכע האָט זיך אַװעקגעזעצט נעבן מאַסיון 
צעשניטענעם שרײַבטיש, אָנגעשריבן מיט אַ געדרייטן קאַליגראַפֿישן 
כֹּתבֿ אַ בריוו צום קאָמיסאַר פֿאַר שפּײַז און שטייענדיקערהייט אים 
איבערגעלייענט אױפֿן קול, װאָרט בײַ װאָרט, װווי מען האַקט האָלץ; 
,קי' טאָװוקאָמסנאַבגאַרגאַרניזן" 21,, 

-- װאַנקע ליבינקער! -- איוו װוידו טאָװאָ, װאָס אונדזער אָפּטײ- 
לונג פֿון שטאָט-גאַרניזאָן פֿון צפֿון-באַן-ראַיאָן האָט איינשטימיק באַ- 
שלאָסן אײַנצוקװאַרטירן בײַ זיך דעם אומבאַקאַנטן הונט ;ניקאָלאַש- 
קאַ", בעט איך דיך, זײַ אַ מאָלאָדיעץ, און באַשטים מיר נאָך איין פֿולן 
אַרמײישן פּאַיאָק, אין דער פֿאָרעם פֿון צוגאָב צו דער אַלגעמײײנער 
צאָל... 

די יונגען האָבן נישט אין גאַנצן צעקײַט די שווערע רייד נאָר 
זיי האָבן צופֿרידן מסכּים געווען: 

-- לאַדנאָ: -- האָבן זיי געזאָגט --- כאָראָש 52!,, 

1924 


?* אין סאָװעטישן רוסלאנד רופט מען אָן אַלץע מלוכישע אָרגאַנען מיט 
ראשייתיבות... לאַנגע, לאַנגע נעמען.. רעד' -- -* שיין! גוט! ' 


אי'בעדן אלט| הויף 


פע ר ל 


--- איזאַק, די זון װאַרעמט שוין גוט אין דרויסן? איזאַקי. 

--- גוט, פֿעטער מאָריץ. 

--- איזאַק, דעם שניי פֿון הויף שוין אין גאַנצן אַרױסגעפֿירט צו 
דער װײַסל?... 

-- אין גאַנצן, פֿעטער מאָריץ... 

-- איזאַק, הער זיך צו: דאָס הוסטל איז שוין בײַ מיר אין גאַנצן 
אַ לויטערס?... 

-- אַ לויטערס, פֿעטער מאָריץ. 

-- איזאַק, האָסט מיר צוגעגרייט די מלבושים אויף איבערצו- 
גיין זיך?י.. 

-- אָט גיי איך, פֿעטער מאָריץ, 

איזאַק גייט-אַװועק אין די אַנדערע חדרים, אויסזוכן פֿעטער מאָ- 
ריצס מלבושים, און מאָריץ שפּילריין דעקט-אָפּ פֿון זיך די וואַטענע 
קאָלדרע און שטעקט מיט מורא אַרױס זײַנע לאַנגע, דאַרע פֿיס פֿון 
אױסגעװאַרעמטן בעט אַרױס, 

אין שפּילרײינס פֿאַרשלאָסענער ווינונג רײַסט זיך דער זומער 
מיט געװואַלט אַרײַן. דורך די שטענדיק אַראָפּגעלאָזטע שטאָרן שלײַכט 
זיך אַ שטיק פֿירקאַנטיקע זון אַרײַן און לייגט זיך אויס נעבן שפּיל- 
ריינען װי אַ פֿױל אויסגעצויגענע קאַץ. אָפּגעכױמלט : מעבל ציט זיך 
מיט שטױביקע צונגען צו ליכטיקע פֿענצטער. און אַן איינציקע 


אָפּגעניצט, אַלט, 
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פֿליג, אַ גרויסע און אַ גרינע, װאַכט מיט אַ מאָל אויף און זשוזשעט 
מיט שטורעם לענגויס דער שויב. נאָר שפּילרין פֿאַרלאָזט זיך נישט 
אין גאַנצן אויף העלן טאָג און זון, און ער האַלט אַ צײַט די אָפּגע- 
דעקטע פֿיס אױפֿן ברעג בעט, ווי ער װאָלט מורא האָבן זיי אָנטרױיען 
דער הוילער פֿרײַער לופֿט. ער איז אַ מענטש אַ מסוכּן, ווייסט ער 
אַ מענטש אָן לונגען. בײַ אַזעלכע מענטשן דאַרף מען נישט מער 
וי איין קליין ווינטעלע, איין פֿײַכט לופּטעלע, אַז מ'זאָל שפּילן מיטן 
לעבן. דערצו פֿירט ער זיך, אַז ער ליגט יעדן וינטער אין בעט, 
גאַנצע זעקס חדשים אין בעט, און ער האָט מורא איצט א פֿוס צו 
שטעלן, וי אַ קינד װאָס דאַרף מאַכן דעם ערשטן טריט. ער קריכט 
דעריבער אַראָפּ צום ערשטן מיט איין פֿוס, ער האַלט אים אַ װײַלע 
אױפֿן ווייכן טעפּעכל, ביז ער געוווינט אים צו מיט דער לופֿט. דער- 
נאָך לאָזט עֶר אַראָפּ דעם צווייטן פֿוס. ער צעציט זײַן דאַר באַװואַק- 
סן פּנִים פֿון צופֿרידנקײט, וי ער װאָלט גאָר אַ דרייסטקייט באַװיזן, 
און מורמלט צו זיך אַלין מיט אַ דריבנעם וייכן הוסטל, װאָס איז 
שווער צו וויסן, צי ער שמייכלט, צי ער זיפֿצט: 

-- כע, כי, כי, אַ ווינטער אַרײַנגעכאַפּט.. 

-- עך. כעך, כעך, וי מיט די הענט אַרײַנגעכאַפּט... 

בײַ שפּילרײנען אין דירה איז שטיל, וי תּמיד. דיקער, אומבאַ- 
רירטער שטויב דרימלט זיך רויַק אויף יעדער קלייניקייט, זיכער אַז 
מ'וועט אים קיין מאָל נישט אַראָפּטרײַבן. פֿעטבײַכיקע שפּינען שלאָפֿן 
זיך געמיטלעך אין געדיכטן אײַנגעפֿונדעװעטן שפּינוועבס און חלומען 
וועגן ווייכע פֿליישיקע פֿליגן. בלויז נאָר איזאַק, דאָס משרתל, קריכט- 
אַרום אין די שכנותדיקע צימערן אויף אַלע פֿיר און זוכט פֿעטער 
מאָריצס שיך און קאַלאָשן. שוין זעקס חדשים, וי פֿעטער מאָריץ האָט 
דאָס אָנטועכץ נישט באַניצט, זעקס חדשים וי ס'ליגט ערגעץ איבע- 
ריק און פֿאַרגעסן, װוי חפֿצים פֿון נאָך אַ טױטן. און איזאַק דרייט זיך 
אויס זײַן גרויסן, תּמעװאַטן קאָפּ און קריכט אויף אַלע פֿיר אונטער 
פֿאַרשטױבטע סאָפֿעס און שענק. שפּילרין זיצט זיך אױפֿן ברעג בעט, 
ער הערט זיך אײַן מיט שאַרפֿברעגיקע אויערן צו יעדן שלעפּ פֿון 
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איזאַקס שווערע פֿיס און זײַן פֿאַרחושכט פּנים צעציט זיך אים אין 
טיפֿע טונקעלע קנייטשן, װי בײַ אַ מענטש װאָס װאָלט װעלן עפּעס 
זאָגן, נאָר ער איז זיך נאָך דערװײַל אין זיך מישכֿ: זאָגן צי נישט, 

אַלע יאָר, דערמאָנט ער זיך, איז דאָס אייגענע. אַלע יאָר פֿאַר- 
געסט ער, דער תּם, װוּ ר'האָט אים אין אָנהייב ווינטער די שיך פֿאַר- 
װאַלגערט. און ער נעמט לאַנגאַם אַרױס דאָס ביינערנע טאַבאַק- 
שקעטעלע פֿון בוזעם. ער קלאַפּט מיט דעם אָן אייניקע מאָל אין קאָפּ 
פֿון בעט און רופֿט מיט שטיקנדיקן פֿײַכטלעכן קול: 

-- אַנו, תֹּם, אַרײַן.. 

--- אַנו, ליידיק-גייער, אַהעררר... 

איזאַק קומט-אַרײַן אויסגעשמירט מיט שטויב, פֿאַרבעט מיט 
שפּינוועבס און קוקט מיט קײַלעככדיקע קאַלטע פֿישאױגן אױפֿן פֿע- 
טער פֿון דער װײַטנס. ס'האָט נאָך אייגנטלעך קיין מאָל נישט גע- 
טראָפֿן, אַז פֿעטער מאָריץ זאָל אים אָנרירן אַפֿילו, קיין מאָל נישט, 
נאָר פֿון דעסט וועגן איז בי אים אַן אײַנרײדעניש, אַז פֿעטער מאָריץ 
וויל אים פֿאַרנאַרן נאָענט צום בעט און אים מקיים-פּסק זײַן. און 
ער שטייט דעריבער מיט פֿאָרזיכטיקע טריט פֿון דער װײַטנס, וי אַ 
יינגל אַן עקשן װאָס איז געוווינט צו קלעפּ. 

שפּילרײינען פֿאַרדריסט תּמיד איזאַקס מאַניר, און דווקא װײַל 
יענער האָט מורא, װוילט זיך אים, אַז דער בחור זאָל דורכויס צוגיין 
נאָענט צום בעט און אויסהערן אים פֿון דער נאָענט. אַ װוײַלע קומט- 
פֿאָר אַ שטום שפּיל צווישן זיי. שפּילרײן קוקט גלײַך מיט שמאָלע 
דורכדרינגלעכע אויגן אויף זײַן משרתל. ער רופֿט אים פֿון דער 
װײַטנס מיט אַ ווינקענדיקן אויסגעשטרעקטן פֿינגער, און איזאַק רוקט 
זיך הינטער זיך מיט שטילע אומבאַמערקלעכע טריט. נאָר אַז ס'דוי- 
ערט-אָפּ אַ היפּשע װײַלע און ס'קומט נישט צו קיין רעזולטאַט, צע- 
הוסט זיך שפּילרין פֿאַר אױפֿרעגונג און כאַפּט זיך מיט ביידע הענט 
צום גומענעם שפּײַפֿלעשל זײַנעם און איזאַק בלײַבט שטיין אין גאַנצן 
פֿאַרגליווערט. 

דאָס שפּײַפֿלעשל, ווייסט עֶר, האַלט תּמיד פֿעטער מאָריץ בײַ זיך 
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גרייט, אױפֿגעהאָנגען אויף אַ לאַנגער שנור און איבערן שפּיציקן 
אַקסל פֿאַרװאָרפֿן,. דאָס איז אַ פֿלעשל אַ קורצס און אַ בײַכיקס, מיט 
אַ שמאָל העלדזל און מיט אַ רויטן גומענעם פּראָפּן פֿאַרשטאָפּט. און 
תּמיד, ווען פֿעטער מאָריץ רעגט זיך שטאַרק אויף און ס'הייבט אים 
אָן שטיקן דער הוסט, כאַפּט ער זיך תּיכף צום פֿלעשל, ער עפֿנט מיט 
ציטערדיקע הענט דעם פּראָפּן. ער שפּײַט-אַרײַן אין העלדזל פּינקט- 
לעך און לאַנגזאַם. ער קוקט דערנאָך מיט איין אָפֿן אויג אַ היפּשע 
צײַט אינעװייגיק, ער פֿאַרמאַכט צוריק און טאַפּט לאַנגזאַם מיט פֿאַר- 
שטיינערטע פֿינגער, צי דער פּראָפּן איז גוט פֿאַרשטעקט. 


איזאַק גלאָצט מיט נאָך קעלטערע פֿישאױגן אויף פֿעטער מאָ- 
ריצס שװײַגנדיקער אַרבעט און שאַרט זיך אַרױס פֿון צימער, נאָך 
איידער פֿעטער מאָריץ װעט אָפּװישן די בלוילעכע ליפּן. ער פֿאַר-י 
קלײַבט זיך אין לעצטן פֿון די זעקס גרויסע און פּוסטע חדרים, ער 
באַהאַלט זיך אַרײַן אין אַ טיפֿן נידעריקן פֿאָטעל און גיט אַ צײַט פֿון 
זיך נישט צו וויסן, ער גיט אַפֿילו קיין אָטעם נישט, אַזױ אַז פֿעטער 
מאָריץ הייבט זיך אָן באַאומרויַקן און שפּיצט-אויס אַ לאַנגן, שאַרפֿ- 
ברעגיקן אוער צו יעדן שאָרך פֿון דער װײַטנס, 

שפּילריין איז אױפֿגערעגט ביז גאָר. ער איז זיכער בײַ זיך, אַז 
הגם ער איז אָפּגעלעגן גאַנצע זעקס חדשים אין בעט, ווייס ער פֿון 
דעסט וועגן אַלץ, װאָס טוט זיך בײַ אים אין יעדער שטוב, אין יעדן 
ווינקעלע. װאָלט ער זיך נאָר פֿילן אַ ביסל געזינטער, װאָלט ער אים 
אָנגענומען, דעם תֹּם, בײַ ביידע אויערן, עֶר װאָלט אים אַזױ אַרײַנגט- 
פֿירט אין פֿערטן חדר אַרײַן און װאָלט אים אָנגעוויזן אויף אונטערן 
קאָמאָד: 

--- אֲנו, זע, אָט אָ ליגן זיי, די שיך... 

-- אַנו, קוק, אָט אָ ליגן זיי, תּם.. 

נאָר װאָס קומט-אַרױס, אַז ער טאָר גאָר נישט אַראָפּגײן אָן די 
שיך פֿון בעט? חוץ דעם איז ער גאָר אין גאַנצן פֿאַרשװוּנדן דער 
יונג. און ער קען זיך נישט באַשליסן, שפּילרײן, צי ס'איז כּדאַי אים 
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נאָכצוגעבן, דעם יונג, כּדאַי אָנצוקלאַפּן מיטן שקעטעלע און איבער- 
בעטן צי אפֿשר זיך גאָר נישט מאַכן וויסנדיק... 

שפּילרײין איז נישט רויִק. תּמיד ווען איזאַק פֿאַרקלײַבט זיך אין 
לעצטן חדר און גיט פֿון זיך נישט צו וויסן, באַהערשט אים אַזאַ אומ- 
רויקייט. ערשטנס, ווייס ער, איז בײַ דעם בחור אַ מאָדנע טבֿע תּמיד, 
ווען ער זידלט אים אויס, אָדער ער שרײַט אויף אים אָן. עס באַפֿאַלט 
אים, דעם בחור, אַזאַ שרעק, אַז ער גייט-אַװעק אין אַן אַנדער חדר 
און לייגט זיך אַװעק אין חולינופֿל ?, און דעמאָלט מוז ער, שפּילרײין, 
אַרומשנורעװען זײַנע גומענע װאַרעם-פֿלעשער אַרום ביידע פֿיס, ער 
מוז אַרױסקריכן פֿון װאַרעמען בעט אַרױס און שטיין אַ צײַט אָנגע- 
בויגן איבערן קראַנקן מיט אַ שליסל אין האַנט, ביז יענער כאַפּט זיך 
אויף, שפּילריינען איז דאָס נישט ניחא. ער קען נישט פֿאַרטראָגן 
וי דער בחור װאַרפֿט מיט די פֿיס אין דער ערד. דערצו ווערט אים 
די האַנט מיד פֿון האַלטן דעם שליסל און ער קען זיך דערנאָך אַ צײַט 
נישט דערװואַרעמען. אָבער נישט דאָס שרעקט אים אַזױ. ער וייסט, 
אַז תּמיד נאָכן צופֿאַל געדענקט נישט דער בחור אַזױ גרויס, װאָס מיט 
אים איז פֿאָרגעקומען. ער געדענקט אַפֿילו נישט, צי מ'האָט זיך גאָר 
געבייזערט אויף אים. נאָך דערצו, אַז שפּילרין נעמט אַפֿער אַן 
אױיסגעװואַרעמטן גילדן פֿון אונטערן קישן און גיט אים אויף געבראַ- 
טענע עפּעלעך צוזאַמען מיט אַ האָריקער האַנט צו קושן --- פֿילט ער, 
וי ער קושט אים מיט גליטשיקע ליפּן אין דער האָריקער האַנט און 
חזרט-איבער עטלעכע מאָל; 

-- אַ שיינעם דאַנק אײַך, פֿעטער מאָריץ... 

דער עיקר מורא האָט שפּילרײן פֿאַר עפּעס אַנדערש. בײַ אים 
ציִען זיך זעקס לאַנגע און פּוסטע חדרים און אין דעם לעצטן איז 
פֿאַראַן אַ טיר, װאָס איז אױיסנװיניק באַשלאָגן מיט געלער פֿעל און 
אינעוויניק געשמידט מיט שװאַרצן אײַזן און מיט מעשענע ניטןב 
געפֿלאַסטערט. די טיר איז אַ שווערע, אַ מאַסיווע, מיט ענגלישע שלע- 


2 פאַליקע. -- * שטיפטלעך, װי קורצע טשװעקעס, אָן שפּיצן, אָן קעפּלעך, 
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סער און ריגלען געגאַרטלט, נאָר שפּילרײינען דאַכט זיך תּמיד, אַז 
עמעצער פּאָרעט * זיך דאָרטן, און ער שיקט אַלע מאָל איזאַקן געווויר 
ווערן. איצט גיט שוין איזאַק אַ צײַט פֿון זיך נישט צו וויסן. ער איז 
נישט אין גאַנצן זיכער, שפּילרײן, צי דער בחור וועט זיך סוף כּל-סוף 
נישט אָנברוגזן און אים איבערלאָזן איינעם אַליין אין זײַנע זעקס 
גרויסע און פּוסטע חדרים. און ער פֿילט זיך אַזױ איינזאַם און עלנט, 
וי אַ קינד וועמען א מאַמע האָט אונטערגעװאָרפֿן, 


אַ װײַלע זיצט ער און שװײַגט. ער האָט איצט אַ סך אַרבעט צו 
טאָן, איידער ער לאָזט זיך צום ערשטן מאָל אין גאַס. ערשטנס, דאַרף 
ער צוגרייטן זיך נײַע שטיקלעך װאַטע צו זײַנע שװואַרצע שפּיציקע 
אויערן-לעכער. צווייטנס, דאַרף ער אויסבעטן ווייך די ברילן זײַנע 
דאָרט װווּ זיי קוועטשך-אָפּ די נאָז און הינטער די אויערן. דריטנס, 
דאַרף עֶר כאַפּן אַ בליק צו דער סחורה זײַנער אויך. בײַ אים הינטערן 
װאָלענעם לײַבל װאָס ער טוט קיין מאָל נישט אויס, ליגן דאָרט װײַסע, 
דינע פּאַפּירן מיט קליינע העלע אוצרות און װאַרעמען זיך אױפֿן הוילן, 
דאַרן לײַב. דאָס זײַנען רויע, ניט-געשליפֿענע שטיינדלעך, װאָס ליגן 
מיט ערד צוזאַמען אין דינעם װײַסן פּאַפּיר, און תּמיד, ווען שפּילריין 
נעמט זיי מיט ציטערדיקע פֿינגער פֿון באַהעלטעניש אַרױס, ווערט 
ליכטיק אין דער טונקעלער פֿאַרשטױבטער שטוב און ס'הייבטאָן 
שמעקן מיט אַמסטערדאַם און אַנטװערפּן און מיט קלאָרן באָרטן5 
פֿון ים. הײַנט גייט שפּילריין דאָס ערשטע מאָל נאָך זעקס חדשים 
אויף דער צירונג-בירזשע. דאָרט װאַרטן שוין אויף אים סוחרים 
מפֿינים מיט גרייטן נחת פֿאַר אַ שטיין אַן אַנטיקל און מיט גלאַנציקע 
שפּאַקטיוולעך אויף די אויגן פֿאַרזעצט. חוץ דעם זײַנען נאָך פֿאַראַן 
בײַ אים עטלעכע לאַנגע שנירלעך פּערל, מאַטע און חנעוודיקע, וי 
קינדערשע טרערן. אַ גאַנצן ווינטער זײַנען זי בײַ אים געווען אַרומ- 
געוויקלט אין עטלעכע מאָל אַרום זײַן דאַרן, צעקנאָדערטן האַלדז, 


+ שאַרט זיך, טוט עפּעס און מאכט א גערודער. -- * ברעג, צוטריט, 
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מעגלעך, אַז די קניפּן אין די שנירלעך זײַנען אַ ביסל לויז געװאָרן 
און קענען זיך אים אַ מאָל אין מיטן גאַס פֿונאַנדערשיטן, און ער פּאַ- 
רעט מיט בלוילעכע שטײַפֿע פֿינגער צווישן העלע, זוניקע אוצרות, 

ער טוט זיך זײַן אַרבעט כּלומרשט רויִק, לאַנגזאַם און אויסגע- 
רעכנט, און װאַרט אַלץ דערװײַל אין בעטקאָסטיום. בײַ אים פּרעסן 
זיך זײַנע לאַנגע דאַרע פֿיס אין װײַסע װאָלענע זאָקן ביז די לענדן. 
דער אײַנגעפֿאַלענער בויך איז מיט אַ פּוכיק קישעלע אַרומגעשנורע- 
װעט. דער קאָרפּוס איז אין אַ װואָלן האָריק לײַבל געהילט. אױפֿן 
קאָפּ איז בײַ אים אַ רוט ווליטשקען מיצל ? און אױפֿן לינקן אויג 
זיצט אַ שװאַרץ רונדיק שפּאַקטיוול, װוי בײַ גאָלדשמידן און זייגער- 
מאַכערס. | 

ער האָט שוין דורכגעפּרווט אַלע קניפּן און איבערגעצײַגט זיך, 
אַז זיי זײַנען שטאַרק פֿאַרקניפּט. די װאַטע צו די אויערן פּאַסט אין 
גאַנצן און אַפֿילו די ברילן זיצן אויך ווייך און באַקװעם אויף דער 
נאָז. נאָר איזאַק גיט נאָך אַלץ פֿון זיך קיין סימן נישט. און שפּילריין 
נעמט זיך קלאַפּן מיטן ביינערן שקעטעלע אין בעט. ער קלאַפּט, ער 
הערט זיך אײַן צו יעדן הילך, װאָס גיט-אָפּ פֿון אַלע זײַנע זעקס 
גרויסע און פּוסטע חדרים, נאָר איזאַק באַװײַזט זיך אַלץ נישט. ערשט 
אַז ער צעשרײיט זיך מיט זײַן פֿײַכטן, פֿאַרדומפּענעם קול און רופֿט 
מיט צענדלינגער שרעקנדיקע ווידער-קולות: 

--- איזאַאַאַק, גענוג שוין, איזאַאַאַק.. 

--- איזאַק, װוּ ביסטו, איזאַאַק?... 

דעמאָלט קריכט איזאַק אַרױס פֿון זײַן באַהעלטעניש און שלעפּט 
זײַנע שווערע פֿיס פֿון איין צימער אין אַנדערן, ביז צום פֿעטער מאָ- 
ריצס בעט. שפּילריין נעמט זיך מיט ציטערדיקע הענט צום קישן און 
זוכט-אויס אַן אױיסגעװואַרעמטע זילבערנע מטבע, ער דערלאַנגט אי- 
זאַקן צוזאַמען מיט אַ האָריקער און אָדערדיקער האַנט צו קושן. ער 


* היטעלע. 
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האַלט אים אַ היפּשע װײַלע נעבן בעט, ער קוקט אים גלײַך אין די 
אויגן און זאָגט אים מיט אַ ווייכער שטים: 

-- נאַ, קויף דיר, איזאַק... 

--- און שטעל זיך נישט אָפּ מיט קיינעם, הערסט, איזאַק?... 

איזאַק קושט די האָריקע האַנט מיט פֿולע גליטשיקע ליפּן און 
שאָקלט-צו מיטן קאָפּ, אַז ער װעט זיך מיט קיינעם נישט אָפּשטעלן. 

בײַ אים איז אַן אָנגעבלאָזן רויט פּנים, װאָס דערמאָנט אין צו- 
געפֿרױרענע װינטער-עפּל, און אַ ווייך רויס, אָן יעדן סימן פֿון באָרד 
און װאָנצעס, ווי בײַ אַ סריס. און יעדעס מאָל, װאָס ער גייט-פֿאַרבײַ 
פֿעטער מאָריצס הויף, לאָזן זיך די מיידלעך, די זאָקן-מאַכערינס און 
פּאַפּיראָסניצעס אַרױס פֿון די קעלערס, זיי קיצלען אים פֿלינק אונ- 
טער די אָרעמס מיט שפּיציקע פֿינגער און שרײַען אים אין די אויערן; 

--- איזאַקל, װוילסט מיך פֿאַר אַ כּלה? 

--- איזאַקל! 

שפּילרײין ליגט דעמאָלט בײַ זיך אין בעט און שטרענגט-אָן זײַנע 
שאַרפֿברעגיקע אויערן צו יעדן שאָרך, װאָס קומט פֿון הויף. דער 
הויף זײַנער איז אַ גרויסער, אַ פֿינף שטאָקיקער, מיט אַ סך קעלער- 
שטובן: װאַרשטאַטן פֿון פּאַפּיראָסן-פֿאַבריקן און זאָקן-מאַשינען. דאָרט 
ציטערן תּמיד די פֿאַרבלאָטיקטע דראָט-פֿאַרצױמטע שויב. רטע 
עלעקרישע באַלײַכטונג ברענט אַפֿילו בײַ טאָג און פֿאַרבײַגײערס זעט 
מען נאָר ביז די קניען און מ'דערקענט יעדן נאָך די שיך. אַ סך 
זײַנען זיי דאָ, די קעלערס. זיי רינגלען-אַרום דעם גאַנצן גרויסן 
הויף און זידן תּמיד, גלײַך דער מויער װאָלט אויף אַ פֿײַערשפּײַענדיקן 
גרונט געשטאַנען, און קעגנאיבער ציט זיך שפּילריינס לאַנגע דירה 
פֿון אַ גאַנצן צווייטן שטאָק און קוקט מיט שטענדיק פֿאַרשטעלטע 
פֿענצטער אױפֿן ברייטן הויף אַרום זיך. 

טומלדיק איז אין שפּילרײינס הויף. פֿון זידן פֿון רעדער און 
װאַלצן רײַסן זיך הייזעריקלעכע מיידלשע שטימען אַרױס און וערן 
אין ווידער-קולות ערגעץ פֿאַרפֿאַלן. קונצן-מאַכערס קומען דאָ אָפֿט 
אַרײַן. שפּרייטן-אויס אַן אױסגעקראָכענעם טעפּעך אױפֿן ברודיקן 
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הויף און קלאַפּן מיט טאַצן. נאָר שפּילריינס פֿענצטער עפֿענען זיך 
קיין מאָל נישט. קיין מאָל הייבט זיך דאָרט קיין פֿאָרהאַנג נישט אויף. 
קיין מאָל זעען זיך נישט קיין מענטשלעכע פּאָר אויגן דורך זיי. און 
נאָר די שטאָרן זײַנען תּמיד סודותדיק אַראָפּגעלאָזט, די שויבן מיט 
שטויב באַדעקט, די פֿענצטער לאַנג און שמאָל און אַזױ צוגערוקט 
נאָענט איינס צום צווייטן, װוי זיי װאָלטן מורא האָבן פֿאַר אַ פֿרעמד 
אויג און צוגעטוליעט זיך איינס צום צווייטן, כּדי זיך צו פֿילן זיכע- 
רער, און אין די ציטערדיקע קעלערס רעדט מען אָפֿט וועגן די קעגג- 
איבערדיקע פֿאַרשטױבטע פֿענצטער און מ'דערציילט, װאָס מ'זאָגט; 

-- מ'זאָגט, אַז שוין צען יאָר, װי מ'האָט דאָרט די שטובן נישט 
צוגערוימט... 

--- מ'זאָגט, אַז קיין שום מענטש לאָזט מען אַהין נישט אַרײַן.. 

--- מ'זאָגט, אַז די גאַנצע ירושה האָט ער פֿאַרשריבן אויף אי 
זאַקן... 

איזאַק אַליין איז ניט שטאַרק בטוח אין דעם, װאָס דער היף 
זאָגט. קיין מאָל האָט נאָך פֿעטער מאָריץ נישט גערעדט דערפֿון. נאָר 
װײַל פֿעטער מאָריץ הייסט אים זיך נישט אָפּשטעלן מיט קיינעם, 
שלעפּט ער גיך זײַנע שווערע פֿיס און גלאָצט מיט אומרויִקע נאַרישע 
פֿאַרבן אין די באַקן, ער אײַלט זיך, נאָר וי אויף צו-להכעיס דער" 
קענט מען אין די קעלערן זײַן טרייסלענדיק גענגל -- און דעמאָלט 
לאָזן מיידלעך אָפּ זייערע ;אייגלעך" אין די זאָקן, זיי שפּרינגען גיך 
פֿון די קעלערן, כאַפּן אים אַרײַן אין אַ געדיכט רעדל, קיצלען אים 
שנעל אונטער די אָרעמס און שרײַען אים מיט קוויטשיק היסטערישע 
קולות גלײַך אין די אױיערן: 

--- איזאַקל, ווילסט מיך פֿאַר אַ כּלה?.. 

--- איזאַקל... 

שפּילרײין הערט זיך אײַן בײַ זיך אין בעט צו די קוויטשיקע 
קולות און ער דערפֿילט אַ מאָדנע הוידענדיקע אומרויקייט אין טיפֿן 
גריבל פֿון זײַן האַרץ. 
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ער לאָזט אים זעלטן אַרױס אױפֿן הויף, איזאַקן, סײַדן ווען ער 
דאַרף אים שיקן נאָך עסן אין גאָרקיך אָדער ווען ער בעט זיך מיט 
אים איבער און גיט אים אויף געבראָטענע עפּעלעך. ער ווױיס, אַז 
איזאַק לאָזט זיך נישט אַרײַן אין קיין מחזקות מיט די אױיסגעלאָזענע 
מיידן, ער ווערט זיך פֿון זיי. נאָר ער קומט פֿון דעסט וועגן תּמיד 
אַרױף אַ פֿאַררױטלטער, אַ צערייצטער און אַן אױפֿגערעגטער, בײי 
אים גלאַנצן זײַנע קאַלטע פֿישאױגן און די ליפּן זײַנען בײַ אים נאָך 
גליטשיקער און פֿולער, און שפּילריין רופֿט אים צו צום בעט, ער 
האַלט אים אַ היפּשע װײַלע מיט ביידע טרייסלענדיקע הענט און קוקט 
אים פֿאָרשנדיק מיט פֿינצטערן שטומען בליק גלײַך אין די אויגן. ער 
איז נישט אין גאַנצן זיכער, צי וועלכע ס'איז מויד װעט אים סוף כּל- 
סוף נישט נעמען אין די הענט אַרײַן און אים אָנריידן צו שלעכטס 
קעגן אים, שפּילרײינען. און ער קלאַמערט זיך אײַן מיט זײַנע שטאַרע 
פֿינגער אין איזאַקס ווייך אָנגעבלאָזעגע הענט. ער עסט זיך אים אײַן 
מיט חושכדיקן גיריקן בליק און גיט אים האַסטיק אַ לאָז-אָפּ פֿון זיך, 
אַזױ אַז איזאַק גיט זיך אַ טרייסל אויף זײַנע שווערע פֿיס.. 

איזאַק ווייס נישט, װאָס פֿעטער מאָריץ וויל פֿון אים. דערצו איז 
ער אױפֿגערעגט פֿון דעם, װאָס די מיידלעך האָבן אים געקיצלט אונ- 
טער די אָרעמס. עֶר פֿילט זיך מיד און שלעפֿעריק און לייגט זיך 
אַװעק אױפֿן סאָפֿקע, װאָס שטייט בײַ יענער זײַט װאַנט, קעגנאיבער 
דעם פֿעטערס בעט. שפּילריין זיצט שטיל, קוקט מיט אָפֿענע אױגן 
אַרום זיך און הערט זיך אײַן מיט אַן אונטערגעשפּאַרטן אוער צו 
יעדן שאָרך אַרום זיך,. ער האָט נישט גערן. שפּילרײן, אַז איזאַק 
שלאָפֿט. ער װאָלט גערן אים תּמיד זען אַ וװואַכעדיקן, תּמיד הערן זײַן 
קול, און פֿילן, אַז ער איז נישט אַלין. נאָר װוי אויף צו-להכעיס איז 
דער איזאַק אַ פּעפֿער, תּמיד װאָלט ער שלאָפֿן און דרימלען, אַפֿילו 
בײַ טאָג אויך. און שפּילרײן ליגט דעמאָלט שעהען װאַך, ליגט מיט 
אָנגעשטרענגטן חוש און פֿאַרגינט זיך אַפֿילו נישט צו הוסטן, טאָמער 
װעט ער דערװײַל נישט דערהערן, װאָס עס טוט זיך אַרום אים. 

בײַ טאָג איז נאָך װוי ס'איז אַ ביסל היימלעכער. דעמאָלט לאָזט 
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שפּילרײין נישט צו, אַז איזאַק זאָל צו פֿיל שלאָפֿן,. ער קלאַפּט כּסדר 
מיטן שקעטעלע אין בעט און מונטערט אים: 

--- איזאַק. גענוג געשלאָפֿן, איזאַק... 

-- איזאַק, קום אַהער מיר לייענען לעססינגען, איזאַק... 

איזאַק נעמט דעמאָלט אַרױס דעם אַלטן נאַטאַן דער װוײַזע מיט 
די צעשיטע בלעטלעך. ער זעצט זיך אַװעק נעבן פֿעטערס בעט און 
לייענט מיט אַ הייזעריק דין קולכל זײַטל נאָך זײַטל. דאָס איז דאָס 
איינציק בוך, װאָס געפֿינט זיך בײַ פֿעטער מאָריץ אין שטוב. שפּיל- 
ריין קען עס שוין כּמעט אױיסנװוייניק. ער ווייס יעדן דיאַלאָג צווישן 
דעם קלוגן נאַטאַן און דעם פֿאַרשטעלטן דערוויש. נאָר פֿון דעסט 
וועגן הערט ער מיט גרויס אױפֿמערקזאַמקײט יעדעס װאָרט פֿון אי- 
זאַקלען. ער צעציט אין נחת זײַן פּנים בײַ יעדער קלוגער תּשובֿה 
װאָס נאַטאַן ענטפֿערט דעם רעטער פֿון זײַן שיינער רחל -- ער צע- 
הוסט זיך אַזש אַ װײַלע פֿון הנאה, עֶר װײַזט איזאַקן מיט אַ פֿינגער, 
ער זאָל זיך אָפּהאַלטן און הייסט אים נאָך אַ מאָל איבערלייענען דעם 
זעלביקן דיאַלאָג: 

-- איזאַק, נאָך אַ מאָל פֿון אָנהײב, איזאַק... 

-- איזאַק, מיש צוריק איבער, איזאַק.. 

אָבער דאָס איז אַלץ בײַ טאָג. נאָר קומט-אָן די נאַכט, פֿאַלט 
איזאַק אַרײַן אין אַזא שווערן שלאָף, אַז מ'קען אים שוין בשום אופֿן 
אויף די פֿיס נישט דערהאַלטן, און שפּילרײין קוקט אױפֿן קײַלעכדיקן 
זייגער קעגן זיך און לאָזט קיין אויג נישט אַראָפּ פֿון די װײַזערס, 
גלײַך ער װאָלט זיך װועלן איבערצײַגן, צי רוקן זיי זיך טאַקע איבערן 
ציפֿערבלאַט צי נישט. אין שטוב איז שטיל. די אינעווייניקסטע לאָדנס 
זײַנען פֿאַרמאַכט. דער לאָמפּ װאַרפֿט אַ שטיק שײַן אַרום בעט און 
לאָזט אַלץ איבער הינטער זיך אין פֿינצטערניש געװועבט -- און 
שפּילרײין ציט אָפֿט אַרױס אַ לאַנגן דאַרן האַלדז פֿון דער װאַרעמער 
קאָלדרע אַרױס און קוקט מיט פֿינצטערע בליקן צו דער האַלב פֿאַר- 
מאַכטער שאָטנדיקער טיר,. הינטער איר ציִען זיך אַ סך פּוסטע, פֿינצ- 
טערע חדרים, אָפּגעזונדערטע און פֿאַרמאַכטע, פֿרעמד איינס דעם 
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צווייטן, און זעלטן װער ס'עפֿנט זיי. בלויז נאָר אַ מאָל, איין מאָל אין 
װאָך,. שבת-צו-נאַכטס, קומט דײַכעס, שפּילרײנס הויז- פֿאַרװאַלטער, 
אַרײַן און טראָגט מיט זיך אַ שווער לײַװונטן זעקעלע. דאָס קומט ער, 
דײַכעס, אָפּגעבן דאָס דירה-געלט, װאָס ער האָט בײַ די עטלעכע 
הונדערט אײַנוווינערס צוזאַמענגענומען. און וי תּמיד גייט ער אויף 
די שפּיץ פֿינגער, וי איינער װאָס איז נישט זיכער מיטן באָדן אונ- 
טער זיך. ער גייט מיט אײַנגעבױגענע פּלײיצעס, ער האַלט דעם קאָפּ 
אַראָפּגעלאָזט צו דער ערד און רעדט נישט אַרױס קיין װאָרט, וי ער 
װאָלט מורא האָבן מפֿסיק צו זײַן. 

שפּילרײן ווייס פֿון זײַן טבֿע, דײַכעסעס, אַז ער האָט פֿײַנט צו 
ריידן אַן אומזיסט װאָרט -- שװײַגט ער דעריבער אויך. דײַכעס 
רוקט שװײַגנדיק צו אַ טישל צו זײַן ווירטס בעט. ער שטעלט-אַװעק 
צוויי דיקע ליכט, זעצט זיך דערנעבן אויף אַ נידעריק בענקעלע און 
בינדט-פֿונאַנדער דאָס לײַוונטענע זעקל, מ'ציילט לאַנג, לאַנג. דיי- 
כעס לייגט קופּקעלעך גאָלד צו גאָלד, זילבער צו זילבער און פּאַפּיר 
צו פּאַפּיר. און שפּילרײן ליגט אויף אַ זײַט, האַלט אַ גלאַנציקע שער 
צוישן זײַנע פֿאַרשטײנערטע פֿינגער, שנײַדט-צו גלײַכע שטיקלעך 
פּאַפּיר, פּאַקט-אײַן דאָס צוזאַמענגעלײיגטע גאָלד און שרײַבט-אויף 
קרומע, ציטערנדיקע ציפֿערן. זיי זיצן שעהען לאַנג. זיצן מיט נאַ- 
קעטע פּליכע שאַרבנס קעגן גלאַנציקן אָפּשײַן פֿון גאָלד און ליכט, 
און ריידן קיין װאָרט נישט אַרױס, וי זיי װאָלטן אַ הייליקע, סודות- 
דיקע עבֿודה געטאָן.. 

נאָר דאָס איז בלויז אייניקע שעהען אין װאָך. אַז דײַכעס גייט 
אַװעק,. טוט שפּילרין אָן די גומענע װאַרעם-פֿלעשער אויף די פֿיס, 
ער קריכט-אַרױס פֿון בעט, שליסט-אײַן די פּעקלעך אין דער אײַזער- 
נער קאַסע און הענגט זיך אָן דאָס שליסעלע אױפֿן האַלדז. און דער" 
נאָך גייען-אַװעק לאַנגע, לאַנגע נאַכטיקע שעהען, פּוסטע און שלע- 
פֿעריקע, וי אַ נישטיקע אייביקייט. אין הויף איז שטיל. דער טויער 
איז נאַכטיק געשמידט, נאָר שטילקייט אַליין שעפּטשעט מיט מאָדנע 
אומבאַשטימטע קלאַנגען פֿון אַלע ווינקעלעך אַרױס. אין די דיקע 
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ווענט רוישט עפּעס, װי די ווענט װאָלטן זײַן הויל און אין זיך גע- 
שאָטן, אין די ווינקעלעך ראַצט, ווי הינטער די טאַפּעטן, צווישן װאַנט 
און פּאַפּיר װאָלטן אומזעיקע נעגל געקראַצט. שפּילריין טאַפּט מיט 
פֿאַרשטאַרטע פֿינגער בײַ צעקנייטשטער ברוסט און האַלדז, נאָר די 
ביינער װאַקסן בײל אים אַזױ בולט אַרױס, אַז זיי דערשלינגען אין זיך 
די דינע, דריבנע פּערעלעך,. ער דרייט-אויס דעם קאָפּ צו איזאַקס 
זײַט, נאָר לאַנגע, פֿעטע שאָטנס האָבן זיך אויסגעלייגט וי באַשעפֿע- 
נישן, נעבן סאָפֿקעלע, און פֿאַרשטעלן אַלץ הינטער זיך, און שפּיל- 
ריין נעמט-אַרױס דאָס ביינערנע טאַבאַקישקעטעלע און קלאַפּט אין 
קאָפּ פֿון בעט. ער קלאַפּט שיטער, פֿאָרזיכטיק, נאָר יעדער קלאַפּ רופֿט- 
אַרױיס מאָדנע אָפּגעהאַקטע ווידער-קולות אין אַלע פּוסטע חדרים. 
איבערגעשראָקענע מײַז לױפֿן גיך צו זייערע לעכער. פֿעט-בײַכיקע, 
אָנגעזעטיקטע שפּינען פֿאַררוקן זיך אין זייערע ווינקלען. שפּילרײן 
דערשרעקט זיך פֿאַרן אייגענעם קלאַפּן און ער קריכט מיט װאַקלענ- 
דיקע פֿיס פֿון בעט אַרױס. ער בלאָנקעט איבערן גרויסן שאָטנדיקן 
צימער, שלאָגט זיך אָן אַלע מאָל אין עפּעס אַנדערש און קריכט אויף 
שפּיץ פֿינגער צו איזאַקס סאָפֿקעלע. ער וויל אים זען, אָנקוקן זײַן 
פּנים בלויז און צוריקגיין, נאָר איזאַק האָט זיך אַזױ אײַנגעטוליעט 
אין קאָלדרע, זיך אַזױ אײַנגעקנולט, אַז מיזעט אים גאָר נישט אַרױס, 
און שפּילריין רײַסט מיט שטײַפֿע פֿינגער די קאָלדרע, קלאַמערט זיך 
אײַן אין איזאַקס רונדע אַקסלען און װועקט מיט פֿאַרדומפּענעם, פֿײַכט- 
לעכן קול: 


-- איזאַק, דו ביסט עס, איזאַק?.. 
-- איזאַק, שטעק-אַרױס דעם קאָפּ, איזאַק!. 
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-- אַ, אַ. אַ, אַ גוטן מאָרגן אײַך, פּאַניע שפּילרײין.. 
-- אַ גוטן מאָרגן, אַ גוט יאָר, מענטשן האַרציקעי. 
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--- גוטן אױפֿשטאַנד אויף אײיַך, הער ווערט ז.. 

-- דאַנקע שיין, טײַערע, דאַנקע שיין.. 

--- דורכגעמאַכט אַ ווינטער, באַלעבאָס... 

-- אַרײַנגעכאַפּט, גילדענע, װוי מיט די הענט אַרײַנגעכאַפּט.. 

שפּילריין שטייט אין מיטן גרויסן הויף זײַנעם, ער נייגט זיך 
פֿון אַלע זײַטן און טאַפּט מיט ביינערדיקע פֿינגער בײַ דער גרינלע- 
כער נאַפּאָלעאָנקע 5 לכבֿוד זײַנע לאָקאַטאָרן. 

מ'גריסט אים פֿון אַלע זײַטן, 

תּמיד באַװײַזט ער זיך אין הויף, בעת ס'שמעקט מיט נײַעם זמן, 
מיטן שיינעם ערבֿיפּסח און מיט חול-המועדיקע קנס-מאָלן. ער איז 
אַפֿילן אָנגעטאָן װוינטערדיק. ער איז אין אַ לאַנגער װאַטענער קאַ- 
פּאָטע, װאָס האָט געלן פֿוקסנפּעלץ אַרומגענײט אַרום די ברעגן און 
אַרבל און פֿאַרקנעפּלט זיך ביז אַראָפּ. זײַנע דאַרע פֿיס זיצן לויז אין 
טיפֿע קאַלאָשן מיט װײַסע באַראַנקעס ? געזוימט. און דער האַלדז איז 
אין גאַנצן פֿאַרהילט אין אַ האָריקן שאַל ביז איבער די אויערן, נאָר 
פֿון דעסט וועגן באַגעגנט מען אים וי אַן אָנזאָגער פֿון זומער. דער 
הויף איז אַ הויכער, א פֿינף:שטאָקיקער. זומער-פֿײגל פֿליען דאָ 
זעלטן אַרײַן און מ'באַגעגנט שפּילריינען װוי דעם ערשטן בושל אויף 
אַ דאָרפֿיש שטרויענעם דאַך. 

אין פֿירקאַנטיקן שטיינערנעם הויף טומלט זיך. פֿאַרקאַלכטע מו- 
ליאַרעס קריכן-אַרום איבערן הויף, שרײיַען מיט רויע עכאָדיקע קולות 
צו אומזעלקע בוידעם-שטיבלעך און ווערן פֿאַרפֿאַלן צוזאַמען מיט 
זייערע ווידער-קולות. דאַרע גאַליצישע גויִם מיט פֿעטע מלבושים 
בלאָנקען פֿױל איבער די שטיינער; זיי טראָגן אויף די אַקסלען פּסח- 
דיקע אױיסגעװײַסטע פֿאַנען און ריינדלעך ?1 און זינגען מיט מעלאַנ- 
כאָלישן טאַטרע 11-קול: 





' (אין פּוילישן ידיש) הויזווירט, באַלעבאָס. -- * בגד. -- ? װאָלשטאָף. -- 
** הויכע סקאַװאָראָדעס (פאַנען). -- *! פעלדזבארג. 
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--- ראָנדעלי,., 

-- דאָנדעל... 

אַפֿילו אַ שטיק שטױביקע זון האָט זיך דורכגעריסן דורך די 
דיקע, שטיינערנע מויערן, האָט זיך אויסגעלייגט נעבן שװאַרצן סמאָ- 
לעדיקן מיסטקאַסטן און באַלױכטן אַ באַנדע אױסגעקראָכענע הינט 
און קעץ און אַ רעדל טאַנצנדיקע קינדער. 

שפּילריין שטייט אין מיטן הויף, ער קוקט מיט שמאָלע איגן 
אױפֿן ברייטן חלל און שטיקט זיך אין זיך מיט זײַן דריבנעם הוסטל, 
און ס'איז שווער צו וויסן, צי ער שמייכלט, צי ער זיפֿצט, 

ער האָט איצט אַן עובֿדה פֿאַר זיך. ער דאַרף װוײַזן זײַנע שכנים 
אין הויף, אַז כאָטש ער זעט זיי אַזױ װייניק, כאָטש ער איז אָפּגעלעגן 
גאַנצע זעקס חדשים. אין בעט, געדענקט ער זיי פֿון דעסט וועגן, גע- 
דענקט ער זיי יעדן באַזונדער. און ער שטייט אין מיטן רעדל פֿון 
מענער, װײַבער און קינדער, ער קוקט זיך אײַן מיטן שמאָלאױגיקן 
בליק, אַלע מאָל אין אַן אַנדער פּנים, און טרעפֿט מיט צופֿרידנקײט; 

-- כע, כע, כע, גרינװאָרצל פֿון פֿערטן שטאָק, אַ בײַטל-מאַכער, 
נישט אמת, טײײַערע? 

-- אמת הער ווערט! -- זאָגט דאָס גאַנצע רעדל און ואַרט-אױס, 
ביז שפּילריין וועט זיך אויסהוסטן פֿון גרויס תּענוג. 

-- און זי, מאַדאַם, גלוסקער דעם היטל-מאַכערס וויטווע 12, נישט 
װאָר, טײַערע... 

--- װאָר, הער שפּילריין.. 

דאָס רעדל ווערט אַלץ גרעסער. קינדער גליטשן זיך פֿײַל אויס 
בויגן איבער פֿינף שטאָק געדרייטע באַריערעס און שטעלן זיך אויף 
שפּיץ פֿינגער, כּדי צו כאַפּן אַ בליק אויף שפּילרײנען און איזאַקן, 

איזאַק שטייט אָנגעבלאָזן, רויטלעך, װי תּמיד. אין איין האַנט 
האַלט ער אַ שטרויען געפֿלאָכטן טעפּעכל, גרייט טאָמער ווערט פֿײיכט 
די ערד, זאָל ער עס אונטערלייגן פֿעטער מאָריץ צופֿוסנס. אין דער 


2 (דײַטש) אַלמנה, 
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אַנדערער האַנט האַלט ער אַ געשטריקטע טאָרבע, פֿול מיט קיכעלעך 
און פֿלעשלעך מילך, טאָמער פֿאַרחלשט פֿעטער מאָריץ דאָס האַרץ. 
שפּילרײין בייגט זיך אַראָפּ צו די קינדער אויך. ער קנײַפּט מיט פֿאַר- 
שטיינערטע פֿינגער אין פֿולע קינדערשע בעקלעך און שטיקט זיך 
פֿון תּענוג: 

-- כע, כע, כע, דו שיילסט גוט דעם טינק פֿון די מויערן, דו 
שפּיצבוב 15 איינער... 

קינדער האַלטן זיך קוים אײַן פֿון נישט אויסשיסן. זיי געפֿעלט 
שטאַרק שפּילרײינס הילוך, דאָס װאָרט ;שפּיצבוב", און זיי קנײַפּן זיך 
אויף אַ סגולה נישט צו לאַכן. 

עס איז עפּעס גוט אין הויף. די זון שײַנט. די קויטיקע בערג 
שניי זײַנען אַרױסגעפֿירט. און אַפֿילו יוזעף. דער סטרוזש, װאָס יאָגט 
זיך תּמיד מיטן בעזעם נאָך די קינדער, האָט זיך אויך אַװעקגעשטעלט 
אין אַ זײַט. איין האַנט האַלט ער פֿעסט דעם שמעקטאַבאַק, װאָס דער 
באַלעבאָס זײַנער האָט אים מכבד געווען, און רירט עס פֿאָרזיכטיק 
צו צו זײַנע גרויסע פֿליישיקע נאָזלעכער, וי ער װאָלט זיך נישט 
פֿאַרגינען אין גאַנצן מיט אַ מאָל אויסצושמעקן. אַפֿילו דײַכעס דער 
הױיז-פֿאַרװאַלטער, װאָס רעדט קיין מאָל נישט קיין װאָרט, אַחוץ מאָ- 
נען דירה-געלט, אַפֿילו ער שטייט אויך איצט אין רעדל, קוקט שפּיל- 
ריינען אין מויל אַרײַן און יעדעס מאָל, װאָס דער באַלעבאָס זײַנער 
פֿאַרגעסט אָנצורופֿן אַ שכן, זאָגט ער אים אונטער, וי אַ מלמד בײיַם 
פֿאַרהערן: 

-- לענטשנער פֿון פֿינף און נײַנציק, אַ קאַסטן-מאַכער. 

--- בעדער פֿון דער רעכטער אָפֿיצינע, א שאַכער +1. 

שפּילרײנס הויף הייבט זיך אָן פֿילן היימיש, צופֿרידן אַזױ אַז 
ס'פֿאַרגעסט זיך גאָר, וער באַלעבאָס און ווער לאָקאַטאָר. דער גרוי- 
סער װאַרעמער הויף ווערט עפּעס װי אַ שותּפֿותדיקע זאַך, וי אַ זאַך 
פֿון רבים, און דאָס גאַנצע געדיכטע רעדל -- װי איין מענטש, איין 


גנבל. -- ** אַן אויפקויפער פון אַלטע זאַכן 
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צופֿרידן באַשעפֿעניש. נאָר אָט גיט זיך עפּעס אַ האַסטיקס און אַ 
סאַפּענדיקס אַ שנײַד-אַרײַן אין רעדל, שפּרײטנדיק אַרום זיך הייסן 
שטיקנדיקן אָטעם און עקבערדיקן קוויטש -- און דאָס רעדל צע- 
שפּריצט זיך אין אַלע זײַטן, װי אַ באַנדע עופֿות פֿון אַ געװאָרפֿן 
שטיינדל. 

-- זי האָט אים געפּאַקט, קיילע! -- מורמלט דאָס צעשפּריצטע 
רעדל און קוועטשט זיך צו די וענט, זען װאָס ס'וועט אַרוסקומען. 

-- זי האָט אים געפּאַקט, קיילע די אַלמנה., 

דאָס איז אַן אַלטע געשיכטע מיט איר, קיילען: זינט דער מאַן 
אירער, דער בלעכער, איז אַמאָל אַראָפּגעפֿאַלן פֿון שפּילרײינס דאַך 
און זי איבערגעלאָזט אַן אַלמנה מיט יתומים -- זינט דעמאָלט פֿירט 
זי פּראָצעסן מיט דײַכעסן און צאָלט אים נישט קיין דירה-געלט שוין 
פֿון כּמה יאָרן אַהער, דײַכעס האַלט, אַז ער איז שוין לאַנג מיט איר 
פֿאַרטיק, אַז ער האָט שוין אַלע געריכט-קאָסטן פּינקטלעך אויסגע- 
צאָלט. ברענגט ער איר שװײַגנדיק יעדן חודש פּאָליצײ, ער באַװײַזט 
פֿאַרן גרויסן הויף אירע צעפֿאַלענע בעטן און אױיסגעפֿױלט שטרוי, 
און הענגט-אויף אַ גרויסן פֿאַרזשאַװערטן שלאָס אויף איר קעלער, 
אָבער איידער ער דרייט זיך אַװעק איז שוין פֿון שלאָט קיין זכר נישטאָ 
און זי װוינט שוין צוריק אין דער דירה. לעצטנס האָט ער קעגן איר 
אָנגענומען אַ נײַע טאַקטיק. ער האָט איר געלאָזט אַרױסנעמען טיר- 
און-פֿענצטער, ער האָט געלאָזט אַראָפּשרױפֿן דעם קראַן פֿון װאַסער 
און זיך שװײַגנדיק אַװעק אויף די שפּיץ פֿינגער איבערן גרויסן הויף, 

דער הויף האָט אים דעמאָלט באַװוּנדערט: 

--- אויף אַזאַ אײַנפֿאַל -- האָט מען געזאָגט -- קען נאָר פֿאַלן 
דײַכעס. 

אָבער קיילע די אַלמנה האָט אויך אַ נײַע טאַקטיק אָנגענומען 
יעדן פֿרימאָרגן, וי גאָט האָט געשענקט דעם טאָג, האָט זי זיך אַװעק- 
געשטעלט מיט אַלע קינדער הינטער שפּילריינס פֿאַרשלאָסענער טיר, 
זי האָט געהייסן קלאַפּן מיט אַלע פֿױסטן אין דער געל געדעקטער 
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פֿעל און נישט אױפֿגעהערט שרײַען די זעלביקע עטלעכע וערטער, 
וי אַ חזן מיט משוררים; 

--- לאָזט-אַרײַן, גזלנים,,, 

--- אַרײַן לאָזט, מערדערס.. 

אין הויף האָט מען פֿון איר געלאַכט: 

--- קיין מענטש האָט מען נאָך דאָרט נישט אַרײײַנגעלאָזן -- האָט 
מען איר געגעבן צו פֿאַרשטײן --- קיינעם נישט... 

נאָר זי האָט פֿון דעסט וועגן אַלע טאָג געפֿירט איר בינטל קיג- 
דער צו שפּילרײינס וווינונג. לעצטנס האָט זי שוין געהאַט אָנגע- 
וווירן איר האָפֿענונג זיך צו ;אים" אַליין צו דערשלאָגן. אויף אַלע 
אירע קלעפּ האָט מען זיך גאָר נישט אָפּגערופֿן, וי פֿון אַ קבֿר אַרױס, 
און זי האָט באַשלאָסן צו זיצן אָן טיר-און-פֿענצטער,. איצט האָט זִי 
אים געפּאַקט, געפּאַקט אין מיטן העלן טאָג, אין סאַמע מיטן הויף, 
און זי לאָזט אים נישט אַרױס. מיט איין האַנט האַלט זי אים פֿעסט 
בײַ ביידע פֿוטערנע לאַצן, מיט דער צווייטער װײַזט זי אים אויף אַ 
ווינקל-קעלער, װאָס שטייט מיט הוילע פֿענצטער-לעכער, וי מיט אַ 
פּאָר אויסגערונענע אויגן, און זי רופֿט מיט אַ זיכער, שטרענג קול, 
וי אַ ריכטער: 

--- אין מײיַן ;קבֿר" קומט מיט מיר!.. 

--- אין מײַן ,קבֿר* קומט.. 

תּחילת בלײַבט שפּילרײן דערשראָקן. ער פֿילט זיך אין גאַנצן 
געפֿאַנגען אין דער ייִדענעס האַנט. און ער שטייט מיט װאַקלענדיקע 
פֿיס, קוקט מיט פֿינצטערע, הילפֿלאָזע בליקן אַרום ריזיקן הויף זײַ- 
נעם, װוי ער װאָלט זוכן הילף, און מורמלט מיט שטאַמלענדיקע ליפּן; 

-- צו אים, טײַערע, צו דײַכעסן... 

--- לאָזט מיך, האַרציקע, איך מיש זיך נישט... 

נאָר אַז די ייַדענע גיט אים אַ שלעפּ און װויל אים מיט געװאַלט 
צופֿירן צום ;,קבֿר" אירן -- באַפֿאַלט שפּילרײינען דער הוסט און ער 
כאַפּט זיך מיט ביידע ציטערנדיקע הענט צום נאָכבאָמבלענדיקן 
שפּײַפֿלעשל, | 
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אַ װײַלע איז אין הויף שטיל, אַלע -- די שכנים אַרום די ווענט, 
די קינדער און אַפֿילו יוזעף, דער סטרוזש, און דײַכעס -- בלײַבן 
שטיין מיט אָפֿענע מײַלער און רירן זיך נישט פֿון אָרט. זיי זעען, וי 
שפּילרײין עפֿנט דאָס פֿלעשל און שפּײַט-אַרײַן אין העלדזל פּינקטלעך 
און לאַנגזאַם. זיי זעען. װוי ער קוקט אַ צײַט אַרײַן מיט איין אָפֿן אויג 
אינעװייניק, װי ער פֿאַרשטאָפּט צוריק און פּרוּװוט בײַם פּראָפּן, צי 
ער איז גוט פֿאַרשטעקט, און זיי שטייען פֿאַרחושט אויף די ערטער, 
קוקן זיך צו אױפֿמערקזאַם צו יעדער באַװעגונג זײַנער און פֿאַרגינען 
זיך נישט אַן אָטעם צו טאָן, װוי זיי װאָלטן מורא געהאַט אים שטערן 
די שװײַיגנדיקע אַרבעט. ערשט, אַז ער ווישט-אָפּ די ליפּן און עפֿנט 
אין גאַנצן זײַן אָנצײניק מויל -- ערשט דעמאָלט דערװאַכט דער הויף 
פֿין אָנגעשטרענגטן בילד און הייבט-אָן פֿאַרשטײן, װאָס דאָ געשעט, 
דײַכעס לאָזט זיך לױפֿן אויף די שפּיץ פֿינגער רופֿן אַ דראזשקע און 
יוזעף, דער סטרוזש, נעמט זיך ראַנגלען מיט קיילען. שפּילריין מיט 
איזאַקן שטייען נאָך אַלץ בלייכע, ציטערנדיקע און קוקן מיט שרעק, 
וי יוזעף האַלט קיילען אונטערגעהאַלטן בייִַם בויך און װי זי קלאַ- 
מערט זיך צו אים מיט ביידע הענט אין זײַנע לאַנגע אַראָפּגעהאָנגענע 
װאָנצעס. אַ װײַלע איז נאָך אַלץ די לופֿט אַן אָנגעשטרענגטע און די 
לאָקאַטאָרן פֿון הויף דריקן זיך נאָך אַלץ צו די שטיינערנע ווענט. 
ערשט אַז די דראָזשקע פֿאָרט-אַרײַן און איזאַקל לייגט-אונטער דאָס 
שטרויענע טעפּעכל פֿעטער מאָריץ צוּפֿוסנס, ערשט דעמאָלט דערמאָ- 
נען זיך די זאָקן-מאַכערינס, אַז דאָ געשעט עפּעס קאָמישס. ערשט 
איצט דעדמאָנען זיי זיך מיט אַ מאָל, אַז איזאַק איז דאָ פֿאַראַן, און 
אָט-אָט פֿאַרשװינדט ער זיי פֿון די אויגן. און זיי טוליען זיך אין די 
מויערן, מ'זאָל זיי װאָס װוייניקער דערזען און שרײַען מיט קוויטשיק 
היסטערישע קולות: 


-- איזאַקל, ווילסט מיך פֿאַר אַ כּלה?... 
=== איזאַקל... 
שפּילריין הילט זיך אײַן נאָך טיפֿער אין װאָלענעם שאָל, ער זאָל 
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די קוויטשיקע קולות נישט דערהערן, און הייסט דעם קוטשער אױפֿ- 
שטעלן די לעדערנע בויד. 

אין דרויסן איז װאַרעם, מילד. די זון שײַנט איבערן גאַנצן הימל, 
קריכט אונטער טריט פֿון מענטשן, אונטער פּאָדקאָװעס פֿון פֿערד און 
פֿרײט זיך גלײַך מיט גילדענע קופּאָלן, װוי מיט פֿאַרלאָזענע קאַלוזשע- 
לעך בלאָטע. מענטשן גרינגע, פֿרישע, שוועבן לײַכט איבער די גאַסן 
און שטראַלן מיט באַנײַטער יונגקייט אין די אױיגן, נאָר שפּילרײן 
הילט זיך אַלץ טיפֿער אין שאַל, אַזױ אַז בלויז זײַן שפּיץ נאָז שענקט 
ער דער העלער וועלט און הערט נישט אויף שטורקען ?1 מיטן שפּיץ 
פֿינגער אין קוטשערס בלויער פּלײצע: 

-- גיכער, האַרציקער, גיכער... 

די גאַסן זײַנען פֿול. די טראָטואַרן געפּאַקט. און מענטשן פֿאַר- 
האַלטן פֿערד זייער גאַנג. שפּילרײן זיצט אומגעדולדיק אויף זײַן גע" 
זעס. ער קוקט אַרום זיך מיט פֿינצטערע בליקן און פּײַנלעכע גע- 
דאַנקען נאָגן אים בײַם טיפֿן גריבל פֿון האַרץ: אַ וועלט, דוכט זיך, 
מיט בלויז געזונטע. שטאַרקע, און זיך פֿאַרנומען אויף אים, אַ מענטש 
אַ מסוכּן, אַ מענטש אָן לונגען. אַפֿילו דעם וועג פֿאַרשטעלט מען 
אים... 
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אין אַ קנאַפּער האַלבער שעה שפּעטער זיצט שפּילריין אין גערטל 
פֿון בירזשע און פֿילט זיך צוריק גוט און רויַק. 

זי בירזשע האָט אים באַגעגנט מיט אָװאַציעס. סוחרים האָבן זיך 
פֿון אַלע טישלעך אױפֿגעהױבן און געפּאַטשט אים אַקעגן מיט די 
הענט: 

-- סקאָצל קומט, פּאַניע שפּילריין... 

--- װילקאָמען, הער שפּילרין... 

און שפּילריין זיצט זיך צופֿרידן בײַם מאַרמאָרנעם טישל. ער 


6 פּײַקלען, קלאַפּן, 
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האַלט ביידע פֿיס אױפֿן אונטערגעלייגטן שטרויענעם טעפּעכל און 
שײַנט פֿון זײַנע טיפֿע קנייטשן אַרױס מיט צעגאַנגענער הנאה. 

אים איז גוט -- דער באַלעבאָס פֿון קאַפֿע האָט אים געלאָזט אָנ- 
װאַרעמען די פֿלאַש מילך, װאָס ער האָט מיטגעבראַכט, און ער זופּט 
אַ שלוק נאָך אַ שלוק. די ערד אונטער אים איז טרוקן. ער האָט שוין 
עטלעכע מאָל געפּרוווט עקבערן מיטן שפּיץ שטעקן און ס'פֿילט זיך 
נישט קיין פֿײַכטקײט. די זון װואַרעמט אויך. אָן יעדן סימן פֿון װאָלקן, 
און די סוחרים אַרום האָבן פֿאַרלאָשן די ציגאַרן אין מיטן רייכערן 
און פֿאַריאָגט מיט די נאָזטיכלעך דעם רויך. און ער ציט-אַרײַן אין 
זיך פֿולע אָטעמס לופֿט און חזרט זיך צופֿרידן די זעלביקע פּאָר 
ווערטער: 

-- כע, כע, כע, נאָך אַ ווינטער אַרײַנגעכאַפּט, האַרציקע.. 

-- עך, עך, עך, װי מיט די הענט אַרײַנגעכאַפּט.. 

אין קאַפֿע קאָכט. אין דרויסן שמעקט מיט טערקישע ניס, מיט 
פֿאַרשימלטן פֿאַס פֿון װײַן און מיט התןיכּלה-מתנות. און שװאַרצע 
יונגע-לײַט, פֿלינקע און באַוועגלעכע, באַדעקן געדיכט די געלבלעכע 
טישלעך, וי זשוזשענדיקש פֿליגן אַרום אַ פֿעטן מאכל, 

שאַכטעלעך פֿאַרמאָגט דאָ יעדער איינער. קליינע, פֿירקאַנטיקע 
שאַכטעלעך מיט בלויען און רויטן אַטלעס געבעט. אין יעדן פֿון זי 
נעמט זיך עמעצנס אַן אוצר, באַהאַלט זיך אַ כּלהס אַ גליק. װערטפֿול 
זײַנען די אוצרות, נאָר קליין, אַזױ קליין, אַז מ'קען זיי פֿון צווישן 
די פֿינגער אַרױסלאָזן. און יעדער טראָגט אַ רונדיק שפּאַקטיוול אױפֿן 
לינקן אויג, אַ שפּאַקטיוול פֿאַר אייגן גליק און פֿאַר פֿרעמדן אומגליק, 
מ'קען זיי נישט האַלטן בי זיך, די אוצרות -- איינער דאַרף דעם 
צווייטן זײַן גליק באַװײַזן. װוי עמעצער לאָזט נאָר אַרױס זײַן גליק 
פֿון האַנט, אַזױ גלאַנצן דערצו הונדערטער שװאַרצאַפּלען אַקעגן. נאָך 
איידער איינער באַװײַזט זיך רעכט מיטן העלן גלאַנץ אָנצזעטיקן -- 
כאַפּן עס אים שוין אַ פּאָר אַנדערע הענט פֿון די אויגן אַרױס, קליין 
איז דער אוצר, נאָר גרויס זײַנען די גלאַנציקע אויגן פֿון אַלע זײַטן, 
צווישן האַנט און האַנט קען עס פֿאַרכאַפּט ווערן -- און פֿלינק זײַנען 
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די שװאַרצע בליקן פֿונעם געדיכטן רעדל, איינער פֿאָרשט-נאָך דעם 
אַנדערנס באַװועגונג און גיט אַכטונג מיט פֿאַרגרעסערטן גלאָז אױפֿן 
העלן, װואַנדערנדיקן גליק... 

שפּילריין זיצט אַרומגערינגלט צווישן סוחרים. ער קוקט זיך צו 
מיט דורכדרינגלעכע אויגן צו די רירעוודיקע שװאַרצע יונגע-לײַט 
פֿון דער װײַטנס און אַ קליין, העל פֿײַערל לױפֿט-דורך אין זײַנע פֿאַר- 
פֿינצטערטע אויגן. 

ער קען זיי דאָ כּמעט קיינעם נישט פֿון די יונגע-לײַטלעך -- 
ער, דער עלטסטער פֿון די סוחרים. דאָס זײַנען אַלץ נײַע פּאַרשױנ- 
דלעך, שװאַרצאױיגיקע, קוועקזילבערדיקע, װאָס חלומען וועגן פּלוצ- 
לינגדיקן גליק, וועגן אומגעריכטער עשירות, און געקומען אַהער 
צווישן אָפּגלאַנץ פֿון גאָלד און שטיינער זייער גליק צו געפֿינען 
שפּילרײין קוקט מיטן גרינעם בליק אויף די נײַע פּנימער און שטיקט 
זיך אין זיך פֿאַר אױפֿרעגונג און הנאה גלײַכצײַטיק: 

-- כע כע, כע! -- טוט אים הנאה און ער מעסטאָפּ אַלטע 
בכבֿודיקע סוחרים אַרום זיך -- כע, כע, כע, האַרציקע, מ'וועט אונדז 
שוין באַלד אין גאַנצן פֿון דאַנען אַרױסטרליבן... 

-- כע, כע, כע, טײַערע, מ'דאַרף זיך גאָר אפֿשר נעמען קזײפֿן"?... 

--- ,, זייפֿןי? 

סוחרים פֿילן שפּילרײינס דאַרע פֿינגער אויף די קני, אַ סימן אַז 
ער וויל דערציילן. און זיי זעצן זיך אַרום געדיכטער, וי זיי װאָלטן 
זיך וועלן פֿאַרשטעלן פֿון נײַעם דור ,פֿריצעם* 'ז. שפּילריין הוסט 
זיך אויס עטלעכע מאָל און דערציילט לאַנגזאַם און שטיל, באַגלײט 
מיט שטיקנדיקע צופֿרידענע הוסטעלעך. 

פֿון אַמאָל דערציילט ער, בעת ער איז נאָך געווען דער פֿאַר- 
ברענטער צירונג-הענדלער און פֿון יאָר צו יאָר געפֿאָרן קיין אַמסטער- 
דאַם נאָך רויע סחורה. די בירזשע איז נאָך דעמאָלט געווען אויף אַן 
אַנדער אָרט, נעבן די , דרײי צלמים". סוחרים זײַנען געווען געציילטע 
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זיאומדערפארענע, נײַץ. 
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און ער, שפּילרײן. האָט דאָס דעמאָלט אָנגעגעבן דעם פּלאַן, מ'זאָל 
קיין נײַע מענטשן נישט צולאָזן צום מסחר. ער געדענקט זיי, וי 
איצט, שפּילרײן, די ערשטש צירונג-:הענדלערס, כאָטש קיינער לעבט 
שוין נישט פֿון זיי. און גאַנץ קרױנפּוילן איז בײַז זיי אין די הענט 
געווען. פֿאַרװאַלגערן זיך די שענסטע פּערל בײַ אַלטע גרעפֿינס, די 
זעלטנסטע שטיינער בײַ אַקטריסעס און קאָקאָטעס, נאָר פֿון יעדן האָבן 
סוחרים געװוּסט, יעדער איז געווען אָפּגעשאַצט און אָפּגעװױגן, און 
אַז ס'האָט זיך ענדלעך באַװויזן אויף ליציטאַציע אָדער צום פֿאַרקױף 
--- איז עס געווען אַ נאַטירלעכע זאַך, װי מ'װאָלט אַן אייגענע זאַך 
אָפּגענומען. 

װואָרעם אַ שטיין --- האַלט שפּילריין -- האָט ליב דעם מבֿין, װי 
דער מבֿין האָט ליב דעם שטיין --- ער װאַנדערט פֿון האַנט צו האַנט 
און קומט דערנאָך צוריק צו אַ סוחר אין האַנט אַרײַן.. גילדענע 
צײַטן געווען --- זיפֿצט שפּילריין און רעדט נאָך שטילער און לאַנג" 
זאַמער -- נאָר מענטשן האָבן נישט פֿאַרגונען און געװאָלט אַרײַנ- 
קריכן אין מסחר. ער געדענקט וי איצט, שפּילריין. קומען פֿלעגט 
אַזעלכער מכּלומרשט קױפֿן צירונג, נאָכפֿרעגן זיך נאָך אַ רעכטן 
שטיין, נאָר סוחרים האָבן שוין געהאַט דערצו אַן אייגענעם מענטש, 
אַן עלטערן גאָלדשמיד, אַ קאָרטן-שפּילער -- און אים מיט די רעכטע 
שטיינער אַרױסגעשיקט.. 


שפּעטער פֿלעגט אַזאַ סאָרט יונגער-מאַן נישט אָפּטרעטן דעם 
קאַפֿע פֿון פֿרי ביז נאַכט. ער האָט זיך נאָך אַלץ נישט געקענט גלייבן, 
אַז אין אַטלעסן פּודעלע ליגט באַגראָבן זײַן נדן, און ער פֿלעגט שע- 
מעוודיק עפֿענען דאָס שאַכטעלע, אַלע מאָל פֿאַר אַן אַנדערן סוחר, 
סוחרים פֿלעגן לאַנג קוקן אויף די גרינע גלעזלעך אין אַטלעס גע" 
בעט און אים באַדױערן: 


=== בעי בע, כעי האַרציקערי מ'האָט אײַך ;אָנגעזײפֿט?,.. 


א 
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אין קאַפֿע טומלט זיך,. עפּעס אַ יונגער געפּאַקלטער חתן-בחור 
איז געקומען מיט זײַן כּלה איר קױפֿן צירונג. אין דער היים איז דער 
בחור דער ערשטער סוחר פֿון תּבֿואה, דער בעסטער מבֿין אויף פֿערד, 
נאָר ער איז געװאָרן אַ חתן און מוז קױפֿן כּלהימתנות און ער שטייט 
מיט שרעק און בושה אין זײַן געזונטן פּנים און קוקט מיט הילפֿלאָזץ 
בליקן אויף די גלאַנציקע שפּאַקטיוולעך, װאָס האָבן אים אַרײַנגענו- 
מען אין נעץ. 

עפּעס אַ יונגע דאַמע איז דאָ אַרײַנגעקומען. אַ שפּילקע האָט זי, 
אַ קליינע שפּילקע, װאָס זי װאַרעמט אױפֿן קלאַפּנדיקן האַרץ. זי פֿאַר- 
טרויט זיך שטיל, שעמעוודיק, וי זי װאָלט װעלן זיך אַלײין פֿאָרלײגן, 
נאָר אָט שטייט זי שוין פֿאַרפּלאָנטערט אין רעדל שפּאַקטיוולעך און 
זעט, װוי איר לעצטע טרייסט --- נאָך װאַרעם פֿון איר לײַב -- גליטשט 
זיך פֿון איין פּאָר הענט אין דער אַנדערער, גלאַנצט פֿון איין פּאָר 
אויגן אין די אַנדערע, גליטשט זיך אַלץ גיכער און װײַטער, אַז אָט- 
אָט פֿאַרלירט זי עס פֿון אויג.. 

דער טומל איז גרויס. נאָר שפּילריין קוקט זיך מער נישט אום 
דערויף. אַפֿילו איצט, בעת עֶר איז גאָר װיַט פֿון האַנדל, בעת ער 
איז קראַנק. אַ מענטש אָן לונגען, װעט מען נאָך בי אים אויך געפֿי- 
נען אַ פּאָר שנירלעך פּערל, װאָס מ'קען פֿאַר זיי די גאַנצע בירזשע 
אָפּקױפֿן,. כע, כע, כע -- פֿאַראַן בײַ אים אַ שטיין, װאָס מ'װועט אים 
אין גאַנץ קרױנפּוילן נישט געפֿינען, און אפֿשר אַ מאָל אין אַמסטער- 
דאַם אויך נישט. ער ווייס, אַז קיינער װעט דאָ נישט קױפֿן. נאָר נישט 
דאָס דאַרף ער. ער זיצט צוישן אייגענע מענטשן, צווישן סוחרישע 
זין, און ער וויל זיי װוײַזן, װאָס שפּילריין האַלט, װאָס בײַ שפּילריינען 
פֿאַרװואַלגערט זיך... 

סוחרים ווערן ערנסט און סודותדיק געשטימט, וי מ'װאָלט עפּעס 
גאָר אַ ווונדער געדאַרפֿט באַװײַזן, און מ'טוט-אָן בײַ צײַטנס די שפּאַק- 
טיוולעך אויף די אויגן. שפּילרײין צעשפּיליעט מיט ציטערנדיקע הענט 
צו ערשט די קאַפּאָטע, דערנאָך די װעסט און פּאָרעט זיך מיט פֿאַר- 
שטאַרטע פֿינגער אויף הוילן לײַב. ער טוט שװײַגנדיק, לאַנגזאַם, וי 
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ער װאָלט וועלן פֿון געדולד אַרױסברענגען. ענדלעך עפֿנט ער פֿאָר- 
זיכטיק אַ פּאַפּירל, ער קלײַבט דערין אַ װײַלע, הייבט-אויף די האַנט 
אין דער הייך און גיט אַ בליץ פֿון צווישן בלוילעכע, שפּיציקע 
פֿינגער, 

-- כע, כע, כע, האַ?י. 

אַ װוײַלע הערשט אַ פֿאַרגליווערטע שטילקייט. סוחרים גיבן זיך 
נאָר אומווילנדיק אַ באַװעג אויף הינטער זיך און קענען נישט אויס- 
האַלטן שפּילרײינס דורכדרינגלעך אויג, וי זיי װאָלטן זיך שעמען 
שטאַרק שעמען פֿאַר אים. נאָר אַז שפּילרײן דערזעט אַרום זיך אַ 
רעדל אומבאַקאַנטע שװאַרצע יונגע-לײַטלעך, לאָזט ער האַסטיק אַראָפּ 
די האַנט און גיט אַ נערוועזן ציטער, 


ער האָט דערזען זײַן אוצר אין עטלעכע צענדלינג שװאַרצאַפּלען 
-- און אים האָט אָנגעהױיבן הוידען אין טיפֿן גריבל פֿון האַרץ... 


= בע יב 


יעדן פֿרימאָרגן, וי נאָר די זון רײַטטידורך די שטאָרן פֿון שפּיל- 
ריינס דירה און באַגילדט איר דיקן שטויב, אין דער צײַט שטייט שוין 
שפּילריין אָנגעבויגן איבער איזאַקס סאָפֿקעלע און רײַסט פֿון אים 
פֿאַרעקשנט די קאָלדרע: 

--- אַנו, פּעפֿער, גענוג... 

--- אַנו, פֿױלענצער, שטיי-אויף!יי. 

ער איז שוין אויף פֿון לאַנג, שפּילרײן, מיטן בלוילעך צו גלײיַך. 
ער האָט שוין אַלײין זיך אױפֿגעקאָכט מילך, איבערגעלייענט שוין אַ 
גאַנצן אַקט נאַטאַן דער װײַזע און אויסגעהערט אַלע פֿײַפֿן פֿון די 
קוימענס, פֿון וועלכע ער דערקענט יעדן, צו וועמען ער געהערט. נאָר 
ער האָט אים, איזאַקן, געלאָזט שלאָפֿן, אין דער צײַט ליגט נאָך דער 
טוי איבער גאַסן. די לופֿט איז אָנגעזאַפּט מיט פֿײַכטער גרינלעכער 
זאָפֿטיקײט און שפּילריין האָט מורא דעמאָלט צו גיין אין גאַס. איצט 
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האָט שוין די זון לאַנג אױפֿגעשלײַנט,. שוין צײיַט אַרײַנצוגיין אין זאַק" 
סישן גאָרטן טרינקען מינעראַל-װאַסער. און ער מוסרט דעם פֿאַר- 
שלאָפֿענעם משרתל מיטן פּסוק פֿון משלי, אין דײַטשמערישער אי" 
בערזעצונג: 

--- עצל, עצל... פֿױלענצער, פֿוילענצער... 

--- וי לאַנג נאָך דען, ווירסט דו שלאַפֿען?.. 

שטאָטישע גאַסן זײַנען שוין אין פֿולער אָנגעשטרענגטער באַװע" 
גונג. איבער פֿריש אויסגעקערטע טראָטואַרן אײַלן יונגע-לײַטלעך 
און מיידלעך אָן אַ שיעור, גרייט מיט קליינע פּעקעלעך שפּײַז אין די 
הענט און מיט אַ גרייטן ;פּאַרדאָן? אין מויל פֿאַר יעדן, װאָס מ'וועט 
אָנשטױסן אין װעגי - 

דאָס זײַנען ס'רובֿ אַרבעטערס נישט פֿון קיין קוימענס. יענע זײַ- 
נען שוין לאַנג צווישן פֿאַררײיכערטע הוידענדיקע פֿאַבריקװענט, מיטן 
ערשטן פֿײַף צו גלײַך. און װער ס'האָט אַ װײַלע פֿאַרשפּעטיקט, דער 
האָט געטראָפֿן פֿאַר זיך בלויז אַ גרין פֿאַרשלאָסן טירל מיט אַ שװאַרצן 
;אַרײַיַנגאַנג שטרענג פֿאַרבאָטן? און דערפֿילט זיך אַן איבעריקער אויף 
גאָטס וועלט. דאָס איז אַן אַנדער מין אַרבעטערס -- אַרבעטערס פֿון 
װאַרשטאַטן און אָנגעשטעלטע אין מאַגאַזינען. זיי ווערן נישט פֿאַר- 
שריבן בײַם קומען צו דער אַרבעט און נישט אַרומגעטאַפּט דורך אַן 
אױפֿזעער בײַם אַהײמגײן. דערפֿאַר טאַקע האָבן זיי ליב צו שפּאַצירן 
ביז שפּעט אין נאַכט און באַהאַלטן זיך מיט זייערע געליבטע אין 
שטאַרק טונקעלע אַלײען. אין דער פֿרי פֿאַרשפּעטיקן זיי צום מערסטן 
אויף אַ גאַנץ פֿערטל שעה און באַגעגענען זיך אויף טריט און שריט 
מיט שװײיגנדיקע, רויַקע און פּינקטלעכע שטאָטזייגערס. זיי האָבן 
פֿײַנט די זייגערס. זיי האָבן פֿײַנט זייערע פּינקטלעכע אויסגעשטעלטע 
שעהען, מינוטן און סעקונדעס, און זיי יאָגן איבער געדיכטע טראָ- 
טואַרן און שיקן איינס ס'אַנדערע ניט-דערזאָגטע ;פּאַרדאָנס", כאָטש 
איינער פֿילט דעם אַנדערן און איז זיך אָן דעם אויך מוחל... 

שפּילרײין קריכט לאַנגזאַם איבער דער גאַס. ער שיקט פֿריִער- 
אויס זײַן װײַסבײנערנעם שטעקן, נאָך אים די שאַרפֿע שפּיציקע 
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קניִען און לאָזט-אַרױס פֿון צײַט צו צײַט אַ ניט-צופֿרידן שטיקנדיק 
הוסטל: ער פֿילט שוין פֿריִער אויס, אַז זיי װועלן אים סוף- כּליסוף 
אָפּטרעטן אַ פֿוס, אָט די לײַכטע פֿראַנטלעך, און ער שפּעט זיי נאָך 
אױפֿן קול: 

-- כע, כע, כע, פפּאַרדאָן".. 

--- ,פּאַרדאָן"... 

אַז ער קומט-צו צו די עלף טויערן פֿון זאַקסישן פּלאַץ, איז ער 
שוין אין גאַנצן צופֿרידן,. דאָ איז שטיל, רויַק. גלײַכע שורות שטאַ- 
כעטן שטייען דאָ אויף װאַך, פֿאַרהאַלטן שטאָטטומל פֿאַר זיך און לאָזן 
אים וװיַטער נישט גין. די אַלײען זײַנען אויסגעקערט, אויסגע- 
שפּריצט. אַלע סימנים פֿון בײַנאַכטיקער ליבע --- פֿון אַ פֿאַרלױרע- 
נער האָרנאָדל אויף אַ באַנק ביז אַ פֿאַרװאַלגערטן ליבע-בריוול אָדער 
אַ קלעפּיק עטיקעטל פֿון אַ קאַרמעל --- איז שוין לאַנג אױפֿגערױמט 
און ליגט זיך אין בערגלעך מיסט. איצט שפּאַצירן נאָר עלטערע 
בכבֿודיקע מענטשן. זיי האָבן פֿייַנט טומלען, פֿײַנט אָנװאַרפֿן און אַפֿילו 
אויף דער מוזיק, װאָס שפּילט פֿאַר זיי, קוקן זיי אַזױ פֿרעמד און 
פֿאַרצײַענדיק, וי רײַכע אומצופֿרידענע חתונה-געסט, בעת קלעזמערס 
שפּילן זיי אַנטקעגן. 

שפּילריין שפּאַצירט זיך לאַנגואַם איבער דער פֿריש אויסגע- 
קערטער אַלײע, מיט קנאַקעדיקע קיזלשטיינדלעך אויסגעבעט, און 
טאַפּט כּסדר בײיַם גלאַנציקן פֿירקאַנטיקן דאַשיק פֿון זײַן אויסלענ- 
דישן זײַדענעם קאַשקעט, 

כּמעט בלויז באַקאַנטע דאָ און מ'גריסט אים פֿון אַלע זײַטן; 

-- גוט-מאָרגן, הער שפּילריין... 

--- שאַנאָװאַניע, פּאַניע שפּילרײן.. 

ער האָט איצט עטלעכע אַרבעטן צו טאָן. ערשטנס, דאַרף ער 
אויסטרינקען עטלעכע שאָלן מיגעראַל-װאַסער. צווייטנס, דאַרף ער 
צוגיין צום באַראָמעטער און זייגער. ער דאַרף זען, װאָסער וועטער 
ס'זאָגט-צו און אין איין װועגס אָנשטעלן ריכטיק זײַן זייגערל. חוץ 
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דעם האָט ער נאָך נישט איבערגעלייענט די פֿרישע פֿרימאָרגן-צײַ: 
טונגען און ער פֿילט אַ חובֿ אין זײַן האַרץ, 

די בלעטער מוז ער אַלע טאָג זען, שפּילרײן. און נישט צוליב 
פּאָליטיק, נישט צוליב כּלל-זאַכן. װאָרעם בסך-הכּל איז ער אַ מענטש 
אַ מטוכּן, אַ מענטש אָן לונגען און ער האָט גאָר נישט קיין כּוח זיך 
צו פֿאַרנעמען מיט אַזױנע זאַכן, געפֿינען דאַרף ער גאָר אַן אַנדער 
זאַך. חוץ דער אָפּטײלונג אויף דער לעצטער זײַט: געלטקורס און 
היפּאָטעק -- דאַרף ער נאָך איבערלייענען די אָפּטײלונג פֿון נעקראָ- 
לאָגן און טרויער-מודעות. און דאָס ערשטע, צו וועלכן ער גיט אַ 
בליק, קױפֿנדיק די צײַטונג -- איז די ערשטע בכבֿודיקע זײַט מיט 
די פֿירקאַנטיקע שװאַרצע טרויער-רעמלעך און פֿעטבײַכיקע קװאַד- 
ראַט-אותיות. 

לייענען נעקראָלאָגן איז בײַ שפּילריינען אַ מנהג שוין פֿון לאַנג, 
דאָס איז פֿון זינט ער האָט זיך אַמאָל פֿאַרקילט בײַ אַ רײַזע פֿון אַמ- 
סטערדאַם און ער האָט זיך אָנגעהױיבן האַלטן פֿאַר אַ מענטש אַ מסוכּן, 
אַ מענטש אָן לונגען. פֿון דעמאָלט אָן איז שוין אַפֿילו אַריבער אַ סך, 
אַ סך יאָרן. נאָר שפּילרײן איז קיין מאָל מיט זיך גישט זיכער. אַזעל- 
כע -- ווייס ער -- דאַרפֿן נישט מער וי איין קליין ווינטעלע, איין 
פֿײיַכט לופֿטעלע, און מ'זאָל שפּילן מיטן לעבן -- און ער איז צוגע- 
גרייט אויף יעדן צופֿאַל מיט אַלעם. בײַ אים אין אונטערשטן לײַבל, 
צוזאַמען מיט די װײַסע פּאַפּירלעך רויע סחורה, ליגט שוין אַ צײַט 
אַן אָנגעשריבענער פּאַרמעט, אַ צוואה וועגן אַלץ דאָס זײַניקע, אַלץ 
איז דאָרט פֿאָרױסגעזען, יעדע קלייניקייט, יעדער מעגלעכער צופֿאַל, 
קיינער וױיסט נישט פֿון זײַן צוואה, ער רעדט נישט מיט קיינעם און 
הנאה טוט אים פֿון די אַלע השערות, װאָס מענטשן זאָגן בלינד, כע, 
בע, כע, אָבער ער ווייס. און יעדעס מאָל, װאָס אים קומט-צו אַ נײַע 
נחלה, אַ נײַער משכּון פֿאַר נישט געצאָלטע היפּאָטעקן, פֿאָרט ער 
גליַך אַריבער צום נאָטאַריוס, זײַן געשוווירענעם, און שרײַבט-צו; 
בײַם פֿולן געדאַנק, בײַם אייגענעם גוטן ווילן, באַפֿעל איך, איך מאָ- 
ריץ װוועל מאיר) שפּילריין,.. 
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חוץ דעם איז שוין פֿאַר אים אָנגעגרײיט אַ קרקע אויך, 

אין איינער פֿון די פֿאָרנטיקע אַלײיען אױפֿן אַלטן בית-עולם, 
אײַנגעטונקען אין גראָזן און בלומען, אַרומגערינגלט מיט קאַלטן 
מאַרמאָר און געשניצטן גראַניט, שטייט זיך צווישן אַלע פֿולע קבֿרים 
איין איינציקער ליידיקער קבֿר, אַרומגעצוימט מיט אײַזערנע שטאַכעטן, 
פֿאַרחתמעט מיט אַן ענגלישן שלאָס און אַפֿילו מיט אַ מצבֿה אַװעק- 
געשטעלט. אַ שטיינערנע איז זי, די מצבֿה, אַ מאָנומענטאַלע, וי אַלץ, 
װאָס שפּילריין מויערט, און אויסגעקריצט איז זי שוין אַפֿילו, אין 
דער הייך אַ פּאָר דוכנדיקע הענט מיט אַ טײַבעלע און מיט טיפֿע 
אותיות, פֿון אויבן אויף העברעיש: פ"נ החכם, המשכּיל מו"ה מאיר 
(מוריץ) בן מעה הכּהן שפּילריין און אונטן אויף פּױליש: ב. פ. מאַן- 
ריצי שפּילריין, קופּיעץ אי אָביוואַטעל מיאַסטאַ וואַרשאַוי 15, ער האָט 
זי אַליין באַשטעלט, די מצבֿה, אַלין אַ טיטל זיך געלאָזט אויסקריצן 
און בלויז נאָך צוויי ליידיקע בלויזן איבערגעלאָזט. פֿאַרן טאָג פֿון 
זײַן טוט צוצוקריצן. 

פֿון דעמאָלט אָן טאַקע איז אַחוץ זײַנע הײַזער און היפּאָטעקן 
װאָס שפּילרײין האָט אין עטלעכע עקן שטאָט, האָט ער זיך אָנגעהויבן 
פֿילן פֿאַר אַ באַלעבאָס פֿון נאָך אַ פּלאַץ אין שטאָט, פֿון אַ פּלאַץ אין 
אַ פֿאָרנטיקער אַלעע פֿון אַלטן בית-עולם. און וי פֿאַר אַלץ דאָס 
זײַניקע, אַזױ האָט ער דערפֿאַר אויך באַקומען אַן אינטערעס. ער 
האָט אָנגעהױיבן נאָכפֿאָרשן נאָך אַלעם, װאָס ס'קומט דאָרט פֿאָר, מיט 
אַלע; װאָס קלײַבן זיך אַהין אַריבער. און יעדן פֿרימאָרגן קױפֿט ער 
אײַן אַלע צײַטונגען און זוכט מיט גיריקע אויגן אויף די פֿירקאַנטי- 
קע שװואַרצע רעמלעך. 

דאָס צעטל מיט רעמלעך איז גריס. נאָך די ערשטע פֿיר- 
שפּאַלטיקע פֿעטע ראַמען גייען איינס נאָך דאָס אַנדערע אַלץ קלע- 
נערע און דינערע רעמלעך. שפּילרין מוז זיי אַלע דורכלייענען און 


?'* סוחר און בירגער פון דער שטאָט װאַרשע. 
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ער טוט-אָן זײַנע אויסגעבעטע ברילן אויף דער נאָז און לאָזט זיך צו 
זײַן באַנק אין דער אקעניגלעכער אַלעע?. 

דאָרט זיצן אַלץ אייגענע מענטשן, אַלטע בכבֿודיקע באַלעבאַטים, 
װאָס רועןאָפּ נאָכן פֿרימאָרגן-שפּאַציר און מיגעראַליװאַסער. דאָס 
זײַנען מערסטנס תּלמידים פֿון דער אַמאָליקער ראַבינער-שול, מענטשן 
װואָס קענען אויף אויסנווייניק שילערס רויבער, משה מענדעלסאָנס 
ביאור און ריידן מיט אַ סך דײַטשישע ווערטער. זיי קענען יעדנס 
יחוס, יעדנס אָפּשטאַם און געדענקען נאָך גאַנץ גוט אַ סך איצטיקע 
באַנקירן און מעצענאַטן, וו זיי זײַנען געווען אַמאָל /אײַנגייערס" ביי 
אַלטע גרעפֿינס-אַלמנות. שפּילרײנען קענען זיי אַלע. און נאָך פֿון 
װײַטנס, אַז זיי זעען אים, מאַכט מען אים פֿריִער אויס אַן אָרט אין 
מיטן, מ'פֿאַרלעשט בי צײַטנס די ציגאַרן און מישמייכלט אים אַקעגן: 

--- ביטע, ביטע היער, הער שפּילרײן! 

שפּילריין צעקנייטשט דאָס דאַרע פּנים פֿון צופֿרידנקײט. ער 
װײַזט-אָן איזאַקלען, ער זאָל אים אונטערלייגן דאָס שטרויענע טעפּעכל 
און שטיקט זיך אין זיך פֿון תּענוג: 

-- דאַנקע שען, מײַנע הערשאַפֿטען.. 

--- דאַנקע שעןיי 

אַ װײַלע רעדט מען די געוויינלעכע שטענדיקע װערטער. מען 
פֿרעגט זיך אויס וועגן ליבן געזונט, מ'דאַנקט זיך העפֿלעך קעגנזיי- 
טיק און מ'פֿרעגט זיך איבער עטלעכע מאָל, צי ,מ'קוועלט זיך נישט, 
גאָט באַװאַר, אויף דער באַנק", נאָר אַז מ'איז שוין מיט אַלץ פֿאַרטיק, 
נעמט שפּילרײן אַרױס דעם קקוריער", ער עפֿנט-אױף די ערשטע 
זײַט און שטראַלט פֿון זײַנע טיפֿע קנייטשן אַרױס; 

-- כע, כע, װוי געפֿעלט אינען דער אַלטער גאָלדטאַלער?... 

-- עך, עך. עך, גענומען און געשטאָרבן.. 

-- גאָלדטאַלער?.. 

אַלע זײַנען איבערגעראַשט. ערשט מיט עטלעכע טעג צוריק גע- 
זען אים אויף דער בירזשע, שפּילריין קוקט אַרום זיך מיט אַ דורכ- 
דרינגלעך אויג און בלײַבט צופֿרידן: ער האָט מורא געהאַט, אַז עמע- 
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צער װועט שוין האָבן געזען דעם ,קוריער" און וויסן דערפֿון. װײַזט 
זיך אַרױס, אַז קיינער וױיסט נאָך נישט. אַלע האָבן זיך דאָס ערשט 
פֿון אים, שפּילרײנען, דערװװווסט. נאָר זיי גלייבן אים נישט. און 
כאָטש זיי ווייסן, אַז שפּילרײן װעט קיין ליגן נישט זאָגן, זאָגט מען 
פֿון דעסט וועגן סתּם אין דער וועלט אַרײַן: 

-- אָבער אום גאָטעס ווילן, הער שפּילריין... 

-- ,, אוממעגליך", הער מאָריץ... 

נאָר דערויף ענטפֿערט שפּילריין קיין װאָרט נישט. ער ויקלט 
נאָר פֿונאַנדער מיט ציטערנדיקע הענט דאָס פֿרישע בלאַט און װײַזט 
מיט אַן אויסגעשטרעקטן פֿינגער: 

-- כע, כע, הע, האַל.. 

מ'מוז מודה זײַן. שװאַרץ אויף װײַס אָפּגעדרוקט: ;נאָך קורצע 
און שווערע ליידן,.. אַלע באַקאַנטע און פֿרײַנט ווערן געבעטן אָפּצו- 
געבן דעם לעצטן כּבֿוד"... ניט פֿאַרשטענדלעך איז נאָר, װאָס ס'שטייט 
געשריבן, אַז ;אין עלטער פֿון דרײַ און זעכציק יאָר", און װוי זיי גע- 
דענקען, האָט ער שוין געדאַרפֿט זײַן אַ זיבעציקער, דער אַלטער, 
אָדער נאָך מיט אַ צולייג... און דאָ הוסט זיך שפּילריין ווידער אויס 
עטלעכע מאָל און באַרירט מיט שטײַפֿע פֿינגער זײַנע שכנימס קניען 
אַ סימן אַז ער וויל ריידן: 

--- לאַסן זי מיך יאָ, אום גאָטעס ווילן... 

-- איך וױייס עס יאַ גאַנץ גענויי. 

ער פֿאַרקנײיטשט נאָך מער דעם צעקנייטשטן שטערן זײַנעם, די 
אַרומיקע קוקן אים אין מויל אַרײַן. 

זי ווייסן, אַז שפּילדײן װעט שוין אויסרעכענען אויף אַ האָר, 
נישט אומזיסט האָט ער אויף זיך אַן אײַזערנעם קאָפּ, פֿירט אַלע 
חשבונות אױפֿן זכּרון און טרײַבט פֿון זיך בוכהאַלטערס און ביכער. 
שפּילריין טראַכט אַ צײַט. ער רעכנט-אויס גענוי און פּינקטלעך און 
צעשטראַלט זיך פֿון פֿרײד; 

--- כי, כי, כי, גראָבע-יונגען, די יונגע גאָלדטאַלערס., 
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--- עך, עך, עך, געהאַט אויף זיך אַכט און זעכציק דער זעליגער, 
גאַנצע אַכט און זעכציק... 

דער עולם שפּאַרט זיך נישט. מ'וייסט, אַז שפּילריין האָט עס 
נישט גערן. נאָר פֿון דעסט וועגן איז אינטערעסאַנט צו וויסן, צי די 
זין װעלן װײַטער קענען פֿירן די געשעפֿטן. מ'האַלט זי פֿאַר הול- 
טײַעס, די יורשים, און דער אַלטער האָט זיי די אמתע אַפּותּיקי אי- 
בערגעלאָזט... 

--- אַפּותּיקִי?.. 

שפּילרײין קען עס נישט הערן. אים כאַפּט דער הוסט פֿאַר כּעס 
און ער פֿאַרהאַלט דערװײַל די אַרומיקע מיט דער האַנט פֿאַרן מויל, 
זיי זאָלן װואַרטן, נישט ריידן דערוײַל, ביז ער װעט זיך נישט אויס- 
הוסטן;: 

--- כעך, כעך, כע, ריידן זי יאַ נישט, װאָס זיי ווייסן נישט... װי 
זאָגט עס לעסינג אין ;נאַטאַן דער וייַזע".. 

-- הע, הע, הע, זײַן גאַנץ פֿאַרמעגן איז אָט דעם שמעק טאַבאַק 
ווערט. געהאַט בײַ אים די ערשטע און צווייטע היפּאָטעקן.. 

אין גאָרטן ווערט אַלץ װאַרעמער. 

עפּעס אַ ליבנדיק פּאָרל שפּאַצירט דאָ הין און-צוריק און קען 
זיך קיין אָרט נישט געפֿינען. די זון לײַכט זיי צו העל, אין דער צײַט 
ווען זיי דאַרפֿן נייטיק אַ באַהאַלטענעם שאָטן... קינדער, פּוכקע און 
אָפּגעברענטע, יאָגן זיך מיט קלינגענדיקע געלעכטערס נאָך באַלן און 
שמעטערלינגען. און אַ גאַנצע חבֿרה הינט, האָריקע און הפֿקרדיקע, 
האָבן זיך דאָ צו אַ קליינער. פּריציש אױיסגעצװאָגענער צויג צוגע- 
טשעפּעט און לאָזן זיך נישט אָפּיאָגן פֿון פֿאַרשעמטן יונגן מיידל, דער 
באַלעבאָסטע פֿון דער אױיסגעצװאָגענער צויג... נאָר דאָ אויף דער 
באַנק קוקט קיינער נישט אַרום זיך און איז אַלץ פֿאַרטאָן אין גע- 
שפּרעכן. 

| דאָס צעטל מיט די שװאַרצע רעמלעך קריכט-אַריבער פֿון דער 

ערשטער זײַט אויף דער צוייטער. נאָך די גרױיסע פֿעטע ראַמען 
גייען קלענערע און קלענערע רעמלעך. שפּילריין ווייסט יעדן, קען 
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יעדן און ער שטיקט זיך אין זיך פֿון תּענוג, טאַפּט כּסדר בײַ פֿרעמדע 
קניען, אַ סימן אַז ער וויל ריידן. 

נאָך מיטאָג טוט שפּילרײן אָן אַן אַלטמאָדישן סורדוט מיט אַ 
לאַנגער טאַליע און שמאָלע לאַצן, ער זעצט-אַרױף אַ גרינלעכן צי- 
לינדער אױפֿן שפּיץ קאָפּ, בײַט-אויס דעם ביינערנעם שטעקן אויף אַ 
שירעם, און באַקומט אַ פּנים פֿון אַן אַלטן קאַנטאָר, װאָס האָט פֿאַר- 
לוירן די שטים. ער דאַרף זײַן אויף גאָלדטאַלערס לוויה און ער טוט 
זיך אָן מיט פּאַראַד, װוי גאָר מיט אַ סך יאָרן צוריק. די לוויה הייבט 
זיך ערשט אָן שפּעט. און ער שפּאַצירט זיך דערװײַל איבער אין 
בירזשע, 

אין קאַפֿע איז שיטערלעך, דרימלדיק. 

די טעג זײַנען הייסע. קיין חתונות ווערן נישט געפּראַװעט, די 
גבֿירים זיצן אין די דײַטשישע קורערטער און װאַרעם-בעדער און 
אַקטריסעס שפּילן נישט צוליב װאַקאַציע. סוחרים זיצן פּוסט-און-פּאַס 
בײַ די טישלעך, דערציילן זיך מעשׂיות וועגן שטיינער אַנטיקלעך 
און אימיטאַציעס, דערציילן נאָך אַלץ וועגן דער לעצטער רעויזיע 
אין בירזשע און ווינטשן זיך עס צו פֿאַרמאָגן אין באַר, זױפֿל גאָלד 
מ'האָט דאָ לעצטנס צוגענומעןיי 

רעוויזיעס קומען אָפֿט פֿאָר אין בירזשע. 

כּדי צו האַנדלען מיט ליכטיקע שטיינער און גאָלד, דאַרף מען 
אַ גילדע האָבן, מ'דאַרף ביכער פֿירן פֿון יעדן חפֿץ, װאָס מיקױפֿט 
און פֿאַרקױפֿט. כּדי מ'זאָל נישט האַנדלען מיט גנבֿות און קאָנטראַ- 
באַנד. אָבער דאָס טוען נאָר די גרויסע סוחרים, די אַמסטערדאַמער, 
שװאַרצע, פֿלינקע יונגע-לײַטלעך האָבן נישט קיין צײַט, נישט קיין 
חשק זיך אָפּצוגעבן מיט אַזעלכע זאַכן. זיי קױפֿן און פֿאַרקױפֿן, װאָס 
ס'מאַכט זיך, דערצו שװאַרצן זי אָפֿט די גרענעץ. זי כאַפּן זיך 
אַרײַן אין דער שווייץ, פּאַקן-אַרײַן ביליקע גילדענע זייגערלעך אין 
די באַהאַלטנסטע ערטער און פֿאַרקױפֿן זי דערנאָך פֿאַר גוט געלט, 
די דאָזיקע זייגערלעך נעמען שטאַרק אויס בײַ ביליקע שאַנסאָנעטקעס 
און בײַ פֿיל אָנגעגעסענע װײַבער פֿון פּריסטאַוון און נאַטשאַלניקעס, 
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און די פּאָליצײי מאַכט אָפֿט רעוויזיעס אין בירזשע און מענטש יאָגט 
זיך נאָך מענטש, גיך און שװײַגנדיק, מיט פֿלינקײט און ערמה, 

גאָלד גלאַנצט דאָ אין גרויסן קאַפֿע, בלאַנקענדיק. טריף גאָלד, 
און בייַ שװואַרצע יונגעילײַטלעך שפּריצן די אויגן מיט רויטע פֿונקען 
און בײַ רויטע פּאַליציאַנטן בײַטן זיך די שװאַרצאַפּלען פֿון גרוי אויף 
גרין. 

שפּילריין זיצט אױפֿן שפּיץ בענקל. ער זיצט שטײַף אין שמאָלן 
סורדוט און פֿילט זיך, ווי אַ יום-טובדיקער צווישן װאָכעדיקע. ער 
װוײַזט נאָר מיטן שפּיץ שירעם, מ'זאָל אים לאָזן ריידן, און שטיקט זיך 
פֿון תּענוג: דערשראָקענע יונגע-לײַטלעך זײַנען צו אים צוגעלאַפֿן בײַ 
דער רעוויזיע און געװאָלט אים אָנשיטן פֿולע קעשענעס מיט גאָלד 
און שטיינער אומגעציילט. בײַ אים איז דאָך אַ גילדע, צו אים וועט 
מען דאָך גאָר נישט צוגיין. נאָר ער האָט זיי אָפּגעענטפֿערט מיט אַ 
געלעכטערל: 

--- כע, כע, כע, האַרציקע... איך קען אײַך גאָר נישט.., 

-- כע, כע, כע, טײַערע, איך קען זיך מיט הענדלער, נישט מיט 
טענדלער.. 

+ 

שפּעטער צו ציט זיך איבער די שטאָטישע גאַסן אַ סימעטרישע 
טרויעריקע פּראָצעסיע און לאַנגזאַמע שטײַפֿע באַגלײיטערס גלאַנצן 
מיט שװאַרצע קליידער אין העלער אָנגעגליטער זון. 

באַגלײיטערס זײַנען דאָ ווײיניק. ס'רובֿ באַקאַנטע און גוטע פֿרײַנד, 
װאָס זײַנען געבעטן געװאָרן אָפּצוגעבן דעם לעצטן כּבֿוד, זײַנען גאָר 
איצט אין אויסלענדישע װאַרעם-בעדער. פֿון דעסט וועגן האָט מען 
געדונגען קאַרעטעס אַ סך, אַזױ פֿיל אַז זיי פֿאַרנעמען אַ האַלבע גאַס 
און פֿאַרהאַלטן אַ צײַט בײַ דער שטאָט דעם דופֿק. די קאַרעטעס זייַי 
נען לײידיק און בלויז אין דער לעצטער זיצט זיך שפּילריין מיט אי" 
זאַקלען און הוידען זיך אין דער ברייט אױפֿן ווייכן אַטלעסענעם געזעס. 

ער איז צופֿרידן, שפּילרײין, הגם ער האָט פֿריִער געהאַט אַ קליין 
אינצידענטל מיטן קוטשער. איזאַקל האָט אים געװאָלט אונטערלייגן 
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דאָס שטרויענע טעפּעכל צופֿוסנס, האָט זיך דער קוטשער אין ציליג- 
דער אָנגעברוגזט און געהייסן זיך נישט פֿאַרשמוצן די קאַרעטע מיטן 
הזיריי, 

ער האָט נישט געװוּסט, דער קוטשער. ער האָט אים געזען אין 
אַן אַלטמאָדישן ראָק, האָט ער אים אָנגענומען פֿאַר אַן אָרעמען קרובֿ 
אָדער א צוטשעפּעניש, װאָס רייַבט זיך בײַ רײַכע לוויות. אָבער ער 
האָט געכאַפט אַ חלק פֿון די רײַכע באַגלײטערס. איצט וױייסט ער 
שוין, אַז דאָס דאַרף זײַן גאָר אַ װואַזשנע פּאַרשױן. און עס פֿאַרשטײט 
נישט זײַן קוטשערישער קאָפּ, װאָס פֿאַר אַ מאָדנע די רײַכע זײַנען 
און ער בעט אַלע מאָל, אויסדרייענדיק דעם קאָפּ הינטער זיך: 

-- ניע װיעדזיאַלעם, שאַנאָווני פּאַניצ פ1.. 

שפּילריין איז אים מוחל און שטראַלט פֿון נחת. די קאַרעטעס 
זײיַנען אומגעצאָלט, אױפֿן חשבון פֿון דער לוויה און ער פֿילט ערשט 
איצט וי עס קלאַפּן אים תּמיד אָפּ די ביינער די דראָזשקעס, מיט 
וועלכע ער פֿאָרט אין בירזשע.. 

אױפֿן גוטן-אָרט עסקט מען זיך לאַנג. 

דער פּריידיקער זאָגט אַזױ ערנסט און מיט אַזאַ טרערן-אָנגע- 
זאַפּטער שטים, גלײַך קיינער װאָלט באמת נישט ויסן, אַז ער זאָגט 
די זעלביקע ווערטער מיטן זעלביקן ניגון פֿאַר יעדן רײַכן בר-מינן, 
דער קאַנטאָר זאָגט פּסוקים פֿון תּהילים מיט אַ גלחישן באַס און די 
שטײַפֿע מלווים שטייען מיט הכנעה פֿאַרן טויט. שפּילריין שטייט אין 
ווינקל מיטן אַלטן מתעסק ירוחם געצל און זיי שאָקלען-צו מיט די 
קעפּ צו יעדן װאָרט פֿון פּריידיקער, װאָס זיי קענען שוין אויף אויסג- 
ווייניק. 

אויף אַלע לוויות טרעפֿן זיי זיך ביידע. 

ירוחם געצל איז אַן אַלטער מתעסק. בײַ אים איז אַ װײַסע גע 
דיכטע באָרד, װײַסע געדיכטע ברעמען, נאָר אַ פּנים איז בײַ אים אַ 
רויטער און אַ פֿרײלעכער, װאָס גיט אים צו אַן אויסזען פֿון אַן אָפּ- 


--- 





? איך האָב נישט געװוּסט, געערטער הער. 
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געמאָלטן קאַרליק. אויף אים זאָגט מען אַז ער האָט אַ שלל מיט 
גאָלד און אַז ער זאָגט זיך נישט אָפּ פֿון פֿאַרבײַסן בײי אַ ;דײַטש, 
כאָטש דאָרט איז אַ טריפֿענע קיך. נאָר ער אַלײן, ירוחם געצל, לאַכט- 
אָפּ פֿון די גויִם, די ,גילוחים". ער קען זי גאַנץ גוט. כּמעט בי 
אַלע איז ער זיך מתעסק. כּמעט גאַנץ װאַרשע האָט ער מקבר געווען. 
גלייבט, אַז ער װעט אַלע איבערלעבן, אַז אַלע וועלן דורך זײַן האַנט 
דורכגיין. פֿאַר שפּילריינען האָט ער עפּעס מורא. עפּעס פּאָרעט ער 
זיך אים דאָ צו פֿיל אויף דעם בית-עולם, שטעלט זיך אַלײן אַ מצבֿה, 
באַגלײט אַלע מאָל אַנדערע, רעדט זיך שוין אַזױ לאַנג, לאַנג וועגן 
טויט, אין גאַנצן אָן מורא. און האַלט זיך אַלץ אויף די פֿיס. ירוחם 
געצל פֿילט נישט זײַן תּקיפֿות קעגן דעם דאָזיקן פֿאַרחושכטן מסוכּן 
און עֶר באַטראַכט אים תּמיד מיט שטומע בליקן. 

אַז מ'גייט-צוריק פֿון דער קבֿורה. שטעלט זיך שפּילרײן אָפּ בײַ 
זײַן קבֿר און אַלע מלווים פֿאַרהאַלטן זיך אַרום אים, 

אױפֿן גוטן-אָרט איז שטיל. די גראָזן װאַקסן הויך, אומגעשניטן, 
די שװאַרצע און װײַסע מאַרמאָרן שפּרייטן קאַלטקײט און מוראדיקע 
פֿרעמדקײט אַרום זיך. בלויז נאָר פֿײיגל, גאַנצע מחנות, שפּילן זיך 
אין אַלכסונדיקע יאָגעלעך און פֿאַרטשעפּען זיך שטיפֿעריש בײַ בלע- 
טער און מצבֿות. שפּילרײן קוקט אַרום זיך אױפֿן צוזאַמענקװועטשע- 
ניש פֿון קבֿרים, ער פֿאַרהאַלט דאָס אויג אויף ;זײַנעם* און שטראַלט 
פֿון זײַנע פֿינצטערע קנייטשן אַרױס, 

מ'דערציילט דאָ, װויפֿל מ'האָט פֿאַר גאָלדטאַלערס קבֿר באַצאָלט, 
פֿופֿצן טויזנט רובל האָט מען באַצאָלט, און דאָס אין דער פֿינפֿטער 
אַלעע. זײַנע, שפּילריינס, שטייט זיך אין דער סאַמע פֿאָרנטיקער, 
אין סאַמע אױבנאָן, און ער פֿרעגט מיט אַ ווייכן הוסטל בײַ די אַרן" 
מיקע: 

-- ביטע, מײַנע הערשאַפֿטן, טרעפֿן זי, יאַ, װױפֿל איך האָב דער- 
פֿאַר אָפּגעצאָלט... 

קיינער שטעלט זיך נישט אײַן צו זאָגן און שפּילרײין שטיקט זיך 
אין זיך פֿון תּענוג: 
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--- כע, כע, כע, טויזנט רובל.., 
--- פּונקט טויזנט רובל.,, 


אי טאלב 


אויף דער צירונג-בירזשע שטייען לאַנגע רייען סימעטריש אויס- 
געשטעלטע און אָפּגערײניקטע טישלעך און קוקן מיט פּוסטקײט און 
בושה אויף דעם לאַנגן ליידיקן זאַל, זיי שטייען גרייט, אָפּגעװאַשן, 
אָפּגערײניקט, מיט אויסגעשטעלטע שיסעלעך אויף אַרײַנצונעמען אַש, 
און מיט ראָזע סערוועטקעס, אָפּצורײניקן זיך נאָך זיסע, פֿעטע נאַ- 
שערײיַען. נאָר קיינער באַמערקט זיי נישט, קיינער רירט זיך צן זיי 
נישט צו. בלויז עטלעכע אויסגערוטע קעלנערס דרימלען אין אַ װײַטן 
ווינקל און שיקן פֿױלע גענעצן אין הייסער לופֿט אַרײַן. און פֿון צײַט 
צו צײַט באַװײַזן זיך עטלעכע פֿרישע פֿליגן אויף קאַלטן מאַרמאָר, 
זיי שפּאַצירן-אַרום עטלעכע מאָל הין-און-:צוריק, צי ס'איז נישט פֿאַר- 
בליבן קיין זכר פֿון זיסקייטן און פֿליִען אַנטושטע מיט זשומען אַװעק, 

ס'איז ליציטאַציע-צײיַט, 

אין אַלטן אײינשטאָקיקן לאָמבאַרד, װאָס אין אַ קרום געסל געבן 
װײַסל, האָבן זיך צו פֿיל פֿאַרזעסענע משכּנות אָנגעזאַמלט און מ'פֿאַר- 
קױפֿט זיי עפֿנטלעך שוין אַכט טעג צײַט. דאָס איז אַ לאָמבאַרד אַן 
אַלטער, אַ נידעריקער, מיט פֿאַרצײַטיקע געוועלבטע סופֿיטן און מיט 
אַלטע, לאַנגװאָנסנדיקע און קלוגע דינערס. קיין קלייניקייט נעמט 
מען דאָרט נישט אָן. טאָמער פֿאַלט אַ מאָל אַרײַן אַן אַרבעטער מיט 
אַ יום-טובֿדיקן קאָסטיום, אין אַ ציכל פֿאַרהילט, צו פֿאַרזעצן, אָדער 
אַ קורסיסטקע מיט אַ זילבערן זייגערל, שמייכלען די אַלטע, קלוגע 
דינערס אין זייערע לאַנגע, גרויע װאָנצעס און ענטפֿערן קוים װאָס 
מ'דערהערט: 

-- נישט געטראָפֿן, קאָכאַני.. 

--- דאָ גיט מען נאָר אויף צירונג, טײַערע.. 

איצט זײַנען דאָרט די שװוערע פֿײַער-קאַסעס איבערגעפֿולט גש- 
װאָרן פֿון אוצרות. און אַלע, מיט די גלאַנציקע אויגן און שפּאַקטיון- 
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לעך, האָבן זיך אין נידעריקן זאַל פֿאַרזאַמלט און װאַרטן מיט אײיַנ- 
געהאַלטענעם אָטעם אױפֿן באַקאַנטן הייזעריקן אויסרוף: 

-- אַ בראָש מיט אַ גרויסן שטיין און מיט קליינע צװועלף אַרום, 
טויזנט רובל.., 

-- אַ שנור פּערל, העלע, ריינע, טויזנט אַכט הונדערט פֿינף און 
זיבעציק מיט פֿופֿציק... 

שװאַרצע, פֿלינקע יונגע-לײַטלעך גיבן זיך אַ הייב מיט אַ מאָל 
פֿון אָרט, גלײַך אַלע װאָלטן עפּעס דורך אַן עלעקטרישער נעץ דורב- 
געפֿלאָכטן געווען און מיט אַ מאָל געקומען אין באַװעגונג. 

-- אַ בראָש מיט אַ גרויסן שטיין און מיט קליינע צוועלף אַרום... 

זיי מוזן זי זען, די בראָש,. אמת, דער לאָמבאַרד האָט געליִען די 
סומע, אַחוץ צוגעקומענע פּראָצענטער, נאָר פֿון פֿאַרשײדענע זײַטן 
סודען זיך שטיל צוגעטוליעטע רעדלעך. דאָרטן, קען זײַן. קען מען 
דאָס שטיקל סחורה, מעגלעך, אַז עס איז בײַ איינעם פֿון זיי געקױפֿט 
געװאָרן,. מעגלעך אויך, אַז זיי קענען זיך אַ ביסל ;צו נאָענט* מיטן 
אַלטן, הייזעריקן טאַקסאַטאָר און באַטראַכט די סחורה נאָך פֿאַר דער 
ליציטאַציע,. אָט שרײַט שוין טאַקע אַ שטים, אומגעזעענערהייט: 

--- טויזנט הונדערט.. 

אַ צווייטער שרײַט אים איבער: 

--- טויזנט פֿיר הונדערט... | 

מעגלעך, אַז ס'איז אַ מציאה. אפֿשר גאָר אַן אַנטיקל און מ'דאַרף 
אַרײַנצושרײַען באַלד מיט אַ מאָל, אָפּצוהאַקן די פֿליגל; 

--- טויזנט אַכט הונדערט... 

מעגלעך אָבער אויך, אַז מ'וויל דאָ עמעצן ;זײפֿן?, מקבר זײַן, 
און מישרױפֿט די פּרײַזן, זען װאָלט מען נייטיק געדאַרפֿט. כאָטש 
געבן אַ בליק פֿון דער נאָענט. מ'שטופּט זיך. מ'פֿילט, װי מ'שנײַדט 
זיך אין שווייסיקן מענטשלעכן לײַב, נאָר מ'באַקומט צוריק אַ שטילן 
שטויס אָדער אַ שטײַפֿן קניפ, אַ קניפּ, װאָס מ'זעט נישט, מ'ווייסט 
נישט און מ'וועט קיין מאָל נישט וויסן, פֿון וועמעס האַנט ער קומט, 
אַרױסגעבן פֿון דער האַנט גיט מען דאָס נישט, סײַדן די ;אַמסטער- 
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דאַמער", די װאָס קענען זיך גאָר נאָענט מיטן אַלטן, הייזעריקן טאַק- 
סאַטאָר. אָט זיצן זיי טאַקע אין דער הייך בײַם גרינעם טיש, וי די 
ריכטערס. אין סאַמע מיטן, צווישן בערדיקן פּריסטאַוו און הייזעריקן 
טאַקסאַטאָר, הייבט זיך דאָרט שפּילרײינס צעקנאָדערטער האַלדז הויך 
אַרױס. זײַן פֿאַרחושכט פּנים לײַכט מיט קראַנקער אױפֿלעבונג און 
אין זײַנע פֿינצטערע אויגן בלאָנדזשעט אַ גרין פֿײַערל אַרום. 

מעגלעך, אַז פֿון גליק סודעט מען זיך. פֿון אוצר, פֿון בלינדן 
אוצר, װאָס שײַנט אין מיטן העלן זאַל און מ'קען אים אין אַ רגע פֿון 
די הענט אַרױסלאָזן. אין האַלדז שטיקט. ס'רײַסט זיך עפּעס. שרײיען 
ווילט זיך. שרײיַען אין אָנגעשטופּטער, הייסער לופֿט אַרײַן, נאָר 
מ'װױיסט נישט װאָס. און קולות לאָזן זיך אַליין פֿון האַלדז אַרױס און 
שפּאַלטן די לופֿט, נישט געזען, נישט געהערט: 

--- צוויי טויזנט.., 

--- צוויי טויזנט דרײַ הונדערט.. 

דער זאַל פֿאַרהאַלט אַ װוײַלע דעם אָטעם, 

גליק און אומגליק בלאָנדזשעט דאָ איבערן נידעריקן, געוועלבטן 
זאַל. גליק און אומגליק, װאָס זוכן זיך יעדער זײַן מענטש. מ'זעט זי 
ביידע, מ'פֿילט זיי, נאָר מ'ידערקענט זיי נישט, ווער גליק איז און ווער 
אומגליק... עס איז געדיכט אין זאַל, הייס. די לופֿט אין פֿול מיט 
הייסן באַגער, מיט גלײַך הייסן באַגער פֿאַר אייגן גליק, וי פֿאַר 
פֿרעמד אומגליק. געדיכט איז ער, דער באַגער, געדיכט און ממשות- 
דיק. איבער אים בליצט העלער אוצר. איבער אים רייצט פֿײַערדיק 
גאָלד און איבער זיי אַלעמען ברענט הייסע זון דורך גרויסע פֿענצ- 
טער, שיט בלענדנדיקן שטויב אויף אַלעם. שיט אויף גאָלד און אויף 
שׂכל, אויף שׂונא און אויף פֿרײַנד און פֿאַרהילן פֿאַרהילט זי אין זיך 
אַלץ, װאָס אין געדיכטן זאַל. אויסגעמישט ווערט אַלץ אין איין בלענ- 
דנדיקן געדיכטעניש און נאָר קולות רײַסן זיך אַרױס איינער העכער 
פֿון אַנדערן: 

--- דרײַ טויזנט,. 

-- דרײַ טויזנט פֿינף הונדערט.. 
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אָט ווערט עפּעס שטיל. אַ דין געוויין, שאַרף און דורכדרינגלעך, 
שנײַדט זיך דורך אין הייסקייט, וי א שאַרף פֿון אַ לאַנג אויסגעצוי- 
גענער שווערד, און צווינגט אַלץ אַנטשװיגן צו וערן. דאָס איז אַ 
פֿרױען-געוויין: אַ געוויין פֿון אַ פֿרױ אַ יורדת, װאָס איז געקומען 
כאָטש זען צום לעצטן מאָל איר פֿאַרמשכּונט גליק. אַ װײַלע ווערט 
שטיל און מ'לאָזט:דורך דאָס געוויין דורכן גאַנצן זאַל --- נאָר באַלד 
ווערט עס געפֿאַנגען פֿון פֿריערדיקע הייזעריקע קולות און שטאַרבט- 
אָפּ אָן אַ ווידערקול, 

מ'קען שוין דאָס געויין. מ'איז שוין געװווינט מיט אים. און 
מ'שטרענגט װײַטער גיריקע אויערן צו אַלע זײַטן. מ'גלאָצט ווידער 
פֿאַרברענטן שוואַרצן בליק און מ'פֿאַרהאַלט ענדלעך דעם אָטעם:; 

-- פֿיר טויזנט אַכט הונדערט פֿינף און זיבעציק... סטאָפּ!.. 

אין זאַל ווערט ענגער, גלײַך די אַלטע וװוענט װאָלטן זיך אָנגע- 
הויבן אויסבייגן פֿון היץ און צוטוליען זיך איינע צו דער צוייטער, 
דאָס האָבן אַלע מיט אַ מאָל זייער אײַנגעהאַלטענעם אָטעם אַרױסגע- 
לאָזט --- און מ'אײַלט זיך אַרױס אױפֿן הויף, אָפּכאַפּן אָטעם דורך די 
פֿינף מינוט הפֿסקה. ס'איז שוין באַװוּסט. די ;אַמסטערדאַמער" האָבן 
אַרױפֿגעשלאָגן אויף דער בראָש, אַרײַנגעקראָגן איינעם פֿון די יונגש- 
לײײַטלעך מיט דעם בכבֿודיקן נדן זײַנעם און בײַ זיי איז געבליבן די 
שנור פּערל, וועלכע אַ באַהאַלטענע פֿרױ האָט פֿון אַ ווינקל אַרױס 
באַװיינט. די שנור פּערל דאַרף זײַן אַן אַנטיקל, אַן אוצר. איצט גייען 
זיי צוזאַמען, די ?;אַמסטערדאַמער*, שמייכלען צופֿרידן און שטופּן זיך 
אַלץ נענטער צו שפּילרײינען, אַבי נישט דורכלאָזן א װאָרט זײַנס. ער 
איז צופֿרידן, שפּילרײן. ער האָט זיי געוויזן, װאָס ער קען, און ער 
שטיקט זיך אין זיך פֿון תּענוג: 

-- כע, כע, כע, האַרציקע, צוליב אַמביציע... 

--- נאָר צוליב אַמביציעי. 

ער קוקט זיך פֿון דעסט וועגן אום אויף אַלע זײַטן און ווינקט 
מיט אַ פֿינגער צו אַ דראָזשקע, 

עס טרעפֿט, אַז אַ סוחריש װװײַבל, װאָס האָט צו פֿיל געגלייבט 
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אין מאַנס מזל, קומט צו לױפֿן מיט גרייטע ספּאַזמעס צום לאָמבאַרך" 
פּלאַץ און שרײַט אים, שפּילרײינען, גלײַך אין פּנים מיט היסטערישע 
קולות: 

--- שוחט!... 

--- מלאך המוות!.. 

- און ער שטאָרקעט אין בעל-עגלהס בלויער פּלײיצע און מורמלט 
פֿײַכט: 

-- גיכער, האַרציקער, גיכער... 


א 


אין שפּילרײינס פֿינפֿשטאָקיקער מויער טומלט זיך. 

נישט לאַנג האָט שפּילרײן אָפּגעקױפֿט דאָס שכנותדיקע הויז און 
איצט האַקט מען דאָ דורך אַ טויער אין לינקן פֿליגל, װאָס זאָל פֿאַר- 
אייניקן ביידע הײַזער מיט אַ דורכגאַנג. פֿאַרקאַלכטע מוליאַרעס האַקן 
מיט אײַזערנע גלוטן אין אַלטן מויער, שפּרייטן אַרום זיך רויטלעכן 
ציגלשטויב און הוסטן-אָפּ מיט טרוקענעם פֿאַרראָסטן אָפּקלאַנג. מוס- 
קולדיקע טשעסלערס קריכן-אַרום מיט גרויסע סטאָליאַרישע בליי- 
פֿעדערס אין די כאָליעװעס און טראַכטן לאַנג נעבן יעדן נײַעם באַלקן, 
שנעלן אים מיט האַרטע נעגל און לייגן-צו סודותדיק אַן אויער, צי 
דער בוים איז אַ גוטער, נישט קיין ווערעמדיקער, און צי ער איז 
ראוי פֿאַר שפּילריינס פֿעסטן מויער. שפּילריין זיצט אויף דעם גלײַך 
אויסגעלייגטן און פֿרישן האָלץ-מאַטעריאַל,. ער קוקט זיך צו נײַגע- 
ריק צו יעדער באַוועגונג פֿון די מויערערס און יעדעס מאָל, װאָס אַ 
שפּענדל שפּרינגט צו װײַט אַװעק פֿון קלאָץ, ציט ער אויס דעם לאַנגן 
שטעקן, שאַרט עס צוריק אױפֿן אָרט, אונטערקרעכצנדיק דערבלי צו- 
פֿרידן און ווייך, 

יענע װאָך האָט ער נאָך דאָ געהאַט אַ שטיקל מחלוקת, די לאָ- 
קאַטאָרן פֿון פּאַרטער, װוּ מ'האַקט-דורך דעם טויער, האָבן זיך נישט 
געװאָלט אַרױסצ;ען. זיי האָבן זיך שוין דאָ אײַנגעאָרדנט -- האָבן 
זי געשריגן --- און ועלן זיך נישט ציען. נאָר דײַכעס האָט שװײיַגנ- 
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דיק געבראַכט דעם קאָמאָרניק און אַלע משלח געווען. איצט זײַנען 
אַלע איבעריקע לאָקאַטאָרן פֿון הויף צופֿרידן, װאָס מ'האַקט נישט 
די מויער אין זייער זײַט. די קינדער אין הויף, נישט געװווינט קיין 
מאָל צום ריח פֿון בוים און װאַלד, טרעטן נישט אָפּ אויף קיין מינוט 
פֿון געהילץ,. שפּילריין לאַכט זיי ווידער אַקעגן, װוי אַלע מאָל, בעת 
ער איז צופֿרידן, ער קנײַפּט זיי מיט פֿאַרשטײנערטע פֿינגער אין פֿן- 
לע בעקלעך און שטיקט זיך פֿון תּענוג: 

-- כע, כע, כע, שיילסט גוט דעם טינק פֿון די מויערן, דו, שפּיצ- 
בוב איינער?י. 

ער װאָלט שוין איצט זײַן אין גאַנצן גליקלעך. די אידעע דורכ- 
צופֿירן אַ טויער דורך ביידע הײַזער איז אַ זעלטענע. דער יונגער 
אינזשעניר קען אים גאָר נישט גענוג אויסלויבן, איצט װעט אַפֿילו 
מעגלעך זײַן אַרױפֿצוציען נאָך אַ שטאָק אויף ביידע הײַזער צוזאַמען. 
די ווענט זײַנען שטאַרקע, דיקע, זיי וועלן אַפֿילו נאָך עטלעכע שטאָק 
דערטראָגן. נאָר איין זאַך מאַטערט אים פֿון דעסט וועגן. דאָס איז 
די שװועסטער זײַנע, אויף וועלכער ער ריכט זיך יעדן טאָג, 

יעדן סוף זומער, אין דער צײַט, ווען ס'באַנײַען זיך די לימודים 
אין די שולן, קומט זי צו פֿאָרן, די שוועסטער זײַנע פֿון לאָדזש, און 
מאַכט אים חרפּות און בושות. זי האָט אַ סך קינדער, ייִנגלעך און 
מיידלעך, װאָס קיינער טוט גאָר נישט קיין אַרבעט און זיי לערנען זיך 
נאָר אין די שולן. זי האַלט פֿון אַ תּכלית, די שוועסטער זײַנע, און 
חלומט אַלע אירע קינדער אויסצושטעלן פֿאַר געענדיקטע. זי ווייסט, 
אַז שפּילרײין לאָזט זי צו זיך נישט אַרײַן, נאָר פֿון דעסט וועגן ווערט 
איר נישט מיאוס יעדעס מאָל צו קומען מיט סקאַנדאַלן צום ברודער 
מאָריץיי. 

שפּילריין ריכט זיך אויף איר יעדן טאָג און בײַ יעדן סקריפּ פֿון 
טויער שטעקט ער אַרױיס זײַן דאַרן צעקנאָדערטן האַלדז און שטרענגט- 
אָן די אויגן. אַז ער װעט איר נישט געבן, איז ער זיכער. ער האָט 
דאָך זי נאָך מײידלװײַז געװאָרגט, זי זאָל נישט חתונה האָבן מיט דעם 
קאַזיאָנעם לערער, נאָר זי האָט אים נישט געפֿאָלגט. הײַנט װאָס זשע 
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פֿאַר אַ מחזקות האָט זי מיט אים? נאָר זי װעט אים, מסתּמא, ווידער 
קלאַפּן אין טיר און דער גאַנצער הויף װעט זיך צונױפֿקלײַבן אויף 
חידוש. ער ווייסט. שפּילריין, תּמיד האָט זי אַזאַ טבֿע, אַװעקצושטעלן 
זיך פֿאַרן הויף אויסטענהן און מבֿטיח זײַן יעדן באַזונדער: 

--- װאַרט, װאַרט, שכנים, איר װעט שוין זען, װאָסער ווערטין 
איך על זייַן... 

שפּילריין שטיקט זיך אין זיך פֿון אירע נאַרישע רייד און טאַפּט 
אומווילנדיק הינטערן װאָלענעם לײַבל: 

-- כע, כע, כע, ער ליגט דאָרט, דער פּאַרמעט. ליגט דאָרט צו- 
זאַמען מיט דער רויער סחורה... 

+צ 

אין שפּילריינס קעלער-שטובן קוקט אַלץ וויניקער אַרײַן דער 
טאָג, ציטערן אַלץ מער רויט עלעקטרישע ליכטלעך. קוימענס פֿײַפֿן 
איצט אין נאַכט אַרײַן און רעגנס הערן נישט איף קלאַפּן איבער 
בלעך און שטיין. שפּילריין דערפֿילט שוין אַ סך מאָל, אַז אין די 
קניען שפּאַצירט אַ קעלטל אום, און אַז איין קאָלדרע איז אים צו 
ויניק. 

נעכט ציִען זיך לענגער, שטילער. פֿרימאָרגן-טױ ליגט לאַנג אי- 
בער גאַסן, און שפּילרײין גרייט פֿאַרשײדענע אַרבעטן צו. ער דאַרף 
איבערקוקן די גומענע װאַרעם-פֿלעשער, צי די מליַן האָבן נישט אַ מאָל 
אויסגעגריזשעט לעכלעך אין די ווינקלען און הייס װאַסער קען אים 
אַרױסרינען איבער די פֿיס. ער דאַרף לאָזן אונטערשטריקן די ואָ- 
לענע זאָקן זײַנע. און ס'װואָלט אויך נישט אױיסגעמאַכט אָפּצוגעבן 
;נאַטאַן דער װײַזע* צו אַן אײַנבינדער, אַ נײַעם רוקן אים אַרײַנצו' 
שטעלן... 

אַ סך מאָל צעשײַנט זיך אַפֿילו די זון אויף אַ צײַט, צעשײַנט 
זיך שטאַרק, שטעכעדיק, וי נאָר אַ זון קען װאַרעמען אין אָנהײב 
האַרבסט. שפּילריין באַװײַזט זיך דעמאָלט אין גאַס און מורמלט 
צופֿרידן; 

-- געשענקטע טעג... געשענקטע.. 
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נאָר מיט אַ מאָל הייבט-אָן טומלען אױפֿן צווייטן שטאָק פֿאַר- 
שלאָסענעם. די פֿעל באַשלאָגענע טיר פֿאַרהאַקט זיך האַסטיק הין- 
און-צוריק. פֿאַרמאַכטע קאַרעטעס פֿאָרן ברייט אין הויף אַרײַן. פֿאַר- 
מאַכטע פֿענצטער, פֿאַרשטױבטע, עפֿענען זיך האַסטיק אויף, אַ זיל- 
בערנער קאָפּ -- אַ פּראָפֿעסאָרישער --- באַװײַזט זיך צום ערשטן מאָל 
דורך אַ שויב צוזאַמען מיט אַ זײַל אַרױסגעלאָזטן שטויב. און דײַכעס 
מיט איזאַקלען לױפֿן אויף שפּיץ פֿינגער איבערן הויף און קלאַפּן מיט 
האַרטע נעגל אין ציטערדיקע קעלער-שטובן: 

--- קלאַפּט נישט, מענטשן איינע, ר'איז פֿאַרבלי... 

דער הויף האַלט-אײַן דעם אָטעם. מיידלעך לאָון די ;אייגלעך" 
נישט פֿאַרענדיקט און קלעפּן-צו אַן אויג צו שויב, כאַפּן אַ בליק צו 
שמאָל פֿאַרשטױבטע פֿענצטער, לאָזן קיין אויג נישט אַראָפּ, וי אָט- 
אָט דאַרף פֿון דאָרט עפּעס גװאַלדיק וויכטיקס קומען. דער הויף איז 
נישט רוֹיִק, 

אין דרויסן האָט די זון שוין זינט עטלעכע טעג הינטער אַ שפּיץ 
קלויסטער זיך באַהאַלטן און נאָר רעגנס קלעפּיקע און פֿױלע טריפֿן 
איבער דאַך און רינעס. איבער ענגע גאַסן טראָגן זיך דומפּיק זיסע 
ריחות פֿון פֿאַרפֿױלטע פֿרוכטן אַרום. מאָרעלן ווייכע װאַלגערן זיך 
בײַ אַלע רינשטאָקן. שװאַרצע מיסטקאַסטנס הויכן געדיכטע, װאַרע- 
מע פּאַרעס אַרום זיך. הפֿקרדיקע הינט און קעץ זײַנען אַזױ עזותדיק, 
אַז כאָטש מיט קיין שטיין זיי נישט אָפּצוטרײַבן, און קינדער ווייכע 
און בײַכיקע בלאָנקען פֿױל און צעגאָסן איבערן הויף. 
= מגפֿה שמעקט אין גאַס. און נישטאָ די נאַכט, דער טויער זאָל 
זיך נישט הייזעריק צעסקריפּען, און דערשראָקענע מאַמעס לופֿן 
וועקן אין אַפּטייק, 

טויט שוועבט איבערן געדיכטן הויף, שוועבט אַרום אָפּגעשײלטע 
ווענט, אַרום פֿיאָלעטע, פֿליסנדיקע רינשטאָקן און זוכט זיך זײַן טיר, 
וװווּ ס'געפֿעלט אים, דורך וועלכן לאָך פֿון קוימען אים קומט-אויס. 

כּמעט יעדן טאָג עפֿנט זיך דער טויער אויף דער גאַנצער ברייט 
און אַ פֹּאָר בלינדע, שװאַרץ באַדעקטע בית-הקבֿרות-פֿערד קריכן 
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לאַנגזאַם אַרײַן און גלאָצן מיט בלויע בעלמעס אויף אַלע זײַטן. מורא 
האָט הויף פֿאַר די פֿערד, מורא פֿאַר זייער בליק, ער זאָל אויף עמעצן 
נישט פֿאַלן. און מאַמעס טוליען דעריבער כּסדר קינדערשע קעפּלעך 
צו ואַרעמער שויס, וי זיי װאָלטן זיי וװועלן אויסבאַהאַלטן פֿון שלעכטס, 

נאָך אַ מעת-לעת רעגן, ווינט און אָנשטרענגעניש קומט מיט אַ 
מאָל א פֿרימאָרגן אַ ליכטכיקער און שײַנט אַזױ מילד און װאַרעם, וי 
ער װאָלט װועלן אָפּצאָלן פֿאַר אַלע טריבע טעג. דער פֿינפֿשטאָקיקער 
הויף פֿאַרלירט צוזאַמען מיטן שלעכטן װועטער אַלץ פֿריערדיקס. דער 
צווייטער שטאָק, דער פֿאַרשטױבטער, וװוערט צווישן אַלע פֿענצטער 
פֿאַרפֿאַלן, און מאַשינען און װאַלצן הייבן-אָן טאַנצן שטורמיש און 
הוידענדיק, נאָר אָט גיט זיך דער טױיער אַן עפֿן אין דער ברייט, 
ירוחם-געצל פֿירט אַ פּאָר געדעקטע הויכע פֿערד אַרײַן און רײַבט 
זיך אײַן ביידע הענט, װוי ער װאָלט אין אַן אייגן אָרט פֿאַרפֿאָרן, 

דער הויף גלאָצט מיט אַלע פֿענצטער: 

--- שוין זשע איז מען אַזױ געשמאַק פֿאַרשלאָפֿן?.. 

אַ וײַלע ווערט צוריק שטיל, די רויט-נעזיקע קבֿורה-ייַדן פֿאַר- 
ריכטן לאַנגזאַם בײַ די בלינדע פֿערד זייער געשפּאַן און ירוחם-געצל 
דרייט זיך אַרום ברייט, רחבֿותדיק און גלעט זיך די ווַיַסע באָרד, 
ער איז שוין אַ צײַט דאָ נישט געווען, ירוחם-געצל. דאָס איז זינט 
שפּילרײינס אַרױסגעװאָרפֿענע לאָקאַטאָרן האָבן אים אַמאָל אָפּגענאַרט 
און אים אַרױסגערופֿן אין מיטן נאַכט אומזיסט צו שפּילרײנען. ער 
האָט זיך געהאַט געאײַלט. װאָרעם, ערשטנס, גייט ער בכלל צו אַלע 
רײַכע בר-מיננס. אַחוץ דעם האָט ער שוין לאַנג, צו לאַנג געװאַרט 
אויף אים, און ער האָט גענומען דאָס שװאַרצע קעסטל אונטערן אָרעם, 
דעם לאַמטערן אין האַנט און איז אַװעק, 

ער איז געקומען צו שפּילריינס טיר ברייט, תּקיפֿדיק, און אָנגע- 
קלאַפּט מיט ביידע הענט, נאָר קיינער האָט אים נישט געעפֿנט און ער 
האָט געמוזט זיך שלעפּן צוריק עטלעכע ויאָרסט אױפֿן אַלטן בית- 
עולם געכטיקן... 

ער האָט זיך אַ צײַט געשעמט דערנאָך און זיך נישט געוויזן אין 
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הויף. אָבער איצט איז ימים:נוראים אין גאַס. כּמעט די גאַנצע 
שטאָט װײַבער ליגן איצט בײַ אים אױפֿן בית-הקבֿרות און רײַסן 
קבֿרים אײַן. כּמעט אַלע קומען צו אים, אַלע דאַרפֿן צו אים, די 
לופֿט איז פֿול מיט מורא, פּחד. דערצו נאָך איז אין די הייף אויך 
פֿאַראַן ;אַרבעט?. און ער באַטראַכט יעדן מיט אַן אויג פֿון אַ באַלע- 
באָס אױפֿן אייגנטום זײַנס,. ער װינקט מיט איין אייגל צו פֿאַרבײל- 
גייענדיקע יונגע-לײַטלעך און זינגט מיט אַ ניגון פֿון פּרק: 

-- און אַז ס'קומט ר' ירוחם מיט דער קאַרעטע.. 

דער הויף האַלט אַראָפּ די קעפּ. קופּקעלעך טוליען זיך צו ווענט, 
גייען אויף שפּיץ פֿינגער און װאַרטן הכנעהדיק מיט אָנגעשטרענגטע 
אויג-און-אויער צום צווייטן פֿאַרשטױבטן שטאָק. נאָר אָט גיט עפּעס 
אַ באַקאַנטער װײַסבײנערדיקער שטעקן אַ בלענד איבערן הויף, א 
פּאָר שפּיציקע קניען רוקן זיך פֿאָרױס און אַ באַקאַנט הוסטל שטיקט 
זיך פֿון װײַטנס: 

-- כע, כע, כע. אַ גוטן מאָרגן, ר' ירוחם-געצלי. 

--- װאָס מאַכט מען, ר' ירוחם-געצלל?יי. 

צוגעטוליעטע רעדלעך גיבן אַ ציטער, בלײיַבן שטיין מיט אױפֿ- 
געריסענע אויגן און מײַלער און װאַקסן-צו צו דער ערד אונטער פֿיס, 

ירוחם:געצל דרייט-אויס די בלינדע פֿערד. צו אַ ווינקל אין הויף 
און אַ װײַבעריש געוויין, יאָמערלעך און הייזעריק, פֿאַרגײט זיך פֿון 
װײַט; 

--- אוי, מײַן יונגער בוים,,, 

--- וויי, מײַן ליכטיקער שפּײַזעריי 


מ'ט ד' לעצטע כוחות 





פרילינג 


נאָך די שטאַרקע פֿרעסט, װאָס האָבן זיך פֿאַרצױגן שפּעט דעם 
ווינטער און געהאַלטן פֿעלדער, וועגן און טײַכן אין שניי און אין 
אײַז ביז שפּעט אין חודש ניסן אַרײַן, האָבן פּלוצלינג, עטלעכע טעג 
פֿאַר פּסח, גענומען גיסן רעגנס, רעגנס אומגעריכטע. נודנע, װאָס 
עסן זיך אײַן אין די ביינער. די לופֿט איז געװאָרן שווער, דריקנדיק, 
אַלץ האָט געשוויצט, געפּאַרעט. די ערד, די מענטשן, די בהמות, 

--- אַ מבול! --- האָבן װײַבער געברומט, קוקנדיק דורך די פֿאַר- 
רעגנטע שײַבלעך צו דער צעוייקטער ערד -- גאָטס שטראָף! 

די רעגנס האָבן די גאַנצע פֿרײד פֿון דעם לאַנג דערװואַרטן חודש 
ניסן אָפּגעװאַשן. | 

פּוערים זײיַנען געזעסן אין די פּעלצלעך אין די אָנגעהיײיצטע 
שטובן, האָבן גערייכערט בייז די ליולקעס, װאָס האָבן זיך געהאַלטן 
אין איין פֿאַרלעשן, און זיך געזאָרגט פֿאַר די ווינטער-קאָרן-פֿעלדער, 
װאָס ליגן אין גאַנצן אין װאַסער. פֿון די שטאַלן האָבן זיך געטראָגן 
שווערע זיפֿצן פֿון טראָגעדיקע קי, װאָס האַלטן זיך בי קעלבן. קוואָ- 
קעס, װאָס זיצן אויף אייער, האָבן געקװאָטשקעט געדיכט און דער- 
שראָקן פֿון זייערע קעמערלעך. אויף אַלע באַשעפֿענישן, אויף מענטש 
און בהמה, האָט געדריקט די שװערע, נאַסע לופֿט, האָט אָנגעפֿילט 
מיט מרה-שחורה און צער. 

מער באַצערט פֿון אַלעמען איז געווען אין די דאָזיקע מבוליטעג 
הערש-לייב דער אָקסן-טרײַבער פֿון פּריצישן דאָרף לעשנע. דער 
האָט אָנגערוקט מיט יעדן טאָג. הערש-לייב, װאָס איזן װאָכן לאַנג 
נישט געווען אין לעשנע בײַ װײַב און קינדער, װײַל ער האָט געטריבן 
אָקסן אויף די ועגן פֿאַר זײַנע באַלעבאַטים די פֿיהענדלערס, האָט 


אויסגעקליבענע שריפטן 99 


זיך געריסן אויף יום-טובֿ אַהיים. אין דער בוזעם-קעשענע פֿון זײַן 
װאַטאָוון לײַבל זײַנען געווען אײַנגענייט פֿינף און צװאַנציק רובל אין 
פּאַפּירלעך, װאָס ער האָט אָפּגעשפּאָרט נאָך אַ ווינטער אַרבעט בײַ 
די אָקסן,. אין זײַן געלאַטעטן זאַק, װאָס ער האָט זיך אַלײן פֿון פֿעל 
געמאַכט, מיט אָדערן פֿאַרנײט, האָט ער אַ סך מתּנות געפֿירט פֿאַר 
דער שטוב. עטלעכע אַרשין סיץ אין בלומען פֿאַר זײַן װײַב עטע; 
שיכעלעך און היטעלעך פֿאַר די פֿינף קינדער זײַנע: עטלעכע פּסח- 
דיקע כּוסעלעך, אין היי געפּאַקט, בלויע כּוסעלעך מיט דער ברכה פֿון 
בורא טרי הגפֿן אויסגעשריבן אין גאָלד; און אַ נײַע הגדה מיט פֿאַר- 
קלעקטע צייכענונגען פֿון יציאַת-מצרים און מיט רויטע טאָוולען און 
אַ סך ליישיגאָלדענע לשון-קודשדיקע ווערטער. 

אויסער דעם אַלעם האָט ער נאָך געהאַט געקױפֿט אַ ביקל אַ 
מציאה, אַ יונג שטאַרק בהמהלע, װאָס ער האָט גערעכנט צו לאָזן 
שעכטן אויף יום-טובֿ. מאַכן פֿונעם פֿלײיש שיינע עטלעכט רובל, אַחוץ 
װאָס ער װעט אָפּנעמען פֿאַר די פֿעל, טלאָען און הערנער און פֿאַר 
דעם הינטערשטן טייל, װאָס איז שוושר אױיסצוטרײיַבערן און מ'פֿאַר- 
קױפֿט עס צו גוייִם, 

צו זײַן לעשנע, אַ דאָרף װאָס האָט צוויי מגינים ייִדן, איז נישט 
געווען אַזױ װײַט, סך-הכּל פֿינף און צװאַנציק װאָרסט, װאָס בי 
הערש-לייבן איז עס געווען אַ שפּרונג. אָבער צװישן דעם דאָרף, 
װוּ ער איז געווען איצט, און צווישן לעשנע, זײַן היים, איז דוכרגע- 
גאַנגען די װײַסל. איבער די רעגנס איז דאָס דיקע אײַז פֿון טײַך 
געװאָרן היפּש פֿאַרגאָסן,. שפּאַלטן האָבן זיך געוויזן. מען האָט נישט 
געקענט נישט אַריבערגײן, װוײַל מען האָט נאָך געקענט אַרײַן אין אַ 
לאָך, נישט אַריבערשיפֿן, װײַל דאָס אײַז האָט נאָך אָנגעהאַלטן. און 
הערשילייב האָט געפֿילט ווי אין זײַן ברייטער, האָריקער ברוסט ציקט 
אַזש פֿון ווייטיק, ס'האַרץ צעגייט זיך אים פֿון צער. 

ער האָט פֿאַרריסן די שװאַרצע, בלוט-פֿאַרלאָפֿענע אויגן צו דער 
גרויסער, נאַסער שמאַטע, װאָס דאַרף זײַן אַ הימל; ער האָט געוואַשן 
די פֿאַרמיסטיקטע הענט אין רעגן-װאַסער און געבעטן צו גאָט, מתפּלל 
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געווען צו אים, ער זאָל רחמנות האָבן אויף זײַן װוײַב און פֿינף קינ- 
דער און מאַכן אַזױ, אַז ער זאָל קענען אַהיימקומען צו זיי אויף פּסח, 

פֿאַרשײדענע וועגן האָט גאָט געהאַט צו מאַכן, אַז הערשילייב 
אָקסן-טרײיבער זאָל קענען אריבערקומען די װײַסל, ער האָט געקענט 
אָפּשטעלן דעם רעגן, אַראָפּשיקן אַ ווינט, װאָס זאָל צוטריקענען דאָס 
אָנגערעגנטע װאַסער איבערן אײַז. ער האָט אויך געקענט אַראָפּ- 
שיקן אַ פֿרעסטל בײַ נאַכט, װאָס זאָל צופֿרירן דאָס װואַסער. נישט 
איין מאָל, ווייסט הערש-לייב, האָבן שוין אַזעלכע זאַכן געטראָפֿן 
אַפֿילן אין האַלב ניסן, הערשילייב האָט גאָט דערפֿאַר צוגעזאָגט 
פֿאַרשײדענע זאַכן. ערשטנס, האָט ער אים מנדר געווען צו געבן אַ 
גאַנץ פֿונט ליכט פֿאַר דעם לעשנער דאָרפֿישן שולעכל, אַז דאָס האָט 
נישט געהאָלפֿן און דער רעגן האָט אַלץ אָנגעהאַלטן, האָט ער גע- 
געבן אַ װאָרט, אָפּצוזאָגן אין דער היים דרי מאָל תּהילים. אַז דער 
הימל האָט זיך אַלץ געװאָלקנט, האָט ער צוגעזאָגט צו געבן ר' אָשרן, 
דעם לעשנער מלמד, אַ פֿרומער ייַד און אַן אָרעמאַן, צוויי מאָל צו 
אַכצן גראָשן א נדבֿה. 

אָבער גאָט האָט זיך צו הערש-לייב אָקסן-טרײַבערס געבעטן און 
נדבֿות נישט צוגעהערט. ער האָט װײַטער געגאָסן װאַסער אויף דער 
וועלט און הערש-לייב איז אַרומגעלאָפֿן איבער דער פּױערישער 
שטאַל, װוּ ער האָט זיך אױפֿגעהאַלטן, װי אַ חיה אין אַ שטײַג. ער 
האָט אַליין נישט געװוּסט װאָס צו טאָן,. דאַרף ער זיצן אין דאָרף און 
װאַרטן אויף דעם װועטער, אָפּוואַרטן ביז ס'וועט צוריק ווערן מעגלעך 
צו גיין אָדער שיפֿן און דערװײַל אַזױ בלײַבן אַ מאָל זיצן אין פּסח 
צווישן גוייִם, אָדער צי דאַרף ער גאָר נישט קוקן אויף קיין שום זאַך, 
נאָר אַריבערגײן דאָס אײַן אַזױ וי עס איז, נישט מורא האָבן, און 
אָנקומען צוזאַמען מיט די מתּנות און מיטן ביקל אויף פּסח צו װײַב- 
און-קינדער? 
| = אַ ייד אַ גיבור, אַ צעװאַקסענער, מיט אַ געקרויזטן קאָפּ און 
באָרד און װאָנצעס, מיט אויגן בלוט-פֿאַרלאָפֿענע, ציגײַגערישע, װאָס 
זעען וי װײַט, מיט הענט לאַנגע און געשיקטע, פֿאַר וועלכע מענטשן 
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און בהמות ציטערן, איז הערש-לייב אין ייִדישע זאַכן געווען רוי, 
נישט געװוּסט ווּ אײַן, װוּ אויס. תּמיד צווישן די בהמות, װאָס ער 
פֿלעגט טרייַבן פֿאַר זײַנע באַלעבאַטים איבער די שטויביקע שליאַכן 
תּמִיד צווישן גוייִם אין די דערפֿער, איז ער אַלײן געווען תּמעװאַטע, 
װי די בהמות זײַנע, פֿאַרגרעבט, וי די פּוױערים, װאָס אין זייערע 
שטאַלן פֿלעגט ער נעכטיקן. פּונקט װי ער איז געווען געשיקט אין 
זײַן שטענדיקער פּראָסטער אַרבעט, אַזױ איז ער געווען קינדעריש 
אין גאַנצן, ווען ס'איז געקומען צו ייִדישקייט, צו גאָטס זאַכן. דערצו, 
האָט ער געװוּסט, איז דאָ אַ צדיק, אַ רבֿ, אַפֿילו ר' אֶשר דער מלמד 
פֿון לעשנע, װאָס קען אויסבעטן בײַ גאָט אָדער געבן אַן עצה. דאָ 
אין דאָרף, בײַם ברעג װײַסל. איז נישט געווען קיין צדיק, נישט ר' 
אֶשר דער מלמד, נישט אַפֿילו קיין איינציקער ייָד, װאָס מ'זאָל אים 
קענען פֿרעגן אַן עצה. בלויז פּויערים זײַנען געווען. 

די פּויערים האָבן אים אָפּגערעדט צו גיין איבערן אײַז, געהייסן 
אים אױיסװואַרטן. זיי האָבן אים געגעבן גענוג שטרוי פֿאַר דעם ביקל 
זײַנעם אָן אַ גראָשן געלט. אויך האָבן זיי אים געװאָלט געבן געלט 
צו פֿאַרדינען. װאָרעם פֿון די ייִַנגלשע יאָרן נאָך, ווען הערש-לייב 
האָט בײי זײַן טאַטן, דעם שמיד, שמידערײַ זיך געלערנט, האָט ער 
נאָך איצט געקענט פֿאַרריכטן אַן אַקער-אײַזן, אַ האַק, אַ ראָד, פֿאַר 
פֿרילינג איז בײַ יעדן פּױער געווען װאָס צו פֿאַרריכטן, און זיי האָבן 
הערש-לייבן צוגערעדט צו בלײַבן איבער יום-טובֿ אין דאָרף. 

אָבער פֿאַר הערש-לייבן האָבן די פּוערישע רייד גאָר נישט ניט 
באַטײַט איצט, װאָס ווייסן פּויערים וועגן גאָטס זאַכן, וועגן פּסח, 
וועגן אַ סדר צוזאַמען מיט װײַב-און-קינדער? איינער אַליין האָט עֶר 
געדאַרפֿט טאָן, איינער אַלײן בײַ אַזאַ גרויסער זאַך, װאָס קלוגע לײַט 
און לומדים קענען זיך קוים דערצו דערטראַכטן, און דער קאָפּ איז 
אים שיִער נישט צעשפּרונגען פֿון קלערן און איבערוועגן אין די 
שווערע מבול-טעג, װאָס גאָט האָט אַראָפּגעשיקט פֿאַר פּסח אויף דער 
וועלט, 

הערש-לייב אָקסן-טרײַבער איז, אייגנטלעך, קיין גרויסער צדיק 
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נישט געווען, ניין. װאָרעם כאָטש גאָט האָט אים גוט אויסגעריכט, 
געגעבן אים כּוח און קראַפֿט אין זײַנע צעװואַקסענע ביינער, גאָר קיין 
עוולה אים נישט געטאָן, נישט אין געזונט, נישט אין געװווקס, האָט 
ער פֿון דעסט וועגן דעם באַשעפֿער נישט אָפּגעצאָלט דערפֿאַר, נישט 
געפֿירט זיך וי אַ ייַד דאַרף. 

אין זײַן פֿעלענעם זאַק האָבן זיך אַפֿילו, צוזאַמען מיט דעם 
שװאַרצן ברויט, זאַלץ און אַ פּאָר שטיוול, אויך אַ פּאָר פֿאַרפֿעטסטע 
תּפֿילין געװאַלגערט, אַ צעריסענער טלית, אויך אַ צעשאָטן סידורל. 
אָבער הערש-לייב האָט נישט איין מאָל אַ דאַוונען אַדורכגעלאָזט. נישט 
ער האָט געהאַט צײַט דערצו -- װאָרעם פֿאַר טאָג שוין, אָפֿט מאָל 
אין דער פֿינצטער נאָך. האָט ער שוין געמוזט אױפֿשטײן און טרײַבן 
די אָקסן -- נישט ער האָט געהאַט אָרט דערויף, װאָרעם ער האָט 
תּמיד גענעכטיקט אין פּוערישע שטאַלן, צזאַמען מיט די פּאַסטע- 
כער, די שקצים. וי נאָר ער פֿלעגט אַ מאָל אַרױפֿװאַרפֿן דעם אָפּ- 
געבלאַקירטן של-ראש אויף זײַן צעקרײַזלטער קוטשמע האָר, האָבן 
די שקצים גענומען לאַכן, שפּאָטן. זיי האָבן זיך געװיקלט די רימענס 
פֿון די הויזן אַרום די הענט, װי הערשילייב די רצועות. צעשאָקלט 
זיך, געמאַכט ווילדע העוויות און געשריגן 

--- לייבוש, טאַטעלע, מאַמעלע, ציצעלע... 

ער האָט זיך נישט געלאָזט, הערש-לייב. אין די תּפֿילין האָט 
ער צעלאָזט די צעאָדערטע הענט איבער שקצישע צין פֿאַר זייער 
אָפּשפּעטן פֿון זײַן גאָט דעם אמתן גאָט, װאָס איז נישט פֿון האָלץ 
און פֿון שטיין. אָבער אויך די שקצים האָבן אים נישט געשוויגן, וי 
הינט באַפֿאַלן אַ בער, אַזױ זײַנען זיי געשפּרונגזן אַרום אים, די 
ביינער אים צעטראַסקעט. 

-- שלאָגטס, קריסטן, דעם ייִד! -- האָבן זיי געמאַכט קולות -- 
די ביינער ברעכט אים, קאַטאָליקן, װוי ער האָט געטאָן מיט דעם האַר 
אונדזערן. יעזוס! 

ער האָט זיך נישט געקענט שטענדיק שלאָגן, אײַנרײַסן זיך מיט 
אַלע פֿאַר דעם ייַדישן גאָט זײַנעם, און ער האָט אױפֿגעהערט דאַוונען. 
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אויך מיטן עסן איז ער נישט געוען אָפּגעהיט. קיין חזיר האָט 
ער נישט געגעסן, חלילה. נישט איין מאָל האָבן אים די פּאַסטעכער 
געגעבן חזירישע קישקע צום ברויט, וס געזאַלצן חזיר-שמאַלץ, 
ער האָט זיך נישט געװאָלט צורירן דערצו. אָבער אײַנגעלייגטע טייג- 
לעך מיט מילך, אַז די פּויערטעס האָבן אים מכבד געווען, האָט ער 
געגעסן. גלײַך מיט אַלע גוױיִם האָט ער זיך צוגעזעצט אויף אַ קליין 
בענקעלע אַרום דער גרויסער באַנק, װאָס איז געשטאַנען אין מיטן 
שטוב. ער האָט דאָס היטל אַראָפּגענומען, װאָרעם אין גױיַשע שטובן 
הענגען הייליקע בילדער. ער האָט געשעפּט מיטן הילצערנעם לעפֿל 
פֿון דער שיסל, פֿון וועלכער אַלע האָבן געגעסן, און ער האָט געסאָ- 
פּעט מיט הנאה בײַ יעדן מאָל אַראָפּשלינגען 


-- גוטע קליסקעס, מוטערל! -- האָט ער געלויבט די פּױיערטעס, 
קושנדיק זיי אין די הענט מיט דעם מילך נאַסן און האָריקן מויל --- 
גאָט זאָל באַצאָלן! 

--- צו געזונט, לייבוש! -- האָבן די גויעס געענטפֿערט און צו- 
געגאָסן אים נאָך פֿון טאָפּ אין דער שיסל אַרײַן. 


אויך אין אַנדערע זאַכן איז ער נישט געווען אָפּגעהיט. אַ מאָל 
איז ער אין שבת אַרײַן מיט די אָקסן אַרײַנגעפֿאָרן, איבער הױפּט 
אין די קורצע ווינטערדיקע פֿרײַטיקן, ווען די וועגן זײַנען קאַליע 
געװאָרן. אין די װאָכן, ווידער, ווען ס'איז נישט געווען בי װאָס אַ 
שטיקל ברויט צו פֿאַרדינען, האָט הערש-לייב געזוכט זײַן ברויט, וי 
ס'האָט זיך נאָר געלאָזט. אַ מאָל האָט ער אַ בהמהלע געקױפֿט פֿאַר 
אַ דריטל געלט בײַ ציגײַנערס. כאָטש ער האָט געװוּסט, אַז דאָס 
בהמהלע איז בײַם ציגײַנער אין שטאַל נישט אױסגעװאַקסן. 

אויך זײַן ווײַב עטע איז ער נישט אַלע מאָל געטרייַ געבליבן אין 
די לאַנגע חדשים אין וועג. אין שניטצײיט, ווען פּוערים גייעןיאַװעק 
פֿון די דערפֿער איבער דער גרענעץ קיין פּרײַסן אויף פֿעלדאַרבעט 
און לאָזן דאָס באַלעבאַטישקײט בײַ זייערע װוײַבער, פֿלעגן די פּויער- 
טעס נישט טרײיַבן אים. הערש-לייבן, פֿון די שטאַלן, פֿאַרקערט, זי 
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פֿלעגן קומען צו אים אין די נעכט אין שטאַל אַרײַן, צו דעם שטאַרקן 
האָריקן ייַד, און צו מאָרגנס אים נאָך אײַנפּאַקן אַ מתּנה אין פֿעלע- 
נעם זאַק אַרײַן, אַ קעזל, אַ פֿלעשל האָניק. אין די דערפֿער, אַרום 
ברעג װוײַסל, האָבן זיך שװאַרצע קעפּלעך צווישן די װײַס-לײַניקע 
קינדער דורכגעװאָרפֿן קינדער ווילדע, רירעוודיקע, שלעגערס, וועלכע 
די העלקעפּיקע האָט פֿײַנט געהאַט. אָבער געפֿאָלגט, געלאָזט זיך 
פֿירן פֿון זיי, פֿאַרשײדנס האָט געטראָפֿן 

די פּויערים פֿון דאָרף האָבן געװוּסט, אַז לייבוש איז נישט וי 
אַלע ייִדן, װאָס קומען אין די דערפֿער, און אים דערפֿאַר ליב געהאַט, 
זיי האָבן נישט פֿאַרשטאַנען, פֿאַר װאָס ער יאָגט אַזױ צוליב דעם 
ייִדישן יום-טובֿ זײַנעם. 

--- דײיַן װײַב, לייבוש, --- האָבן זיי געזאָגט --- װועט בײַ דיר די 
מתּנות צונעמען שפּעטער אויך. דאָס ביקל וװועט מען דיר האַלטן 
אין שטאַל. װעסט געלט פֿאַרדינען, אַהיימברענגען, װעט זי דיר, די 
ייִדענט דײַנע, גוט דאָס בעט אױיסװואַרעמען... האָ, האָ!י. 

אָבער הערש-לייב האָט נישט געװאָלט הערן, װאָס די פּויערים 
ריידן צו אים. ער האָט זיך שיִער נישט אױפֿגעגעסן אַ לעבעדיקער, 
װאָרעם כאָטש ער איז נישט געווען אָפּגעהיט אין ייִדישקייט, הערש- 
לייב, האָט ער פֿון דעסט וועגן מורא געהאַט פֿאַר גאָט און ליב גע- 
האַט זײַן וויייב און פֿינף קינדער, װאָס איינס איז קלענער פֿון אַנדערן. 
נישט צוליב בייזן ווילן איז ער צו גאָט און זײַיַן װײַב עטע פֿאַלש 
געווען. שולדיק איז געווען אין דעם אַלעם זײַן פּרנסה, די ביטערע 
און שווערע. װאָרעם פֿון ייִנגלװײַז אָן. װוי נאָר זײַן טאַטע-מאַמע 
זײַנען פֿון דער כאָליערע געשטאָרבן, איז ער געווען שטענדיק צווישן 
אָקסן און גוייִם. ער האָט שווער, מיט בלוטיקן שוייס, זײַן ברויט 
פֿאַרדינט. צו ערשט פֿאַר זיך און דערנאָך פֿאַר ויַב-און קינדער, 
איבער זײַן שווער ברויט האָט ער קיין מאָל נישט געקענט זײַן צווישן 
ייֶדן, שטענדיק געמוזט זײַן װײַט פֿון זײַן װײַב. און ער איז פֿאַרגרעבט 
געװאָרן. װוי די גוייִם אַרום, קיין מצוות נישט אָפּגעהיט, 

אָבער פֿון אַלע מצוות, װאָס ער האָט צוליב זײַן ביטער ברויט 
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דורכגעלאָזט, האָט ער עטלעכע געהאַט, װאָס ער האָט אָפּגעהיט וי 
אַן אויג אין קאָפּ. ערשטנס: די יאָרצײַטן נאָך טאַטע-מאַמע; צווייטנס, 
דאָס האַלטן די ייִנגלעך זײַנע אין חדר בײַ ר' אֶשר מלמד; דריטנס, 
דאָס אַהיימקומען אויף יום-טובֿ צו װײַב-און-קינדער, פֿון וי װײַט 
ער זאָל נישט זײַן, דער עיקר אויף פּסח צום סדר. 

יעדן פֿרײַטיק, װי נאָר ער האָט אָפּגענומען די עטלעכע פּעקלעך 
קופּערנע צענערס בײַ די פֿיהענדלערס זײַנע פֿאַר אַ װאָך שווערע 
אַרבעט, האָט ער גלײַך עטלעכע צענערס אָפּגעטײלט, אַרײַנגעלײגט 
זיי אין זײַן לײַוונטענעם זעקעלע, װאָס ער האָט געטראָגן אויף זײַן 
האָריק האַרץ, אָנגעהױיכט זיי אויף מזל און באַהאַלטן זיי אויף לימוד- 
געלט. נישט איין מאָל איז דער יצריהרע געקומען צו אים און אים 
גענומען דערגיין די יאָרן, יעדעס מאָל ווען ס'איז אויסגעקומען פֿאַר- 
בײַצוגיין אַ קרעטשמע, ער זאָל אױיסלײַען פֿון דעם זעקעלע א פּאָר 
גראָשן אויף צו דערװאַרעמען די אבֿרים מיט אַ גלעזל בראָנפֿן, אָבער 
הערש-לייב האָט נישט נאָכגעגעבן. 

-- פֿון ר' אָשרס געלט -- האָט ער געברומט צום יצר-הרע -- 
על איך נישט רירן, כ'זאָל וויסן אַפֿילו די פֿיס אויסצוציען. 

ר' אָשר דער מלמד, אַ ייַד אַ צעטראָגענער, װאָס האַלט זיך אין 
איין אָפּבײַסן די באָרד און װאָנצעס און פֿילט-אָן אַלע חומשים מיט 
זײַנע גרוילעכע האָר, האָט גראָד הערש-לייב אָקסן-טרײַבערס קינדער 
נישט געשוינט. יעדן טאָג האָט ער זיי אַרױסגעטריבן אויף ס'נלי פֿון 
חדר פֿאַר די פֿאַרשטאָפּטע קעפּ װאָס זיי האָבן צו תּורה און פֿאַר די 
סודות פֿון מאַן-און-זוייַב, װאָס זיי דערציילן די ייִנגלעך אין חדר. 
אויך אים אַלײן, הערש-לייבן, האָט ער נישט געשוינט, געמוסרט אים, 
און דווקא אין אַלעמענס אויגן, פֿאַר דעם ייִדישקייט װאָס ער היט 
נישט אָפּ. אָבער הערש-לייב האָט צו דעם ייד געקלעפּט. װאָס מער 
דער ייד האָט אים געמוסרט, געדראָעט אים מיט גיהנום, אַלץ מער 
האָט הערש-לייב אים ליב געהאַט. מיט אָפֿענע הענט האָט ער אים 
געצאָלט די שווער אױיסגעהאָרעװועטע גילדן און געבעטן זיך בי אים 
נישט אַרױסצוטרײַבן די קינדער, 
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-- רבי, שלאָגט זיי, -- האָט ער געזאָגט --- מאַכט זי פֿאַר קאַ- 
ליקעס, די ממזרים, נאָר טרײַבט זיי נישט פֿון חדר! 

פונקט וי דעם מלמד זײַנעם און דעם שׂכר-לימוד, האָט ער אָפּ- 
געהיט די ימים-טובֿים. װאָרעם ערשטנס, איז ער געווען אַ כּהן. הערש- 
לייב, דער איינציקער כֹּהן אין לעשנע, װאָס האָט אין יום-טובֿ גע" 
דוכנט, געבענטשט מיט אױפֿגעהױבענע הענט די ייִדן אין שולעכל. 
צווייטנס, איז מען יום-טובֿ מזכּיר-נשמות. הערשילייב האָט די נשמות 
פֿון זײַן טאַטע-מאַמע, װאָס זײַנען געשטאָרבן פֿון כאָלערע,. שטאַרק 
אָפּגעהיט. דריטנס, זײַנען די ימים-טובֿים געווען די איינציקע פֿרײד 
אין זײַן שווערן לעבן, די טעג ווען ער איז געווען בײַ װײַב-און-קיג- 
דער, אָנגעטאָן זיך,. געשלאָפֿן אין אַ בעט, גערוט, גוטע זאַכן געגעסן 
און פֿון מענטשן אַ װאָרט געהערט, 

קיינער האָט נישט געדאַװונט אַזױ הויך, מיט אַזאַ עקשנות און 
װאָרט בי װאָרט אין דעם דאָרפֿישן שולעכל, װי הערש-לייב אָקסן- 
טרײײַבער אין די ימים-טובֿים, קיינער האָט נישט אַזױ פֿעסט, מיטן 
גאַנצן האַרץ נאָכגעזאָגט ברוך הוא וברוך עומו און אָמן נאָך די ברכות 
אינעם קדיש, וי ער. אַ שווערער, אַ ריזיקער, מיט אַן אַלטמאָדישער 
קאַפּאָטע, נאָך פֿון דער חתן-צײַט אַ קאַפּאָטע, װאָס האָט ביינערנע 
קנעפּ טאַשמעלעך אַרום די ברעגעס און זי איז צו ענג און פּלאַצט 
אויף זײַנע צעװואַקסענע גלידער, פֿלעגט ער שטיין די גאַנצע צײַט 
פֿון דאַוונען אויף זײַנע פֿיס, אַפֿילו אויף אַ ווײַלע זיך נישט צוגעזעצט. 
מיט אַ גרויסן פֿינגער פֿלעגט ער זיך אַלײן טײַטלען יעדער שורה, 
געהאָרעװעט בײַ די שווערע ווערטער אין מחזור, נישט געקענט נאָכ- 
יאָגן דעם מלמד, װאָס דאַװנט פֿאַרן עמוד, פֿאַרפּלאָנטערט זיך, פֿאַר- 
שפּעטיקט זיך, נאָר נישט אָפּגעטראָטן, ווערטער וי די קלעצער גש- 
לייגט, 

-- אָמן! -- האָט ער אַלע מאָל אױסגערופֿן צו די ייִנגלעך זײַנע 
מיט אַזאַ קול, אַז די לויזע שויבן אין די בית:המדרש-פֿענצטער האָבן 
געקלונגען. 

ראש-השנה און יום- כּיפּור פֿלעגט ער האָרעווען ביז שווייס. ער 
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פֿלעגט אַזױ שלאָגן זיך אין האַרץ אַרײַן בײַ די על חטאס, אַז ייִדן 
האָבן גענומען קלאַפּן אין די שטענדערס, 

-- נו, אָ, עט... 

אויך בײַם דוכענען האָט ער אַזעלכע ברכות אויסגעדונערט, אַז 
בײַ ר' אָשר מלמד האָבן די ברילן געציטערט אויף דער נאָז. אָבער 
דערפֿאַר שפּעטער, בײַם טיש, בײַם עסן האָט ער זיך אָפּגענומען 
פֿאַר אַלעם,. עֶר פֿלעגט שוין תּמיד די בעסטע זאַכן אַהיימברענגען 
אויף יום-טובֿ: פֿלײיש, אייער, גרינס. פֿיש פֿלעגט ער אַליין פֿאַנגען. 
די קינדער זײַנען געזעסן און געקװויקט זיך מיט די גוטע מאכלים. 
עטע, זײַן װײַב,. האָט דאָס נײַע טיכל אױפֿן קאָפּ אָנגעטאָן אַ נײַעם 
פֿאַרטעך, און נאָכן עסן פֿלעגט ער די קינדער אַרױסשיקן און זיך 
טשעפּען צו איר עטען, קיצלען זי מיט דער געקרײיַזלטער באָרד אויף 
די באַקן און האַלדז. ס'איז גוט געווען אין יום-טובֿ, אַ באַלױנונג 
פֿאַר אַלע טעג פֿון פּײַן. איבער הױיפּט איז גוט געווען פּסח. 

אויף דעם הײיאָריקן פּסח האָט הערש-לײב גאָר אַ סך מתּנות 
אין זײַן פֿעלענעם זאַל אַהײמגעפֿירט. צוליב די שטאַרקע פֿרעסט, 
װאָס האָבן אָנגעהאַלטן, האָט ער לאַנגע װאָכן פּאַרטיעס אָקסן גע- 
קענט טרײַבן. די וועגן זײַנען געווען גוטע. פֿאַר דעם געלט, װאָס 
ער האָט אָפּגענומען, האָט ער אױפֿן יאַריד אַ וועלט אָנגעקױפֿט, אַפֿילו 
שטיוועלעך פֿאַר די ייַנגלעך האָט ער געקױפֿט, כאָטש עס גייט צו 
זומער, ווען מ'קען גיין באָרװעס. ער האָט זיך דערמאָנט, אַז אין שול 
טאָר אַ ייִד נישט גיין באָרװעס און ער האָט זיי נײַע שטיוועלעך געָ- 
קױפֿט, זיך אַליין האָט ער בײַ אַ זעלנער אַ פּאָר הויזן פֿון בלויען 
טוך ביליק אײַנגעהאַנדלט, 

ער האָט טאַקע דאָס מאָל זיך געאײַלט אַהיימצוקומען פֿריִער וי 
אויף אַלע ימים-טובֿים. ער האָט געװאָלט ברענגען עטען, זײַן װײַב, 
דעם סיץ בײַ צײַטנס, זי זאָל זיך נאָך קענען אױפֿנײען ס'קליידל אויף 
יום-טובֿ. אויך האָט ער געדאַרפֿט שעכטן בי צײַטנס, פֿאַרקױפֿן דאָס 
פֿלײיש די שכנים זײַנע און העלפֿן אַרײַנברענגען דעם פּסח אין שטוב. 

מיט אַ פֿולן זאַק, װאָס פּלאַצט שיִער נישט פֿון מתּנות און שייגי 
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קייטן, מיט אַ יונג ביקל צוגעבונדן אויף אַ שטריק צו די הערנער, 
האָט ער געװאָלט אַריבערגײן די וײיַסל, אַריבערגײן זי פֿאַר טאָג, 
וי נאָר עס נעמט בלויען, כּדי אָנצוקומען אַהיים נאָך פֿאַר נאַכט. 
אָבער פּלוצלינג האָט דער לאַנגער שווערער פֿראָסט, װי אַ צו פֿיל 
אָגעצױיגענער באַלאָן. געפּלאַצט, אַ מבול האָט זיך אויף דער ועלט 
אַראָפּגעלאָזט. הערש-לייב איז געבליבן פֿאַרשטעקט, פֿאַרשטעקט צו" 
זאַמען מיט זײַן זאַק מתּנות פֿאַר װײַב-און קינדער, צוזאַמען מיטן 
ביקל, די מציאה, װאָס גאָט האָט אים צוגעשיקט אויף יום-טובֿ. און 
ער איז געלעגן אַ צעטשמעלעטער. ער האָט נישט געקענט אײַנליגן 
אין דער װאַרעמער שטאַל. ער האָט נישט געקענט אויסהערן די 
פויערישע מעשׂיות. אַפֿילו די געוויקלטע מאַכאָרקע-פּאַפּיראָסן האָבן 
אים נישט געשמעקט. ער האָט זיך געריסן אַהים. 

אינעם ערשטן טאָג האָט ער געװאַרט, געהאָפֿט, אַז דער וועטער 
װעט זיך ענדערן, דער רעגן װועט אױפֿהערן. 

דורך דער אָפֿענער טיר פֿון דער שטאַל, זווּ ער איז געלעגן אין 
שטרוי צוזאַמען מיט זײַן ביקל, האָט ער געקוקט אויף די רויכן, װאָס 
ציִען זיך פֿון די קוימענס, כּדי זיך איבערצוצײַגן װאָסער וועטער 
עס זאָגט-צו, ער האָט געװוּסט, אַז ווען דער רויך פֿאַלט-אַראָפּ צו 
דער ערד, איז אַ סימן אַז די לופֿט איז שווער און װײַזט אויף רעגן; 
אַז דער רויך גייט אין דער הייך, איז אַ סימן אַז די לופֿט איז לײַכט 
און שיין וועטער קומטאָן. 

מיט אױפֿגעשפּיצטע אויערן פֿון אַ ברעגמענטש, װאָס כאַפּט- 
אויף דורך דער װאַנט יעדן בלאָז פֿון ווינט, יעדן שפּור פֿון פֿראָסט, 
האָט ער זיך צוגעהערט צו דער וועלט. 

עפּעס איז דאָס װועטער געווען נישט גלײַך. דאָ האָט גענומען 
שטאַרק גיסן, באַלד האָט אױפֿגעהערט. אָט האָבן די קראָען געקראַ- 
קעט, הענער האָבן געקרייט, װאָס זאָגט-אָן אויף וװוײַטערדיקע רעגנס, 
באַלד האָט גענומען בלאָזן אַ ווינט, װאָס זאָגט-אָן אויף טריקעניש. 
די פּויערים האָבן פֿאַרשײדענע נבֿיאות געזאָגט און הערש-לייב האָט 
נישט געקענט אַרוסקריכן, 
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אױפֿן צוייטן טאָג האָט גענומען גיסן נאָך שטאַרקער, ראַש- 
קער. דער הימל איז געווען בי טאָג אַזױ פֿינצטער, אַז די פּױערטעס 
האָבן געמוזט ברענען שטיקער קין בײַ דער קיך, צו זען װאָס אין די 
טעפּ טוט זיך. אַפֿילו אַ הונט האָט מען נישט געקענט אַרױסלאָזן 
אין דרויסן,. הערש-לייב איז גאָר נישט אַרױס פֿון שטאַל. ער האָט 
נישט געװאָלט עסן. ער האָט נישט געװאָלט ריידן מיט קיינעם. אים 
האָט באַנג געטאָן,. ער האָט שטיקער פֿלײיש פֿון זיך געריסן, הלמאַי 
ער האָט זיך נישט באַלד געלאָזט גיין, בײַ די ערשטע רעגנס. ער 
האָט שוין געזען איצט, אַז אויף קיין ווינטן און נײַע פֿרעסט איז 
נישטאָ װאָס צו װאַרטן, אַז אַחוץ אַ געוויסער, װאָס דאַרף אין גיכן 
אָנקומען מיטן ערשטן גאַנג פֿון די קריעס, װעט עפּעס אַנדערש 
נישט קומען. 

דאָס ביקל האָט אים געלעקט מיט דער צונג אין דער האַנט, 
אָבער הערש-ליים האָט עס אַ שטויס געגעבן מיטן שטיוול אין אַ זײַט, 

-- פּאַשאָל, בהמה נאַרישע! --- האָט ער געזידלט --- ליג-אייַן! 

בײַ נאַכט איז ער נישט געשלאָפֿן, עֶר איז אַרױיס פֿאַר דער טיר, 
געקוקט אין דער נאַסער פֿינצטערניש אַרײַן. שנירלעך ואַסער האָבן 
זיך אַראָפּגעקײַקלט פֿון שטרויענעם דאַך גלײַך צו אים אין קאָלנער 
פֿון צעכראַסטעטן העמד. ער האָט אַ שפּײַ געטאָן אין דער נאַכט 
אַרײַן און צוריק אַרײַן אין שטאַל,. געדאַנקען שווערע, פֿינצטערע, 
אַזעלכע װי די נאַכט אין דרויסן, האָבן זיך געפּלאָנטערט אין זײַן 
קאָפּ, װאָס איז קיין מאָל נישט געװווינט צו טראַכטן, 

-- יאָ גיין אָדער נישט גיין אַהיים? 

אַ װײַלע האָט ער א שפּײַ געטאָן אויף אַלעם. נישט -- איז 
נישט, האָט ער געטראַכט. ער האָט אַלץ געטאָן וי אַ ייַד דאַרף. ער 
האָט מתּנות אויף פּסח אײַנגעהאַנדלט. ער האָט געװאָלט זײַן אויף 
פּסח אין דער היים, אַ סדר אָפּריכטן, אין שול אַרײַנגײן, זײַן אַ ייִד 
וי אַלע ייִדן. אָבער אַז גאָט וויל נישט, אַז פּונקט פֿאַר פּסח לאָזט 
ער אַראָפּ אַ מבול אויף דער וועלט, איז עס נישט זײַן, הערש-לייבס, 
שולד. אַז גאָט וויל, עטע מיט די קינדער זאָלן האָבן אַ פֿאַרשטערטן 
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פּסח, אַז ער זאָל בלײיבן דאָ צווישן פּויערים און נישט עסן קיין מצה 
-- זאָל זייַן אַזױ. ער האָט געװאָלט טאָן זײַנס, מצוות, װי אַ ייד 
דאַרף. נאָר אַז גאָט װיל בעסער, ער זאָל טאָן עבֿירות. שטענדיק 
עבֿירות, איז ער, הערשילייב, ניט שולדיק. ס'לעבן אײַנשטעלן זיך 
דאַרף מען נישט. די פּויערים הייסן נישט גיין. כאַפּט עס דער רוח 
מיט אַלעם אַנאַנדער! 

וער האָט זיך אײַנגעװיקלט אין שטרוי, נישט געװאָלט קלערן 
מער, בעסער שלאָפֿן, אויסרוען די ביינער נאָך אַזױ פֿיל װאָכן שווע- 
רער אַרבעט, 

אָבער קיין שלאָף האָט אים נישט גענומען. אַנשטאָט שלאָף אין 
די אויגן זײיַנען געקומען געדאַנקען צו אים אין קאָפּ וועגן דער היים, 
וועגן עטען, וועגן די קינדער. 

ער האָט געזען דאָס שטיבל זײַנס אין לעשנע. אין אַלע שטובן 
בײַ די שכנים איז אױסגעקאַלכט, צוגערוימט, קוישן מיט פֿרישע 
מצות שטייען איבערגעדעקט מיט לײַלעכער --- בלויז בײַ אים אין 
שטוב איז חושך, טרויעריק. עטע האָט נישט אויף פסח. די קינדער 
זײַנען נאַקעט און באָרװעס. אין שולעכל װעלן די ייִנגלעך לאַכן פֿון 
זײַנע קינדער. אַלע װעלן טראָגן נײַע היטעלעך, שטיוועלעך, און זי 
װועלן זײַן אָפּגעריסן, באָרװעס. אויך די מיידלעך װעלן נישט קענען 
אַרױסגײן צו די חבֿרטעס שפּילן אין ניס. מ'וועט לאַכן פֿון זיי, בײַם 
סדר װועט עטע זיצן אַליײן מיט די קינדער. מענטשן װעלן ברענגען 
זיי געשאַנקען, װי די בעטלערס. זי װעט נישט ויסן װוּ ער אי 
הערש-לייב. זי וועט מיינען, אַז ער איז אומגעקומען. אָדער אפֿשר 
װעט זי גאָר טראַכטן, אַז ער איז אַנטלאָפֿן פֿון איר, צוישן די גוייִם 
געבליבן. זי װעט אים שעלטן, 

ער האָט אַ טאַפּ געטאָן בײַם זאַק. אַ בליק אױפֿן הימל געגעבן, 
און אים האָט אַ רחמנות אַרומגענומען. אַ גרויס רחמנות אויף עטען 
זײַן װײַב, אויף די קינדער און אַפֿילו אויף זיך אַלײן, 

אַ גאַנצן ווינטער האָט ער געװאַרט אױף יום-טובֿ. אַ גאַנצן 
ווינטער האָט ער זיך איבער די דערפֿער אַרומגעשלעפּט. װוּ גע- 
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טאָגט. נישט גענעכטיקט. קיין מענטשן פֿאַר די אויגן נישט געזען. 
אין קיין בעט נישט געלעגן. בײַ קיין טיש נישט געזעסן. קיין גוט 
װאָרט פֿון קיינעם נישט געהערט. קין ייַדיש װאָרט נישט געזאָגט, 
שטענדיק צווישן בהמות, שטאַלן און פּאַסטעכער. און איצט -- װי- 
דער ליגן אין שטאַל, נישט גיין אין שולעכל, נישט מזכּיר זײַן די 
נשמות פֿון טאַטע-מאַמע, װאָס זײַנען פֿון אַ כאָלערע געשטאָרבן, נישט 
דוכענען, עסן חמץ אין פּסח, 


ניין, ער דאַרף דאָ נישט בלײַבן. ער טאָר דאָ נישט בלײַבן 
יאָ, די פּויערים הייסן נישט גיין, אָבער מאַלע װאָס פּוערים ריידן 
דאָרט! ער קען בעסער די װװײַסל פֿון זיי. ער איז בײַם ברעג אױפֿ- 
געהאָדעװעט געװאָרן. ער קען דעם טײַך וי זײַנע צען פֿינגער פֿון 
די הענט. די פֿיס אַלײן ווייסן שוין װווּ צו גיין, װוּ אַ לאָך אויסצן- 
מײַדן.,. עס רעגנט, אמת, דאָס אײַז איז היפּש פֿאַרגאָסן. אָבער שוין 
לאַנג, אַז דאָס אײַז איז נישט געווען אַזױ פֿעסט, גראָב, װוי הײַיאָר, 
די פֿרעסט האָבן אָנגעהאַלטן פֿון חנוכּה בי אין חודש ניסן אַרײַן, און 
נישט אַזױ לײַכט װאַשט עס אַ רעגן אונטער. 


אַוודאי איז עס געוען אַ נאַרישקײט, װאָס ער האָט זיך באַלד 
תּחילת נישט געלאָזט גיין, נאָר געװואַרט אויף אַן אַנדער װועטער. 
אָבער דאָס װאָס איז פֿאַרבײַ, קען מען נישט צוריקנעמען. אַזױ איז 
שוין. מ'דאַרף נאָר װײַטער נישט װאַרטן. יעדע מינוט קען זײַן צו 
שפּעט, און מורא האָבן דאַרף מען נישט. אַ מענטש דאַרף אײַנ- 
שטעלן. אַז מ'ישטעלט נישט אײַן, האָט מען נישט. נישט איין מאָל 
האָט ער שוין אײַנגעשטעלט, הערש-לייב, צי בײַ געשלעגן, צי בי 
אַנדערע זאַכן. עֶר איז נישט קיין מוראדיקער, און גאָט װעט העלפֿן, 
אמת, אַז ער פֿאַרדינט נישט בײַ גאָט. אָבער אַהײמגײן אויף פּסח 
איז דאָך א מצווה. אויך שפּײַזן אַ װוײַב מיט קינדער איז נישט קיין 
קלייניקייט. אין שולעכל איז קיין אַנדער כּהן צו דוכענען נישטאָ. 
אויך מזכּיר-נשמות זײַן איז אַ גרויסע זאַך. טאַטע-מאַמע װעלן האָבן 
רו אין די קבֿרים. פֿאַר װאָס זאָל גאָט נישט דערלאָזן צו אַזאַ זאַך? 
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ער איז דאָך אַ פֿאָטער, אַ געטרײַער פֿאָטער, זאָגט ר' אֲשר דער 
מלמד, און ס'איז דאָך פֿאַר אים, פֿאַר גאָט טאַקע, 

אַזױ האָט ער איבערגעטראַכט, הערש-לייב. איבערגעטראַכט אַ 
סך מאָל, ביז דאָס ערשטע מאָרגנליכט האָט פֿון פֿינצטערן הימל זיך 
גענומען אויסשיילן. און אַז דער ערשטער ליכטיקער פּאַס האָט זיך 
אין הימל געצייכנט, א רויטקייט האָט זיך אין גרינקייט דורכגעשניטן, 
אַ רויטקייט װאָס זאָגט-אָן ווינט און טרוקן וועטער, איז הערש-לייב 
אַרויס פֿאַר דער שטאַל, ער האָט זיך אָפּגעשאָקלט פֿון שטרוי און 
פֿון צװויפֿל, און געזאָגט פֿעסט צו די פּוערים אין די פּעלצן; 

--- מענטשן, איך גיי-אַריבער אַהיים, 

די פּויערים האָבן אַװעקגעמאַכט מיט די הענט. 

--- לאַכסט פֿון אונדז, לייבוש, האַ? 

נאָר הערש-לייב האָט נישט געלאַכט. זייער ערנסט האָט ער אַ 
האַק געליַען, געלאָזט זיך צום טײַכל, װאָס שנײידט זיך אַרײַן אין דער 
וװוײַסל, דאָס שװאַכע אײַז אױפֿגעהאַקט, א נעץ אַראָפּגעלאָזט און גע- 
כאַפּט עטלעכע פֿישלעך אויף יום-טובֿ. דערנאָך האָט ער די זאַכן 
אין זאַק איבערגעלייגט, אױיסגעגלײַכט, און בײַ דעם ביקל דאָס מיסט 
פֿון די זײַטן אָפּגערײניקט, 

-- כאַפּט עס דער טײַװל! -- האָט ער געזאָגט פֿעסט, אײַנשפּאַרג- 
דיק די פֿיס אין דער ערד -- בלויז איין מאָל שטאַרבט אַ ציג. 

האָבן די פּוערים געזען, אַז ס'איז נישטאָ װאָס זיך מיט אים 
צו שפּאַרן,. דערצו טאַקע האָט זיך געװאָלט זען עפּעס אין דאָרף, 
זען עפּעס אַן אויסערגעוויינלעכע זאַך, װאָס נישט יעדן טאָג מאַכט 
זיך אַזױנס, און מיט דער גאַנצער פּויערישער געוווינהייט זיך נישט 
צו מישן צו אַן אַנדערנס ווילן, צו לאָזן יעדן טאָן זײַן משוגעת און 
העלדישקייט, האָבן זיי רויַק צוגעשאָקלט מיט די קעפּ און געשאַרט 
מיט די שטיוול אין דער ערד. 

--- גוט, לייבוש, מיר'ן זען! 

אַ גאַנצע האַלבע שעה צײַט האָט הערש-לייב געדאַװנט פֿאַרן 
גיין, ער האָט געקושט די תּפֿילין, געבונדן די דאַרע רצועות אַזױ 
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פֿעסט אַרום זײַן האַנט, אַז דאָס בלוט האָט דורך דער הויט זיך גע- 
ריסן. ער האָט געזאָגט װאָרט בי װאָרט פֿון מה טובֿו ביזן סוף, דִי 
גוייִם אַרום זײַנען געשטאַנען און געקוקט מיט אָפֿענע אויגן און אָמפּ- 
געדעקטע קעפּ. קיינער האָט קיין לאַך נישט געטאָן. 


נאָכן דאַוונען האָט הערש-לייב פֿאַרגאַרטלט מיט אַ רימען די 
קאַפּאָטע, פֿאַרשטעקט ביידע פּאָלעס אין גאַרטל. דעם לעדערנעם 
זאַק האָט ער אויף די אַקסלען פֿאַרװאָרפֿן, מיט אַ שטריקל אונטער 
די אָרעמס צוגעבונדן, װווי ער פֿלעגט עס טאָן מיט זײַן געפעק בײַ די 
זעלנערס, דאָס ביקל האָט ער צוויי בינטלעך היי איבער דעם רוקן 
אַריבערגעװאָרפֿן, דעם שטריק צו די הערנער גוט פֿאַרבונדן. ער 
האָט זיך אויסגעזוכט אַ לאַנגן צװײַג, אַ קרומען און אַן אָדערדיקן, 
כּדי גוט דאָס אײַז אונטער די פֿיס אױיסצוטאַפּן, און אַ פֿעסטער, אַ 
גלייביקער, אַ דיזיקירנדיקער, זיך צום טײַך פֿון ברעג אַראָפּגעלאָזט, 


דאָס גאַנצע דאָרף איז אַרױס צום ברעג. גויִם האָבן הענט פֿאַר 
די אויגן פֿאַרלײגט און געזוכט העכערע ערטער, כּדי גוט צו זע 
פּוערטעס האָבן ברעגעס פֿאַרטעכער אין די מײַלער געהאַלטן, גע- 
צלמט זיך און גערופֿן צו מאַריאַ, דער הייליקער, אומבאַפֿלעקטער 
יונגפֿרױ, און צו איר געטלעכן זון יעזוס. אַלטע פּוערים, װאָס ליגן 
שוין אויף די אויוונס, זײַנען אַראָפּגעקראָכן פֿון די װואַרעמע ערטער, 
געשלעפּט זיך געבויגענע אויף קליינע שטעקנס צום צעװוייקטן ברעג 
װײַסל. פּאַסטעכער און פּאַסטושקעס האָבן זיך אויף די ביימער גע" 
דראַפּעט, צו זען װאָס בעסער, 


אַ שטילקייט האָט געהערשט אַרום. קיינער האָט זיך נישט פֿאַר" 
גונען אַ װאָרט אַרױסצורײדן. בלויז אַ פֿײַערל האָט בײַ אַלעמען אין 
די אויגן געפֿינקלט, אַ פֿײַערל פֿון פּױערישע אויגן, װאָס אין פֿאַר" 
לאָשן אין דער ערדישער מאָנאָטאָניע און לעבט-אויף בײַם משפּטן 
אַ גנבֿ אָדער בײַ אַ לעבנס-געפֿאַר. עס האָט זיך געגלוסט צו װועטן, 
נאָר מען האָט געשוויגן. פּוױערטעס האָבן געפּרװהט שרײַען אָבער 
מענער האָבן בייז געקוקט דערויף און די װײַבער זײַנען גלײַך פֿאַר- 
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שטומט געװאָרן, אין דער טויטער שטילקייט האָט מען בלױז גע- 
הערט דאָס קנאַקן פֿון אײַז, באַגלײט פֿון ווינט, 

הערשילייב האָט זיך נישט אומגעקוקט. קיין איין:איינציקן בליק 
האָט ער נישט געװאָרפֿן הינטער זיך, נאָר געגאַנגען זײַן וועג פֿאָרױס, 

די װײַסל איז געלעגן אַ צעװאָרפֿענע, אַ הפֿקרדיקע, אַ ברייטע, 
װאָס ווערט נאָך ברייטער און גרעסער, װוען מען שטעלט די טריט 
אויף איר, וי ווען מען זעט זי פֿון דער װײַטנס. גערעגנט האָט נישט 
מער. פֿאַרקערט, די זון האָט זיך פּלוצלינג באַװויזן פֿון הינטער די 
װאָלקנס. אַ שטיק זון, װאָס האָט אַ לײַכט געטאָ, אַ שטיף געטאָן 
מיטן װאַסער איבערן אײַז, אַ צעשיט געטאָן אַ וועלט מיט בריליאַנטן 
און באַהאַלטן זיך, איבערלאָזנדיק אַ העלע ליכטיקייט נאָך זיך, 

הערש-לייבן איז פֿון דעם שטיק זון פֿרײלעך געװאָרן און ער 
האָט דערפֿילט אַ גװאַלדיקע שטאַרקײט אין זײַנע פֿיס. עֶר האָט מיט 
אַ פֿעסטער האַנט געקלאַפּט פֿר;ערױס מיטן שטעקן אין אײַז. אַ מאָל 
האָט ער זיך אָפּגעשטעלט, מיט שאַרפֿע אויגן דורכגענומען דאָס אייז, 
װאָס קוקט דורך דעם פֿאַרגאָסענעם װאַסער, נישט אָנגעטרױיט אים 
און אַװועקגעדרײיט אין אַ זײַט, צו אײַז, װאָס אין אים בעסער גש- 
פֿעלן געװאָרן. 

-- ריר זיך, ריר זיך, בהמהלע! --- האָט ער אונטערגעגעבן חשק 
דעם ניט-צופֿרידענעם ביקל, װאָס האָט קיין לוסט נישט געהאַט צו 
גיין איבערן גליטשיקן װאַסער פֿאַרלאָפֿענעם אײַז, 

דורך די שטיוול האָט דאָס װאַסער דורכגענעצט, אָבער ער האָט 
קיין קעלט נישט געפֿילט. פֿאַרקערט, אַ װאַרעמקײט איז דורכגע- 
גאַנגען זײַן לײַב, די פֿײַכטקײט האָט געװואַרעמט וי אייגן בלוט װאָס 
פֿליסט אין די ערשטע רגעס פֿון אַ געטראָפֿענער קויל אין לײַב נאָך 
איידער דער וייטיק קומט-אָן. די װײַסל האָט זיך גערוקט הינטער 
זיך לאַנגזאַם, אָבער רעגלמעסיק. דער ברעג פֿון דער צווייטער זײַט 
האָט זיך אַלץ קלערער באַװיזן. הערש-לייב האָט אַ טאַפּ געטאָן אין 
שווערן זאַק מיט איין האַנט. ער האָט דורך דער פֿעל דערפֿילט דעם 
ווייכן סיץ, װאָס ער האָט געפֿירט פֿאַר זײַן עטען. דעם גוטן לעדער- 
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נעם גערוך פֿון די מיידלשע שיכלעך, די גלאַטקײט פֿון די ייִנגלשע 
היטעלעך, אַפֿילו דאָס לײישגאָלד פֿון דער נײַער הגדה האָט דורך 
דער פֿעל אים דורכגעלויבטן. 


די זון האָט זיך װוידער באַװיזן אַ װוײַלע, אַ שפּיגל זיך געגעבן 
אין הערש-לייבס שװאַרצע אויגן און אַ לײַכט ווינטל האָט אים אַ 
קיצל געגעבן אין דער צעקרײַזלטער באָרד, מיטברענגענדיק מיט זיך 
אַ גערוך פֿון פֿרילינג, פּסח און היים. 

הערש-לייב האָט פֿאַרלײגט אַ האַנט פֿאַר די אויגן און אַ בליק 
געטאָן פֿאָרױס, צו דער זײַט װאָס פֿירט קיין לעשנע. ער װועט גע- 
וויס אָנקומען נאָך צו דער צײַט, צו בודק זײַן דאָס חמץ -- האָט ער 
געטראַכט. אמת, אַז מיט אַ ביקל איז שווער צו גיין גיך. אַ בהמה 
ויסט זיך נישט צו אײַלן. אָבער ער װעט שוין װי עס איז אָניאָגן 
האָט ער געגלייבט. אפֿשר װעט ער גאָר פּאַקן אַ פֿור אין וועג, אַ 
באַקאַנטן פּױער --- װעט ער דאָס ביקל צובינדן צום װאָגן פֿון הינטן 
און עֶר אַלײן וועט זיך אַרױפֿכאַפּן אויף דער פֿור. 


ער האָט געזען, װוי עטע קומט אים אַנטקעגן אין וועג. נאָך איר 
גייען-נאָך די קינדער. זי נעמט בײַ אים צו דעם זאַק. די ייִנגלעך 
נעמען דאָס ביקל בײַם שטריק. דערנאָך קומט מען אין שטוב אַרײַן 
מען פּאַקט-אױף די זאַכן, עטע שעמט זיך מיט דער מתּנה און פֿרײט 
זיך. די קינדער שפּרינגען מיט די נײַע זאַכן אין די הענט. דערנאָך 
איז ער בודק דאָס חמץ. צו מאָרגנס העלפֿט ער צו אין שטוב אַרײַג- 
צופֿירן דעם יום-טובֿ. פֿאַר נאַכט טוט ער אָן די נײַע הויזן. נעמט 
די ייִנגלעך מיט זיך און גייט אין שולעכל דאַוונען. די ייִדן פֿרײען 
זיך מיט אים, לויבן אים פֿאַר זײַן העלדישקייט. ר' אָשר דער מלמד 
אַליין לויבט אים, װאָס ער האָט זיך אײַנגעשטעלט ס'לעבן צוליב 
פּסח, און יום-טובֿ בײַ טאָג קױפֿט ער זיך אַן עליה, אַ שיינע עליה. 
איין מאָל לעבט אַ מענטש! 


ער גייט פֿאָרױס, לײַכט, שפּילעװדיק. נישט וי ער װאָלט גע- 
גאַנגען אויף אײַז נאָך עטלעכע טעג רעגנס, נאָר װוי אויף אַ געפֿלאַס- 
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טערטן באָדן, דער ברעג ווערט אַלץ נענטער. אָבער מיט אַ מאָל גיט 
דאָס ביקל אַ שפּאַר-אָן מיט די פֿיס אין אײַז און װיל נישט גיין, 

--- נאַ! -- שרײַט הערשילייב -- ריר זיך, בהמה! 

אָבער די בהמה פֿאָלגט נישט. ער נעמט דעם שטעקן און דער- 
לאַנגט איר איבער די פֿיס. די בהמה רירט זיך נישט; פֿאַרקערט, זי 
שפּאַרט-אָן מיט די הערנער אין פֿאַרגאָסענעם װאַסער, טונקט זיי אײיַן, 
גיט אַ קראַץ אין אײַז, װי זי װאָלט וועלן אױספּרובירן די פֿעסטקײט, 
און גייט נישט, 

הערש-לייבן פֿאַרדריסט שוין דאָס עסק. ער נעמט שטױסן די 
בהמה מיט די שפּיץ שטיוול אין די זײַטן. דער ביק רירט זיך נישט, 

אַ שלעכטע מעֹשֵׂה!ּ -- טראַכט זיך הערש:לייב. ער קען די 
בהמות. ער ווייסט, אַז ווען אַ ביק שפּאַרט זיך אײַן,. איז עס אַ מעשׂה 
אויף וי לאַנג. נישט איין מאָל האָבן זיך אים שוין געטראָפֿן אַזעלכע 
ביקישע עקשנותן אין וועג. ער נעמט מיט דעם ביק אײַנטענהן 
גלעטן, אָבער דער ביק מאַכט זיך נישט דערפֿן. פֿאַרקערט, ער 
קוקט מיט בלוטיקע אויגן דעם מענטש אין די אויגן אַרײַן 

הערש-לייב שטעלט זיך אַװעק אַ ביסל װאַרטן. ער ויסט גאַנץ 
גוט, אַז איצט איו נישט די צײַט צו שטיין אױפֿן אײַז. מען דאַרף 
גיין, װאָס גיכער. יעדע רגע איז טײַער. אָבער ער וייסט אויך, אַז 
ווען אַ בהמה שפּאַרט זיך אײַן, קען מען קיין חכם נישט זײַן. מען 
מוז אָפּלאָזן אַ װײַלע. פּונקט װי עס קומט אַ בהמה פּלוצלינג אָן די 
עקשנות, ווייסט הערש"לייב, אַזױ פֿאַרשװינדט פּלוצלינג איר עקשנות, 
אים בריִען די טריט, נישט וי ער װאָלט זיי געהאַלטן אין װאַסער, 
נאָר אויף הייסע קוילן. ער נעמט לײַכט בײַם שטריקל און גיט אַ 
צי. די בהמה רירט זיך נישט. הערש-לייבן קאָכט שוין דאָס בלוט 
אויף. ער נעמט שלאָגן. אָבער דעם ביק פֿאַרגיסן זיך די אויגן מיט 
בלוט. די קורצע אָבער פֿעסטע הערנער זײַנע קרימען זיך אויס, 
הערש-לייב װאַרט מיט בלוט פֿאַרלאָפֿענע אויגן, אויסצוהיטן זיך פֿאַר 
אַ שטויס. דערװײַל נעמט אַ ווינט בלאָזן. אַ ווינט אַ שטאַרקער, אַ 
פֿײַפֿנדיקער, דאָס װאַסער אױפֿן אײַז ווערט אומרויק, 
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פֿון דער װײַטנס שטייען די פּויערים און פּױערטעס און קוקן 
זיך צו מיט אױפֿגעריסענע אויגן צום קאַמף צווישן מענטש און בהמה 
אויף דעם פֿאַרגאָסענעם אײַז. מישרײַט. מירופֿט, אָבער הערש-לייב 
קוקט זיך נישט אום. ער וױיסט, אַז איצט קען ער פֿון די מענטשן 
דאָרטן גאָר נישט דערװאַרטן, דאָ איז נישט קיין וועג אין דאָרף, 
נאָר אַ טײַך. אַ טײַך װאָס האַלט אַ ליאַדע מינוט בײַם פּלאַצן און 
פֿאַרגיסן מיט זיך אַ וועלט. דאָ קען מען נאָר אַליין זיך העלפֿן, אַלײן 
קעגן אַלעמען זיך שטעלן, קעגן װאַסער, ווינט און ביקישער עקשנות, 
ער שענקט דעריבער נישט קיין איין-איינציקן בליק צו די קליינע 
מענטשעלעך פֿון יענער זײַט ברעג, נאָר ער שטעלט זיך אָפּ, באַ- 
טראַכט דעם צעװאָרפֿענעם טײַך אַרום זיך און רוקט דאָס היטל אי- 
בערן שטערן, צו וויסן װאָס צו טאָן, 

ער טראַכט נישט לאַנג. יעדע מינוט איז טײַער. ער גייט:צו 
רויִק צום ביק, גלעט אים נאָך איין מאָל. ער יל אים נעמען מיט 
גוטן,. נאָר דער ביק שטױיסט-אָן מיטן קאָפּ. ער יל טרעפֿן דעם 
מענטש, נאָר אַז ער פֿאַרפֿעלט, שטויסט עֶר אָן אין דעם אײַז. הערש- 
לייב זעט, אַז ער װועט מיט גוטן נישט מאַכן. נעמט ער מיט בייזן. 
ער גייטיצו צו דעם ביקס זײַט און נעמט-אַראָפּ אַ ביסל היי פֿון דעם 
בינטל װאָס איז דאָרט צוגעבונדן. ער דרייט-צונויף דאָס ביסל היי 
אין אַ קנופּ, לייגט עס שטילערהייט אונטער פֿון הינטן בײַ דער בהמח, 
דערנאָך נעמט ער אַ שוועבעלע, שטעלט זיך אַװעק קעגן וויגט, רײַבט- 
אָן און צינדט-אונטער דאָס ביסל היי. 

אַ װוײַלע דויערט, ביז דאָס פֿײַכטע היי צעברענט זיך. דער ביק 
ליגט רויַק, זיכער אין זײַן עקשנות. הערש-לייב שטייט גרייט מיט 
ביידע הענט אײַנגעקלאַמערט אין שטריק, כּדי אײַנצוהאַלטן די בהמה, 
ווען זי װעט דערפֿילן ס'פֿײַער און נעמען ווילד לױפֿן. זײַנע אױגן 
זײַנען פֿאַרלאָפֿן אין גאַנצן מיט בלוט און מיט שפּאָט. 

--- באַלד וועסטו לױפֿן... -- ברומט ער מיט אַ ביטערן געלעכטער. 

אָט אָ דרייט טאַקע די בהמה אויס דעם קאָפּ, שמעקט דעם רויך 
מיט די נאָזלעכער, באַלד גיט זי אַ געשריי און אַ ריס זיך פֿון אָרט 
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מיט אַזאַ אימפּעט, אַז הערש-לייב ווערט אין גאַנצן אָפּגעשפּריצט 
מיט װאַסער, 

--- היי, היי! --- שרײַט הערש-לייב און װויקלט די הענט אין 
שטריק מיט אַלע כּוחות, די בהמה זאָל זיך פֿון אים נישט אַרױסרײַסן, 
דער ביק ציט-פֿאָרױס און שנײַדט-אײַן דעם שטריק אין דעם מענטשנס 
הענט. הערש-לייב שפּאַרט די פֿיס אין באָדן, אָבער דער באָדן איז 
גליטשיק. ער שפּאַרט זיך צו נאָענט צו דער צעיושעטער בהמה, 
דריקט מיט זײַן גאַנצן מעכטיקן קערפּער אין דער פֿעל, 

אַ ווײַלע קומט-פֿאָר אַ קאַמף צװישן מענטש און בהמה. בי 
ביידן זײַנען די אויגן אין גאַנצן מיט בלוט פֿאַרגאָסן. די קערפּערס 
סאָפּען שווער. די בהמה רײַסט זיך פֿאָרױס. דער מענטש האַלט זי 
אײַן, וויל זי פֿירן אין וועג. הערש-לייב שנײַדט אַזױ אײַן די הענט 
אין שטריק, אַז ער פֿילט וי דאָס בלוט וויל אים דורך די הענט 
אַרױס, פּלוצלינג גיבן ביידע קעמפֿנדיקע באַשעפֿענישן זיך אַ שטעל- 
אָפּ האַסטיק און בלײַבן פֿאַרגליווערט אויף זייער אָרט. 

דאָס אײַז, אויף וועלכן זיי האָבן זיך געיאָגט, געריסן, געבריקע- 
וועט. האָט זיך פּלוצלינג אַ ריס-אָפּ געגעבן פֿון אָרט און גענומען 
בייגן זיך און הוידען זיך אַרום די ברייטע פּאַלטן, װאָס שטראָמען 
מיט כװאַליעדיק װאַסער, מיט גװאַלדיקן רעש און טומל. 

אין איין רגע האָבן מענטש און בהמה שלום געמאַכט. מיט 
בלוט פֿאַרלאָפֿענע אויגן האָבן זיי גלײַך דערזען די געפֿאַר, די גרויסע 
שטראָמען װאַסער װאָס גיסן פֿון אַלע שפּאַלטן. מיט אױסגעשפּיצטע 
אויערן האָבן זיי גלײַך דערהערט דאָס ווילדע, צעלאָזענע ברעכן זיך 
פֿון ריזיקע אײַזברעגעס. זיי האָבן זיך ביידע גלײַך אַראָפּגעזעצט צום 
אײַז, נישט קענענדיק אײַנשטײן אויף דער וויגנדיקער, הוידענדיקער 
קריע. 

הערשילייב האָט איצט געװאָלט אױפֿלאָזץ די הענט פֿון די 
שטריק, װאָס האָבן זיך אים ביז בלוט אײַנגעשניטן, ער האָט שוין 
געזען, אַז דעם ביק װעט ער נישט אַהײמפֿירן. ער האָט כאָטש גע" 
װאָלט אַליין זיך ראַטעװען, זיך און דעם פֿעלענעם זאַק. אָבער די 
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בהמה האָט אים גענומען ציִען צו זיך. פּונקט וי זי האָט פֿריִער נישט 
געװאָלט גיין מיט אים, עקשנותדיק זיך אױפֿן אײַז פֿאַרהאַלטן, אַזױ 
האָט זי איצט געשפּאַרט צו אים, געקוקט אויף אים מיט דערשראָקע- 
נע, פֿאַרגליווערטע אויגן און געזוכט זײַן הילף. זי האָט אים מיטן 
קאָפּ די שטריק אַרום די הענט אַרומגעדרײט, מיטן צעקאָכטן קערפּער 
צוגעשטיקט, 
אויף דער ריזיקער קריע, װאָס האָט מיט יעדער מינוט אַלץ 

ווילדער זיך אין אָנשטראָמענדיקן װאַסער געהוידעט, האָבן איצט צוויי 
באַשעפֿענישן ווידער אַ קאַמף גענומען פֿירן. אַ קאַמף איף לעבן 
און טויט. דער מענטש האָט געװאָלט זיך פֿון דער בהמה אויסוויקלען, 
איבערלאָזן זי אויף הפֿקר און אַלײן זיך ראַטעװען, צו אַ פֿעסטן אײַז 
זיד אַרױפֿקריגן, די בהמה האָט זיך צום מענטש געשאַרט, מיט די 
שטריק אים פֿאַרדרײט, מיטן שווערן קערפּער צוגעדריקט, געזוכט 
זײַן שוץ און דערנענטערונג אויף דעם הוידענדיקן אײַזאינדזל צווישן 
צעבושעוועטע װאַסעריכװאַליעס. 

דער קאַמף איז געווען אַ שווערער, א ביטערער, אַ שטאַרקער. 
אָט האָט שיִער די בהמה נישט געזיגט, אָט שיִער נישט דער מענטש, 
די פּויערים פֿון ברעג האָבן אַזעלכע קולות געמאַכט, אַז זיי האָבן זיך 
דורכגעטראָגן פֿון װײַט און דורך דעם שטורעמען פֿון די ואַסער- 
שפּאַלטן צו הערש-לייבס אויערן דערטראָגן. 

ערשט איצט האָט ער די אויגן אױפֿגעהױבן צום ברעג, דאָס 
ערשטע מאָל די בליקן צו די מענטשן געװוענדט, װוי ער װואָלט זוכן 
זייער הילף. אָבער די מענטשן זײַנען געווען קליין פֿון װײַטנס, אומ- 
באַהאָלפֿן. זיי האָבן בלוי! געקענט מאַכן מיט די הענט און שרײיַען. 

קיינער האָט נישט געקענט ראַטעווען איצט אויף דער אָפּגערי- 
סענער, הוידענדיקער קריַע, נאָר אַ נס. 

הערש-לייב האָט די אויגן, אַ פּאָר בלוט פֿאַרלאָפֿענע, שװאַרצע 
אויגן, צום בלויען הימל אױפֿגעהױבן, צו גאָט. 

-- גאָט! -- האָט ער גערופֿן, 

ער האָט מיט די לעצטע כּוחות אַ ריס געטאָן די הענט, פּרובירט 
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זיך אַרױסדרײען, כּדי כאָטש צו קענען דאָס לעצטע מאָל אַ קלאַפּ טאָן 
זיך אין האַרצן, אין זינדיקן האַרצן. אָבער דאָ האָט זיך די קריע 
אױפֿגעהױבן אין דער הייך, איין שפּיץ אײַנגעטונקען אין װואַסער 
און מיט דעם צווייטן אַ קוק געטאָן צום הימל. 

הערש-לייב האָט זיך אָנגעכאַפּט מיט ביידע הענט אין דער בהמהס 
האַלדז, אָבער דאָס װאַסער האָט אים פֿאַרדעקט, אים מיט דער בהמה 
צוזאַמען, און אַרונטערגעװאָרפֿן אונטערן אײַז, 

עטלעכע מינוט צײַט האָבן צוויי קערפּערס, אַ מענטשלעכער און 
אַ בהמישער, געטוליעט זיך אין װואַסער, געשטויסן זיך, אָפּגעװאָרפֿן 
זיך און צוריק צוגעצויגן. 

די מענטשן בײַם ברעג האָבן געזען יעדעס מאָל ווען זיי זײַנען 
אַרױפֿגעקומען און אַראָפּגעפֿאַלן,. ווען דאָס אײַז האָט אַלץ צוגעדעקט 
און די פּאַסטעכער אויף די ביימער האָבן שוין גאָר נישט מער געזען, 
האָבן די פּויערים אויסגעדרייט זיך צום דאָרף און מיט פֿױלע טריט 
אַװועק צו די שטובן. 

קיינער האָט קיין װאָרט נישט אויסגערעדט, בלויז זיך לאַנגזאַם 
געצלמט, 


עלנט 


פֿאַר אירע פֿיר און צװאַנציק יאָר לעבן האָט נאָך די בוכהאַלטע- 
רין מערי ראַבינאָװיטש נישט אױסגעמאָסטן אַזױ פֿיל טויזנטער קי- 
לאָמעטער, נישׂט אױיסגעשפּאַנט אַזױ פֿיל גאַסן, הױפֿן און טרעפּ, וי 
פֿאַר דעם האַלבן יאָר, זינט זי האָט אָנגעװווירן דעם פּאָסטן אין אייל- 
געשעפֿט און געבליבן אַרבעטלאָז, 

אין די ערשטע װאָכן איז פֿאַר איר דאָס אַרומלױפֿן זוכן אַרבעט 
געווען אַ שטיקל פֿרײד, אַ נײַס, 
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פֿון זיבעצן יאָר אָן, װי נאָר זי האָט די מיטלשול געענדיקט, 
האָס זי געהאַט אַ זיצנדיקע אַרבעט. אין דעם אײלגעשעפֿט פֿאַרן 
אײַוערנעם טויער אין װאַרשע, ווו זי האָט די ביכער געפֿירט, איז זי 
גאַנצע טעג געזעסן אין אַ דראָטענער, קליינער, פֿינצטערער שטײג, 
װאָס איז אָנגעפּאַקט מיט פֿאַראײלטע, פֿאַרפֿעטסטע האַנדל-ביכער 
און פּאַפּירן באַלױכטן סײַ בײיַ נאַכט, סײַ בײַ טאָג מיט אַ טונקל, פֿאַר- 
שמירט עלעקטריש לעמפּל. דורך די לעכער פֿון דער געפֿלאָכטענער 
דראָטענער שטײַג אירער האָבן נישט אױפֿגעהערט אַרײַנצורײַסן זיך 
פֿון געשעפֿט קולות, דינגענישן, קריגערײַען, געלעכטערס און ויצן 
פֿון די קונים און די משרתים, װאָס זײַנען געווען פּונקט אַזױ פֿעט 
און קלעפּיק וי די אָנגעשטעלטע פֿעסער אייל. דער פֿאַרפֿעטסטער 
טעלעפֿאָן האָט נישט אױפֿגעהערט צו קלינגען. עס האָט געעקלט 
דאָס רערל צום אויער צוצולייגן. פּונקט אַזױ פֿאַרפֿעטסט, אײיליק 
און פֿאַרעיפּושט זײַנען געווען די רעכענונגען,. שלעכט געשריבענע, 
גרײַזיקע, פֿאַרדרײטע, פֿון וועלכע מערי ראַבינאָװויטש האָט געדאַרפֿט 
אַרוסקריכן און ברענגען צו אַן אָרדענונג. געאַרבעט האָט זי דאָרט 
בײַ טאָג און בײַ נאַכט, ווען נאָר דער אײַליקער באַלעבאָס און זײַנע 
משרתים און קונים האָבן געװאָלט. די פֿרײַע צײַט האָט קוים גע- 
קלעקט אויף עסן און שלאָפֿן. 

אַ פֿלינקע, אַן ענערגישע, אַ רירעוודיקע, איז פֿאַר מערי ראַ- 
בינאָזויטש די אַרבעט אין דער דראָטענער שטײַג אַלע מאָל געווען 
אַן אָפּקומעניש,. זי האָט דעריבער גאָר נישט געזאָרגט זיך, ווען דער 
פֿאַרפֿעטסטער באַלעבאָס אירער האָט איר אָפּגעזאָגט פֿון דער אַרבעט, 
וי אַ פֿאַרשפּאַרטער, װאָס קריגט זיך אַרױס אויף דער פֿרײַ, האָט זי 
געפֿילט יעדן פֿרײַען אָטעם, װאָס זי ציט-אַרײַן אין דער ברוסט, יעדן 
פֿרײַען טריט, װאָס זי מאַכט אויף די גאַסן און אין די גערטנער. זי 
האָט געפֿילט אַ װאַרעמקײט אין די קליינע, געטאָקטע פֿיסלעך, װאָס 
מאַכן דריבנע, אָבער זייער גיכע און ענערגישע טריטעלעך. זי האָט 
זיך אַפֿילו געקױפֿט אַ בלום כאָטש אירע געלטער זײַנען געווען גע- 
ציילטע, און אַװעקגעשטעלט זי אין אַ גלאָז װאַסער נעבן איר בעטל. 
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מיט אַ קליינעם בלויען בערעט, אָנגעטאָן אין א זײַט, אַזױ אַז 
אַלע אירע קרײַזעלעך, רינגעלעך און לעקעלעך פֿון אירע העלבלאָן- 
דע האָר האָבן שקאָציש אַרױסגעקוקט מיט אַ רױט ביליק לאַקירן 
רימענדל, פֿעסט אַרומגעצױיגן אַרום דעם קורצן, געפּאַסטן גרינעם 
זשאַקעטעלע, מיט אַ קליין בורשטינען הינטעלע, װאָס ליגט אויף דער 
װאַך בײַם דעקאָלט פֿון רויטן סוועטער דאָרט װוּ די קליינע, האַרטע 
ברוסטן שנײיַדן זיך וי קליינע שטענגעלעך וײיַנטרױבן אויס, האָט זי 
אַרומגעשװעבט איבער אַלע װאַרשעװער גאַסן, װוּ נאָר זי האָט באַ- 
קאַנטע געהאַט, איז גיך איבער טרעפּ געשפּרונגען און האָט אין טירן 
געקלונגען. 

--- מערי! -- האָט מען זיך אומעטום מיט איר דערפֿרײט. -- 
װאָסער גאַסט! װאָס שטייסטו אין קאָרידאָר? קום װײַטער, 

--- ניין, ניין! --- האָט מערי געזאָגט אַ לאַכעדיקע, אַ פֿרײלעכע, 
אַ פֿאַררױטלטע, סאָפּענדיק מיט אומזיניקן מיידלערישן געלעכטער 
איבער די טרעפּ װאָס האָבן איר דעם אָטעם פֿאַרכאַפּט --- איך וויל 
נאָר פֿרעגן, אפֿשר ווייסט איר עפּעס וועגן א באַשעפֿטיקונג פֿאַר מיר.., 
מעג זײַן װאָסער נישט איז... קאָמיש, ניין?.. 

פֿאַר קיין שום זאַך האָט זי נישט געװאָלט אַרײַנגײין אין שטוב, 
זי האָט אָנגעלאַכט אַ פֿולן קאָרידאָר, אַרומגעשפּרונגען אומעטום מיט 
די קליינע געטאָקטע פֿיסלעך, אויסגעקושט מיט ברען אַלע קינדערשע 
בעקלעך, פֿאַרריכט בײַ אַ חבֿרטע אַן אָפּגעלאָזן װײַבל אַ לעקל אין די 
האָר, אַ קנעפּל װאָס איז נישט אין אָרדענונג, און פּונקט אַזױ גיך 
פֿאַרשװוּנדן װוי געקומען. 

--- אַלזױ, געדענק, מײַן טײַערע! -- האָט זי גערופֿן לאַכנדיק 
אין דער אָפֿענער טיר -- מעג זײַן װאָסער נישט איז אַרבעט, אַבי 
נישט בײַ קיין אייל... קאָמיש, ניין? פּאַ, פּאַי. 

אױפֿן צווייטן חודש איז זי מער צו קיין באַקאַנטע נישט געגאַנ- 
גען. פֿון אַלע הונדערטער שטובן, װאָס זי האָט אָנגעשפּאַרט, איז קיין 
איין-איינציק װאָרט נישט געקומען. בלוין די הויכע קנאַפֿל פֿון די 
קליינע שיכלעך אירע, װאָס זי האָט ספּעציעל געטראָגן, כּדי צו 
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מאַכן זיך העכער, זײיַנען געװאָרן נידעריקער און נידעריקער, ביז זי 
האָבן זיך אויסגעדרייט אין אַ זײַט. מערי האָט זיי יעדן פֿרימאָרגן, 
בײַם צערעווען די לעכעלעך אין די זאָקן, אויף ס'נײַ באַטראַכט, 
נאָר צו קיין זאָרג האָבן זיי איר נאָך אַלץ נישט געבראַכט, 

-- קאָמיש... --- האָט זי בלויז געזאָגט, שלאָגנדיק דערבײַ די 
קנאַפֿל איינעם אין צווייטן, זיי זאָלן זיך אויסגלליכן, 

זי האָט גענומען גיין איבער די גאַסן און שטובן נאָך די קליינע 
צייטונג-אַנאָנסלעך, װוּ עס ווערט געגעבן אַרבעט. אַנשטאָט אַ בלום 
עטלעכע גראָשן, װאָס זי פֿלעגט פֿריער קױפֿן, האָט זי איצט יעדן 
פֿרימאָרגן געקױפֿט אַ צײַטונג. מיט אַ דין בלײַשטיפֿטל האָט זי אין 
איר פּיצינק ביכעלע מיט נאָך פּיצינקערע אותיותלעך אַלע אַדרעסן 
פֿון אַרבעט:שטעלן געדיכט פֿאַרצײכנט און זי איז געגאַנגען פֿון גאַס 
צו גאַס. אָבער קיין אַרבעט האָט זי נישט געקראָגן. פֿאַרשײדנס האָט 
מען איר פֿאָרגעלײגט. סוחרים האָבן איר פֿאָרגעלײגט צו פֿירן בי- 
כער אַ האַלב יאָר אומזיסט און דערנאָך װועט מען זען. פֿאַרדעכטיקע 
יונגע-לײַטלעך מיט גלאַט צוגעקעמטע שװאַרצע קעפּ און קליינינקע 
װאָנצעלעך האָבן איר צוגעזאָגט צו מאַכן אַ פֿילם-אַקטריסע, פֿון װאָס 
זי װעט גיין אין גאָלד, נאָר דערפֿאַר דאַרף זי בלויז אײיַנצאָלן עטלעכע 
הונדערט גילדן אויף קליינע קאָסטן. עלטערע, אָנגעפֿאַרבטע אַלמנות 
האָבן זי געװאָלט אויסלערנען אָפּטרײַבן קינדער, בײַ װאָס מען קען 
שאַרן גאָלד און מען דאַרף בלויז באַצאָלן אַ גרעסערע סומע פֿאַר אויס- 
לערנען. איינער אַ פּריץ מיט גרויסע װאָנצעס און מיט אַ פֿולער שטוב 
הינט האָט פּראָסט און פּשוט געזאָגט, אַז ער וויל זיך פֿאַרװײַלן פֿאַר 
דער צײַט, װאָס ער וועט זײַן אין װאַרשע, און ער זוכט אַ יונג, שיין 
מיידל, אָן אונטערשייד פֿון נאַציאָנאַליטעט און גלויבן. בלויז אויף איין 
אָרט האָט מען איר געװאָלט געבן באַשעפֿטיקונג. בײַ אַן אַלטער 
פּריצהטע, װאָס זוכט אַ דערציערין פֿאַר אירע אייניקלעך אין אַ גוט, 
די אַלטע פּריצהטע האָט מערין לאַנג באַטראַכט, אָנגעזאָגט איר, אַז 
זי װועט נישט דאַרפֿן אַרומשפּאַצירן מיט קיין קאַװאַלירן, אַז זי װועט 
נישט טאָרן לייענען קיין אויסגעלאַסענע ביכער, אַז זי װעט דאַרפֿן גיין 
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פֿרי שלאָפֿן, און אַז זי װעט אויך מוזן אויסער דערציען די קינדער 
נאָך פֿאַרריכטן וועש און אונטערצערעווען זאָקן. מערי איז אויף אַלץ 
אײַנגעגאַנגען. אַלץ איז שוין געווען אָפּגערעדט. נאָר צום סוף, אַז די 
פּריצהטע האָט פֿאַרלאַנגט אַ רעקאָמענדאַציע פֿון דעם מיידלס פֿריִער- 
דיקן ברויטגעבער און מערי האָט איר דערלאַנגט אַ פּאַפּיר פֿון אייל- 
געשעפֿט, האָט די אַלטע אַזױ גענומען טרייסלען פֿון צאָרן מיט די 
אײַנגעשרומפּענע אַלטע הענט, אַז דאָס פּאַפּיר איז איר פֿון די פֿין- 
גער אַרױסגעפֿאַלן, 

--- קיין איזראַעליטקעס וויל איך נישט! -- האָט זי געשריגן -- 
אַפֿילו מיט געפֿאַרבטע האָר אויף בלאָנד... זאָל דאָס פֿרײַלין גיין 
מיט גאָט!.. 


זי איז גיך אַראָפּגעלאָפֿן פֿון די טרעפּ,. דער שפּיגל בײַם אַרוס- 
גאַנג האָט איר געוויזן רויטע פֿלעקן אין פּנים, פֿאַרלאָפֿענע אויגן און 
אַ פּעקל צעשויבערטע האָר פֿון אונטערן בלויען בערעט, 


געפֿאַרבטע האָר אויף בלאָנד!... -- האָט זי זיך נישט געקענט 
מוחל זײַן דעם בילבול. דאָס האָט איר געקרענקט מער וי אַלץ, זי 
האָט אַ סך מאָל מיטן קליינעם טיכעלע געווישט די נאַסע אויגן, נאָר 
זיי האָבן זיך גאָר נישט אױסגעשעפּט. זי האָט מער די עכט פּוױלישע 
צײַטונגען נישט געקױפֿט, 

זי האָט נאָך פּרובירט עטלעכע װאָכן צײַט אַרומלױפֿן איבער 
טרעפּ און שטאָקן, אַ דערפֿינדער פֿון אַ נײַעם מין זייף האָט זי 
אַרומגעשיקט איבער די שטובן פֿאָרצולײגן זײַן נײַע דערפֿינדונג, 
פֿאַר פֿינף גילדן, װאָס זי האָט אליַנגעלייגט קויציע בײַם זײפֿן-דער- 
פֿינדער, האָט זי געקראָגן אַ היפּש פּעקל זייף, פֿאַרפּאַקט אין שריי- 
ענדיקע פּאַפּירן. זי האָט געשלעפּט דאָס שווערע פּעקל איבער טרעפּ, 
זי איז אָפּגעשטאַנען מינוטן לאַנג בײַ פֿרעמדע טירן, נישט געװאַגט 
אָנצוקלינגען, ביז זי האָט זיך אַ כּוח אָנגעטאָן און אַ ניט-דרייסטן 
ריר געגעבן בײַם גלעקל. אָבער זעלטן האָט מען זי אַרײַנגעלאָזט. 
מערסטנס האָט מען. געװאָלט וויסן נאָך פֿון יענער זײַט טיר, איידער 
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זיי האָבן געעפֿנט, װאָס מען פֿאַרלאַנגט. ווען זי האָט געזאָגט, אַז זי 
פֿאַרקױפֿט זייף, איז געקומען אַ בייזער ענטפֿער; 

-- מידאַרף נישט! 

אַנדערע האָבן אַרײַנגעלאָזט, באַשמעקט, באַטאַפּט און דערנאָך 
געזאָגט, אַז מען דאַרף נישט. אַנדערע האָבן געעפֿנט די טיר בלוז 
אין דער העלפֿט, געלאָזט שטיין דאָס מיידל אין דער טיר און, דער- 
וויסנדיק זיך וועגן װאָס עס גייט, האָבן זיי גענומען בייזערן זיך, 
הלמאַי מען לאָזט-אָן אַ קעלט אין שטוב. אַרײַנגעלאָזט האָבן בלויז 
די אָרעמע װײַבער, װאָס די טירן שטייען שטענדיק בײַ זיי אָפֿן 
אָבער זיי האָבן קיין געלט נישט געהאַט. מערי האָט אַלץ נאָך גע" 
פּרוּווט גיין מיט דעם שוערן פּעקל, קלינגען אין טירן. אָבער אַז 
איין מאָל האָט זיך אַ טיר שמאָל געעפֿנט, אַ מענערישע האַנט האָט 
זיך באַװיזן, אַרײַנגעלײגט איר אין דער האַנט אַרײַן אַ צענערל און 
די טיר שווער פֿאַרקלאַפּט הינטער זיך, האָט מערי דערפֿילט אַ קיל- 
קייט אין די קני און אַ שװאַכקײט אין די הענט. זי איז אַזױ צעטומלט 
געװאָרן פֿון דעם אומגעריכטן, אַז זי האָט די צונג אין מויל פֿאַר- 
לוירן אוֹן גענומען די מטבע, װאָס מען האָט איר דערלאַנגט. ערשט 
אונטן, אויף דער גאַס, האָט זי צוריק באַקומען דעם געדאַנק און זי 
האָט די מטבע אַװעקגעװאָרפֿן, װוי מען װאַרפֿט אַװעק אַ װאָרעם, 
װאָס טשעפּעט זיך צום לײַב. 

אַ גאַנצע נאַכט דערנאָך איז זי געלעגן בל זיך אױפֿן בעטל און 
געוויינט, געוויינט ביטער, אומאױיפֿהערלעך, וי ווען עס איז שוין גאָר 
קיין האָפֿענונג מער נישטאָ. צו מאָרגנס האָט זי מער צו קיין פֿרעמדער 
טיר נישט געקענט צוגיין. זי האָט בלויז אַרומגעשלעפּט זיך איבער 
די גאַסן אָן אַ ציל, אָן אַ האָפֿענונג. די פֿיס אַליין האָבן זי געטראָגן, 
זי האָט געהערט איצט צו דער גרויסער אַרמײ אַרבעטלאָזע, אָן געלט, 
אָן עלטערן, אָן פֿרײַנד, אָן האָפֿענונגען, אָן גלויבן, 

די נויט האָט גענומען גיין גיך, מיט שטאַרקע טריט, צו איר 
צימערל אױפֿן פֿערטן שטאָק, אין די ערשטע װאָכן האָט זי פֿאַר- 
קױפֿט דאָס, װאָס זי האָט אָפּגעשפּאָרט פֿאַר די עטלעכע יאָר אַרבעט 
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אין דער דראָטענער שטליג אין אײלגעשעפֿט. זייעד וייניק האָט זי 
אָפּגעשפּאָרט, בלויז אַ ביסל העמדער, ראָזע און גרינע זײַדענע העמד- 
לעך מיט העפֿטערײַען בײַ דעם בוזעם און מיט אַטלעסענע אָרעם: 
בענדלעך. אַלע פּאָר טעג האָט זי אָנגעקלאַפּט דורכן פֿענצטער צו 
אַן אַנדער שאַכער, װאָס רופֿט ;האַנדעל" איבערן הױיף. די יִדן 
פֿאַרפֿינצטערטע, שװאַרצע, האָבן מיט פֿאַרשמירטע פֿינגער באַטאַפּט 
די װײַבערישע העמדער, באַטראַכט זיי, צי זיי זײַנען אין אָרדענונג 
און זייער קלאָגעדיקע פּרײַזן געגעבן פֿאַר די פֿאַרביקע אָפּשפּאָרונגען. 

--- שמאַטעס! -- האָבן זיי געזאָגט, שטופּנדיק די העמדער אין 
ברודיקן זאַק --- הלואַי זאָל מען קריגן אַ צענערל ריווח. 

זיי האָבן שוין אַליין אַרױפֿגעריסן די קעפּ צום פֿערטן שטאָק 
עטלעכע װאָכן צײַט, ביז פֿון די העמדער איז קיין איינס נישט גע- 
בליבן,. מערי האָט געשפּאָרט, געגעסן בלויז צוויי מאָל אין טאָג 
ברויט מיט הערינג. אויך האָט זי אַליין זיך יעדן טאָג אויסגעװאַשן 
דאָס העמד פֿון לײַב. די זאָקן האָט זי אַזױ פֿיל אָנגעצערעװעט, אַז 
די נאָדל האָט שוין מער נישט געװאָלט נעמען. אָבער איידער זי 
האָט זיך אומגעקוקט זײַנען די עטלעכע גילדן פֿאַרשװוּנדן. נאָך די 
העמדער האָבן גענומען גיין אַנדערע זאַכן, די קאָלדרע פֿון בעט, דאָס 
איינציקע זײַדענע קליידל. אין איר קליין צימערל האָט די באַלע- 
באָסטע איר צוויי שכנטעס אַרײַנגעזעצט, צוויי פֿאַרעלטערטע מיידן, 
װאָס זוכן חתנים און װאָס האַלטן זיך גאַנצע טעג אין איין װאַשן, 
קעמען, פּרעסן בליוזקעלעך, װאַשן זאָקן, קאַרבירן די קעפּ מיט אָנ- 
געגליטע קאַרביר-אײַזנדלעך. קרומנעזיקע קבצנישע יונגע-לײַטלעך, 
װאָס זוכן בײַ פֿאַרעלטערטע מיידן אַן אומזיסט אָװונטברױט, אַ הל- 
וואהלע און דרייען זיך אַ גאַנץ לעבן אַרױס פֿון חתונה האָבן, זײַנען 
דאָ איצט אָפּגעזעסן ביז שפּעט אין די נעכט אַרײַן בײַ די מיידן, האָבן 
פֿאַרעיפּושט די שטוב מיט רויך פֿון שלעכטע פּאַפּיראָסן. זיי האָבן 
זיך אויך אַרײַנגעזעצט אָדער גאָר אויסגעלייגט זיך אויף מעריס 
בעטל. נאָך זייער אַװעקגײן פֿלעגן זיך ערשט די מיידן קריגן איבער 
די דאָזיקע יונגע-לײַט, מאַכן זיך פֿאָרװוּרפֿן, זידלען און וויינען אַזױ 
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לאַנג, ביז זיי האָבן זיך ענדלעך געלייגט אין איין קליין,. שמאָל איי- 
זערן בעטל צוזאַמען שלאָפֿן, 

עס איז געווען אוממעגלעך אין שטוב אײיַנצוזיצן. בלויז די גאַסן 
זײַנען מערין פֿאַרבליבן, די שטױיביקע, זומערדיקע גאַסן, װאָס זײַנען 
אַזױי אומדערבאַרעמדיק פֿאַר מידע, הונגעריקע און עלנטע, און די 
גערטנער און די פּאַרקן, גרינע, זון באַלױכטענע, װאָס שיטן אָן אַ 
שיעור ליכט אויף צעריסענע שיך און אָפּגעטראָגענע קליידער פֿון 
אָפּגעקומענע און יורדים, און דערציילן שרײַענדיק און שפּאָטיש וועגן 
אומזין פֿון אָרעם לעבן. 

זי איז געגאַנגען איבער די גאַסן, װוי געטריבן פֿון עמעצן. וו 
נאָר א זײַטיק געסל אַ פֿאַרװאָרפֿנס, פֿון וועלכן זי האָט קיין מאָל 
נישט געװוסט, האָט זי איצט אָנגעשפּאַרט. זי האָט זיך אָפּגעשטעלט 
מיט אַ פֿאַרחלשט האַרץ בײַ גלאַנציקע שױפֿענצטער און גאַסטראָ- 
נאָמישע געשעפֿטן, פֿון װאַנען עס קוקן-אַרױס געבראָטענע גענדזלעך, 
אַלערלײ שטיקער פֿיש, באַלײיגטע בוטערברויטן, סאַלאַטן און פּיקאַג- 
טע פֿאַרביקע צובײַסנס. זי האָט זיך פֿאַרהאַלטן בײַ די גרויסט מאַגאַ 
זינען פֿון דאַמען-קליידער, װוּ אױיסגעפּוצטע, שלאַנקע ליאַלקעס רייצן 
מיט זייערע נײַסטע קליידער, אָרעמע און עלנטע. 

אין די טעג און אין די אָװונטן זײַנען נאָך די גאַסן געווען דער" 
טרעגלעך. אין די גערטנער און אין די פּאַרקן האָט זיך שטענדיק 
געפֿונען אַ באַנק, ווו אָנצושפּאַרן די מידע פֿיס. אין די װאָקזאַלן האָט 
מען געקענט קריגן אומזיסט אַ גלאָז װאַסער יעדעס מאָל, ווען די 
היץ האָט גאָר שטאַרק גענומען דערקוטשען אין אויסגעטריקנטן 
האַלדז,. ערגער איז געווען אין די נעכט. 

די צוויי פֿאַרעלטערטע מיידן האָבן מיט יעדן טאָג אַלץ מער 
אַרױסגעשטױסן מערין פֿון איר צימערל. אָנגעהויבן האָבן זיי מיט 
אירע זאַכן,. צו ערשט האָבן זיי אַרױסגעשטעלט איר לײידיק קוישל, 
דערנאָך די עטלעכע הענגערס, װאָס האָבן פֿריִער געניצט פֿאַר אירע 
קליידער, דערנאָך דאָס שפּיגעלע פֿון טיש. מערי האָט געשויגן. זי 
האָט נישט געהאַט די העזה צו בעטן בײַ דער באַלעבאָסטע. זי האָט 
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שוין עטלעכע חדשים קיין איין גראָשן דירה-געלט נישט געצאָלט, 
ביסלעכװוײַז האָבן די מיידן זי אַליין אַרױסגעשטױסן. די יונגע-לײַט, 
װאָס פֿלעגן פֿריִער אָפּזיצן ביז שפּעט אין דער נאַכט אַרײַן, זײַנען 
אַלץ אָפֿטער געבליבן נעכטיקן און די טיר אָפּגעשלאָסן פֿאַר מערין, 
װפֿל זי האָט נישט געקלאַפּט אין דער טיר, האָט מען איר נישט 
געעפֿנט. בלויז שטילע שעפּטשערײַען האָבן זיך פֿון הינטער דער טיר 
געטראָגן. 

פֿאַר איר איז געבליבן די גאַס, די פּוסטע גרױיסשטאָטישע ביי- 
נאַכטיקע גאַסן, אין וועלכע אַלץ איז אָפּגעשלאָסן פֿאַר עלנטע און 
הײימלאָזע: די גערטנער, די װאָקזאַלן, די טויערן פֿון די הײַזער, אַפֿילן 
די בית-עולמס, 

אין די ערשטע שעהען האָט מערי געזוכט רו אויף די בענק אין 
די אַלײען, אויף די שװעלן פֿון קירכעס און באַנקהײַזער. זי האָט 
נאָך נישט געקענט די געזעצן פֿון דער נאַכט. ווען אירע פֿיס זײַנען 
מיד געװאָרן פֿון אַרומגײן, האָט זי זיך צוגעזעצט אויף אַ באַנק אָדער 
אויף אַ שוועל. אָבער מען האָט זי אַראָפּגעטריבן. גלײַך האָבן זיך 
צוגעשאַרט צו איר שיכּורים. גאַסן-יונגען האָבן זיך צוגעזעצט, אַרומ- 
גענומען זי, געפֿאָדערט פּאַפּיראָסן און פֿאָרגעלײגט זי נעמען אונטער 
זייער שוץ, ווערן איר חתן. זי איז אַנטלאָפֿן און אויסגעזוכט זיך אַ 
באַנק, וווּ זוײַבער זיצן. אָבער נאָך מער פֿון די מענער זײַנען די װויי" 
בער צו איר צוגעשטאַנען און געשלעפּט זי מיט זיך. פֿון די שוועלן 
האָבן זי פּאָליציאַנטן געטריבן, 

זי האָט גלײַך דערזען, אַז איר איינציקע רעטונג איז גיין. וי 
נאָר זי האָט גענומען גיין, האָט קיינער אויף איר קיין שליטה נישט 
געהאַט. זי האָט דעריבער געװאַנדערט, אוױיסגעגאַנגען די שטאָט אין 
דער לענג און אין דער ברייט. זי האָט פֿאַרריסן די אויגן צו פֿענצ- 
טער פֿון רײַכע הײַזער, װאָס זײַנען מיט ראָזע שטאָרן פֿאַרהאָנגען 
און דערציילן פֿון ליבע און גליק. זי איז אַרױס צו בריקן, פֿון װאַנען 
עס ווינקען רויטע און גרינע פֿײַערלעך פֿון רוענדיקע דאַמפֿערס. זי 
האָט זיך אײַנגעקוקט אין אַלע װאַקסענע מאָדעלן אין די שױפֿענצ- 
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טער, באַטראַכט אַלע דענקמעלער און פֿיגורן, נאָכגעקוקט אַלע נאַכט- 
אַרבעטערס פֿון די ברוקן און קאַנאַליזאַציע, אַלע פֿורמאַנעס פֿון מיסט- 
וועגענער. נאַכטװעכטערס און פּאָליציאַנטן האָבן זי געהאַלטן אױפֿן 
אויג. שאָפֿערן האָבן זי גערופֿן צו זיך אין די טאַקסיס. אָבער גע- 
טשעפּעט האָט זי קיינער נישט. וי נאָר זי האָט זיך אָפּגעשטעלט אַ 
װוײַלע, זײַנען גלײַך די נאַכט:ברואים צו איר צוגעשטאַנען 

אַ שווערער קאַמף, אַ ביטערער האָט זיך אָנגעהויבן צווישן מע- 
רין און דער גאַס, אַ קאַמף ווי צווישן צוויי חיות, װאָס באַשטײט אין 
באַזיגן זיך דורך אויסמאַטערן. אין דער ערשטער נאַכט האָט זי זיך 
געהאַלטן. מיט אַ האַרטער עקשנות האָט זי געפֿירט מלחמה מיט דער 
נאַכט.. שעהען לאַנג איז זי געגאַנגען, ביז די באַװעגונג האָט זיך אָנ- 
געהויבן. טויערן האָבן זיך געעפֿנט, װאָקזאַלן האָבן אױפֿגעפּראַלט 
ברייט די טירן, 

אויף דער צווייטער נאַכט האָט די גאַס גענומען זיך שטאַרקן 
פֿון װאַנדערן און הונגערן זײַנען אירע פֿיס אָפּגעשטאַנען. זי האָט 
זיך געמוזט צושפּאַרן אָפֿט. די גאַסן-יונגען זײַנען מיט נאָך מער 
חוצפּה צוגעשטאַנען צו איר, אויסגעריבן איר די באַקן מיט די שטע- 
כיקע מאָרדעס, אַרומגערינגלט זי אין אַ רעדל, װי עס רינגלען-אַרום 
הינט אַ פֿרעמדן הונט אַ פֿאַרבלאָנדזשעטן. מער וי פֿריִער האָט זי 
זיך גענומען דרייען בײַ די בריקן, אַראָפּקוקן אין דער װײַסל אַרײַן, 
װאָס שטייט אַזאַ ברייטע און אָפֿענע, גרייט אױפֿצונעמען אַלע, װאָס 
ווילן זיך װאַרפֿן אין אירע כװאַליעס. די אײַזערנע באַריערעס האָבן 
וי מאַגנעטיזירטע געצויגן. אָבער וי נאָר זי האָט די אײַזנס מיט די 
הענט אָנגערירט און די אויגן צום װאַסער אַראָפּגעלאָזט, האָט זיך 
איר דער קאָפּ פֿון דער הייך און פֿון דער קאַלטקײט פֿאַרדרײט, אַ 
מורא איז זי באַפֿאַלן, זי איז מיט גיכע טריט אַװעק פֿון דער בריק, 
געלאָפֿן, נײַע כּוחות דערפֿילט, 

אויף דער דריטער נאַכט האָבן זי די כּוחות פֿאַרלאָזט. אַן אַפּאַי 
טיע איז אויף איר אָנגעפֿאַלן. זי האָט זיך מער נישט אָפּגערוקט, ווען 
אַ בלאָנדזשענדיקער יונג האָט אויף איר דעם קאָפּ צוגעשפּאַרט, זי 
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איז מער נישט אַנטלאָפֿן, ווען שיכּורים האָבן צו איר געמיינע רייד 
גערעדט. זי האָט שוין געזען אַז זי װעט זיך פֿון דער גאַס נישט 
אַרױסדרײען. זי האָט געװאָלט בלויז רוען, דרימלען אַ ביסל און עסן, 
פֿאַרשטופּן מיט ברויט דעם ווייטיק, װאָס שרײַט פֿון אַלע געדערעם, 
זי איז אַרױס צו אַ געסל און אָנגעשפּאַרט זיך אין אַ זוינקל מויער, 
וי זי האָט עס געזען טאָן די אַלע נאַכטפֿרױען. עס איז פֿאַרבײַגע- 
גאַנגען אַ מאַן. ער האָט זי אָנגעקוקט, זי האָט אים נאָכגעקוקט. ער 
איז נישט צוגעגאַנגען. איר האַרץ האָט געקלאַפּט, גיך, גיך, פֿון מורא 
און פֿאַרדראָס צוזאַמען, פֿון איין זײַט האָט זי מורא געהאַט, טאָמער 
וװעט דער מאַן צוגיין, פֿון דער אַנדערער זײַט האָט זי געפֿילט אַ 
באַליידיקונג, װי יעדע פֿרױ װאָס מען מײַדט זי אויס. 

אַ צווייטער מאַן איז דורכגעגאַנגען. ער האָט זי געפֿרעגט וו זי 
װוינט. זי האָט אים געזאָגט, אַז זי האָט קיין װווינונג נישט. ער האָט 
איר געגעבן אַ פּאַפּיראָס צו פֿאַררײיכערן. זי האָט אים זייער אומגע- 
שיקט פֿאַררײכערט, געשטיקט זיך מיטן רויך. דער מאַן האָט פֿון 
איר געלאַכט און איז אַועק. 

--- ס'ערשטע מאָל? -- האָט ער געפֿרעגט -- כװואָלט דיך מיט- 
גענומען, ווען איך האָב װווּ. אַ שאָד.. 

פֿאַר טאָג איז אַ בלאַסער פּאַרשױן אין אַ קורץ זעלנעריש רעקל 
און מיט וויקל-בענדער אויף די פֿיס דורכגעגאַנגען. נאָך די קליי- 
דער האָט ער אויסגעזען, אַז ער איז נישט לאַנג אַרױס פֿון מיליטער, 
אָבער נאָכן פּנים האָט ער שוין געקענט האָבן אַ יאָר פֿערציק. ע 
האָט זיך שטאַרק אײַנגעקוקט אין מיידל און גענומען זי פֿאַר אַ האַנט, 
מערי האָט דערפֿילט אַ ציטער אין די קני. אין דעם מאַנס האַנט איז 
געלעגן א כּוח, אָבער אויך אַ האַרטקײט, אַ רציחה,י 

-- מיר'ן גיין צובײַס? -- האָט ער געזאָגט -- דאָ נישט װײַט 
איז דאָ אַ קנײַפּע :, װאָס איז אָפֿן אַ גאַנצע נאַכט, 

פֿון װאָרט צובײַסן איז איר דאָס שפּײַעכץ געקומען אין מויל, 


1אַ שענק װוּ סיקומען אונטערװעלט-מענטשן, 
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זי איז געגאַנגען אונטערטעניק און געהאָרכיק, באַזיגט פֿון דער 
גאַס. ווען זי איז שוין געקומען צו דער טיר און דערפֿילט דעם גע- 
רוך פֿון עסן, האָט זי פּלוצלינג זיך אַ ריס געגעבן פֿון אָרט און גע- 
נומען אנטלױפֿן, גיך,. שנעל, װי מען װאָלט זי מיט הינט געטריבן. 

דער מאַן האָט זי נישט נאָכגעיאָגט. ער האָט בלויז אױיסגעשפּיגן. 
נאָר מערי איז אַלץ געלאָפֿן און געלאָפֿן,. פֿרעמדע כּוחות האָבן זי 
באַהערשט, 

ווען זי האָט דערפֿילט אַז איר האַרץ וויל אַרױסשפּרינגען פֿון 
ברוסטקאַסטן, האָט זי זיך אַװועקגעזעצט אויף דער ערד, נישט אַפֿילו 
אויף קיין שוועל, נאָר אויף דער הוילער ערד. זי האָט געקוקט מיט 
אױפֿגעריסענע אויגן, צי דער מאַן גייט נישט נאָך איר. קיינער איז 
נישט געגאַנגען, די גאַנצע לאַסט פֿון איר אומזיניק לעבן האָט זיך 
מיט אַ שטיינערנער שװערקייט געלייגט אויף אירע ציטערנדיקע 
אַקסלען, דער טאָג, אַ נײַער, אַ פֿריש געבוירענער, איז אַרױס פֿון 


הינטער א הויכער מויער און זיך פּאַמעלעך צוגעשאַרט צו דעם 
עלנטן מיידל אין דער גרויסער דרימלענדיקער שטאָט. מערי האָט 
אויף אים געקוקט מיט שטאַרע אויגן. ער האָט קיין גוטס פֿאַר איר 
נישט געטראָגן, 

פֿון דאָ און דאָרט האָט אַ געעפֿנט טויער הייזעריק געסקריפּעט. 
די שטאָטזײיגערס האָבן לאַנגזאַם און פֿײַערלעך אױסגעשלאָגן די 
שעהען. 


װאַרשע 1937 


קאַפּיטלען פון ראָמאַן 


יאשע קאלב 





אַ פֿײַער פֿון צאָרן און מחלוקת האָט אָנגעצונדן ייִדישע שטעט 
און שטעטלעך פֿון ביידע זײַטן גרענעץ. 

װוי אַ שטורעמווינט, װאָס טרײַבט פֿײַער-צונגען פֿון דאַך צו דאַך, 
אַזױ האָט זיך ר' שכנא דיין געטראָגן אַ צאָרנדיקער, אַ פֿלאַטערנדי- 
קער, געטראָגן זיך איבער וועגן און שטעגן, און געברענט, געצונדן, 

קודם-כּל האָט ער אױפֿגערודערט די רבנים, 

זיי האָבן שוין לאַנג קיין נחת נישט געהאַט פֿון די גוטע-ייַדן 
די רבנים אין גאַליציע וי אין רוסיש-פּױלן. צן פֿיל האָבן זיך די 
רביס גענומען מישן אין רבנות. זיי האָבן אָנגערײיצט די חסידים 
קעגן די רבנים, זיי האָבן אומעטום אַרײַנגעפּאַקט אייגענע איידעמס, 
קרובֿים, אייגענע מענטשן. אין די גאַליצישע שטעט האָבן זיך די 
רביים נישט באַנוגנט בלויז מיט דער רביסטווע, נאָר אויך געװאָלט 
האָבן דעם כּבֿוד פֿון זײַן רבֿ. זעלטן, אַז עמעצער פֿון זיי האָט געקענט 
פּסקענען אַ שאלה, אָבער דאָס איז קיין אָפּהאַלט נישט געווען. דאָס 
האָט געטאָן אַ ייַד װאָס קען לערנען, אַ מינקת !, און דער טיטל, געלט 
און כּבֿוד האָט געהאַט דער רבי, װאָס האָט דער יאַם* זײַנער געגעבן 
בלויז עטלעכע רײַניש ?,. דער ניעשאַװער האָט די רבנים די גרעסטע 
צרות אָנגעטאָן. אומעטום אַרײַנגעפּאַקט משפּחה. דאָס האָט די רבנים 
שטאַרק פֿאַרדראָסן. זיי האָבן פֿון אַלע מאָל געהאַט אַ בייז האַרץ אויף 
ניעשאַװע, און די מעשׂה יאָשע קאַלב האָט זיך זיי גוט אונטערגערוקט, 
עס האָט זיי נישט געלאָזט אײַנזיצן אויף די ווייכע שטולן, 

בריוו פֿון ביידע זײַטן גרענעצן האָבן אָנגעהױיבן גיין פֿון רבֿ צו 





! א פרוי װאָס גיט א קינד זייגן, אַן אם. -- - עסטרײַכיש געלט, 
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רבֿ, לאַנגע בריוו מיט שאלות-ותּשובֿות. גרויסע טיטלען האָט מען 
זיך געשריבן איינס ס'אַנדערע, טיטלען װאָס פֿאַרנעמען ביז צען שו" 
רות קליינעם רבנישן כּתבֿ. צום ערשטן זײַנען אַרױס די גרויסע רב" 
נים, די גרױיסשטאָטישע, די מחברים פֿון אַ סך ספֿרים, 

דער פּרעמיסלער גאון, דער שאַגת הדוב, האָט דער ערשטער 
אַװעקגעשיקט אַן אָנגעפּיקעוועטן בריוו, אַ ‏ שאלה-ותּשובֿה צום לוב- 
לינער גאון, צום מחבר פֿון חמד ברוך. 

גריס ליכט -- האָט דער געשריי פֿון בער געשריבן צום גלוס- 
טיקן ברוך -- שטאַרקער האַמער, װאָס נעמט-אָן מילעטיינער און צע- 
רײַבט זיי איינס אין אַנזען. באַרג סיני, איינציקער פֿון דור, װואָס 
װױל איז אונדז, װאָס מיר האָבן אַזאַ שיינקייט, שײַן פֿון דער וועלט, 
גרעסטער פֿון די גרעסטע, פֿולער אַלמער מיט ספֿרים, רבי פֿון אַלע 
קינדער אין גלות, אױסרײַסער פֿון בערג און פֿעלדזן, זײַן ליכט זאָל 
לײַכטן ביז אייביק, דער רבֿ פֿון דער ששּטאָט לובלין, דער מוטער פֿח 
ישׂראל, דער הײיליקער קהילה, ציון זאָל אויפגעריכט ווערן אָמן 

נאָך עטלעכע זײַטן אָנגעשאָפּט מיט לומדות, ציטאַטן, אָנצוהערע- 
נישן, ראשי-תיבֿות אָן אַ שיעור און אָן אַ סוף, געשריבן אַלץ מיט 
קליינע, פּיצינקע אותעלעך, װאָס נאָר מתנגדים, שאַרפֿע קעפּ שרײיַבן 
אַזעלכע, האָט זיך דער ;געשריי פֿון בער" אונטערגעשריבן מיט עט- 
לעכע שורות זידלערײיַען אויף זיך אַלײן. 

פֿון מיר -- האָט ער זיך געחתמעט -- דער צעטראָטענער װאָ- 
רעם, נישט-מענטש, דער אָרעמאַן אין תּורה, דער נידעריקסטער פֿון 
די נידעריקסטע, דער קליינער און יונגער, דאָס רױכיקע ליכטל, װאָס 
ווערט פֿאַרלאָשן אין שײַן פֿון גרויסן פֿאַקל, דער מהבר פֿון ,געעזריי 
פֿון בער", רבֿ פֿון דער הייליקער קהילה אין פרעמיסלע. 

פּונקט אַזאַ גרויסן אָנגעפּיקעװעטן בריוו, מיט נאָך אַ גרעסערן 
טיטל פֿאַרן געעריי פֿון בער און מיט נאָך גרעסערע דערנידערונגען 
אויף זיך אַלין, האָט אָפּגעענטפֿערט דער גלוסטיקער ברוך, דער רבֿ 
פֿון לובלין. 

נאָך זיי האָבן אָנגעהויבן לױפֿן בריוו פֿון קלענערע. עס זײַנען 
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געגאַנגען בריוו פֿון מאָהילעוו בײַם דניעפּער קיין קראָקע בײַ דער 
װײַסל, פֿון לעמבערג קיין דינאַבורג, פֿון פּרעשבורג קיין בריסק- 
דליטא. נאָך די גרויסע רבנים האָבן גענומען שיקן זיך בריוו איינער 
דעם אַנדערן כּלערליי קלענערע, קליינע און פּיטשינקע רבנימלעך, 
מען האָט זיך באַװאָרפֿן מיט טיטלען, געהאָגלט מיט שבֿחים, געשיט 
מיט פּשטלעך און געצאַצקעט די האַנטשריפֿט, יעדער װאָרט אַ ברי- 
ליאַנט. 

די פּאָסט צווישן ליטע און פּױלן, גאַליציע און רײַסן, בעהמען 
און ירושלים האָט געהאַט אַרבעט. אַפֿילו רבנים פֿון גויישע שטעט, 
פֿאַרװאָרפֿענע לומדים פֿון פּאַריז, לאָנדאָן, פּראָג און פּעטערבורג, זיַ- 
נען אַרײַנגעשלעפּט געװאָרן. אויך רבנים ספֿרדים פֿון סאַלאָניקי, 
סטאַמבול, ייִדן װאָס שרײיבן זיך אונטער חכם, האָבן זיך אין זייער 
באַזונדערן לשון-קודש געלאָזט הערן. 

פֿון די רבנים איז ער אַריבערגעגאַנגען צו די לומדים, צו די 
חסידים, מתנגדים, פּראָסטע לײַט און באַלמעלאָכעס. ייִדן האָבן אױפֿ- 
געהערט לערנען, האַנדלען, אַרבעטן, דאַװונען אַפֿילו. מען איז געווען 
פֿאַרנומען מיט ניעשאַװע. גאָרביצער חסידים מיט ניעשאַװער חסי- 
דים האָבן זיך געפּאַטשט. געשאָלטן, נוקם געווען זיך איינער אין אַנ- 
דערן. איינער האָט דעם צוייטן אויסגעדונגען אַ זעקל קאָרן אין 
מאַרק, אַ ביסל פֿלאַקס בײַ אַ פּױער, אַ פֿור האָלץ אין גאַס. מען האָט 
זיך געלייגט אין חרם, אָפּגעלאָזן צווישן זיך שידוכים. טאַטעס האָבן 
געצווונגען אויסגעגעבענע טעכטער צו גטן זיך מיט זייערע מענער, 
װאָס זײַנען געווען שׂונאים פֿון שווערס רבין. ניעשאַװער האָבן נישט 
געװאָלט עסן פֿון דער שחיטה, װאָס עס שעכט אַ גאָרביצער, און גאָר- 
ביצער האָבן נישט געװאָלט פֿרעגן אַ שאלה בײַ אַ רב אַ ניעשאַװער. 
װײַן צו קידוש האָט מען נישט געטאָרט קױפֿן בײַ אַ שׂונא, װײַל ער 
איז געווען אַזױ טריף וי גויַשער. אױפֿן בית-עולם אַפֿילן האָט מען 
נישט געלייגט קיין ניעשאַװער נעבן אַ גאָרביצער, 

פֿון די מענער איז די מחלוקת אַריבער צו די װוײיַבער. 

בײַם אײַנקויפן אין מאַרק און בײַם דאַװונען אין װײַבערשול, בײַם 
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קאָכן און באַקן בײַם פֿליקן פֿעדערן און בײַ שטריקן זאָקן האָבן זי 
נישט אױפֿגעהערט מאָלן מיט די מײַלער, גלאָצן מיט די אויגן, אויס- 
טראַכטן ליגנס, זאָגן גוזמאות און קריגן זיך. עגונות פֿון אַלערלײ 
עלטער און שטאַנד האָבן גענומען ציטערן, פֿלאַטערן, אַלטע האָפֿץ- 
נונגען פֿון פֿאַרלאָזענע װײַבער, װאָס האָבן שוין לאַנג אין זייערע 
פֿאַרשװוּנדענע מענער פֿאַרגעסן האָבן מיט אַ מאָל אױפֿגעװאַכט, 
עגונהשע הערצער האָבן גענומען קלאַפּן,. דער נאָמען יאָשע קאַלב 
האָט געעקבערט, געבויערט. 

-- אפשר איז ער גאָר ;מײַנער"? -- האָט זיך װײַבער גע- 
באָמבלט אין קאָפּ --- אפֿשר?,.. 

אַפֿילו די, װאָס האָבן קיין שום מעגלעכקייטן נישט געהאַט צו 
טראַכטן וועגן דעם, האָבן פֿון דעסט וועגן געפֿילט זיך אומרויק, גע- 
װאָלט זיך פֿילן אומרויַק, 
פֿאַר לעצטע געלטער האָבן װײַבלעך גענומען פֿאָרן קיין גיעשאַ- 





י. י. זינגער אויף איינעם פון זײַנע באַזוכן אויף דער פּוילישער פּראָװינץ, 
שמועסנדיק מיט ייִדישע באַלעגאָלעס 
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ווע, אַרומגעװאַלגערט זיך װאָכן אין הויף, ביז מען װעט אים זען 
דערזען דעם װאָס װײַזט זיך נישט, װאָס זיצט פֿאַרשלאָסן אויף זיבן 
שלעסער, נאָר װאָס אַ װועלט רעדט פֿון אים. ישׂראל-אַבֿיגדור האָט 
געטריבן די עגונות פֿון הויף. ער האָט אַפֿילן אַ גוי געדונגען, װאָס 
זאָל זיי מיט אַ בעזעם פֿאַריאָגן, זיי זײַנען צוריקגעפֿאָרן מיט ליידיקע 
קעשענעס און מיט נאָך ליידיקערע הערצער. אָבער אַ סך האָבן גע- 
נומען שרײיַען, מאַכן קולות, אַז דאָס איז ער טאַקע זייערער, אַז מען 
זאָל זיי צולאָזן צו אים. זייערט קוויטשיקע קולות האָבן די אויערן 
געלעכערט. 

ווײַבער און מענער זײַנען געװאָרן אומרויִק, געקוקט מיט דער- 
שראָקענע אויגן אויף ;אירן", צי ער גרייט זיך נישט צו אַנטלױפֿן, 
טאָמער איז אַ יונגער-מאַן, אַ סוחרל, נישט צו דער צײַט צוריקגעקו" 
מען פֿון אַ יאַריד, איז שוין אַ װײַבל אַרומגעלאָפֿן אַ פֿאַרסמטע און 
געמאַכט פּיסקלעך, װײַבער גבאיטעס האָבן געהאַלטן אױפֿן אױיג 
יעדן פֿרעמדן מאַנצביל, װאָס קומט פֿון אַ שטאָט, יעדן אורח, צי ער 
איז נישט אַ מאָל אַן אַנטלאָפֿענער פֿון אַן עגונה. 

וי נאָר עס פֿלעגט אין שטעטל אַראָפּקומען אַ פֿרעמדער, אַ װאָ- 
יאַזשאָר מיט מוסטערן, אַן אַגענט פֿון ניי-מאַשינען אָדער א רײַזנ- 
דער פֿון אַ פֿאַרזיכערונג-געזעלשאַפֿט, האָבן גבאיטעס אים גלײַך גע- 
כאַפּט און אַ װײַבל אַן עגונה האָט שוין אין אים דערקענט ,אירן". 
די יונגע-לײַט פֿלעגן שרײַען, בעטן זיך, שווערן זיך, אַז זיי וייסן 
נישט פֿון קיין פּתרון און קיין חלום, אָבער די גבאיטעס האָבן נישט 
געהערט. קצבֿים, די שטענדיקע שׂונאים פֿון מענער שאַרלאַטאַנעס 
און זינדיקע, האָבן דעם פּאַרשױן געכאַפּט, געפֿירט צום רבֿ, אויס- 
געטאָן ביזן לײַב און געזוכט סימנים, צייכנס. אַפֿילו צו אָרעמש-לײַט 
און מגידים האָט מען זיך געטשעפּעט. צװישן די אױפֿגעקלערטע 
און אַפּיקורסים איז געווען שׂשׂון ושׂמחה. קליינשטעטלדיקע משׂבּי- 
לים, יונגע-לײַטלעך אויף קעסט, נגידישע בחורים האָבן געשיקט צו 
די העברעיִשע זשורנאַלן קיין רוסלאַנד לשון-קודש-בריוו פֿול מיט 
מליצות און פּסוקים וועגן דער מעשׂה קאַלב און וועגן די קריגע- 
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רײַען אין די שטעטלעך. געענדיקט האָבן זיי אַלע מיטן פּסוק פֿון דער 
מגילה קוכדי בזיון וקצף", און אונטערגעשריבן האָבן זיי זיך אַלע 
מיט משונהדיקע נעמען פֿון נבֿיאים און גרויסע העלדן פֿון תּנך. גאַ- 
ליצישע ייִדישע לערערס האָבן באַשריבן די זאַך אין ווינער צײיַטונגען 
אין זייער אַ געהויבענעם פּאָעטישן דײַטש, מיט ציטאַטן פֿון לעסינג 
און שילער. אַ קליינשטעטלדיקער משומד, אַן אַדװאָקאַט, האָט וועגן 
דעם אָפּגעדרוקט אין אַ פּוילישן אַנטיסעמיטישן בלאַט און איינער, 
אַ װײַבערשער לערער פֿון בראָד, האָט גאָר פֿאַרפֿאַסט וועגן דעם אַ 
ליד אין גראַמען און פֿאַרקױפֿט עס צו אַ קרייצער אַ שטיק צו אַלע 
דינסטמיידלעך, משרתים און באַלמעלאָכעס. געשריבן איז דאָס ליד 
געווען אין הויכדײַטש, צו זינגען מיט דער מעלאָדיע פֿון ;דער בראָ- 
דער שׂריפֿה אין יום-כּיפּור צו כּלינדרי?. אַ ;מאָראַליש* ליד, װאָס 


טאַקע דער זעלביקער לערער האָט פֿאַרפֿאַסט און אַלע האָבן עס גוט 





מאָריס שװאַרץ אין דער ראָלץ פון מלך ניעשטַװער 
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געקענט. די ניי-מאַשינען האָבן גאָר בעסער געקלאַפּט בײי אַלע שניי- 
דערס און נײטאָרינס בײַם שיינעם ליד פֿון דעם בראָדער פֿאַרפֿאַסער. 
אויך גוטע-ייִדן, שׂונאים פֿון ניעשאַװע, האָבן נישט גערוט. 

נישט בלויז אין גראָביצע, נאָר אויך אין אַלע אַנדערע הױפֿן 
האָט מען דערלעבט אַ נקמה אין ניעשאַװע. צו פֿיל חסידים האָט ער 
געהאַט, דער ניעשאַװער. צו גרויס איז ער געווען. זיי האָבן געקװאָלן 
פֿון נחת, איצט, אַ שיינע מעשׂה, דער ניעשאַװער בעל-מופֿת האָט 
זיך געלאָזט אָפּנאַרן פֿון אַ קאַלב... 

זיי האָבן געוווסט, אַז דער רבי ר' מלך איז שוין אַלט, אַז זײַנע 
טעג זײַנען געציילטע. אָבער זי איז נישט אַזױ געגאַנגען אין דעם 
רבין אַליין װוי אין דער דינאַסטיע, אין הויף. מען האָט געװאָלט, אַו 
ניעשאַװוע זאָל זיך צעפֿאַלן, דער הויף זאָל ווערן צו שפּאָט און צו 
שאַנד, אַז עס זאָל גאָר זײַן אַ בושה צו פֿאָרן אַהין,. חסידים װעלן 
בלײַבן אָן אַ הויף, אָן אַ רבין, װעלן זיי זיך מוזן זוכן אַנדערע רביים, 
דערפֿון קען יעדן אַרײַנפֿאַלן אַן עולם. עס איז דאָ פֿון װאָס צו ירשע- 
נען: חסידים, גבֿירים, רבנים, שיינע-יידן. גלײַך וי פֿריער די רבנים 
האָבן די רביים גענומען שטורעמען ניעשאַװע, שרײיען גװאַלד וועגן 
פֿײַעד װאָט ברענט דאָרט. 

בריוו זײַנען געגאַנגען פֿון רבין צו רבין. בריוו, אין וועלכע עס 
איז דאָס לשון-קודש נישט געווען אַזױ גלאַטיק, מיט אַ סך גרײיזן און 
טאַקע קרוט געשריבן. אָבער די טיטלען פֿון איינעם צום אַנדערן 
זײַנען געווען נאָך גרעסערע און שטאַרקערע וי די רבנישע. מען 
האָט זיך גערופֿן: מלאך, געטלעכער מאַן, שטיק פֿײַער, פֿלאַם, דונער 
און בליץ, הימלישע ליכט און אַ סך אַנדערע אַזעלכע נעמען. 

צום לעצט האָט זיך אויך דאָס מלכות גענומען אַרײַנמישן. 

ערשטנס, האָבן ייִדן געשריבן מסירות. קליינע ייִדן האָבן גע 
שריבן קליינע מסירות צו קליינע באַאַמטע, אַז אין ניעשאַװער הויף 
זיצט אַ מענטש, װאָס האָט צוויי װוײַבער. אַז די קליינע האַרן האָבן 
זיך ניט:וויסנדיק געמאַכט, האָבן גרעסערע ייִדן געלאָזט אָנשרײַבן אַ 
גדויסן אָנקלאָג צום קײַזערלעך-און-קעניגלעכן שטאַטהאַלטער. אָבער 
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אויך פֿון דאָרטן האָט מען זיך נישט געאײַלט אַראָפּצושיקן אַ קאָמי- 
סיע צום ניעשאַװער הויף. האָבן ייִדן צווישן זיך צונױפֿגענומען געלט 
און אַװעקגעשיקט אַ דעלעגאַציע פֿון עטלעכע רבנים, גרויסע דײַטש- 


עיאָשַע קאלב" אין מאָריסי שזארצס קונסט . טעאַטער און ניז - יאָרק' 
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קענערס, מיט אַן אונטערטעניקסטער ביטע צו דער רעזידענץ אַלין, 
קיין ווין, צום קולטוס-מיניסטער, ער זאָל זיך אָננעמען פֿאַר דעם 
כּבֿוד פֿון דער רעליגיע און די ייִדישע קולטוס-געמיינדעס, װאָס ווערט 
דורך ניעשאַוע געטראָטן מיט די פֿיס. 

ער האָט געמוזט די שליחים אױפֿנעמען אַלײן. דער קייסערלע- 
כער און קעניגלעכער מיניסטער, דער רױיטהאָריקער רעפֿערענט אי- 
בער ייִדישע אָנגעלעגנהײטן, דער משומד, האָפֿראַט פּעשעלעס, האָט 
זיי געװאָלט אַליין אַלץ באַזאָרגן, אַבי נישט מטריח צו זייַן זײַן עק" 
סעלענץ, דעם מיניסטער, װאָס איז שטאַרק פֿאַרנומען מיט שטאַט- 
אָנגעלעגנהייטן, אָבער די רבנים האָבן נישט געװאָלט אָפּטרעטן ביז 
דער מיניסטער אַליין װועט זי נישט אױפֿנעמען 

אין נײַע זײַדענע זשופּיצעס, װאָס זיי האָבן זיך ספּעציעל גע- 
לאָזט אױפֿנײען צו דער נסיעה, אין קליינע סאַמעטענע יאַרמלקע- 
לעך אויף די געגאָלטע קעפּ און מיט אױסגעקרײַזלטע פּיאות װאָס 
האָבן אויסגעזען וי פֿלעשעלעך, האָבן זיי זיך געבויגן ביז די גאַרט- 
לען פֿאַרן רױטהאָריקן האָפֿראַט, דעם משומד פּעשעלעס, 

--- וויר זײַנען זייער דאַנקבאַר דעם גראָסן העררן פֿיר זײַן גע" 
נאַדע -- האָבן זיי געזאָגט -- אַבער וויר ווילן האַבן דאָס גראָסע 
גליק דורך עקסעלענץ זעלבסט עמפּפֿאַנגען צו ווערן. אין דיזן זכות 
וועלן זי האַבען לאַנגע יאַהרען. 

דער קולטוס-מיניסטער, גראַף קערוויטש נאַװראַטני, אַן על- 
טערער גערמאַניזירטער האַלב-אונגער, אַ האַלב-טשעך, אַ בלאַסער, 
בלאָזירטער + מיוחס און שוטה, װאָס טאַקע צוליב דעם האָט מען אים 
געמאַכט פֿאַר קולטוס-מיניסטער, האָט געשאָלטן אין דרײַ שפּראַכן 
מיט אַ מאָל, אין דײַטש, אונגעריש און אַפֿילו טשעכיש, ווען דער 
האָפֿראַט פּעשעלעס האָט אים געמאָלדן וועגן דער ראַבינער-דעלע- 
גאַציאָן, בײַ אים אין קאַבינעט איז גראָד געזעסן די באַלעט-טענ- 
צערין פּיפּי יאַראָװויצי. שוין דרײַ מאָל האָט ער פֿון איר שיין הענטל 


* אָנגעבלאָזענער. 
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געכאַפּט אַ שנעל אין דער נאָז. אָבער דערפֿאַר האָט ער שוין גאַנצע 
דרײַ מאָל אױפֿגעהױבן איר דאָס קלייד און מיט דעם לאָרניאָן* 
באַטראַכט אירע ;געטלעכע* פֿיס. ער איז אַזש בלוי געװאָרן פֿון כּעס, 
ווען דער האָפֿראַט האָט אים געבראַכט די מעלדונג. ער האָט גע 
שאָלטן אַלע ייִדן ביז תּרחן, אָבער נישט אױפֿנעמען קיין גײַסטלעכע 
האָט ער נישט געקענט. זײַן קײַזערלעך-קעניגלעכע און אַפּאָסטאָלישע 
מאַיעסטעט האָט שטאַרק געהאַלטן פֿון אַלע גײַסטלעכע פֿאָרשטײערס, 
דערצו טאַקע האָט ער קיין אַנדער אַרבעט נישט געהאַט, וי אױפֿ- 
נעמען דעלעגאַציעס. ער האָט דעריבער אַרױפֿגעצױגן אַ וויכטיקע 
לײַטזעליקע און פֿײַערלעכע מינע אויף זײַן בלאַס אָפּגעלעבט פּנים, ער 
האָט צוגעגלעט די עטלעכע שיטערע האָר אויף זײַן אױיספּאַרפֿומירטן 
פּליך, װאָס זײַנען בײַ זײַן קאַמף מיט פּיפּי יאַראָויציס געטלעכע פֿיס 
צעשויבערט געװאָרן, און געהייסן אַרײַַנפֿירן די דעלעגאַציע. 

וי נאָר מען האָט זיי אַרײַנגעפֿירט, די רבנים, האָבן זיי זיך 
זייער ניט:געשיקט פֿאַרבױגן גאָר טיף און געמאַכט הויך אַ ברכה 
מיט אַ לויב צו גאָט, װאָס ער האָט אָפּגעטײלט פֿון זײַן כּבֿוד צו אַ 
מענטש פֿון בלוט און פֿלײיש, 

אין גרויס צעמישונג און דערשראָקנקײט האָבן זי פֿאַרגעסן, אַז 
די דאָזיקע ברכה מאַכט מען נאָר פֿאַרן קײַזער אַלײן. דער מיניסטער 
האָט גלײַך באַקומען רויטע פֿלעקן אין זײַן בלאַס געזיכט פֿון דעם 
אומפֿאַרשטענדלעכן העברעישן שפּראָך. 
! - ---- זייער גערירט, זייער... -- האָט ער געזאָגט און אויסגע- 
שטרעקט זײַן אויסגעצערטלטע אױסגעבריליאַנטעװעטע האַנט צו די 
האָריקע מאַכטלאָזע רבנישע הענט, 

אין עכט גאַליצישן הױיכדײַטש, מיט אַ גמראכניגון, האָבן די 
רבנים אויסדערציילט די גאַנצע געשיכטע מיט יאָשע קאַלב, מיטן 
ניעשאַװוערס טאָכטער, מיט דער זאָרג װאָס דאָס אַלץ פֿאַרשאַפֿט די 
יָיִדן, די טרײַע אונטערטאַנען פֿון זײַן קײַזערלעך-קעניגלעכער מאַ- 





+ מאַנאָקל, פאַרגרעסער- גלאָז אויף איין אויג. 
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יעסטעט. דער מיניסטער האָט נישט פֿאַרשטאַנען, װאָס די ייִדן ווילן 
פֿון אים, װאָסער קאַלב זיי מיינען, און עס האָט זיך אים שטאַרק 
געגלוסט דרימלען, 

-- זיי זאָלן ווייניקסטנס זײַן געװואַשן... --- האָט ער די גאַנצע 
צײַט געקלערט מיט אומרויקײט, װאָס ער האָט זיי די האַנט געגעבן. 

פֿאַרן אַװעקגײן האָבן זיי אים דערלאַנגט אַ גרויסן בויגן פּאַפּיר 

און מיט אױפֿגעהױבענע הענט אים געבענטשט: 

-- וויר ווערדען אימער פֿיר אירע גראָסע גענאַדע דען ליבען 
הערר גאָט בעטן, פֿיר דען געזונט, לעבן אונד װאָל פֿאָן זײַן קײַזער- 
לעכער אונד קעניגלעכער מאַיעסטעט אונד פֿיר זײַן מיניסטער, זײַן 
עקסעלענץ, דען גראָסן אונד עדעלן העררן דען פּרעמיערי.. 

-- איך בין עס ניכט... -- האָט דער קולטוס-מיניסטער געזאָגט 
מיט אַ לײַכטן זיפֿץ, 

-- עקסצעלענץ װערדן עס שאָן זײַן, מיט הילפֿע גאָטעס.- -- 
האָבן די רבנים אַלע דרײַ מיט אַ מאָל אַרױסגעזאָגט, גייגנדיק זיך 
טיף -- יעדער, ווער פֿיר דען פֿאָלק איזראַעל גוטעס טוט, ווירד צו 
צווייטער האנט דעם הערשערס. זאָ זאַגן אונזערע הייליקע, געלערג- 
טע לײַט, די טאַלמודיסטן. 

גלײַך נאָך דעם איז נאָך אונטערגעקומען אַ נײַע זאַך. עס איז 
געקומען צו אַ בלוט-פֿאַרגיסונג צוישן ייִדן. 

איבער שטעט און שטעטלעך איז אַרומגעפֿאָרן אַ טרופע פֿון 
לעמבערגער בעלפֿערס, װאָס האָט פֿאָרגעשטעלט דאָס פֿרײלעכע 
לוסטשפיל פֿון ניעשאַוער צזיק אָדער יאֶשע קאַלב או זײַנע צןױי 
ווייבער. פֿריִער האָט מען זיי געכאַפּט, די לעמבערגער בעלפֿערס, 
בי אַ זינד: אין דער תּלמוד-תּורה האָבן זיי דעם גבאיס גוישע דינסט 
פֿאַרפֿירט. מען האָט זיי דערפֿאַר פֿון דער תּלמוד-תּורה פֿאַרטריבן 
און אַפֿילו פֿאַרן זמן שׂכירות נישט געװאָלט באַצאָלן, זײַנען זי פֿאַר 
כּעס געװאָרן אַקטיאָרן. זיי האָבן פֿון דער ניעשאַװער געשיכטע אַ 
לוסטשפּיל אין דײַטשמעריש פֿאַרפֿאַסט, לידלעך דערצו געמאַכט און 
אין שענקען און קנײַפּעס, װוּ עס קומען-אַרײַן באַלעגאָלעס,. משרתים, 
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דינסטמיידלעך און באַלמעלאָכעס, האָבן זיי דאָס געשפּילט. דערביי 
האָבן זיי זיך פֿאַרשטעלט -- איינער פֿאַרן רבין, אַ צווייטער פֿאַר 
יאָשע קאַלב, א דריטער פֿאַרן רבינס טאָכטער און אַ פֿערטער פֿאַר 
צבֿיה דעם שמשׂס. 


די בעקער-יונגען און די באַלעגאָלעס איז שטאַרק געפֿעלן גע- 
װאָרן דאָס לוסטשפּיל מיט די לידלעך און זיי האָבן די בעלפֿערס אַ 
סך קרײַצערס געװאָרפֿן אין טעלער. דאָס האָט די בחורים צוגעגעבן 
מוט און זיי האָבן גענומען פֿאָרן פֿון שטאָט צו שטאָט, פֿון שטעטל 
צו שטעטל. זיי האָבן אַפֿילו אַ נקבֿה אין דער טרופּע אַרײַנגענומען, 
אַ דינסטמיידל אַ יתומה, װאָס האָט צבֿיה די יתומה געשפּילט און 
זייער טרויעריקע לידלעך וועגן דעם ביטערן מזל פֿון יתומות גע- 
זונגען. איר געוויין אויף די קני פֿאַרן רבינס טאָכטער, זי זאָל בי 
איר נישט צונעמען דעם קאַלב, האָט אַ שטיין גערירט. און אומע- 
טום איז דערגאַנגען צו געשלעגן צווישן די ניעשאַװער חסידים, װאָס 
האָבן נישט געלאָזט שפּילן די בעלפֿערס, און די פּראָסטע יונגען 
װאָס האָבן געװאָלט זען דאָס טעאַטער-שפּיל,. מען האָט זיך געשלאָגן 
מיט שטעקנס, מיט װאַלגערהעלצער., 


אין סאַנדז איז אַ מלמד אַרױס אין מלחמה קעגן די קאָמעדיאַנטן, 
ער האָט צונױפֿגענומען אין שטאָט אַ סך ייַדן מיט שטעקנס, װוײַבער 
מיט קאָטשערעס און לאָפּעטעס. אויך פֿרומע באַלמעלאָכעס האָט ער 
צונױפֿגערופֿן, און מיט געשרייען און גװאַלדן געלאָזט זיך צו דעם 
קאַסינאָ פֿון קאַפּראַלן, װאָס איז אָפּגעדונגען געװאָרן דורך די בעל- 
פֿערס אויף טעאַטער, 

--- ייִדן, אויף קידוש-השם לאָמיר גיין! --- האָט דער מלמד גע" 
שריען און געגאַנגען פֿאָרױס קעגן אַלע יונגען, װאָס האָבן דעם קאַי 
סינאָ באַװאַכט -- מיר'ן נישט לאָזן חוזק מאַכן פֿון אונדזער הייליקן 
צדיק! 

די יונגען האָבן אים געװאָרנט, דעם מלמד, אַז ער װועט שלעכט 
אָפּשנײַדן, נאָר ער האָט זיך נישט אָפּגערוקט. מיט גרויסע אויגן 
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מיט אױפֿגעהויבענע הענט איז ער געגאַנגען פֿאָרױס און גערופֿן די 
מחנה; 


--- ייִדן, לאָמיר זיך מוסר-נפֿש זײַף אומקומען! 

מען האָט אים אָפּגעװאָרפֿן, אָפּגעשלײַדערט אַזױ האַסטיק, אַז ער 
איז געפֿאַלן מיטן קאָפּ צו די שטיינער און זיך שוין מער נישט אױפֿ- 
געהויבן. די ייִדן האָבן אים איבערגעדעקט מיט דער זשופּיצע ביז 
איבערן קאָפּ און אים געלאָזט אַזױ ליגן ביז פּאָליצײ וועט קומען, 

און אין גאַנצן לאַנד האָט זיך אױפֿגעהױבן אַ געשריי, אַ ליאַרעם, 


-- עק װעלט! -- האָבן ייִדן געזיפֿצט --- צוליבן ניעשאַװער הויף 
איז ייִדיש בלוט פֿאַרגאָסן געװאָרן, 


אויך די גוייִם האָבן גערודערט. אין אַלע ווינער צײַטונגען איז 
זייער פֿאַרביק באַשריבן געװאָרן די מלחמה צװוישן די לאָקען-יודען, 
די פֿאַנאַטיקערס פֿון גאַליציע. ספּעציעלע קאָרעספּאַנדענטן זײַנען 
געקומען. אַ דעפּוטאַט, אַ גלח, האָט אויך אַרײַנגעטראָגן אַן אינטער- 
פּעלאַציע אין פּאַרלאַמעגט, 


-- צי ווייסט דער הער אינערן-מיניסטער -- האָט ער געפֿרעגט 
-- וועגן די בלוטיקע קאַמפֿן צוישן די אויסדערוויילטע פֿון יעהאָוואַ 
אין גאַליציע, אין צוזאַמענהאַנג מיט ביגאַמיע, װאָס ווערט אין אַ 
צדיקישן הויף געטריבן, און אויב ער ווייסט, װאָסערע מיטלען רעכנט 
ער אָנצונעמען? 

נאָך אין זעלביקן טאָג איז איבער די טעלעגראַף-דראָטן פֿון ווין 
קיין לעמבערג געגאַנגען אַן אָנפֿרעג פֿון אינערן-מיניסטער פֿון ווין 
צום קײַזערלעך-קעניגלעכן שטאַטסהאַלטער גראַף קוטשעביצקי אין 
לעמבערג. 


און די ניעשאַװער פֿעסטונג האָט זיך גענומען ברעכן. 
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ר' שכנא דיין האָט זײַנס דערגרייכט. 

צו פּסח צו איז אויף אַלע ווענט פֿון ייִדישע שטעט און שטעטלעך 
פֿון גאַליציע און רוסיש-פּױלן פֿונאַנדערגעקלעפּט געװאָרן אַ קול- 
קורא, אַן אױפֿרוף פֿון זיבעציק רבנים און גאונים, אַזױ פֿיל װױפֿל 
עס זײַנען געווען אין סנהדרין, אין וועלכן דער רבי ר' מלך פֿון ניע- 
שאַװוע איז גערופֿן געװאָרן צו שטעלן זיך צו אַ דין-תּורה, 

אויף די אַלטע מויערן און שטיינערנע צוימען פֿון ייִדישע שולן, 
בתּי-מדרשים, שעכטהײַזער און מרחצים, צװישן אַלערלײי מודעות 
וועגן ליכט-צינדן, כּשרן כּלים, הייצן אין מקווה, פֿאַרלױרענע און גע- 
פֿונענע זאַכן; צוישן אַלערלײ מעלדונגען פֿון סופֿרים, װאָס קוקן- 
איבער תּפֿילין, פֿון ספּעציאַליסטן װאָס היילן. ברוך-השם, אויס גע- 
ברײַכטע און שבֿרס * אָן אָפּעראַציע, נאָר בלויז מיט אַ גאַרטעלע; 
צוזאַמען מיט װאָרענישן פֿון בעקערס, אַז נאָך ליכטיצינדן װעלן זיי 
בײַ קיין פֿאַל נישט אָננעמען קיין טשאָלנט אין אויוון, מיט נײַסן פֿון 
פּאַקן-טרעגערס וועגן זייערע נײַסטע מעשׂה-ביכלעך, יאַרמלקעס און 
גאַרטלען, װאָס זי פֿאַרקױפֿן ביליק; צווישן אַלערלײ אױפֿרופֿן וועגן 
ייִדישקייט און אַ דײַטשמערישער נאַכריכט פֿון א פֿריזירערקע צו דען 
געעהרטן פֿראָס געזאָנענעם דאַמען װעגן די מאָדערנסטע שייטלען 
און פּאַרוקן פֿון געוויינלעכע האָר און ציגנהאָר, װאָס זײַנען נאָר װאָס 
אָנגעקומען פֿון ווין, גרויסאַרטיק און עכט-כּשר -- איז אַ גרויס, רי- 
זיק פּאַפּיר אױפֿן בכבֿודיקסטן אָרט געהאָנגען אַ געדרוקטער אױפֿ- 
רוף אין לשון-קודש און עבֿרייטײַטש, אַרום ועלכן ייִדן האָבן זיך 
נישט אױפֿגעהערט זאַמלען. 

מיט דער הילף פֿון איבערשטן גילובט זאָל זײַן זײַן נאָמין -- 
האָט דער אױפֿרוף געשריבן -- ריפֿין מיר דיא אינטערגעשריבינע 
ציא אַלע אינזערע ברידער פֿון גאָר דיא וועלט ציא פֿאַרנעמין אינ- 





* געבריכטע, קילעס. 
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זער קול װאָס איז וויא דאָס קול פֿון הימיל זאָגין אינזערע חכמים. 
אױיך זאָגין זייא דאָס איין בית-דין איז גיגליכין צים אַלמעכטיין 
דען ווען אינזער מיטער רבֿקה איז גיגאַנגין ציא ששם אין עבֿר זאָגט 
דיא הייליגע תורז דאָס זיא איז גיגאַנגין צים אויבערעטין 

נישט חלילה צוליב מחלוקת אין שׂנאה קעגין עמיצין אָדער באַ- 
היט גאָט ציליב אייגינניצען גײיען מיר אַרױס מיט דיא דאָזיקע רייך 
דען מיר וייסין דאָס מוזלוקת איז וי געצינדינערייא באַשירימט זאָל 
מען ווערין. נייעוט פֿאַרקעהרט וױיל אינזערע אױגין האָבין מעהר 
נישט גיקענט ציזעהין דאָס װאָס מיר האָבין גיזעהין אין אינזערע 
אויערין האָבין מעהר נישט גיקענט ציהערין דאָס װאָס מיר האָבין 
גיהערט. אַ גרויסער חלול-השם רחמנא ליצלן פֿאַרשפּרײט זיך אין די 
גיצעלטין פֿון יעקבֿ װאָס ברענגט ציא קריגערייא אין מסירות. אין די 
בתי-מדרשים וװערט נישט גילערינט ניששט גידאַװינט נור גיפֿיהרט 
מחלוקת אַפֿילו אין מיין דאַװינין בפֿרט ביים לייענין אין די תורה 
װאָס וועגין דעם זאָגט דער הייליגער זוהר דאָס מען איז דערפֿאַר 
חלילה פֿון גאָט אָפּגישרידט. אױיך איזן דערגאַנגין ציא אינזערע אױ- 
ערין ווייא איז אינז ציא װאָס מיר זענין גיפֿאַלין האָס איין יהודי דעם 
אַנדערין מסרט אין ענטפֿערט איבער ציא גױם. אַנדערע האָבין אויך 
שפּאָט ביכיר גימאַכט אין גיבראַכט ציא זינד דעם המון-עם די גי- 
מייני לייט דען די משרתים אין די דינסטין אין די וױיבער פֿון המון 
לייענין באַהיט זאָל מען ווערין, ליצנות און זינגין אויך אומווירדיקע 
לידעו מיט שפּאָט אױף צזיקים אין גאָטספֿאָרחטיקע לייט אינזערע 
צעדער-ביימיר. ווייא איז אינז דען מיר זענין אויך גיוואָרין צי שפּאָט 
אין שאַנד ציא דיא פֿעלקער. דען זייא לייענין אין די גאַזעטין וועגין 
אינזער שאַנד װאָס איז אַזױנס צווישין אידען נישט גיהערט גיװאָרין, 
אין ווא וועלין מיד קענין דיא אױגין אױפֿהױבין פֿאַר די שררות אין 
גרױסע לייט װאָס אינטער זייער שאטין לעבין מיר. דען בעט פֿאַר דעם 
מלכות זאָגין די הייליגע חכמים דען איין מענשש װאָלט דעם אַנדערין 
לעבעזיגירהייט איינשלינגין. בפֿרט אינטער דעם שױץ פֿו אינזער 
גראָסען הערשיר דער קיסר המלך האדיר ירים הודן. דען זיי וועלין 
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זאָגין אוב אין די טענענביימיר האָט געטין טיען אויסברעכין אַ פֿלאַם 
זייער ואָס זאָל דען טיען דאָט מאָך פֿון די וואַנט. אב ביי די צדיקים 
איז אַזױינם װאָס זאָל שױן זאַגין דער גימייוער המו. אַ ציטערניע) 
נענוט אָן אינזערע לייבער אין אַ שטרויכלינג אינזערע הענט דאָס עס 
איז פֿאַרגאָסין גיוואָרין אימשילדיג בליט ואָט זאָל זיך עין אױף 
אינז דערבאַרימין. 


מיט גיבראָכענע הערצער אין מיט גװױין אין די אױיגין ריפֿין 
מיר צי זיין הױיכין כבוד דער רבין פֿון ניעשאַווע שליט"א ער זאָל 
זיך באַדענקין אין גיין צום דין דען עס פֿאָדערין איהם אויף זיבע- 
ציק רבנים װאָס איז וויא דער סנהדרין. 


מיר זאָגין נישט פֿריהער אס קיין זאַך אין מיר טראָגין ניטצט 
אַרױס קיין פּסק חלילה. אָבעו אַ שלעכטע בשורה איז דערגאַנגין צי 
אינזערע אױערין דאָס איין מאַן װאָס אַ שטאָט מיט עדות אױיך באַ- 
גלויבטע לייט תלמידי חכמים דערקענין אין איהם אַן אינטער עומע) 
פֿן דער שטאָט ביאַלאַגורה מיט דעם נאמין יאשע (קאַלב) דער האָט 
אין ביאַלאַגורה איבירגילאָזט איין ווייב איין עגונה די טאָכטער פֿון 
ר' קנה שמש האָט זיך אויסגיגעבין פֿאַר אַן איידים פֿון ניעטשאַווע אין 
ער וואוינט ווייא איז אינז מיט דעם רבינס טאַכטער איין אשת איע 
מיר זענין ניט חלילה מסכים מיט די רייד בעפֿױר די זאַך אין קלאָר 
געװאָרין דורך אַ דין תוו"ה. נייערט מיר פֿאַרלאַנגין דאָס דער רבי 
פֿון ניעשאַיוע שליט"א זאָל נישט פֿאַרלאָזין זיך אויף זיין דעה אין 
ניט זין האַרט אין זיין גידאַנק. אין אַפֿילו ווען בלױיז איין מענשש) 
ריפֿט איהם צי אַ דין תורה דאַרף ער גיין בפֿרט ווען זיבעציג רבנים 
אין גרויסע לייט פֿאָדערין. טיא אָפּ פֿון דיר דאָס קרימינג פֿין מױל 
אין זערוייטער פֿון דיר דאָס שפּליצערין פֿון לעפֿצין. דיא חכמים 
זאָגין אַפֿילו ווען די ביזט גירעכט. פֿאַר דער תורה איז גלייך דער 
רייכער וי דער גימיינער מאַן אַפֿילו דוד המלך זיין זכות זאָל אינז 
ביישטיין אמץ ווען אויף איהס איז גיפֿאַלין אַ פֿלעק אין דיא חכמים 
זאָגין דאָס ער עס זאָגט אַז דוד המלך האָט גיזינדיגט איז ניט אַנ- 
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דערש וי ער האָט אַ טעות דאָך אין גיקימען ציא איהם דער נביא 
אין איהם גישטראָפֿט אין דאָס קינד בײַ איהם ציגענימען 


מיט דעם כח פֿון דער הייליגער תורה אין מיט דער הסכמה פֿין 
גאונים אין צדיקים פֿאָדערין מיר אויף זיין הויכין כבוד ער זאָל זיך 
שטעלען פֿאַר אַ בית-דין פֿון זיביציג רבנים עופּעטסטינס ביז אָנהױיב 
פֿין חודש אייר מיר זאָלן דערלעבין. ציליב זיין כבוד אין אויך ציליב 
זיין עלטער קיץ עין-הרע אין בפֿרט װען דער מאָהנער מיז קימען 
צים גימאָהנטין װעט דאָס בית-דין קימען מיט גאָטס הילף קיין ניע- 
שאַוע הגם די טרחה אין די הוצאות זענין גרױים. אָבער ביז דיא 
צייט טאָו דער פֿרעמדעד מאַן װאָס אױף איהם איז דא א חשד לא- 
עלינו קיין איין אױגינבליק ניט זיין מעהר מיט דער טאָכטער פֿון 
רבין שליט"א דיא אשת-אישש װאָס איז חלילה אַ ספֿק פֿין בליט-טזאַנד. 
נייערט זייא זאָלין גלייך ווערין אָפּגישיידט אין נישט זיין אַפֿילן 
אינטער איין דאַך. אַזױ זינין די רייד פֿון דיא װאָס רעדין מיט גי- 
בראָכינע הערצער אין זערשלאָגין געמיט. אין צי דיא װאָס וועלין 
הערין וועט זיין זיס און עס װעט קימען איף זי אַ בענעינג. אין 
חודש ניסן צים סדר דער כהן זאָל פֿאַרגיבין צי איהם פֿאַר גאָט. 


אונטערגעשריבן זײַנען דערויף געווען זיבעציק רבנים, אַלע מיט 
די נעמען פֿון די פֿאָטערס און די שטעט פֿון זייערע קהילות. דער 
רבי ר' מלך פֿון ניעשאַװע האָט זיך מער נישט געקענט קעגנשטעלן. 
דערצו האָט מען אים אויך פֿון שטאַטהאַלטער געגעבן צו פֿאַרשטײן, 
אַז ער זאָל זען דורכצופֿירן די זאַך דורך אַ דין'תּורה, אַנישט װעט 
זיך די מאַכט מוזן אַרײַנמישן, און דער רבי האָט די דין-תּורה אָנגע- 
נומען אויף דעם ערשטן טאָג פֿון חודש אייר אין גיעשאַװע, און ער 
האָט אויך צוגעשטעלט זײַנע רבנים, ניעשאַװער חסידים, װאָס זאָלן 
זיצן אין בית-דין פֿון זיבעציק. 
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גלײַך נאָך פּסח האָבן אָנגעהױבן ציִען מחנות פֿון ביידע זײַטן 
גרענעץ צו דער גרויסער ניעשאַװער דין-תּורה. עס זײַנען אָנגעפֿאָרן 
גרויסשטעטישע רבנים פֿון גאַליציע און רוסיש- פּױלן, ייִדן מיט 
ברייטע אַטלעסענע כאַלאַטן, מיט גרויסע לעדערנע רײַזע-טאַשן און 
מיט שמשׂים, און עס האָבן זיך געבראַכט צו שלעפּן קליינע, אויס- 
געדאַרטע, פֿאַרשװאַרצטע רבנימלעך, שלימזלען, װאָס מען וויל זי 
אַרױסטרײַבן פֿון זייערע שטעטלעך און זיי זײַנען געקומען זוכן גע" 
רעכטיקייט בײַ די גרויסע רבנים, װאָס פֿאַרזאַמלען זיך אין ניעשאַזוע, 
עס זײַנען אָנגעפֿאָרן מיט טאַראַראַם גבֿירים, קהל-לײַט, ייִדן תּקיפֿים 
מיט גלאַנציקע סאַמעטענע קאַפּעלאַטשן און מיט אויסגעקעמטע בערד, 
װאָס מוזן זײַן אומעטום, װווּ עס קאָכט זיך, און עס האָבן זיך געצויגן 
פֿון אַלע וועגן פֿאַרבלאָטיקטע אָרעמע-לײַט, כּדי צו כאַפּן אַ פֿעטע 
נדבֿה. ייִדן מחברים זײַנען געקומען מיט זייערע געדיכט אָנגעשרי- 
בענע חיבורים, כּדי אַרײַנצוכאַפּן בײַ עטלעכע גרויסע רבנים אַ הסכּמה 
און קענען דערנאָך פֿאָרן איבער דער װעלט און זאַמלען פּרענומע- 
ראַנטן. ייִדן נשׂרפֿים, טאַטעס פֿון פֿאַרזעסענע טעכטער, מיוחסים 
האָבן זיך בי צײַטנס אַראָפּגעלאָזט קיין ניעשאַװע, כּדי צו זאַמלען 
געלט אױפֿן אָרט און טאַקע אין איין וועגס נעמען עטלעכע באַרימטע 
חתימות פֿון אָנגעזעענע לײַט, װאָס מיט אַזעלכע קען מען דערנאָך אַ 
לעבן לאַנג אַרומפֿאָרן איבער שטעט און שטעטלעך, און זאַמלען 
בכבֿוד געלט, עס זײַנען געקומען פֿאַרזאָרגטע טאַטעס פֿון כּלה-מייד- 
לעך, װאָס זײַנען געשטרויכלט געװאָרן און זיי דאַרפֿן אַ כּתבֿ פֿון 
רבנים וועגן זייער ערלעכקייט. מענער פֿון װײַבלעך מרה-שחורהני- 
צעס זײַנען געקומען זאַמלען מיט איין מאָל חתימות פֿון הונדערט 
רבנים, אַז זייערע װוײַבער זײַנען משוגע און דעריבער מעגן זיי חתונה 
האָבן מיט אַנדערע אָן אַ גט, יונגע-לײַטלעך, װאָס לערנען זיך אויף 
רבֿ, האָבן געזוכט צו פּאַקן בײַ אַ גרויסן רבֿ סמיכה. יונגע שוחטלעך 
האָבן געפֿירט מיט זיך זייערע שאַרפֿע חלפֿים, כּדי צו באַװײַזן, װי 
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גוט זיי קענען אָנשטעלן אַ חלף. עילויים, ווילדע בחורים, זײַנען גע- 
קומען שמועסן אין לערנען, אַרױסװײַזן לומדות, כאַפּן אַ לויב פֿון אַ 
גרויסן רב און דערפֿאַר נעמען דעם אמתן נדן אָדער קריגן אַ רבנות, 
עס זײַנען זיך אויך אָנגעפֿאָרן גרויסע שדכנים, חוצפּהדיקע ייִדן ליי- 
דיק"גייערס, װאָס זײַנען אײַנגייערס בײַ גבֿירים, כּדי דורכצופֿירן אין 
ניעשאַװוע אַ שידוך צווישן אַ גבֿירישער טאָכטער און אַ מיוחסדיקן 
רבנישן זון. רביצינס אַלמנות מיט גרויסע אַטלעסענע טשיפּיקעס, 
װאָס די קהילות באַעוולען זיי נאָכן מאַנס טויט, פֿאַרדאַרטע רבנישע 
טעכטער יתומות, װאָס ווילן אַז קהל זאָל זיי געבן דאָס רבנות פֿאַר 
אַ נדן און דערפֿאַר קריגן אַ חתן -- זײַנען געקומען זוכן גערעכטי- 
קייט, ייִדן מוכר-ספֿרימניקעס מיט אַלטע ספֿרים אַנטיקן, יקר-המצי- 
אותן,. טליתים-הענדלערס, עטרה-מאַכערס, ציצית-פלעכטערס, קירזש- 
נערס מיט שטרײַמלעך, קאַפּעלאַטש-מאַכערס, דרוקערס װאָס נעמען 
זיך אונטער דרוקן חיבורים -- אַלע האָבן זיך אויסגעלייגט מיט זיי- 
ערע סחורות. עס זײַנען אָנגעפֿאָרן דײַטשלעך מיט דינע טעקעלעך, 
אַגענטן װאָס זוכן אַ הכשר אויף כּלערליי װוײַנען, סאַרדינען, בוימל, 
קילקעס, פֿאַבריק-קיכלעך, טייען און אַנדערע אַרטיקלען. אַפֿילו אַ 
גוי אַן אַפּטייקער פֿון מונקאַטש, װאָס האָט דערפֿונדן אַ פּראָשעק צו 
ראַזירן זיך, האָט זיך אַרומגעדרײט אַ פֿאַרבלאָנדזשעטער און געזוכט 
אַ גראַנד-ראַבי, װאָס זאָל אים געבן אַ הכשר פֿאַר אַלע ;פֿראָם-געזאָ- 
נענע דײַטשן?, זיי זאָלן זיך מעגן גאָלן די בערד אלויט דער מאָזאַ- 
שער רעליגיאָן". און עס זײַנען זיך אויך אָנגעפֿאָרן מיט אייגענע 
פֿערד-און-וועגעלעך פֿאַרהאָרעװועטע דאָרפֿישע ייִדן און װײַבער מיט 
זייערע חולאים, אַלערלײ עקרות, מרה-שחורהניקעס, געליימטע, די- 
בוקים, כּדי ענדלעך אױסצופּועלן אַ הילף בײַ די פֿיל פֿאַרזאַמלטע 
הייליקע לײַט. 

צום סאַמע לעצט זײַנען אָנגעקומען די חשובֿסטע פֿון די רבנים, 

עס איז געקומען דער אײַזערנער קאָפּ פֿון דינאַבורג, אַ יידל אַ 
דיקס, אַ קײַלעכדיקס, װאָס סײַ מיט זײַן אויסזען, סײַ מיט זײַן אָנטאָן 
זעט ער אויס וי אַ קרעמערל, אָבער אויגן האָט ער גרויסע, ווילדע, 
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װאָס שטייען אויף קיין רגע נישט אײַן אויף קיין אָרט, לױפֿן הין-און- 
צוריק וי וועלף אין אַ שטײַג. עס איז געקומען דער לובלינער גאון, 
אַן אַלטער מאַן מיט אַ װײַסער באָרד ביזן גאַרטל, ענלעך צו אַבֿרהם 
אָבֿינו, װאָס גוייַם מאָלן אויף די בילדער. עס איז געקומען דער לי- 
זשאַנער צדיק, אַ ייַד װאָס קיין למדן איז ער נישט אַזאַ גרויסער, אָבער 
ער מאַכט אַ סך ספֿרימלעך, אָן אַ שיעור ספֿרימלעך, אין וועלכע ער 
האַלט אין איין פֿאַרביטן, אין איין שרײיבן, אַז מען טאָר נישט. שוין 
לאַנג ווילן ייִדן צו אים פֿאָרן, פֿאַר אַ רבין אים מאַכן, נאָר ער וויל 
נישט. און עס איז געקומען דער עלטסטער און דער גרעסטער פֿון 
אַלע, דער קראָקעווער רבֿ, אַ ייַד אַ זקן, װאָס קיינער ווייסט גאָר אַליין 
נישט וו אַלט ער איז, אַן אײַנגעשרומפּן ייִדעלע, אויסגעטריקנט, װי 
אַ שפּאָן,. װאָס צוויי מענטשן מוזן אים פֿירן אונטער די הענט, און 
זײַן גרויסער קאָפּ הערט נישט אויף שאָקלען זיך אויף רעכטס און 
לינקס איבער זײַן דאַר אלַיַנגעשרומפּן הינעריש העלדזל, גלײַך װוי ער 
װאָלט אויף אַלץ אין דער װועלט נישט מסכּים געווען, זאָגן: ניין, נייץ! 

פֿון ביאַלאָגורע איז אַ האַלבע שטאָט אָנגעקומען צוזאַמען מיט 
קנה שמש און זײַן טאָכטער,. אױסגעפּאַשעט זײַנען זיי געווען ביידע, 
קנה מיט זײַן צבֿיה. זיי האָבן געשײַנט אין גאַנצן פֿון די גוטע צײַטן 
אין וועג. אויך אױיסגעפּוצט זײַנען זיי געווען. צבֿיה האָט אַפֿילן גע- 
טראָגן אַ נײַ טיכל אױפֿן קאָפּ,. און ר' שכנא דיין האָט אַרומגעשפּאַנט 
מיט צעפֿלאָכטענע זיגערישע גרויסע טריט. זײַן נאָז איז געווען רויט 
וי נאָך קיין מאָל נישט. 

ער איז תּחילת נישט געווען זיכער, צי מען האָט טאַקע דעם 
יאָשע קאַלב אָפּגעשײדט פֿון רבינס טאָכטער, וי די רבנים האָבן גע- 
פֿאָדערט, און ער איז געווען אומרויק. ער האָט נישט אױפֿגעהערט 
אַרומשפּאַנען און אַרײַנשטעקן אומעטום די רויטע נאָז זײַנע, כּדי צו 
דערגיין װוי די זאַך האַלט. ענדלעך איז ער דערגאַנגען אַז ער איז 
באַזונדער, דער יאָשע, אין אַ זײַט, אַפֿילו נישט אונטער איין דאַך, 
וי ער האָט עס געװאָלט און וי די רבנים האָבן עס געפֿאָדערט, ער 
האָט זיך געפֿילט אַ זיגער, אַ זיגער אויף דעם גאַנצן פֿראָנט, און ער 
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האָט געשנײַצט די נאָז מיט צופֿרידנקײט, געקײַט די מאָגערע באָרד 
און געשטעקט הענט צו רבנים פֿון אַלע זײַטן, 

-- שלום עליכם, רבֿ,. געלױבט דער אייבערשטער, װאָס מען 
האַלט שוין אַזױ װײַט, אַ וועלט איז, ברוך-השם, נישט הפֿקר... 

דרי טעג צײַט איז אין ניעשאַװוער בית-המדרש אָנגעגאַנגען דער 
גרויסער משפּט. דרײַ טעג צײײַט האָבן זיך געװואַקלט די װאָגשאָלן פֿון 
ניעשאַװע און ביאַלאָגורע. דאָ האָט איין װאָגשאָל איבערגעוויגן, 
באַלד די צווייטע. 

אויבן אָן, אויף אַ גרויסער ברייטער פֿאָטערשטול, אויף עטלעכע 
קישעלעך אונטערגעלייגט, כּדי צו קענען דערלאַנגען צום טיש, איז 
געזעסן דער קראַקעווער רבֿ, דער זקן און גאון. זײַן גרויסער קאָפּ 
האָט זיך נישט אױפֿגעהערט שאָקלען הין-און-צוריק, ווי ער װאָלט 
נישט אײַנגעגאַנגען אויף קיין שום זאַך. מיט ביידע אויסגעטריקנטע 
הענט האָט ער אונטערגעהאַלטן די פֿאַרװאַקסענע אַראָפּהענגעדיקע 
אַלטע אויערן, כּדי צו דערכאַכפּן, װאָס מען רעדט, 

פֿון ביידע זײַטן טישן, װאָס זייַנען געווען אויסגעשטעלט וי אַ 
;ח", זײַנען געזעסן די איבעריקע נײַן און זעכציק רבנים. יעדער נאָך 
זײַן אָנגעזענקייט. בײַ אַ טיש דערנעבן איז געזעסן דער רבי ר' מלך 
מיט זײַן איידעם. מען האָט אים געװאָלט אַװעקזעצן אויבן אָן, דעם 
רבין, אָבער ער האָט זיך נישט געװאָלט זעצן נעבן די רבנים, 

-- עך וויל זיצן נעבן מײַן איידעם ר' נחום! -- האָט ער געזאָגט, 

מיט דעם האָט ער גלײַך געגעבן צו פֿאַרשטײן, אַז ער האָט נישט 
דעם מינדסטן צװײפֿל וועגן דעם צוריקגעקומענעם. דאָס האָט א 
שטיל מורמלען איבערן גאַנצן ביתיהמדרש אַרױסגעבראַכט. אַלע 
האָבן אויף דעם געמשפּטן די אויגן אָנגעשטעלט, אָבער ער אַלײן האָט 
קיינעם נישט געזען. אַן אָנזעעװודיקער, אַ געוויקסיקער, אַ ביינער- 
דיקער, איז ער געזעסן רויַק אויף זײַן אָרט און כּסדר געווען פֿאַר- 
טיפֿט אין אַ ספֿר, װאָס איז געלעגן פֿאַר אים. ישׂראל-אַבֿיגדור איז 
געשטאַנען גלײַך, װי אַ זעלנער, בײַם רבינס שטול. 

אויף אַ באַנק, פֿון אַ צווייטער זײַט, איז געזעסן קנה שמש צוד 
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זאַמען מיט ר' שכנא דיין. פּונקט װי ר' שכנא האָט זיך געקאָכט 
זיצנדיקערהייט, געשנײַצט די נאָז, געשמעקט טאַבאַק, געװאָרפֿן מיט 
די הענט, אַזױ איז קנה שמש געזעסן אַ רויַקער, אַ קאַלטבלוטיקער, 
אַ גלײַכגעזעצטער. אויף לאַנגע בענק זײַנען געזעסן אויסגעזעצט די 
עדות, די מאַנסבילן. פֿאַר די װײַבער, פֿון ביידע צדדים, איז געווען 
אָפּגעטײלט א ווינקל, פֿאַרהאָנגען מיט א טישטעך פֿון שולחן. דאָס 
איבעריקע בית:המדרש איז געווען געפּאַקט מיט אָנגעפֿאָרענע שיינע- 
ייִדן, גבֿירים, מיוחסים, לומדים און רבנישע מקורבֿים און שמשׂים, 
װאָס האָבן נישט אױפֿגעהערט קריגן זיך איבער אַן אָרט און איבער 
כּבֿוד, | 

-- שייגאַץ! -- האָט מען זיך געזידלט -- דרך-ארץ דאַרפֿסטו 
האָבן! װוּ שטופּסט דו זיך אויבן אָן, דו װײַבעריונג!.. 


אױפֿן באַלעמער זײַנען געשטאַנען גרויסע ליכט, װאַקסענע און 
שװאַרצע. אַ שופֿר איז געלעגן און אַ טלית מיט אַ קיטל צוגעגרייט 
אויף אַ שבֿועה. אין ווינקל בית:המדרש איז געשטאַנען דאָס טהרה- 
ברעט, אויף וועלכן ייִדן האָבן אויסגעמיטן צו קוקן. פֿון דרויסן האָבן 
פּראָסטע ייִדן,. באַלמעלאָכעס, װײַבער און חדר-ייַנגלעך אָנגעהאָנגען 
זיך אויף די פֿענצטער, 


צום ערשטן זײַנען אַרױסגערופֿן געװאָרן די פּשוטע עדות, ביאַ- 
לאָגורער ייַדן, אויך אַביש קצבֿ. 

-- ייִדן! --- האָט דער קראָקעווער רבֿ געזאָגט -- אַן עדות גיט 
מען נישט קיין שבֿועה בי ייִדן. אָבער זאָגן פֿאַרן בית- דין איז אַזױ 
גוט, װוי מען װאָלט געשוווירן בײַ אַ ספֿר-תּורה. איר שטייט פֿאַר זי- 
בעציק רבנים, דאָס איז אַזױ װוי איר װאָלט געשטאַנען פֿאַר אַ סנ" 
הדריז. באַטראַכט גוט, איידער איר גייט עפּעס זאָגן, װײַל ברייט איז 
די טיר, װאָס פֿירט צום גיהנום, און שמאָל איז זי אויף אַרױס. דאָס 
לעבן און דער טויט איז בײַ דער צונג אין דער האַנט. האָט איר גוט 
פֿאַרשטאַנען, װאָס איך האָב דאָ אײַך געזאָגט? 

-- גוט, רבי! -- האָבן ייִדן געזאָגט מיט מורא. 
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-- גייט-צו, קוקט נאָך אַ מאָל אָן דעם בעל-דין און זאָגט ווער 
ער איז. 

-- יאָשע..,. יאָשע קאַלב פֿון ביאַלאָגורע, 

-- װאָסערע סימנים האָט איר דערויף, אַז דאָס איז יאָשע פֿון 
ביאַלאָגורע? --- האָט דער רבֿ געפֿרעגט, 

 --‏ מען דערקענט אים פֿון אָנבליק, 

|--- ווייסט איר, אַז עס קענען זײַן צוויי מענטשן, װאָס האָבן דעם 
אייגענעם אָנבליק? 

-- יאָ, רבי, 

--- אפֿשר דאַכט זיך אײַך בלויז, אַז דאָס איז יאָשע? 

--- ניין, רבי, 

-- זענט איר זיכער אין אײַערע רייד? 

-- יאָ. 

-- אפֿשר האָט איר דעם קלענסטן ספֿק? שעמט זיך נישט, 

--- ניין, רבי, מיר'ן די נשמה נישט פֿאַרקױפֿן, 

די ביאַלאָגורער װאָגשאָל האָט אַראָפּגעװוױיגן אויף איר זײַט, 

-- ר' שכנא דיין! -- האָט דער קראָקעווער רבֿ גערופֿן -- איר 
זענט אַ רבֿ און איך דאַרף אײַך נישט זאָגן, װאָס עס איז אַזױנס זאָגן 
עדות פֿאַרן בית- דין! 

-- איך ווייס! -- האָט ר' שכנא געזאָגט, 

ער האָט עטלעכע מאָל אױסגערייניקט די נאָו מיט אַ פֿײַף, אַ 
סימן אַז ער גיט זיך אָפּ רעכענונג דערפֿון, װאָס דאָ געשעט, און ער 
האָט געזאָגט מיט אַ הויך. נאָר הייזעריקלעך קול: 

-- איך זאָג עדות פֿאַרן בית-דין פֿון די גרעסטע גאונים און 
צדיקים, אַז דער ייָד, װאָס זיצט דאָ פֿאַרן משפּט, איז דער אונטער- 
שמש פֿון ביאַלאָגורער בית-המדרש, יאָשע קאַלב, װאָס אַ בית:דין 
פֿון דרײַ האָט געפּסקנט. אַז ער זאָל חתונה האָבן מיט צבֿיה, דער 
טאָכטער פֿון קנה שמש פֿון דער אייגענער שטאָט. זי האָט עדות גע- 
זאָגט פֿאַרן ביאַלאָגורער בית-דין, אַז זי איז געװאָרן מעוברת פֿון דעם 
יאֶשע, און דערפֿאַר האָט מען זי חתונה געמאַכט אין ביאַלאָגורע אױפֿן 
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גוטױיאָרט. ער האָט די צבֿיה מקדש געווען פֿאַר אַ שטאָט מיט ייִדן, 
אין דער חופּה-נאַכט איז ער אַנטלאָפֿן און די צבֿיה איז געבליבן אַן 
עגונה. איך זאָג עדות פֿאַרן בית-דין, אַז דאָס איז דער אייגענער 
יאָשע. 

אַ ברומערײַ איז דורך איבערן בית-המדרש. זיפֿצן האָבן גע" 
שניטן װוי מיט מעסערס, 

-- שאַ, שטיל זאָל זײַן! --- האָט דער קראָקעװוער רבֿ גערופֿן, 

-- שאַ, שטיל זאָל זײַן! -- האָבן אַלע רבנים נאָכגערופֿן, 

די ביאַלאָגורער װאָגשאָל האָט נאָך שטאַרקער אַראָפּגעװױיגן, 

באַלד איז געקומען ישׂראל-אַבֿיגדור און אַזאַ צי געטאָן בײל דער 
װאָג, אַז די ביאַלאָגורער שאָל איז אַרױפֿגעפֿלױגן אין דער הייך, 

ער האָט עס געמאַכט זייער פֿײַערלעך, ישׂראל-אַבֿיגדור, ער האָט 
זיך פֿריִער געװואַשן די הענט, װי ער װאָלט געגאַנגען דאַװנען. ער 
האָט גלײַך געמאַכט די יאַרמלקע מיטן קאַפּעלאַטש אױפֿן קאָפּ, אַרומ- 
געבונדן דעם גאַרטל און מיט אַזעלכע פֿרומע טריט צוגעגאַנגען צום 
טיש, װוי מען װאָלט אים אױפֿגערופֿן צו דער תּורה צו גאָר אַ פֿעטער 
עליה. דערנאָך האָט ער זיך אַװעקגעשטעלט גלײַך, ער האָט פֿאַר. 
מאַכט די אויגן און װאָרט בי װאָרט, מיט אַ קול װאָס לאָזט זיך הערן 
װײַט, האָט ער געזאָגט: 

-- פֿאַרן בית-דין, פֿאַר מײַן רבין, פֿאַר אַן עדה ייַדן, אין בית" 
המדרש, זאָג עך, עך ישׂראל-אַבֿיגדור בן פֿייגעילאה, אַז דער בעל- 
דין, װאָס זיצט דאָ פֿאַר אונדז, איז ר' נחום, דער איידעם פֿון מײַן 
רבין,. ער האָט געגעבן סימנים בײַם צוריקקומען זײַנעם פֿון גלות" 
אָפּריכטן. איך האָב אים בודק געווען און געזען, אַו די סימנים אויף 
זײַן לײַב, װאָס עס האָט געגעבן דעם רבינס טאָכטער, סערעלע, זײַ- 
נען די אייגענע. איך בעט רשות בײַם בית-דין אַלץ איבערצוגעבן, 

-- זאָגט! -- האָט דער קראָקעווער רבֿ באַפֿױלן, 

ישׂראל-אַבֿיגדור האָט דערציילט, דערציילט אַלץ, די מעשׂה מיטן 
ספֿר רזיאל-המלאך, מיטן גלאָז מילך, מיט אַלע איבעריקע סימנים, 
קיין איינציקן פּרט, קיין איין קלייניקייט האָט ער נישט דורכגעלאָזט, 
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די ניעשאַװער װאָג האָט זיך געצויגן אַראָפּ, אַראָפּ, אָבער מיט אַ מאָל 
האָט זי אַזאַ צי געטאָן אַראָפּ, אַז אַלע זײַנען געבליבן זיצן מיט 
אָפֿענע מײַלער, 

ער האָט געעפֿנט די אויגן, ישׂראל-אַבֿיגדור, אַ קוק געטאָן אַרום 
זיך און גענומען די באָרד אין דער האַנט אַרײַן. 

-- רבותי! -- האָט ער געזאָגט --- עך בין נישט מער קיין יונגער- 
מאַן. כ'שטיי שוין נאָענט פֿאַרן גרויסן דין, פֿאַרן דין-:וחשבון אויף 
יענער וועלט. און בי מײַן גרויער באָרד זאָג איך, אַז אַלץ, װאָס איך 
האָב דאָ געזאָגט פֿאַרן בית-דין, איז אמת, װוי עס איז אמת די תּורה 
פֿון הימל. 

ער האָט נישט געהאַט קיין טעות. ישׂראל-אַבֿיגדור, ניין. די 
גרויע באָרד זײַנע האָט מיט אַזאַ שווערקייט אַ צי געגעבן בײַם צינגל 
פֿון דער װאָג, אַז מיט ר' שכנא דיין האָט עס אַזש גענומען טרייסלען. 

נאָך די עדות האָט מען ביידע װוײַבער אַרײַנגערופֿן, צום ערשט 
האָט מען קנה שמשׂס טאָכטער אויסגעהערט, 

זי איז גאָר נישט געווען צו דערקענען, די צבֿיה, פֿון אַרומפֿאָרן 
מיט איר פֿאָטער איבער שטעט און שטעטלעך, פֿון באַגעגענישן מיט 
פֿרעמדע מענטשן, איז זי אַ גאַנצער לײַט געװאָרן. זי האָט פֿאַרשטאַ- 
נען, װאָס מען רעדט צו איר, געענטפֿערט מיט גאַנצע ווערטער און 
אַפֿילו וייניקער געשטאַמלט און זעלטן געהירזשעט. 

-- אישה! -- האָט דער קראָקעווער רבֿ זי געװאָרנט -- שטייסט 
פֿאַר רבנים. פֿאַרשטײסט, װאָס דאָס הייסט? מוזסט זאָגן דעם ריינעם 
אמת, פֿאַר זאָגן ליגן פּרעגלט מען אין גיהנום. ווייסט דערפֿון? 

-- יאָ! -- האָט צבֿיה געזאָגט, 

-- גיי-צו נאָענט צו דעם ייָד, װאָס זיצט דאָ בײַם טיש, און זאָג 
ווער ער איז. 

-- יאָשע קאַלב! -- האָט צבֿיה געזאָגט. 

-- ווער איז ער? װאָסערע סימנים קאָנסטו געבן דערויף, אַז ער 
איז דײַן מאַן? 

-- איך יאָשען דערקען! -- האָט זי געענטפֿערט. 
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--- קיין אַנדערע סימנים האָסטו נישט? 

--- כ'ווייס נישט. 

-- קאָנסטו שווערן בײַ אַ ספֿר-תּורה. אַז דאָס איז דײַן מאַן 
יאָשעט? 

-- איך שווער! -- האָט צבֿיה געזאָגט. 

נאָך איר האָט מען אַרײַנגערופֿן טערל, דעם רבינס טאָכטער. 
ישׂראל-אַבֿיגדור האָט זי געפֿירט מיט אַזאַ דרך-ארץ, וי זי װאָלט 
געווען דער רבי אַלײן, 

-- אַ וועג מאַכט'ס! --- האָט ער גערופֿן. 

אַ בלאַסע,. מיט רויטע אויגן, סימנים פֿון וויינען, איז זי מיט 
שטילע טריט דורכגעגאַנגען דאָס בית-המדרש. זי האָט אַ בליק גע- 
טאָן צום טיש, װוּ עס זײַנען געזעסן אירע, דער פֿאָטער און דער 
מאַן, איר נחום, װאָס שוין זינט עטלעכע װאָכן װוי מען האָט אים פֿון 
איר אָפּגעשײדט, דער פֿאָטער האָט אויף איר אַ בליק געטאָן, אָבער 
דער מאַן נישט. ער איז געזעסן פֿאַרטיפֿט איבער זײַן ספֿר, זי האָט 
גלײַך דערפֿילט אַ שװאַכקײט אין די קני. ישׂראל-אַבֿיגדור האָט איר 
צוגעטראָגן אַ שטול. 

-- ניעשאַװער רבינס טאָכטער! -- האָט דער קראָקעװוער רבֿ 
געזאָגט -- איר ווייסט, װאָס דאָס איז אַזױנס אַ בית-דין פֿון זיבע" 
ציק? | 
-- כ'ווייס... -- האָט סערל געזאָגט שטיל -- דאָס איז וי אַ סג- 
הדרין. | 

-- אמת! -- האָט דער קראָקעווער רבֿ געזאָגט -- איר קאָנט 
חומש, מעג זײַן אין עבֿרי-טײַטש? 

-- יאָ. 

--- איר וויסט, װאָס עס קומט אַן אשת-איש פֿאַר וווינען מיט אַ 
פֿרעמדן מאַן? 

--- פֿאַרשטײנט צו ווערן, 

-- אמת. איר ווייסט, אַז זינט דאָס בית'המקדש איז חרובֿ גע- 
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װאָרן, האָט אַ בית-דין נישט קיין רשות צו פֿאַרשטײנען. אָבער עס 
איז דאָ אַ שטראָף פֿון הימל אַנשטאָט דעם. 

--- כווייס... -- האָט סערל געזאָגט -- פֿאַרשניטענע יאָרן, 

-- אמת! -- האָט דער קראָקעוװוער רבֿ געזאָגט -- גייט צו, 
קוקט-אָן דעם ייָד, װאָס זיצט דאָ, און זאָגט פֿאַרן בית-דין, ווער ער 
איז. 

--- מײַן מאַן ר' נחום! -- האָט סערל געזאָגט פֿעסט, 

--- וי אַזױ זענט איר זיכער? אײַער מאַן איז דאָך פֿון אײַך אַוועק 
אויף גאַנצע פֿופֿצן יאָר. האָט איר אים דערקענט? 

-- ער האָט מיר געגעבן סימנים, 

--- װאָסערע סימנים? 

סערל האָט אַראָפּגעלאָוט דעם קאָפּ. 

-- שעמט זיך נישט. איר שטייט פֿאַרן בית-דין. זײַנען דאָס 
געווען סימנים צװוישן מאַן-און-װײַב? 

-- יאָ. 

-- האָט קיינער נישט געקענט וויסן פֿון די סימנים? האָט איר 
עס נישט אַ מאָל דערציילט עמעצן פֿון אײַערע נאָענטע חבֿרטעס? 

--- גיין, 

--- אפֿשר האָט עס אײַער מאַן עמעצן דערציילט און יענער האָט 
זיך מיט די סימנים באַניצט? : 

-- איך האָב אויך געהאַט סימנים אויף זײַן לײַב... --- האָט סערל 
שטיל געזאָגט און אַ רויטקייט האָט באַגאָסן איר פּנים -- דער טאַטע, 
זאָל לעבן, האָט געהייסן נאָכזען. 

אַ מורמל איז דורך איבערן בית-מדרש, 

-- שאַ! -- האָט דער קראָקעווער רבֿ גערופן, 

-- שאַ! -- האָבן אַלע רבנים נאָכגעזאָגט, 

סערעלע דעם רבינס איז צוריקגעגאַנגען אויף איר אָרט. מען 
האָט אַרױסגערופן קנה שמש. 

-- ר' קנה! -- האָט דער קראָקעווער רבֿ געזאָגט -- איר זעגט 
אַ נעל-דין, דער פֿאָטער פֿון דער ביאַלאָגורער עגונה, װאָס טענהט, 
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אַז דער ייִד, װאָס זיצט דאָ, איז איר מאַן יאָשע. לויטן דין דאַרף אַ 
בעל-דין שווערן. אַזױ וי אַן אישה גיט מען נישט קיין שבֿועה, וועט 
איר, איר פֿאָטער, דאַרפֿן שווערן. קאָנט איר שווערן, אַז דער ייִד איז 
דער מאַן פֿון אײַער טאָכטער? 

-- יאָ, רבי! -- האָט קנה שמש געזאָגט פֿעסט, 

דער קראָקעווער רבֿ האָט צעשאָקלט דעם קאָפּ אויף אַלע זײַטן, 

-- אַ שבֿועה איז נישט קיין קלייניקייט!... --- האָט ער געזאָגט 
מיט אַ פֿאָרכטיק קול --- פֿאַר פֿאַלש שווערן, פֿאַר האָבן אַפֿילו אַ טעות 
בײַם שווערן, איז דער גיהנום צו קליין. אויב איר האָט דעם קלענסטן 
קלער, זאָלט איר זאָגן, 

--- איך וויל שװוערן! -- האָט קנה געזאָגט -- פֿאַרן אמת מעג 
מען שווערן. 

-- שמש, לעש-אויס די װאַקסענע ליכט -- האָט דער רבֿ באַ- 
פֿױלן זײַן שמש -- און צינד-אָן די שװואַרצע ליכט! 

דער שמש האָט אַזױי געטאָן 

-- טראָג-צו דאָס טהרה-ברעט צום בעלעמער. 

אַלע ייִדן זײַנען געװאָרן בלייך,. קנה האָט זיך דערויף נישט אומ- 
געקוקט. ער האָט די זאַכן געקענט, 

-- ר' קנה, גייט װאַשט אײַך די הענט, גייט-אַרױף אױפֿן בע- 
לעמער, טוט-אָן היטל-און-טלית, 

קנה איז צוגעגאַנגען צום האַנטפֿאַס, געװואַשן די הענט, דערנאָך 
איז ער רויַק אַרױף אױיפֿן באַלעמער און אָנגעטאָן דעם קיטל-און- 
טלית. 

דער קראָקעווער רבֿ האָט מיט װאַקלענדיקע טריט, אונטערגע- 
האַלטן פֿון צוויי רבנים, דערנענטערט זיך צום באַלעמער און אַ קלאַפּ 
געטאָן אין טיש. 

-- די גאַנצע וועלט האָט געציטערט -- האָט ער געזאָגט מיט אַ 
שװואַך ציטערנדיק קול -- ווען דער אייבערשטער האָט געזאָגט: 
זאָלסט ניט שווערן פֿאַלש. אַלע עבֿירות אין דער וועלט ווערן פֿאַר- 
געבן, די זינד פֿון פֿאַלש שווערן ווערט נישט פֿאַרגעבן פֿאַר אַלע זינד 
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ווערט מען בלויז אַליײין געשטראַפֿט, פֿאַר פֿאַלש שווערן ווערט גע- 
שטראָפֿט די גאַנצע משפּחה, ביז קינדסקינדער, מען װאַרט אַפֿילן 
נישט אין הימל, נאָר מען נעמט באַלד געצאָלט. 

אַ ציטערניש איז אַדורך דעם גאַנצן בית-המדרש. ייִדן זײַנען 
געשטאַנען בלאַסע וי נאָך אַ טאָג פֿאַסטן אין יום כּיפּור פֿאַר נעילה. 

--- וי וױי! -- האָבן זיך געהערט זיפֿצן. 

-- שופֿר! -- האָט דער רבֿ גערופֿן. 

אַ ייַד אין אַ טלית האָט געבלאָזן שופֿר. 

-- זאָגט-נאָך יעדעס װאָרט! -- האָט דער רבֿ באַפֿױלן -- איך, 
קנה בן העניע-פעשעי. 

אָבער אין דער רגע איז דער ניעשאַװער רבי, װאָס איז געזעסן 
די גאַנצע צײַט אין טלית-און תּפֿילין, אַ שפּרונג-אויף געגעבן פֿון 
זײַן אָרט און אַ געשריי געגעבן מיט אַ פֿאָרכטיק קול: 

-- אױפֿהערן! -- האָט ער גערופֿן --- אױפֿהערן! 

אַ טויט שטילשװײַגן האָט אַרומגענומען אַלע. בײַם קראָקעווער 
רבֿ זײַנען די ווערטער פֿאַרגליווערט געװאָרן אין מויל. 

דער ניעשאַװער איז געשטאַנען אַ װײַסער, אַ שווערער, װי אַ 
פֿאַרגליווערטע מאַסעי 

--- כ'וועל נישט דערלאָזן צוֹ קיין פֿאַלשער שבֿועה אין מיין 
שטאָט! --- האָט עֶר גערופֿן. 

צווישן די רבנים איז געװאָרן אַ גערודער, אַ טומל. דער רבי 
האָט אױפֿגעהױבן די הענט, אַ צייכן. אַז ער ויל ריידן. עס איז 
שטיל געװאָרן, װי אין אַ קבֿר. 

-- איך, מלך, דער זון פֿון קדושים --- האָט ער געזאָגט --- זאָג 
עדות אין טלית-און-תּפֿילין, אַז דער בעל-דין, װאָס זיצט דאָ פֿאַר 
אונדז, איז מײַן איידעם ר' נחום. ווען ער איז צוריקגעקומען נאָך 
פֿופֿצן יאָר, האָב איך אים נישט דערקענט. ער איז אַװעק אַ יונגער 
מאַן, אָן אַ באָרד נאָך, און צוריקגעקומען מיט באָרד און פּיאות. אָבער 
ער האָט מיר געגעבן סימנים און ער האָט מיר אויך דערמאָנט, אַז 
מען האָט פֿאַרקנײטשט אַ בלעטל אין ספֿר רזיאל-המלאך. איך האָב 
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דאָס ספֿר נאָכגעזען און עס איז געווען װוי ער האָט געזאָגט. ער האָט 
אויך געגעבן סימנים פֿון פּראָסטע זאַכן, װאָס אַ שטייגער מען האָט 
געקאָכט אין טאָג פֿאַרן אַוועקגיין זײַנעם. 

ער האָט פּלוצלינג אַראָפּנעכאַפּט דעם שלי-ראש פֿון קאָפּ און, 
קלאַמערנדיק אים מיט ביידע אַלטע הענט, האָט ער גערופֿן הויך: 

-- איך שווער בײַם של-ראש דערויף! 

ער איז שװאַך געװאָרן און זיך אַועקגעזעצט. 

אין בית:המדרש איז שטיל געווען. אין דער שטילקייט האָט 
זיך אַ געוויין דורכגעריסן. קיינער האָט נישט געװוּסט, פֿון װאַנען 
עס קומט, 

קנה שמש האָט אַ פֿאַרלױרענער אױסגעטאָן דעם טלית און" 
קיטל, די ניעשאַװער װאָגשאָל איז געווען אין גאַנצן איבערגעפֿולט. 
אָבער וי נאָר דאָס בית דין האָט זיך צוריקגעזעצט און גענומען 
אױיספֿרעגן אים, דעם בעל-דין אַלײן, אַז די װאָגשאָלן האָבן װוידער 
גענומען שפּרינגען הין-און-צוריק, אַזױ אַז די רבנים אַלין האָבן זיי 
מיטן אויג נישט געקענט כאַפּן. 

-- בעל-דין! -- האָט דער קראָקעווער רבֿ געזאָגט, נישט וויסנ- 
דיק וי אַזױ אים צו רופֿן, נחום אָדער יאָשע -- זאָגט פֿאַרן בית-דין, 
ווער זענט איר, 

-- איך ווייס נישט... -- האָט געענטפֿערט דער געמשפּטער, 
נישט אױפֿהײבנדיק אַפֿילן די אויגן פֿון ספֿר. 

--- איר ווייסט נישט? -- האָט דער קראָקעווער רבֿ געזאָגט פֿול 
מיט שטוינען -- ווער דען קען וויסן, אויב נישט יעדער מענטש וועגן 
זיך אַלײן? 

-- מען ווייסט גאָר נישט וועגן זיך אַלין... --- האָט דער בעל- 
דין געענטפֿערט. 

--- איך פֿאַרשטײ נישט... --- האָט דער רבֿ געזאָגט. 

-- איך פֿאַרשטײ נישט... -- האָבן רבנים נאָכגעזאָגט. 

דער ניעשאַװער רבי האָט אָנגעשטעלט די אויגן אױפֿן בעל-דין. 

-- ר' נחום -- האָט ער געזאָגט -- איך פֿאַרשטײ דײַנע רייד, 
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אָבער פֿאַרן בית-דין דאַרפֿסטו ריידן קלאָר. דו דאַרפֿסט זאָגן, אַז דו 
ביסט נחום, 

-- איך בין נחום... -- האָט דער בעל-דין נאָכגעזאָגט וי אַ װי- 
דערקול, 

-- זאָג, ווען דו האָסט חתונה געהאַט מיט מײַן טאָכטער! --- האָט 
דער רבי געזאָגט, 

-- אין ל"ג בעומר תרכ"ט... -- האָט דער בעל-דין געזאָגט מיט 
דעם זעלביקן פֿרעמדן קול. 

דער רבי האָט אויסגעקוילערט די אויגן זײַנע אױפֿן עולם, 

-- ווער פֿון עולם -- האָט ער געפֿרעגט -- איז געווען אויף 
דער חתונה פֿון מײַן טאָכטער מיט מײַן איידעם ר' נחום? 

-- איך! עך! עך! -- האָבן זיך געהערט שטימען. 

דער רבי האָט אָנגעשטעלט די אויגן אויף דעם בעל-דין. 

--- איידעם מײַנער, געדענקסט די דרשה, װאָס דו האָסט געזאָגט 
אויף דײַן חתונה? 

== לאָי 

-- זאָג זי איבער פֿאַרן בית-דין. 

מיט אַ קול, װאָס איז פֿרעמד, װי עס װאָלט געקומען נישט פֿון 
אַ לעבעדיקן מענטשן, האָט דער בעל-דין די גאַנצע דרשה איבער- 
געזאָגט. 

-- אמת! -- האָט אַ רבֿ גערופֿן. 

-- כ'געדענק! כ'געדענק! -- האָט אַ צווייטער איבערגעריסן, 

דער רבי ר' מלך האָט געקוקט מיט צאָרן אױפֿן גאַנצן עולם, 

-- ביאַלאָגורער דיין! -- האָט ער גערופֿן -- איז דער יאָשע 
פֿון ביאַלאָגורע געווען אַ למדן צי אַן עם-האָרץ? 

-- ער פֿלעגט בלויז זאָגן תּהילים -- האָט דער דיין געענטפֿערט, 

--- ייִדן?! -- האָט דער רבי געזאָגט -- ר' נחום איז אַ למדן און 
בעל-מקובל, 

-- נישט משׂיג צו זײַן -- האָט דער קראָקעװער רבֿ געזאָגט, 

-- נישט משׂיג צו זײַן -- האָבן אַלע רבנים נאָכגעזאָגט. 
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דער רבי ר' מלך האָט זיך טיפֿער אַרײַנגערוקט אין שטול, וי 
אַ זיגער. אָבער באַלד האָט ר' שכנא דיין אױיסגעשנײַצט עטלעכע 
מאָל די נאָז זײַנע מיט אַ פֿײַף און גענומען דעם בעל-דין אױפֿן פֿאַר- 
הער, און די װאָגשאָל האָט װוידער גענומען שפּרינגען. 

-- יאָשע! --- האָט ר' שכנא דיין גערופֿן --- זאָג פֿאַרן בית-דין, 
אַז דו ביסט נישט יאָשע קאַלב פֿון ביאַלאָגורע. 

דער בעל-דין האָט געשוויגן. 

--- שװוליַגסט?! -- האָט ר' שכנא געשריען -- לייקנסט נישט? 
ביסט זיך, הייסט עס, מודה? 

דער בעל-דין האָט געשוויגן. 

ר' שכנא האָט זיך אויסגעצויגן, דאָפּלט שמעלער און לענגער 
געװאָרן. 

-- רבותי! -- האָט ער געזאָגט --- פּונקט אַזױ האָט ער געשוויגן 
אָדער נישט גערעדט צו דער זאַך אין ביאַלאָגורע, ווען ער איז גע- 
שטאַנען פֿאַרן בית דין. אין שטאָט איז, לא-עלינו, אַ מגפֿה אויס- 
געבראָכן,. דעם שמשׂס טאָכטער האָט אויף אים עדות געזאָגט, אַז ער 
האָט, לא-עלינו, מיט איר געזינדיקט, אָבער ער האָט אויך געשויגן 
וי איצט. נישט מודה געווען זיך, נישט געלייקנט. מען האָט אים 
מיט דעם שמשׂס טאָכטער חתונה געמאַכט, אָבער ער איז אַנטלאָפֿן, 
זאָל ער מיר לייקענען! 

איבערן בית-:המדרש איז אַ גרויל אַדורך. 

-- בעל-דין! -- האָט דער קראָקעווער רבֿ געזאָגט -- איר האָט 
געהערט, װאָס דער דיין ר' שכנא האָט געזאָגט וועגן אײַך פֿאַרן בית- 
דין? 

-- יאָ! --- האָט דער בעל-דין געזאָגט, 

--- װאָס זאָגט איר דערויף? 

דער בעל-דין האָט געשויגן. 

ר' שכנא איז פֿון אָרט אױפֿגעשפּרונגען. 

-- לייקן! -- האָט ער געשפּריצט מיט פֿײַער -- איך האָב עדות 
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געזאָגט, אַז דו ביסט נישט נחום, נאָר יאָשע, יאָשע קאַלב, לייקן, אַז 
דו ביסט עס נישט. 

דער בעל-דין האָט אַפֿילו אויף דעם שרײַענדיקן דיין קיין בליק 
נישט געטאָן, 

דער קראָקעווער רבֿ האָט אַזױ גענומען טרייסלען מיטן קאָפּ, אַז 
עס האָט אויסגעזען וי אָט-אָט פֿאַלט אים דער קאָפּ אַראָפּ. 

-- בעל-די? -- האָט ער געזאָגט בייז --- דאָס בית-דין פֿרעגט 
אײַך, ווער איר זענט? 

-- איך ווייס נישט... -- האָט דער בעל-דין געענטפֿערט. 

דער קראָקעווער רבֿ איז פֿון אָרט אױפֿגעשפּרונגען. 

-- איר האָט געזאָגט, אַז איר זענט נחום, דער איידעם פֿון ניע- 
שאַװוער רבין. זאָגט, פֿאַר װאָס זענט איר אַװעק פֿון אײַער װײַב? 

-- איך האָב אַזױ געדאַרפֿט, 

--- װוּ זענט איר געווען? 

--- אויף דער וועלט. 

-- רעכנט-אויס די שטעט, װוּ איר זענט געווען. 

--- זיי זײַנען נישט אויסצורעכענען. 

--- ווייסט איר פֿון אַ שטאָט ביאַלאָגורע? 

-- יאָ. 

-- זענט איר דאָרט געווען? 

-- איך בין אומעטום געווען 

-- װאָס האָט איר געטאָן אויף דער וועלט? 

--- איך ווייס נישט, 

דער קראָקעװוער רבֿ האָט זיך אַװעקגעזעצט אַ שװאַכער. ער 
האָט נישט געקענט ריידן. 

-- ייִדן... -- האָט ער געזאָגט צו די רבנים, װאָס זײַנען געזעסן 
נעבן אים -- פֿירט איר דערװײַל. 

דער ערשטער האָט גענומען אױספֿרעגן דער אײַזערנער קאָפּ 
פֿון דינאַבורג. אָבער ער האָט גאָר נישט געקענט אַרוסקריגן אַ 
גיכער, אַ צעטראָגענער, אַ פּלוט, װאָס פֿרעגט זיך אַלין, ענטפֿערט 
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זיך אַלײן און רעדט גיך, האַלבע ווערטער, מיטן אויער נישט צו 
דערכאַפּן, האָט ער בלויז אַ צערודערונג אַרײַנגעטראָגן. 

-- בעלידין! -- האָט ער געזאָגט, רײַבנדיק זיך אין שטערן און 
בליצנדיק מיט די ווילדע אומרויִקע אויגן -- איינער פֿון די צדדים 
מוז דאָך זאָגן ליגן. װאָרעם ממהינפֿשך;: זענט איר נחום, זענט איר 
דאָך נישט יאָשע, און זענט איר יאָשע, זענט איר דאָך נישט נחום, 
ראובֿן איז דאָך נישט שמעון און שמעון איז דאָך נישט ראובן. אַזוי 
איז דאָך דער שׂכל מחײיבֿ, יאָ, צי ניין? הע? 

ער האָט זיגעריש אַ בליץ געטאָן מיט די ווילדע אויגן און, נישט 
װאַרטנדיק אַפֿילו אויף קיין ענטפֿער, האָט ער גענומען מאָלן גיך, 
שלינגענדיק עטלעכע ווערטער מיט אַ מאָל, שיטנדיק מיט לומדות, 

אָבער דער בעל-דין האָט אים אַפֿילו נישט אָנגעקוקט. האָט דער 
ליזשאַנער צדיק, דער װאָס ייִדן ווילן אים מאַכן פֿאַר רבי און ער וויל 
נישט, איבערגעריסן דעם אײַזערנעם קאָפּ אין דער סאַמע מיט. 

-- ר' שמשון-רפֿאל! -- האָט ער באַפֿױלן -- זעצט זיך! 

דער אײַזערנער קאָפּ האָט נאָך אַ ביסל זיך געהיצט, וי אַ ווילד 
פֿערד װאָס לאָזט זיך נישט אָפּשטעלן אין מיטן לױפֿן, און דערנאָך 
האָט ער זיך אַוועקגעזעצט. דער ליזשאַנער צדיק האָט צוגעמאַכט די 
אויגן. ער האָט פֿאַרקנײיטשט דעם גרויסן שטערן, שטאַרק זיך פֿאַר- 
טיפֿט און מיט אַ סודותדיק קול, װאָס האָט אויף אַלעמען גלײַך אָנ" 
געװאָרפֿן אַ מורא, האָט ער גענומען פֿירן די זאַך גאָר אויף אַן אַג" 
דער וועג. אַנשטאָט אױספֿרעגן דעם בעל-דין האָט ער גענומען אויס- 
פֿרעגן אויף ס'נײַ די עדות און, פֿאַר אַלעמען, די װײַבער, סערל דעם 
רבינס און צבֿיה דעם שמשׂס. 

-- ניעשאַוער רבינס טאָכטער! -- האָט ער געפֿרעגט -- איז 
אײַער מאַן, נאָך זײַן צוריקקומען צו אײַך, אַ מענטש גלליַך װוי אַלע 
אָדער ניין? 

סערל האָט געשוויגן. 

--- רעדט ער אַ מאָל מיט אײַך? 

-- ניין... -- האָט סערל געזאָגט מיט טרויער. 
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--- װאָס טוט ער! -- האָט דער ליזשאַנער צדיק געפֿרעגט -- 
וי פֿירט ער זיך? 

--- ער זיצט פֿאַרשלאָסן בײַ זיך אין שטיבל, 

-- װאָס נאָך? 

-- אַ סך מאָל גייט ער אַװעק בײַ נאַכט אין פֿעלד און זוימט זיך 
לאַנג. 

-- אין פֿעלד בײַ נאַכט? -- האָט דער ליזשאַנער איבערגעחזרט 
-- נו, און װוּ נאָך גייט ער אַ מאָל? 

-- צום בית-עולם... -- האָט סערעלע געזאָגט. 

-- צום בית-עולם?! -- האָט דער ליזשאַנער נאָך העכער אי- 
בערגעפֿרעגט, 

ער האָט זיך פּלוצלינג באַטראַכט און געפֿרעגט: 

-- לעבט ער מיט אײַך אין שטייגער פֿון מאַן-און-װײַב? 

סערעלע האָט אַראָפּגעלאָזן דעם קאָפּ. 

-- ענטפֿערט! --- האָט דער ליזשאַנער געזאָגט -- בית-דין דאַרף 
עס וויסן. 

-- וי אַ מאָל... --- האָט סערל געזאָגט אַ פֿאַרפֿלאַמטע. 

-- האָט איר אים געזען אױיסטאָן זיך? -- האָט דער ליזשאַנער 
אַ פֿרעג געטאָן מיט גרויס וויכטיקייט אין קול, 

--- ניין, 

-- פֿאַרהױלט ער זיך פֿאַר אײַך? 

--- כ'ווייס נישט, 

-- האָט איר געזען זײַנע פֿיס? 

= גיין. 

-- איר קאָנט שוין גיין --- האָט דער ליזשאַנער געזאָגט, 

סערל איז אַװעקגעגאַנגען. אויף איר אָרט האָט זיך געשטעלט 
צבֿיה דעם שמשׂס. 

-- ייִדענע! -- האָט דער ליזשאַנער געפֿרעגט -- לאַנג האָט דער 
יאָשע אין ביאַלאָגורע געוווינט בײַם טאַטן דײַנעם אין שטוב? 

-- לאַנג -- האָט צביה געזאָגט, 


אויסגעקליבענט שריפטן | 167 


--- פֿלעגסטו אים זען בײַ נאַכט? 

-- יאָ, 

-- װאָס פֿלעגט ער טאָן בײַ נאַכט? 

--- געוויינט -- האָט צבֿיה געזאָגט. 

--- געוויינט? -- האָט דער ליזשאַנער איבערגעפֿרעגט -- פֿלעגט 
ער נישט אַרױסגין בײַ נאַכט אױפֿן בית-עולם? 

-- יאָ. 

-- האָט ער אַ מאָל גערעדט מיט דיר? 

--- ניין, 

-- האָט ער געלאַכט אַ מאָל? האָט ער געוויזן אַ פֿרײילעך פּנים? 

--- ניין, 

-- האָסטו געזען, װוי ער טוט זיך אויס? 

--- הי, הי! -- האָט צבֿיה גענומען הירזשען. 

-- ייִדענע, לאַך נישט! -- האָט דער ליזשאַנער אויף איר אָנ- 
געשריִען -- האָסטו אַ מאָל געזען זײַנע פֿיס? 

--- ניין, 

-- האָט ער זיך פֿאַרבאָרגן פֿאַר דיר? 

צבֿיה האָט נישט פֿאַרשטאַנען. דער ליזשאַנער האָט זי באַטראַכט 
און געהייסן גיין. 

ער האָט גענומען אױספֿרעגן די ביאַלאָגורער ייִדן 

--- פֿון װאַנען איז דער יאָשע געקומען קיין ביאַלאָגורש? 

--- מיר ווייסן נישט! --- האָבן די ייִדן געזאָגט. 

-- איז ער געווען אַ מענטש? צי האָט עֶר אַרױסגעװיזן מעשׂה- 
שטות? 

-- ער איז געווען אַ נאַר -- האָבן די ייִדן געזאָגט -- דערפֿאַר 
האָט מען אים גערופֿן קאַלב, 

--- האָט ער עמעצן געטשעפּעט? 

--- ניין, פֿאַרקערט. אַז מען האָט אים גששלאָגן, האָט ער געשוויגן. 

--- פֿלעגט ער ריידן מיט עמעצן? 
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-- ניין, ער האָט געשוויגן. שטענדיק אױסבאַהאַלטן זיך פֿון 
מענטשן, 

דער ליזשאַנער האָט די ייִדן דורכגענומען מיט די אויגן, 

-- האָט עמעצער געזען אים אױיסטאָן זיך? --- האָט ער געפֿרעגט, 

--- ניין, 

-- האָט עמעצער געזען זײַנע פֿיס? 

--- ניין, 

דער ליזשאַנער צדיק האָט אַראָפּגערוקט דעם ספּאָדיק איבערן 
קאָפּ און ווידער פֿאַרמאַכט די אויגן. אַלע זײַנען געזעסן אין מורא. 
באַלד האָט עֶר געעפֿנט די אויגן און מיט אַ ציטערדיק קול גענומען 
ריידן. 

-- רבותי! -- האָט ער געזאָגט --- קלאָר וי דער טאָג, אַן קיי- 
נער פֿון די צדדים האָט, חלילה, נישט געזאָגט קיין ליגן פֿאַרן בית- 
דין, אמת? 

-- אמת! -- האָבן זיך געהערט ענטפֿערס פֿון פֿאַרשײדענע זײַטן, 

--- ייִדן! -- האָט דער ליזשאַנער געזאָגט -- דער ניעשאַװער 
רבי האָט געזאָגט אין טלית-און-תּפֿילין, אַז דער בעל-דין איז זײין 
איידעם. קיינער װעט, חלילה, נישט חושד זײַן דעם רבין אין שקר. 

-- חלילה! --- האָבן קולות גערופֿן, 

דער ליזשאַנער האָט אָנגעהיבן ציטערן. 

--- בעל-דין! -- האָט ער געזאָגט --- זאָג ווער דו ביסט? 

-- איך ווייס נישט, 

-- און איך ווייס יאָ! --- האָט דער ליזשאַנער געזאָגט --- אַ גיל- 
גול ביסטו, הערסט? 

איבערן בית:המדרש איז אַ גרויל אַדורך. 

-- יאָ, יאָ! -- האָט דער ליזשאַנער צדיק געזאָגט, ציטערנדיק 
אין גאַנצן, קוקנדיק מיט דורכדרינגענדיקע אויגן דעם בעל-דין אין 
די גרויסע שװואַרצע אויגן אַרײַן -- בלאָנדזשעסט-אַרום, מאַכסט לֹצִי- 
ליצנות און ווייסט אַליין נישט װאָס דו טוסט, 
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דער עולם איז געבליבן פֿאַרגליווערט. פֿון שרעק איז דאָס לשון 
אָפּגענומען געװאָרן. 

דער ליזשאַנער אַליין האָט װײַטער גערעדט: 

-- ביסט נחום און דו ביסט יאָשע, ביסט אַ למדן און אַן עם- 
האָרץ, קומסט פּלוצלינג אין שטעט און פֿאַרשװינדסט פּלוצלינג פֿון 
שטעט. האַלטסט זיך אויף אויף בית-עלמינס, װאַנדערסט איבער 
פֿעלדער בײַ נאַכט. ביסט זיך מזווג מיט וװוײַבער. פֿאַרשװינדסט און 
קומסט װידער. האָסט נישט קיין טעם אין דײַן לעבן און אין דײַנע 
מעשׂים. װײַל דו ביסט גאָרנישט. װײַל דו דרייסט זיך אַרום אױפֿן 
עולם-התוהו,. הערסט?! 

אויגן זײַנען געװאָרן טאָפּלט גרויס. הערצער האָבן געפֿלאַטערט 
וי געפּלאָגטע, װי בלינדע, װאָס װאָלטן פּלוצלינג די אויגן געעפֿנט 
און דערזען מיט אַ מאָל זייער אייגענע פּלאָג. אַזױ האָבן איצט מיט 
אַ מאָל אַלע דערזען דאָס, װאָס האָט אַזױ לאַנג געמאַטערט, געלעגן 
אויף הערצער וי אַ שטיין, 

-- וויי איז מיר! --- האָבן זיך זיפֿצן געטראָגן. 

-- לייקן! -- האָט דער ליזשאַנער געשריען צום בעל-דין -- 
שװוײַג נישט! 

דער בעל-דין האָט געשוויגן. 

רויַק, קאַלט און גלײַך האָט ער געקוקט מיט זײַנע גרויסע שװואַר- 
צע אויגן, װאָס זײַנען אָפֿן, נאָר זעען קיין זאַך נישט, 

אַ װײַלע איז געווען שטיל, װי עס איז שטיל אין פֿעלד פֿאַר אַ 
שטורעם. פּלוצלינג האָט זיך דער רבי ר' מלך אױפֿגעהױבן האַסטיק 
פֿון זײַן אָרט און אויסגעקוילערט די אויגן זײַנע צום בעל-דין אַ 
פֿאַרשטײנערטער, מיט אַן אָפֿן מויל, װוי אַ קבֿר, מיט גלעזערנע אויגן, 
װאָס קריכן-אַרױס פֿון די אויגן-לעכער, האָט עֶר דורכגענומען דעם 
איידעם זײַנעם און געמאַכט אַ טריט צו אים, 

-- נחום! -- האָט ער געזאָגט, 

אָבער אין דעם אויגנבליק האָט ער זיך אַ װאַקל געטאָן און האַס- 
טיק, װוי אַ באַרג װאָס פֿאַלט-אײַן, זיך אַראָפּגעזעצט צו דער ערד, 
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אַלע מיט אַ מאָל האָבן אויגנבליקלעך זיך אַראָפּגעלאָזט צום גע- 
פֿאַלענעם. 

-- רבי! --- האָבן קולות גערופֿן, 

ישׂראל-אַבֿיגדור האָט גיך און מיט א גװאַלדיקן כּוח אַלע אָפּ- 
געשטופּט פֿון זיך. מיט דעם זעלביקן כּוח האָט ער געכאַפּט דעם 
שווערן רבי אויף די הענט און אים אַרײַנגעזעצט אין דער שטול, 
אָבער דער גוף איז געווען קאַלט און אומבאַוועגלעך, 

ישׂראל-אַבֿיגדור האָט גענומען דעם טויטן גוף און אים אַװעק- 
געטראָגן צום שולחן אױפֿן באַלעמער. דאָרט האָט ער אים גלײַכגע- 
לייגט, װוי מען לייגט גלײַך אַ ספֿר-תּורה, און אים איבערגעדעקט 
מיט אַ טלית, 

-- ברוך דיין אמת! --- האָט ער געזאָגט הויך. 

אַן איינצלנער יאָמער, אַ מאַנסבילשער, נאָר אַ דינער, װאָס דער" 
מאָנט אין אַ קלאָגן פֿון אַ נקבֿה. האָט דורכגעשניטן שאַרף דאָס גרויסע 
בית-המדרש, אַ יאָמער, אַ שווערער, אַ גרוילעכער. 


צ 


אויף צו מאָרגנס זײַנען אַלע וועגן, װאָס פֿירן קיין ניעשאַװע, גע- 
ווען פֿול מיט ייָדן. 

מיט באַנען,. מיט פֿערד-און-װאָגן, צו פֿוס, האָבן ייִדן געצויגן 
קיין ניעשאַווע אויף דער לוויה פֿון רבין ר' מלך, איבער גאַליצישע 
דערפֿער האָבן די פֿאַררעגנטע טעלעגראַפֿישע סלופּעס נישט אױפֿגע- 
הערט צו ברומען. די דראָטן האָבן וװײַט און ברייט געטראָגן די 
שלעכטע בשׂורה. פּאַסטעכער זײַנען פֿון די סלופּעס גאָר נישט אָפּ- 
געטראָטן. | 

נאָכן רבינס קבֿורה האָבן פֿינף זין געזאָגט קדיש. פֿינף פּאָר 
הענט האָבן אין אַטלעסענע קאַפּאָטעס די לאַצן אײַנגעריסן. גלײַך 
דערויף האָבן מחנות ייִדן יעדן פֿון די זין אַרומגערינגלט און מיט 
הויכע קולות גערופֿן: 

--- מזל-טובֿ, ניעשאַװער רבי! 
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ישׂראל-אַבֿיגדור מיט אַן עולם האָט זיך אָפּגעטײלט און געזוכט 
אַרום זיך, 

-- ר' נחום! -- האָט מען גערופֿן -- װוּ איז ר' נחום, דער ניע- 
שאַװער רבי? מיר ווילן אים זאָגן מזל-טובֿ! 

אָבער מען האָט אים נישט געפֿונען 

מיט אַ שטעקן אין האַנט, מיט אַ פֿאַרלאַטעטן זאַק אויף די פַּלֵי- 
צעס, מיט אַ ליידיקן זאַק, אין וועלכן עס איז בלויז געווען טלית-און- 
תּפֿילין און אַ שטיינדל, צו האַלטן געוויכט, איז ער געגאַנגען איבער 
פֿאַרשטױבטע וועגן. מיט גרויסע, ברייטע שפּאַנען, דאָרפֿישע הינט 
זײַנען אים נאָכגעלאָפֿן,. פּאַסטעכער האָבן אים שטיינדלעך נאָכגע- 
װאָרפֿן, געשריען: 

--- זשיד כאַלאַמיך ?! 

ער האָט זיך נישט אומגעקוקט. ער איז פֿאַרבײַ דערפֿער, לאָנ- 
קעס, װאַסערלעך, ווינטמילן און געשפּאַנט אַלץ װײַטער און וײַטער. 

פֿאַר נאַכט איז ער אָנגעקומען אין אַ ייִדיש שטעטל און אַװעק- 
געגאַנגען צום בית-המדרש, | 

אָבער ייִדן האָבן אים דערקענט און אַנטלאָפֿן פֿון אים. 

-- אַ שד! --- האָבן ייָדן געשריען און געלאָפֿן -- אַ גילגול! 

מען האָט פֿאַרהאַקט פֿאַר אים טיר:און-טויער. 

ער איז אַרױס הינטער דעם שטעטל צום גוטך-אָרט. ער האָט 
אַװעקגעלײגט דעם זאַק צוקאָפּנס, דעם שטעקן דערנעבן, און ער איז 
אײַנגעשלאָפֿן, 

די לבֿנה האָט אים באַלױיכטן און באַװאַכט. 


װאַרשע 1932 





5 (זידלװאָרט} זשיד שלעפּער. 


פון דער טרילאָגיע 


די נדידעך אֲשנּנזי 





פֿון 1טן באַנד : , געבורט" 


אַנדערש וי דער פֿאָטער זײַנער, האָט שׂמחה-מאיר, דער קעסט- 
איידעם, אויסגעהערט דעם באַרײידעװודיקן שווער זײַנעם, אַלע זײַנע 
מעשׂיות, זיסע רייד און גוטע ווערטער, װאָס האָבן זיך כּסדר פֿאַר- 
ענדיקט מיט דעם זעלביקן אוױיספֿיר; 

-- כ'זאָג דיר, שׂמחה-מאירשע, אַז כ'על דיר צאָלן אַ סך אַ בע- 
סערן פּראָצענט וי אין דער באַנק, און שלאָפֿן מעגסטו וויִק, כ'וועל 
מײַן אייגן קינד, חלילה, נישט קיין רעה טאָן. 

-- אַוודאי, שווער... --- האָט שׂמחה צוגעשאָקלט. 

ר' חיים איז געווען אויסער זיך פֿאַר פֿרײד פֿון איידעמס נאָכ- 
געביקייט. | 

-- דײַן געלט װועט װאַקסן, שׂמחה-מאיר, װועסט האָבן פּראָצענט 
פֿון פּראָצענט, און זאָרגן װועסטו נישט דאַרפֿן, װעסט עסן קעסט בײַ 
מיר װי לאַנג נאָר וועסט וועלן, פֿאַרשטײסט, שׂמחה-מאיר לעבן? 

-- כ'פֿאַרשטײ, שווער... -- האָט שׂמחה-מאיר צוגעשאָקלט גוט- 
מוטיק. 

נאָר אַז ס'איז געקומען צו גיין אין באַנק און אַרויסנעמען דאָס 
געלט, האָט שׂמחה-מאיר זיך נישט געאײַלט. 

-- כ'מוז מיך מיישבֿ זײַן מיטן טאַטעשי.. -- האָט ער געזאָגט 
פֿרום. 

-- צו װאָס מטריח זײַן דעם טאַטן? -- האָט דער שווער נישט 
פֿאַרשטאַנען -- ביסט נישט קיין נאַר. ווייסט אַליין װאָס דן טוסט, 

-- כּיבוד-אָבֿ! --- האָט שׂמחה-מאיר געענטפֿערט מיט צדקות -- 
אָן טאַטנס עצה װעל איך גאָר נישט טאָן. 

ר' חיים איז מיט אים שעהען לאַנג אַרומגעגאַנגען אונטער דער 
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האַנט איבער אַלע שטובן, געגלעט אים די בעקלעך, געציילט אים די 
קנעפּלעך פֿון וועסטל, געלויבט אים זײַן חכמה, דעם גוטן קאָפּ, דעם 
גרויסן שׂכל, נאָר שׂמחה-מאיר איז געבליבן בײַ זײַנס, 

-- גלייבט מיר, שװוער, אַז כ'װאָלט אײַך געטרויט אַ וועלט.. --- 
האָט ער זיס גערעדט -- נאָר אָן טאַטעשיס הסכּמה טאָר איך גאָרנישט 
ניט טאָן. כּיבודיאָבֿ. נאָך הײַנט װעל איך צו אים צוגיין און זיך 
איבערריידן. | 

ער איז צום פֿאָטער נישט געגאַנגען. ער האָט געװוּסט פֿריִער- 
אויס, אַז דער טאַטע װועט אים נישט לאָזן רירן דאָס געלט, אַז ער 
װעט אים הייסן זיצן און לערנען. אים איז אַפֿילו אויף קיין רגע 
נישט אײַנגעפֿאַלן צו פֿרעגן דעם טאַטן עצות. גענוג איז ער געווען 
אונטער דעם טאַטנס יאָך ביז דער חתונה. איצט איז ער פֿרײַ, 
ס'געלט זײַנס ליגט אין באַנק אויף זײַן נאָמען און ער וױיס אַלײן 
װאָס ער האָט צו טאָן. ער ווייסט עס בעסער פֿון טאַטן, אָבער אויס- 
ניצן דעם פֿאָטער קעגן שווער האָט געטויגט, ס'האָט אים געלוינט 
צום עסק. ער האָט דעריבער אָפּגעשטעלט דעם שווער עטלעכע טעג 
צײַט, אַלץ אים דערציילט מעשׂיות, אַז ער האָט דעם פֿאָטער נישט 
געטראָפֿן, ערשט נאָך עטלעכע טעג, ווען דער שווער איז שוין שיער 
נישט פֿון דער הויט געקראָכן פֿון אומגעדולדיקייט, איז ער געקומען 
ענדלעך מיטן טאַטנס תּשובֿה. מיט דער רויַקסטער מינע, נישט פֿאַר" 
היקענדיק זיך אויף קיין רגע, נישט פּינטלענדיק אַפֿילו קיין איין מאָל 
פֿאַרלעגן מיט אַן אויג, האָט ער איבערגעגעבן דעם שווער בײַם עסן 
דעם גאַנצן שמועס מיטן פֿאָטער זײַנעם. ער האָט אָנגעשמירט אַ בייגל 
מיט פּוטער, אַ געשמאַקן ביס געגעבן אין פֿרישן בייגל אַרײַן און מיט 
אַ פֿול מויל עסן אַרױסגעזאָגט דעם טאַטנס באַדינגונגען. 

-- דער טאַטעשי וויל אַ פֿאַרזיכערונג, דורכויס אַ פֿאַרזיכערונג.., 

ר' חיים איז אױפֿגעשפּרונגען אַ צעשטראַלטער, 

-- קריגסט וועקסלען, שׂמחה-מאיר, כ'וויל נישט אױפֿן װאָרט. 

שׂמחה-מאיר האָט זיך צוגעשניטן אַ שטיקל קעז, אַרױפֿגעלײגט 
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עס גיך אױפֿן בייגל און אָפּגעװאָרפֿן דעם שווערס געדאַנק ועגן 
וועקסלען. 

-- דער טאַטעשי האָט מיר אָנגעזאָגט, כ'זאָל קיין וועקסלען נישט 
נעמען... -- האָט ער געענטפֿערט גלײַך אױפֿן אָרט -- דער טאַטעשי 
וויל אַ היפּאָטעק אויף דעם שווערס הויז. 

ר' חיים האָט אַראָפּגעלאָזט די נאָז, 

-- אַ היפּאָטעק? -- האָט ער איבערגעפֿרעגט -- װאָס איז די 
טובֿה, װאָס דו טוסט מיר? אויף אַ היפּאָטעק קען איך בײַ יעדן קריגן, 

-- פֿאַר װאָס דען נעמט נישט דער שװוער? -- האָט זיך שׂמחה- 
מאיר געמאַכט תּמעװאַטע און געקוקט מיט ממזרישע בליקן דעם 
שווער אין די אויגן אַרײַן. 

אַ גאַנצן טאָג צײַט האָט ר' חיים געאַרבעט מיטן איידעם, אַלץ 
געגעבן אים צו פֿאַרשטײן, װי קוראַנט ער איז, װוי ניט שיין דאָס איז, 
װאָס אַן אייגענער איידעם וויל אים נישט טרויען אויף וועקסלען 
אים, חיים-אַלטערן, װאָס מענטשן גיבן אים געלט אומגעציילט, שׂמחה- 
מאיר האָט זיך נישט געלאָזט בייגן, 

-- כּיבוד-אָבֿ! -- האָט ער אָפּגעענטפֿערט. --- װאָס קאָן איך טאָן? 

און אַז אַפֿילו דער שווער איז ענדלעך אײַנגעגאַנגען אויף אַ הי- 
פּאָטעק, האָט זיך שׂמחה-מאיר נישט געאײַלט און ווידער דערציילט, 
אַז ער מוז פֿרעגן דעם טאַטעשי. ר' חיים איז שוין אַרױס פֿון די 
כּלים. 

-- װוידער פֿרעגן דעם טאַטעשי? -- האָט ער זיך געכּעסט -- 
ס'איז דאָך אַ מעשה אָן אַ סוף. 

שׂמחה-מאיר האָט שנעל געװאַשן די הענט צו מים-אַחרונים און 
נישט אויסגערעדט. נאָך פֿון די קאָרטן-צײַטן בײַ שילם בעקער האָט 
ער געװוּסט, אַז ווען יענער קאָכט זיך איז די בעסטע זאַך צו בלײַבן 
רויק, קאַלט. דווקא װײַל דער שווער האָט זיך אַזױ געאײַלט, האָט ער 
געהאַט צײַט. ער האָט גענומען דעם שווער ציִען די אָדערן. דאָ האָט 
ער דעם פֿאָטער נישט געטראָפֿן אין דער היים, דאָ איז ער געווען 
פֿאַרנומען. ענדלעך האָט ער געבראַכט פֿון טאַטן אַן ענטפֿער. 
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-- דער טאַטעשי וויל נישט אַנדערש וי אַן ערשטע היפּאָטעק, 
-- האָט ער געזאָגט פֿרום -- אַנישט, הייסט ער נישט רירן ס'געלט, 
דער טאַטעשי.. 

ר' חיים האָט זיך געקאָכט, געטומלט. עֶר האָט קיין ערשטע הי- 
פּאָטעק נישט געקענט געבן, װײַל די ערשטע היפּאָטעק איז נאָך 
פֿריַער, פֿאַר דער חתונה, געווען אָנגעשריבן אויף אַן אַנדערן, שׂמחה- 
מאיר האָט עס געװוּסט. ער האָט זיך פֿריִער גוט דערװוסט אין 
גאַס, װוי עס האַלט מיטן שװוערס געשעפֿטן, װי עס זעט-אויס מיט 
זײַנע חובֿות. און טאַקע דערפֿאַר האָט ער אים אונטערגערוקט אַזאַ 
היפּאָטעק, װאָס זאָל נישט קאָנען געגעבן ווערן. 

ער האָט נישט געװאָלט קיין היפּאָטעקן, שׂמחה-מאיר: ער האָט 
געװאָלט גאָר עפּעס אַנדערש. 

נאָך פֿון די יינגלשע יאָרן, ווען ער איז אַרײַנגעקומען צום מחותּן 
אין שטוב אַרײַן. האָט ער געװאָרפֿן אַן אויג אויף דער װעבערי 
זײַנער. ער האָט, אמת, נישט געהאַט קיין גרויסע סימפּאַטיעס פֿאַר 
האַנטשטולן,. ער האָט ליב געהאַט דאָס נײַע לאָדזש, גנישט דאָס אַל- 
טע; אים האָט פֿון קינדװײַז אָן פֿאַרכאַפּט דאָס גרויסע, דאָס שרייענ- 
דיקע, דאָס הילכיקע. וי קליין געוויקסיק ער איז געווען, האָט ער 
ליב געהאַט זאַכן ריזיקע: הויכע, ברייטע פֿאַבריקן, הויכע הימל 
קריכנדיקע קוימענס. דאָס פֿײַפֿן פֿון סירענעס האָט אים וי די בעס" 
טע מוזיק געקלונגען. קיין זאַך האָט אים נישט געשמעקט אַזױ גוט 
אין דער נאָז װוי דער רויך פֿון פֿאַבריק:קױמענס. די שטילע האַנט- 
שטולן, די ייִדן מיט יאַרמלקעס און פּיאות בײַ דער אַרבעט, די 
ייִדישלעכע היימישקייט פֿון באַלעבאָס און געזעלן איז אים געווען 
דערװוידער; דאָס האָט אים דערמאָנט אין בית-המדרש, װאָס ער האָט 
נישט געקענט לײַדן, פֿאַראַכט. ער האָט פֿון תּמיד אָן געשטרעבט 
צו דעם נײַעם, גרויסן; ער האָט שטענדיק זיך געזען וי איינער פֿון 
די גרויסע פֿאַבריקאַנטן, װאָס דינערס שטייען פֿאַר אים אויסגעצויגן 
און װאַרטן אויף זײַן באַפֿעל, װאָס דורך איין װוּנק זײַנעם ווערן 
געלאָזן אַלע מאַשינען, קוימענס און סירענעס אין גאַנג. 
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אָבער געהערט האָט ער אויך, אַז קראָקע איז נישט מיט אַ מאָל 
געבויט געװאָרן. בײַ זײַנע יונגע יאָרן האָט ער שוין געװוּסט, אַז 
כּדי אַרױפֿצודראַפּען זיך אויף אַ שפּיץ פֿון א קוימען מוז מען 
פֿריִער קלעטערן פֿון שטיג אויף שטיג ביז מען דערגרייכט דעם 
שפּיץ, ער האָט גוט געקענט לאָדזש, אַלע פֿאַבריקן, פֿאַבריקלעך, 
פֿאַבריקאַנטן און סוחרים. ער האָט געקענט יעדנס לעבן, יעדנס וועג. 
ער האָט געװוּסט, אַז אַלע דאָ אין שטאָט האָבן זי אָנגעהױבן צו 
ערשט בײי איין שטול, אַריבער צו עטלעכע, אַרױפֿגעשלאָגן זיך צו 
אַ װאַרשטאַט, אַרײַנגעקראָכן אין אַ פֿאַבריקל און אַרױסגעװאַקסן ביז 
צו קוימענס, סירענעס און פּאַלאַצלעך בײַ די ציגל-רויטע פֿאַבריקן, 

ער האָט פֿאַרשטאַנען, אַז זײַן וועג דאַרף נישט זײַן אַזאַ לאַנג- 
זאַמער וי ער איז געווען בײי אַנדערע, בײַ די ערשטע. לאָדזש איז 
שוין נישט דאָס װאָס אַמאָל. אַלץ גייט שנעלער, אויך איז ער נישט 
דער מענטש פֿון געדולד, פֿון װאַרטן, ער האָט קיין מאָל נישט גע- 
קענט װאַרטן אויף עפּעס צו לאַנג. ער װעט שוין בײַ קיין איין וועב- 
שטול נישט אָנהייבן. נישט דערצו איז ער אַ זון פֿון ר' הערש אַשכּנזי 
און אַן איידעם פֿון ר' חיים-אַלטער און אַליין אַ באַלעבאָס פֿון גאַנצע 
צען טויזנט רובל אין באַנק -- אַחוץ פּראָצענט. מיט אַזאַ סומע קען 
מען שוין עפּעס אױפֿטאָן, ווען מען פֿאַרשטײט אַן עסק. מיט אַזאַ 
געלט קען מען שוין פֿונאַנדערפֿירן די הענט. מען דאַרף באַלד אַרייג- 
קריכן אין גרויסן אַרײַן. און אָנצוהייבן מיט אַ װעבערײַ זי דעם 
שווערס, מיט פֿופֿציק שטולן, דאָס איז שוין אַן עסק, ס'איז כּדאי צו 
ריידן וועגן דעם. 

מיט דעם שאַרפֿן בליק פֿון זײַנע פּלוטעװאַטע גרויע אויגן, װאָס 
זעען אין ערשטן אױגנבליק אויס שטיל, ווייך, נאָר אין דער אמתן 
זײַנען זיי דורכדרינגלעך און גיריק, האָט ער נאָך חתנװײַז דערזען, 
אַז דער שווער זײַנער איז אַ פֿױלער, אַ ווייכער, אַ מענטש װאָס האָט 
ליב רו, באַקװעמלעכקײטן און ליגט בײַם װוײַב זײַנס אונטערן פּאַנ- 
טאָפֿל. שוין דעמאָלט האָט ער געזען, אַז ער איז נישט פֿאַר לאָדזש, 
ר' חיים-אַלטער, אַז ער װעט סוף-כּל-סוף מוזן אַרױסשפּרינגען פֿון 
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דער פֿאַבריק אַרױס. ער האָט געזען די אָפּגעלאָזנקײט אין געשעפֿט, 
די נאָכלעסיקײט, און ער האָט פֿאַרשטאַנען, אַז עס װועט מוזן קומען 
דער װאָס װעט האָבן מער שׂכל, וועט זײַן מער טיכטיק און אים 
אַרױסבײַסן. ער האָט געמערקט, אַז בײַ דער גאַנצער ברייטקייט אין 
שטוב, װאָס בי זיי אין דער היים איז עס גאָר נישט צו זען, זײַנען 
די געשעפֿטן װוײַט נישט אַזעלכע גוטע. דערפֿאַר טאַקע האָט ער זיך 
נישט געלאָזט אַרײַנרוקן קיין וועקסלען פֿאַר דער חתונה צום נדן 
װאָס מען האָט אים געדאַרפֿט סילוקן. איצט האָט ער אײַנגעזען אַז 
ער האָט ריכטיק געהאַנדלט, זייער ריכטיק. 

איצט איז ער טאַקע געקומען צו אים לײַען דעם נדן. דער שווער 
זײַנער, וועקסעלעך אים געבן און אַ פּראָצענט אין קעשענע, כּדי ער 
זֹאָל קענען זיצן רויִק און לערנען און עסן קעסט, אָבער שׂמחה-מאיר 
האָט גאָר קיין חשק נישט געהאַט צו זיצן און לערנען. גענוג איז ער 
געזעסן אין בית:המדרש און בײַ מלמדים ביז דער חתונה. איצטער 
איז ער אַ פֿרײַער מענטש, האָט צען טויזנט רובל אין מזומנים, אַחוץ 
פּראָצענט, ליגן אין באַנק אויף זײַן נאָמען. צו יעדער צײַט קען ער 
זיי אַרױסנעמען און לאָזן אין גאַנג, כּדי זיי צו פֿאַרמערן װפֿל נאָר 
עס װועט זיך לאָזן. 

אמת, דער טאַטע זײַנער װעט שרײַען אויף אים, בייזערן זיך, 
טומלען, הלמאַי ער זיצט נישט אויס די קעסט און לאָזט זיך אַרײַן 
צו פֿרי אין עסקים, ווען ער דאַרף גאָר זיצן און לערנען תּורה. אָבער 
דערויף איז ער אַ טאַטע, ער זאָל זיך בייזערן, און דערויף איז ער, 
שׂמחה-מאיר, אַליין אַ באַלעבאָס פֿאַר זיך, ער זאָל אים נישט הערן. 
מיט דעם סאַמע בעסטן בליק וי ער איז עס געוװוינט געווען בײַ די 
קאָרטן אין שילם בעקערס הױיז, האָט ער דערזען אַ שאַנס אױיף 
אַרײַנצוקריכן אין געשעפֿט אַרײַן, צו ווערן אַ שותף צו דער וועבערלי 
;חיים-אַלטער?, װאָס זאָל זיך רופֿן? אװעבערײַ חיים:אַלטער עט 
שׂמחה-מאיר אַשכּנזיי, 

ער האָט עטלעכע מאָל אַרױסגעזאָגט אױפֿן קול בײַ דער גמרא 
--- װעבערײַ אַלטער און אַשכּנזי -- און עס איז אים געפֿעלן גע- 
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װאָרן. מיט דער סאַמע שענסטער האַנטשריפֿט האָט ער אױפֿן שער- 
בלאַט פֿון ספֿר אױפֿגעצײכנט די צוויי נעמען --- זײַן שווערס און זײַן 
אייגענעם. עס האָט זייער שיין אויסגעזען. ער איז נישט געוען אָן 
פֿאַנטאַזיע,. שׂמחה-מאיר, אָ, ניין! ער האָט פֿון אַלע צײַטן פֿרײ גע- 
לאָזט זײַן פֿאַנטאַזיע, נאָך ווען ער פֿלעגט ייִנגלװײַן זיך אַרײַנכאַפּן 
בגנבֿה אין לאַגער פֿון הונצע עט געצקעס פֿאַרטרעטונג און מקנא 
זײַן דעם טאַטן, װאָס זיצט אין קאַנטאָר בײַ זיך, אַרומגערינגלט מיט 
גראָבע ביכער און פּאַפּירן. אויך איצט האָט ער, זיצנדיק בייל די 
ספֿרים, אָנגעשלאָגן זייער װײַט. ער האָט כּסדר אויסגעצאַצקעט אויף 
ס'נײַ די שותּפֿותדיקע װװועבערײי פֿון זײַן שווער און זיך אַלײן, ביז 
ער האָט ביסלעכװײַז אָנגעהויבן שטעלן פֿריער זײַן נאָמען און דער" 
נאָך דעם שווערס, אַשכּנזי און אַלטער האָט אים פֿיל שענער גע" 
קלונגען, װי אַלטער און אַשכּנזי, אַ סך בעסער אויסגעזען. ביסלעב- 
װײַז איז דעם שווערס נאָמען אין גאַנצן אַרױסגעפֿאַלן פֿון דעם גמרא- 
בלאַט, פֿאַרלױרן געגאַנגען. בלויז װעבערײַ פֿון ש. מ. אַשכנזי האָט 
זיך אויסגעלייגט אין זייער ציקלדיקע געדרוקטע בוכשטאַבן מיט 
דריידלעך און עקעלעך. 

און בײַם עסן בײַם שווערס טיש האָט ער געלאָזט דעם שווער 
זײַנעם צאַפּלען זיך װי אַ פֿליג אין שפּינװעבס. ער האָט געװוסט 
װאָס ער טוט. מען דאַרף שטענדיק לאָזן אַ מענטשן זיך קאָכן װאָס 
מער, האָט ער נישט איין מאָל געהערט בײַם טאַטן זײַנעם אין שטוב, 
װאָס מער אַ מענטש קאָכט זיך, אַלץ ווייכער װוערט ער, וי אַן אָקס, 
אַ שטייגער. ער האָט געװוּסט, אַז אין לאָדזש איז איצט ביטער. דער 
סעזאָן איז אין דער ערד און אַ מזומנער רובל איז טײַער, מען לאָזט 
אים גאָר נישט פֿון דער האַנט אַרױס, װי אַן אבֿן-טובֿ. ער װעט 
ווייכער ווערן, דער אַלטער, װועט אײַנגײן אויף אַלץ, װאָס נאָר ער, 
שׂמחה-מאיר, װועט װעלן. זאָל זיך נאָר צורוקן דער טערמין פֿון 
צאָלן! 

און ער האָט זיך דערװאַרט. 

ר' חיים-אַלטער האָט זיך תּחילת געקאָכט, געהיצט, געזאָגט דעם 
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איידעם זײַנעם בײַם טיש, אַז ער האָט א שטיינערן האַרץ, אַז אַ גזלן 
איז ער, נישט קיין איידעם, נאָר שׂמחה-מאיר האָט אים נישט גע- 
ענטפֿערט. עֶר איז גאָר מיט אַ מאָל געװאָרן אַ גװאַלדיקער מתמיד 
און גאָר נישט אָפּגעלאָזן די גמרות. דער שוער האָט אים אויסגע- 
מיטן, קיין װאָרט מיט אים מער נישט אויסגערעדט. אָבער אַז די 
טערמינען צו צאָלן האָבן זיך אָנגערוקט און שמואל-לייבוש האָט אַלץ 
קיין געלט נישט געקראָגן, האָט ר' חיים זיך איבערגעבעטן מיט זייַן 
איידעם, וי שׂמחה-מאיר האָט עס פֿאָרױסגעזען, און אײַנגעגאַנגען 
אויף אַלע באַדינגונגען, פֿאַר די צען טויזנט רובל זײַנע איז שׂמחה- 
מאיר געװאָרן אַ שותּף אויף אַ גאַנץ דריטל פֿון דער וועבערלי. מיט 
אַ סך פֿאַרזיכערונגען, אַדװאָקאַטישע פֿאָרױסזעענישן און אַלערלײ 
באַװאָרענישן איז אױסגעאַרבעט געװאָרן בײַם נאָטאַר דאָס שותּפֿות 
צווישן שווער און איידעם. ר' חיימען זײַנען גוט די אויגן אַרױסגע- 
קראָכן ביז ער האָט דערלעבט צו זען צוריק דאָס אייגענע געלט, פֿאַר 
וועלכן ער האָט זיך אײַנגעהאַנדלט דעם וויללערנער שׂמחה-מאיר 
פֿאַר זײַן בת-יחידה. 


--- אוי, ביסטו א שװוערער פּאַרשױן, שׂמחה-מאיר!.. -- האָט 
ר' חיים אָפּגעזיפֿצט נאָך דעם וי זיי זײַנען אַרױס פֿון דער שטיקג- 
דיקער נאָטאַרישער קאַנצעלאַריע און זיך געװוּנטשן מזל-טובֿ צום 
נײַעם שותּפֿות. 

ר' חיים האָט איצט געװאָלט האָבן װאָס וייניקער דעם איידעם 
זײַנעם אין דער װעבערײַ און ער האָט אים געשיקט אין שטיבל אַרײַן 
לערנען. 

--- מעגסט זײַן אַ שותּף -- האָט ער אים געזאָגט -- אָבער קעסט 
וועסטו װײַטער מעגן עסן און זיצן אין שטיבל און לערנען. מײַן 
װאָרט איז אַ װאָרט, 

נאָר שׂמחה-מאיר האָט אַפֿילו נישט געטראַכט צו גיין אין שטיבל 
אַרײַן. 

-- אַז שותּפֿות, איז צו אַלעם, שווער! -- האָט ער פֿרום גע- 
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ענטפֿערט -- איך װעל נישט לאָזן דעם שווער אַרבעטן פֿאַר מיר, 
איך װעל אַרבעטן גלײַך מיטן שווער.. 

אַז ר' אַבֿרהם:הערש אַשכּנזי האָט זיך דערװוסט פֿון מענטשן 
וועגן זײַן שׂמחה-מאירס געשעפֿטן, האָט עֶר גלײַך געשיקט נאָך אים 
יעקבֿ-בונמען. יעקבֿ-בונם איז געגאַנגען מיט גיכע האַסטיקע טריט 
אױספֿירן דעם טאַטנס שליחות. די מינוט איז אים געווען צו לאַנג, 

אין עסשטוב האָט ער געטראָפֿן דינהלען, װאָס איז, װוי שטענדיק, 
געזעסן מיט די פֿיס אונטער זיך אויף דער אָטאָמאַנע, פֿאַרטיפֿט אין 
אירע ראָמאַנען. 

-- גוטן אָװונט! --- האָט ער געזאָגט מיט אַ פֿרעמד קול, 

זי האָט זיך דערשראָקן פֿון דעם פּלוצלינגדיקן קול און אַ צי- 
טער געטאָן. 

יעקבֿ-בונם האָט זיך פֿאַרלױירן און געכאַפּט זיך מיט די פֿינגער 
בײַם דאַשיק פֿון זײַן היטל, װי תּמיד, ווען ער פֿלעגט זי זען אין 
גאַס. ער האָט גאָר פֿאַרגעסן, אַז ער איז אין שטוב. זי האָט זיך 
פֿאַררױטלט, 

--- װאָס מאַכט יעקבֿ? --- האָט זי אים געפֿרעגט נישט פּער ;דו", 
נישט פּער ;איר", נאָר אין דער דריטער פּערזאָן.. 

זי האָט אים גערופֿן בלויז בײַם ערשטן נאָמען, יעקבֿ, װאָס איז 
איר בעסער געפֿעלן. 

-- װאָס מאַכט דינהלע? -- האָט יעקבֿ-בונם זיך צוריקגעפֿרעגט 
אַ פֿאַרלױרענער. 

זיי האָבן ביידע גלײַך אַראָפּגעלאָזט די אויגן און געשוויגן. 

שׂמחה-מאיר האָט נישט איבעריק פֿרײַנדלעך אױפֿגענומען זײיַן 
ברודער. ער האָט געװוּסט, אַז קיין גוטס דערװאַרט אים נישט אין 
דער היים. נאָר ער איז געגאַנגען. דער פֿאָטער האָט, וי אַלע מאָל, 
אַרױפֿגעלײגט די קעשענעפֿאַטשײלע אויף דער אױפֿגעמישטער 
גמרא, אַ סימן, אַז ער לייגט זי נישט אַװעק, נאָר ער פֿאַרלאָזט זי 
בלויז אויף אַ װײַל, ביז ער װעט פֿרײַ ווערן און צוריקנעמען זיך צו 
איר, און געלאָזט דעם זון זײַנעם שטיין, נישט געבעטן אים זיצן, 
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--- שׂמחה... -- האָט ער אָנגעהויבן שטיל, וי אַלע מאָל, ווען 
ער איז גאָר שטאַרק אין כּעס --- האָסט מיך געפֿרעגט, צי דו מעגסט 
אַרױיסנעמען דאָס געלט פֿון באַנק? 

-- ניין,. טאַטע. 

--- פֿאַר װאָס האָסטו עס אַרױסגענומען אָן מײַן וויסן? 

-- דער שווער איז געדריקט... -- האָט שׂמחה-מאיר געמאַכט אַ 
פֿרום פּנים -- אַ רחמנות, נעבעך. 

-- האָסט, הייסט עס, געװאָלט טאָן אַ מצווה, האַ? -- האָט {' 
אַבֿרהם-הערש געפֿרעגט מיט שפּאָט, 

-- יאָ, טאַטע! -- האָט זיך שׂמחה-מאיר געמאַכט תּמעװאַטע, 

-- נו, און פֿאָלגן דעם טאַטן איז נישט קיין מצווה? 

שׂמחה-מאיר האָט געשוויגן. 

ר' אַבֿרהם-הערש האָט אַרױפֿגערוקט די יאַרמלקע העכער אי- 
בערן קאָפּ און באַטראַכט דעם זון זײַנעם, גוט אים דורכגענומען. ער 
האָט געװאָלט, אַז ער זאָל כאָטש אַראָפּלאָזן די אויגן זײַנע בי די 
שקרים, װאָס ער ול אים אײַנרײידן. אָבער שׂמחה-מאיר האָט אַפֿילן 
קיין שאָקל מיט קיין אויג נישט געטאָן. די פֿרומע מינע איז גאָר 
נישט אַראָפּ פֿון זײַן פּנים. דעם יונגס גנבֿישע פֿרומקײט האָט דעם 
פֿאָטער אױפֿגעקאָכט. 

-- זאָג נאָר, צדיק, -- האָט ער באַפֿױלן -- איך הייס דיר װײַ- 
טער זיצן און לערנעף 

-- איך װעל לערנען, ווען איך װעל זיך נאָר קענען אָפּרײַסן.. 
-- האָט שׂמחה-מאיר געזאָגט --- בלי נדרי,, 

--- ניין, װועסט לערנען פֿינף יאָר, װי לאַנג דו דאַרפֿסט עסן 
קעסט בײַם שװוער! 

-- כ'קען נישט לאָזן דעם שווער אַלין אַרבעטן, עזובֿ תּעזובֿ, 
שטייט געשריבן... 

ר' אַבֿרהם-הערשן האָט דער כּעס צוגעשלאָגן צום האַלדז. דעם 
זונס פּסוקים האָבן אים דאָס בלוט אױפֿגערודערט, 

-- עוכר ישׂראל! -- האָט ער גענומען כאָרכלען -- דײַן פֿוס 
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זאָל נישט איבערטרעטן די װעבערײַ איידער דו װעסט אָפּעסן די 
פֿינף יאָר קעסט! גיב מיר שוין אַ תּקיעת-כּף!ּ 

דער פֿאָטער האָט אויסגעשטרעקט זײַן האָריקע אָדערדיקע האַנט, 
נאָר שׂמחה-מאיר האָט די אויסגעשטרעקטע פֿאָטערשע האַנט געלאָזט 
הענגען אין דער לופֿטן, 

אַ װײַלע האָט אין שטוב געהערשט אַ שטילקייט, אַזאַ שטילקייט 
אַז מען האָט אַזש געהערט יעקבֿי-בונמס הייסן אָטעם. ר' אַבֿרהם- 
הערשס רעכטע האַנט האָט געשטעקט אין דער לופֿטן און געװאַרט 
אויף זײַן זונס האַנט אויסשטרעקן, נאָר עס איז נישט געקומען. ר' 
אַבֿרהם-הערש האָט געדולדיק איבערגעטראָגן זײַן פֿאָטערשע דער- 
נידערונג אפֿשר אַ האַלבע מינוט צײַט. אָבער אַז דער זון האָט זיך 
אַלץ פֿון אָרט נישט גערירט, האָט ער אויפגעהויבן די האַנט אין דער 
הייך און מיט דער גאַנצער קראַפֿט אַראָפּגעלאָזן זי אויף שׂמחה- 
מאירס לײַכט באַבערדלטער באַק: 

-- אַרױס, בן סורר-ומורה, פֿון מײַן שטוב!... 

שׂמחה-מאיר האָט שװײַגנדיק אױפֿגעהױבן דאָס זײַדענע היטל 
זײַנס, װאָס איז אים אַראָפּגעפֿלױגן פֿון קאָפּ פֿון פֿאָטערס פּאַטש, אַ 
רײַב געטאָן די פֿאַרפֿלאַמטע באַק און איז אַרױס פֿון שטוב. 

אויסער דעם ווייטיק פֿון קלאַפּ האָט ער קיין שום אַנדער ווייטיק 
פֿון בושה נישט געפֿילט. ער האָט אַפֿילו געשמייכלט גייענדיק אויף 
דער גאַס אַהיים. 

װאָס פֿאַר אַ ראָלע האָט געשפּילט איצט אַ טאַטישער פּאַטש 
פֿאַר אים, דעם שותּף פֿון דער װעבערײַ אַלטער און אַשכּנזי, דעם 
זעלבשטענדיקן מענטש, װאָס גייט אײַננעמען לאָדזש, װאָס הייבט- 
אָן גלײַך בײַ פֿופֿציק שטולן און קוקט-אַרױף צו די העכסטע שטאָ- 
טישע קוימען-שפּיצן! 

ער האָט מיט ברייטע, אָפֿענע נאָזלעכער טיף אײַנגעאָטעמט אין 
זיך דעם לאָדזשער רויך און שטויב פֿון רי גאַסן. זײַנע פֿיס האָבן 
געטראָטן זיכער אויף די שלעכט געפֿלאַסטערטע שטיינער. 

ט 
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מיט אַ לוסטיקער עקשנות און האַרטנעקיקײט האָט שׂמחה-מאיר 
אױפֿגענומען די מלחמה קעגן די פֿופֿציק באַלוטער וועבערס פֿון זײַן 
שווערס פֿאַבריק, 

דער שווער איז נישט געווען אין דער חיים. וי אַלע יאָר אין 
דער צײַט, איז ער באַלד נאָך שבֿועות אַװעקגעפֿאָרן אין די עסטריי- 
כישע בעדער צוזאַמען מיט זײַן פּריווען. ער האָט זיך נישט געקענט 
באַגיין אָן איר, אָן דער שיינער באַטעמטער ייִַדענע זײַנער, און ער 
האָט אײַנגעפּאַקט די גרויסע לעדערנע װאַליזעס, מיטגענומען אין אַ 
שאַכטל זײַן דײַטשישן קאַפּעלוש, װואָס ער האָט אָנגעטאָן, ווי נאָר 
מען איז אַריבער די רוסישע גרענעץ, כּדי זײַן אױיסגעפּוצטע פּריווע, 
װאָס זעט-אויס וי אַן אָפּערע-אַקטריסע, זאָל זיך נישט דאַרפֿן שע- 
מען מיט אים צװוישן די דײַטשן. שׂמחה-מאיר איז פֿון שווערס נסיעה 
צופֿרידן געווען,. ער האָט אים געװאָלט האָבן װאָס וױיניקער אין 
דער װעבעריי: נאָך דערצו איצט, ווען ער האָט זיך אָנגעהױיבן מיט 
די וועבערס. אָבער נישט צופֿרידן איז ער געווע. װאָס צזאַמען 
מיט שווער-און-שוויגער איז אויך זײַן װײַב דינהלע מיטגעפֿאָרן. אים 
איז געווען זייער אומעטיק און ער האָט שטאַרק געבענקט נאָך איר, 
איר אַװעקפֿאָרן האָט אים צערודערט און אַן אומרויקייט אין זײַן 
קאָפּ אַרײַנגעשרױפֿט, 

ניין, ער איז נישט געווען גליקלעך אין שטוב, שׂמחה-מאיר, 
װאָס איז מיט אַזעלכע ברייטע טריט געגאַנגען נצחונדיק איבער דער 
קאָכעדיקער שטאָט, זײַנע בריהשע מסחרים, זײַנע עילויישע שטיק- 
לעך און אײַנפֿאַלן, װאָס האָבן אין די רעסטאָראַנדלעך בײַ די טיש- 
לעך סוחרים און מעקלערס פֿון די כּלים אַרױסגעבראַכט, האָבן אויף 
דעם יונגן שיינעם װײַבל זײַנעם קיין שום רושם נישט געמאַכט. 
ער האָט איר דווקא גענומען דערציילן וועגן זיך בײַם עסן. טרינ- 
קענדיק גיך די קאַווע בײַם טיש, בײַסנדיק פּלוטעװאַטע די בייגל 
מיט פּוטער זייער הויך און זייער צעטראָגן, האָט ער מיט חסידישן 
ברען פּרובירט אויסדערציילן פֿאַר זײַן דינהלען אַלע זײַנע גליקן און 
סוחרישע קאָמבינאַציעס, קוועלנדיק אַלײן פֿון נחת. 
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-- פֿאַרשטײסט, דינהלע, פֿאַרשטײסט? -- האָט ער אַלע מאָל 
פֿאַרענדיקט מיט אַ גמרא-ניגון, װוי ער װאָלט שמועסן אין לערנען. 

ער האָט אַלײן הנאה געהאַט פֿון זײַנע עילויַשע שטיק און גע" 
װאָלט, אַז אויך דינהלע זאָל פֿון אים אָנקװעלן. אָבער דינהלע האָט 
נישט אָנגעקװאָלן פֿון אים; זי האָט אים אַפֿילו נישט רעכט אויס- 
געהערט. פֿון דעם אַלעם, װאָס ער האָט דערציילט מיט אַזאַ ברען 
און שׂמחה, האָט זי װייניק פֿאַרשטאַנען; נישט געװאָלט פֿאַרשטײן 
ניין, זי האָט גאָר נישט אויסגעקוקט זיך אויף אָט די אַלע לאָדזשער 
סוחרישע חכמות, נישט געזען די בריהשאַפֿט פֿון איר מאַן, זי האָט 
בלויז געזען פֿאַר זיך אַ חסידיש צעטראָגן יונגן-מאַנטשיקל, װאָס 
זיצט נישט אײַן רויַק בײַם טיש, װאָס טרינקט צו גרויסע שלונגען, 
עסט נישט שיין, טונקט די בייגל אין פּוטער, שיט-אָן אַ סך זאַלץ, 
שאָקלט-אָפּ און שיט ווידער אָן, כּדי װוידער אָפּצושאָקלען. עס האָט 
אים געטראָגן, געהויבן פֿון אָרט. בײַם גאַנצן עסן האָט ער נישט 
אױפֿגעהערט רעכענען, חשבונען, פֿאַרשרײײַבן מיטן בלײַפֿעדער אַלע 
טישטעכער, אַלע שטיקלעך פּאַפּיר, װאָס ליגן אים פֿאַר די אויגן. 
פּונקט אַזױ שנעל װווי ער האָט געגעסן, אַזױ האָט ער שנעל פּלוצלינג 
אַ כאַפּ געטאָן אַ גלאָז, אָנגעגאָסן זיך האַסטיק מים אַחרונים, וי אַ 
מיל געמאָלט די ווערטער פֿון בענטשן און געלאָזט זיך אַ צעקנעפּל- 
טער לױפֿן צו די מסחרים, 

--- פֿאַרשטײסט, דינהלע, פֿאַרשטײסט? -- האָט ער גיך געפֿרעגט 
-- גוט געטאָן, האַ? 

-- שאָקל דיר אָפּ די ברעקלעך פֿון פּנים... --- האָט זי אים בלויז 
געזאָגט --- און בײַם עסן שרײַב נישט אויף די טישטעכער. אַלע 
טישטעכער פֿאַרפּאַטשקעסטו... 

שׂמחה-מאיר האָט זיך געפֿילט געקרענקט, דערשלאָגן. כאָטש 
ער האָט געקוקט אויף װײַבער מיט חסידישער גדלות, וי דער טאַ- 
טע זײַנער, האָט ער אָבער בי דעם װײַב זײַנעם שטאַרק געװאָלט 
אויסנעמען. מיט די פּלוטעװאַטע חסידישע אויגן, װאָס האָבן אַ טבֿע 
אין אַלץ אַרײַנצוקריכן, אַלץ צו זען, האָט ער אויך זײַן װײַבס שייג- 
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קייט דערזען, אַלע אירע װײַבערשע רייצן,. זי איז אים שטאַרק גע" 
פֿעלן געווען, מיט יעדן טאָג מער, אָבער דינהלע איז געווען קאַלט 
צו אים, פֿרעמד און שװײַגנדיק. 


ער האָט צו איר גאָר נישט געקאָנט האָבן. זי איז אים געווען אַ 
װײַב. זי האָט אים זייער פּינקטלעך צוגעטראָגן עסן צום טיש. פֿרײ- 
טיק אים דערלאַנגט פֿרישע וועש. אַכטונג געגעבן, ער זאָל תּמיך 
האָבן קלאָרע נאָזטיכלעך אין קעשענע, און אים דערמאָנט אָפּצופּוצן 
זיך פֿאַרן אַרױסגײן פֿון שטוב, אַראָפּצושאָקלען דעם אַש פֿון די פּאַ- 
פּיראָסן, װאָס ער האָט אַ טבֿע אָנצושיטן זיך אויף די לאַצן פֿון דער 
קאַפּאָטע. אין די ימים-טובֿים איז זי זייער פּינקטלעך געגאַנגען מיט 
אים אויף כּיבוד צו משפּחה. אָבער קיין איין האָר װאַרעמקײט האָט 
זי אים נישט אַרױסגעװיזן, קיין צערטלעכקייט, קיין ליכטיקן שמייכל, 
אין איר אָפּשאָקלען אים די קאַפּאָטע פֿון די ברעקלעך און אַש איז 
נישט געלעגן די װאַרעמקײט און ליבע, װאָס ליבנדיקע װײַבער לייגן 
דערין אַרײַן פֿאַר זייערע מענער, נאָר אַ מין אייגענע אַכטונג צו זיך 
און אַ חוזק צום מאַן, דעם צעטראָגענעם און פּרא-אָדם. בײַ זײַן 
גאַנצער צעטראָגנקייט און צעיאַכמערטקײט, האָט ער עס זייער גוט 
אַרױסגעפֿילט, שׂמחה-מאיר, און געשפּירט זיך געקרענקט. 


נאָך מער האָט אים געקרענקט איר קאַלטקײט צו אַלע זײַנע 
נצחונות און גליקן. ער איז נישט געווען פֿון די צוויי פֿאַר אַ גראָשן, 
מען האָט פֿון אים געהאַלטן אין לאָדזש, אַרומגעטראָגן זיך מיט זײַנע 
חכמות און סוחרישע דריידלעך. אַפֿילו עצות האָט מען אים גע- 
פֿרעגט. מענטשן זײַנען צו אים מיט אױיסגלײַכענישן געקומען. אויך 
צווישן לומדים האָט מען פֿון אים געהאַלטן אַ וועלט. אין מיטן אַלע 
זײַנע געשעפֿטן האָט ער זיך געקאָנט אַרײַנלאָזן מיט ייִדן לומדים, 
און לערנען און אַלע פֿאַרדרײען מיט זײַנע פּשטלעך. כאָטש אַ ובל 
קען זיך נישט אויס אין אַזעלכע זאַכן, האָט ער פֿון דעסט וועגן גע- 
װאָלט איר דערציילן וועגן זײַן גדלות. זאָל זי וויסן וועמען זי האָט 
פֿאַר אַ מאַן! אָבער זי האָט נישט געװואָלט אויסהערן אַפֿילו קיין איין 
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װאָרט פֿון אַלע זײַנע מעשׂיות; פֿאַר קיין פּרוטה אָנערקענונג נישט 
אַרױסגעװיזן אים. 

שׂמחה-מאיר האָט זיך פֿאַרלױירן, נישט געװוּסט, וי אַזױ צוצו- 
ציֶען צו זיך די, װאָס ער גייט אַזױ אויס נאָך איר ליבע, נאָך אירס 
אַ פֿרײַען בליק. ער האָט זי געװאָלט צוצ;ען. אײַננעמען: אָבער ער 
האָט נישט געװווּסט וי אַזױ, קיין וועג נישט געהאַט צו איר. זײַן 
וועלט איז געווען: אָדער די חסידים פֿון שטיבל מיט זייערע מחלוקות 
וועגן רביים, אָדער לאָדזשער מסחרים, וועקסעלעך, האָסעס און בע- 
סעס 1 פֿון באַנװל און װאָל. זי האָט קיין געפֿיל נישט געהאַט פֿאַר 
די זאַכן, קיין פֿאַרשטענדעניש. זי האָט נאָך אַלץ, װי אין די מיידלשע 
יאָרן, געלעבט מיט ביכלעך, ריטערס, שלעסער, דועלן און פֿירשטינס. 
איר באַשײטלטער קאָפּ האָט געשטעקט אין גאַנצן אין אַ וועלט אַ 
װײַטער, אַ פֿרעמדער, אַ פֿאַנטאַסטישער און אַ לאָקערנדיקער. 

--- גאָט מײַנער, װוי איך האָב מיך דערשראָקן! --- פֿלעגט זי זיך 
אָנכאַפּן בײַם האַרץ, ווען אין סאַמע מיט, װוי זי איז געווען פֿאַרטיפֿט 
אין אירע ביכלעך, פֿלעגט זיך דער מאַן אַרײַנשאַרן און זי אָנגעמען 
בײַ דער האַנט. | 

-- װאָס לייענסטו? -- האָט ער זי געפֿרעגט, כאָטש ער האָט 
עס געזען. 

-- ביכלעך.. -- האָט זי געענטפֿערט און אַרױסגעצױגן די 
האַנט פֿון זײַנער, נישט אױפֿהײבנדיק אַפֿילן די אויגן פֿון אים, 

אין שׂמחה-מאירן האָט אױפֿגעקאָכט אַ צאָרן קעגן די ביכלעך, 
אין וועלכע זײַן דינהלע שטעקט אַזױ מיט לײַב-און-לעבן. ער איז 
אַ בעלן געווען זען נאָך אַ מאָל די ביכלעך, אָנקוקן זיי, װאָס זיי נעי 
מען אים אַװעק זײַן װײַב פֿון זיך. מיט חסידישער טשיקאַװעשטש? 
האָט ער געגעבן אַ רײַס-אַרױס בײַ דינהלען דאָס ביכל פֿון די הענט 
אַרױס און אַרײַנגעקוקט. אָבער אַ מאָל און ווידער אַ מאָל האָט ער 





1 (פון פראַנצייזיש) אויף דעם האַנדלמאַרק: ארויף (פּרײַזן) און אַואָפּ. -- 
- טשיקאװעדיקייט, קוריאָזיטעט. 
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איבערגעלייענט די זעלביקע עטלעכע שורות, וועגן עפּעס גוייִם און 
זייערע ליבעס, און ער האָט דאָס ביכל אַװעקגעװאָרפֿן מיט פֿאַראַכטונג, 

-- מען זאָל מיר צוצאָלן, איך זאָל עס אין דער האַנט אַרײַנ- 
נעמען! -- האָט ער געזאָגט מיט כּעס. -- װאָס האָט מען דערפֿון? 

װאָס מער זי האָט זיך געהאַלטן װײַט פֿון אים, אַלץ מער האָט 
עס אים געצויגן צו איר, עס האָבן אים געלאָקט אירע ווייכע װײַסע 
הענט, װאָס בלענדן אַזש פֿון קלאָרקײט פֿון די שװאַרצע, זײַדענע 
לאַנגע אַרבל אַרױס; איר זיסער געטאָקטער האַלדז; יעדע רונדיקייט 
פֿון אירע גלידער:; דאָס גאַנצע װײַבערישקײיט אירס, װאָס האָט מיט 
יעדן טאָג זיך מער צעבליט. ער האָט אַזש געציטערט פֿון אױפֿרע- 
גונג שטייענדיק נעבן איר. 

ער האָט, אמת, קיין מאָל נישט געשאָנקען דאָס, װאָס אים קומט, 
און אויך אויף זײַנע רעכט פֿון אַ מאַן האָט ער נישט נאָכגעלאָזן. 
אָבער דאָס איז געווען אין די נעכט, אין דער פֿינצטער. ער האָט 
געקענט באַצווינגען, אָבער נישט צוציען. אין די טעג, ווען מענטשן 
קענען נישט באַצװוינגען, נאָר זעען זיך, קוקן זיך אין די אויגן, שענ- 
קען זיך אַ שמייכל און האָבן ליב, האָט ער קיין שום וועג נישט 
געהאַט צו דער װאָס מען האָט אים פֿאַר טויזנטער רובל אין מזומנים 
אויסגעוויילט. נאָך די שטענדיקע אַרומרײַסענישן צווישן מענטשן, 
מיט טאַטע-מאַמע, שווער, יונגע-לײַט אין שטיבל, סוחרים, אַרבע- 
טערס אין דער װועבערײי האָט ער געגאַרט נאָך װאַרעמקײט, ליבע, 
העון אַ גוט װאָרט, פֿילן אַ צערטלעכקייט; אָבער דינהלע האָט אים 
אָפּגעשטױסן. אָן ווערטער, בלויז מיט אַ קוק פֿון אירע קלאָרע אויגן, 
האָט זי אים דאָס בלוט פֿאַרקילט. 

ער האָט זיך מיט מער אײיפֿער אַרײַנגעװאָרפֿן אין די געשעפֿטן, 
קוים אויף עטלעכע מינוט זיך אַרײַנגעכאַפּט אין שטוב אָפּעסן און 
װוידער געלאָפֿן צווישן מענטשן. דאָרט איז זײַן וועלט געווען. דאָרט 
האָט ער געהערשט. אַהײימקומען פֿלעגט ער נאָר בײַ נאַכט. אָבער 
אויך די נעכט זײַנען געווען נישט האָניקדיק, וי זיי דאַרפֿן זײַן פֿאַר 
אַ יונגן-מאַן אין די ערשטע יאָרן נאָך דער חתונה. זי האָט זיך אים 
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נישט קעגנגעשטעלט -- נאָך דאָס װאָלט געפֿעלט! -- אָבער קיין 
קעגנזײַטיקײט אויף זײַן חסידישן ברען האָט ער נישט אַרױסגעפֿילט 
כאָטש ער האָט פֿון קיין אַנדערע פֿרױען נישט געװװוסט, האָט ער פֿון 
דעסט וועגן פֿאַרשטאַנען, אַז עפּעס איז דער מער מיט דעם, אױיף 
װאָס ער האָט בחורװוייז אַזױ געװאַרט און געהאָפֿט. ער פֿלעגט זיך 
אױפֿהײבן אַ גערייצטער, מיט אַ שווערן קאָפּ און ביטערער געווען 
צו די מענטשן, בייז און האַרטנעקיק, 

אין אַ גאָר גיכער צײַט איז אַ געשעעניש געקומען אין שטוב, 
אין איינעם אַ טאָג איז דינהלע דער מוטער אױפֿן האַלדז געפֿאַלן און 
אַ רויטע, אַ פֿאַרשעמטע, פֿונאַנדערגעװײינט זיך צוליב דער ענדערונג 
אין איר לײַב. די מוטער האָט זי געקושט, געלאַכט פֿון איר און איר 
געווישט די טרערן פֿון די אויגן. 

-- נאַרעלע... -- האָט זי איר געפֿליסטערט -- װאָס איז דאָ צו 
וויינען? זאָגיאָן שׂמחה-מאירן די בשׂורה. 

-- כ'וועל נישט גיין, מאַמעשי.. -- האָט דינהלע זיך געקלאַ- 
מערט בײַ דער מוטער און נישט געקענט אײַנהאַלטן די טרערן פֿון 
די אויגן, 

שׂמחה-מאיר האָט זיך דערפֿילט זייער מאַנסביליש געהויבן, ווען 
די שוויגער זײַנע האָט אים, אַ פֿאַררױטלטע, וי אַ מיידעלע, דער" 
ציילט שטיל וועגן דינהלעס טראָגן, אין װאָס זי איז פֿאַרגאַנגען. 

-- זי װאָלט שוין געמעגט אַװעקװאַרפֿן די נאַרישע ביכלעך! -- 
האָט ער געזאָגט -- זי איז שוין נישט קיין מיידעלע. 

ער איז געווען זיכער, אַז איצט וועט זיך אַלץ ענדערן; אַז איצט 
וועט זי זיך אַרױסשלאָגן פֿון קאָפּ די פּוסטע נאַרישקײטן, די ביכלעך 
מיט די מחשבֿות, און זי װועט זײַן אים אַ װײַב, ליב האָבן אים. ער 
האָט נישט געקענט פֿאַרטראָגן, װען עפּעס שטעלט זיך אים קעגן 
ווען ער באַצװינגט נישט עמעצן אין גאַנצן. ער האָט, אמת, וױי- 
בער פֿאַראַכט, װי דער פֿאָטער זײַנער, וי אַלע חסידים; אָבער בי 
דער גאַנצער פֿאַראַכטונג האָט זי, דינהלע, געהאַט אַן אײיבערהאַנט 
איבער אים, פֿאַרמאָגט עפּעס נאָך װאָס ער גייט-אויס און זי ויל 
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עס אים נישט שענקען. די רייד פֿון דער שוויגער זײַנער האָבן אים 
דעריבער אָנגעפֿילט מיט זיכערקייט. איצט איזן ער דער באַלעבאָס 
אין שטוב --- איז ער געווען זיכער. אָבער דינהלע איז געבליבן די 
אייגענע װאָס פֿר;ער. 

זי האָט נישט געפֿילט קיין איין ביסעלע ליבע צום מאַן, וועמעס 
פֿרוכט זי האָט איצט געטראָגן אין איר לײַב --- װי עס איז דער פֿאַל 
בי אַנדערע װײיבלעך. פֿאַרקערט, זי האָט גלײַך אָנגעהויבן אַריבער- 
טראָגן זיך מיט אַלע געדאַנקען און געפֿילן צו דעם, װאָס דאַרף קו" 
מען, צו דעם באַשעפֿעניש װאָס זי פֿילט עס נאָך אַפֿילו נישט, נאָר 
זי ווייס בלויז וועגן דעם, אַז עס רוט אין איר לײַב. שעהען לאַנג 
האָט זי געקענט ליגן אויף דער אָטאָמאַנע און צוהערן זיך מיט אויס- 
געשפּיצטע אויערן צום אייגענעם לײַב, וי זי װאָלט װועלן אױפֿכאַפּן 
אַ שאָרך פֿון דעם, װאָס רוט אין איר. 

--- מאַמעשי, איך פֿיל עס... -- האָט זי געזאָגט -- הער זיך צו! 

--- נאַריש וװײַבל, װאָס דו ביסט! -- האָט די מוטער פֿון איר 
געשפּאַסט -- עס דאַכט זיך דיר בלויז אויס; נאָך צו פֿרי... 

-- און איך פֿיל! -- האָט דינהלע געזאָגט און אַ גליקלעכער 
מוטערלעכער שמייכל האָט צעצויגן איר שיין פּנים. 

זי האָט זיך נישט פֿאַרענדערט אין טראָגן, וי אַנדערע װײַבלעך. 
פֿאַרקערט, זי איז נאָך שענער געװאָרן, ליכטיקער, װײַבלעכער. קיין 
איינציק פֿלעקעלע װוי עס טרעפֿט בײַ װײַבער אין טראָגן, איז נישט 
אַרױסגעטראָטן אויף איר ליכטיק פּנים. אירע בלויע אױגן זײַנען 
געװאָרן װאַרעמער, גלאַנציקער. די אייבערשטע ליפּ, װאָס האָט זיך 
איר לײַכט פֿאַרהױבן אין דער הייך, אַרױסװײַזנדיק אַלע אירע פּערל- 
דיקע ציין, האָט איר דעם זיבעטן חן צוגעגעבן. די מוטער האָט זי 
נישט אױפֿגעהערט אָפּבלאָזן פֿאַר א בייז-אויג. שׂמחה מאיר האָט 
זיך נישט געקענט זאַט אָנקוקן אין איר צעבליטער װײַבערישקײט, 

--- דינהלע, װאָס מאַכסטו? װאָס מאַכסטו? -- האָט ער איר 
פּלוטעװאַטע געפֿרעגט און געזוכט זי אַרײַנצונאַרן צו זיך אין שטום, 
כּדי אויסצוקושן יעדעס גליד אירס, 
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אָבער זי איז געווען פֿרעמד צו אים וי פֿריִער. װוי אַן אמתע 
מוטער, װאָס נאָך דעם וי זי פֿאַרגײט אין טראָגן איז איר לײַב פֿאַר- 
שלאָסן פֿאַר אַ מאַן, אַזױ האָט זי זיך אָפּגעזונדערט פֿון אים אַפֿילו 
אין די נעכט. 

-- איך בין מיד... --- האָט זי אים געזאָגט און אויסגעדרייט זיך 
צו דער װאַנט, 

און אַז עס איז געקומען נאָך שבֿועות און די עלטערן אירע 
זיײַנען געפֿאָרן קיין אױיסלאַנד אין די בעדער, האָט זי אויך אײיַנגע- 
פּאַקט אירע קליידער און מיטגעפֿאָרן מיט זיי. זי האָט איר מאַן 
אַפֿילו נישט געפֿרעגט. 

-- זײַ געזונט... -- האָט זי אים בלויז געזאָגט, נישט אָנרופֿנדיק 
בײַם נאָמען, נישט אָנקוקנדיק אים אַפֿילו אויף אַ װײַלע. 

ער האָט זיך געפֿילט זייער ברוגז, זייער געקרענקט און זייער 
איינזאַם. שטאַרק אומעטיק איז אים איצט געווען אין די ליידיקע 
פּוסטע שטובן בײַם שווער אין הויז. נאָך איינזאַמער איז ער געווען 
אין די נעכט. דאָס ברייטע פֿאַרבעטע בעט נעבן זײַנעם האָט אים 
קיין רו נישט געגעבן, געשפּאָט פֿון אים. אויך זײַנען אים פֿאַרשײ- 
דענע שלעכטע געדאַנקען געקומען אין קאָפּ, פֿאַרדאַכטן אַלערלײ, 
איבערקלערענישן: אַ וויַיִבל אַליין אין אױסלאַנד צװוישן אַזױ פֿיל 
ליידיק-גייערס און דײַטש! 

אין די װאָכנטעג האָט ער זיך פֿאַרשלונגען מיט אַרבעט, מיט 
מסחרן, דרייען. גװאַלדיק דערשלאָגן האָט ער זיך געפֿילט אין די 
שבתים, אין די לאַנגע זומערדיקע שבתים, ווען די טעג ציִען זיך 
וי אייביקייטן און מען קאָן נישט גיין, נישט אין די רעסטאָראַנד- 
לעך צו די סוחרים און מעקלערס, נישט אין דער װעבערײַ. צו די 
ספֿרים האָט ער נישט געהאַט דעם מינדסטן חשק מער. זי האָבן 
אים געלאַנגװײַליקט מיט זייערע פֿרעמדע דינים און ענינים. אויסער 
אין מסחר, אַרבעט, האָט ער קיין אינטערעס אין זאַכן נישט געפֿונען. 

אין אַזאַ צײַט, אין אַזאַ הייסן שבתדיקן טאָג, ווען ער האָט שוין 
קוים דערװאַרט זיך אויף די ערשטע דרײַ שטערן אין פֿאַררײכערטן 
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לאָדזשער הימל כּדי װאָס גיכער אַרײַנצוכאַפּן דעם װאָכעדיקן מעריבֿ 
און הבֿדלה און אַראָפּלױפֿן מיט אַ פּאַפּיראָס אין דער וועבעריי, זײַ- 
נען דאָס צו אים געקומען טובֿיה ס'איז נישט הפֿקר אַ וועלט און 
ניסן דער מורה-הוראהס מיט זייערע צען תּקנות, אױפֿגעשריבן אויף 
אַ בלעטל געווירעט פּאַפּיר, אויסגעריסן פֿון אַ העפֿט, 

אַ װוײַלע האָט שׂמחה-מאיר באַטראַכט שװײַגנדיק די צוויי פּאַר- 
שוינען אין די שבתדיקע קאַפּאָטעס. דאָ אין שטוב פֿלעגן קיין מאָל 
נישט אַרױפֿקומען די געזעלן פֿון באַלוט. דערצו זײַנען די מענטשן 
אַרײַנגעקומען נישט דרייסט. 

-- גוט-װואָך... --- האָבן זיי שטיל געזאָגט. 

שׂמחה-מאיר האָט, אַראָפּציענדיק טיף דעם רויך פֿון שבת-צו" 
נאַכטיקן אויסגעבענקטן פּאַפּיראָס, אַרױסגעלאָזט אים צוריק די 
אַרײַנגעקומענע גלײַך אין די אויגן אַרײַן, אַנשטאָט אַ גוט-יאָר זי 
צו ענטפֿערן, 

-- אונטן, אונטן... -- האָט ער געברומט -- אין דער וועבעריי. 

נאָר טובֿיה האָט אים אונטערגערוקט דאָס בלעטל פּאַפּיר און 
געזאָגט: 

-- אונטן טאָר מען נישט אַראָפּגײן. איר'ט מוחל זײַן פֿריַער 
איבערלייענען. 

האָט שׂמחה-מאיר מיט פּלוטעװאַטער טשיקאַװעס אַרױיסגעריסן 
דאָס בלעטל פֿון טובֿיהס הענט און גיך דורכגעװאָרפֿן עס מיט אַ 
בליק אין עטלעכע געציילטע רגעס בלויז. 

צום ערשטן האָט ער חוזק געמאַכט פֿון די מענטשן. ער האָט 
געקנייטשט דאָס בלעטל פּאַפּיר הין-און-צוריק אין די הענט און 
אַרײַנגעקוקט זיי גלײַך אין די אויגן אַרײַן 

-- דאַכט זיך, ביסט ר' נאָסקע מורה-הוראהס בחור... -- האָט 
ער געזאָגט צו ניסנען און אים באַטראַכט פֿון קאָפּ ביז די פֿיס -- 
וי קומסטו עפּעס צו אים? 

ער האָט געוויזן מיט אַ פֿינגער אויף טובֿיהן 

-- איך בין אַ וועבער -- האָט ניסן געזאָגט, 
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-- אַזױ? -- האָט שׂמחה-מאיר געצויגן די ווערטער צװאַמען 
מיטן בערדל -- ביסט גאָר געװאָרן אַ באַלמעלאָכע? װאָס זאָגט דער 
טאַטע דערצו? 

נאָר ניסן האָט אים דערויף נישט געענטפֿערט. האָט שׂמחה- 
מאיר אַרײַנגערוקט די הענט אין די קרומע קעשענעס פֿון זײַן זיי- 
דענער קאַפּאָטע, װאָס ער האָט נאָך נישט באַװיזן אַראָפּצונעמען פֿון 
שבת, און גענומען ריידן מיט רוגזה. 

-- דאַכט זיך, אַז דו אַרבעטסט נישט בײַ מיר, -- האָט ער גע- 
זאָגט צו ניסנען -- װי זשע קומסטו עפּעס מיט עסקים צו מיר? 

-- איך קום אין נאָמען פֿון די וועבערס -- האָט ניסן געזאָגט --- 
זיי האָבן מיך געשיקט איבערריידן. 

--- און איך וויל מיט דיר נישט רייד! -- האָט אים שׂמחה- 
מאיר גלײַך אונטערגעהאַקט די פֿליגל -- כזויל דיך נישט פֿאַר קיין 
שאַלאַטן-שמש... 

ניסן איז צעמישט געװאָרן,. ערשטנס האָט ער נישט געװוּסט וי 
אַזױ מיט שׂמחה-מאירן צו ריידן. ;דו" האָט ער אים נישט געקעגט 
זאָגן און ;איר" האָט ער אים נישט געװאָלט זאָגן; צוייטגס, האָט 
ער זיך אויף אַזאַ אָפּשניט נישט געריכט און ער האָט זיך געפֿילט 
זייער נישט געהויבן אין דער דאָזיקער נגידישער שטוב, פּונקט װי 
ער פֿלעגט זיך פֿילן ייַנגלװײַז בײַ די רײַכע פֿעטערס זײַנע, ווען די 
מוטער פֿלעגט אים שיקן אַלע מאָל נאָך אַ נײַער הלוואה. דערצו 
נאָך האָט שׂמחה-מאיר אַװעקגעװאָרפֿן אויף דער ערד דאָס בלעטל 
מיט די תּקנות, װאָס ער, ניסן, האָט אַזױ פֿלײַסיק אויסגעציקלט. ער 
איז זייער געפֿאַלן געװאָרן בײַ זיך דעריבער און פֿאַרשעמט געשוויגן, 
נאָר טובֿיה האָט אױפֿגעהױבן פֿון דער ערד דאָס צעקנייטשטע בלעטל, 
אױיסגעגלײַכט עס און האַרט זיך אָנגערופֿן; 

אַלע וועבערס זײַנען אַחדות, לייענט! 

האָט שׂמחה-מאיר נאָך אַ מאָל אַ בליק געטאָן אין בלעטל און 
איבערגעקוקט די תּקנות. 
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--- הייסט עס, אַז ס'איז אַחדות? --- האָט ער געפֿרעגט מיט אַ 
גמרא-ניגון --- אי מען װויל מער געלט, אי וייניקער אַרבעטן, האַ? 

-- יאָ, -- האָט טובֿיה צוגעגעבן -- מער געלט און וייניקער 
אַרבעטן, 

-- נו, און אַז איך על נישט װעלן געבן? װאָס אַזױנס װעט 
עטץ טוען? 

-- וועלן מיר נישט אַרבעטן! -- האָט טובֿיה געזאָגט. 

--- און ער װועט זיי געבן אויף פּרנסה, דו? 

-- אַלץ איינס הונגערט מען, זאָל מען כאָטש נישט אַרבעטן! -- 
האָט טובֿיה געזאָגט -- ס'איז שוין נישטאָ מער קיין כּוח. 

--- דאָס זײַנען דײַנע שמד-שטיק, טובֿיהלע... -- האָט שׂמחה- 


מאיר געדראָעט אים מיט אַ פֿינגער -- דײַנע און דעם יונגס.. 
ס'פֿאַרדרײט די מענטשן די קעפּ, ס'נעמט זיי צו דאָס שטיקל ברויט 
פון מויל.- 


ער האָט זיך נישט געקענט פֿאָרשטעלן, אַז מען זאָל נישט אַר- 
בעטן. זינט ער האָט געדענקט, פֿון קינדװײַיז אָן, איז ער געװוינט 
געווען צו הערן דאָס גערויש פֿון אַרבעט אין דער שטאָט, צו זען 
מענטשן פֿאַרװעבט אין די שטולן,. דאָס איז געווען אַזױ פּשוט און 
רעגלמעסיק, ווי מען איז געוווינט, ווען מען הייבט זיך אויף פֿון שלאָף, 
צו טרעפֿן דאָס מאָרגנליכט אין שטוב. עס האָט זיך אים אין קאָפּ 
נישט געלייגט, 

-- מען װעט בעסער וערן... -- האָט עֶר געזאָגט -- זאָל נאָר 
קומען דאָנערשטיק און די װײַבער װועלן דאַרפֿן מאַכן שבת, װעט 
מען מיך קומען בעטן. צו די פֿיס װעט איר מיר פֿאַלן 

אַ גאַנצע װאָך איז געשטאַנען די װעבעריי ליידיק, אָבער קיינער 
איז נישט געקומען פֿאַלן שׂמחה-מאירן צו די פֿיס. די װוײַבער אױפֿן 
באַלוט האָבן געקרעכצט, געזיפֿצט, די ערשטע גענומען שרײַען, אַז 
מען װועט אויסגיין פֿאַר הונגער, אַז מען קוילעט זיך אָן אַ חלף, און 
יעדער פֿון זיי איז דערגאַנגען די יאָרן איר מאַן, ער זאָל איבערגיין 
צו דער אַרבעט. פּונקט וי זיי האָבן פֿריִער אַװעקגעשטעלט די טעפּ 
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און נישט געװאָלט קאָכן פֿאַר דעם קליינעם לוין, װאָס די מענער 
האָבן אַהײמגעבראַכט, אַזױ זײַנען זיי איצט געווען די ערשטע צו באַ- 
קלאָגן די גאָלדענע צײַטן, ווען די מענער האָבן אַהײמגעבראַכט די 
עטלעכע גילדן, פֿאַר װאָס מען קען אָנקױפֿן פֿון אַלעם גוטן, פֿון קאַר- 
טאָפֿל ביז אַ לעבל ברויט, 

--- גזלנים! -- האָבן זיי געגעסן די מענער -- האָט'ס רחמנות 
אויף די קליינע שװאַלבן! 

נאָר די מענער זײַנען נישט געגאַנגען, 

שׂמחה-מאיר האָט זיך אַרומגעדרײט אַ פֿאַרלױירענער אַרום דער 
שטילער װעבערײי. ער האָט נישט געקענט אײַנשלאָפֿן אָן דעם גע- 
רויש פֿון די שטולן, ער האָט נישט געפֿילט קיין טעם אין לעבן אָן 
דער אַרבעט. ער האָט שוין מיט אומגעדולד אָפּגעװאַרט דעם דאָ- 
נערשטיק, ווען די פּועלים װועלן אים קומען בעטן, פֿאַלן צו די פֿיס, 
נאָר זיי זײַנען נישט געקומען. און וי אויף צו-להכעיס זײַנען כּסדר 
איצט אָנגעקומען באַשטעלונגען, יעדער פּאָסט האָט זיך געבראַכט נײַע, 
ער איז אַרױס אױפֿן מאַרק, געזוכט וועבערס, געשיקט שמואל- 
לייבושן שאַפֿן בעל-מלאָכהס, נאָר קיין גרויסע זאַכן האָט מען נישט 
געמאַכט. אַרבעט איז געווען אַ סך אין שטאָט און מען האָט בלויז 
געקראָגן עטלעכע אַלטע דײַטשקעס, װאָס האָבן געאַרבעט פּאַמעלעך, 
און אַ צוויי-דרײַי שיכּורים, װאָס האָבן מער געטרונקען וי געטאָן 
און מען האָט זי כּסדר געמוזט קוקן אויף די הענט, װײַל זיי האָבן 
געגנבֿעט אין די אויגן. 

אויף שבת האָט ער געשיקט אין װעבערישן שולכל פאֲהבֿת- 
רעים? דעם מלמד, װאָס זײַן שווער האָט געהאַלטן אויף צו לערנען 
מיט די וועבערס פּרק. ער האָט איבערגערעדט לאַנג מיט דעם מלמד, 
געהייסן אים מוסרן די וועבערס בײַם לערנען, צוריידן זיי, זיי זאָלן 
זיך נישט לאָזן פֿאַרפֿירן פֿון די װאָס ווילן פֿון זיי דאָס ברויט פֿון 
מויל צונעמען און צוריקגיין אַרבעטן, פֿאַר װאָס מען װעט זיי מוחל 
זײַן, אָבער די וועבערס האָבן נישט געװאָלט הערן דעם פּרק און דעם 
מוסר פֿון מלמד, אַנשטאָט פּרק האָבן טובֿיהלע און ניסן געלערנט 
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מיט זיי אין שולכל װײַטער צו בלײַבן פֿעסט ביז מען װעט נישט 
אױספֿירן. מען דאַרף נאָר זיך האַלטן אַחדות. 

--- איך האָב פֿאַרזעצט דאָס קישן אויף ברויט... -- האָט אַ ווע- 
בער געקרעכצט, 

-- איך האָב די קופּערנע לײַכטערס אַראָפּגענומען פֿון טיש און 
איבערגעלאָזט פֿאַר קאַרטאָפֿל, 

-- איך האָב דעם טלית-און-תּפֿילין פֿאַרמשכּונט אויף שבת, 

-- אַחדות, נאָר אַחדות, און מען װועט מנצח זײַן! -- האָט טובֿיה 
געמונטערט -- זאָלן נאָר אַװעקגײן עטלעכע טעג, װעלן זיי שיקן 
נאָך אונדז,. איר'ט זען מײַנע רייד. זיי ווערן בדלות פֿון לאָזן שטיין 
די וועבערײיען. 

ער האָס געװוּסט, װאָס ער האָט גערעדט, טובֿיה. ער האָט גע- 
קענט די שטאָט, פֿאַרשטאַנען זיך אויף אַלע סוחרישע קונצן. זיי האָבן 
נישט געקענט אָפּשטעלן זיך, די האַנט-װעבערײַען, אין דער שטאָט, 
װוּ יעדן טאָג זײַנען נײַע קוימענס אױיסגעװאַקסן און די מאַשין האָט 
פֿאַרשלונגען די האַנט. נאָך בעטער פֿון טובֿיהן האָט עס פֿאַרשטאַנען 
שׂמחה-מאיר. ער האָט איצט כּסדר גערעכנט מיטן בלײַשטיפֿט אויף 
יעדער שטיקל פּאַפּיר, װאָס אין אים געקומען אונטער דער האַנט, 
געחשבונט, װיפֿל ער האָט שאָדן פֿאַר יעדן טאָג. װאָס די װועבערײי 
שטייט גראָד איצט, ווען די באַשטעלונגען קומען-אָן אַזױ היפּש און 
מען קען מאַכן אַ רובל. ניין, עס איז אים נישט געווען אונטער דער 
האַנט דער עסק מיט די וועבערס. אמת, ער האָט קיין מאָל נישט 
געהאַלטן פֿון האַנטשטולן און ער רעכנט נישט צו בלײַבן דערבל. 
בײַ דער ערשטער געלעגנהייט װעט ער איבערגיין צו דאַמף, צו קוי- 
מענס. אָבער כּדי צו קומען צו קוימענס דאַרף מען דערװײַל גיין מיט 
די האַנטשטולן, װאָס מער געלט מאַכן, װאָס שנעלער אָניאָגן, קומען 
צו דער מטבע. דאָס שטיין פֿון דער װעבערײַ איז גאָר נישט געווען 
קיין מעלה איצט, ווען מען דאַרף יאָגן. ער האָט נישט אױפֿגעהערט 
נעצן דעם שפּיץ בלײַשטיפֿט אין מויל און רעכענען אויף אַלע פּאַ- 
פּירן, אויף אַלע טישטעכער, װאָס מען לייגט אים צום עסן 
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אָבער פֿון דער צווייטער זײַט האָט ער אויסגעחשבונט, אַז אויב 
ער װועט נאָכגעבן, װעט עס אים קאָסטן טײַערער. אויסער די פֿינף 
און צװאַנציק רובל אַ װאָך, װאָס ער וועט מוזן צאָלן, װאָס דאָס מאַכט- 
אויס גאַנצע הונדערט רובל אַ חודש, צװעלף הונדערט רובל אַ יאָר, 
נישט רעכענענדיק פּראָצענטן פֿון דער סומע, ווילן זיי נאָך, די עזות- 
פּנימער, די קבצנים, װייניקער אַרבעטן, קיין ליכט נישט קױפֿן, שבת- 
צוינאַכטס נישט אָפּאַרבעטן פֿאַר שבת, װאָס מען רוט און מאַכן נאָך 
אַנדערע ליידיק-גייעריי. װאָס אַזױנס איז גאָר נישט געהערט געװאָרן. 
דערצו װעט דער אַפּעטיט בײַ זיי װאַקסן מיטן עסן. ווען מען גיט אַ 
הונט אַ פֿינגער, וויל ער דערנאָך די גאַנצע האַנט. מען דאַרף גלײיך 
קיין פֿינגער נישט געבן. אמת, מען ווערט בדלות, װײַל די װועבערײַ 
שטייט, די באַשטעלונגען קומעך-אָן און מ'קען זיי נישט ליפֿערן, מען 
מאַכט זיך קאַליע דעם מאַרק. אָבער זאָלן זיי נאָר מיד װוערן, קומען 
בעטן צו דער אַרבעט, פֿאַלן צו די פֿיס, װעט מען זיך מיט גאָטס 
הילף, דעם היזק אָפּנעמען נאָך מיט ריווח. פֿאַר אַלץ וועלן זיי באַ- 
צאָלן,. די אַרבעט װועט אַװעק, מען װעט מאַכן אַ מטבע, אָניאָגן עט- 
לעכע יאָר און היידאַ, אַריבער צו קוימענס, | 

-- כ'האָב צײנט! -- האָט ער געזאָגט צו די רעדלעך אין די 
שענקלעך, טרינקענדיק ביר און פֿאַרבײַסנדיק מיט האַרטע געפֿע- 
פֿערטע אַרבעס -- מען דאַרף זיי נאָר לאָזן שמעקן פֿעפֿער... 

זיי האָבן געשמעקט פֿעפֿער אויף באַלוט. שמואל-לייבוש האָט 
עס יעדן טאָג אויף ס'נײַ אױסגעפֿונען און עס איבערגעגעבן שׂמחה- 
מאירן. 

אין קליינע באַלוטער געוועלבלעך, װוּ עס רויעט אין אַלע בלע- 
כערנע שאַכטלען צוקערלעך פֿון פֿליגן און אָסעס *, האָבן די צעשוי- 
בערטע, מידע און שווייסיקע קרעמערקעס נישט אַרױסגעלאָזט קיין 
ברויטל פֿון דער האַנט אָן באַצאָלט. 

-- די ביכלעך זײַנען שוין געשװאָלן פֿון חובֿות! --- האָבן זי 





* בייזע, גיפטיקע פליגן. 
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געשריגן, װײַזנדיק די הערינג פֿאַרפֿלעקטע און גרײַזיק פֿאַרשריבענע 
ביכלעך -- נישטאָ קיין ברויט אױף באָרג. די בעקערס שענקען 
אונדז אויך נישט, 
די וועבערקעס האָבן געבראַכט משכּנות: אַ צעריסן ציכל פֿון אַ 

קישן, אַן אַלטמאָדריש חתונה-קלייד, װאָס האָט זיך נאָך ערגעץ פֿאַר- 
װאַלגערט, אַ ווינטערדיק קאָפּטוך און אַפֿילו אַ טײַטש-חומש. אָבער 
באַלד האָבן זיך די משכּנות אױסגעלאָזט. די טעג האָבן זיך געצויגן 
לאַנגע גאָר אָן אַ סוף, און די קינדער האָבן כּסדר געריסן בײַ די 
פֿאַרטעכער: ;מאַמע, ברויט!",, 

צווישן די וועבערס, וועלכע האָבן זיך גאַנצע טעג אַרומגעדרײיט 
איצט איבער די שמאָלע געסלעך אין די שבתדיקע קאַפּאָטעס, װאָס 
זיי האָבן נישט אַראָפּגענומען צו דער אַרבעט און אַזױ שוין געבליבן 
אין זיי, האָט גערוישט און געקאָכט. אין אַלע ווינקעלעך האָבן זיך 
קופּקעלעך געזאַמלט, גערעדט, געשריגן, געמאַכט מיט די הענט, 

--- טובֿיה איז גערעכט! -- האָבן די יונגע וועבערס געזאָגט -- 
נאָר נישט פֿאַלן, נישט אַראָפּלאָזן באַלד די פֿליגל, װעט מען אױיספֿירן, 

--- אײַך איז גרינג צו ריידן.. -- האָבן די אַלטע געקרעכצט -- 
די קינדער לױפֿן איַך נאָך נישט נאָך בײַ די פּאָלעס. ווען עטץ װאָלט 
אַזױ געפֿילט דעם טעם וי מיר, װאָלט עטץ אַנדערש געווען. שׂמחה- 
מאיר וועט קריגן אַנדערע און מען וועט בלײַבן אויף דער פֿלײשבאַנק, 

--- מען דאַרף אים גיין בעטן, זאָגן, אַז מיר האָבן עס נישט גע- 
װאָלט, אַז דאָס איז אַלץ טובֿיהלעס און ניסנס אַרבעט.. -- האָבן 
אַלטע צעבראָכענע ייִדן געברומט -- אַז נישט װעט אויסקומען צו 
נעמען די טאָרבע אױפֿן האַלדז און גיין בעטלען אויף די עלטערע 
יאָרן. 

--- מיר האָבן געגעבן אַ שבֿועה! -- האָבן ייִדן גערעדט מיט 
מורא, ו 

-- אַ דבֿ װעט אונדז מתּיר זײַן... --- האָבן אַנדערע געפֿונען אַן 
עצה -- ס'איז דאָך פּיקוח-נפֿש. 
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אָן די מענערס וויסן האָבן װײַבער גענומען גיין צו שׂמחה-מאירן 
און בעטן עטלעכע גילדן אַדערױף. 

--- מייַן אַלטער וועט אָפּאַרבעטן... -- האָבן זיי געזאָגט -- קיב- 
דער גייען-אויס פֿאַר אַ שטיקל ברויט. צו וועמען דען זאָל מען גיין? 
אַ פֿאָטער זענט איר דאָך צו אונדז! 

שׂמחה-מאיר האָט קיין געלט נישט געגעבן. עֶר האָט זיך קיין 
מאָל נישט געאײַלט מיט אַזעלכע זאַכן. געלט איז וי אַ פֿױגל, האָט 
ער געװוּסט,. עס קומט זעלטן צוריק, ווען מען לאָזט עס אַרױס פֿון 
דער האַנט. אָבער מוסר האָט ער די וױינענדיקע װײַבער נישט גע- 
קאַרגט, אָנגעזאָגט זיי, װיפֿל נאָר עס האָט געקענט אין זיי אַרײַן 

-- די הולטײַעס, דער טובֿיהלע מיטן מורה-הוראהס זונדל, װועלן 
די מענער אײַערע קוילעף -- האָט ער גערעדט מיט האַרץ -- זי 
וועלן זיי צונעמען די וועלט און יענע וועלט. 

-- אַז די מײַלער זאָלן זיי נאָר פֿון הינטן שטיין -- האָבן די 
װײַבער געשאָלטן -- פֿאַר די זיסע ריידעלעך, װאָס זיי האָבן אײיַנ- 
גערעדט, 

-- זיי וועלן זיי נאָך אָנריידן צו דער שמד.. -- האָט שׂמחה- 
מאיר נבֿיאות געזאָגט --- זיי וועלן נאָך װײַב-און-קינדער הייסן אי- 
בערלאָזן אויף הפֿקר, 

-- אוי, וויי איז אונדז! --- האָבן די װײַבער גענומען ברעכן מיט 
די בלייכע דאַרע הענט, גלײַך וי די מענער װאָלטן זיי שוין פֿאַר- 
לאָזט --- מיט בעזעמער דאַרף מען זיי פֿאַרטרײַבן פֿון גאָס. איבער 
איין קרעציקע שאָף װעט די גאַנצע סטאַדע קרעציק ווערן. 

די אױפֿגעהעצטע װײַבער האָבן גענומען נאָכלױפֿן טובֿיהן און 
ניסנען מיט קולות איבער די געסלעך. מער פֿון אַלע האָט געליאַ- 
רעמט טובֿיהס װײַב אַלײין. אַ צאָרנדיקע, מיט עטלעכע קינדער, איינס 
קלענער פֿאַרן אַנדערן, אָנגעהאָנגען בײַ דעם שלומפּערדיקן קלייך 
און מיט דעם זויגקינד בײַ דער נאַקעטער ברוסט, האָט זי אַרומגע- 
שלעפּט זיך איבער די שטױיביקע הייסע געסלעך און געשאָטן פֿײַער- 
דיקע קללות אויף איר מאַן. 
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--- קהלשער צאָפּ! -- האָט זי אים נאָכגעשריגן --- אַז צאַפּן זאָל 
זיך דיר בלוט פֿון האָלדז --- פֿרעמדער בעזעם, װאָס קערט-אויס אַלע 
ווינקטלעך און דערנאָך װאַרפֿט מען אים אַרױס פֿאַר דער טיר, אַז 
הײזער הויך זאָל עס דיר װאַרפֿן... װאָס באַזאָרגסטו אַ וועלט? זאָרג 
פֿאַר דײַן װײַב-און-קינדער, וויסטע בהמה!... 

אַלע קינדער האָבן איר צוגעהאָלפֿן שרײַען און וויינען. 

פּונקט אַזױ האָט זי געשאָטן אויף ניסנען 

-- אַלץ זײַן קעפּל דערבײַ. מיט הייס װואַסער על איך דיך 
אָפּגיסן, אַז דו װעסט אַרײַנקומען צו מיר אין שטוב אַרײַן, תּרבות- 
רעה איינער! 

אָבער טובֿיה האָט זיך פֿון קיין זאַך נישט געמאַכט און נישט 
אױפֿגעהערט ריידן, סודען זיך, איבערצײיַגן, היצן זיך, בעטן און רופֿן 
צו אַחדות. 

-- נאָר אַהדות און געדולד -- האָט ער געבעטן -- און מיף 
וועלן מנצח זײַן! 

ער האָט געהאַט אַ כּוח, דער טובֿיה. ער האָט אַלעמען געקענט 
איבערריידן, מוט צוגעבן, ריידן צום שׂכל, שטאַרקן, אים האָט צן- 
געהאָלפֿן ניסן, שׂמחה-מאיר האָט געװאַרט אויף דעם צוייטן דאָ- 
נערשטיק, ווען די וועבערס דאַרפֿן מאַכן שבת, אָבער אויך דעמאָלט 
איז קיינער נישט געקומען צו דער אַרבעט. די װעבערײַ האָט גע- 
פּוסטעװועט. 

אויף דער דריטער װאָך האָט שוין שׂמחה-מאיר גענומען קנייטשן 
דעם שטערן און זייער נערוועז ציִען דאָס בערדל. די שאָדנס זײַנען 
געווען היפּשע. קאָמיסיאָנערן האָבן געדראָעט, אַז זיי וועלן אַריבער- 
גיין צו אַנדערט פֿאַבריקאַנטן, בי זײַן גאַנצער עקשנות האָט ער אַלע 
מאָל געהאַט דעם קאָפּ אויף די פּלײצעס, שׂמחה-מאיר, און נישט צו 
פֿיל ריזיקירט, דאָס האָט ער נאָך פֿאַרשטאַנען בײַ די קאָרטן, ווען 
ער איז געווען אַ ייִנגל. קיין מאָל נישט געװאָלט זיך איין אויג אַרױס- 
נעמען, אַבי דעם צווייטן ביידע אויגן. אויך איצט האָט ער גענומען 
טראַכטן, אַז די שפּיל זײַנע איז פֿאַרן טײַול, אַז ער האָט אַ שלעכטע 
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קאָרט געפּאַקט, און אַז דאָס בעסטע איז אין אַזאַ פֿאַל אָפּצושנײַדן 
װאָס פֿריער, כּדי אַרױיס בײַ צײַטנס מיט גאַנצע ביינער און אָפּװאַרטן 
אויף אַ בעסערער געלעגנהייט. אָבער אין דער לעצטער רגע האָט 
אים אַ בליץ געטאָן אַ געדאַנק אין קאָפּ, פֿון װאָס עס איז אים אַזױ 
קלאָר געװאָרן, אַז ער האָט זיך אַזש אַלין פֿונאַנדערגעלאַכט אױפֿן 
קול. 

-- שמואל-לייבוש! -- האָט ער גערופֿן --- לויף שוין און ברענג 
מיר ליפּע חלפֿן צו פֿירן, זאָג אים, אַז איך דאַרף אים שוין, זייער 
נייטיק. 

ליפּע חלפֿן, אַ ייִד אַ ליטװואַק, מיט אַ שפּיציק געשוירן בערדל, 
װאָס רעדט רוסיש מיט ,סינס" אַנשטאָט גשינס", איז געווען זייער 
אַ ניצלעכער מענטש אין לאָדזש. אָנקומענדיק פֿון דער ליטע בלויז 
מיט אַ טשײַניק אין איין האַנט און מיט אַן אַלטן שירעם אין דער 
צווייטער, האָט ער גלײַך גענומען שטורעמען דאָס נײַע לאָדזש. מיט 
גרויס טומל האָט ער צום ערשט פֿאַרקױפֿט אויף די גאַסן בענדלעך 
צו שיך, פּאַפּירענע קראַגנס, נאָדלען, שפּילקעס. געגעסן האָט ער 
בלויז ברויט מיט הערינג און פֿאַרטרונקען מיט הייס װאַסער פֿון זײַן 
טשײיַניק, װאָס ער האָט מיטגעבראַכט מיט זיך. ביסלעכװײַז האָט 
ער גענומען באַזאָרגן פֿאַר סוחרים אַ שליחות אויף דער פּאָסט, אויף 
דער באַן. בעסער פֿון די לאָדזשער האָט ער זיך געקענט אויסטענהן 
מיט די רוסישע באַאַמטע, גאָר גיך האָט ער איבערגענומען אַ הויז, 
צו פֿירן אין רוסיש די אײַנמעלדונגען. איידער מען האָט זיך אומ- 
געקוקט, האָט ער שוין צוגעקלאַפּט אַ שילדל צו זײַן װוינונג, אַז ער 
שרײַבט ביטעס אין געריכט און אין אַלע אַנדערע רוסישע אַמטן. אין 
לאָדזש האָט זעלטן עמעצער געקענט רוסיש. געשעפֿטן זײַנען געווען 
אַ סך און דער ליטװאַק האָט אַ סך געלט פֿאַרדינט בײַ זײַנע ביטעס, 

אין דער גיכסטער צײַט איז ער געװאָרן א חשוב אין דער פּאָ- 
ליציי,. אויסגעקאָכט מיט אַלע טשינאָווניקעס!. װער עס האָט עפּעס 


רוסישע מלוכה-באאַמטע, 
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געהאַט אַן עסק מיט דער פּאָליצײ, איז געקומען צום ליטװאַק, געגעבן 
אים געלט אויף ;שמירן". און דער ליטװאַק האָט געפּועלט, פֿון אַלע 
צרות האָט ער אַרױסגענומען. ער האָט שוין פֿאַרװאָרפֿן זײַן אַלטן 
שירעם, געקליידט זיך באַלעבאַטיש, אַרומגעשלעפּט זיך שטענדיק 
מיט אַ דיקן פּאָרטפֿעל, פֿול מיט פּאַפּירן, און געגריסט זיך מיט אַלע 
באַאַמטע אויף די גאַסן, אַפֿילו מיטן סאַמע פּאָליצײי-מײַסטער אַלין, 

-- מאָיאָ פּאָצטיעניע, -- האָט ער געגריסט אין זײַן ליטווישער 
אױיסשפּראַך און געצויגן דעם האַרטן קאַפּעלוש -- בעסט אימיעאו 
קלאַנאַטסיאַ 5,., 


כאָטש אַלע אַדװאָקאַטן האָבן אויף אים קרום געקוקט, חוזק גע- 
מאַכט פֿון אים, געלאַכט פֿון זײַנע גרײַזן, פֿון די ;סינס" אַנשטאָט 
;שינס", װאָס ער פּאַקט-אַרײַן אין זײַנע ביטעס אין געריכט, האָבן 
זיי אים גאָר נישט געקענט טאָן. ער האָט געהאַט מער פּראַקטיק פֿון 
זיי, װאָס זיי האָבן נישט געקענט מאַכן מיט זייערע רעדעס און גוט 
געשריבענע ביטעס האָט עס דער ליטװאַק געמאַכט מיט זײַנע גרײיַזן, 

-- אַז די פּאָליצײ איז בײַ מיר אָט דאָ! --- האָט ער געוויזן אויף 
דער קעשענע פֿון זײַן גלאַנציקן סורדוט -- װאָס וייסן זיי, אָט די 
אַלע אַדװאָקאַטלעך? גאָרניט מיט גאָרניט., 

ער האָט אַלץ געטאָן: אױפֿגעקױפֿט שלעכטע וועקסעלעך, אַרױס- 
געשטעלט בעל-חובֿות אויף ליציטאַציע, געליִען געלט אויף לאָמבאַרד- 
קוויטן, אָנגענומען פּרעטענזיעס צו דער באַן. ווען עפּעס איז נישט 
געווען אין אָרדענונג, אַרױסגעטראָטן אין געריכט בײַ פּראָצעסן 
כאָטש ער האָט דערויף קיין רעכט נישט געהאַט, געגעבן געלט אויף 
גוטע פּראָצענטער און אַרײַנגעטראָגן אַ מסירהלע, אַז מען האָט גע" 
דאַרפֿט, אין די הויכע פֿענצטער אַרײַן 

-- ס'וועט סוין רעכט זײַן.. -- האָט ער געזאָגט געלאַסן, ווען 
מען האָט אים געשיקט מיט אַ מסירה אויף עמעצן -- גיט נאָר אַהער 





* מײַן דרך-ארץ, כ'האָב דעם כבוד צו גריסן (פאַרנייגן זיך), 
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די געלט. װאָרום אויף דרי זאַכן סטייט די וועלט, אויף געלט, געלט 
און געלט,. 

אָט צו דעם ליטװאַק האָט דאָס שׂמחה-מאיר איצט געשיקט און 
זיך קוים געקענט דערװאַרטן אויף זײַן קומען. 

דער ליטװאַק האָט לאַנג אויסגעהערט שׂמחה-מאירס שנעלן עכט 
לאָדזשער ייִדיש, נישט איבערגעשלאָגן אים מיט קיין װאָרט, סײיַדן 
ווען שׂמחה-מאיר האָט פֿאַרגעסן און אים גערופֿן בײַיִם נאָמען בלויז, 
ר' ליפּע. ,גאָספּאָדין כאַלפֿן?! --- האָט אים דער ליטװאַק איבערגע- 
שלאָגן און אים װײַטער געלאָזט ריידן, אַז שׂמחה-מאיר האָט זיך 
ענדלעך דאָס גאַנצע ביטערע האַרץ זײַנס אויסגערעדט, אַלע צרות 
װאָס ער האָט אויסצושטיין פֿון דעם טובֿיהלע און ניסן מורה-הוראהס, 
האָט דער ליטװאַק אַרױסגענומען אַ פּאַפּיר פֿון זײַן אָנגעשטאָפּטן 
פּאַָרטפֿעל, ער האָט אין רוסיש פֿאַרצײכנט זייער דײַטלעך די נעמען 
פֿון שׂמחה-מאירס שׂונאים און דאָס פּאַפִּיר צוריק אַרײַנגעלײגט אין 
פּאָרטפֿעל, 

--- סוין! -- האָט ער געזאָגט -- זיי ליגן סוין בײַ מיר אין די 
הענט. נעמט-אַרױס די געלט.. 

שׂמחה-מאיר האָט מיט גרויס ברייטקייט אַרױסגעצױיגן דעם 
גרויסן נגידישן בײַטל פֿון דער הויזן-קעשענע און אַרױסגעצאָלט 
עטלעכע קנאַקעדיקע שפּאָגל נײַע באַנקנאָטן. דער ליטװאַק האָט זי 
איבערגעציילט און זיך נישט געדונגען. 

-- דאָס איז אַ פּערסעפּטליניע נומער הונדערט איין און אַכציק 
פֿון סװאָד זאַקאָנאָו* --- האָט ער געלייענט פֿון אױיסנװוייניק דעם 
רוסישן קאָדעקס --- סוין גיי איך אַריבער צום פּאַליצײי-מליַסטער, 

-- קיינער דאַרף וועגן דעם נישט וויסן... --- האָט שׂמחה-מאיר 
געמורמלט אַרױסבאַגלײטנדיק דעם ליטװאַק -- איר פֿאַרשטײט דאָך... 

--- קאַניעצנאָ ?.. --- האָט דער ליטװאַק צוגעגעבן --- קאַניעצנאָ. 





? פּאַראַגראַף... קאָדעקס (געזעץ געבונג). -- ? זיכער, 
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אין זעלביקן טאָג נאָך, שפּעט בײַ נאַכט, זײַנען פּאָליציאַנטן באַ- 
פֿאַלן אױפֿן באַלוט די שטיבלעך, װוּ טובֿיה און ניסן האָבן געוווינט, 
און ביידע וועבערס אַרױיסגענומען פֿון די בעטן, 

--- פֿאַר װאַס? -- האָבן די אַרעסטירטע נישט פֿאַרשטאַנען. 

--- אין דער פּאָליצײי װועט שוין קלאָר װוערן! -- האָבן די פּאָ- 
ליציאַנטן געענטפֿערט און צוגעבונדן אַ קייטעלע איינעם צום צווייטנס 
האַנט -- נאָ, פּאַשאָל +! 

כאָטש עס איז געווען אין מיטן נאַכט, האָט זיך גלײַך דער באַ- 
לוט דערװווסט וועגן אַלץ און אַלע זײַנען אַרױס פֿון די בעטן. די 
פּאָליציאַנטן האָבן געפֿאָכעט מיט די קרומע שװוערדן דעכטס און 
לינקס, געטריבן די מענער אין די אונטערהויזן און די ווײַבער אין 
די האַלקעס 5 | 

טובֿיהס װײַב, אין בלויזן אונטערקלייד, אַרומגערינגלט מיט אַלע 
וויינענדיקע קינדער, האָט באַגלײט איר טובֿיהן, װוי מען װאָלט אים 
געפֿירט צום בית-עולם, 

--- ייִדן, בניזרחמנים! -- האָט זי געבראָכן מיט די הענט -- 
אויף װועמען בלײַב איך מיט מײַנע ווערעם? 

ביז מיטאָג זײַנען ביידע אַרעסטאַנטן אָפּגעלעגן אין אַרעסט, 
צווישן שיכּורים, גנבֿים און פֿרעמדע אָן פּעסער. 

--- פֿאַר װאָס האָט מען ענק אַרײַנגעישבֿט אין קיטשמעפ1? -- 
האָבן די גנבֿים זיי געפֿרעגט, 

-- מיר ווייסן אַליין נישט. מיר האָבן קיין זאַך נישט געטאָף -- 
האָבן די אַרעסטירטע געענטפֿערט, 

-- יאָלדן! --- האָבן די גנבֿים געלאַכט און זיי גענומען איבער- 
װאַרפֿן פֿון איינעם צום צווייטן וי אַ באָל. 

װויפֿל שמאַטעס עס זײַנען נאָר געווען אין אַרעסט, האָט מען 
זיי געװאָרפֿן, די נײַע, אין קאָפּ אַרײַן. דערנאָך האָבן זיי געמוזט 


= 





* געגאַנגען! -- * אונטעריקליידלעך. -- ?*(הענטשקע-לשון, גנבים-שפּראך) 
אײַך אײַנגעזעצט אין טורמע. 
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אַרױסטראָגן דאָס שאַף מיט אומריינקייט. נאָך צוויי טעג האָט מען 
זיי אַרױיסגענומען פֿון אַרעסט און אַרײַנגעפֿירט אין דער קאַנצעלאַ 
ריע צום סאַמע פּאַליציײמײַסטער אַלײן. 

--- סמירנאַ::! -- האָט דער פּאַליצײי-מײַסטער מיט די געלע 
באַקנבערד געשריגן --- נישט רירן זיך! 

זיי האָבן נישט פֿאַרשטאַנען קיין װאָרט רוסיש און גענומען ברו- 
מען עפּעס וועגן דעם, אַז זיי זײַנען אומשולדיק, אַז זיי האָבן פּאַס- 
פּאָרטן. נאָר די פּאָליציאַנטן האָבן זיי אויסגעטײַטשט מיט קלעפּ אין 
די זײַטן דעם פּשט פֿון די רוסישע ווערטער. 

-- טאַק 12! -- האָבן זיי געלערנט די דערשראָקענע וי אַזױ צו 
שטיין און זיי מיט די פֿױסטן אַרײַנגעקלאַפּט די בײַכער און אונטער- 
געהויבן די אַראָפּגעלאָזטע קעפּ. 

דער פּאָליצײי-מײַסטער האָט ביידע געלע באַנקנבערד צעקעמט מיט 
די אָנגעבלאָזענע פֿינגער פֿון גרויס הנאה. דערנאָך האָט ער גענו" 
מען צוגיין צו די צוויי יונגע-לײיַט, נאָענט, שיִער זיי נישט אויף די 
פֿיס אָנגעטראָטן. 

-- אַזױ גאָר? -- האָט ער זיך געשפּילט מיט זיי װוי אַ קאַץ מיט 
אַ מויז -- בונטאָוושטשיקעס! מען בונטעװועט דעם נאַראָד, האַ? 

ביידע האָבן שוין געכאַפּט איצט, װאָס אַזױנס זייער זינד איז, 
און זיי האָבן זיך גענומען פֿאַרענטפֿערן. אין אַ געמיש פֿון אַ שלעכטן 
פּױליש און רוסיש האָבן זיי געװאָלט דערציילן וועגן דעם פֿינצטערן 
לעבן אין דער װעבערל:, וועגן די האַלבע רובלס אַ װאָך, װאָס מען 
וויל די אַרבעטערס אַראָפּנעמען. נאָר דער פּאָליצײי-מײַסטער איז גע- 
װאָרן אין כּעס. " 

--- מאַלטשאַט, סוקיני סיני *:! -- האָט ער געשטורעמט -- אין 
קייטן װועט איר בײַ מיר פֿאַרפֿױלט ווערן פֿאַר אַזעלכע זאַכף פּאַסן 
װועל איך שינדן פֿאַר בונטעווען דעם רויקן נאַראָד! 

אויף דעם װוּנק פֿון דעם פּאָליצײי-מײַסטער האָט זיך אַן אַלטער 





1 גלײַך שטיין! --- 1 אַזױ! -- 1 שװײַגן, הינטישע זין! 
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אײַנגעהויקערטער פּאָליציאַנט אַועקגעזעצט צום טיש און מיט גע- 
דרייטע רוסישע בוכשטאַבן אױפֿגעשריבן אַ לאַנגן בויגן פּאַפּיר, װאָס 
דער פּאָליציי-מײַסטער האָט, שפּאַצירנדיק איבער דער שטוב, הויך 
דיקטירט. ווען ער איז פֿאַרטיק געװאָרן, האָט אים דער שרײַבער 
פֿאָרגעלײענט פֿאַר די אַרעסטירטע. ער האָט די שוװערע רוסישע 
ווערטער געלייענט מיט זייער אַ פֿאָנפֿעװאַטער שטים. די אַרעסטירטע 
האָבן גאָר נישט פֿאַרשטאַנען, אַחוץ דאָס שאַרפֿע װאָרט ,בונטאָוו" 
שטשיקי?, װאָס האָט זיך כּסדר איבערגעחזרט און װאָס דער פֿאָנפֿע- 
װאַטער פּאָליצײי-שרײַבער האָט מיט אַ באַזונדער קלאָרקייט אַרױס- 
געבראַכט. 

-- אונטערשרײַבן זיך! --- האָט דער פּאָליצײי-מײַסטער געדונערט 
-- ווער עס קען ניט שרײיַבן, זאָל מאַכן אַ קרייצל. 

ביידע אַרעסטירטע האָבן זיך איבערגעקוקט. נאָר די פּאָליציאַנטן 
בײַ דער זײַט האָבן זיי דערלאַנגט מיט די שװוערדן איבער די פֿיס, 

-- אונטערשרײַבן האָט יעוואָ װויסאָקאָבלאַהאַראָדיע!: באַפֿױלן 
--- האָבן זיי געברומט -- גערירט זיך! 

איינער נאָכן אַנדערן האָט אונטערגעשריבן זײַן נאָמען. 

--- טויוויאַ מיילעך מענדעליעוו מייערעוו בוכבינדער: ניסן נוסי- 
ניעוו שליאַמאָוויטש אייבעשיץ... -- האָט דער פּאָליצײי-מײַסטער לאַנג- 
זאַם געלייענט די שווערע ייִדישע נעמען -- אָפּפֿירן זיי צוריק אין 
אַרעסט! 

נאָך דעם זעלביקן טאָג האָט דער פּאַליציײי-מײַסטער אָנגעשריבן 
קיין פּיעטריקאָוו צום גובערנאַטאָר אַ ראַפּאָרט, אין וועלכן ער האָט 
אויף אַ פֿלײַסנדיקן אופֿן פֿאָרגעשטעלט די צוױי געפֿערלעכע בוו- 
טאָוושטשיקעס, װאָס העצן-אויף די רויִקע אַרבעטערס אין דער איו- 
דוסטריע-שטאָט לאָדזש, װאָס זײַנען אַ געפֿאַר פֿאַר דער באַפֿעלקע- 
רונג, און דעריבער בעט ער זײַן עקסעלענץ, צו ווענדן זיך קיין סאַנקט 
פּעטערבורג, מען זאָל די צוויי בונטאָוושטשיקעס אַרױסשיקן אויף א 


4 זײַן הויככקייט, 


206 י. י. זינגער 


צײַט אויסער די צען גובערניעס פֿון פּױלישן קעניגרײַך, אָן אַ משפּט, 
בלויז אױפֿן אַדמיניסטראַטיוון וועג. ביז די דערלויבעניש װועט אָנ- 
קומען פֿון דער רעזידענץ סאַנקט פּעטערבורג, האָט ער דערװײַל, 
צוליב זיכערקייט, געהאַלטן ביידע אַרעסטירטע אין צײַטװײַליקן אַרעסט, 

-- ביז עס וועט אָנקומען אַן ענטפֿער פֿון פּעטערבורג -- האָט 
ליפּע חלפֿן באַרויַקט שׂמחה-מאירן --- װעלן זיי זיצן אַ יאָר אַװדאי, 
אויב נישט מער. זיי װעלן שוין פֿאַרזאָגן אַ צענטן נישט אָנצוהייבן 
זיך מיט פּאָליציע. 

די באַלוטער וועבערס זײיַנען געלאָפֿן אין די שולן שרײיַען, אָפּ- 
געריסן די טירן בײַם רבֿ; אָבער קיינער האָט זיך נישט געװאָלט 
אַרײַנמישן, 

--- פֿאַר אַ גנבֿה װאָלט מען עפּעס געקענט טאָן, אויסלייזן... -- 
האָבן ייִדן געזאָגט -- פֿאַר בונטאָוושטשיקעס קען מען גאָר ניט טאָן, 
מען קען נאָך אַליין שלעכט אָפּשנײַדן 

באַלד דערנאָך האָט די װעבערײַ בײַ שׂמחה-מאירן גענומען גיין 
אויף אַלע שטולן, די אויסגערוטע און אויסגעהונגערטע וועבערס 
האָבן מיט אַזאַ. ברען געאַרבעט, אַז זיי האָבן אין גיכן אָנגעיאָגט אַלץ, 
װאָס זיי האָבן פֿאַר דער צײַט פֿון שטרײַק דורכגעלאָזט. בײַם אָפּ- 
נעמען פֿרײַטיק דעם געהאַלט מיט אַ האַלבן רובל ויניקער האָט קיי- 
נער אַפֿילו קיין קרעכץ נישט געטאָן. מען האָט געדאַנקט, װאָס מען 
קריגט כאָטש עפּעס. שׂמחה-מאיר האָט כּסדר גערעכנט, געמאַכט 
אָפּשפּאָרונגען בײַ יעדער געלעגנהייט. אויך דער מלמד, װאָס דער 
שווער זײַנער פֿלעגט האַלטן פֿאַר די מענטשן צו לערנען שבת בײַ 
טאָג אין שולעכל ;אַהבֿת רעים", האָט ער אָפּגעשאַפֿט, 

אין לאָדזש האָט מען גענומען פֿון אים ריידן. 

-- אַן אַכברוש אַ יונג, נאָטע גנבֿ! -- האָט מען געזאָגט וועגן 
אים, װאָס איז אין לאָדזש דער גרעסטער שבֿח געווען --- ער װאַקסט, 
דער קליינעריי. 
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פֿון קטן באַנד : {קוימענט אין הימל" 


יאָ, עס איז געווען אַ פֿרױ, װאָס האָט מאַקס אַשכּנזין דערויי- 
טערט פֿון דער היים, אָפּגעריסן פֿון דער שטוב, אָבער נישט קין 
ייִנגערע און שענערע, װי דינהלע האָט זיך געפּרװוט פֿאָרשטעלן אין 
געדאַנק אין אירע נאַכטיקע שעהען, נאָר אַן עלטערע און מיאוסערע, 
גאָר נישט קיין אָנציִענדיקע. 

נאָך דעם וויסטן דורכפֿאַל, װאָס מאַקט אַשכּנזי האָט געהאַט אין 
דער פֿאַבריק זײַנער בײַם אויסאַרבעטן מיליטערישע שטאָפֿן, האָט ער 
זיך געפֿילט זייער געקרענקט און פֿאַרביטערט. אָט די רעװאָלוציאָ- 
נערן, אָט די אַחדות-לײַט, האָבן אים אַלע זײַנע פּלענער צעשטערט, 
ער האָט געקליבן זיך פֿון דער מלחמה צו מאַכן אַ פֿאַרמעגן. אַלץ 
איז בי אים געווען אויסגערעכנט אויף דער האָר. ער האָט שוין די 
ריזיקע פֿאַרדינסטן געפֿילט, װוי ער װאָלט זיי געהאַט אין קעשענע. 
זײַן פּלאַן איז געווען אַ גרויסער. ער האָט געװאָלט אָפּקױפֿן אַ סך 
אַקציעס פֿון זײַן פֿאַבריק מיט אַ מאָל, אַרײַנקריגן די גרעסערע העלפֿט 
און ווערן דער באַלעבאָס פֿון דער פֿאַבריק, צו װאָס ער האָט פֿון 
קינדווללו אָן געצילט. ער האָט שוין מער נישט געקענט װאַרטן 
אמת, ער האָט טאַקע די פֿאַבריק געפֿירט מיט דער שטאַרקער האַנט, 
אויך האָט ער אַ סך אַקציעס פֿון דער פֿאַבריק געהאַט. אָבער די באַ- 
לעבאַטים זײַנען נאָך אַלץ געווען די הונצעס. זיי האָבן געהאַט די 
גרעסטע צאָל אַקציעס און ער איז פֿאָרט נישט מער געווען וי זייערס 
אַ מענטש. אמת, אַ זייער וויכטיקער מענטש, אָבער פֿאָרט נאָר אַ 
מענטש, װאָס צו יעדער צײַט קענען זיי אים הייסן גיין און אַן אַנ- 
דערן אַװועקזעצן אויף זײַן אָרט. אויך האָבן די מענטשן אין פֿאַבריק 
אינטריגירט קעגן אים, געשריבן שלעכטע בריוו ועגן אים צו די 
הונצעס אין אױסלאַנד. ער האָט פֿאַר זיי נישט מורא געהאַט. ער 
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האָט זיי געהאַט טיף אין דער ערד, אָט די אַלע גלאַט פֿאַרקעמטע און 
פֿלײישיקע דײַטשוקעס. ער האָט זיי געהאַלטן פֿעסט אין די הענט. וי 
די הינטלעך זײַנען זיי געשטאַנען פֿאַר אים אין קאַבינעט, געדונערט 
;יאַיװאָהל, הערר האַופּט-דירעקטאָר*. זיי האָבן אים געחנפֿעט, אויס- 
דערציילט שטילערהייט איינער אױפֿן צווייטן וועגן די אינטריגעס, 
װאָס זיי פֿירן קעגן אים, און געזוכט אים געפֿעלן צו ווערן, אײַנצו" 
קױיפֿן זיך בײַ אים. אָבער בײַ דעם אַלעם האָט ער פֿאָרט זיך נישט 
געפֿילט דער אַבסאָלוטער באַלעבאָס. די באַלעבאַטים זײַנען אַלץ נאָך 
געווען זיי, די הונצעס, װאָס האָבן פֿאַרבראַכט זייערע יאָרן אין אויס- 
לאַנד, 

זיי האָבן, אמת, אַלץ געטאָן, כּדי זיי זאָלן אַרױסלאָזן פֿון די 
הענט די אַקציעס פֿון זייער געירשנטער פֿאַבריק, און מאַקס אַשכּנזי 
זאָל זיי אַרײַנקריגן אין זײַן אײַזערנער קאַסע. זיי האָבן געװאָרפֿן 
מיט געלט, יעדער פֿאַר זיך און אַלע צזאַמען. זיי האָבן פֿאַרשפּילט 
אין קאָרטן פֿאַרמעגנס, אויסגעהאַלטן אייגענע געיעגפֿערד, אַקטריסעס 
און געליבטע. זיי האָבן אויך אין ווילדע געשעפֿטן זיך פֿאַרפּלאָג- 
טערט, אַרײַנגעקראָכן אין שותּפֿות אַרײַן מיט פֿאַראָרעמטע און שווינד- 
לערישע אַריסטאָקראַטן, אַרײַנגעבראָקט געלט אין פֿױלע געשעפֿטן 
פֿון וועלכע מען זעט נישט צוריק קיין שילינג. אויך האָבן זי אָפּ- 
געדונגען טעאַטערס פֿאַר זייערע געליבטע, װאָס זײַנען שלעכטע 
אַקטריסעס געווען, באַגראָבן גרויסע סומעס אין אַלערלײ שלעכטע 
אױפֿפֿירונגען, אין רעקוויזיטן, טעאַטער-דירעקטאָרן און שלעק. די 
גרויסע יערלעכע דיווידענדן פֿון דער פֿאַבריק האָבן נישט געקענט 
דעקן די אַלע ריזיקע הוצאות און זיי האָבן אָפֿט פּעקלעך אַקציעס, 
װאָס יעדער פֿון זיי האָט געהאַט, אַװעקגעשיקט צום דירעקטאָר 
אַשכּנזי און געהייסן זיי לאָזן אין גאַנג. 

ער האָט זיך נישט אַרײַנגעמישט, מאַקס אַשכּנזי, אין די באַ- 
ראָנענס געשעפֿטן. ער האָט זיי באַזאָרגט מיט געלט, װיפֿל נאָר זיי 
האָבן אַלײן געװאָלט. אָבער די אַקציעס זייערע האָט ער נישט גע- 
לאָזט אין גאַס, נאָר אַליין זיי געהאַלטן. זיי זײַנען געװאַקסן בײַ אים 
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אין דער אײַזערנער קאַסע פֿון טאָג צו טאָג. ער האָט נישט געהאַלטן, 
מאַקס אַשכּנזי, וי זײַן פֿאָטער אַבֿרהם-:הערש, װאָס האָט געגעבן עצות 
דעם אַלטן הונצע. יעדער לעבט, ווי ער פֿאַרשטײט: זיי, די באַראָנען, 
האָבן ליב עולם-הזה, פֿרעסן, זױפֿן, זינדיקן און הולטײַען -- זאָל זי 
װוויל באַקומען. עס איז נישט זײַן טאַטנס עסק צו זיי. ער דאַרף זיך 
אין זינען האָבן זײַנע געשעפֿטן צו מאַכן װאָס מער געלט. ער אַר- 
בעט-אויס פֿאַר זיי יעדעס יאָר גענוג דיווידענדן, אַזױ פֿיל װאָס מען 
קען דערפֿאַר פֿירן אַ קײַזערלעך לעבן. אָבער ווען זיי גענוגנט נישט, 
זאָלן זיי טאָן װאָס זיי ווילן, אַזױ וי מען בעט זיך אויס, אַזױ שלאָפֿט 
מען. קיין צוויי גליקן מיט אַ מאָל זײַנען אויף דער װועלט נישטאָ. 
עס איז דאָ יושר. ווער עס וויל עולם-הזה, מוז צאָלן דערפֿאַר. ווער 
עס וויל זאָרגן פֿאַר אַ תּכלית, מוז שפּאָרן, אַרבעטן און אָפּזאָגן זיך 
פֿון פֿאַרגעניגנס, 

יעדן טאָג אויף ס'נײַ האָט ער זיי געציילט, די פּעקלעך אַקציעס, 
געלייגט זיי איינס אױפֿן אַנדערן, וי טרעפּ, װאָס דאַרפֿן אים פֿירן 
צו די העכסטע קוימען-שפּיצן, ווען די מלחמה האָט זיך אָנגעהויבן, 
האָט ער פֿאַרטראַכט אַ גרויסן פּלאַן. ער האָט אַ זייער גוטן אָפּמאַך 
מיט דער אינטענדאַנטסטװע געשלאָסן, געגרייט זיך מאַכן אַ פֿאַרמעגן 
און מיט איין מאָל דעקן די קאָרט, אױפֿקױפֿן אַלע אַקציעס, װאָס 
גייעןאַרום אין גאַס, און צום יאָר, אױפֿן צוזאַמענפֿאָר פֿון די אַקציאָ- 
נערן, איבערנעמען די פּרעזידענטור. דער פּלאַן איז געווען אַ גוטער, 
אַ פּינקטלעכער. די אַרבעט איז אַװעק מיט אַ קנאַק. אַ גאַנצן מעת- 
לעת האָט די פֿאַבריק געאַרבעט. יעדער קלאַפּ פֿון אַ שטול האָט 
אױיסגעקלאַפּט אַ מטבע, האָט אוױיסגעשלאָגן נאָך אַ שריט פֿאַר מאַקס 
אַשכּנזי, צו ווערן דער קעניג פֿון לאָדזש. וי אין טאַש איז שוין אַלץ 
געלעגן. אָבער דאָס רעדל האָט זיך אַ דריי געטאָן. די רעװאָלוציע, 
דער רוח זאָל זי נעמען, האָט זיך אַרײַנגעמישט און אים אַלע פּלע- 
נער צעשטערט. 

מאַקס אַשכּנזי האָט זיך געקאָכט, אױפֿגעגעסן אַ לעבעדיקן 


אָבער קיין ברירה איז נישט געווען. וי אַ האָגל װאָס פֿאַלט-אַראָפּ 


210 י. י. זינגער 


אין מיטן זומער און צעקלאַפּט אַלץ, װי אַ היישעריק װאָס פֿאַלט-אָן 
און פֿאַרדאַרבט, װי אַ מגפֿה אַ װויסטע האָט זיך עס אָנגעטראָגן, אָט 
דאָס משוגעת, און אים אַלץ איבערגעקערט מיטן קאָפּ אַראָפּ און די 
פֿיס אַרױף, װאָכן לאַנג איז די פֿאַבריק געשטאַנען. אַנשטאָט פֿאַר- 
דינסט האָט מען נאָך געהאַט היזקות. די אינטענדאַנטסטװע האָט גע- 
פֿאָדערט שאָדן פֿאַר די ניט-צוגעשטעלטע סחורות. אַדװאָקאַטן, גע- 
ריכטן, כאַבאַרן, אַלערלײ אַנדערע הוצאות האָבן אױפֿגעפֿרעסן די 
פֿאַבריק. שׂונאים האָבן דערלעבט אַ נקמה, די באַראָנען האָבן אַפֿילו 
נישט געטראַכט צו קומען פֿון אױיסלאַנד און טאָן עפּעס. בלויז טע- 
לעגראַמעס נאָך געלט האָבן זיי געשיקט. 
ווידער האָט מען געדאַרפֿט אַרבעטן יאָרן, טרײַבן, טראַכטן, פֿון 
די כּוחות זיך אַרױסשלאָגן, ביז מען װעט אױספֿילן די לעכער. פֿון 
דער מלוכה, װאָס איז שוין געלעגן כּמעט אין דער האַנט, האָט זיך 
אויסגעלאָזט אַ טײַך. מאַקס אַשכּנזי האָט זיך דערצו נישט געקענט 
צוגעוווינען. די יאָרן שטייען נישט, האָט ער געזען, זיי רוקן זיך גיך 
און שנעל. און װאָלט ער כאָטש זי נישט געהאַט אין דער האַנט שוין, 
די פֿאַבריק, וואָלט אים נישט אַזאַ שאָד געווען. אָבער זי איז שוין 
געלעגן אין די הענט, נאָר אַרױסגעכאַפּט זיך, וי אַ פֿייגעלע פֿון דער 
געעפֿנטער האַנט אַרױס. ניין. מאַקס אַשכּנזי האָט נישט געהאַט קיין 
חשק אָפּצולײיגן זײַן מלוכה אויף יאָרן. ער האָט זי שוין געװאָלט 
האָבן אין דער האַנט, פֿאַר װאָס עס זאָל נישט זײיַן. אים איז אַ בושה 
געווען פֿאַר לאָדוש, אַ חרפּה געווען פֿאַר זײַן דורכפֿאַל, איבער הויפּט 
פֿאַרן אייגענעם ברודער זײַנעם, װאָס האָט אים שוין ווידער אַ מאָל 
מיאוס אונטערגעפֿירט. לאָדזש האָט איצט ווידער גערעדט וועגן יאַ- 
קוב אַשכּנזי, נישט וועגן מאַקסן. ער איז געבוירן געװאָרן אין אַ 
הייבל, דער ברודער זײַנער. װיפֿל ער האָט נישט מיט זײַן זאָרגלאָ- 
זיקייט און אומבאַרעכנטקייט אַרױסגעטריבן דאָס גליק פֿון די הענט, 
אוצרות דורך די ברייטע שיטערע פֿינגער דורכגעװאָרפֿן, אַלץ מער 
איז דאָס גליק געלאָפֿן צו אים אומגעריכט צוריק אין די הענט אַרײַן, 
אָנגעהױיבן האָט עס זיך מיט אַ גט. דאָס ווַיַב זײַנס, אַ קרענק- 
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לעכע און ביטערע, האָט בײַ קיין פֿאַל נישט געקענט מיט אים צו" 
זאַמען זײַן. אַלע מאָל האָבן די קרובֿים אירע זיך אויף ס'נײַ אַרײַג" 
געלייגט אין שלום, זי אַראָפּגעבראַכט קיין לאָדזש צום מאַן, אַ שטוב 
אײַנגעאָרדנט. אָבער וי נאָר זי איז אָפּגעזעסן עטלעכע װאָכן, איז זי 
ווידער אַװעק פֿון לאָדזש קיין װאַרשע און געלעבט באַזונדער. זי איז 
געווען אײפֿערזיכטיק אויף אים, אײפֿערזיכטיק אויף זײַנע באַקאַנטע 
װײַבער, אויף די פֿרײַנד. אויף זײַן געזונט און פֿרײד, אויף זײַן גוטן 
אַפּעטיט און שלאָף, אויף זײַן גאַנץ לעבן. אויך קיין קינד האָט זי 
אים נישט געבוירן. און די שולד איז געווען אירע --- אַלע דאָקטױ- 
רים האָבן עס איר געזאָגט. ער האָט איר נישט קיין פֿאָרװוּרף גע- 
מאַכט, נישט אויסגערעדט איר, אָבער וי נאָר ער האָט געזען אַ קינד 
אין גאַס אָדער אין שטוב בײַ עמעצן, האָט ער עס גלײַך גענומען 
אויף די הענט, געשפּילט זיך דערמיט, געלאַכט און געשטיפֿט מיט 
גװאַלדיקער הנאה און געלעכטער. זײַן װײַב האָט עס נישט געקענט 
פֿאַרטראָגן. זי איז געווען אײפֿערזיכטיק צו די קינדער. 

-- יאַקוב! -- האָט זי אים גערופֿן מיט דינע בייזע ליפּן -- װאָס 
האָסטו זיך אַזױ צעקאָכט? | 

איבער הױפּט האָט איר פֿאַרדראָסן, ווען ער האָט אַרומגעשטיפֿט 
מיט דער קליינער גערטרוד, דינהלעס טעכטערל, כאָטש די ברידער 
זײַנען תּמיד געווען ברוגז, האָבן די װײַבער אָנגעהאַלטן פֿרײַנדשאַפֿט 
צוישן זיך. זיי זײַנען, איבעריקנס, נאָך געווען קרובֿים פֿון פֿריִער, 
די אַלטערס מיט די אײַזגס האָבן זיך אָנגעקערט. פּריווע אַלטער, 
דינהלע איר טאָכטער און מער פֿון אַלע -- די קליינע גערטרוד -- 
זײַנען אָפֿט געקומען צו יאַקוב אַשכּנזי, ווען נאָר זײַן װײַב איז װי- 
דער געקומען קיין לאָדזש און גענומען אויף ס'נײַ פֿירן אַ פֿאַמיליע- 
לעבן. | 
אָט די גערטרוד האָט געקלעפּט צו אָנקל יאַקוב. דאָס, װאָס זי 
האָט נישט געהאַט בײַם פֿאָטער אין שטוב, האָט זי געהאַט בײַם פֿע- 
טער. ער האָט איר געקױפֿט די שענסטע פּופּן, מתּנות און שפּילצליג. 
ער האָט זי אַרומגעפֿירט מיט דער קאַרעטע איבער דער שטאָט, צע- 
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לאָזט זיך מיט די פֿערד אין גאַלאָפּ און אַפֿילו איר געגעבן די ליי- 
צעס צו האַלטן, אַ בלויאויגיקע, אַ שלאַנקע, מיט ברוינע קאַשטאַן- 
קופּערנע האָר אין לעקעלעך, רינגעלעך און קרײַזעלעך, װאָס הערן 
נישט אויף צו ציטערן און פֿלאַטערן בײַ יעדער באַװועגונג, מיט פּוב- 
נע װײַסע הענטעלעך, װאַרעמע און גלאַטע, איז זי אין גאַנצן געווען 
ענלעך צו איר מוטער, ווען זי פֿלעגט זיך שפּילן בײַ ר' אַבֿרהם-הערש 
אַשכּנזי אין הויז מיט דעם קליינעם יעקבֿ-בונם. יאַקוב האָט אין איר 
געזען דינהלען, די אַמאָליקע דינהלע, װאָס אַלע אין הויף האָבן זי 
אים גערעדט פֿאַר אַ כּלה. פּונקט אַזױ האָט זי געלאַכט װוי די מוטער 
אַמאָל, פּונקט אַזױ האָט זי אַרומגענומען אים זײַן האַלדז מיט די װאַ- 
רעמע הענטעלעך, ווען ער האָט זי אַרױפֿגעזעצט אויף זײַן רוקן רײַטן 
און אַרומגעקראָכן מיט איר אויף אַלע פֿיר איבער דעם גרויסן טע- 
פּעך אין שטוב, 


--- װויאָ, אָנקל יאַקוב! --- האָט זי גערופֿן און געקלאַמערט זיך 
צו זײַן שטאַרקן האַלדז. 

די באָרד זײַנע, די שװאַרצע און אויסגעצערטלטע, האָט זי אָנ- 
גענומען פֿאַר לייצעס. ביידע װײַבער, דינהלע און פּערעלע, האָבן 
מיט זייער װײַבערישן אינסטינקט דערפֿילט, אַז סײי בײַם מיידל, דער 
צעפֿלאַמטער און פֿאַרשפּילטער, סיי בײַם אָנקל אירן, דעם צעװאַק- 
סענעם און קוועלנדיקן, איז דאָ מער עפּעס וי שפּיל צװישן אָנקל 
און ברודערן-טאָכטער. זי איז שוין געווען אַ דרײַצניעריק מיידל, ווען 
זי האָט מיטן פֿעטער יאַקוב קינדעריש אַרומגעשטיפֿט. אויך פֿלעגט 
זי אים שטאַרק קושן און רופֿן לײַדנשאַפֿטלעך: 

-- אָנקל, איך האָב דיך אַזױ ליב! 

בײַ יעדער געלעגנהייט האָט זי זיך אים אויך אַרױפֿגעזעצט אויף 
די קני און אַרומגענומען אים מיט די הענט. דער אָנקל האָט זי גע- 
קושט מיט פֿעטע רוישיקע קושן. 

דינהלע האָט געזען, אַז אין דער טאָכטער קושט יאַקוב זי אַלײן, 
אַז אין זײַן ליבע צום מיידל ליבט ער זי, נישט וי זי איז איצט, נאָר 
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וי זי איז געווען אַמאָל, אין איר טאָכטערס עלטער. דאָס האָט איר 
פֿאַרגעניגן פֿאַרשאַפֿט, אָבער גלײַכצײַטיק געשמאַרצט, וויי געטאָן. 

-- גערטרוד, מעגסט זיך שעמעףן -- האָט זי געזאָגט -- איך 
אין דײַנע יאָרן בין שוין אַ כּלה געווען און דו שפּילסט זיך וי אַ 
קינד, 

-- יאַקוב, גענוג שוין! --- האָט זײַן װײַב געזאָגט אַ ביטערע -- 
איך קען נישט מער דעם טומל פֿאַרטראָגן. 

און אַז זיי זײַנען געבליבן אַלײן, האָט זי ערשט גענומען אים 
מאַכן סצענעס צוליב דער קליינער. 

--- װאָס דו טוסט אונטער מײַנע אויגן, אַרט מיך נישט... -- האָט 
זי געזאָגט מיט גאַל --- אָבער אין די אויגן, פֿאַר זיך, וי אַ מאַן... 

יאַקוב האָט זי נישט פֿאַרשטאַנען 

--- מיט אַ קינד שפּילן זיך טאָר איך שוין נישט. מיט אַן איי- 
גענער נעפֿע 15.. 

-- מיר קענען שוין די נעפֿעס -- האָט פּערעלע געענטפֿערט 
מיט צאָרן און אַװעקגעװאָרפֿן זיך אין בעט אַרײַן אין אָנטאָן. 

זי האָט נישט געקענט זען וי ער לאַכט, וי דאָס געזונט שפּראָצט 
אים פֿון אַלע גלידער. 

-- ווי אַזױ קען דאָס אַ מענטש זײַן אַזױ אומפֿאַרשעמט געזונט? 
-- האָט זי אים געגעסן. 

װוי אַלע מאָל, האָט זי אין גיכן פֿאַרלאָזט דעם מאַן און צוריק 
אַװעק קיין װאַרשע צו בלײַבן אַליין מיט איר ווייטיק און אײפֿערזוכט, 

נאָך יאָרן אַזאַ לעבן האָבן זיי זיך געגט. מאַקס האָט דערלעבט 
אַ נקמה, פֿון דעם גאַנצן פֿאַרמעגן, װאָס יאַקוב האָט געדאַרפֿט ירשע- 
נען נאָך די אײַזנס. איז ער אַרױס ריין. אַ טײַך האָט זיך דערפֿן 
אױיסגעלאָזט. מאַקס האָט געװוּסט, אַז דער ברודער זײַנער האָט נישט 
בלויז איין מאָל אַ גרעסערן נדן גענומען פֿון אים, אַ פֿילפֿאַך גרע- 
סערן, נאָר אַז אַלע יאָר האָט ער בײַ אים פֿרישע נדנס גענומען. 


2. ,,- ,,....,.--. 


5 (דײַטש) פּלימעניצע, ברודערן-טאַכטער. 
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יעדעס מאָל, װאָס די געשעפֿטן זײַנען בײַ אים שלעכט אַװעק, ווען 
ער האָט אַ סך געלט צעפּטרט, האָט אים דאָס וויַב זײַנס נײַע געל- 
טער אַרײַנגעטראָגן א נײַעם נדן. מאַקסן האָט עס געקרענקט יעדעס 
מאָל אויף ס'נײַ. איצט, איז ער געווען זיכער, האָט זיך דער קװאַל 
אױיסגעלאָזט. די זיבן פֿעטע יאָרן זײיַנען אַװעק און די מאָגערע זיי- 
נען אָנגעקומען, אויס נדנס. אין גיכן װעט ער טאַקע בלײַבן מיטן 
בײַטשל פֿון דער קאַרעטע זײַנער, נאָך דעם צעלאָזענעם לעבן, װאָס 
ער פֿירט, 

אָבער ווי אַלע מאָל איז דאָס גליק צו דעם צעלאָזענעם יונג גע- 
לאָפֿן אַליין אין די הענט אַרײַן און אויסגעשטעלט מאַקסן אַ פֿײַג. 

אַליין מאַקסימיליאַן פֿלידערבױמס טאָכטער יאַנקע, די גרושה, 
װאָס האָט זיך שוין מיטן דריטן מאַן געגט, האָט זיך פֿאַרליבט אין 
יאַקובן און אַרומגעפֿלױגן מיט אים אין אירע קאַרעטעס פֿראַנק-און- 
פֿרײַ איבער לאָדזשער גאַסן. לאָדזש האָט געקאָכט. מען האָט גע- 
װוּסט, אַז עס װעט נישט לאַנג אָנהאַלטן די ליבע. מען האָט זי גע- 
קענט אין שטאָט, די משוגענע פֿאַבריקאַנטישע טאָכטער, װאָס אַלע 
מאָל פֿאַרליבט זי זיך אין אַן אַנדער מאַן, פֿאַרליבט זיך שטאַרק, 
שטאַרבלעך, נאָר װוי גיך זי פֿאַרקאָכט זיך, אַזױ גיך קילט זי זיך אָפּ, 
זי האָט שוין טאַקע דרײַ מענער געהאַט און אָפּגעגט, אַחוץ זײַטיקע 
ראָמאַנען, װואָס זי האָט געפֿירט. דערצו איז דער אױיסװאַל אויך גע- 
ווען אַן אויסטערלישער. כאָטש זי האָט זיך נישט געשמדט נאָך, װוי 
אירע שוועסטער, איז זי געווען אַ שטיק גויע, אַ פֿאַרריסענע אַריס- 
טאָקראַטקע, און איר ליבע מיט יאַקובן, װאָס מען האָט אים נאָך 
געדענקט, וי ער פֿלעגט טראָגן אַ לאַנגע קאַפּאָטע, האָט זייער מאָד- 
נע אויסגעזען. : 

-- ס'וועט דויערן פֿון אסתּר-תּענית ביז פּורים... --- האָט לאָדזש 
געזאָגט --- איינס פֿון דער משוגענער יאַנקעס פֿאַנטאַזיעס.. 

אָבער דערװײַל איז זי אַרומגעפֿאָרן מיט איר נײַעם האַרצפֿרײיַנד 
מיט גרויס קוראַזש איבער דער שטאָט. יאַקוב האָט געטריבן די 
פֿערד אין גאַלאָפּ און די מיליאָנערישע טאָכטער האָט זיך געטוליעט 
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צו אים מיט גרויס ליבע און אַפֿילו אים געקושט אין גאַס פֿראַנק- 
און-פֿרײַ פֿאַר אַלעמען, וו נאָר די משוגענע האָט געקענט. לאָדזש 
האָט געקאָכט. מען האָט גערעדט וועגן דעם אין שטובן, אין די קאַ- 
פֿעען, אין די געשעפֿטן און פֿאַבריקן, אַפֿילו די נײטאָרינס ביי די 
מאַשינען האָבן דערפֿון גערעדט. מען האָט געזאָגט, אַז זיי וועלן 
חתונה האָבן אין גיכן. און אויך צום דירעקטאָר מאַקס אַשכּנזי אין 
זײַן פֿאַבריק:קאַבינעט האָבן עס סוחרים דערטראָגן, 

--- ער ברענט אַ וועלט, הער דירעקטאָר! -- האָט מען אים אָפּ- 
געגעבן גרוסן -- ער איז אַרײַן אין די גרויסע פֿעדערן, אײַער ברו" 
דער, הער דירעקטאָר. 

מאַקס אַשכּנזי האָט עס נישט געקענט הערן. 

| -- קיין אינטערעס דאַפֿיר, מײַן הער! -- האָט ער אָפּגעשניטן -- 

רעדן וויר צור זאַכע. 

אָבער ער האָט שוין גאָר געהאַט אינטערעס דערפֿאַר,. מאַקס 
אַשכּנזי, אים איז נישט באַקומען דער ביסן אין מויל. דער שלאָף 
איז אים אַװעק פֿון די אויגן, דאָס לעבן איז אים נישט אײַנגעגאַנגען, 
ער האָט נאָך נישט געװוּסט גענוי. צי עס װועט טאַקע קומען צו אַ 
שידוך צװוישן פֿלידערבױמס טאָכטער און זײַן ברודער. ער האָט עס 
נישט געװאָלט דערלאָזן צום געדאַנק. אָבער דערװײַל, ביז װאָס-ווען, 
האָט זי, די געליבטע זײַנע, געמאַכט אים פֿאַר דירעקטאָר פֿון דער 
פֿאַבריק און ער האָט זיך אַפֿילן אַרײַנגעקליבן אין פּאַלאַץ אַרײַן 
דער אַלטער פֿלידערבױים איז געווען קראַנק, פּאַראַליזירט. אַן אַר- 
בעטער, װאָס מען האָט אים אָפּגעזאָגט פֿון דער אַרבעט, האָט זיך 
געװאָרפֿן אויף אים מיט אַ מעסער און אים אין קאָפּ געשטאָכן. מען 
האָט אים אָפּגעראַטעװעט. אָבער פֿון דעמאָלט אָן איז ער געבליבן 
פּאַראַליזירט אויף אַ האַלבער זײַט און מער נישט געקענט אַרבעטן 
אַ דינער האָט אים אַרומגעפֿירט אויף אַ שטול מיט רעדלעך איבערן 
הויף פֿון פּאַלאַץ. זײַן גאַנץ פֿאַרמעגן איז געבליבן בײַ די קינדער, 
אָבער זיי האָבן נישט געװוּסט װאָס צו טאָן דערמיט. די טעכטער, 
די משומדתטעס, האָבן געלעבט אין װאַרשע מיט זייערע מענער די 
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משומדים און נישט געװאָלט קומען קיין לאָדזש, אין דער שטאָט פֿון 
מסחר און ייִדישקייט, פֿון וועלכער זיי זײַנען אַנטלאָפֿן, עס איז זי 
נישט אָנגעשטאַנען. די זין זײַנען געווען צעדרייטע און אָריגינאַלן, 
זי האָבן געהאַט צו טאָן מיט פֿאַנטאַזיעס, אייבערגלויבנס, פֿאַרנומען 
זיך מיט אַרױסרופֿן גײַסטער, און געדרייט זיך אַרום גלחים און קלויס- 
טערס. אַפֿילו אין קירך פֿלעגן זיי גיין, כאָטש זיי זייַנען נישט געווען 
נאָך געשמדט. די איינציקע, װאָס האָט געהאַט אַ קאָפּ אויף זיך, דעם 
פֿאָטערס ליבלינג געווען, איז געווען יאַנקאַ די גרושה. אָבער זי איז 
געווען תּמיד פֿאַרקאָכט אין אירע ליבעס, אין וועלכע זי האָט זיך 
אַרײַנגעװאָרפֿן אַלע מאָל אויף ס'נײַ מיט גרויס ברען. זי האָט קיין 
צײַט נישט געהאַט צו געשעפֿטן. אויך איז נישט געווען אין שטייגער, 
אַז פֿרױען זאָלן פֿירן מסחרים. און זי האָט די גאַנצע פֿאַבריק אי- 
בערגעגעבן צו יאַקוב אַשכּנזי, װאָס זי האָט זיך פֿאַרקאָכט אין אים, 
צוידלהכעיס אַלע אירע ברידער און באַקאַנטע, װאָס האָבן אין אים 
צו פֿיל ייַד געזען. זי האָט זיך געהאַט איר פֿאַנטאַזיע, יאַנקאַ. זי האָט 
אַלע מאָל ליב געהאַט טאָן משוגענע זאַכן, פֿון וועלכע מען זאָל ריידן, 
בייזערן זיך און ברוגזן. איבעריקנס, האָט זי אים געװאָלט האָבן 
נאָענט נעבן זיך, אין דער דירעקטאָרישער װווינונג בײַם פּאַלאַץ, װאָס 
איז בײַ דער פֿאַבריק. די גענעראַל-פֿאַרטרעטונג איז איצט געפֿירט 
געװאָרן דורך די אָנגעשטעלטע און יאַקוב אַלײן איז געזעסן ברייט 
אין דירעקטאָרישן קאַבינעט פֿון פֿלידערבומס פֿאַבריק און אינזשע- 
נירן, דירעקטאָרן, כעמיקערס, בוכהאַלטערס און דינערס זײַנען גע 
שטאַנען פֿאַר אים אויף די שפּיץ פֿינגער. 

מאַקס אַשכּנזין איז דאָס בלוט אין די אָדערן גערונען געװאָרן. 
שוין דאָס װיפֿלטע מאָל װוי דער טויגעניכטס, דער פֿױלאַק. דער 
גראָבער קאָפּ, דער הולטײַ שבהולטײיַעס, דער ייַנגערער ברודער זײַ 
נער, האָט אים אַזױ מיאוס אָנגעפֿיפֿן, און פֿאַר װאָס קומט דאָס אים? 
פֿאַר וועלכע מעשׂים-טובֿים? אַז אַ קאָפּ האָט ער געהאַט אַלע מאָל אַ 
פּוױערישן, נישט צו תּורה, נישט צו סחורה. שוין זשע בלויז דערפֿאַר, 
װאָס ער איז אַ גרויסער, אַ געזונטער, אַ שטיק פֿלײש, אַן עולם-הזה- 
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ניק? מאַקס האָט עס נישט געקענט באַנעמען מיטן שׂכל. עפּעס אַ כּישוף 
איז געשען. עֶר, מאַקס, טוט אַרבעט, לייגט-צו קאָפּ, יאָגט, ווערט אויס- 
געריסן, ווייס נישט פֿון קיין לעבן אויף דער וועלט. און יענער, דער 
גאָרנישט, דער פּוסט-און-פּאַסניק, קומט אַלע מאָל צום גרייטן, אַזױ 
בחורווײיז, ווען ער איז אַרײַן אין שמאַלצגרוב, אַזױ שפּעטער, און 
אַזױ איצט. אַ קלייניקייט, מיט אַ מאָל אין פֿלידערבױימס פּאַלאַץ 
אַרײַן! דירעקטאָר פֿון דער פֿאַבריק, געליבטער פֿון דער שיינער, 
יונגער יאַנקאַ. אויף דער גאַס, זאָגט מען, קושט זי אים. פֿליִען אין 
קאַרעטעס אַרום, מאַכן בעלער, הוליאַנקעס. מען רעדט, אַז זיי וועלן 
חתונה האָבן, אַז אַלץ װעט אַריבערגײן אין זײַנע הענט, גאַנץ לאָדזש 
רעדט וועגן אים איצט. בײַ אַלעמען איז ער אויף די ליפּן. וער 
ווייסט, װאָס דער יונג וועט נאָך אָפּטאָן! ער איז דער פֿירער פֿון דער 
פֿאַבריק, דער איינציקער אין פּאַלאַץ צװישן אַלע משוגעים, װאָס 
ווייס אין מסחר. ער וועט נאָך ווערן דער קעניג פֿון לאָדזש. 


מאַקסן איז אַ שרעק באַפֿאַלן. בי זײַן גאַנצער דײַטשישקײיט 
האָט ער געגלייבט איצט אין גורל, װאָס מען קען נישט אױסמײַדן, 
איז ער געשטאַנען אומבאַהאָלפֿן, װי פֿאַר אַ מזל, װאָס איז ערגעץ 
אָנגעשריבן מיט אַ גרויסער אומזעבאַרער האַנט, און גאָר נישט איז 
צו טאָן קעגן דעם, װײַל װאָס באַשערט איז אָנגעצייכנט, אָנגעחתמעט 


אויף אײביק. 


ער האָט דערפֿילט די אומגערעכטיקייט פֿון גורל, די שרעקלעכע 
אומגערעכטיקייט אויף דער וועלט. ווען אָט דאָס אַלץ פֿאַלט אַזױ אַריַין 
צו אים איצט אין די הענט. אָ, ער װאָלט שוין דאָרט געמאַכט אַן 
אָרדענונג אין דער פֿאַבריק בײַ די פֿלידערבױמס! וי אַ פֿיש אין 
װואַסער װאָלט ער דאָרט געשווּמען,. די הענט פֿונאַנדערגענומען און 
געוויזן, װאָס ער קען. איינס און צוויי װאָלטן זיי בײַ אים אַרױס- 
געפֿלױגן, אָט די אַלע טויגעניכטסן און משוגעים, װאָס זײַנען גע- 
בליבן אין פּאַלאַץ. ער װאָלט זיי פֿונאַנדערגעשיקט קיין אױסלאַנד, 
צו אַל די רוחות, און זאָלן זיי דאָרט זיצן און פֿאַרנעמען זיך מיט זיי- 
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ערע נאַרישקייטן, מיט זייערע גײַסטער און אידיאָטיזמען,. וי א 
מטבע װאָלט ער אַלץ אין די הענט אַרײַנגענומען 

אָבער װאָס קוּמט אַרױס, אַז אַרײַן אין דעם פּאַלאַץ איז גאָר ער, 
דער טויגעניכטס, דער שלאַק. און ער, מאַקס, מוז זיצן בײַ די הונ- 
צעס און זייַן אָנגעוויזן אױפֿן חסד פֿון די באַראָנען, די הולטײַעס, 
אויסשטיין די בייזע בליקן און רכילותן פֿון די דײַטשוקעס, אָט די 
אַלע גלאַטע און צוגעקעמטע אינזשענירן, װיצע-דירעקטאָרן, שלעק 
און אומגליקן, װאָס די פֿאַבריק איז מיט זיי פֿול און װאָס זיי ברענען 
אים די טריט זײַנע, ווילן אים אין אַ לעפֿל װאַסער דערטרינקען. - 

ניין, דאָס איז שוין געווען צו פֿיל. אַזױ לאַנג טראָגט מען דאָס 
קריגל ביז דאָס אויער רײַסט זיך אָפּ. ער קען נישט װאַרטן מער, 
ער װעט נאָך לאָדזש װײַיַזן, װער עלטער איז. ער װעט נאָך אים 
װײַזן,. דעם יאַקובן, דעם גאָרנישט, דעם גראָבן קאָפּ, װער עס איז 
מאַקס,. אמת, דערװײַל האָט זיך אים זײַן גרויסער פּלאַן אַרױסגע- 
גליטשט פֿון די הענט. די רעװאָלוציע, דער רוח זאָל זי נעמען, האָט 
אים אַלץ איבערגעקערט. אָבער נישקשה, מאַקס אַשכּנזי איז נאָך 
נישט געפּגרט. ער װועט קריגן װאָס גיכער אַ גרויסע סומע, גאָר אַ 
גרויסע, און אױפֿקױפֿן אַ גרויסע צאָל אַקציעס פֿון די הונצעס, אַזױ 
אַז ער זאָל ווערן דער באַלעבאָס. קריגן די געלטער װועט ער נישט 
דורך שותּפֿים. ניין, ער האָט נישט בדעה אַרײַנצוציען שותּפֿים צו 
זיך. קריגן דאָס געלט װועט ער אַלײן, וי זײַן ברודער האָט עס דער- 
גרייכט, זאָל ער נישט מיינען. דער יאַקוב, אַז נאָר ער איז ווערט 
געלט. נישקשה, מאַקס איז נאָך נישט קיין פֿאַרפֿױלט עפּעלע. אמת, 
ער האָט זיך איין מאָל אָפּגענאַרט, שוין דעמאָלט, ווען ער איז גע- 
װאָרן חיים-אַלטערס איידעם און גענומען עטלעכע פֿאַרדריפּעטע 
טויזנט רובל נדן, אין דער צײַט ווען יעקבֿ-בונם האָט גענומען אַ 
פֿאַרמעגן. דאָס האָט אים טאַקע אַ גאַנץ לעבן געשטערט. מיט עט- 
לעכע טויזנט רובל האָט ער געמוזט גיין זײַן שווערן וועג און דער- 
פֿירן זיי מיט מי און אַרבעט צו דעם איצטיקן פֿאַרמעגן זײַנעם. אָבער 
איצט װעט ער זיך נישט לאָזן נאַרן מער. ער װעט אָפּשאַצן זײַן 
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ווערט, דעם ווערט פֿון דירעקטאָר מאַקס אַשכּנזי, װואָס האָט ליגן נאָך 
דערצו אַ היפּש ביסל פּעקלעך אַקציעס אין זײַן אײַזערנער קאַסע. 
און אַ בעלן איז אויך דאָ. 

נישט איין מאָל אין וועג, ווען ער איז געפֿאָרן, איז אים אויס- 
געקומען צו פֿירן מסחרים מיט איינער אַ פֿרױ, נישט קיין איבעריק 
יונגע שוין, אָבער אַ רײַכע, אַ מיליאָנערין, און נאָך אַן אַלמנה אָן 
קינדער דערצו. אין כאַרקאָוו וווינט זי, די אַלמנה נאָכן צוקער-פֿאַב- 
ריקאַנט מרגליות. איינע אַליין אין אַ הויז. און אָנגעשטאָפּט מיט 
געלט איז זי. אַ מיליאָנערין אַן אמתע. כאָטש אַ גרויסע, אַ צעװאַק- 
סענע, מיט אַ געזעצטן שׂכל און זייער א האַרטע, אַן אמתער מאַנסביל, 
װאָס אַלע אירע מענטשן אין אירע צוקער-פֿאַבריקן ציטערן פֿאַר 
איר, וװוײַזט זי אים תּמיד אַרױס ליבשאַפֿט, ווען נאָר ער קומט צו איר 
אין שטוב צוליב מסחר, און זי גיט אים אָנצוהערענישן, אַז מיט אַזאַ 
מאַן װוי ער װאָלט זי נאָך חתונה געהאַט און אים דאָס גאַנצע פֿאַר- 
מעגן אָפּגעגעבן. 

ער האָט עס קיין מאָל ערנסט נישט גענומען און בלויז געשמייכלט 
אויף דער פֿרױס אָנצוהערענישן. אָבער איצט זײַנען אים אירע 
רייד טיף אין קאָפּ אַרײַנגעקראָכן. מיט איר פֿאַרמעגן װאָלט ער 
גלײַך געקענט דערגרייכן צום ציל, איין מאָל פֿאַר אַלע מאָל ווערן 
דער באַלעבאָס פֿון דער הונצע-פֿאַבריק, דער קעניג פֿון דער מאַנו- 
פֿאַקטור. / 
אין דער ערשטער רגע, אַז דער געדאַנק איז אים געקומען אין 
קאָפּ אַרײַן, האָט ער אים אויסגעזען ווילד, אוממעגלעך. אָבער װאָס 
מער ער האָט זיך אין דעם אַרײַנגעטראַכט, אַלץ מער איז ער געװאָרן 
היימיש און אייגן,. סיי װוי סײַ האָט ער אַ גאַנץ לעבן אָפּגעלעבט 
נישט גליקלעך. קיין מאָל בײַ דער דינהלע קיין גוט װאָרט נישט 
געהערט, קיין ברעקעלע אָנערקענונג און דרך-ארץ נישט געזען. אַלע 
האָבן אים באַװוּנדערט, נאָר נישט זי. אַז אָךְ-און-ויי איז צו אַזאַ 
לעבן, װוי ער האָט דורכגעלעבט! און די קינדער זײַנען אויך נישט 
קיין קינדער. דאָס האָט זי, דאָס וװוײַב זײַנס, אַזױ זיי דערצויגן, אײַנ- 
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געפֿלאַנצט פֿרעמדקײט און שׂנאה צו אים. דער זון איז אַ גאָרנישט, 
אַ פֿױלאַק, אַ ליידיק-גייער, אַ פֿאַרשטאָפּטער קאָפּ, גאָר נישט צו אים 
אַליין ענלעך. אין גאַנצן חיים-אַלטערס קאָפּ, אַ ליימענער מוח. די 
טאָכטער אין אַן אַרומלױף, וויל קיין רגע אין דער היים נישט אײַנ- 
זיצן. עס טראָגט זי. װאָס האָט ער אין זײַן לעבן? 

אמת, אַז עס איז שוין היפּש אין די יאָרן,. מענטשן װעלן קוקן 
קרום דערויף. אָבער װאָס אינטערעסירן אים די מענטשן, צו אַל די 
רוחות? יעדער דאַרף זיך טאָן װי פֿאַר זיך איז גוט און די מענטשן 
הערן וי דער מיסט אויף דער גאַס. זאָל ער נאָר וערן דער באַלע- 
באָס פֿון דער פֿאַבריק, דער קעניג פֿון לאָדזש, װועלן אַלע פֿאַר אים 
אויף די פֿיס פֿאַלן, װי די הינטלעך אויף די לאַפּעס שטיין. און זי, 
דינהלע, ער ועט זי באַזאָרגן, אַ סך מער איר אַרױסגעבן װיפֿל זי 
האָט אים נדן אַרײַנגעבראַכט. ער װועט איר אױיסצאָלן אַן איינמאָליקע 
סומע אָדער אַ געהאַלט. אויך די קינדער װועט ער באַזאָרגן. דעם 
בחור צאָלן אַזױ לאַנג װוי ער װעט שטודירן און די טאָכטער װעט ער 
חתונה מאַכן, און אַראָפּ פֿון קאָפּ, זיי זײיַנען נישט מער קיין קליינע 
קינדער, זיי דאַרפֿן זיך זייער שטעטל אַלײן באַשטײן. אויך אים 
האָט מען אין זייערע יאָרן נישט געפּיעשטשעט, אַליין האָט ער שוין 
זײַן לעבן געפֿירט. 

ניין, נישט לײַכט איז עס אים אָנגעקומען אָפּצומאַכן בײַ זיך 
וועגן דעם װויַב זײַנעם. ער האָט נישט געװאַגט. נישט געװוּסט וי 
אַזױ אָנצוהייבן, װי אַזױ דערפֿירן צו אַ גט. װאָלט זי כאָטש עפּעס 
שלעכטס געטאָן, װאָלט דאָס אים לײַכטער געווען. אָבער זי איז שטיל 
און שטוביק, וי תּמיד. פֿאַרקערט, זי װײַזט אים גאָר לעצטנס 
אַרזיס ליבשאַפֿט, װאָס קיין מאָל ביז איצט האָט זי עס נישט אַרױס- 
געוויזן. און הלמאַי זאָל מען זאָגן? אין גאַנצן אָן ליבשאַפֿט צו איר 
איז ער נאָך אויך איצט נישט, 

באַלד אָבער האָט ער אָפּגעװאָרפֿן פֿון זיך יעדע שװאַכקײיט, ער 
האָט איבערגעקוקט זײַן לעבן, דורכגעװאָרפֿן עס פֿאַר די אויגן פֿון 
ערשטן טאָג אָן, װאָס ער איז אין חיים-אַלטערס הויז אַרײַן ביז איצט, 
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גיך איבערגערעכנט, אַ באַלאַנס געמאַכט, אַז דאָס איז געווען אַ פֿױל 
געשעפֿט. ער האָט קיין מאָל קיין גליק נישט געהאַט אין זײַן פֿאַמי- 
ליע-לעבן. וי אַ פֿרעמדער איז ער געווען אין שטוב. וי אַ בעטלער 
האָט ער אויסגעבעטלט זײַן גליק בײַ איר אָדער מיט געװאַלט גענו- 
מען. איצט, ווען ער איז שוין עלטער, אין די יאָרן, ווערט זי צו אים 
גוט, ווייך,. רופֿט אים בײַם נײַעם נאָמען, לאַשטשעט זיך צו אים און 
רעדט וועגן תכלית-זאַכן, וועגן נעמען פֿירן אַ שטוב מיט מענטשן 
גלײַך, אײַנלאַדן געסט. אָבער איצט, אין ער עס איר מוחל, איצט 
איז ער אױפֿן פֿערדל. בײַם גלײַכן עלטער איז ער, דער מאַן, װאָס 
בײַ די פֿערציקער איז ער ערשט אין די בעסטע יאָרן ווען זי א 
פֿרױ, הייבט שוין אָן גיין אַראָפּ. ניין, זי האָט עס נישט פֿאַרדינט 
בײַ אים, ער זאָל מיט איר אָפּפּטרן איצט אַ לעבן. ער װאָלט עס 
נאָך פֿאַרשטאַנען, ווען זי װאָלט ביז איצט אים געגעבן גליק, דע- 
מאָלט איז אַ פֿליכט. וי אין יעדער אַנדער געשעפֿט, מוז אויך אין 
פֿאַמיליע-לעבן זײַן ראַיעלע באַהאַנדלונג פֿון ביידע זײַטן. אָבער אָפּ- 
נאַרערײ, אײַנהאַנדלען אים פֿאַרלעגענע סחורה פֿאַר יאָרן פֿון דער- 
נידערונג --- אָ, ניין, נישט בײַ מאַקס אַשכּנזי! ער איז נישט פֿון די, 
װאָס מען נאַרט אים אָפּ. ער קען זיך אויף זאַכן 

ער האָט אַליין אויף זיך רחמנות געקראָגן, מיטגעפֿיל פֿאַר דעם 
באַעװלטן און געקריוודעטן. גענוג געלאָזט זיך פֿירן בײַ דער נאָז, 
אויב איר איז נישט אָנגעשטאַנען די גאַנצע צײַט איר מאַן, דער 
אמאָליקער ישיבֿה-בחור,. שטייט אים איצט נישט אָן די ייִדענע דינה 
אַלטער. די שענסטע פֿרױען קען ער האָבן, די רײַכסטע, לאָדזש ליגט 
בײַ אים אין די הענט. ער ועט זיך אין קיין הולטײַסטװע נישט 
אַרײַנלאָזן. ער װעט נישט גיין אויף דעם ברודערס ועגן, יאָגן זיך 
נאָך פֿרױען און אויסגעלאַסנקײט. דאָס איז אַן עסק פֿאַר פּוסטע קעפּ, 
פֿאַר טויגעניכטסן, װאָס ענדיקן אַלע מאָל שלעכט, װאָס צאָלן שפּע- 
טער אָפּ טײַער פֿאַר זייערע תּאוות. ער וועט גיין אויף אַ וועג אַ סאָ- 
לידן, אַ גלײַכן,. ער ועט נעמען אַ פֿרױ, װאָס װעט אים שאַצן אַ 
פֿרױ אַ געזעצטן מענטש, װאָס האָט נישט שטעקן דעם קאָפּ אין נאַ- 
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רישע ביכלעך, נאָר װאָס פֿאַרשטײט געשעפֿט און איז רײַך, אַ מי- 
ליאָנערין. ער װעט דער קעניג פֿון לאָדזש ווערן, דערגרייכן דערצו, 
צו װאָס ער שטרעבט פֿון ייִנגלװײַז אָן. 

און װי תּמיד, ווען ער האָט עפּעס פֿאַרטראַכט, האָט ער נישט 
גערוט מער קיין װײַלע און געטאָן אַלץ אויף דורכצופֿירן זײַנס. קודם- 
כּל האָט ער גענומען נישט אַהײימקומען, נאָר נעכטיקן אין דער 
בחורישער וווינונג בײַ דער פֿאַבריק, דאָס, האָט ער געװוּסט, איז אַ 
גוטער אָנהייב. עס איז גלײַכער דאָס װײַב נישט צו זען, נישט צו- 
נופֿקומען זיך מיט איר. װײַל אַ מענטש ווערט שװאַך נעבן אַ פֿרױ, 
נאַריש, און טוט-אָפּ אָנשכלדיקע זאַכן. ווען מען איז פֿון דער װײַטגס, 
אַרבעט דער קאָפּ בעסער, קלאָרער. 

--- פֿרוכטבאַר באַשעפֿטיקט! -- האָט ער געענטפֿערט דורכן טע- 
לעפֿאָן, ווען דינהלע האָט גענומען איצט צו אים קלינגען אין פֿאַבריק 
אַרײַן, | 
איר קלינגען און זײַן אָפּזאָגן האָט אים אַ גװאַלדיקע הנאה פֿאַר- 
שאַפֿט. ער האָט זיך נוקם געווען פֿאַר דער גאַנצער צײַט. זיס איז 
נקמה, גוט, אומגעהײַער גוט. 

באַלד דערנאָך האָט ער גענומען מאַכן אָפֿטע רײַזעס קיין כאַר- 
קאָוו און געגרייט דעם באָדן בײַ דער רײַכער אַלמנה. ער האָט שוין 
געװאָלט בי צײַטגס קריגן בײַ איר אירע מיליאָנען, כּדי גלײַך אויס- 
קױפֿן די אַקציעס פֿון דער הונצע-מאַנופֿאַקטור און גרייטן דאָס 
שותּפֿותדיקע גליק פֿאַר זיך און פֿאַר איר, דער נײַער לעבנס-שותּפֿטע, 
אָבער די כאַרקאָװער מיליאָנערין האָט זיך נישט געאײַלט צו עפֿענען 
איר שווערע אײַיַזערנע קאַסע. 

האַרט, סוחריש, וי אַ מאַנסביל אַ תּקיף, האָט די אַלמנה מיט 
אים גערעדט, אָנגערופֿן אָפֿן די זאַך בײַם נאָמען, צוגעגאַנגען גע- 
שעפֿטלעך צום עסק. זי שאַצט אים זייער, מאַקס אַשכּנזי. זי ווייס 
זײַן ווערט, זײַנע גרויסע פֿעלקייטן. עס װעט זײַן פֿאַר איר אַ גליק 
און אַ כּבֿוד צו זײַן זײַן װײַב, זײַן לעבנס-באַגלײטערין. װאָרעם 
כאָטש זי איז אַ סוחרטע, כאָטש זי פֿירט אַליין אירע צוקער-פֿאַבריקן, 
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האַנדלט גרויס מיט פּריצים און האַלט די מענטשן אירע אין דער 
צוים, לאָזט זיך פֿון זיי נישט אָפּנאַרן, איז זי פֿון דעסט וועגן מיד 
פֿון איינזאַמען אַלמנהשן לעבן. זי וויל האָבן אַ שטוב, אַ הויז, וי אַלע 
מענטשן, מיט איר פֿאַרמעגן װאָלט זי געקענט קריגן מענער. שדכנים 
רײַסן איר די טירן אָפּ, אָבער זי זוכט אַ מאַן אַ סאָלידן, אַ גרויסן 
סוחר, א בכבֿודיקן מענטש, וועמען זי זאָל קענען אָנטרױען איר פֿאַר- 
מעגן און לעבן. ער, אַשכּנזי, געפֿעלט אֹיר. זי גלייבט אין אים, אין 
זײַן קאָפּ, אין זײַן שׂכל,. ביידע צוזאַמען וועלן זיי נאָך קענען גרויסע 
זאַכן אױפֿטאָן. אויך געפֿעלט איר זײַן געדאַנק וועגן אויסקויפן די 
אַקציעס פֿון דער פֿאַבריק און ווערן אַליין די באַלעבאַטים. זי איז 
גרייט אַלע אירע געשעפֿטן צו ליקווידירן, מאַכן אַלץ צו געלט, אַ סך 
געלט, און לאָזן עס אויף די אַקציעס. אָבער זאָל ער זיך פֿריִער גטן 
מיט זײַן פֿרױ, זײַן פֿרײַ, און זי וועט מיט אים גלײַך חתונה האָבן 
אַרײײַנטראָגן איר פֿאַרמעגן און אַריבער מיט אים קיין לאָדזש. 

--- קיין איין גראָשן פֿריִער װעל איך נישט אַרײַנלײגן, וי לאַנג 
איר װעט נישט זײַן פֿרײַ, װוי איך בין, מײַן ליבער אַשכּנזי! --- האָט 
זי אים געזאָגט פֿעסט, | 

מאַקס אַשכּנזי האָט עס נישט געקענט הערן 

-- איר האָט צו מיר נישט קיין צוטרוי, מײַן ליבע פֿרױ מרג" 
ליות! -- האָט ער זיך באַלײידיקט און אויסגעטרונקען האַסטיק דאָס 
לעצטע ביסל טיי פֿון גלאָז, 

די גרויסע, פֿעסט געבויטע דאַמע, װאָס רעדט האַרט, אָפּגעהאַקט 
און מיט אַ מאַנסבילשער שטים, האָט אָנגעגאָסן פֿאַר אַשכּנזין אַ פֿריש 
גלאָז טיי פֿון זילבערנעם סאַמאָװאַר. זי האָט אים אַװעקגעשטעלט 
אַ פֿול טעלערל אײַנגעמאַכטס און מיט דער גרעסטער זיסקייט, װאָס 
נאָר זי האָט געקענט אַרויסקריגן אויף איר האַרט מענלעך סוחריש 
פּנים, האָט זי אים באַרויַקט זײַן אױפֿרעגונג. 

-- איך אַכט אײַך זייער, מײַן ליבער אַשכּנזי. איר האָט עס גע- 
זען. אָבער איר וייסט דאָך, אַז אַ זאַך מוז דורכגעפֿירט ווערן סוח- 
ריש, באַטראַכט און באַװאָרנט, סוחרישאַפֿט איז קיין ברודערשאַפֿט, 
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מיר זײַנען ביידע קיין קינדער נישט. מען קען װאַרטן. פֿירט:דורך 
צו ערשט דעם גט! 

--איך װעל עס דורכפֿירן! -- האָט אַשכּנזי געזאָגט און אױיפֿ- 
געהויבן זיך אויף די שפּיץ פֿינגער, װי שטענדיק, ווען ער דאַרף 
באַשליסן אַ גרויסע זאַך און ער דאַרף זיך צוגעבן װאָג, וויכטיקייט. 

אַהײמקומענדיק, איז ער מער נישט פֿאַרפֿאָרן אין הויז נאָר 
גלײַך צו דער פֿאַבריק אין זײַן בחורישער ווינונג. אין זעלביקן 
אָװונט. ווען ער האָט שוין אַלע געשעפֿטן געהאַט באַזאָרגט, האָט ער 
אַרױסגערופֿן צו זיך דעם פֿאַבריק-אַדװאָקאַט און דורכגערעדט זיך 
מיט אים וועגן אַ פֿאַמיליע-זאַך, וועגן אַרױסקריגן אַ גט בײַ זײַן װײַב 
דינה, פֿון הויז אַלטער. 

-- האָט דער פֿאָטער אירער געמאַכט אַן אַקט אינטערציזי +1? -= 
האָט דער אַדװאָקאַט געפֿרעגט. 

--- צום גליק, נישט -- האָט אַשכּנזי געענטפֿערט. 

-- דאָס איז גוט -- האָט דער אַדװאָקאַט געזאָגט און דורכגע- 
רעדט מיט אַשכּנזין די זאַך פֿון אַלע זײַטן, 

באַלד דערנאָך האָט מאַקס אַשכּנזי אָנגעשריבן אַ בריוו צו זײַן 
װײַב, אַ בריוו אַ געשעפֿטלעכן און אַ טרוקענעם, אין לאַנגע דײַטשישע 
זאַצן, אַז צוליב דעם װאָס די עטלעכע און צװאַנציק יאָר צוזאַמענלעבן 
איז געווען נישט קיין געראָטנס, און אַז סײַ זי, סײַ ער קענען זיך 
פֿונאַנדערגײן וי פֿרײַנד,. דעריבער בעט ער, אין גיכסטן טערמין, 
אים צו לאָזן וויסן, װוי אַזױ די זאַך קען צו שטאַנד קומען, באַטראַכט 
און געשעפֿטלעך, אַזױ וועגן איר אייגענער פֿאַרזיכערונג, וי אויך 
וועגן די קינדערס. װי אַ סאָלידער געשעפֿטסמאַן האָט ער צוגעגעבן, 
אַז ער גלייבט אין דער פֿאַרנונפֿטיקײט און גוטן ווילן פֿון דעם צד, 
װאָס װועט די פּײַנלעכע אָדער נייטיקע שיידונג דורכפֿירן סאָליד און 
מענטשלעך, אויף װאָס ער װאַרט וי אַמגיכסטן, מיט דער גרעסטער 
אַכטונג און שעצונג -- מאַקס אַשכנזי. 


*י(לאַטײַן) אָפּמאַך צו צעטיילן אויף העלפט, 
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ער האָט עטלעכע מאָל איבערגעלייענט דעם טעקסט, געבליבן 
פֿון אים צופֿרידן און אים איבערגעגעבן דעם דינער מעלכיאָר צו 
באַזאָרגן. 

ער האָט זיך געלייגט אין בעט אַ צופֿרידענער און פֿול מיט 
האָפֿענונג. אין חלום האָט ער זיך געזען וי אַ באַלעבאָס פֿון דער 
הונצע-מאַנופֿאַקטור-אַקציען געזעלטאַפֿט, דער קעניג פֿון לאָדזש, 

די געדרייטע רויכן האָבן װוי אַ קרוין באַצירט זײַן קאָפּ, 


פון 3טן באַנד : ,שפּינװעבט" 


דאָס ערשטע מאָל נאָך אַ סך יאָרן פֿון ברוגז און אָפּגעזונדערט- 
קייט זײַנען ביידע צווילינג-ברידער אַשכּנזי געגאַנגען צוזאַמען אויף 
איין װועג, האַנט אין האַנט. 

יאַקוב האָט זײַן ברודער מאַקס אַרױסגענומען פֿון קעלער אויף 
דער פּשאַליערנע-גאַס. מיט זײַן גוטן פֿרײלעכן צוגאַנג צו מענטשן 
האָט ער פּונקט אַזױ געפֿונען חן אין די אויגן פֿון לײַט אין די לע 
דערנע רעקלעך וי פֿריִער בײַ אַנדערע מענטשן. איינס און צויי 
האָט ער געפֿונען אַ וועג צו זיי, צו זייערע הערצער און קעשענעס, און 
אַרוסקריגן פֿון זיי דעם פֿאַרמוטשעטן ברודער זײַנעם, װאָס האָט 
לעבעדיקערהייט אין קעלער געפֿױלט. זיי האָבן אייגנטלעך גאָר נישט 
אַזעלכעס געהאַט צו דעם אַרעסטירטן מאַקס אַשכּנזי, אָבער זיי האָבן 
אים געהאַלטן אויף יעדער פֿאַל, איצט, פֿאַר אַ לײַטישער סומע נישט 
אין די אייגענע װערטלאָזע פּאַפּירלעך, נאָר אין גוט איסלענדיש 
געלט, האָבן זיי איינס און צוויי דורכגעזען די אַקטן און אַרױסגע- 
לאָזט אים מיט אַ קוויטל אין דער האַנט, אַז ער איז באַפֿרײַט פֿון 
אַרעסט. מאַקס איז אַזױ אַרױסגעלאָפֿן פֿון אײַזערנעם טויער, װאָס 
איז באַװאַכט געווען מיט רויט-גװואַרדײערס, אַז ער האָט אַפֿילן פֿאַר- 
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געסן אױפֿצומאָנען די קליידער זײַנע, װאָס זײַנען פֿאַרבליבן בײַם 
אַרעסט אין צעכהויז. ער האָט מורא געהאַט איין רגע נאָך צו בלײַבן 
דאָ, מען זאָל אים נישט פֿאַרהאַלטן, 

-- קום, יעקבֿ-בונם, גיך! -- האָט ער זיך געבעטן בײַ זײַן ברו- 
דער, קלאַמערנדיק זיך אין זײַן האַנט װי אַ דערשראָקן קינד צו אַ 
דערוואַקסענעם. 

ער האָט פּלוצלינג פֿאַרגעסן אין זײַן לאָדזשער דײַטש און אין 
דעם ברודערס פֿאַרדײַטשטן נאָמען. 

מענטשן האָבן זיך אָפּנעשטעלט קוקן איף די צויי מענטשן 
װאָס האָבן זיך געפֿירט בײַ די הענט, איף די צויי מאָדנע לײַט, 
װאָס איינער פֿון זיי איז גרויס, רײַך געקליידט און אימפּאָזאַנט, און 
דער אַנדערער -- וילד באַװאַקסן, אײַנגעשרומפּן, אין שמאַטעס, 
פֿאַרקאָלטנט. אַפֿילו אין דער שטאָט, װוּ מען איז שוין צוגעוװווינט 
געװאָרן צו אַלערלײ אוממעגלעכע זאַכן, האָט מען אָפּגעשטעלט זיך 
קוקן אויף אָט די צוויי מענטשן, װאָס האָבן זיך, װוי קינדער, בײַ די 
הענט געהאַלטן. װײַבער האָבן זיך אַפֿילו געצלמט און בעטלערס האָבן 
אָנגעהויבן נאָכיאָגן. בעטן נדבֿות. יאַקוב האָט זיך אַרײַנגעכאַפּט מיט 
דעם ברודער זײַנעם אין אַ פֿאַרבײַפֿאָרנדיקער דראָזשקע /1 און גע- 
הייסן דעם קוטשער אױפֿשטעלן די בויד, כאָטש עס איז געווען שיין 
אין גאַס, פֿון לאַנגן זיצן איז מאַקס געווען אָפּגעװױנט פֿון גיין, די 
פֿיס האָבן זיך אים געװאַקלט. יאַקוב האָט אים וי אַ קינד בײַ די 
הענט אױפֿגעהױבן און אין דראָזשקע אַרײַנגעזעצט,. פּונקט וי ער 
האָט פֿאַרלױרן די שנעלקייט אין די פֿיס, האָט מאַקס אויך אין קע- 
לער פֿאַרלױרן דעם חוש פֿון ריח. עֶר האָט אַליין נישט געפֿילט דעם 
גערוך פֿון פֿאַרדומפּנקײט און טורמע, װאָס ער האָט מיט זיך מיט- 
געטראָגן. יאַקובן האָט דער ריח צום קאָפּ צוגעשלאָגן, שיִער נישט 
צו חלשות געבראַכט. מאַקס האָט עס נישט געפֿילט און זיך צום 
ברודער געטוליעט. 





/* קאַרצטע צום דינגען, פאַר פּאַסאַזשירן (אין גאַס). 
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--- שוין, לאָמיר אַװעק, װאָס גיכער! -- האָט ער זיך געבעטן -- 
איך האָב מורא דאָ צו בלײַבן, 

װיפֿל יאַקוב האָט אים נישט אויסגערעדט, אַז איצט איז ער 
שוין פֿרײַ, האָט נישט װאָס מורא צו האָבן, האָט ער עס נישט פֿאַרי 
שטאַנען. ער איז אין גאַנצן װי אַ קינד געװאָרן אין די לאַנגע טעג 
אין קעלער. און װי מען באַגײט זיך מיט אַ קינד, איז יאַקוב זיך מיט 
זײַן צווילינג-ברודער באַגאַנגען, ער האָט אים אַלײין מיט די אייגענע 
הענט אַרומגעװאַשן מיט װאַסער דעם קערפּער, גערייניקט אים פֿון 
שמוץ און פֿאַרדומפּנקײט, װאָס איז גאָר נישט געווען צו דערװאַשן 
און צו דעררייניקן,. ער האָט אים צו אַ ראַזירער געפֿירט, געלאָזט 
אים אָפּשערן די האָר און באָרד, װאָס זײַנען זיך ווילד אין קעלער 
צעװואַקסן. נאָך קלענער און אײַנגעשרומפּענער האָט ער אויסגעזען 
אין שפּיגל, ווען מ'האָט אים די האָר קורץ אָפּגעשניטן און די באַקן 
אָפּגעראַזירט, איבערלאָזנדיק אים בלויז אַ קליין שפּיצל אױפֿן קין, 
וי ער פֿלעגט שטענדיק טראָגן. 

-- אָפּשפּריצן מיט קעלניש װאַסער? -- האָט דער ראַזירער 
געפֿרעגט בײַ יאַקובן, וי מען פֿרעגט בײַ אַ פֿאָטער, וו אַזױ זיך צו 
באַגײץ מיט זײַן ייִנגל. -- געבליבן נאָך אַ ביסל פֿון די גוטע צײַטן, 

-- באַגיסן! -- האָט יאַקוב געזאָגט --- װױפֿל נאָר איר קענט, 

דערנאָך האָט ער אים אין קלאָרע װעש אָנגעטאָן, אין וועלכע 
דער קליינער אױיסגעדאַרטער מאַקס איז אַרומגעשוומען וי אַ ייִנגל 
אין טאַטישע מלבושים; אַ העמד אויף אים אַרױפֿגעצױגן אַ קראָגן 
און אַ קראַװאַט. 

--- וועש, פֿרישע וועש... -- האָט מאַקס געמורמלט און געגלעט 
מיט די פֿינגער דאָס העמד, וי ער װאָלט קיין מאָל אין זײַן לעבן 
קיין קלאָר העמד אויף זײַן לײַב נישט געהאַט. 

דער האָטעל-משרת, װאָס האָט מיט עקל צונױפֿגענומען די שמאַ- 
טעס נאָך מאַקסן, איז געשטאַנען מיטן פּעקל אין האַנט, װאָס ער האָט 
בלויז מיט צוויי פֿינגער פֿאָרזיכטיק געהאַלטן, און געפֿרעגט בײַ יאַ- 
קובן װאָס מיט דעם צו טאָן, 
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-- אַרױסװאַרפֿן, פֿאַרברענען --- האָט יאַקוב באַפֿױלן, 

ער האָט דעם ברודער געהאָלפֿן צושנירלען די שיך, פֿאַרבינדן 
דעם קראַװאַט, צוקנעפּלען די קנעפּלעך. די הענט האָבן בײַ מאַקסן 
גאָר נישט געאַרבעט. זיי האָבן מער געציטערט וי געטאָן עפּעס. און 
אַז דערנאָך האָט יאַקוב אַרױסגענומען פֿון זײַנע רײַזע-טאַשן גוטע 
שפּײַזן,. קוכנס. שאָקאָלאַד, װוּרשט, סאַרדינען אַלערלײ, װאָס סײַ 
גערטרוד, סײי דינהלע האָבן יעדער פֿון זיי אײַנגעפּאַקט באַזונדער, 
האָט מאַקס אַזױ געציטערט, אַז ער האָט אַפֿילו מיט די הענט די גוטע 
זאַכן צום מויל נישט געקענט צוטראָגן. 

-- נעם, שׂמחה-מאיר! דאָס איז אַ מתּנה פֿון גערטרודן און 
דינהלען -- האָט יאַקוב אים באַרויִקט -- זיי האָבן עס מיטגעשיקט 
פֿאַר דיר. 

אין מאַקס' בלאַס פּנים איזן דאָס לעצטע ביסל בלוט פֿון זײַן 
אויסגעצערטן גוף אַרײַן. ער האָט די אויגן אַראָפּגעלאָזט פֿון בושה, 
דאָס ערשטע מאָל אין זײַן לעבן. 

יאַקוב האָט זײַן ברודער נישט דערקענט, 


1 


דער וועג אַהיים איז געגאַנגען גלאַט, װאָס בעסער האָט גאָר 
נישט געקענט זײַן. 

פֿאַר אַ לײַטישער מטבע האָט יאַקוב געקראָגן ערטער אין װאַגאָן, 
פֿאַר אַ ביסל קאָניאַק, װאָס ער האָט געגעבן דעם קאָנדוקטאָר, האָט 
יענער אַפֿילו אַרײַנגענומען צו זיך אין חדרל דעם אָפּגעשװאַכטן מאַקס 
און אים מכבד געווען מיט טיי פֿון סאַמאָװאַר. די באַן איז געגאַנגען 
נישט רעגולער. אַ סך געשטאַנען אויף די סטאַנציעס, אויך פֿיל מאָל 
אין מיטן פֿעלד, אָבער מען האָט זיך גערוקט פֿאָרױס. אין אָרשע, 
דער גרענעצשטאָט צוישן די סאָװועטן און די דײַטשן, װאָס זײַנען 
נאָך דאָ דערװײַל געשטאַנען, איז די רעוויזיע דורכגעגאַנגען גלאַטיק, 
די פּאַדשױנען אין לעדער און מיט רויטע שטערנס אויף די ברוסטן 
האָבן גוט דורכגעקוקט די פּאַפּירן בײַ ביידע אַשכּנזיס, אויך די זאַכן 


אויסגעקליבענע שריפטן 2209 


דורכגעטאַפּט, אָבער זיי האָבן קיין שום שלעכטס נישט געפֿונען 
בלויז מיט צוגן איז געווען שלעכט. עטלעכע װאָכן צײַט האָט מען 
געהייסן װאַרטן, ביז מ'וועט צושטעלן אַ צוג ביז מינסק. די גייענ- 
דיקע באַנען זײַנען געווען באַלאַגערט מיט דעמאָביליזירטע. מאַקס 
איז געווען אומרויַק, ער האָט מורא געהאַט צו פֿאַרבלײַבן אין דער 
גרענעצשטאָט, װאָס איז פֿול געווען מיט סאָלדאַטן אין לעדערנע 
רעקלעך. יאַקוב האָט זיך אַװעקגעלאָזט צום קאָמיסאַר. דער גרויס- 
געוויקסיקער עװאַקואַציע-קאָמיסאַר האָט צו זיך נישט צוגעלאָזט 
קיינעם, קיין װאָרט נישט געװאָלט אויסהערן. צו פֿיל האָט מען בײַ 
אים טובֿות געבעטן וועגן װאַגאָנען. ;איר האָט נישט װאָס צו ריידן 
-- האָבן אים מענטשן געזאָגט -- מען לאָזט גאָר נישט צו צו אים". 

-- איך װועל פּרוּוון... -- האָט יאַקוב געזאָגט און געלאָזט זיך 
אין וועג. 

מיט דער זעלביקער ברייטקייט און זיכערקייט, וי ער איז אומע- 
טום געגאַנגען, איז ער אויך צום קאָמיסאַרס קאַנצעלאַריע אָנגעקו- 
מען. ער איז געגאַנגען אַזאַ זיכערער, אַז די װאַכן האָבן אים אַפֿילו 
נישט אָפּגעשטעלט. פּונקט וי גיך ער איז אָנגעקומען צום קאָמיסאַר, 
אַזױ גיך איז ער געװאָרן מיט אים , פּאַני בראַט* 15 און אַלץ געפּועלט, 
װאָס ער האָט געװאָלט. אַנשטאָט עטלעכע װאָכן האָט ער בלויז עט- 
לעכע טעג געדאַרפֿט װאַרטן, ביז מען האָט אים צו אַ מיליטערישן 
װואַגאָן צוגעטיילט, מאַקס האָט אױפֿן אַלטן שטייגער דאָס שפּיץ גרויע 
בערדעלע גיך צעשויבערט, ווען יאַקוב האָט אים די גוטע בשׂורה 
געבראַכט אין דער אַכסניא, װווּ זיי זײַנען אײײַנגעשטאַנען. 

-- ס'איז דאָך גאָר ניט נישטאָ קיין שווערע זאַך פֿאַר דיר, 
יעקבֿ-נונם! -- האָט ער אים געלויבט -- איך ווער בטל פֿאַר דיר.., 

ער האָט אים נישט דערקענט, דעם ברודער זײַנעם, מאַקס. אומ" 
זיסט האָט ער אים געהאַלטן אַ גאַנץ לעבן פֿאַר אַ פּוסט-און-פּאַסניק, 
פֿאַר אַ טויגעניכטס. ער איז א מענטש אַ שטיק פֿײַער. אַלץ גייט 


5 גוטעריברודער. 
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בײַ אים װי געשמירט. און אַ האַרץ האָט ער אַ גאָלדגס. מאַקסן 
האָט באַנג געטאָן זײַן שטענדיקע שׂנאה צום ברודער. ויפֿל ברידער 
האָט ער דאָס דען? סך-הכּל איינעם, אַ צווילינג-ברודער. שטענדיק 
אַרומגעריסן זיך און אַרומגעפֿליקט, וי אַ קאַץ מיט אַ מויז. שׂונאים 
זיך געווען. אומזין! איצט זעט ער, אַז בלוט איז נישט קיין װאַסער, 
אין דעם גרויסן אומגליק זײַנעם איז קיינער נישט געווען, נישט קיין 
גואל, נישט קיין פֿרײַנד, בלויז ער, דער ברודער זײַנער, איז געקו" 
מען. אַלע געשעפֿטן איבערגעלאָזן. ס'לעבן אײַנגעשטעלט און געפֿאָרן 
אים ראַטעװען. אָ, ער װועט שוין וויסן איצט, װאָס אַזױנס אייגן בלוט 
און פֿלײיש איז. ער ועט שוין געדענקען, װי אַזױ צו שאַצן און ליבן 
דעם איינציקן ברודער זײַנעם, װאָס ער האָט אויף דער וועלט. איינס 
ועלן זיי זײיַן. אַרבעטן צוזאַמען. לעבן צװאַמען. אַרױסהעלפֿן זיך, 
האַנט אין האַנט גיין. אין אַלץ, אין עצות. אין מסחרים, אין נחת 
און, חלילה, אין צרות, פֿאַר אַלע צײַטן װעט ער אים אָפּצאָלן. 
פּונקט אַזױ װעט ער פֿון איצט אָן ווערן אַ טאַטע צו זײַנע קינ- 
דער. ער װעט דעם זון אױפֿזוכן. וי נאָר ער וועט אַהיימקומען, קו" 
מען צו זיך אַ ביסל, וועט ער קיין פֿראַנקרײַך זיך אַראָפּכאַפּן און אין 
גאַנצן אױפֿזוכן. עֶר װעט אים אַהײמנעמען צו זיך, געלט אים געבן. 
אין די מסחרים אים אַרײַנציען און מאַכן פֿון אים אַ לײַט. צוגרייטן 
אַ יורש, װאָס זאָל װײַטער פֿירן דאָס הויז אַשכּנזי. אויך גערטרודן 
װעט ער מער פֿון די אויגן נישט אָפּלאָזן. זי איז אַ ווויל קינד, אַ 
טײַערס. כאָטש ער האָט זיך געהאַלטן פֿון איר פֿון דער וויַטנס, אַפֿילן 
אויף איר חתונה נישט געווען, פֿרעמד געווען צו איר, האָט זי פֿון 
דעסט וועגן אין איר טאַטן נישט פֿאַרגעסן, זי האָט אַלין צוגערעדט 
יאַקובן, ער זאָל פֿאַרן ראַטעװען אים. זי האָט אים אויך מתּנות מיט- 
געשיקט. ער װעט שוין זײַן איצט אַ טאַטע, װי עס דאַרף צו זײַן 
אַלע עוולות װעט ער פֿאַרריכטן, און דאָס, װאָס זי האָט גענומען 
יאַקובן, איז אַדרבה. ער זעט ערשט אַלין איצט אײַן, װאָסער טײיַע- 
רער מענטש ער איז, אַ גוטהאַרציקער, אַ גאָלד,. ער איז מער ווערט 
אין נאָגל פֿון די אַלע יונגע-לײַטלעך אין גאַנצן לײַב-און-לעבן, זי 
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האָט טאַקע אויך מיט אים א טײַער טעכטערל. יאַקוב האָט אים די 
פֿאָטאָגראַפֿיע דערפֿון געוייזן. שיין וי אַן אוצר איז עס און אַ נאָמען 
הייסט עס אויך אַ היימישן -- פּריווע. 


דער נאָמען פֿון דער שוויגער זײַנער האָט אים בײַם האַרץ פֿאַר- 
קוועטשט, אויף אומעטיקע געדאַנקען אַרױפֿגעבראַכט. ניין, ער האָט 
נישט וי אַן איידעם געהאַנדלט אַמאָל קעגן אָט דער פּריווען. זי האָט 
אים פֿײַנט געהאַט דערפֿאַר, אַ שונא אים געווען און אים אַפֿילו איין 
מאָל מיט אַ גלאָז טיי אָפּגעגאָסן דאָס פּנים. אַשכּנזי האָט זיך געשעמט 
איצט דערפֿאַר. וי נאַריש עֶר איז געווען, פֿאַרבלענדט אין זײַן גע- 
יעג נאָך געלט, אָ, ווען ער װאָלט זי איצט געקענט איבערבעטן 
אָפּצאָלן, אױיסגלייַכן אַלע עוולות קעגן איר און קעגן ר' חיימען, דעם 
שווער זײַנעם. אָבער זיי לעבן שוין נישט. געבליבן אין בלויז זי, 
דינהלע. זי האָט אים מיט יאַקובן אַ גרוס מיטגעשיקט, מוחל געווען 
אים אַלץ. מאַקס האָט דערפֿילט אַ װאַרעמקײט אין האַרצן צו איר, 
אַ דאַנקשאַפֿט. צוזאַמען מיט דעם איז געװאַקסן דער פֿאַרדראָס צו זיך 
אַליין, צו זײַן נאַריש לעבן װאָס ער האָט געפֿירט, צו זײַן פֿאַרבלענדט- 
קייט און פּוסטקײיט. װוי װאָלט אַלץ אַנדערש געקענט זײַן, ווען ער 
װאָלט געהאַט דעם איצטיקן שׂכל מיט יאָרן צוריק, ווען ער װאָלט 
פֿאַרשטאַנען דאָס לעבן, מענטשן, ווען ער װאָלט זיך אַרײַנגעטראַכט 
אין לעבן! אָבער ער איז געווען פֿאַרבלענדט. בלינד געווען. בלױז 
געלט האָט ער געזען, געלט און מאַכט, פֿאַר געלט האָט ער פֿרעמדע 
לעבנס אומגעבראַכט, זײַן אייגן לעבן. װי אַמאָל ייִדן צום אָפּגאָט 
מולך, אַזױ האָט ער פֿרעמדע און אייגענע לעבנס מקריבֿ געווען אױפֿן 
מזבח פֿון געלט, געטאַנצט אַרום עגל-הזהבֿ. שווער-און-שוויגער, 
דעם אייגענעם פֿאָטער, אַ לײַבלעכן ברודער, שוועסטער, קינדער איי- 
גענע, די פֿרױ, װאָס ער האָט ליב געהאַט, אַלע און אַלץ, און צוזאַ- 
מען מיט דעם זיך אַליין -- האָט ער געאָפּפֿערט צו דער גאָלדענער 
עבֿודה-זרה. אַ ניט-גוטער, ווילדע כּוחות. טריף בלוט האָט אים גע- 
יאָגט, קיין רגע קיין מנוחה נישט געגעבן, דעם מוח אים פֿאַרשטעלט, 
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די אויגן פֿאַרבלענדט, דעם שׂכל בײַ אים צוגענומען און געטריבן צו 
איין זאַך --- צו אומזין און פּוסטקײט. 

מאַקס אַשכּנזי האָט אויך געפֿילט אַ דאַנקשאַפֿט צו דער איצטי- 
קער פֿרױ זײַנער,. מיט גרויס באַגײַסטערונג האָט יאַקוב גערעדט 
וועגן איר, וועגן איר סוחרישן קאָפּ, וועגן איר זיצן איינע אַלין אין 
דער איינזאַמער שטאָט און היטן זײַן פֿאַרמעגן. אויך האָט ער אים 
איבערגעגעבן, װוי זי האָט די ערשטע געבויגן איר שטאָלץ און גע 
קומען צו אים אין שטוב בעטן וועגן ראַטעװען אים, מאַקסן, דאָס 
אַלץ איז מאַקס אַשנּנזי דעם סוחר און תּכלית-מענטש שטאַרק גע- 
פֿעלן געװאָרן. ער איז איר דאַנקבאַר געווען דערפֿאַר. ער האָט אָפּ- 
געשאַצט אירע מעלות, איר געטרײַשאַפֿט. אָבער צו איר האָט ער 
געפֿילט בלויז דאַנקשאַפֿט, אַכטונג. װאַרעמקײט אין האַרץ, בענק- 
שאַפֿט האָט ער געפֿילט צו דער ערשטער, צו דינהלען, צו דער גע- 
ליבטער פֿון די ערשטע יאָרן, צו דער מוטער פֿון זײַנע קינדער, וי 
גוט װאָלט דאָס געווען, ווען ער קען אַזױ אַהײמפֿאָרן איצט צו איר, 
פֿאַרברענגען די לעצטע יאָרן אין ליבשאַפֿט און אין גאַנצקײט, צו" 
זאַמען מיט די קינדער און אייניקל! שווער װעט זײַן איצט, נאָך 
דעם אַלעם, װאָס ער האָט דורכגעלעבט, צו פֿירן איצט וװײַטער אַ 
פּוסט לעבן אין גרויסן פּאַלאַץ זײַנעם, דערדריקט פֿון דער אייגענער 
גרויקייט און פֿאַרלױרנקײט, בלויז מיט דער אַלטער מאַנסבילשער 
סוחרישער פֿרױ. 

מאַקס אַשכּנזי האָט עס גוט געפֿילט און מורא געהאַט דערפֿאַר, 
ער האָט אַ פּאָר מאָל געװאָלט ריידן וועגן דעם מיט יאַקובן, נאָר ער 
האָט נישט געקענט. געשעמט זיך פֿאַר אים. גאָר נישט פֿון דער 
פֿריִערדיקער דרייסטקייט און לאַכן פֿון דער וועלט איז איצט געבליבן 
בײַ מאַקסן פֿון אַמאָל. ער איז געווען דערשראָקן װי אַ קינד, וי אַ 
יונג פֿאַרשעמט בחורל, װאָס דאַרף זיך צוריקקערן אַהיים צו טאַטע- 
מאַמע, וועמען ער האָט שלעכטס אָפּגעטאָן, אַנטלאָפֿן און מוז דער- 
נאָך צו זיי זיך אומקערן. יאַקוב האָט אים פּרובירט פֿרײלעך מאַכן 
אָנשטעקן מיט דער אייגענער שׂמחה. מאַקס האָט געשמייכלט, אָבער 
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קיין פֿרײד נישט געפֿילט. זײַן גאַנץ אומזיניק לעבן איז אים גע- 
שטאַנען פֿאַר די אויגן. צוזאַמען מיט דעם קלאַפּן פֿון די װאַגאָנען 
האָט אים געקלאַפּט אין קאָפּ די חרטה אויף זײַן לעבן, דעם שווערן 
און אומזיניקן. 

גיך איז איצט די רײַזע געגאַנגען. אין מינסק, װאָס איז געווען 
בײַ די דײַטשן, האָבן ביידע ברידער בלויז זיך אויף אַ נאַכט פֿאַר- 
האַלטן, אַ צימער אין אַ האָטעל פֿאַר גוט געלט געקראָגן. נאָך חדשים 
לאַנגע, האָט מאַקס דאָס ערשטע מאָל אין אַ בעט גענעכטיקט וי עס 
דאַרף צו זײַן. דער וועג ביז ווילנע איז געווען געפּאַקט, אָבער יאַקוב 
האָט זיך שוין אַן עצה געגעבן. געלט האָט פֿאַר אים, װוי אומעטום, 
אַלע טירן געעפֿנט. פֿון ווילנע האָבן ביידע ברידער שוין געװאָלט 
פֿאָרן גלײיַך, פּאַסיר שײַנען ביז אַהיים געבעטן נאָר די דײַטשישע 
באַאַמטע האָבן בלויז די קאַרטן ביז דער סטאַנציע לאַפּי אויסגעשריבן, 

-- לאַפּי איזט שאָן פּאָלען! --- האָבן זיי געזאָגט -- דאָרט זינד 
זי צו האַוזע.. 

אָבער שוין אין צוג, װאָס גייט ביז פּױלן, האָבן די ברידער 
אַשכּנזי דערפֿילט, אַז זיי וועלן נישט זײַן ,צו האַוזע?, װי די דײַטשי- 
שע באַאַמטע האָבן זיי געזאָגט, 

--- היי, וו שטופּט איר זיך, פֿאַרשאָלטענע? --- האָבן די פּױלישע 
פּאַסאַזשירן געשריגן אויף די ייִדישע -- טראָגט אײַך פֿון דאַנעף 
קיין פּאַלעסטינע גייט! 

די װאַגאָנען זײַנען געווען פֿול מיט שׂנאה, האַס. 

-- זאָלן נאָר די דײַטשן פֿון דאַנען אַװעק, וי פֿון איבעריקן לאַנד, 
וועלן מיר אײַך אָנלערנען --- האָבן יונגע פּאַרשױנען אין סקויטן- 
קליידער געדראָעט. 

--- אַזױ װי מען האָט עס געמאַכט אין לעמבערג אויף גלאַטיק.. 
-- האָבן אַנדערע צוגעגעבן. 

--- היי, אַ שערל גיב, װעט מען שנײַדן בערד! -- האָט אַ פּאַרשױן 
מיט װאָנצעס גענומען טאַפּן זיך בײַ די קעשענעס. 
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-- זאָל מען נאָר צוקומען צו לאַפּי... -- האָבן אַנדערע אים באַי 
רויקט -- דאָ לוינט זיך נישט אָנצוהייבן. די דײַטשן זײַנען נאָך דאָ, 
בײַ אונדז װועלן מיר זיי שוין געבן צו שמעקן פֿעפֿער... 

װאָס װוַיַטער דער צוג איז אַװעק פֿון ווילנע און דערנענטערט 
זיך צו דער פּוילישער זײַט, אַלץ חוצפּהדיקער זײַנען געװאָרן די 
גוייִם, אַלץ דערשלאָגענער די ייִדן. זיי האָבן זיך אין די ווינקעלעך 
פֿאַררוקט. מאַקס האָט מיט ברייט צעעפֿנטע אויגן געקוקט אויף זײַן 
ברודער. דער ברודער האָט געשויגן. בלוין אין זײַנע אױיגן די 
שװאַרצע און ברייט געעפֿנטע, האָבן פֿײַערן געגליט. ביידע האָבן 
געשוויגן. 

אָפּגעשטעלט האָט זיך דער צוג אין מיטן פֿעלד. 

-- אױיסשטײיַגן! --- האָבן די דײַטשן גערופֿן --- ביז לאַפּי זייַנען 
פֿאַרבליבן עטלעכע קילאָמעטער. װײַטער פֿאָרן מיר נישט. 

אַלע זײַנען אַרױס פֿון די װאַגאָנען. בײַ אַ קליינער בודקע איז 
געשטאַנען אַ זעלנער מיט אַ פּױליש אָדלערל אױפֿן היטל,. אויף צוויי 
ביימער איז געהאַנגען אַ לײַװנט מיט אַ ברוך:הבא פֿאַר די אומקערנ- 
דיקע פּוױלישע בירגערס אויף דער פֿרײַער פּוילישער ערד. די אויס- 
שטײַגנדיקע פּאָליאַקן האָבן גענומען זינגען. װײַבער האָבן זיך גע- 
װואָרפֿן אויף דער ערד און געקושט זי. איינע איז צוגעלאָפֿן צום זעל- 
נער בײַ דער בודקע און געקושט אים די גראָבע רויטע הענט. 

-- יעזו! -- האָט זי גערופֿן און געטוליעט זיך צום סאָלדאַט -- 
אַ פּולישער זעלנער! 

גלײַך דערויף האָט אַן אַלטער ייִד גענומען שרײַען גװאַלד. פֿון 
אַלע זײַטן זײַנען סקויטישע פֿױסטן געפֿאַלן אויף זײַן קאָפּ צוזאַמען 
מיט ווילדע געלעכטערס. 

--- איצט זײַנען מיר ,צו האַוזע"... -- האָט יאַקוב געברומט. 

עטלעכע קילאָמעטער וועג זײַנען ביידע ברידער געגאַנגען אי- 
בער די זאַמדן. זייערע רײַזע-טאַשן האָט געפֿירט אַ פּױער אין אַ בלוי 
געפֿאַלדעװעט היטל. בײַ דער סטאַנציע, איבער וועלכער עס האָט 
געפֿלאַטערט אַ רױיטװײַסע פֿאָן, זײַנען געשטאַנען זשאַנדאַרן, װאָנצע- 
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דיקע, באַװאָפֿנטע, קלינגענדיק מיט די לאַנגע שװערדן, װאָס זיי האָבן 
נישט לאַנג אָנגעטאָן און געצאַצקעט זיך מיט זי פֿול מיט גאַווה, 

-- ייִדן און באָלשעװיקעס באַזונדער! -- האָט אַ זשאַנדאַר מיט 
פֿלאַקסענע װאָנצעס אױיסגערופֿן. 

אין װאָקזאָל, אין וועלכן עס איז געהאָנגען אַ נאַקעטער יעזוס 
אויף דעם קרייץ, אַ פּױלישער אָדלער, פּאָרטרעטן פֿון גענעראַלן און 
אַ סך קליינע פֿענדלעך, פֿאַרפּוצט מיט נאָדל-צװײַגן, איז געווען פֿול, 
געדיכט מיט פּאַסאַזשירן, פּעק און באַװאָפֿנטע לײַט. בײַ אַ הילצער- 
נעם פּראָסטן טיש איז געזעסן אַ פּאַרשױן אין אַ צעכראַסטעט העמד 
און געשלאָגן זיך מיט ביידע פֿױסטן אין האָריקן האַרץ אַרײַן 

-- נו, עפֿנט דאָס האַרץ, שנײַדט-אויף און קוקט-אַרײַן! -- האָט 
דער מענטש געשריגן -- איך שווער בײַ אונדזער האַר יעזוס און 
זײַנע הייליקע וװונדן, אַז איך בין נישט קיין באָלשעװיק. פֿון װײַט 
פֿאָר איך, פֿון סיביר, די פּאַפּירן זײַנען מיר אין וועג פֿאַרלױרן גע- 
גאַנגען. 

-- עהע, ברודערל, מיר קענען זיך אויף די פֿאַרלױרענע פֹּאַ- 
פּירן! -- האָט אַ קרומפֿיסיקער זשאַנדאַר מיט אַ הינטיש שלעכט פּנים 
געלאַכט --- מיר האָבן אױיסקונפֿטן, אַז דו ביסט אַ קאָמיסאַר געווען 
דאָרט אין באָלשעװויע... מיר װעלן דיר אַזעלכע זאַכן מיט ריטער 
פֿון קאָפּ אַרױסשלאָגן.. 

דערבײַ האָט דער זשאַנדאַר אױפֿגעהױבן דעם רעװאָלװוער אין 
דער הייך און געפֿאָכעט איבער דעם מענטשנס קאָפּ. 

בײַ מאַקס אַשכּנזי איז גלײַך הויל געװאָרן אין האַרץ. ער האָט 
פֿאַרשטאַנען, אַז קיין גוטס דערװאַרט אים נישט פֿון אָט דעם זשאַנ- 
דאַר מיט די קרומע פֿיס, יאַקוב איז געזעסן אַ בלאַסער, נאָר אומ- 
באַװעגלעך. ביידע ברידער האָבן געװאַרט זייער ריי. באַלד איז א 
זעלנער צוגעקומען און צוגעפֿירט זי צום פּראָסטן טיש. / 

--- ס'עט זײַן פֿרײלעך, ייִנגלעך... -- האָט ער געזאָגט אױפֿן וועג 
צו די איבעריקע -- ייִדן פֿירט מען צום טיש... 

דער זשאַנדאַר מיט די קרומע פֿיס אין רײַטער-שטיול האָט גע- 
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הייסן דעם פֿריִערדיקן צעכראַסטעטן פּאַרשױן אַװעקפֿירן אין אַ זײַי 
טיק צימערל און גענומען זיך צו די צווי ייִדן י 

--- פֿון װאַנען שלעפּט מען זיך און װוּהין, מוישעס? -- האָט ער 
געפֿרעגט, אויסשטשירענדיק די געלע ציין. 

יאַקוב האָט אַרױסגענומען די פּאַפּירן זײַנע און אַװעקגעלײגט 
אױפֿן טיש. דער קרומפֿיסיקער זשאַנדאַר האָט אין זיי אַפֿילו נישט 
אַרײַנגעקוקט. 

--- אױסטאָן זיך! -- האָט ער באַפֿױלן, 

די ברידער זײַנען געבליבן שטיין פֿאַרגליווערטע. אַרום זֵיי זִייַ 
נען געווען פֿיל מענטשן. אויך בײַם טיש, נעבן זשאַנדאַר, איז אַ 
שיקסע אין מיליטערישע קליידער געזעסן. זיי האָבן זיך אָנגעקוקט 
ביידע. דער זשאַנדאַר האָט אַ געשריי געטאָן צו אַ זעלנער: 

-- אױיסטאָן זײי! אַלץ! גוט אַרומטאַפּן זיי, צי זיי באַהאַלטן נישט 
עפּעס אויס! 

דער זעלנער איז צו און גענומען רײַסן פֿון זיי די מלבושים, 
צום געלעכטער פֿון די סאָלדאַטן און די גוישע פּאַסאַזשירן, אַן אָפֿי- 
צערל, אַ יונגער, אַ דאַרער, אַ שפּיציקער, מיט דינע, לאַנגע פֿיס, 
מיט אַ דינער שאַרְפֿער נאָז, מיט דינע װאָנצעלעך, אָנגעטאָן אין אַן 
אונגערישער הוזאָרן-קורטקע בלויז אויף איין האַנט, איז צו צום טיש, 
יאַקוב האָט אָפּגעשטױסן דעם זעלנער פֿון זיך און צוגעגאַנגען צום 
אָפֿיצער. 

-- פּאַניע פּאָרוטשניקו, -- האָט ער געזאָגט -- איך און מײַן 
ברודער זײַנען פֿאַבריקאַנטן און הויזיאייגנטימערס פֿון לאָדזש. איך 
בעט אונדז נעמען אין שוץ! 

דער שפּיציקער אָפֿיצער האָט אױיסגעטאָן שװײַגנדיק דאָס אונ- 
גערישע רעקל, ער האָט אַראָפּגענומען דאָס היטל פֿון קאָפּ, באַװויזן 
אַ שאַרף געשניטן גזשיווקעלע פֿון האָר פֿלאַקסענע און שטײַפֿע, װי 
אַ חזיר-רוקן, און ער האָט אים אָנגעקוקט, דעם הויכן, בלאַסן און 
אימפּאָזאַנטן מאַן, מיט זייער שמאָלע, גרויע אייגעלעך. 
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--- אַזױ, פֿאַבריקאַנטן און הױיזיבאַזיצערס פֿון לאָדזש? -= האָט 
ער איבערגעפֿרעגט -- נישט קיין באָלשעװיקעס אַ מאָל? 

-- גאָט באַהיט, הער אָפֿיצער! -- האָט מאַקס אין די בלויזע 
הויזן און אין וועסטל, זיך אַרײַנגעמישט --- דאָס קום איך פֿון רוס- 
לאַנד, װוּ מען האָט מיך אין טשעקאַ געהאַלטן, אָט איז מײַן דאָקו" 
מענט, 

-- נו, גוט, מיר וועלן זען... -- האָט דאָס שפּיציקע אָפֿיצערל 
געזאָגט --- שרײַט: זאָל פּגרן לייבוש טראָצקי! 

-- אָ, ער מעג פּגרן... -- האָט מאַקס געזאָגט מיט אַ שמייכל, 
-- איך האָב גאָר נישט דערקעגן. 

-- שרײיַען, האָב איך באַפֿױלף -- האָט דער אָפֿיצער אַ קלאַפּ 
געטאָן אין טיש -- הויך! 

-- זאָל פּגרן טראָצקי! --- האָט מאַקס געזאָגט העכער. 

-- נאָך העכער! -- האָט דער אָפֿיצער געשריגן. 

מאַקס האָט נאָך העכער די אייגענע ווערטער אױסגערופֿן, אָבער 
דער אָפֿיצער איז נישט געווען צופֿרידן. 

-- העכער, ייַד פֿאַרשאָלטענער! --- האָט ער געקלאַפּט אין טיש 
-- אויף אַלע ציין! אַנישט, װועסטו שוין בײַ מיר שרײַען. 

מאַקס האָט געשריגן מיט די לעצטע כּוחות, צום ווילדן געלעכ- 
טער פֿון די סאָלדאַטן און דער מויד אין די מיליטערישע קליידער. 

--- איצט שר;:: אַ טויט אַלע ייִדישע לייבושעס! -- האָט דער 
אָפֿיצער אים אָפּגעשטעלט -- הויך! 

מאַקס האָט, אַ באַגאָסענער מיט שווייס, נישט געעפֿנט דאָס מויל. 
ער האָט שווער געאָטעמט, דער אָפֿיצער האָט אים דערלאַנגט מיטן 
שפּיצרוט איבער דעם קאָפּ. 

--- שרײיַען, װאָרעם איך װעל די נשמה אַרױסיאָגן! 

יאַקוב האָט זיך אַ ריס געטאָן פֿון אָרט צום טיש. עטלעכע 
זשאַנדאַרן האָבן אים אַרונטערגעדרײט די הענט, 

--- שרײיַען! -- האָט דער אָפֿיצער באַפֿױלן, 

מאַקס האָט אױפֿגעהױבן די אויגן, אַ קוק געטאָן אויף די צעיו- 
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שעטע גוייִם אַרום, װאָס ווילן זײַן שאַנד, דערנידעריקונג, און ער 
האָט זיי געגעבן, װאָס זיי ווילן, 

--- זאָלן פּגרן אַלע ייַדישע לייבושעס! -- האָט ער גערופֿן אַלץ 
העכער און העכער, װױפֿל נאָר דער אָפֿיצער האָט געװאָלט און זײַנע 
לונגען האָבן געקענט אַרויסברענגען. 

דער המון האָט געהירזשעט פֿון הנאה. 

--- גוט... --- האָט דאָס שפּיציקע אָפֿיצערל געלויבט --- און איצט 
אַ ביסעלע טאַנצן און זינגען, פֿאַבריקאַנטן און הויז-באַזיצערס פֿון 
לאָדזש, אַזױ אַ מה-יפֿית-טענצעלע פֿאַר אונדזערע ייַנגלעך, די זעל- 
נערס, לעבעדיק! 

ווידער האָט זיך יאַקוב אַ ריס געטאָן פֿון אָרט און ווידער האָבן 
די זשאַנדאַרן אים פֿאַרהאַלטן, אָנקלאַפּנדיק אים די זײַטן 

--- ניין,. מאַקס! -- האָט ער געשריגן. 

מאַקס האָט אים נישט געהערט. מיט דעם גרעסטן ביטול, װאָס 
ער האָט נאָר געהאַט צו גױיִם, האָט עֶר אַרומגעקוקט זיך אויף די 
צעלאָזענע באַדריקערס זײַנע, װי מען קוקט אויף הינט, װאָס באַפֿאַלן, 
און געטאָן זייער ווילן, געדרייט זיך אין אַ קאַראַהאָד צווישן די זעל- 
נערס. 

--- לעבעדיק, שנעלער! --- האָבן אַלע געשריגן און צוגעפּאַטשט 
מיט די הענט, 

מאַקס האָט זיך אַזױ לאַנג געדרייט ביז ער איז פֿון די פֿיס גע" 
פֿאַלן און געבליבן ליגן אויף דער ערד, אַ באַגאָסענער מיט שווייס, 
אָטעמענדיק שווער און אָפּגעהאַקט. 

-- לאָזן אים ליגן און צופֿירן דעם אַנדערן ייִד! -- האָט דער 
אָפֿיצער באַפֿױלן. 

די זשאַנדאַרן האָבן צוגעפֿירט יאַקובן צום טיש. ער איז גע- 
שטאַנען אַ טױט בלאַסער, אָבער אַ גלײַכער, אַן אימפּאָזאַנטער, 

-- פֿאָרזעצן דעם טאַנץ! -- האָט דער אָפֿיצער באַפֿױלן, 

יאַקוב האָט זיך נישט גערירט פֿון אָרט, 
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--- טאַנצן, ייָד פֿאַרשאָלטענער! -- האָט דער אָפֿיצער גענומען 
קלאַפּן אין טיש -- װאָרעם ס'וועט זײַן ערגער! 

יאַקוב האָט זיך נישט גערירט פֿון אָרט. 

דאָס אָפיצערל איז רויט געװאָרן. אַלע סאָלדאַטן האָבן אויף אים 
געקוקט, געזען װאָס ס'וועט אַרוסקומען צווישן זייער עלטסטן און 
דעם צעװאַקסענעם ייִד. אים איז נישט אָנגעשטאַנען, װאָס זײַנע באַ- 
פֿעלן ווערן נישט אױסגעפֿירט. ער האָט זיך אױפֿגעהױבן פֿון אָרט 
און אָנגעכאַפּט דעם ייַד פֿאַר דער באָרד, 

-- טאַנצן! -- האָט ער געשריגן און געריסן דעם ייִד צו דער 
ערד, 

אין איין רגע האָט זיך יאַקוב אַרױסגעריסן פֿון אָפֿיצערל און אים 
אַראָפּגעלאָזט אַזאַ פּאַטש, אַז דער דאַרער פּאַרשױן איז אָפּגעשפּרונגען 
אויף עטלעכע איילן און גלײַך מיטן קאָפּ אין דער װאַנט אָנגעשלאָגן. 

אַ װײַלע איז דאָס װאָקזאַלעכל פֿאַרגליווערט געװאָרן. בלויז די 
מויד אין מיליטערישע קליידער האָט זיך געלאָזט לױפֿן צום אָפֿיצער 
בײַ דער װאַנט און מאַקס האָט פֿון דער ערד זיך געלאָזט צושאַרן צום 
ברודער אין מיטן שטוב. 

-- יאַקוב! -- האָט ער גערופֿן אין שרעק -- יאַקוב!.. 

באַלד האָט זיך דער אָפֿיצער אױיסגעגלײַכט, אָפּגעװישט די פֿאַר- 
פֿלאַמטע באַק און גענומען מיט אַ ציטערדיקער האַנט גראַבלען בײַם 
לעדערנעם שיידל, װוּ דער רעװאָלװער זײַנער ליגט. אַלע זײַנען 
געשטאַנען מיט אָפֿענע מײַלער און געקוקט. עטלעכע מאָל האָט דער 
אָפֿיצער געמוזט עפֿענען דאָס שיידל ביז ער איז צום רעװאָלװער 
צוגעקומען. די הענט, די שפּיציקע, האָבן שטאַרק זיך געטרייסלט, 
דערנאָך האָט ער אַ געשריי געטאָן צו די אַרומיקע: 

--- אָפּרוקן זיך! 

און אױיסגעשאָסן עטלעכע מאָל, איינס נאָכן אַנדערן, אין גרויסן 
אימפּאָזאַנטן בלאַסן מאַן װאָס האָט זיך נישט גערירט פֿון אָרט. 

-- די קורטקע מיטן היטל, שנעלער! -- האָט ער געשריגן צום 
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זשאַנדאַר בײַם טיש מיט אַ געבראָכן קוויטשיק קול, װאָס ער האָט 
עס געװאָלט צוגעבן מיליטערישע באַפֿעלערישקײט, 

מאַקס האָט זיך צוגעשאַרט צום אויסגעצויגענעם בלוטיקנדיקן 
ברודער אויף דער ערד און אַרומגענומען אים מיט זײַנע הענט. 

-- פֿאַר װאָס האָסטו דאָס געטאָן, יאַקוב? -- האָט ער געשריגן 
און אים געריסן פֿון דער ערד. 

אָבער ער האָט אים נישט געקענט אױפֿהײבן. יאַקוב האָט נישט 

געלעבט. פֿון קאָפּ איז אים גערונען אַ שנירל װאַרעם בלוט גלײַך 
אין דער באָרד אַרײַן. 

פֿון די הילצערנע װאָקזאַלװענט האָט יעזוס אַראָפּגעקוקט פֿון 
צלם, צו וועלכן ער איז געווען צוגעקרייציקט, 

מאַקס איז זיך פֿאַרגאַנגען אַרום דעם צווילינג-ברודער זײַנעם, 
וועלכער האָט אַ שטײַפֿער, גרויסער און אימפּאָזאַנטער געקיניגט אי- 
בער אַלעמען און אַלץ. די מענטשן אַרום זײַנען געשטאַנען קליינע, 
נידעריקע, אונטערטעניקע. נידעריקער פֿון אַלע איז געווען מאַקס, 
ליגנדיק וי אַ צעטראָטענער װאָרעם אַרום זײַן צווילינג-ברודער, 


װאָס האָט אים ווידער באַזיגט -- ס'לעצטע מאָל. 


װאַרשע 1935 


א קאפּיטל פון דעם ראָמאַן 


חנו נחמ| 


איך ווייס גאָר נישט... איך קען גאָר נישט טאָן 


אין דער אַרבאַט-געגנט, אין די ביימער באַפֿלאַנצטע גאַסן װוּ 
די קליינע פּאַלאַצלעך און רײַכע הײַזער האָבן אױפֿגעהאַלטן זיך 
אַמאָל גרויסע מאָסקװער סוחרים, מאַגנאַטן און הויכע באַאַמטע, און 
איצט וווינען דאָרט אָנגעזעענע פּאַרטײיטוערס, וויכטיקע אימיגראַנטן, 
פּראָפֿעסאָרן --- באַרימטקײטן --- רעזשיסאָרן, פֿילמשטערן, באַרימטע 
שרײַבערס און דירעקטאָרן פֿון גרויסע פֿאַבריקן און טראָסטן, איז 
שטיל און רויַק. איבער די געוואַשענע שויבן פֿון די װווינונגען זײַנען 
ראָלעטן אַראָפּגעלאָזט, אַ סימן אַז מען שלאָפֿט נאָך דאָרט אין די 
װווינונגען. די הויזוועכטערס רייניקן און װאַשן די הײַזער, קערן- 
אַװעק דעם שטויב, פּוצן די שויבן פֿון די אײַנגאַנגיטירן. בריוו" 
טרעגערס מיט טאָרבעס בריוו און פּאַקעטן ליידיקן-אויס זייער פּאָסט 
בײַ יעדן הויז און גיבן זיי איבער צו די הויזוועכטערס. מאַסן בריוו 
און צײיטונגען קומען-אָן צו די מענטשן פֿון אָט די הײַזער,. װוּינישט- 
װוּ שטייט אַ דינסט אין אַן אָפֿן פֿענצטער און קלאַפּט-אױס פֿון שטויב 
אַ טיכל, מיט וועלכן זי האָט גערייניקט דאָס הויז. ניאַנקעס פֿירן- 
אַרױס קינדער אויף לופֿט. דינסטן פֿירן הינט אויף זייער מאָרגן- 
שפּאַציר, 

אין דער שטאָט קאָכט שוין די באַװועגונג פֿון עטלעכע שעה. פֿון 
הויכע פֿאַבריק:קױמענס ציִען זיך געדיכטע רויכן. בײַ די קאָאָפּע- 
ראַטיוון און מלוכה-קראָמען שטייען לאַנגע רייען פֿאַר די טירן. אי- 
בער די געדיכטע גאַסן קניען שאָסײי-אַרבעטערס און קאַנאַליזאַציע- 
גרעבערס, גראָבנדיק קאַנאַלן אין דער ערד, אױסרײַסנדיק אַלטע 
שטיינער פֿון ברוק און פֿלאַסטערנדיק נײַע אויף זייער אָרט. די 
מאַשינען צעטראָגן שיִער נישט די ערד, גראָבנדיק און בויערגדיק 
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אין אירע אינגעוויידן. מויערערס רײַסן"אַראָפּ אַלטע הײַזער, רייניקן- 
אָפּ פּלעצער פֿון מיסט און בראָך און בויען נײַע הײַזער. הייב-מאַשי- 
נען לאָדן משׂאות אויס מיט זייערע ריזיקע האַקנס און לאָזן זיי אַראָפּ 
צו דער ערד. מענער אין צעריסענע קליידער גראָבן גריבער, גיסן 
צעמענט, שלעפּן אײַזנס. װוײַבער אין פֿאַרהױבענע קליידלעך, באָר- 
וועסע, שלעפּן קעסטלעך מיט ציגל איבער פּראָװיזאָרישע טרעפּ און 
לײַטערס. מויערערס קריכן אויף רושטאָװאַניעס, ציען-אַרױף עמערס 
אויף שטריק און רעדלעך. סטאָליאַרעס זעגן האָלץ, קלאַפּן, שנײַדן, 
עלעקטראַטעכניקערס, שלאָסערס, מאַליאַרעס, גלעזערס, בלעכערס -- 
אַלע קלאַפּן, קריכן אויף די ווענט, שרײַען, מאַכן מיט די הענט. אױפֿ- 
זעערס גיבן באַפֿעלן, צייכענען,. מעסטן. שאָפֿערן און באַלעגאָלעס 
ברענגען משׂאות צו שלעפּן. די שטאָט ציטערט פֿון באַװועגונג. אָבער 
אין די גאַסן און פּערעולקעס אַרום אַרבאַט איז רויַק און שטיל, די 
אײיַנװוױינערס שלאָפֿן נאָך מערסטנס דאָ זייער שפּעטן מאָרגנשלאָף, 
נחמן בעקער ווונדערט זיך, ווען דער הויזוועכטער בײַם אַרײַג- 
גאַנג זאָגט אים, אַז עס איז נאָך צו פֿרי אַרײַנצוגײן אין הויז װוּ ער 
דאַרף, װוײַל מען שלאָפֿט נאָך דאָרט. כאָטש עס איז זײַן רוטאָג, איז 
ער שוין אויף לאַנגע שעהען. ער איז שוין דורכגעפֿאָרן די גאַנצע 
שטאָט, געגאַנגען היפּש צו פֿוס און אים דוכט זיך אויס, אַז עס איז 
שוין זייער שפּעט. ער קוקט מיט חידוש אױפֿן זייגער, װאָס װײַזט 
ערשט האַלב נײַן אין גאַנצן, און ער גייט צוריק אַרױס צו די ברייטע 
גאַסן, כּדי אַװעקצוהרגענען אַ ביסל צײַט. די גאַסן זײַנען אויסגע- 
פּוצטע, רײַכע, גאָר נישט ענלעך צו די געסלעך פֿון זײַן געגנט, וו 
ער װוינט. פּונקט אַזױ זײַנען אַנדערש די מענטשן, װאָס גייען-דורך 
זי פֿאַרבײַ; בעסער אָנגעטוענע און בעסער אויסזעענדיקע. פּונקט אַזױ 
זײַנען אַנדערש די מאַגאַזינען אין די הײַזער. גרויסע אוניווערסאַל- 
מאַגאַזינען זײַנען דאָ, מיט ריזיקע לויטערע שױפֿענצטער, אין וועל- 
כע ס'איז אַרױסגעשטעלט אַלץ, פֿון טײַערע שפּײַזן און װײַנען ביז 
שיינע קליידער, עלעגאַנטע שיך און פּאַרפֿומען, דאָס זײַנען נישט 
קיין אַרבעטער-קאָאָפּעראַטיוון, נאָר מלוכהשע מאַגאַזינען, אָפֿן פֿאַר 
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יעדן, װוער נאָר עס קען גוט באַצאָלן. נחמן דערפֿילט שפּײַעכץ אין 
מויל, קוקנדיק דורך די לויטערע שויבן אויף די גוטע אַפּעטיטלעכע 
שפּײַזן,. װאָס זײַנען דאָרט אַרױסגעשטעלט, בײַם האַרץ צוקט אים, 
ווען ער דערזעט אַ פֿיגור פֿון אַ ייִנגל אין שויב, אָנגעטאָן אין אַ 
נײַעם ספּאָרטקאָסטיום און אין געלע שיך מיט זאָקן ביז די קני. די 
װאַקסענע ייִנגל-פֿיגור איז אין דער אייגענער גרייס וי זײַן מאַטעסל, 
דאָס דערמאָנט אים אין הילוך פֿון זײַן ייִנגל. אין די קאַפֿעען זיצן 
מענטשן בײַ גלעזער טיי און קוכן. זיי טרינקען לאַנגואַם די טי 
רייכערן און פּלױידערן. אין טייל מאַגאַזינען הענגען אױפֿשריפֿטן, אַז 
מען פֿאַרקױפֿט נאָר פֿאַר אויסלענדיש געלט, נישט פֿאַר קיין רובלס, 
אויף אַ גרויסן פֿאַרביקן פּלאַקאַט איז אויסגעמאָלט אַ גלענצנדיקער 
אױטאָמאָביל, אַ נײַער, נאָר װאָס פֿון דער נאָדל אַרױס. נחמן פֿילט 
זיך זייער געפֿאַלן מיט זײַן אויסזען און הילוך אין אָט די שיינע גאַסן, 
דורך די לויטערע שױפֿענצטער זעט ער זיך אין זײַן גאַנצער גרייס, 
אַ בלאַסן, אַ באַװאַקסענעם, אַ שלעכט אָנגעטוענעם און אָפּגעצערטן, 
זייער שמוציק זײַנען די שיך זײַנע, אַלט און אויסגעדרייט. כאָטש 
אומעטום הענגען אױפֿשריפֿטן, װאָס דערמאָנען אים, אַז ער איז אין 
לאַנד פֿון פֿאַרבאַנד פֿון די סאָציאַליסטישע רעפּובליקן, פֿילט ער זיך 
געפֿאַלן מיט זײַן אָרעמקײט און מיט זײַן הילוך אין אָט דער געהוי- 
בענער געגנט, אין אָנבליק פֿון די שיינע מאַגאַזינען, קאַפעען און די 
גוט געקליידטע מענטשן, פּונקט אַזױ פֿלעגט ער זיך פֿילן אין װואַר- 
שע, ווען ער פֿלעגט זיך אַרױסכאַפּן פֿון פֿאַרן אײַזערנעם טויער צו 
דער מאַרשאַלקאָווסקע גאַס, נידעריק און געפֿאַלן, 

נאָך געפֿאַלענער דערפֿילט ער זיך, ווען ער קומט צוריק אין 
דער שטילער גאַס צום הויז, װוּ ער דאַרף אַרײַנגײן. דאָס הז איז 
אַ נײַס, אַ קלאָרס, נישט לאַנג צוריק פֿאַרענדיקט. אַלץ, דער קאַלך 
אויף די ווענט, די פֿאַרב פֿון טירן און פֿענצטער, די קליאַמקעס ביל 
די טירן גלאַנצן פֿון נײַקײט. פּונקט אַזױ נײַ זײַנען די בלעטלעך אויף 
די טירן, די נומערן. אַפֿילו די ביימלעך פֿאַר דעם הויז זײַנען נײַע, 
פֿרי פֿאַרפֿלאַנצטע. נחמן קוועטשט פֿאָרזיכטכיק אָן דאָס עלעקטרישע 
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גלעקל אין דער טיר און פֿאַרקנעפּלט נאָך אַ מאָל די קניפּלעך אין זײַן 
אָפּגעטראָגן רעקל. אַ פֿרױ אין פֿאַרטעך עפֿנט די טיר אין דער 
העלפֿט און באַטראַכט אים פֿון קאָפּ ביז די פֿיס, 

-- וועמען דאַרפֿט איר, בירגער? -- פֿרעגט זי מיט פֿאַרדאַכט, 

-- קען איך זען חבֿר דניאל? -- פֿרעגט ער אַ פֿאַרשעמטער, 

-- דניאל יאַקאָוולעװיטש שטייט ערשט אויף -- זאָגט די פֿרױ 
אַלץ אין טיר --- האָט ער אײַך באַשטעלט אויף אַזױ פֿרי? 

--- ניין... --- מורמלט נחמן -- אָבער חבֿר דניאל איז מײַנער אַ 
פֿרײַנד. איך בין חבֿר נחמן... ער קען מיך. 

די פֿרױ מאַכט נאָך שמעלער די עפֿענונג אין דער טיר. 

--- המ... -- איך ווייס נישט, צי דניאל יאַקאָוולעװיטש װעט אײיַך 
קענען זען... -- זאָגט זי --- מען דאַרף פֿריער באַשטעלן אַ וויזיט., 
טעלעפֿאָנירן, 

נחמן עפֿנט גרויסע אויגן. זינט ער לעבט האָט ער נישט גע- 
הערט אַזױנס, מען זאָל נישט קענען קומען גלײַך צו אַ פֿרײַנד, 

-- איר וועט זאָגן אייַער מאַן, אַז חבֿר נחמן פֿון װאַרשע איז דאָ 
-- מורמלט ער -- איר דאַרפֿט וויסן וועגן מיר, חבֿרטע... 

די פֿרױ אין פֿאַרטעך שמייכלט קרום. 

--- איך בין דאָ אַ דינסט בלויז... --- זאָגט זי --- קומט-אַרײַן און 
ווישט-אָפּ די פֿיס, גוט ווישטאָפּ! 

נחמן ווישט לאַנג די פֿיס אין שטרויענעם טעפּעכל פֿאַר דער 
טיר און גייט אומדרייסט אַרײַן אין שטוב, פֿון די ווענט קוקן צו אים 
אַראָפּ איילבילדער און צייכענונגען. דאָס מעבל גלאַנצט אין יעדן 
ווינקטלע. זײַנע טריט פֿאַרלירן זיך אין ווייכקייט פֿון טעפּעך. מאַסן 
ביכער אין עטלעכע שפּראַכן קוקן-אַרױס פֿון אַלע פֿאַכן. די ציכטי- 
קייט שמעקט. אַ שטאַרקער ריח פֿון פֿריש פֿאַרבריטער קאַװע טראָגט 
זיך דורך אָפֿענע טירן, אַ ווייך כליופּטשען פֿון װאַסער און אַ קליג- 
גענדיק געלעכטערל פֿון אַ קינד. נחמן באַטראַכט יעדע קלייגיקייט, 
מער פֿון אַלץ די ביכער, צו וועלכע ער פֿילט נאָך אַלץ אַ דאָרשטי 
קייט. נאָך דעם וי ער װאַרט-אָפּ אַ היפּש צײַט עפֿנט זיך אַ זײַטיקע 


אויסגעקליבענע שריפטן 245 


טיר און חבֿר דניאל קומט-אַרײַן, אַ פֿריש אָפּגעװאַשענער, אַן אויס- 
געראַזירטער, אַן אױסגעשלאָפֿענער, אין אַ זײַדענעם מאָרגנראָק, אין 
ווייכע שיך, 

-- דאָס זײַט איר, חבֿר נחמן? -- פֿרעגט ער מיט שטוינונג אין 
רוסיש --- קומט-אַרײַן, איר װועט עסן פֿרישטיק מיט מיר. 

נחמן גייט-אַרײַן אין עסצימער. אױפֿן װײַס געדעקטן טיש איז 
געגרייט װײַס ברויט, פּוטער, קעז, סאַרדינען. די ריחות פֿון שפּײַז 
שלאָגן אים צו צום ניכטערן האַרצן. חבֿר דניאל שמירט-אָן אַ שטיקל 
זעמל מיט פּוטער, באַלײיגט עס מיט קעז און מיט אַ פֿול מויל עסן 
שטעלט ער פֿאָר נחמנען פֿאַר זײַן װײַב, 

-- סאָפֿיע, --- זאָגט ער קײַענדיק --- באַקען זיך. דאָס איז אונג- 
דזערס אַ לאַנדסמאַן, חבֿר נחמן, אַ וואַרשעװער. און דאָס איז אונדזער 
טעכטערל, חבֿר נחמן, מאַיאַ איז איר נאָמען, שוין דאָ אַ געבוירענע, 
אַ מאָסקװערין. 

סאָפֿיע, אין אַ זײַדענעם שלאָפֿראָק, דורך וועלכן אַלע װײַבערישע 
רייצן שלײיכן זיך אַרױס, טוט אַ האַלבן שמייכל און אַ ברום אין פּױ- 
ליש, אַז עס איז איר זייער אײַנגענעם. די קליינע מאַיאַ, אַ פֿולינקע 
און אַ געטאָקטע, דערפֿרײט זיך מער מיטן פֿרעמדן. 

-- דיאַדיאַ ?... --- רופֿט זי און שפּאַרט-אָן ביידע הענטלעך אין 
פֿרעמדנס קני. 

סאָפֿיע כאַכפּט-אַװעק איר טעכטערל וי פֿון אַ פּעסט. זי איז 
שוין נישט מער קיין שונא פֿון איר מאַנס מענטשן, פֿון זײַן פּאַרטײי- 
שער אַרבעט, וי אַמאָל אין פּױלן, ער איז זייער וויכטיק דאָ, איר 
מאַן. אויך האָט ער אַ גרויסע קאַריערע געמאַכט, אַ בעסערע וי ווען 
ער װאָלט געװאָרן אַן אַדװאָקאַט אין דער היים. ער האָט אַ גרויסן 
פּאָסטן. אויך שרײַבט ער אין די זשורנאַלן, צו איר אין הויז קומען 
זיך צונויף וויכטיקע מלוכה-מענער, אָנגעזעענע שרײַבערס, הויכע 
מיליטער-לײַט און אַפֿילו אויסלענדישע פֿאָרשטײערס. ער גיט איר 


? פעטער. 
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אויך פֿון אַלעם גוטן, אַ שיין הויז, קליידער. אַפֿילן קיין אױיסלאַנד 
פֿאָרט ער אָפֿט און ברענגט איר פֿון דאָרטן זייער שיינע מתּנות. זי 
האַלט דעריבער שטאַרק פֿון דער פּראָלעטאַרישער מלוכה און פֿון 
אירע פֿירערס. אָבער אָרעמע-לײַט, שלעכט געקלײידטע אַרבעטערס 
האָט זי נאָך אַלץ פֿײַנט, וי אַמאָל, זי מיאוסט זיך פֿון זיי. זי מליַדט- 
אויס צו פֿאָרן אין טראַמװײַ,. עס זאָל זיך נישט עפּעס צוקלעפּן צו 
איר פֿון די אָרעמע, ניט-געװואַשענע און אָפּגעריסענע אַרבעטערס. 
זי נעמט תּמיד דראָזשקעס, ווי טײַער זיי זאָלן נישט קאָסטן. אין באַן 
פֿאָרט זי אין לוקסוס-װאַגאָנען. און זי איז זייער אומרויָק, װאָס דער 
מאַן אירער האָט דעם שלעפּער געבעטן צו זײַן טיש. זי איז אומרויק 
פֿאַר די טעפּעכער, פֿאַר דעם קלאָרן טישטעך, פֿאַר די כּלים, צו וועל- 
כע ער וועט זיך צורירן מיט די אומגעװואַשענע הענט, און מער פֿון 
אַלץ פֿאַר דער קליינער מאַיאַ, װאָס וויל נאָר קריכן צום פֿרעמדן אויף 
די קני. איר עקלט פֿון זײַנע מלבושים, די געלאַטעטע און אומריינע. 

-- מאַיאַ! -- שטראָפֿט זי די קליינע כּלומרשט דערפֿאַר, װאָס זי 
האָט נישט קיין דערציונג -- װוי װאַגסטו? וועסט נאָך אויסשמירן 
דעם מאַן די מלבושים. קום-אַרױס! 

מיט כּוח שלעפּט זי אַװעק די קליינע בײַם הענטל און גייט-אַרױס, 
כּדי צו פֿאַרשפּאָרן עסן בײַ איין טיש מיטן פֿרעמדן. 

-- איר האָט געוויס עפּעס וויכטיקס צו ריידן.. -- זאָגט זֵי, 
שמייכלענדיק מיט אַ פֿאַלש װײַבעריש שמייכעלע -- איך על אײַך 
ניט שטערן מיט מײיַן אָנװועזגהײט, 

נחמן פֿילט-אַרױס איר עקל צו זיך און ער װערט רױט. זײַן 
גאַנץ ביסל בלוט קומט אים אין בלאַסן פּנים. ער פֿילט זיך ווי אַמאָל, 
ווען ער פֿלעגט עסן טעג בײַ פֿרעמדע טישן. די גוטע שפּײַזן, ספּעץ- 
ציעל די שטאַרקע קאַװע, ברענגען אים װאַסער אין מויל, פֿון דעסט 
וועגן זאָגט ער זיך אָפּ מיטצוהאַלטן, וי חבֿר דניאל בעט אים, 

-- אַ דאַנק, כ'בין זאָט... --- מורמלט ער, 

חבֿר דניאל מאַכט-אַװועק מיט דער האַנט, 

-- נו, איר וועט זיך נאָך אַן עצה געבן מיט נאָך אַ פֿרישטיק... 
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-- שפּאַסט ער -- זײַט נישט קיין שעמעוודיקער. פּראַלעטאַריער 
דאַרפֿן זײַן דרייסט. 

אַלײין נישט װיסנדיק פֿאַר װאָס, רייניקט נחמן אויס עטלעכע מאָל 
די נאָז מיטן ניט-ריינעם טיכל זײַנעם, כאָטש ער דאַרף עס נישט, און 
ער הוסט-אָפּ די הייזעריקייט, װאָס ער דערפֿילט פּלוצלינג אין האַלדז, 
דאָס דערפֿילט ער שטענדיק, ווען אים איז אומבאַקוועם ערגעץ. 

--- נו, װוי גייט עס אײַך עפּעס בײַ אונדז אין סאָװעטן-פֿאַרבאַנד? 
-- פֿרעגט חבֿר דניאל אַ קײַענדיקער, אונטערשטרליכנדיק דעם ,ביי 
אונדז", װי דאָס לאַנד װאָלט געווען זײַנס, 

-- נישט גוט, חבֿר דניאל... --- זאָגט נחמן שטיל, 

חבֿר דניאל שטעלט-אויס די שיינע אויגן. 

-- נישט גוט? -- פֿרעגט ער איבער מיט שטוינונג, 

ער האָט פֿײַנט דאָס װאָרט. ער הערט עס זעלטן. קיינער פֿון 
זײַנע מענטשן, מיט וועלכע ער באַגעגנט זיך, בײַ דער אַרבעט, אין 
זײַן הויז, אויף די באַנקעטן און פֿײַערונגען, דערמאָנט עס נישט. 
בלויז אַ מאָל, פֿון די קוטשערס, הערט ער עס, פֿון די פֿאַרבליבענע 
אָפּגעפֿאָרענע איזװאָשטשיקעס +, מיט וועלכע ער פֿאָרט פֿון גאַס צו 
גאַס. אָבער ער גלייבט זיי נישט. תּמיד, ווייסט ער, האָבן זיי ליב צו 
קלאָגן. נחמן שלינגט-אַראָפּ אַ ביסל שפּײַעכץ, נאַס צו מאַכן דעם 
טרוקענעם האַלדז, און דערציילט פֿון זײַן לעבן אין דער נײַער שטאָט, 
זײַן גאַנץ אָרעם, האַרט און האָפֿענונגלאָז לעבן. חבֿר דגיאל פּױקט 
מיט די פֿינגער אין טיש פֿון אומגעדולד. 

--- איך פֿאַרשטײ נישט... --- זאָגט ער -- איר אַרבעט דען נישט? 

--- איך אַרבעט, און מײַן װײײַב אַרבעט, און זעט וי איך זע- 
אויס... --- זאָנט נחמן און װײַזט מיט אַ פֿינגער אויף זיך אַלײן, חבֿר 
דניאל זאָל אים אָנקוקן און זען. 

חבֿר דניאל װויל אים נישט אָנקוקן. ער קוקט בעסער אַרױס 
דורכן פֿענצטער, דורך וועלכן מען זעט, װוי מען בויט פֿון דער װיַטנס, 


די װאָס פירן דראָזשקעס, קארעטקעס, 
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-- איר האָט זיך נאָך נישט אַרײַנגעפּאַסט אין אונדזערע באַדינג- 
גונגען! -- רײַסט ער אים איבער -- איר האָט נאָך נישט געכאַפּט 
דעם ריטעם פֿון אונדזער פֿיבערדיקער טעטיקייט. איר זײַט נאָך אַלץ 
צוגעוווינט צום אידעאַליסטישן אַרט דענקען פֿון אַן אונטערערדישן 
קאָמוניסט פֿון יענער זײיַט גרענעץ. מיר דאַרפֿן לעבן דאָ מיט דער 
ווירקלעכקייט, אױפֿכאַפּן דעם אָטעם פֿון דער שטײיַגנדיקער סאָוועטי- 
שער אינדוסטריאַליזאַציע, אַזױ צו זאָגן. איר דאַרפֿט מער לייענען, 
אַרײַנדרינגען, פֿאַרשטײן די אָביעקטיווע באַדינגונגען, חבֿר נחמן. 

נחמן הערט-אויס די שווערע רייד, װאָס גליטשן זיך גלאַטיק 
אַרױס פֿון חבֿר דניאלס מויל, און ער שאָקלט זיי אָפּ פֿון זיך. 

--- איך בין נישט קיין אויסנעם, חבֿר דניאל --- זאָגט ער -- אַלע 
לעבן אַזױ אין דער קאַזאַרמע װוּ איך האָב געוװוינט, די שכנים פֿון 
דער גאַס, װוּ איך וווין איצט. ווען איר װאָלט זיך צונױפֿגעקומען 
מיט די אַרבעטערס, װי איך, געלעבט מיט זיי, װאָלט איר עס געזען. 
זי זײַנען אומצופֿרידן... איך הער עס... 

חבֿר דניאל לייגט-אַװעק דאָס שטיקל אָנגעשמירטע ברויט אין 
מיטן עסן און װישט-אָפּ האַסטיק די ליפּן מיטן סערוועטל. 

-- איר רעדט אומזין! --- בייזערט ער זיך אויף זײַן גאַסט, אַנ- 
שטאָט צו לאָזן זיך אָנגרײַפֿן פֿון יענעם -- איך על עס אײַך װוײַזן. 

ער גייט מיט שנעלע טריט אַרײַן אין זײַן קאַבינעט, זוכט צווישן 
די ביכער און נעמט-אַרױיס זײַנע אַן אייגענע בראָשור, װאָס ער האָט 
צוזאַמענגעשטעלט און איבערגעזעצט זי אין עטלעכע שפּראַכן. אויף 
סטאַטיסטיקעס איז זי געבויט, די בראָשור, אויף די באַריכטן פֿון 
אַלע רעפּובליקן פֿון פֿאַרבאַנד. אַלץ איז געשטיגן מיט אַן אומגע- 
הײַערן װוּקס, זינט דער גרויסער פֿירער האָט געװאָרפֿן די לאָזונג צו 
פֿאַרענדיקן דעם פֿינפֿיאָר-פּלאַן אין פֿיר יאָר. די געהאַלטן פֿון די אַר- 
בעטערס זײַנען בלויז פֿאַר עטלעכע יאָר געשטיגן אין לאַנד אויף 
הונדערטער מיליאָנען. מיליאָנען מעטערס ווינונגען אין קװאַדראַט 
זײַנען אויסגעבויט געװאָרן. אַלע צװײַגן פֿון דער אינדוסטריע זײיַנען 
גװאַלדיק אױיסגעװאַקסן. דאָס זעלביקע איז מיט באַנען שיפֿן, ביל- 


אויסגעקליבענע שריפטן 249 


דונג, פֿאָלקסגעזונט, היגיענע. די געבורטן זײַנען געשטיגן. די 
שטאַרבלעכקייט איז פֿאַרקלענערט געװאָרן. 

-- קוקט, זעט! --- װוײַזט חבֿר דניאל מיט אַ פֿינגער אויף די 
ציפֿערן אין די בראָשורן, װאָס ער האָט אַליין צוזאַמענגעשטעלט, 

כאָטש נחמן אַלײין פֿלעגט די אייגענע רייד ריידן פֿאַר די אַר- 
בעטערס, ווען זיי פֿלעגן אים שטעלן פֿראַגעס; כאָטש ער פֿלעגט זי 
אויך אָנװײַזן אויף די ציפֿערן און סטאַטיסטיקעס פֿון דער פּאַרטײ- 
צײַטונג, פֿילט ער דעם שקר פֿון זיי אין דער דאָזיקער אױיסגעפּוצ- 
טער זאַטער שטוב, אַרױסגעזאָגט פֿון חבֿר דניאלס פֿעטע ליפּן, 

-- אָבער די ציפֿערן קען מען נישט עסן, חבֿר דניאל! -- זאָגט 
ער מיט די אייגענע רייד, וי די אַרבעטערס פֿלעגן אים ענטפֿערן, 

חבֿר דניאל ווערט בייז. איז דאָס דער אייגענער חבֿר נחמן, ווע" 
מען ער האָט געקענט? -- וויל ער וויסן --- זײַנען דאָס די רייד פֿון 
אַ קאָמוניסט? לערנט ער עפּעס דאָ אין דעם לאַנד? גייט ער אין 
דער ,פּאַרטייישול*? באַזוכט ער קורסן? לייענט ער די פּאַרטײ צײיי 
טונג? הערט ער זיך צו צו די באַריכטן פֿון די קאָנפֿערענצן און צו" 
זאַמענפֿאָרן? נעמט ער אַן אײײַנטײל אין די זיצונגען פֿון קעמערל? 

-- איך טו אַלץ װאָס מען דאַרף, חבֿר דניאל, --- ענטערט נחמן 
-- אָבער איך פֿאַרשטײ נישט, איך פֿאַרשטײ גאָר נישט, 

חבֿר דניאל נעמט זיך דערטרינקען די קאַװע, װאָס איז דערװײַל 
קאַלט געװאָרן. 

-- אָט דאָס איז עס טאַקע, װאָס איר פֿאַרשטײט נישט! -- זאָגט 
ער שוין מיט ווייניקער כּעס -- נעמט מײַנע ביכער, װאָס איך האָב 
אָנגעשריבן, איך װועל זיי איַיִך געבן. לייענט זיי און אַ סך זאַכן וועלן 
אײַך קלאָר ווערן. 

שנעלער וי פֿריִער גייט ער אַרײַן אין קאַבינעט און ברענגט 
עטלעכע ביכער מיט הילעס פֿון אַלערלײ קאָלירן. זיי זײַנען אין 
רוסיש, אין פֿראַנצײיזיש, אין ענגליש, אין דײַטש און אין אַנדערע 
שפּראַכן. 

-- אפֿשר איז אײַך שווער צו פֿאַרשטײן אין רוסיש, האָב איך 
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זי אויך אין פּוליש -- זאָגט ער מיט הנאה, װאָס זײַנע ווערק זײַנען 
אין אַזױ פֿיל שפּראַכן פֿאַרעפֿנטלעכט -- דרינגט-אַרײַן אין זיי און 
איר װעט בעסער פֿאַרשטײן; איר װעט אױפֿהערן טראַכטן פֿון אײַער 
אייגן הויז, פֿוו אײַערע שכנים, נאָר פֿון אַ מלוכה-שטאַנדפּונקט, פֿון 
גרויסן מאָסשטאַב. 

דאָס מאַכט אים גוט פֿילן, חבֿר דניאלן, און ער איז מער נישט 
אין כּעס אויף דעם לאַנדסמאַן זײַנעם. פֿאַרקערט, ער טרייסט אים:; 

-- זײַט מוטיק, דרייסט, אָפּטימיסטיש, און אײַער לעבן װעט 
אויך זיך פֿאַרבעסערן. 

ער קלאַפּט אים ברודעריש אין דער פּלײצע און גיט אים אַ 
מתּנה אויך, 

-- איך האָב צוויי בילעטן אין דער אָפּערע... -- זאָגט ער -- 
איך האָב נישט קיין צײַט צו גיין, כ'בין פֿאַרװאָרפֿן מיט אַרבעט, נאַט 
זיי אײַך און גייט מיט אײַער װײַב אין אָפּערע. איר װעט זיצן אין 
דעם גענעראַליגובערנאַטאָרס לאָזשע.. 

ער קוועלט, חבֿר דניאל, פֿון דעם װאָס חבֿר נחמן װועט זיצן אין 
דער מיוחסדיקער לאָזשע און ער פֿירט אים אַרױס צו דער טיר, אַן 
אָנצוהערעניש, אַז מיט דעם איז אַלץ קלאָר און גלאַטיק, און אַז חבֿר 
נחמן מעג גיין זײַן וועג, כּדי אים, דניאלן, לאָזן טאָן זײַן אַרבעט, 
וויכטיקע אַרבעט. נאָר נחמן שטייט אומדרייסט און רירט זיך נישט 
פֿון אָרט. 

-- חבֿר דניאל... -- זאָגט ער שטיל -- מען שליסט מיך אויס 
פֿון דער פּאַרטײ,.. איר דאַרפֿט מיר העלפֿן, 

חבֿר דניאל בלײַבט שטיין אַן איבערגעראַשטער. ער דערשמעקט 
גלײַך, אַז עפּעס איז דאָ נישט גלאַטיק. 

--- פֿון דער פּאַרטײ? -- פֿרעגט ער איבער און פֿירט נחמנען 
צוריק אין קאַבינעט, אַנשטאָט צום קאָרידאָר וי פֿריִער, 

נחמן דערציילט אים מיט אַן אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ די גאַנצע גע" 
שיכטע מיט אַפֿאַנאַסיעװן. חבֿר דניאל איז אומרויק, 
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--- נו, װײַטער... -- רײַסט ער איבער, אומגעדולדיק פֿון די אַלע 
איינצלהייטן --- װײַטער װאָס איז געװאָרן? 

ווען נחמן קומט-אַרױיס מיט דער געשיכטע וועגן דער אָפּשטי- 
מונג, קען זיך חבֿר דניאל מער נישט אײַנהאַלטן. 

--- וי האָט איר געװאַגט? -- שרײַט ער און קלאַפּט אין שרייַב- 
טיש, אַז אַלץ ציטערט אויף אים -- אידיאָט איינער, װאָס איר זענט, 

נחמן וויל ענטפֿערן, זאָגן אים, אַז ער האָט נישט קיין רעכט 
אַזױ צו אים צו ריידן, אָבער חבֿר דניאל לאָזט אים צום װאָרט נישט 
קומען. 

-- אַ שיינע קאַשע האָט איר מיר פֿאַרקאָכט! --- שרײַט ער אין 
ייִדיש שוין --- פֿאַרגעסנדיק גאָר, אַז ער רעדט נישט מער די שפּראַך 
זינט ער איז אַרײַן אין די הויכע פֿענצטער. 

מיט זײַן אַדװאָקאַטישן חוש דערפֿילט ער גלײַך, אַז ער איז דאָ 
פֿאַרקראָכן אין אַ בלאָטע; אַז צוליב עפּעס דאָרט אַן אַפֿאַנאַסיעו, 
דער רוח זאָל אים נעמען איז ער, חבֿר דניאל דאָ אומוילנדיק 
אַרײַנגעמישט געװאָרן,. דאָס האָט ער רעקאָמענדירט דעם אידיאָט, 
דעם נחמן; דאָס האָט ער זיך פֿאַר אים אונטערגעשריבן, ווען מען 
האָט אים פֿאַרהאַלטן בײַ דער גרענעץ, רעקאָמענדירט אים פֿאַר דער 
פּאַרטײ, געשאַפֿן אים אַרבעט, דעם וויסטן נאַר, איצט האָט ער אים 
אָפּגעצאָלט, אין אַ שיינער בלאָטע אים פֿאַרפֿירט, אים, װאָס ער האָט 
זיך אַזױ די גאַנצע צײַט אָפּגעהיט, קיין פֿלעקעלע אויף זיך נישט 
געלאָזט פֿאַלן, 

--- ווער האָט אײַך געבעטן, בהמה, -- שרײַט ער -- אָנצונע- 
מען זיך פֿאַר אַ שעדיקער? איר וייסט כאָטש, װאָס איר האָט דאָ 
אָפּגעטאָן? 

נחמן דערפֿילט אַן ענגשאַפֿט בײַם גריבל פֿון האַרץ. מער וי 
פֿריִער פֿאַרשטײט ער, װאָס ער האָט אָנגעאַרבעט. צזאַמען מיט כּעס 
ליגט אַ שרעק אויף חבֿר דניאלס פּנים, אַן אומרויקייט, וי ווען מען 
הערט אַ שלעכטע בשׂורה, 

נחמן הייבט-אָן די געשיכטע פֿון ס'נײַ. אין אַן אַרבעטער איז 


252 י. י. זינגער 


עס געגאַנגען, אין אַ חבֿר-אַרבעטער, װאָס די שלעכטע באַדינגונגען 
האָבן אים פֿאַרביטערט. קיינער האָט זיך נישט אָנגענומען פֿאַר אים, 
ער האָט נישט געקענט שװײַגן. איבעריקנס, איז עס דאָך געווען 
אַן אַרבעטער-זיצונג, װוּ יעדער האָט דאָס רעכט צו זאָגן זײַן װאָרט, 
חבֿר פּאָדאָלסקי אַלײין האָט דאָך געפֿרעגט, װוער עס וויל נעמען דאָס 
װאָרט צו פֿאַרטײדיקן דעם אָנגעקלאָגטן. איז עס דען נישט געווען 
זײַן רעכט? 

חבֿר דניאל קען די אידיאָטישע רייד וועגן חבֿר-אַרבעטער, רעכט 
און אַנדערע אומזיניקייטן נישט הערן. דאָס איז שוין איבער זײַן 
געדולד, 

-- װאָס קריכט איר אין פֿרעמדע עסקים, צום טליַוול? --- שרײַט 
ער -- װאָס האָט איר בעסער נישט אין זינען זיך אַלין, אײַער װײַב 
און קינד? 

נחמן עפֿנט:אױף אַזאַ פּאָר אויגן, אַז זיי פֿאַרכאַפּן אַ העלפֿט 
פֿון זײַן אויסגעמאָגערט פּנים, 

-- דאָס זאָגט איר, חבֿר דניאל? -- מורמלט ער אין שטוינונג 
-- איר, װאָס האָט מיך געלערנט אַמאָל קעמפֿן פֿאַר דער אַרבעטער- 
זאַך? איך האָב געמיינט., 

-- איך האָב געמיינט, געמיינט.. -- שפּעט חבֿר דניאל אים 
נאָך -- איר זײַט אַ קאָמוניסט און איר דאַרפֿט גאָר נישט מיינען, 
נאָר אױספֿירן די באַפֿעלן! אײַער שריט צווישן די אַרבעטערס קעגן 
דער פּאַרטײ איז קאָנטעררעװאָלוציע!: איר הערט, קאָנטעררעװאָלו- 
ציע! 

נחמן שמייכלט. די באַשולדיקונג אין קאָנטעררעװאָלוציע קעגן 
אים איז צו לעכערלעך אין זײַנע אויערן. ער און קאָנטעררעװאָלו- 
ציע! 

חבֿר דניאל קען זײַן שמייכלען נישט צוזען. 

-- לאַכט נישט! -- שרײײיַט ער -- די לאַגע איזן צו ערנסט צו 
לאַכן. מיינט נישט, אַז איך װעל מיך אָננעמען פֿאַר אײַך. 

נחמן הייבט זיך אויף פֿון אָרט און לאָזט זיך גיין. 
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חבֿר דניאל לופֿט-צו האַסטיק צום טיש און באַהאַלט שנעל די 
בראָשורן און די טעאַטער-בילעטן, װאָס ער האָט פֿריִער געװאָלט 
געבן דעם חבֿר נחמן. 

ער וויל אָפּרױמען יעדער שפּור פֿון אָט דעם געפֿערלעכן מענ- 
טשן, װאָס האָט זיך אָנגעהױיבן מיט דער אַדמיניסטראַציע. 

דערבײַ הערט ער נישט אויף צו בייזערן זיך, זידלען און שריי- 
ען, כאָטש נחמן איז שוין פֿון יענער זײַט טיר, 

מיט יעדן זידלװאָרט מער פֿילט ער, אַז ער רײניקט אַלץ מער 
זיך אָפּ פֿון דער אָנשטעקנדיקער געפֿאַר. 


4 


צוויי מאָל צוויי איז נישט געווען פֿינף, 

כאָטש אומעטום, אויף די וענט פֿון די פֿאַבריקן, אין די ציי- 
טונגען, אויף אַלע מויערן, דורך אַלע ראַדיאָיהילכערס און פֿאַרזאַמ- 
לונגען זײַנען געגאַנגען די לאָזונגען, אַז מיט שנעלן טעמפּאָ װעט 
מען אָניאָגן און איבעריאָגן די קאַפּיטאַליסטישע לענדער; כאָטש 
עס זײַנען פֿון אַלע זײַטן געקומען די פֿרײלעכע באַריכטן, אַז דער 
פֿינפֿיאָר-פּלאַן ווערט אױיסגעפֿירט אין פֿיר יאָר און אַפֿילן נאָך פֿריֶער, 
איז גאָר נישט געווען אין לאַנד, די קאָאָפּעראַטיווע קראָמען זײַנען 
געשטאַנען פּוסט און לער. די װײַבער מיט די קוישלעך האָבן 
שעהען געװואַרט אומזיסט אויף שפּײַז. כּדי נישט אַהײימצוגײן מיט 
ליידיקן, האָבן זיי גענומען אַלערלײ אומניצלעכע זאַכן, װאָס די 
קראָמען האָבן געהאַט, פֿון קינסטלעכע בלומען ביז פֿלעשלעך שמע- 
קעדיק װאַסער. אין די אַרבעטער-קיכן איז דאָס עסן געװאָרן מיט 
יעדן טאָג מאָגערער, שיטערער. די אַרבעטערס האָבן געברומט אין 
כּעס, חוזק געמאַכט פֿון דער ואַסערדיקער זופּ אין די אױיגן פֿון 
די מיוחסים און טעלער-לעקערס, װאָס טראָגן-צו מסירות. שפּאָט- 
לידלעך וועגן פֿינפֿיאָר-פּלאַן, װאָס וועט פֿאַרטיק ווערן אין הונדערט 
יאָר אַרום, האָבן זיך אָנגעהױיבן הערן אין דער הױפּטשטאָט. פֿון 
מויל צו מויל האָבן זיי זיך געטראָגן, פֿון שטאָט צו שטאָט, פֿון רע- 
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פּובליק צו רעפּובליק. אַלערלײ וויצן וועגן פּלאַן זײַנען אומגעגאַן- 
גען, וויצן בײַסיקע און גאַליקע אױפֿן חשבון פֿון די פֿירערס, די 
ווענט פֿון די אַלגעמײנע קלאָזעטן זײַנען געווען באַשריבן פֿון אויבן 
ביז אַראָפּ מיט גראָבע רייד וועגן די פֿירערס פֿון לאַנד, 

פֿון די קאָלעקטיוון און דאָרףװירטשאַפֿטן זײַנען די פּויערים 
געלאָפֿן אין די שטעט. פֿאַר כּעס, װאָס מען האָט בײַ זיי געפֿאָדערט 
אַװעקצוגעבן דאָס לעצטע פֿון זייערע באַלעבאַטישקײטן אין די קאָ- 
לעקטיוון אַרײַן, האָבן זיי אויסגעקוילעט די חזירים, אומגעבראַכט 
די עופֿות, צעשניטן די געשפּאַנען פֿון די פֿערד, קאַליע געמאַכט די 
שנײַדמעסערס און אַקער-אײַזנס. טייל האָבן אין זייער פּױערישן 
כּעס אַרײַנגעזעצט פֿלאָקנס אין די אינגעויידן פֿון די טראָגנדיקע 
בהמות, כּדי קאַליע צו מאַכן די זוימען אין זיי, זיי זאָלן נישט ברענ- 
גען קיין נוצן די לײַט פֿון דער מאַכט,. מחנותװײיז, אַלטע און יונגע, 
פֿרױען און קינדער, זײַנען געלאָפֿן, מיט זעק און שמאַטעס, זיי האָבן 
באַלאַגערט די װאָקזאַלן, אָנגעהאַנגען זיך אין װאַגאָנען, געשלאָפֿן 
אויף מערק און פּלעצער, געבעטלט, געוויינט, געצלמט זיך פֿאַר די 
קלויסטערס, וױפֿל די געפעו*-לײַט און די מיליציאָנערן האָבן זי 
נישט געטריבן פֿון די באַנען און שטעט, אַרעסטירט און פֿאַרשיקט, 
זײַנען זיי אַלץ מער געקומען, וי אַ היישעריק אַראָפּגעלאָזט זיך, 
נישט צו פֿאַרטרײַבן, צוזאַמען מיט זיי אין מיטגעגאַנגען הונגער, 
טויט, בעטלערײַ, עפּידעמיעס. די שפּיטאָלן זײַנען געווען פֿול מיט 
קראַנקע,. אין דער פֿרי האָט מען, צוזאַמען מיטן מיסט, טויטע אױפֿ- 
גערוימט. פֿון די פֿאַבריקן זײַנען די אַרבעטערס געלאָפֿן, מען האָט 
געװאַנדערט פֿון שטאָט צו שטאָט, פֿון רעפּובליק צו רעפּובליק, ווו" 
הין נאָר די אויגן האָבן געטראָגן, כּדי צו געפינען ברויט, 

די הערשערס זײַנען געװאָרן אומרויק. מען האָט עפּעס גע- 
דאַרפֿט געבן די אױפֿגערודערטע מאַסן, צו שטילן זייער אַנטוישונג 
און צאָרן. און מען האָט זיי געגעבן בלוט. חבֿרים פּראָלעטאַריער, 


+ (ראשייתיבות) סאָוועטישע געהיים"פּאָליצײ, באַרימט מיט איר אױסטראַכטן 
בילבולים. 
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אַ טויט די שעדיקערס!" -- האָט זיך אַ רויטע לאָזונג אַ טראָג גע- 
טאָן איבערן לאַנד, איבער אַלע רעפּובליקן פֿון דער גרויסער רוסי- 
שער ערד, און וי פֿריִער די לאָזונג וועגן שנעלן טעמפּאָ, האָט זיך 
גענומען טראָגן די לאָזונג וועגן רייניקן דאָס לאַנד פֿון שעדיקערס, 
אין די צײַטונגען, אויף די ווענט פֿון מויערן, אין די פֿאַבריקן, אויף 
פֿאַרזאַמלונגען און מיטינגען, דורך די הילכערס פֿון ראַדיאָ, איבער 
דעם גאַנצן זעקסטל טייל פֿון דער װעלט האָט דער טױט געשריגן 
אויף אַלע ציין. די זעלביקע צײַטונגען, װאָס האָבן כּסדר געשריבן 
האָפֿערדיקע באַריכטן וועגן דעם װוּקס פֿון דער אינדוסטריע, האָבן 
אין איין טאָג פּלוצלינג אָנגעהויבן דרוקן שװאַרצע באַריכטן וועגן 
אָפּגעשטאַנענקײט, שלעכטער אַרבעט, שלימזלדיקייט און דורכפֿאַל, 
די ,אַרבקאָרן? ? האָבן אױפֿגעדעקט שעדיקערס, שׂונאים און צע- 
שטערערס. די רעדנערס האָבן געדונערט אין די פֿאַבריקן, אין די 
זאַלן, אויף פּלעצער און מערק. פאַלץ װאָלט געווען גוט און ווויל, 
אַלץ איז געגאַנגען גלאַטיק נאָך דעם אָנגעצײיכנטן פּלאַן פֿון גע- 
ניאַלן פֿירער*. װאָס האָט געװאָרפֿן די לאָזונג פֿון צוויי מאָל צוױי 
איז פֿינף,. אָבער די קלאַסן-שׂונאים פֿון דער סאָוועטן-מאַכט, װאָס 
ווילן צוריק אײַנפֿירן די קאַפּיטאַליסטישע אָרדענונג צום שאָדן פֿון 
די אַרבעטנדיקע, האָבן געלייגט קלעצער אין די רעדער פֿון דער 
רעװאָלוציע, פֿאַרהאַלטן די מילשטיינער פֿון דער יאָגנדיקער סאָווע- 
טישער אינדוסטריע,. די אינזשענירן האָבן באַװוּסטזיניק צעבראָכן 
די מאַשינען, קאַליע געמאַכט די פּלענער, די דירעקטאָרן האָבן פֿאַר- 
שווענדט די געלטער. די דאָקטױירים האָבן פֿאַרשפּרײט קראַנקייטן 
די ספּעצן האָבן סאַבאָטירט, די קאַפּיטאַליסטישע לענדער. װאָס 
ציטערן פֿאַר דער איינציקער אַרבעטער-מאַכט, האָבן אַרײַנגעשיקט 
זייערע שפּיאָנען אין אַלע געביטן פֿון דער סאָוועטישער װירטשאַפֿט, 
כּדי אױפֿצורײַסן זי פֿון אינעווייניק,. עס װאָלט שוין לאַנג געוען 
אַ גןדעדן אין לאַנד, װי דער געניאַלער פֿירער האָט פֿאָרױסגעזאָגט, 





*-י 


(קירצונגען) אַרבעטער-קאָרעספּאָנדענטן, 


236 י.י זינגער 


אָנצײכענענדיק דעם פּלאַן, ווען נישט די שעדיקערס, די אױסװורפֿן, 
װאָס האָבן דאָס פּראָלעטאַרישע לאַנד געװאָלט רויַנירן. אָבער די 
אַרבעטערס און פּויערים פֿון סאָװעטױפֿאַרבאַנד דאַרפֿן זיך נישט 
שרעקן, װײַל דאָס װאַכע אויג פֿון דער געפּעו האָט בײַ צײַטנס 
דערזען די קאָנטעררעװאָלוציע, די פֿאַרברעכערישע נעסט איז אױיפֿ- 
געדעקט געװאָרן און זי װעט אויסגעריסן ווערן ביזן װאָרצל, די 
אַרבעטערס אין אַלע פֿאַבריקן דאַרפֿן בלויז צוהעלפֿן דער סאָװועטן- 
מאַכט אין איר קאַמף קעגן דער ביטערער שלאַנג. אומעטום װווּ 
נאָר עס איז דאָ אַ פֿאַרדאַכט אויף עמעצן, װאָס שעדיקט דעם פֿאַר- 
באַנד, דאַרף מען אים גלײַך אַרױסגעבן. קיין רחמנות דאַרף ניט 
זײַן צו אָט די שׂונאים פֿון דער אַרבעטער-מלוכה. אייגענע, פֿרײַנד, 
טאַטע-מאַמע אַפֿילן, דאַרף מען איבערגעבן צו די געטרײַע הענט פֿון 
דער באַשיצנדיקער מאַכט. אַ טוט די שעדיקערס!! 

דאָס געיעג נאָך די שעדיקערס איז געגאַנגען שנעל, ראַשיק, 
די שװאַרצע וועגענער פֿון דער געפּעו האָבן נישט אױפֿגעהערט צו 
קלאַפּן אין די נעכט איבער די שלעכט געפֿלאַסטערטע גאַסן פֿון די 
רוסישע שטעט. מער וי אומעטום האָבן זיי געקלאַפּט אין דער 
הױפּטשטאָט. וי אין אַלע פֿאַבריקן, איז אויך דאָס יאָגעניש נאָך 
שעדיקערס אָנגעגאַנגען אין דער גרויסער ברױטפֿאַבריק ,רויטער 
שטערן". 

חבֿר פּאָדאָלסקי האָט געדאַרפֿט האָבן שעדיקערס. ערשטנס, 
איז אין דער ברױטפֿאַבריק אַלײן אָפּגעשװאַכט געװאָרן די אַרבעט, 
איבער די שלעכטע מאכלים אין קיך, איבער די מאָגערע קאָאָפּע- 
ראַטיווע קראָמען זײַנען די אַרבעטערס געווען אױיסגעמאַטערט און 
האָבן שװואַכער געאַרבעט. מאַסן אַרבעטערס זײַנען אַנטלאַפֿן פֿון 
דער פֿאַבריק, פֿאַרשװוּנדן, און קיין אַנדערע אויף זייער אָרט האָט 
מען נישט געקראָגן. פּאָדאָלסקי האָט אַגענטן אַרױסגעשיקט, געזוכט 
אַנדערע אויף זייער אָרט, אָבער די אַגענטן זײַנען צוריקגעקומען 
מיט ליידיקן. דער אָנגעצייכנטער פּלאַן איז װװײַט געבליבן היג- 
טערשטעליק. צווייטנס, האָט פּאָדאָלסקי זיך פֿאַרפּלאָנטערט. װי 
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אַלע אַנדערע פֿירערס פֿון פֿאַבריקן, האָט ער נישט נאָר געװאָלט 
אָניאָגן דעם פֿינפֿיאָר-פּלאַן אין פֿיר יאָר, נאָר נאָך פֿיל פֿריִער. צו 
דער פֿריִערדיקער פֿאַבריק האָט ער נײַע פֿליגלען געלאָזט אויסבויען. 
נײַע מאַשינען אַראָפּגעבראַכט פֿון אויסלאַנד, כּדי אויסצובאַקן טאָפּלט 
ברויט וי פֿריער, דרי מאָל אַזױ פֿיל. אָבער די אַרבעט איז נישט 
געגאַנגען װי ער האָט אָנגעצייכנט. די טראָסטן האָבן נישט צו- 
געשטעלט קיין ציגל צו דער צײַט און געלאָזט די מויערן אין מיטן 
דער אַרבעט, נישט פֿאַרענדיקט. ווען מען האָט שוין געקראָגן ציגל, 
האָט אױיסגעפֿעלט האָלץ, אָדער דאָס האָלץ איז געווען שלעכט, נישט 
צום בויען. איבער דעם װאָס די דעכער זײַנען נישט געדעקט גע- 
װאָרן צו דער צײַט האָבן די רעגנס אַ תֹּל געמאַכט פֿון די ווענט, 
די מאַשינען. װאָס מען האָט פֿריעראויס אַראָפּגעבראַכט פֿון אויס- 
לאַנד פֿאַר דער פֿאַבריק, זײַנען דערװוײַל געלעגן אין שלעכטער אָר- 
דענונג, אונטער רעגנס און נעץ, און געזשאַװערט, פּאָדאָלסקי איז 
גאַנצע טעג אַרומגעלאָפֿן מיט זײַן מאַשין, געיאָגט פֿון טראָסט צו 
טראָסט, געפֿאָדערט, געשריגן, סקאַנדאַלן געמאַכט, געקלאַפּט אין 
טיש, געדראָעט מיט שטראָפֿן, אָבער די דירעקטאָרן פֿון די טראָסטן 
האָבן נישט געקענט צושטעלן די מאַטעריאַלן צו דער צײַט. טױזנ- 
טער אַנדערע פֿאַבריקן האָבן פֿון זיי געפֿאָדערט און זיי האָבן זיך 
נישט געקענט קיין עצה געבן. ווען מאַטעריאַלן זײַנען שוין געווען, 
האָבן אױיסגעפֿעלט אינזשענירן, מעכאַניקערס, אַרבעטערס. פּאָדאָל- 
סקי האָט געשאָטן מיט געלט, כּדי צו קריגן ספּעציאַליסטן, ער האָט 
אָפּגערעדט אַרבעטערס פֿון אַנדערע פֿאַבריקן, כּדי זיי אַריבערצונע- 
מען צו זיך. ער האָט אַפֿילו שטילערהייט געגעבן כאַבאַר צו דירעק- 
טאָרן, זיי זאָלן אים פֿריִער באַזאָרגן מיט מאַטעריאַלן, אָבער די 
אַנדערע דירעקטאָרן, װאָס האָבן געדאַרפֿט פֿאַרענדיקן זייערע אוג- 
טערנעמונגען צו דער צײַט, האָבן אויך געטאָן דאָס אייגענע. אַלע 
האָבן געיאָגט, געטריבן, כּדי אָניאָגן און אַריבעריאָגן, איצט האָט 
אַלץ געפּלאַצט. פּאָדאָלסקי איז אַרומגעגאַנגען אַ דערשראַקענער. 
די אַרבעט איז געווען נישט פֿאַרענדיקט, די מאַשינען האָבן גע- 
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זשאַװערט. אין בודזשעט זײַנען געווען לעכער. דאָס ברויט איז 
געווען שלעכט. די אַרבעטערס זײַנען געווען אומצופֿרידן. ער האָט 
געציטערט פֿאַר רעוויזיעס, אױספֿאָרשונגען, און ער האָט זיך אָנ- 
געכאַפּט אין די שעדיקערס, װאָס זײַנען שולדיק אין אַלע אומגליקן, 
אויף אַלע ווענט פֿון דער פֿאַבריק האָט ער געלאָזט אויסקלעפּן די 
נײַע לאָזונגען וועגן שעדיקערס. ער האָט אויך אָפּגעהאַלטן מיט די 
אַרבעטערס מיטינגען אין זאָל נאָך דער אַרבעט, געקלאַפּט אין טיש, 
געװאָרנט, געדראָעט. אַלע זײַנע סעקרעטאַרן, אונטער-סעקרעטאַרן, 
;פּראָפֿאָרגן" * און קולטור-טוערס האָבן אים צוגעהאָלפֿן אין דער 
אַרבעט, | 

--- חבֿרים, ווער עס ווייסט פֿון שעדיקערס און גיט זיי נישט 
אַרױס, װעט אַליין פֿאַררעכנט וערן פֿאַר אַ שעדיקער -- האָבן זי 
געװאָרנט, 

אַלע האָבן מורא געהאַט. איינער האָט פֿאַרן אַנדערן געציטערט, 
בײַ צײַטנס דעם חבֿר אַרױסגעגעבן, איידער פֿון יענעם אַרױסגעגעבן 
צו װוערן. מער פֿון אַלע האָט געאַרבעט מעשׂים קוליק. אין דעם 
צעקנעפּלטן לעדערנעם רעקל, מיטן קאַװוקאַזער היטעלע פֿאַררוקט 
אויף די צעשויבערטע האָר, אַ קליינער, אַ רונדער, אַ לױפֿנדיקער, 
איז ער אומעטום געווען פֿול. געשאַרט זיך אין די ווינקעלעך, צו" 
געלייגט אַן אויער צו רעדלעך מענטשן, געשנאַפּט, געשמעקט, גע- 
פֿאָרשט. די װאַנטצײַטונג איז כּסדר געווען אױסגעפֿילט מיט זײַנע 
קרום געשריבענע, גרײַזיקע מסירות אויף אַלעמען און אַלץ. 

מער וי אויף אַלעמען האָט ער געהאַלטן אַן אױיג איף דעם 
אימיגראַנט פֿון פּױלן, נחמן ריטער, װאָס האָט זיך פֿאַרטשעפּעט מיט 
דער אַדמיניסטראַציע פֿון ;רויטער שטערן". ער איז שוין נישט גע- 
ווען מער אין דער פּאַרטײ, נחמן בעקער. מען האָט אים אויסגע- 
שלאָסן פֿון דאָרט גלײַך נאָך דער מלחמה זײַנער מיט חבֿר פּאָדאָל- 
סקי. אויך האָט ער נישט געאַרבעט מער בײַם פֿײַנעם געבעקס, בײַ 
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* (רוסישץ קירצונגען) פּראָפּעסיאָנעלע אָרגאַניזאַציעס. 
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די זעמעלעך און קוכנס, װאָס פּאָדאָלסקי האָט אײַנגעפֿירט אין זײַן 
בעקערײַ און שטאָלצירט מיט דעם פֿאַר אַלע אויסלענדישע דעלע- 
גאַציעס. חבֿר פּאָדאָלסקי האָט נישט געװאָלט האָבן אָט דעם פֿרעמדן 
נאַר, װאָס האָט אים אַזױ מיאוס אונטערגעפֿירט אויף דער פֿאַרזאַמ- 
לונג, אין זײַן יחוסדיקער אָפּטײלונג פֿון פֿײַן געבעקס, און אים אָפּ- 
געשיקט אין סאַמע ערגסטן טייל, וו מען באַקט-אױס ברויט אױפֿן 
אַלטן שטייגער. אין ווינקל פֿון דער גרויסער מעכאַנישער ברויט- 
פֿאַבריק, אין סאַמע סוף שוין, צוישן די שטאַלן און סטאָלערײַען, 
איז אַן אַלטע בעקערײי געשטאַנען, װוּ מען האָט פֿאַרקנאָטן טייג מיט 
די הענט, געהייצט דעם אויוון מיט שײַטן האָלץ און געפֿירט זיך 
דאָרט אױפֿן אַלטפֿרענקישן שטייגער, וי פֿאַר דער מלחמה נאָך, 
פּונקט וי אַלט און אָפּגעלאָזץ עס איז געווען די בעקעריי. זײַנען 
געווען אירע אַרבעטערס, פֿאַרצײַטישדיקע זקנים בעקערס, װאָס האָבן 
נישט אױפֿגעהערט צו ריידן פֿון די אַלטע גוטע פֿאַרמלחמה-צײַטן, 
פּאָדאָלסקי, אַ ליבהאָבער פֿון מאַשינען, האָט געהאַלטן װי א ממזר 
אָט דעם אַלטן ווינקל צװישן די גרויסע מעכאַנישע װערקשטאַטן 
דאָס איז געווען אַ שװאַרצער פֿלעק פֿון אַלטקײט און פֿאַרצײַטיש- 
דיקייט אױפֿן רויטן פֿאָן פֿון נײַעם און רעװאָלוציאָנערן. וי נאָר 
ער האָט געדאַרפֿט באַשטראָפֿן אַן אַרבעטער פֿאַר שלעכטער אַרבעט 
און אומגעהאָרכיקייט, האָט ער אים דאָרטן פֿאַרשיקט,. צוליב דעם 
טאַקע האָט מען דאָס אָרט גערופֿן ,סיביר" צװישן די אַרבעטערס, 
און אויך נחמן ריטער האָט ער דאָרט אַהין צוגעטיילט. 

צוריק, וי אין װאַרשע אין די בעקערײַען, אין די קעלערס, איז 
נחמן געשטאַנען בײַם אויוון און געשאַרט מיט דער לאָפּעטע, אַרײַג- 
רוקנדיק און אַרױסרוקנדיק ברויטן,. צוריק איז ער געווען צוישן 
היימישע טייגקאַסטנס, מיט בעקערס אין פֿאַרטעכער פֿון זעק און 
מיט פּאַפּירענע היטעלעך אויף די קעפּ. אָבער שװוערער וו אַמאָל 
איז געווען די אַרבעט בײַם אויוון. זיי האָבן אים שלעכט פֿאַרקנאָ- 
טענע ברויטן דערלאַנגט צום אויוון, די חבֿרים בעקערס, װאָס האָבן 
זיך פּאַסקודנע געבאַקן, זײַנען אױפֿגעבלאָזן געװאָרן, געפּלאַצט. נחמן 
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האָט כּסדר געמוזט שאַרן מיט דער לאָפּעטע, איבעררוקן די ברויטן 
פֿון אָרט צו אָרט. אָפֿט מאָל האָט ער זיי געמוזט אַרױסנעמען אין 
מיטן באַקן און לעכערן זיי מיט שפּיציקע שטעקעלעך, די לופֿט זאָל 
פֿון זי אַרױס, כּדי זיי זאָלן זיך בעסער אױסבאַקן. נחמן האָט אויס- 
געדרייט דאָס פּנים פֿון פֿלאַמענדיקן אויוון און אָנגעשטעלט גרויסע 
שװאַרצע אויגן אויף די קנעטערס בײַ די טישן. 

--- טאָװאַרישטשי! -- האָט ער געבעטן מיט ווױיכע ייִדישע 
;רישן? אין זײַן רוסיש --- קנעט גוט אויס דאָס געבעקס. איך קען 
נישט באָקן אַזאַ ברויט, 

--- מיר אַרבעטן אויף שטיק, -- האָבן די מענטשן געזאָגט -- 
מיר מוזן צושטעלן די נאָרמע און מיר האָבן נישט קיין צײַט זיך 
צו שפּילן, באַק װי עס גייט, פּױלישער! 

נחמן האָט אויסגעקנאַקט די פֿינגער אױפֿן קול, וי תּמיד ווען 
ער איז אויפֿגערעגט, 

-- חבֿרים, איך ווער אויסגעריסן בײַ דעם אויוון! -- האָט ער 
זיך געקלאָגט -- זעט אַלײף מען האָט טענות צו מיר. איך בין 
פֿאַראַנטװאָרטלעך. 

-- זאָל מען אונדז נישט יאָגן, צאָלן פֿון דער װאָך, װעלן מיר 
קענען גוט אויסקנעטן -- האָבן די מענטשן בײַ די קאַסטנס גע- 
האַלטן זיך בײַ זייערס. 

נחמן האָט פּרובירט ריידן צו זייער יושר. 

-- חבֿרים... -- האָט ער געבעטן -- אײַערע אייגענע חבֿרים 
פּראָלעטאַריער באַעװולט איר. מענטשן װעלן קראַנק ווערן פֿון אַזאַ 
ברויט. 

-- זאָלן זיך די פֿירערס זאָרגן! -- האָבן די בעקערס געענטפֿערט 

-- װאָסער קעסט מען גיט, אַזױ אַרבעט מען 

זעענדיק אַז בײַ די אַרבעטערס װעט ער נישט פּועלן, איז ער 
געגאַנגען צו די אױפֿזעערס, צו די פֿאַרװאַלטערס, געבעטן מען זאָל 
נישט מישן אַזױ פֿיל גערשטנמעל, נישט יאָגן די אַרבעטערס, װײַל 
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עס איז אַן עבֿירה דאָס געבעקס, װאָס מען גיט-אַרױס. די מענטשן 
האָבן אים אויסגעהערט מיט איין אויער. 

-- דאָס איז נישט געווענדט אין אונדז... -- האָבן זיי געמורמלט 
-- נאָר אין דער העכערער מאַכט. מיר דאַרפֿן בלויז אַכטונג געבן. 
אַז די נאָרמע זאָל ווערן אױיסגעפֿירט, אַנישט װועלן מיר וערן באַ- 
שטראָפֿט. 

ער האָט מער נישט גערעדט. ער האָט שוין געזען. אַז יעדערער 
איז פֿאַר זיך, אַיעדער היט זײַן אייגענע פֿעל, און ער איז מיטגע- 
גאַנגען מיט אַלעמען. אָבער אַװעקגײן פֿון אויוון פֿלעגט ער אַ מי- 
דער, אַ צערייצטער, אַן אומבאַפֿרידיקטער פֿון זײַן אַרבעט. אים 
האָט געעקלט פֿון די געבעקסן, װאָס ער האָט אַרױסגעגעבן. ער האָט 
פֿאַר חנהקען נישט גערעדט, נישט דערציילט קיין װאָרט, נישט פֿון 
זײַן מלחמה, װאָס ער האָט געהאַט מיט פּאָדאָלסקין, נישט פֿון פּאַר- 
טיי-בילעט, װאָס מען האָט פֿון אים צוגענומען, נישט פֿון אױון, 
װאָס מען האָט אים אויסגעביטן. ער האָט זיך געשעמט פֿאַר איר 
צו דערציילן. אָבער װיפֿל ער האָט נישט אױיסבאַהאַלטן זײַנע ליידן, 
האָט זי זיי געזען. מער װוי שטענדיק איז ער אַרומגעגאַנגען אַ פֿינצ- 
טערער, אַ פֿאַרטוענער אין זיך. דאָס אויער, װאָס האָט אים תּמיד 
דערקוטשעט, האָט מער וי שטענדיק אים געפּײַניקט. דער הוסט 
האָט אים אָפֿט געשטיקט. אַפֿילו אין די נעכט איז ער נישט רױַק 
געשלאָפֿן, נאָר געװאָרפֿן זיך אויף אַלע זײַטן, אָפֿט מאָל געוויינט אין 
שלאָף, אַזױ אַז חנהקע האָט אים געמוזט װעקן אין די נעכט און אים 
אַראָפּנעמען די האַנט פֿון האַרץ, 


-- נחמן... -- האָט זי גערעדט אומרויַק -- עפּעס איו שלעכט 
מיט דיר. איך זע עס. פֿאַר װאָס זאָגסטו מיר נישט? איך בין דאָך 
דיר אַ װוײַב. 


-- גאָר נישט, חנהקע, גאָר נישט.. -- האָט נחמן געענטפֿערט 
-- שלאָף, דאַרפֿסט זיך אױפֿהײיבן פֿרי צו דער אַרבעט, 
אין איינעם אַ טאָג האָט קוליק צוגעשטעלט אַ בענקל צום 


שװואַרצן ברעט, װאָס איז געהאָנגען אין פֿאַבריק-קאָרידאָר, און מיט 
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קרײַד אָנגעשריבן דעם נאָמען נחמן ריטער אױפֿן שאַנדצעטל פֿון 
די שעדיקערס. 

אַ גאַנצן טאָג פֿריִער האָט נחמן געליטן יסורים. צװאַמען מיטן 
אויער האָבן אים די ציין פֿאַרכאַפּט. וי אָנגעגליטע שפּיזן זײַנען 
אים די ווייטיקן אין קאָפּ אַרומגעקראָכן, געעקבערט, גענאָגט. צוליב 
דעם, װאָס ער האָט געאַרבעט די וװאָך בײַ נאַכט, איז ער בײַ טאָג 
אַװעק אין אַמבולאַטאָריע צו אַ דאָקטער. שעהען לאַנג איז ער אָפּ- 
געזעסן אין זאָל צװוישן קראַנקע,. מענער און וױײַבער, אַלטע און 
קינדער. דער ריח פֿון קאַרבאָל, יאָד, געשווילעכץ און אײַטער, 
מיט וועלכע די לופֿט איז געווען אָנגעזאַפּט, האָט אים צוגעשלאָגן 
צום האַרץ. מאַמעס מיט קינדער זײַנען געזעסן אויף די בענק, 
אויסגערעדט זיך איינע פֿאַר די אַנדערע די צרות, דערציילט וועגן 
די קראַנקייטן, װאָס טשעפּען זיך צו די קינדער, וועגן דער פֿלעגע, 
װאָס די דאָקטוירים הייסן געבן, מילך, פּוטער אוּן אייער, אָבער 
װאָס אַן אַרבעטער-מענטש קען זיך נישט דערשלאָגן דערצו. כאָטש 
אויף די ווענט זײַנען געהאָנגען אַ סך פֿאַרביקע פּלאַקאַטן מיט גע- 
מעלערײיַען, לאָזונגען און ציפֿערן װעגן דעם אונטערשייד צוישן 
געזונט-צושטאַנד פֿון די אַרבעטערס אין סאָװעטן-לאַנד און אין די 
קאַפּיטאַליסטישע לענדער, האָט נחמן געפֿילט זיך דאָ פּונקט וי אין 
די היימישע ואַרשעװער אַמבלאַטאָריעס פֿאַר אָרעמע, וו אים 
פֿלעגט אויסקומען צו היילן זיך אַמאָל, די זעלביקע פֿאַרחושכטע 
מאַמעס און קינדער זײַנען דאָ געזעסן אױף די בענק. די אייגענע 
קרעכצן און טענות האָט מען געהערט פֿון די מאַמעס פֿון קראַנקע 
קינדער, טענות וועגן די לאַנגע שעהען װאָס מען מוז װאַרטן ביז 
מען דערשלאָגט זיך צום דאָקטער, טענות וועגן די דאָקטױרים, װאָס 
באַטראַכטן רעכט נישט, אײַלן זיך,. טענות וועגן מעדיצינען. װאָס 
מען דאַרף, נאָר מען קריגט זיי נישט, סײַדן אין קרעמל-אַפּטײק, 
און אַן אַרבעטער-מענטש קען זיך דאָרט נישט דערשלאָגן. וו אַ 
װאָרעם האָבן די װײַבערשע רייד געפֿרעסן נחמנס קראַנקן אויער. 
די אויסגעמאָלטע בילדער פֿון געפּלאָגטע, צעפֿרעסענע סיפֿיליטי- 
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קערס האָבן געקוקט מיט טרויער אויף די מענטשן פֿון אַלע ווענט 
אַראָפּ. װווּ נחמן האָט זיך נישט אויסגעדרייט, האָט ער זיי געהאַט 
אין די אויגן, נאָך שעהען װאַרטן איז ער אַרײַן אין דאָקטערס קאַ- 
בינעט. דער דאָקטער, אַן אַלטער, אַן אויסגעמאַטערטער, מיט אַ 
שמוציקלעך פֿאַרטעך אויף זײַן געבויגענעם גוף, האָט אים שוייגנ- 
דיק באַטראַכט, אַרומגעכאַפּט אים מיט די קאַלטע פֿינגער און אַרײַנ- 
געשטעקט אים אַ טערמאָמעטער אונטערן אָרעם. 

-- אַלגעמײנע אָפּשװאַכונג, אונטערדערנערונג, צערייצטע נער- 
וִון... -- האָט ער געברומט -- קיין העכערע טעמפּעראַטור האָט איר 
נישט. איר קענט גיין אַרבעטן. 

נחמן האָט זיך פֿאַר אים געקלאָגט: 

-- חבֿר דאָקטער, די וייטיקן צעטראָגן מיך שיִער נישט, 

דער דאָקטער האָט געשאָקלט מיטן קאָפּ, 

-- לייגט אײַך צו אַ װאַרעמען קאָמפּרעס.. --- האָט ער גע- 
מורמלט -- אפֿשר װועט דאָס אײַך מאַכן בעסער. 

און איידער נחמן האָט זיך רעכט אָנגעטאָן האָט דער דאָקטער 
שוין גערופֿן אַן אַנדער חולה, 

-- נעקסט! -- האָט ער גערופֿן מיט זײַן אומעטיקער שטים -- 
נעקסט, גיכער! 

מיט אַ פֿאַרבונדענער באַק איז נחמן געגאַנגען צו דער נאַכט- 
אַרבעט. געמיינט האָט ער, אַז בײַ דער אַרבעט, בײַם הייסן אויוון, 
װועט אים בעסער וערן אָבער די וױיטיקן האָבן אָנגעהאַלטן 
שטאַרקער געװאָרן מיט יעדער שפּעטער נאַכטיקער שעה. ער האָט 
אַפֿילו געמוזט אַװעקגיין פֿון אויוון און אַװעקלײגן זיך אויף די זעק 
מעל פֿון מאָל צו מאָל. די אַרבעטערס האָבן אים צוגעטראָגן אַ 
פֿלעשל. 

-- טרינק -- האָבן זיי אים געזאָגט -- און ס'וועט דיר אופֿ- 
הערן. 

נחמן האָט נישט געװאָלט טרינקען. עֶר האָט קיין מאָל נישט גע- 
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האַלטן פֿון פֿלעשל, ער האָט געבעטן, מען זאָל אים מאַכן אַ פֿרישן 
קאָמפּרעס. די אַרבעטערס האָבן געלאַכט פֿון אים, 

-- דער בעסטער קאָמפּרעס אין אַ שנאַפּס! -- האָבן זיי אים 
געזאָגט -- דאָס היילט-אויס פֿון אַלע צרות. 

נחמן האָט אַ זופּ געטאָן פֿון פֿלעשל, אים איז לײַכטער געװאָרן. 
די אַרבעטערס האָבן געקװאָלן. 

-- אָט אַזױ! -- האָבן זיי אים צוגעגעבן מוט -- אָבער דאָס איז 
גאָר נישט. צי מער! זשאַלעװע נישט! אַ בעקער דאַרף קענען 
זשליאָקען... 

נחמן האָט מער אַרײַנגעזופּט. װאָס מער דער בראָנפֿן איז אַרײַן 
אין זײַן אינגעווייד, אַלץ מער איז דער וױיטיק אַרױס. מיט נײַעם 
חשק איז ער צוגעגאַנגען צום אויוון און גענומען שאַרן מיט דער 
לאָפּעטע. ער האָט אַפֿילו אָנגעהויבן זינגען, װאָס ער האָט עס שון 
לאַנג נישט געטאָן. פּלוצלינג האָט ער דערפֿילט אַ מידקייט אין די 
אויגן. ער האָט עטלעכע מאָל אַ שאָקל נעטאָן מיט די אויגן-לעדלעך, 
כּדי אַרױסצוטרײַבן די מידקייט פֿון זיי, אָבער זיי האָבן זיך כּסדר 
געקלעפּט. צוזאַמען מיט דעם האָט ער דערפֿילט אַ װאַרעמקײט אין 
די אבֿרים, אַ חיות. זײַן שווערער קאָפּ, פֿול מיט זאָרגן און צרות, 
איז געווען לײַכט, ריין. ער האָט אַ בליק געטאָן מיט די שװאַרצע 
אויגן אין פֿלאַמענדיקן אויוון און אַרומגעכאַפּט אַלע ברויטן אינע- 
וייניק, זיי האָבן אָנגעהויבן זיך באַקן. ער האָט זיך אַוועקגעזעצט 
אויף די ציגעלנע טרעפּלעך און געװאַרט, כּדי אין עטלעכע מינוטן 
אָרום צו כאַפּן אַ בליק אינעווייניק. דער קאָפּ האָט זיך געצויגן צו 
דער װאַנט. נחמן האָט אים געלאָזט אָנשפּאַרן זיך. אַ זיסקייט האָט 
אים אַרומגענומען. באַלד איז אַרום אים געװאָרן ליכטיק. אַ סך 
מענטשן האָבן זיך פֿאַרזאַמלט. ער איז געשטאַנען אויף אַן עסטראַדע 
ון גערעדט. שיין גערעדט. אַרום אים זײַנען געשטאַנען חבֿרים 
און אויסגעהערט יעדער װאָרט זײַנס. ער האָט זיי געזאָגט זײַנע מיי- 
נונגען, די מענטשן, זײַן קוק יוי אַזױ די אַרבעטער-זאַך צו דערפֿירן 
צו אַ טאָלק, און אַלע האָבן מיט די קעפּ צוגעשאָקלט, אױסרופֿן פֿאַר 


אויסגעקליבענע שריפטן 265 


אים געמאַכט: ,ריכטיק, חבֿר נחמן!"... פּלוצלינג האָט עפּעס אָנגע- 
הויבן ברענען אין זאַל. אַ מאָדנער ריח האָט זיך פֿאַרשפּרײט, וי 
אַמאָל אויף די אַרבעטעריפֿאַרזאַמלונגען אין דער אַלטער היים, ווען 
קעגנערס האָבן שלעכטע פֿליסיקײטן אויסגעגאָסן אין די זאַלן. נחמן 
האָט גענומען שרײַען. דאָס אייגענע געשריי האָט אים אױפֿגעװעקט, 
אין איין רגע איז ער געקומען צו זיך. פֿון אָפֿענעם אויוון איז אַ 
רויך געגאַנגען, אַ רויך צואַמען מיט אַן עיפּוש. נחמן האָט גיך 
געכאַפּט די לאָפּעטע און גענומען אַרױסשאַרן די ברויטן, אָבער מער 
וי פֿאַרברענטע, אײַנגעשרומפּענע שטיקער האָט ער נישט אַרױס: 
געשאַרט, 

מיט אַ געבויגענעם קאָפּ אין ער אַװעק אין דער פֿרי צו דעם 
פֿאַרװאַלטער מעלדן וועגן זײַן אומגליק. אָבער נאָך איידער ער איז 
אַרײַן, איז שוין זײַן נאָמען געווען אױפֿן שאַנדברעט. מיט קרומע 
אותיות, גרויסע און ברייט פֿונאַנדערגעצױגעגע, איז זײַן נאָמען גע 
ווען אויף דער שװאַרצער זײַט פֿון ברעט, וי אַמאָל זײַן קאַזאַרמע- 
שכן אַפֿאַנאַסיעוו. אַ ;שאַנד צו אים!" -- האָט אַן אױפֿשריפֿט באַ- 
קרוינט זײַן נאָמען. 

אין מיטן דער נאַכט האָבן צוויי מענטשן אָנגעקלאַפּט אין נחמנס 
שטיבל און באַפֿױלן עפֿענען די טיר. וי אַמאָל אין װאַרשע סלו" 
פּעקס לײַט, האָבן די צוויי מענטשן דורכגעזוכט די װווינונג, אױפֿגע- 
רודערט דעם שטרויזאַק. צעשניטן די ציכלעך, אױפֿגעטרענט די 
קאָלדרע. וי אַמאָל, האָט חנהקע געבעטן בײַ די מענטשן, זיי זאָלן 
איר נישט אַ תּל מאַכן פֿון ביסל אָרעמקײט. זיי האָבן זי נישט גע- 
הערט. ווען זיי האָבן אַלץ דורכגעזוכט, האָבן זיי געהייסן נחמנען 
זיך אָנטאָן און מיטגיין מיט זיי, 

צו מאָרגנס אין דער פֿרי איז חנהקע נישט געגאַנגען צו דער 
אַרבעט. אויך איר ייִנגל האָט זי נישט געשיקט אין שול. מיט אַ 
טיכל אױפֿן קאָפּ,. מיט מאַטעסלען בײַ דער האַנט און מיט אַ ווייטיק 
אין האַרץ איז זי אַװעק אױפֿן אַרבאַט צו חבֿר דניאל, כּדי אים צו 
דערציילן וועגן טעות, דעם ביטערן טעות וועגן איר נחמנס אַרעסט, 
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כאָטש חבֿר דניאל האָט עס דערװאַרט, איז ער פֿון דעסט וועגן גע- 
װאָרן בלאָס פֿון שרעק, דערהערנדיק אַז זײַן תּלמיד און פּראָטעזשע ? 
איז הינטערן שלאָס, 

חנהקע האָט געקראָגן רויטע פֿלעקן אין פּנים. 

-- איר ווייסט דאָך יאָ. חבֿר דניאל, ווער נחמן איז! --- האָט זי 
גערעדט מיט האַרץ -- ווער דען זאָל זיך אָננעמען פֿאַר אים, אַנישט 
איר? 

-- איך ווייס גאָר נישט.. איך קען גאָר נישט טאָן.. איך 

מיש מיך נישט... --- האָט חבֿר דניאל געשטאַמלט אַ דערשראָקענער. 

חנהקע האָט געקוקט אויף אים מיט שטאַרע בלויע אויגן. דער 
גאָט אירער, װאָס זי האָט זיך געשפּיגלט אַמאָל אין זײַן פּנים, גרייט 
געווען צו גיין פֿאַר אים אין פֿײַער און אין װאַסער, איז געשטאַנען 
אַן אָנגעבלאָזענער. אַ בלאַסער, מיט דערשראָקענע אויגן, מיט צי- 
טערנדיקע ליפּן, איר האָט געעקלט פֿון אים. 

-- אַ טכויר! -- האָט זי אים געזאָגט אין איר צאָרן 

אַ וװײַלע האָט חבֿר דניאל געשוויגן, דעם קאָפּ אַראָפּגעלאָזט אין 
בושה. באַלד האָט ער זיך דערמאָנט, אַז דאָס בעסטע, ווען מען ווערט 
אָנגעגריפֿן, איז יענעם אָנצוגרײַפֿן, און ער האָט גענומען שרײַיען 

-- אומזיסט אַרעסטירט מען נישט אין אונדזער סאָװעטן-פֿאַר- 
באַנד! -- האָט ער געשריגן קלאַפּנדיק אין טיש -- אַז מען עסט 
נישט קיין קנאָבל, שטינקט נישט פֿון מויל... 

חנהקע האָט גענומען מאַטעסלען בײַ דער האַנט און מיט װאַק- 
לענדיקע טריט אַראָפּ פֿון די טרעפּ. 


ניריאָרק 1938 





' פַּראָטעזשירטער, רעקאָמענדירטער, 


א קאַפּיטל פון דעם ראָמאַן 


די משצּחח קאדנאווסקי 





מיט יעדן טאַג איז דער ווידערווילן געװאקסן 


װיפֿל די באַשטיוולטע יונגען פֿון נוי-קעלן, אין נאָרד-בערלין, 
האָבן נישט געאַרבעט מעשׂים, אַז די אַלטע יאָהאַנאַ, ד"ר לאַנדױס 
דינסט, זאָל אַװעקגײן פֿון איר ייִדישן באַלעבאָס, האָבן זיי עס נישט 
געקענט פּועלן בײַ איר. זיי האָבן גערעדט צו איר שׂכל, באַליידיקט 
זי, געדראָעט איר אַפֿילו, װאָס זי, אַן אַריערין, באַדינט אַ ייִדישן 
בלוטצאַפּער און פֿרױען-שענדער, די אַלטע יאָהאַנאַ האָט זיך פֿון 
די יונגענס רייד נישט געמאַכט. זי האָט זיי גערופֿן ?שנעקעס" און 
,ראַץזיונגען", און אַלע אַנדערע נעמען. זי איז געווען צו אַלט, מען 
זאָל קענען זי אַװעקנעמען פֿון הויז נאָך די געזעצן. און כאָטש ד"ר 
לאַנדױ האָט איר נישט געקענט געבן מער קיין פֿלײישיקע מאַכלים 
פֿאַר איר געברויך, װי זי האָט עס תּמיד ליב געהאַט, נאָר זי האָט 
געמוזט עסן דאָס ,גראָז", וי ער אַלײן -- האָט זי נישט געװאָלט 
אַװעקגײן פֿון אים. זי האָט, אמת, קיין מאָל נישט געהאַלטן, נישט 
פֿון זײַן האָנאָראַר-יטעצעלע, נישט פֿון זײַן גראָז עסן, און ווייניקער 
פֿון אַלץ זײַן װאַשן זיך אָדם-נאַקעט אין איר קיך, אָבער איבערלאָזן 
אים איצט אויף הפֿקר. האָט זי נישט געװאָלט, 

ד"ר לאַנדױ האָט זי געטריבן פֿון זיך. 

-- נאַרישע אַלטע פֿרױ! -- האָט ער געטענהט -- װאָס װועסטו 
זיצן בײַ מיר און הונגערן. גיי בעסער צו דײַניקע, װועסטו קריגן 
דײַן פֿלײיש און קאָפֿע. 

-- װאָס זי אַלץ פּלױדערן --- האָט די אַלטע זיך אָנגעבייזערט 
אויף אים, וי תּמיד, -- רייניקט זיך בעסער די באָרד אויס פֿון די 
ברעקלעך. זינט מען האָט פֿרײַלין עלזאַ אַוועקגענומען און זי ריי- 
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ניקט אײַך נישט די באָרד גייט איר שטענדיק אַרום מיט אַ באָרד 
מיט גרינס. 

איין מאָל, ווען די אַלטע האָט זיך נישט אױפֿגעהױבן באַלד אין 
דער פֿרי, װי איר שטייגער איז געווען. איז ד"ר לאַנדױ אַרײַן צו 
איר אין קיך, װוּ איר אײַזערן בעטל איז געשטאַנען 

-- װאָס איז, יאָהאַנאַ? -- האָט ער געפֿרעגט, 

-- איך גיי שטאַרבן... -- האָט די אַלטע רויַק געענטפֿערט, 

ד"ר לאַנדױ האָט אַװעקגעשאַרט די באָרד, זי זאָל אים נישט 
שטיין אין וועג, און אַראָפּגעבױגן דעם קאָפּ צו דער אַלטערס ברוסט 
אויסצוהערן איר האַרץ. 

-- נישט שעמען זיך, דומע גאַנדז! -- האָט ער געחוזקט איבער 
דער זקנה, װאָס האָט פּרובירט פֿאַרדעקן די בריסטן מיט די הענט 
-- איך װעל בלויז זען, װאָס עס איז, און געבן אַ רפֿואה. קיין ראַסן- 
שאַנדע: ביטע אָטעמען. 

--- װאָס זי אַלץ פּלױדערן... -- האָט די אַלטע געזאָגט און נישט 
געװאָלט אָטעמען... -- איך בין אַלט. צײַט צו שטאַרבן. און איך 
דאַרף נישט קיין דאָקטער, נאָר אַ פּאַסטאָר. 

ד"ר לאַנדױ האָט גענומען איר פּולס אין דער האַנט אַרײַן. ער 
איז געווען אַזױ שװאַך, אַז ער האָט אים קוים געהערט. ער האָט 
געזען, אַז זי נאַרט זיך נישט, די אַלטע, און ער האָט אַװעקגעלײגט 
צוריק איר האַנט אונטער דער געלאַטעטער קאָלדרע. 

-- גוט, יאָהאַנאַ, איך װעל דיר ברענגען אַ פּאַסטאָר --- האָט 
ער געזאָגט. 

אַלע קנייטשן אין דער אַלטערס פּנים, ויפֿל נאָר זי האָט גע- 
האַט, האָבן זיך צעגאָסן אין אַ לײַכטזעליקן שמייכל. 

--- גייען זי שנעל, דאָקטער... -- האָט זי געמורמלט -- באַלד 
וועט זײַן צו שפּעט, 

אַן אַפּיקורס, אַן אויסלאַכער פֿון רעליגיע און צערעמאָניעס, האָט 
ד"ר לאַנדױ פֿון דעסט וועגן געבראַכט אַ פּאַסטאָר צו זיך אין הויז, 
ער זאָל געבן דער שטאַרבנדיקער יאָהאַנאַ זײַן לעצטע ברכה. אַזױ 
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האָט ער אויך געלאָזט דורך דער פּאָרטיערשע קרופּאַ רופֿן די על- 
טערע װײיַבער פֿון הויף, װאָס מעגן איבערטרעטן די שװעל פֿון אַ 
ייִדיש הויז, זיי זאָלן טאָן דער טויטער איר רעכט, נאָך אַלע מנהגים, 
פֿאַר די לעצטע מאַרקן, װאָס ער האָט געהאַט, האָט ער געלאָזט די 
טויטע באַערדיקן. איינער אַלײן איז ער מיטגעגאַנגען נאָך איר טוי- 
טן-װאָגן ביו צום פֿרידהאָף, און אַפֿילו די באַגרעבערס אַ טרינק- 
געלט געגעבן. מיט אַ געזונקענעם קאָפּ איז ער אַרײַן צו זיך אין 
הויז, װאָס האָט מער קיין שום לעבעדיקן מענטשן נישט געהאַט, 
כּדי אַליין אױפֿצורױמען די אָפּגעלאָזענע שטוב און צוגרייטן פֿאַר 
זיך זײַן מאָגערע שפּײַז, דאָס ערשטע מאָל אין זײַן לעבן. אָבער ער 
האָט געטראָפֿן די שטוב אַ ריינע און צוגערוימטע. די בעטן זײַנען 
געווען פֿאַרבעט, די פּאָדלאָגעס פֿײַכט נאָך פֿון װאַסער, מיט וועלכן 
מען האָט זיי אויסגעווישט, דער טיש אָפּגערױמט, יעדע זאַך אױפֿן 
אָרט. ד"ר לאַנדױ האָט עטלעכע מאָל אויסגעצויגן די באָרד פֿון 
חידוש איבער דעם נס, װאָס איז געשען אין דער שטוב זײַנער. גאָר 
פֿאַרחידושט איז ער געװאָרן, ווען ער האָט אין דער אַלטער יאָהאַ- 
נאַס קוישל, אין פֿאַרלאַטעטן קוישל אירן, מיט וועלכן זי איז זינט 
יאָרן געגאַנגען אײַנקױפֿן, געפֿונען אַלע גרינסן, װאָס ער פֿלעגט 
עסן --- מערן און בוראַקעס און קאַרטאָפֿל, און אַפֿילן אַ פֿלאַש מילך, 

אויף אַ װײַלע האָט זיך ד"ר לאַנדױ אױפֿגעקאָכט צוליב דעם 
עסנװאַרג, װאָס מ'האָט אים אונטערגעװאָרפֿן,. דאָס ערשטע מאָל אין 
זײַן לעבן איז עס געוען, ווען עמעצער האָט אים עפּעס געגעבףן 
דאָס איז ער תּמיד געווען דער געבער. באַלד האָט ער זיך פֿאַרשעמט 
פֿאַר זײַן גאווה. און תּרעומות געהאַט אויף זיך אַלין פֿאַר בייז זײַן 
אויף מענטשן, װאָס האָבן אים גוטסקייט אַרױסגעויזן. און ער האָט 
זיך אַוועקגעזעצט בײַם אָפּגעװאַשענעם טיש עסן די גרינסן און פֿאַר- 
טרינקען מיט װאַסער. פֿון דעמאָלט אָן האָט ער אָפֿט געפֿונען זײַן 
שטוב אױפֿגערױמט, ווען ער פֿלעגט צוריקקומען פֿון די לאַנגע שפּאַ- 
צירן זײַנע. אַזױ האָט ער אָפֿט געפֿונען אונטערגעװאָרפֿענע פּעקלעך 
הינטער זײַן טיר -- אַ מאָל איז עס געווען אַ ביסל גרינע אַרבעס, 
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אַ מאָל אַ קעזל, אַ מאָל אַ פֿלאַש מילך. ד"ר לאַנדױ איז נישט גע 
ווען מער אַזױ עלנט אין זײַן גרוימער שטוב, אַװעקזעצנדיק זיך עסן 
זײַנע אָרעמע מאָלצײַטן. דאָס געפֿיל, אַז נוי-קעלן האָט אים נישט 
פֿאַרגעסן פֿאַר אַלע זײַנע יאָרן פּראַקטיק אין דער געגנט, אַז מענטשן 
שטעלן זיך אײַן און טוען זאַכן פֿאַר אים בגנבֿה, האָט אים אָנגעפֿילט 
מיט בטחון אין די שווערע טעג. 

--- מאָיען, מאָיען, מאָיען... -- האָט ער צוריק באַגריסט מיט 
האַרץ די נוי-קעלנער אײַנװױנערס, װאָס האָבן זיך אײַנגעשטעלט 
אים צו באַגריסן אין די גאַסן, ווען זיי האָבן אים באַלד אין דער 
פֿרי אָנגעטראָפֿן אויף זײײַנע שפּאַצירן, 

אָפֿטער פֿון אַלע האָט אים באַגריסט הער קאָהלעמאַן, דער אַל- 
טער בריווטרעגער פֿון דער געגנט, װאָס האָט פֿון צײַט צו צײַט 
געהאַט אַ בריוו פֿאַרן הער דאָקטער, אַ בריוו מיט שטעמפּלען פֿון 
אַ געפֿענגעניש. הער קאָהלעמאַן, װאָס האָט געקענט יעדן אין דער 
גאַס, האָט גוט געװוּסט פֿון וועמען אָט די געשטעמפּלטע בריוו קו- 
מען. און כאָטש ער האָט זעלטן אַזאַ בריוו געהאַט, האָט ער זיך פֿון 
דעסט וועגן אָפּגנעשטעלט יעדעס מאָל זוכן כּלומרשט אין דער בריוו- 
טאָרבע זײַנער, אָנטרעפֿנדיק דעם דאָקטער אין גאַס, כּדי מיט דעם 
צו קענען פֿאַרדעקן זײַן באַגריסונג. 

-- אַ בריוו, הער קאָהלעמאַן? -- האָט ד"ר לאַנדױ געפֿרעגט 
אין אױפֿרעגונג. 

--- ליידער נישט הײַנט, הער דאָקטער, אָבער עס װעט קומען.. 
-- האָט הער קאָהלעמאַן געטרייסט דעם אַלטן -- מעגלעך, אַז אַנ- 
שטאָט אַ בריוו װעט פֿרײַלין דאָקטער אַליין קומען. 

דאָקטער לאַנדױ האָט אַװעקגעמאַכט מיט די הענט: | 

--- כ'האָב שוין פֿאַרלױרן יעדע האָפֿעגונג, הער קאָהלעמאַן. 

--- גוטן טאַג, הער דאָקטער, און נישט פֿאַרלירן מוט! --- האָט 
הער קאָהלעמאַן געזאָגט שטיל און פֿאַרװאָרפֿן די טאָרבע אויף זײַן 
אַקסל, - 
ער האָט געטראָפֿן, דער בריווטרעגער קאָהלעמאַן. אין איינעם 
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אַן אָװונט, ווען ד"ר לאַנדױ איז געשטאַנען בײַ דער שװאַרצער אײיַ- 
זערנער קיך און צוגעגרייט זײַנע גרינסן פֿאַר דעם אָװונטברױט, האָט 
זיך געעפֿנט די טיר, װאָס קײַנער האָט זי פֿאַר לאַנגע צײַטן נישט 
געעפֿנט אין אַזאַ שפּעטער שעה, און עלזאַ איז אַרײַנגעקומען. ד"ר 
לאַנדױ איז געבליבן שטיין מיטן קיכמעסער אין האַנט, פֿון פֿאַר- 
שטיינערטקייט, זעענדיק פֿאַר זיך די אײַנגעשרומפּענע טאָכטער זײַנע 
מיט גרויע פּאַסן האָר אין איר קופּער-:קאָלירענעם קאָפּ. וי איר 
קערפּער, אַזױ אײַנגעשרומפּן, צעקנייטשט און אָפּגעטראָגן איז געווען 
איר מאַנטל, איר פּעקעלע, װאָס זי האָט געטראָגן אין האַנט. מיטן 
מעסער אין האַנט איז ער צוגעפֿאַלן צו איר. עלזאַ איז געווען גע- 
זעצט און באַרעכנט, וי תּמיד. 

-- אום הימלס ווילן, נישט מיטן מעסער אין האַנט, פֿאָטער! 
--- האָט זי געװאָרנט. 

אַרױסנעמענדיק דאָס מעסער פֿון זײַן ציטערנדיקער האַנט, װי 
מען נעמט-צו אַ געפֿערלעך װאָפֿן פֿון אַ קינדס הענטל, איז זי ערשט 
צוגעפֿאַלן צו אים און געזוכט זײַנע ליפּן אין געדיכטעניש פֿון באָרד 
און װאָנצעס, 

--- פּאַפּאַכען, גוטער אַלטער פּאַפּאַכען!.. -- האָט זי איבערגע- 
חזרט כּסדר די אייגענע עטלעכע וערטער. 

-- קליין אָרעם מיידל, קינדלײַן.. -- האָט דער אַלטער זי גע- 
פיעשטשעט און געגלעט אירע קופערנע האָר, דורכגעװאָרפֿענע מיט 
גרויע פּאַסן. 

כאָטש עלזאַ האָט זיך זייער פֿאָרזיכטכיק אין אָװונט אַרײַנגע- 
שלײַכט אין פֿאָטערס הויז, האָט דייר לאַנדױ געפֿונען באַלד אין דער 
פֿרי פֿאַר דער טיר נישט איין פֿלאַש מילך, נאָר צוויי פֿלעשער; אויך 
אַ קליין בינטל בלומען, עלזאַ האָט געפֿילט טרערן אין די אויגן, ווען 
דער פֿאָטער האָט איר דערלאַנגט דאָס מאָגערע בינטל בלומען, צו 
וועלכן עס איז געווען צוגעטשעפּעט אַ קליין שטיקל פּאַפּיר מיט אַן 
אונטערשריפֿט: ,װילקאָמען, נוייקעלן?, אָבער זי האָט זיך אייַנגע" 
האַלטן מיט אַלע כּוחות נישט אַרױסצלאָזן די טרערן דורך די אויגן- 
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לעדלעך. פּראַקטישער וי פֿריִער, קילער און באַרעכנטער, איז זי 
געווען איצט, נאָך די עטלעכע יאָר געפֿענגעניש. מיט גרויס ענערגיע 
האָט זי אױספֿאַרקױפֿט דאָס ביסל זאַכן פֿון שטוב, פֿאַרשאַכערט 
יעדעס איבעריק קלייד, װאָס זי האָט געהאַט פֿון פֿריִער, יעדן חפֿץ, 
און געמאַכט עס צו געלט. מיט דער אייגענער ענערגיע האָט זי 
גענומען לױפֿן איבער קאָנסולאַטן און אַמטן, און אַרױסגעקראָגן ווי- 
זעס פֿאַר זיך און פֿאַרן פֿאָטער. ד"ר לאַנדױ האָט נישט געװאָלט 
מאַכן שווער דער טאָכטער און געהייסן, זי זאָל קודם כּל זיך אַלין 
ראַטעװען. ער איז אַלט און ער װועט שוין איבערלעבן זײַנע פּאָר 
יאָר דאָ. נוי-קעלן װעט אים שוין זײַן ביסל גרינס געבן. עלזאַ האָט 
אים באַפֿױלן טאָן װאָס זי הייסט און זיך נישט מישן. װי מען פֿירט 
זיך מיט אַ קינד, מיט רחמנות און באַפֿעל, אַזױ האָט זי זיך געפֿירט 
מיטן פֿאָטער אירן. מיט מאָגערע פּעקלעך קליידער און וועש, מיט 
דעם אַלטנס עטלעכע דאָקטערשע אינסטרומענטן אין אַ קעסטל, מיטן 
האָנאָראַר-'טעצל און מיט אַ גרעסערן בוקעט בלומען, װאָס נוי-קעלן 
האָט אונטערגעװאָרפֿן צו דער לעצטער רגע פֿאַר דער טיר, האָבן 
פֿאָטער און טאָכטער פֿאַרלאָזט דעם אַרבעטער-טײל אין דער נאָרד- 
זײַט פֿון בערלין און אַרױסגעפֿאָרן קיין האַמבורג צו דער טראַנס- 
אַטלאַנטיק שיף. איבערן גאַנצן וועג האָט עלזאַ נישט אױפֿגעהערט 
טאַפּן אין איר האַנטבײַטל די צוױיי אויסלענדישע פּאַספּאָרטן מיטן 
בוכשטאַב יאָט -- אַ סימן אַז זיי זײַנען אַרױסגעגעבן פֿאַר יִדן -- 
איבערצוצינגן זיך, אַז זיי זײַנען אין איר האַנטבײַטל. אַזױ האָט זי 
אַכטונג געגעבן אויף דעם מאָגערן ביסל פּאַפּירענע מאַרקן, װאָס 
זײַנען איר געבליבן נאָך די שיפֿקאַרטעס, וויזעס און אָפּצאָל. גאַנצע 
פֿערציק מאַרק, צו צװאַנציק מאַרק אויף אַ פּערזאָן, האָבן איר די 
לײַט אין די שטיוול געלאָזט אַרױספֿירן פֿון לאַנד, 

וי אין בערלין, װוּ זיי האָבן געוווינט אין אָרעמען טייל פֿון 
שטאָט, זײַנען זיי אויך פֿון ניויאָרקער האַפֿן פֿאַרפֿאָרן צום אָרעמען 
טייל אין מאַנהעטן, נאָענט צו האַרלעם שוין, און פֿאַר קליינגעלט 
אָפּגעדונגען אַ צימערל אין אַ האָטעל. אַזױ האָבן זיי אויך אויסגע- 
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זוכט אַ קליין אָרעם װעגעטאַריאַניש רעסטאָראַנדל, ווּ זיי האָבן 
געקענט עסן זייערע נאַרהאַפֿטיקע גרינסן פֿאַר מאָגער געלט. ד"ר 
לאַנדױ האָט זיך אַרומגעדרײט וי אַ קינד אין דער גרויסער, ראַ- 
שיקער, פֿרעמדער שטאָט. 

עלזאַ האָט איינס און צוויי אױיסגעפֿונען די גאַסן, די באַװעגונג, 
יעדן נערוו און אַרטעריע פֿון דער צעצװײַגטער שטאָט. זי איז נישט 
געזעסן ליידיק די עטלעכע יאָר אין דעם געפֿענגעניש, עלזאַ לאַנדױ, 
זי האָט זיך געגרייט צו דעם נײַעם לאַנד, געלייענט ביכער ועגן 
דעם לאַנדס געשיכטע און לעבן, אָרדענונג און שטייגער, געאָגראַפֿיע 
און עקאָנאָמיק. אַזױ האָט זי געלערנט די שפּראַך פֿון לאַנד, צו 
וועלכן זי האָט געהאָפֿט אָנצוקומען אַ מאָל. זי האָט בלאַט נאָך בלאַט 
אין די ווערטער-ביכער זיך אויסגעלערנט פֿון אױיסנוייניק. וױפֿל 
ענגלישע ביכער עס זײַנען נאָר געווען אין דער געפֿענגעניש-ביבליאָ- 
טעק, פֿון דער ביבל ביז ראָמאַנען, האָט זי אויסגעלייענט. דייר לאַנדױ 
האָט געגאַפֿט הערנדיק ווי די טאָכטער זײַנע רעדט זיך אַזױ פֿליסיק 
צונויף מיט די מענטשן אין נײַעם לאַנד, וי גיך זי שמעקט"אָן גאַסן 
און בולװואַרן, געסלעך און פּלעצער. גאָר איבערגעראַשט איז ער 
געװאָרן, ווען שוין אין אַ װואָך אַרום נאָך דעם וי זיי זײַנען אָנגע- 
קומען האָט זי אים מיטגענומען צו אַ גרויסן, געדיכטן זאַל, אָנגע- 
פּאַקט מיט מענטשן, פֿאַר וועלכע זי, ד"ר עלזאַ לאַנדױ, געוועזענע 
דעפּוטאַטין פֿון רײַכסטאַג, האָט אַ פֿאָרטראָג געהאַלטן. 

ווידער איז געווען ליכט און אַפּלאָדיסמענטן און פֿאָטאָגראַפֿישע 
אַפּאַראַטן, װאָס האָבן אַראָפּגעכאַפּט בילדער פֿון פֿרײַלין דאָקטער, 
און באַגריסונגען און מוזיק. ד"ר לאַנדױ האָט געריבן די אויגן, וי 
ער װאָלט זיי נישט געגלייבט, אַז זיי זעען טאַקע דאָס, װאָס זי 
זעען, עלזאַ האָט זיך געפֿילט אַזױ פֿרײַ און אױפֿן אָרט, וי זי װאָלט 
גאָר נישט דורכגעמאַכט דורך די עטלעכע יאָר, װי זי װאָלט ווידער 
געווען אויף איינער פֿון אירע טריומף-מאַרשן אין די ערשטע צײַטן 
נאָכן קריג. מיט אַ קלינגענדיקער שטים, זיכער און קלאָר, האָט זי 
גערופֿן נישט אױפֿצוגעבן דעם קאַמף, נאָר אָנצוהאַלטן אים ביזן 
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ענדגילטיקן נצחון. דער עולם האָט געיובלט, גאָר פֿון דער בינע 
זי נישט אַראָפּנעלאָזט. צו מאָרגנס איז איר פּאָרטרעט אין די צייַ- 
טונגען געווען. רעפּאָרטערן זײַנען געקומען אין קליינעם האָטעל 
נאָך אינטערוויוען. עלזאַ האָט פֿליסיק מיט זיי אין זייער אייגענער 
שפּראַך גערעדט. אין קליינעם אָרעמען האָטעל האָבן אויך אַ סך 
טעלעפֿאָנען גענומען אָנקומען פֿאַר ד"ר עלזאַ לאַנדױ. טעלעפֿאָנען 
פֿון אַלערלײ דאַמען-קאָמיטעטן, פֿון געזעלשאַפֿטן,. עלזאַ האָט אָנגע- 
הויבן באַשטעלן פֿאַר זיך און פֿאַרן פֿאָטער נישט נאָר גרינסן-זופּן, 
וי פֿריִער, נאָר אײיערשפּײַזן און קוכנס און אַלערלײ געשמאַקע מיל- 
כיקע מאַכלים, זי האָט אויך אויסגעזוכט אַ לײַטישערן האָטעל און 
געדונגען צוויי צימערן, איינעם פֿאַר זיך און איינעם פֿאַרן פֿאָטער, 
מיט שפּאַס האָט זי אים גערייניקט די באָרד פֿון די ברעקלעך נאָך 
די גוטע פֿעטע מאַכלים אין די װעגעטאַרישע רעסטאָראַנען 

-- זײַ דאָך נישט אַזױ אָנגעבלאָזן, אַלטער, גוטער, קאָמישער 
פּאַפּאַכען! --- האָט זי אים מוסר געזאָגט -- שמייכל צו דײַן קליי- 
נער עלזאַי 

ד"ר לאַנדױ האָט נישט געװאָלט שמייכלען. 

װוי אויף יענער זײַט ים, האָט ער נישט געקענט לײַדן דעם 
טומל, װאָס מען האָט געמאַכט אַרום דער טאָכטער זײַנער. ער האָט 
נישט פֿאַרטראָגן די רעדעס און בראַװאָ פּאַטשערײַען און דאָס 
קהלעניש אַרום איר. זי איז קיין מאָל נישט געווען אין דער היים, 
תמיד געלאָפֿן ערגעץ, צוריקגעקומען שפּעט אין די נעכט. כּסדר 
האָט זי געהאַט קאָנפֿערענצן און פֿאַרזאַמלונגען און באַגעגענישן. פֿון 
צײַט צו צײַט איז זי אויך אַרױסגעפֿאָרן פֿון שטאָט און זיך אָפּגע- 
זאַמט אויף אירע רײַזעס טעג און װאָכן, ד"ר לאַנדױ האָט זיך גע- 
פֿילט זייער עלנט אין דער פֿרעמדער שטאָט, אין וועלכער ער האָט 
נישט פֿאַרשטאַנען די שפּראַך, און אַלע מאָל אויף ס'נײ זיך פֿאַר- 
בלאָנדזשעט, ווען ער האָט פּרובירט מאַכן אַ גרויסן שפּאַציר אין 
פֿרימאָרגן, וי אַמאָל האָט ער געװאָלט זײַן צוזאַמען מיט דער טאָב- 
טער זײַנער. ער האָט געהאָפֿט, אַז זי װעט זיך איצט צוריק נעמען 
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צו איר מעדיצין, אַרבעטן מיט אים צװאַמען. אַרומשפּאַצירנדיק 
איבער די געדיכט באַװווינטע אָרעמע גאַסן, װאָס זײַנען געווען פֿול 
מיט שװאַרצע, שפּאַניער, פּאָרטאָריקער, מיט אָפּגעריסענע קינדער, 
האָט ער דערפֿילט אַ גװאַלדיקן חשק צו נעמען דאָ אַ קליינע װוינובג, 
אויסצולייגן די אינסטרומענטן אױפֿן טיש, אַװעקשטעלן דאָס האָנאָ 
ראַר-טעצעלע אין אַ ווינקל און נעמען קוקן אין קינדערשע העלדזער, 
וי אַלע זײַנע יאָרן אויף יענער זײַט. 

-- עלזאַ, ביסט נאָך אַלץ נישט קליגער געװאָרן.. -- האָט ער 
געטענהט צו איר --- פֿאָלג מיך, װאַרף-אַװעק די פּאָליטיק און נעם 
זיך צו דײַן מעדיצין. דאָס איז דײַן באַרוף. 

--- ניין, פּאַפּאַכע? -- האָט עלזאַ זיך געהאַלטן בי אירס -- 
דאָקטױירים זײַנען דאָ אַ סך אָן מיר. קעמפֿערס זײַנען דאָ געציילטע, 

זעענדיק, אַז ער װעט מיט עלזאַן גאָר נישט מאַכן, האָט ער גע- 
נומען אַלין זוכן אָנצוהייבן אויף ס'ני זײַן פּראַקטיק. מיט דעם 
אַלטן גרויסן דאָקטערשן דיפּלאָמען-בויגן אין דער האַנט, איז ער 
געגאַנגען פֿון אינסטיטוציע צו אינסטיטוציע און אין דײַטש דער- 
ציילט וועגן זײַן גרויסער פּראַקטיק, װאָס ער האָט געהאַט אויף יע- 
נער זײַט ים און װאָס ער וויל זי באַנײַען דאָ, אין נײַעם לאַנד. אָבער 
מען האָט געפֿאָדערט פֿון אים אויסצוהאַלטן עקזאַמענס און אין דער 
שפּראַך פֿון לאַנד דערצו,. ד"ר לאַנדױ איז געווען פֿאַרצװײפֿלט. די 
נײַע שפּראַך איז אים געווען אַזױ פֿרעמד, אַז ער האָט אַפֿילן נישט 
געקענט באַשטעלן עפּעס אין װעגעטאַריאַנישן רעסטאָראַן. ווען עלזאַ 
איז נישט געגאַנגען מיט אים צוזאַמען. 

עלזאַ האָט אים אויסגערעדט. ער דאַרף גאָר נישט טראַכטן 
וועגן אַרבעט, װײַל זי װעט אים שוין באַזאָרגן מיט אַלעם, זאָל ער 
בלויז מאַכן זײַנע שפּאַצירן אין די פֿרימאָרגנס און אָפּרוען זיך נאָך 
די אַלע יאָרן פֿון שװוערער אַרבעט. אוב עס איז אים אומעטיק 
אַליין, װעט זי אים דינגען אַ צימער בײַ אַ משפּחה פֿון ;דריבעף" 1, 





יי 


: אויף יענער זײַט, 
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וווּ ער װעט זיך קענען צונױפֿרײדן אין זײַן שפּראַך, מען װועט קאָכן 
פֿאַר אים זײַנע מאַכלים און אַכטונג געבן אויף אים. ד"ר לאַנדױ 
האָט זיך אױפֿגעקאָכט, 

-- איך יול נישט רוען! -- האָט ער געשריען -- איך בין נאָך 
נישט קיין עובֿר-בטל, איך זאָל מיך אַװעקזעצן עסן און דרימלען. 

--- פּאַפּאַכען, נישט קאָכן זיך!... --- האָט עלזאַ געמוסרט -- עס 
איז נישט געזונט פֿאַר דיר. 

-- די אייער זאָלן נישט לערנען די הינער... --- האָט ד"ר לאַנ- 
דוי געקלאַפּט מיט זײַן שטעקן -- איך וייס אַלין, װאָס פֿאַר מיך 
איז געזוגט, 

בלאָנדזשענדיק און דרייענדיק זיך אין די גאַסן, צו וועלכע ער 
האָט זיך אַלץ נישט געקענט צוגעװווינען פֿרעגנדיק אין זײַן נוי- 
קעלנער דײַטש בײַ יונג און אַלט, האָט ער זיך אַזױ צו אַלערלײ אינ- 
סטיטוציעס דערשלעפּט, צו קאָמיטעטן און כּלל-טוערס און אױפֿגע" 
וויקלט זײַן אַלטן דיפּלאָם, 

-- װאָסער נישט איז אַרבעט גיט מיר, פֿאַר װאָסער נישט איז 
פּרײַז, אַבי טאָן עפּעס... -- האָט ער זיך געבעטן, 

אין איינעם אַ קאָמיטעט האָט מען אים אויסגעהערט. 

-- ווייסט איר עפּעס וועגן הינער, דאָקטער? -- האָט מען אים 
געפֿרעגט. 

ד"ר לאַנדױ האָט אויסגעגלעט די באָרד., 

-- נישט ספּעציעל, אָבער איך האָב מיך תּמיד אינטערעסירט 
מיט באַשעפֿענישן, אָפֿט מאָל געההילט אין נוי-קעלן נישט נאָר 
מענטשן, נאָר אויך חיות. מען האָט מיר געבראַכט קראַנקע הינט, 
קעץ, קראָליקעס, טויבן. 

די מענטשן אין קאָמיטעט האָבן זיך איבערגעקוקט, 

--- מיר דאַרפֿן אַ מענטש אין אַ הינער-פֿאַרם -- האָבן זיי אים 
געזאָגט -- מיר ווייסן אָבער נישט, צי איר װועט עס קענען טאָן בי 
אײַער עלטער, 
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ד"ר לאַנדױ איז געװאָרן בייז, װי תּמיד, ווען מען האָט אים 
דערמאָנט זײַן עלטער, 


-- גיט מיר אײַער האַנט, מײַן ליבער הער! -- האָט ער געבעטן 
זיך בײַם עלטערן קאָמיטעט-מענטש. 


-- מײַן האַנט? -- האָט דער קאָמיטעט-מענטש זיך געחידושט 
-- װאָס דאַרפֿט איר מײַן האַנט? 


--- האָט נישט קיין מורא, איך װעל אײַך דעם פּולס נישט באַ- 
טראַכטן... --- האָט ד"ר לאַנדױ געענטפֿערט -- גיט מיר בלויז גע" 
וויינטלעך די האַנט. 


דער קאָמיטעט-מאַן האָט אויסגעשטרעקט פֿאָרזיכטיק זײַן האַנט, 
וי ער װאָלט געהאַט פֿאַר זיך אַ שװאַרצקינסטלער, װאָס גרייט זיך 
אָפּטאָן אַ שפּיצל. 


ד"ר לאַנדױ האָט אָנגענומען די אויסגעשטרעקטע האַנט און אַזאַ 
דריק געטאָן, אַז דער קאָמיטעט-מאַן האָט אויסגעשריען פֿון ווייטיק. 
ד"ר לאַנדױ האָט אים אָפּגעלאָזט די האַנט. 


--- נו, בין איך אַלט? -- האָט ער געפֿרעגט מיט נצחון. 


--- איך גלייב, אַז מיר װעלן פּרובירן אײַך נעמען, דאָקטער -- 
האָט דער קאָמיטעט-מאַן געזאָגט אַ שמייכלענדיקער און אים גע- 
קלאַפּט איבער דער פּלײיצע. 


עס האָט איר גאָר נישט געהאָלפֿן, עלזאַן. זי האָט געמוזט אײַנ- 
פּאַקן דעם פֿאָטער די זאַכן, און לאָזן אים פֿאָרן צו די הינער. ד"ר 
לאַנדױ האָט אָנגעטאָן די סאַמעטענע הויזן, אין וועלכע ער איז זינט 
יאָרן געלאָפֿן אויף זײַנע שפּאַצירן, די שווערע וועגשיך, דאָס אָפֿענע 
גראָב לײַװונטענע העמד, און מיט ייִנגלערישער שׂמחה איבער אַ ריי- 
זע, אַרױס צו דער צוויי-געזעסיקער אָפּגעשאָסענער מאַשינקע, װאָס 
איז פֿאַרפֿאָרן פֿון דער הינערפֿאַרם צו אים. 


-- זיידעשי, גיב די האַנט, על איך דיר העלפֿן אַרױפֿקריכן 
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צום ,ראָמבל-סיט"? --- האָט דער טרײַבער אין לעדערן רעקל 
געזאָגט. 

-- איך דאַרף נישט קיין האַנט, יונגער-מאַן, --- האָט ד"ר לאַנדױ 
געענטפֿערט מיט פֿאַרדראָס און געשיקט זיך אַרױפֿגעכאַפּט אויף 
דער מאַשינקע. 

| -- אַלטער, האָסט נאָך ?פּעפּ* *.. -- האָט דער טרײַבער אים 
געמאַכט אַ קאָמפּלימענט. 

דייר לאַנדױ האָט אָנגעקװאָלן פֿון יונגן-מאַנס קאָמפּלימענט, װי 
נאָר מען איז אַרױס הינטער דער שטאָט און דער ווינט פֿון אָפֿענעם 
לאַנד האָט זיך אַ שפּיל געטאָן מיט זײַן גרויער באָרד און האָר, האָט 
ער זיך דערפֿילט פֿריש און קרעפֿטיק וי אַ יונגער-מאַן,. די ערשטע 
קי, װאָס ער האָט געזען פּאַשען זיך אויף די לאָנקעס. האָבן אים 
אָנגעפֿילט מיט פֿרײד. עס איז מער גאָר נישט געווען קיין פֿרעמד- 
קייט אין נײַעם לאַנד. יעדער מעקע פֿון אַ קו, יעדער בעקע פֿון אַ 
שעפֿעלע, יעדער הירזשע פֿון אַ פֿערד איז געווען היימיש אייגן. די 
הויקערדיקע בערג און פֿעלדזן האָבן געאָטעמט מיט איביקייט פֿון 
מעשׂה-בראשית. ד"ר לאַנדױ האָט דערפֿילט זייער שטומע גבֿורה 
און אייביקן סוד, און ער האָט אָנגעהויבן ברומען אַן אַלט באַרגליד, 
װאָס ער האָט געדענקט נאָך פֿון זײַנע סטודענטןיאָרן. גלײַך צו 
מאָרגנס, מיטן ערשטן בלויען, האָט ער זיך אַרײַנגעװאָרפֿן אין זײַן 
אַרבעט. אַ באַװעגלעכער, מיט אַ װײַסער באָרד און האָר, האָט ער 
מיט ייִנגלערישער געשיקטקייט אַרומגעפֿלאַטערט צווישן די הינער, 
װאָס אַלע זײַנען זיי געווען װײַס, װוי ער אַלין. איינס-און-צוויי האָט 
ער געכאַפּט דעם אונטערשייד פֿון אַ קראַנק ביז אַ געזונט עוףי 

מיט אַפּעטיט האָט ער געגעסן נאָך דער אַרבעט זײַנע גרינסן 
און אייער, און געטרונקען אַ סך װאַסער פֿון קװאַל. אין די אָוונטן 
איז ער געלעגן אויסגעלייגט אויף זײַן בעטל אין צימערל בײַם גאַ- 


!= ? שפּאַציר-בענקל. -- * כוח, לעבנסקראפט. 
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ראַזש און געלייענט ביכער וועגן הינערצוכט, װאָס עלזאַ האָט פֿאַר 
אים געקראָגן, מיט חשק פֿון אַ סטודענט אַ מתמיד האָט עֶר אַרײַנ- 
געלייגט אַזױ פֿיל קאָפּ אין דער הינער-לערע, וי ער װאָלט ערשט 
געדאַרפֿט אָנהײיבן לעבן אויף דער וועלט. מיט יעדן טאָג מער האָט 
ער מער זיך דערוװווסט וועגן אַלע הינערישע געוווינהייטן און קאַפּריזן, 
קראַנקייטן און רפֿואות. ווי אַמאָל צו די פּאַציענטן, האָט ער אַ סך 
ליבשאַפֿט געקראָגן צו די הינער זײַנע, דערקענט אַ חולנית צווישן 
געזונטע מיטן ערשטן בליק און מיט גרויס איבערגעגעבנקייט אַרומ- 
געגאַנגען אַרום די קראַנקע עופֿות אין שפּיטאָל זייערן, װוּ מען האָט 
זיי געהאַלטן אָפּגעזונדערט פֿון די געזונטע. 

--- נישט פּיקען זיך, דומקעפּ! -- האָט ער געזידלט די שלע- 
גערס צווישן די עופֿות --- פֿאַראַן גענוג קערנער פֿאַר אַלעמען. 

אַ דם-שׂונא פֿלעגט ער זײַן די עוּפֿות:הענדלערס, װאָס פֿלעגן 
קומען מיט זייערע אױטאָמאָבילן און אַרױספֿירן מחנות עוּפֿות פֿון 
דער שחיטה פֿאַר די אַרומיקע זומערגעסט אין די האָטעלן. דאָס 
איבערגעשראָקענע קװאָטשקען פֿון די װײַסע יונגע הינער האָט אים 
אַ שטיק האַרץ אויסגעריסן. אַ יום-טובֿ פֿלעגט זײַן פֿאַר אים, ווען 
עלזאַ פֿלעגט אַרויסקומען צו דער פֿאַרם זײַנער אין די זונטיקן אים 
באַזוכן. זוי אַמאָל, ווען זי איז נאָך אַ סטודענטין געווען און ער 
פֿלעגט מיט איר אַרױסגײין אין די זונטיקן װאַנדערן איבער דעם 
לאַנד, אַזױ גייט ער איצט אַרױס מיט איר װאַנדערן איבער די בערג, 
עלזאַ האַלט-אָפּ דעם פֿאָטער אין גיין באַרג-אַרױף. 

--- לאַנגזאַם, פּאַפּאַכען! -- װאָרנט זי אים, 

-- די אייער זאָלן נישט לערנען די הינער, דומע גאַנדן.. -- 
בייזערט זיך אויף איר דער אַלטער -- און נישט מיטן מויל אָטע- 
מען, נאָר מיט דער נאָז, מיט דער נאָז. מיט דער נאָזי. 

עלזא דערמאָנט זיך אין יאָרן צוריק, ווען צזאַמען מיט איר 
פֿלעגט געאָרג קאַרנאָװוסקי מיטגיין װאַנדערן איבערן לאַנד, און אַ 
זיפֿץ רײַסט זיך אַרױס פֿון איר האַרץ, 

-- װאָס איז, עלזאַ? --- פֿרעגט ד"ר לאַנדױ. 
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-- גאָר נישט, גאָר נישט, פּאַפּאַכען.. -- מאַכט עלזאַ אַװעק 
און, כּדי צו פֿאַרדעקן אירע געדאַנקען, נעמט זי דערציילן פֿון אירע 
רײַזעס איבער שטעט און שטעטלעך, פֿון אירע לעקציעס און קאָנ- 
פֿערענצן. 

ד"ר לאַנדױ וויל עס נישט הערף 

--- ווען דו װאָלטסט מיך פֿאָלגן, װאָלטסטו בעסער זיך באַזעצט 
אויף דער פֿאַרם, צוזאַמען מיט מיר... --- זאָגט ער. 

-- בי הינער? -- פֿרעגט עלזאַ מיט שפּאַס. 

--- יאָ, בײַ הינער! -- זאָגט דער אַלטער --- הינער זײַנען נישט 
אַזױ אײנפֿאַך װי מיר מיינען. אַ סך אינטערעסאַנטער אומצוגיין מיט 
זיי װי מיט מענטשן.. 

עלזאַ רייניקט-אויס דעם פֿאָטער די ברעקלעך פֿון דער באָרד, 

-- דו װעסט שוין קיין מאָל זיך נישט אויסלערנען האַלטן די 
באָרד ריין! --- מוסרט זי אים. 

+צ 

מיט יעדן טאָג מער איז דער וידערווילן געװאַקסן צווישן דעם 
שילער יעגאָר קאַרנאָווסקי און דעם לערער באַרנעט ליװױי. 

מ"ר באַרנעט ליװײַ; אַ געניטער פּעדאַגאָג, האָט מיט אַלע כּוחות 
פּרובירט פֿאַרדעקן זײַן אַנטיפּאַטיע צום אויסגעצויגענעם שילער, 
װאָס האַסט אים, יעגאָר קאַרנאָווסקי האָט זײַן שׂנאה צו מ"ר ליװ 
אַרױסגעװיזן אָפֿן, בײַ יעדער געלעגנהייט. ער האָט אים קיין מאָל 
נישט געענטפֿערט גלײַך אויף זײַנע פֿראַגעס, נאָר מיט איראָניע, עס 
זאָל אים פֿאַרדריסן. אַזױ האָט ער אים נישט געקוקט אין פּנים, 
ווען ער האָט גערעדט צו אים, נאָר אַװעקגעקוקט אין אַ זײַט. די 
לעקציעס האָט ער זייער שלעכט געמאַכט. ווען יעגאָר האָט שױן 
צו אָפֿן אַרױסגעװיזן זײַן שׂנאה אין שול, האָט מ"ר ליװײַ פֿאַרלױרן 
זײַן לערעריש געדולד, און עס איז געקומען צו אַ צוזאַמענשטױס, 

עס איז געווען בײַ דער לעקציע וועגן דער שלאַכט אין די אַר- 
גאָןדװועלדער, ווען מ"ר ליװוײַ האָט מיט פּאַטאָס געלייענט וועגן דעם 
קאַמף צווישן די אָנגרײַפֿנדיקע אַמעריקאַנער באַטאַליאָנען און די 
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אַנטלױפֿנדיקע קײַזערלעכע סאָלדאַטן,. מ"ר ליװײַ האָט מיט אַ באַ- 
זונדערער הנאה ליב געהאַט צו דערציילן ועגן אָט דער שלאַכט, 
װײַל ער אַליין איז געווען אין איר, און ער איז זייער שטאָלץ גע- 
ווען דערויף. בײַ יעדן צזאַמענפֿאָר פֿון די קריג-װועטעראַנען, אויף 
וועלכע ער האָט אַרומפּאַראַדירט מיט זײַן קליין היטעלע אױפֿן 
קאָפּ, אײַנגעפּאַסט אין די זעלנערישע קליידער, װאָס האָבן שיער 
נישט געפּלאַצט אויף זײַן קליין פֿעט פֿיגורל, האָט ער נישט אױפֿ- 
געהערט יעדעס מאָל אויף ס'נײי צו ריידן מיט די קריגס-קאַמעראַדן 
וועגן אָטֿ דער שלאַכט, דערמאָנען זיך אַלערלײ איינצלהייטן, דער- 
ציילן ניסים וועגן איר, אַזױ האָט ער אויך גערעדט וועגן דעם אָפֿט 
בײַ זיך אין הויז. בײַ צוזאַמענקומענישן מיט פֿרײַנד. װאָס עלטער 
און פֿעטלעכער ער איז געװאָרן, אַזױ אַז דער אויסזען זײַנער האָט 
זיך נישט געפּאַסט מער צו די זעלנערישע העלדישקייטן, אַלץ מער 
האָט ער די פֿראָנט-געשיכטעס פֿאַרשטאַרקט, גאָר אָנגעקװאָלן האָט 
ער צו שילדערן אָט די שלאַכט אין שול פֿאַר די שילערס, מיט דער 
ווייכסטער שטים, וי סאַמעט. האָט ער אַרױסגעבראַכט די באַרימטע 
שלאַכט, צום רום פֿון די אייגענע באַטאַליאָנען, צווישן וועלכע ער, 
באַרנעט ליװוײַ, איז געווען, און צו דעם דורכפֿאַל פֿון די אָפּטרעטנ- 
דיקע פֿײַנדלעכע 2טרופּן". יעגאָר קאַרנאָווסקין האָט מ"ר ליװיס 
סאַמעטענע שטים אױפֿגערעגט וי דאָס קראַצן פֿון אַ טעמפער זעג, 
פֿון זײַן אָנקל הוגאָ האָט ער גאַנץ אַנדערע זאַכן געהערט וועגן אָט 
דער שלאַכט. אָבער-לײיטענאַנט הוגאָ האָלבעק, װאָס איז אין דער 
שלאַכט געווען און געלאָפֿן, האָט אָט די שלאַכט געהאַט שטעקן אין 
האַלדז וי אַ ביין, נישט אַראָפּצושלינגען, נישט אױסצושפּײַען, און 
געהאַט האָט ער איין תּירוץ דערויף, --- דאָס מעסער אין רוקן, װאָס 
דאָס הינטערלאַנד האָט אַרײַנגעשטעקט די העלדישע טרופּן אין פֿעלד, 
און יעגאָר האָט געװאָלט זאָגן אָט די מיינונג דעם קליין געוויקסיקן 
און געקרײַזלטן ליװוַ:, װאָס האָט אַזאַ תּל געמאַכט פֿון די דײַטשישע 
טרופּן. 

--- סער! -- האָט ער מיט זײַן אויסלענדישן ענגליש איבערגע- 
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ריסן דעם לערער -- ווען נישט די ציווילע פֿאַררעטערס, װאָס האָבן 
דער אַרמײ אַ מעסער אין רוקן אַרײַנגעזעצט, װואָלטן די דײַטשישע 
טרופּן קיין מאָל נישט צוריקגעצויגן זיך פֿאַר קיינעם, 

מ"ר באַרנעט ליװײַ, װאָס פֿלעגט געוויינטלעך נישט אין כּעס 
ווערז, ווען אַ שילער האָט אים איבערגעשלאָגן, װײַל ער האָט ליב 
געהאַט אַ דיסקוסיע, האָט נישט געקענט דאָס מאָל אויסהערן גלײַכ- 
גילטיק, ווען מען האָט פּרובירט צװײפֿלען אין אָט דער שלאַכט אין 
די אַרגאָן-װועלדער, אין זײַן שלאַכט. צום ווייניקסטנס האָט ער גע- 
װאָלט הערן די געשיכטע מיטן מעסער אין רוקן 

--- ווער זײַנען דאָס געווען די ציווילע פֿאַררעטערס, װאָס האָבן 
אַ מעסער אין רוקן אַרײַנגעזעצט, קאַרנאָווסקי? --- האָט ער געפֿרעגט 
מיט שפּאָט. 

-- אָ, אַלערלײ פֿײַנד פֿון דער אַרמי?! -- האָט יעגאָר געענט- 
פֿערט -- ווען נישט זיי,. װאָלטן די העלדישע טרופּן נישט פֿאַר- 
שפּילט. 

-- ווען אַ באָק װאָלט געהאַט אַן אײַטער, װאָלט ער געגעבן 
מילך... -- האָט מ"ר ליװײַ געמאַכט אַ שפּאַס. 

דער קלאַס, װאָס האָט געוויינטלעך הנאה, ווען איינער פֿון די 
יינגלעך פֿאַרטשעפּעט זיך מיט אַ לערער, איז דאָס מאָל געווען אין 
גאַנצן אויף מ"ר ליװײַס זײַט, װײַל ער האָט זיך אָנגענומען פֿאַר די 
אייגענע באַטאַליאָנען, און אַלע האָבן דעריבער אַרױסגעלאַכט פֿון 
לערערס משל מיטן באָק. יעגאָר האָט זיך גלײַך דערפֿילט פֿאַרלױרן, 
וי תּמיד ווען מען לאַכט פֿון אים, און ער איז רויט געװאָרן. 

--- סער, איך רייד ערנסט און איר מאַכט שפּאַס! -- האָט ער 
פֿאָרגעװאָרפֿן מ"ר ליװײַן, קוקנדיק אויף אים מיט שׂנאה אין זײַנע 
בלויע אויגן, 

מייר ליװײַ האָט אײַנגעשטילט דאָס געלעכטער אין קלאַס און 
געמיט זיך צו זײַן ערנסט. וויסנדיק אַז משלים פֿון ספּאָרט אַפּעלירן 
אַלע מאָל צו די שילערס, האָט ער גענומען דערציילן פֿאַרן קלאַס 
וועגן אַ קאַמף צװוישן אַ גוטן באָקסער און אַ שלימזל,. דער גוטער 
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באָקסער דערלאַנגט מיט כּוח, דער געשלאָגענער שלימזל האָט טע" 
גות, אַז מען האָט אים אונטערגעשטעלט אַ פֿוס, אַז מען האָט אים 
געשלאָגן צו נידעריק, אַז די ריכטערס האָבן אים נישט ריכטיק באַ- 
האַנדלט, אַז שׂונאים האָבן זיך אַרײַנגעמישט. אָבער ויכטיק איז 
דער רעזולטאַט, נישט די ;ווענס", נישט אַזױ? 

-- יעס, סער! -- האָט דער קלאַס געדונערט און געקוקט מיט 
שפּאָט אויף דעם צעטראָגענעם פֿאַרטײידיקער פֿון די פֿאַרשפּילטע. 

מ"ר ליװײַ האָטאַ אַ קלאַפּ געטאָן מיטן בלײַשטיפֿט אין טיש, עס 
זאָל זייַן רויִק, און צוריקגעגאַנגען צו זײַן לעקציע. אַלע האָבן רויִק 
אויסגעהערט, אָבער נישט יעגאָר קאַרנאָװסקי 

וויסנדיק בײַ זיך, אַז ער קען קיין מלחמה נישט פֿירן מיטן לע 
רער, נישט מיט זײַן דײַטשישן ענגליש, װאָס מאַכט דעם קלאַס לאַכן, 
נישט מיט זײַן שטים, נישט מיט זײַן צעטראָגנקײט, װאָס צוליב דעם 
פֿאַלט ער גלײַך בײ זיך אַראָפּ און הייבט אַפֿילו אָן שטאַמלען, האָט 
ער אָבער נישט געקענט אונטערגעבן זיך דעם לערער ליװײַ. וויסג" 
דיק, אַז אין זײַנע מלחמות טוט ער בלויז זיך אַליין שלעכטס, האָט 
עס אים געצויגן דערצו, װי עס ציט אַ געפּלאָגטן צו צערײַסן די 
אייגענע װוונדן. תּמיד האָט עס אים געצויגן צו זעלבסט- פּײַניקונג, 
צו טאָן זיך אַליין להכעיס, אָפּצזאָגן זיך פֿון זאַכן, װאָס קענען אים 
ברענגען גוטס, און לױפֿן צו זאַכן, װאָס זאָלן אים פֿאַראורזאַכן פּײַן 
און ליידן. 

מ"ר ליװײַ האָט אין זײַן װײַטערדיקער לעקציע נישט נאָר דער- 
ציילט וועגן אָפּטרעטן פֿון די דײַטשישע סאָלדאַטן, נאָר וועגן די 
נײַע לײַט אויף יענער זײַט ים, וועגן זייערע געזעץ-געבערס און 
געזעצן, הערשערס און מושלים. יעגאָר האָט געװוסט, אַז מ"ר ליװוײַ 
רעדט אמתע רייד. מער וי אַנדערע האָט ער אַליײן געפֿילט אויף 
זיך די רוט פֿון אָט די לײַט דריבען, אָבער דאָס, װאָס אָט די רייד 
זײַנען אַרױסגעזאָגט געװאָרן דורך דעם מויל פֿון מ"ר ליוולל, איז גע 
נוג געווען, אַז ער זאָל פֿאַרלירן דעם זין, 
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-- סער, -- האָט ער אים איבערגעריסן אויף ס'נײַ -- איר 
דאַרפֿט נישט אַזױ ריידן וועגן מײַן לאַנד, 

מייר באַרנעט ליוויַי איז געװאָרן אָנגעצונדן. 

-- קאַרנאָווסקי, איר זײַט אין אַמעריקע און דעריבער אַן אַמע- 
ריקאַנער! --- האָט ער געענטפֿערט שאַרף. 

יעגאָר קאַרנאָווסקי האָט געװוּסט, אַז ער דאַרף שװײַגן איצט, 
נאָר שװײַגן, אָבער ער האָט נישט געקענט. דאָס בלוט האָט אים 
צוגעשטויסן צום קאָפּ, געשטופּט צום אָפּגרונט, 

-- איין מאָל אַ דײַטש, שטענדיק אַ דײַטש! --- האָט ער געזאָגט 
דאָס, װאָס ער האָט אַזױ פֿיל מאָל געהערט פדריבען". 

מ"ר באַרנעט ליװײַ, וי יעדער ייַד, װאָס שפּירט-אַרױס אַ צווייטן 
ייִד, וי װײַט יענער זאָל זיך נישט פֿאַרשטעלן, איז נישט נתפּעל 
געװאָרן פֿון יעגאָרס לאָזונג. 

-- איך גלייב, אַז די הערשערס אויף דער צווייטער זײַט האָבן 
געהאַט אַן אַנדער מיינונג וועגן אײַך, קאַרנאָװוסקי.. -- האָט ער 
געחוזקט, צום געלעכטער פֿון קלאַס -- אַנדערש װאָלטן זיי אײַך 
נישט אַרױסגעשיקט, 

-- איך בין נישט קיין ייַד, מ"ר ליװוײַ! --- האָט יעגאָר געזאָגט 
אין צאָרן, אונטערשטרײַכנדיק מיט דעם ליװײַס אייגענע ייִדישקייט, 
כּדי אים צו באַלײידיקן מיט דעם. 


ניריאָרק 1945 


צו דוד כאראקטעדיסטיק 
ון '. '. זינגערם קעבן אוו שאַנן 


אַ צוויי טויזנט יאָריקער טעות 


ווען ייִדן האָבן עטלעכע יאָר פֿאַרן חורבן בית שני גענומען 
באַזונדערס העפֿטיק זיך בונטעווען קעגן דער רוימישער הערשאַפֿט 
אין זייער לאַנד יהודה און אָפֿן אַרױסגעטראָטן אין קאַמף קעגן די 
רוימישע לעגיאָנען און זייער עלטסטן פֿלאַרוס, דעם ערגסטן פֿון אַלע 
פּראָקוראַטאָרן איבער יהודה -- האָט דער ייִדישער מלך אַגריפּאַ 
דער צווייטער, נעראָס פֿרײַנד און אָנהענגער פֿון רוים, געהאַלטן 
אַ װאָרנדיקע מוסר-דרשה פֿאַר די ייִדן אין ירושלים. די קעניגלעכע 
דרשה, װאָס װוערט איבערגעגעבן װאָרט אין װאָרט דורך יאָסעפֿוס 
פֿלאַװיוס אין די ייִדישע מלחמות, איז געווען אַ לאַנגע, אָבער דער 
תּמצית איז געווען אַזעלכער: צוישן אַלע פֿעלקער פֿון דער וועלט, 
װאָס זײַנען אונטערגעװאָרפֿן רוים, זײַט איר די איינציקע, װאָס ווילן 
נישט אָנערקענען די רוימישע הערשאַפֿט, ווילן נישט דינען די, װאָס 
די גרעסטע פֿעלקער פֿון דער וועלט דינען זיי אין געהאָרכיקייט, 
די רוימער האָבן באַזיגט שטאַרקערע פֿעלקער פֿון אײַך. די מאַקע- 
דאָניער, אַ פֿאָלק װאָס האָט געהאַט אַזעלכע קריגספֿירערס וי פֿיליפּ 
און אַלעקסאַנדער, וועלכע האָבן פּרובירט אײַננעמען די וועלט, זײַגען 
אונטערגעװאָרפֿן רוים און פֿירן-אויס די באַפֿעלן פֿון די באַזיגערס 
זייערע. די רוימער האָבן באַזיגט די מעכטיקע גאַליער, די קריגע- 
רישע גערמאַנער און אַפֿילו אײַנגענומען דאָס בריטישע אינדזל, װאָס 
איז אַרומגערינגלט מיט ימען, װי טראַכט איר גאָר קעגנצושטעלן 
זיך דער רוימישער װעלטהערשאַפֿט? זײַט איר רײַכער פֿון די גאַ- 
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ליער? שטאַרקער פֿון די גערמאַנער? קליגער פֿון די גריכן, די 
איידלסטע צווישן מענטשן אויף דער ערד? זײַט איר צאָלרײַכער 
פֿון אַלע פֿעלקער אויף דער וועלט? 

אַזעלכע און אַנדערע לאָגישע רייד האָט אַרױסגעבראַכט פֿאַר 
די ייִדן דער קעניג אַגריפּאַ דער צוייטער, כֹּדי אַרײַנצוהאַקן אין 
זייערע קעפּ דעם געדאַנק, אַז זיי דאַרפֿן זײַן װי אַלע פֿעלקער, װוײַל 
אויב נישט, װעלן זיי ברענגען אויף זיך צרות. די זאַכלעכע דרשה 
פֿון ייִדישן קעניג, וועלכער האָט זיך דערצויגן אין דער גריכישער 
קולטור, האָט געהאַט אין זיך אַלע עלעמענטן פֿון דער גריכישער 
רעטאָריק, לאָגישער אַרגומענטאַציע און שיינעם סטיל, אָבער זי האָט 
אַ גאָר קנאַפּע פעולה געהאַט אויף די ייִדן פֿון קליינעם לאַנד יהודה, 
קעניג אַגריפּאַ, װאָס איז נאָך זײַן דערציונג געווען מער רוימער וי 
ייִד, האָט נישט פֿאַרשטאַנען די מענטאַליטעט פֿון די ייַדן, װאָס ער 
איז געווען זייער מלך. װאָרעם אויב צווישן רוים און די אַנדערע 
גויַשע פֿעלקער איז עס געווען אַ פּאָליטישע מלחמה, װאָס אין דעם 
פֿאַל גילט דאָס געזעץ פֿון כּל דאלים גבֿר, װער עס איז שטאַרקער 
-- דער איז דער זיגער, און דער באַזיגטער מוז זיך אונטערגעבן 
איז די מלחמה צװוישן רוים און ירושלים געווען א געראַנגל צווישן 
קולטורן. אַלע פֿעלקער פֿון יענער צײַט, אַחוץ ייִדן, זײַנען געווען 
געצן-דינערס און האָבן געלעבט אַ הידניש לעב עס איןז נישט 
געווען קיין גרויס אומגליק פֿאַר די פֿעלקער אויסצובײַטן די געטין 
עשתּרות אויף דער געטין װענעראַ, אַריבערצוגײין פון זעוסן צן יופּי-" 
טערן אָדער גאָר צו אָנערקענען קאַליגולאַן פֿאַר אַ גאָט. ייִדן זײַנען 
געווען די איינציקע װאָס האָבן געגלייבט אין איין-איינציקן גאָט אין 
הימל און געלעבט אַן עטיש לעבן נאָך די געזעצן פֿון דער תּורה, 
יעדע געצן-דינערײַ. יעדער לעבן-שטייגער פֿון דער היידנישער קול- 
טור איז געווען נישט נאָר פֿרעמד פֿאַר זײי, נאָר אומװוערדיק און 
דערפֿאַר האָבן זיי בי קיין פֿאַל נישט געקענט אָננעמען די רוימישע 
געצן-דינערישע קולטור. צום בעסטן קען מען עס פֿאַרגלײַכן מיט 
דער מלחמה װאָס גייט איצט אָן מיט אַזאַ פֿאַרביטערטקײט צװישן 
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די דעמאָקראַטיעס און די נאַציס. קיין מאָל האָבן באַזיגטע פֿעלקער 
נישט געקעמפֿט אַזױ פֿאַרביטערט קעגן אַ באַצווינגער וי אין דער 
איצטיקער מלחמה. װװײַל עס איז נישט אַ מלחמה בלויז צוליב לאַנד, 
נאָר אַ מלחמה צוליב אַ סיסטעם. גלייבערס אין דעמאָקראַטיע קע- 
נען בײַ קיין פֿאַל ניט שלום מאַכן מיט גלייבערס פֿון נאַציזם. עס 
איז אָדער איין סיסטעם אָדער די צוייטע. ביידע צװאַמען קענען 
נישט עקסיסטירן. מיט ייִדן און גױיִם איז געווען דאָס אייגענע: 
אָדער רוים, אָדער ירושלים. די רוימער האָבן געזיגט און די ייִדן 
זײַנען פֿאַרטריבן געװאָרן אין גלות. אָבער פֿון דעמאָלט אָן האָט 
נאָך נישט אױפֿגעהערט דער געראַנגל צווישן רוים און ירושלים, 
װאָס מיינט, צװוישן גוייִם און ייַדן. שוין קנאַפּע צוויי טויזנט יאָר 
גיבן ייִדן, די שװאַכסטע אומה, זיך נישט אונטער דער גוישער 
וועלט. די גױיִם פֿון זייער זײַט באַנײַען דעם חורבן פֿון ישׂראל כּמעט 
אין יעדן דור, װוי טיטוס האָט עס געטאָן אין זײַן צײַט. אַלע לאָגישע 
דרשות און עצות פֿון די אַגריפּאַס פֿון אַלע צײַטן, אַז ייִדן דאַרפֿן 
זײַן וי אַלע פֿעלקער, האָבן קיין פּעולה נישט אויף ייַדן. אַזױ האָבן 
קיין פּעולה נישט אויף די גױיִם די דרשות פֿון די חסידייאומות- 
העולם זייערע וועגן פֿאַרברידערן זיך מיט די ייַדן, װאָס זייער קול- 
טור האָבן זײי, די גוייִם, כּלומרשט איבערגענומען. די אביקע מל- 
חמה צווישן רוים און ירושלים גייט;אָן. דאָס מערקװערדיקסטע 
דערביי איז, װאָס כאָטש אין די לעצטע צײַטן איז כּמעט קיין אונ- 
טערשייד נישטאָ צווישן די צוויי קולטורן פֿון ייִדן און גוֹייִם, וװוײַל 
די ייִדן לעבן קולטורעל אַ גױיַש לעבן, כאָטש עס איז קיין גרויסער 
חילוק נישטאָ אין די גלויבנס זייערע, װיַל די קריסטן זײַנען קיין 
קריסטן נישט און די ייִדן זײַנען קיין ייִדן נישט, דאָך איז דער אַנ- 
טאַגאָניזם צווישן ייד און גוי זייער פֿאַרשטאַרקט געװאָרן. פֿון דער 
גאַנצער גױיַשער אמונה, װאָס האָט מיט דער צײַט זיך אױיסגעװעפּט, 
איז געבליבן איין איינציקע זאַך -- ייִדן-שׂנאה. די מימרא ידועה 
שעשו שׂונא ליעקבֿ איז איצט אַזױ ריכטיק, װי אין דער צײַט ווען 
זי איז געזאָגט געװאָרן. 


פֿאַר װאָס איז עס אַזױ? 


ימען מיט טינט זײַנען שוין פֿאַרגאָסן געװאָרן. וועלטן ריד 
זײַנען שוין אויסגערעדט געװאָרן, צו דערקלערן די פּײַנלעכע פּראָב- 
לעם. גלייביקע האָבן געפֿונען געטלעכע סיבות: פֿרײײַדענקערס האָבן 
געזען דעם קװאַל פֿון אַל דאָס בייז אין רעליגיעזן פֿאַנאַטיזם: פּראָ- 
גרעסיווע מענטשן האָבן געגלייבט, אַז קולטור און ציװויליזאַציע 
וועלן לייזן די פּראָבלעם. מאַרקסיסטן האָבן געזוכט עקאָנאָמישע 
סיבות. פּסיכאָלאָגן האָבן געזוכט פּסיכישע מאָטיוון. אָנהענגערס 
פון ראַסע און בלוט האָבן געשאַפֿן ראַסן-טעאָריעס. מעטאַפֿיזיקערס 
און מיסטיקערס האָבן געפֿונען זייערע מיסטעריעזע אױסטײיַטשונגען. 
איך האָב נישט בדעה אַרײַנצוּואַרפֿן אַ נײַע סבֿרה אין דעם ים פֿון 
סבֿרות און טעאָריעס בנוגע דער פּראָבלעם, װאָס איז אַלט װי דאָס 
ייִדישע גלות. עס איז איבעריקנס נישט וויכטיק אַ סבֿרה מער אָדער 
אַ סבֿרה וייניקער. װיכטיק איז דער פֿאַקט, דער ביטערער פֿאַקט, 
אַז קיין מאָל, זינט ייַדן זײַנען ייִדן און גוייִם זײַנען גויִם, קענען זי 
ביידע זיך נישט אײַנלעבן איינער מיטן אַנדערן, און ס'זעט אויס, 
אַז זיי װעלן עס קיין מאָל נישט קענען, װי לאַנג עס װעט זיי אויס- 
קומען צו לעבן צוזאַמען. די דערשײיַנונג, אַז אַ פֿאָלק, װאָס לענגער 
עס לעבט צוישן אַנדערע, אַלץ וייניקער קען עס זיך מיט אַנדערע 
אײַנלעבן, איז אפֿשר קעגן שׂכליהישר, קעגן דער טעאָריע פֿון צו" 
פּאַסונג, זעט-אויס וי אַ פּאַראַדאָקס. אָבער אַ פֿאַקט בלײַבט אַ פֿאַקט, 
אַפֿילו ווען עס זעט-אויס צו זײַן פּאַראַדאָקסאַל, צויי טויזנט יאָר 
זײַנען גענוג איבערצוצײַגן דעם װוילדסטן אָפּטימיסט אין דער וועלט, 
אַז דער עקספּערימענט אַרײַנצוברענגען שלום-בית צוישן ייד און 
גוי איז אײיביק פֿאַרמשפּט אויף אַ דורכפֿאַל, 


איך געפֿין פֿאַר נייטיק צו זאָגן, אַז אין אָנערקענען די אַלטע 
ייִדישע מימרא וועגן דער אײיביקער שׂנאה צוישן יעקבֿ און עשׂו 
בין איך נישט באאַײנפֿלוסט געװאָרן פֿון רעליגיעזע אָדער ראַסן- 


אויסגעקליבעגע שריפטן 289 


שטימונגען, וועלכע זײַנען איצט אין דער מאָדע:. רעליגיעזע אײַנ- 
שטעלונג איז נישט קיין פּועל-יוצא פֿון קאַטאַקליזמען. װער עס איז 
באמת רעליגיעז, זעט די גאָטהײט אין מינדסטן גרעזל און ער דאַרף 
נישט, אַז גאָט זאָל אים איבערצײַגן מיט שטורעם און דונער, װאָ- 
סערע גרויסע גבֿורות ער קען אָפּטאָן, װאָסערע מלחמות און שחיטות 
ער קען אָנאַרבעטן אין זײַן וועלטל. נאָר פּרימיטיווע מענטשן לױפֿן 
צו גאָט אין שרעק פֿאַר זײַנע גבֿורות און מלחמות. די ייַד-גױיִם- 
שׂנאה איז אַוודאי נישט קיין פֿיזיאָלאָגישע, װאָס ליגט אין בלוט, 
וי אַ סך גלייבן עס, סײַ בײי ייִדן, סײַ בײַ גױיִם. דעם בעסטן באַ- 
װײַן האָט מען. װאָס די עשׂרת השבֿטים האָבן זיך אויסגעמישט מיט 
די פֿעלקער, צוישן וועלכע זיי זײַנען פֿאַרװאָרפֿן געװאָרן. אויך פֿון 
חורבן בית שני אָן האָבן זיך מיליאָנען ייִדן אויסגעמישט מיט גוייִם, 
אַפֿילו די נאַציס קענען בלויז אױסגעפֿינען משומדים ביזן פֿערטן 
דור, און דאָס נישט דורך בלוט-סימנים, נאָר דורך געבורט-שײַנען, 
איך בין אויך נישט קיין מאַמין אין די צוויי באַצייכענונגען וועגן 
ייִדן, װאָס איינע דריקט זיך אויס אין אַתה בחרתנו מכּל העמים און 
די אַנדערע אין אָשמנו מכל עם. בײַ ייִדן פֿלעגן תּמיד הערשן צויי 
מיינונגען, איינע אַן איבערגעטריבן געהויבענע, אַז מיר זײַנען די 
אויסדערווילטסטע צװישן אַלע און דערפֿאַר קענען מיר זיך נישט 
אײַנלעבן מיט די נידעריקערע פֿון אונדז; די צווייטע אַן איבערגע- 
טריבן שפֿלע, אַז מיר זײַנען ערגער פֿון אַלע און דערפֿאַר קענען די 
בעסערע פֿעלקער אונדז נישט פֿאַרדײַען. מיר זײַנען נישט די אויס- 
דערוויילטסטע, װײַל די עגיפּטער און די גריכן, די רוימער און אַנ- 
דערע אַלטע פֿעלקער האָבן בײַגעשטײַערט צו דער וועלט אױפֿן גע" 
ביט פֿון וויסן פּונקט אַזױ וי מיר האָבן בײַגעשטײַערט אױפֿן געביט 
פֿון רעליגיע און עטיק. מיר זײַנען אַוודאי נישט ערגער פֿון די 
פֿעלקער אַרום זיך. ווער-ווער, נאָר מיר, װאָס לעבן מיט די פֿעל- 





1 2 זינגער -- דאַרף מען גוט געדענקען -- האָט דעם דאָזיקן 9סײ 
כּאַרעפנטלעכט אין מיטן פון דער 2טער װעלט-מלחמה, אין 1942. --- רעדאַקציע. 
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קער, ווייסן אַז דער אֶשמנו מכל עם איז נישט מער וי אַ ניט:אמתע 
זעלבסטבאַשולדיקונג אין אַ תּפֿילה, װי עס זײַנען די מערסטע באַ- 
שולדיקונגען, װאָס עס מאַכן אויף זיך פֿרומע ייִדן, װאָס רירן נישט 
אָן קיין פֿליג אויף דער װאַנט, 


ניין, נישט מעטאַפֿיזישע אָדער פֿיזישע עלעמענטן זײַנען די 
סיבות פֿון דער יעקבֿ-עש-פּראָבלעם. די צאָל ייִדן, װאָס זײַנען גע 
װאָרן גויַם, איז פֿיל גרעסער וי די צאָל ייִדן װאָס װווינען צווישן 
גוייִם. און עס האָט פּונקט אַזױ געקענט טרעפֿן, אַז אַלע איבעריקע 
ייִדן, װאָס זײַנען אין געוויסע צײַטן געווען אין גאָר נישט קיין גרוי- 
סער צאָל, זאָלן נאָכטאָן דעם בײַשפּיל פֿון זייערע אָפּטריניקע ברי- 
דער אין די צײַטן פֿון גירוש-שפּאַניע,. שבתאי צבֿי, יעקבֿ פֿראַנק 
א"אַנד,. די סיבה פֿאַר דער אײיביקער פּראָבלעם ייִדן צווישן גױיִם 
ליגט אין דער אין גרונט פֿאַלשער הנחה פֿון ייִדן, אַז זיי קענען זײַן 
אַ פֿאָלק אָן אַ טעריטאָריע, אַז זיי קענען אָנהאַלטן ירושלים אין רוים, 
פֿאַר צוויי טוינט יאָר צײַט, זינט רבן יוחנן בן זכּאי האָט זיך דורכ- 
געריסן דורך די מויערן פֿון ירושלים, כּדי אויסצובעטן בײַ ועס- 
פּאַסיאַנוסן יבֿנה און אירע חכמים, ביז די תּנאים און אמוראים אין 
בבֿל, ביז די גאונים, מפֿרשים, פּוסקים און רבנים, ביז די מאָדערנע 
חכמי-ישׂראל, ביז די חסידים, משׂכּילים, רעפֿאָרמערס, נאַציאָנאַ- 
ליסטן און אָנהענגערס פֿון ייִדישער וועלטלעכער קולטור --- די אַלע 
ייִדן אין אַלע לענדער, אין אַלע דורות, װאָס האָבן געגלייבט און 
גלייבן, אַז מען קען לעבן מיט אַן אייגענער תּורה אָן אַ מלוכה און 
אַפֿילו אויף פֿרעמדער ערד, האָבן געמאַכט דעם חשבון אָן דעם צווייטן 
צד, די גױייִם. אָט דער צוייטער צד, מיט וועלכן מ'מוז זיך רעכע- 
נען, װײַל מיר זײַנען אים אונטערגעװאָרפֿן, האָט קיין מאָל נישט 
געװאָלט אָנערקענען די ייִדישע גלות-טעאָריע. פֿאַר די גאַנצע צוױי 
טױיזנט יאָר, מיט דעם אויסנעם פֿון קורצע הפֿסקות אין טייל לענ- 
דער, ווען ייִדן האָבן געהאַט מנוחה, האָבן די גױיִם נישט געװאָלט 
דולדן צווישן זיך אָט דאָס פֿרעמדע פֿאָלק, װאָס נישט עס האָט גע- 
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װאָלט אַבסאָלוט בטל ווערן אין דער מערהייט, נישט עס איז אַװעק- 
געגאַנגען. 

די גוייִם האָבן אין קעגנזאַץ צו דער ייִדישער גלות פֿילאָסאָ- 
פֿיע, פֿון זײַן אַ פֿאָלק אָן אַ לאַנד, אַרױסגעשטעלט זייער פֿילאָסאָפֿיע, 
װאָס האָט געפֿונען איר שאַרפֿסטן אויסדרוק אין המנס דעפֿיניציע 
וועגן ייִדן -- עס איז דאָ איין פֿאָלק, צעזייט און צעשפּרײט צװוישן 
די פֿעלקער, זייערע געזעצן זײַנען אַנדערע וי בי יעדן פֿאָלק, אאַז"וו, 
אָט די אייביקע גױיַשע טענה צו ייִדן האָט מען געהערט אומעטום, 
װוּ ייִדן האָבן געװווינט צווישן פֿרעמדע פֿעלקער. מען האָט זי גע- 
הערט פֿון די גריכן אין אַלעקסאַנדריע של מצרים, פֿון די רוימער 
אין רוים, אין ווענעציע און אין פֿראַנקפֿורט, אין פּאַריז און אין 
װאַרשע, אין דמשׂק און אין סטאַמבול. מען הערט זי איצט אומע- 
טום, װוּ נאָר ייִדן געפֿינען זיך, אַפֿילו אין לאָנדאָן און אין ניו-יאָרק, 
איצט רופֿט מען עס אָן יִַדישע אַנדערשקײט. מען װעט זי הערן 
אײביק, וי לאַנג ייִדן װעלן בלײַבן ייַדן צווישן פֿעלקער, אַפֿילו ווען 
די ייִדן װועלן לעבן מיט אַן אַבסאָלוט וועלטלעכער קולטור, אַפֿילו 
ווען זיי װועלן גיין אין סינאַגאָגע איין מאָל אין יאָר און דאַװנען אין 
דער לאַנדשפּראַך און אָן היטלען, אַפֿילו ווען זיי װועלן אין גאַנצן 
איבעררײיסן מיט זייער ייִדישן גאָט. עס ועט גענוג זײַן דאָס, װאָס 
זיי ועלן קיין גױייִם ניט זײַן, הגם זיי וועלן אויך קיין ייִדן ניט זײַן, 


+צ 


מען דאַרף נישט האָבן קיין פּרעטענזיעס אויף נבֿיאות אָדער 
אויף אַ װוײַטן קוק, צו מאַכן אַזאַ פּעסימיסטישע באַהױיפּטונג וועגן 
גורל פֿון ייִדן צווישן גױיִם. סוף-כּל-סוף בויען מיר אונדזער לעבן 
אויף דעם יסוד פֿון דערפֿאַרונגען. די צוויי טויזנט יאָר דערפֿאַרונגען 
אין אוממעגלעכן צזאַמענלעבן צווישן ייִדן און גויִם זײַנען אַן אי- 
בערגענוגנדיקער באַװײַז, אַז מיר האָבן זיך נישט צו מאַכן קיין אי- 
לוזיעס וועגן דער צוקונפֿט,. װיפֿל אילוזיעס עס זײַנען נאָר מעגלעך 
בנוגע דעם לעבן פֿון ייַדן צווישן גוייִם, האָבן שוין ייִדן זיי געהאַט 
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און אָפּגענאַרט זיך. די געשיכטע פֿון ייַדן אין גלוֹת איז די געשיכטע 
פֿון אָפּגענאַרטע האָפֿענונגען, װאָס כאָטש זיי האָבן שוין אַנטױשט, 
האָט מען זי אַלע מאָל באַנײַט אין יעדן דור און ווידער זיך אַנטױישט, 

רבן יוחנן בן זכּאי און זײַנע תּלמידים האָבן געגלייבט, אַז די 
יריעות פֿון דער תּורה קענען פֿאַרטרעטן די מלוכה פֿון אַ ייַדיש 
לאַנד. די שול האָט פֿאַרטראָטן דעם בית:המקדש. תּפֿילות האָבן 
פֿאַרטראָטן קרבנות. תּורה האָט פֿאַרטראָטן לאַנד,. קנאַפּע צוויי טויזנט 
יאָר האָבן פֿרומע ייִדן געקלאַמערט זיך אין דעם גלױיבן, געזאָגט 
קטורת, געלערנט קדשים, האָפֿנדיק יעדן טאָג אויף משיחן. די גױיִם 
האָבן קיין מאָל נישט אָנערקענט אָט דעם יידישן שטאַנדפּונקט, 
ייִדן זײַנען אױיסגעשטאַנען די אוממעגלעכסטע פּײַן, בזיונות און 
רציחות פֿאַר היטן זייער תּורה, פֿאַר האָפֿן אויף זייער משיח. מען 
איז געבליבן בײַ קדשים אָן אַ בית-המקדש, בײַ תּורה אָן אַ משיח. 
איצט זאָגט מען שוין אַפֿילו מער קיין קטורת אויך ניט אָדער מען 
זאָגט סתּם אין דער װעלט אַרײַן אָן גלייבן אין דעם. 

ידידיה האַלכּסנדרוני (פֿילאָן), יוסף בן מתּתיהו פֿלאַװיוס און 
זייערע תלמידים האָבן געגלייבט, אַז די רעטונג פֿון ייִדן אין גלות 
איז: אַ סינטעז פֿון ייִדישער תּורה און וועלטלעכער קולטור, אַ שי- 
דוך צװוישן משה רבינו און די גריכישע פֿילאָסאָפֿן. דערבײַ האָבן 
זיי אויך פֿאַרנומען זיך מיט אַפּאָלאָגעטיק, אױסצוװײַזן די שׂונאי- 
ישׂראל װאָסערע גוטע און וווילע לײַט ייִדן זײַנען. שוין צויי טויזנט 
יאָר װערט אָט דער משכּילישער שטאַנדפּונקט איבערגעחזרט אין 
יעדן דור אויף ס'נײַ, פֿון אַלעקסאַנדריע און רוים ביז בערלין, ביז 
בראָד אין גאַליציע, ביז ניו-יאָרק און סינסינעטי. פֿאַר די גאַנצע 
צוויי טויזנט יאָר האָבן די גוייַם נישט געװאָלט דעם שידוך און ווילן 
אים װײַטער ניט, פּונקט וי מיט קנאַפּע צוויי טויזנט יאָר צוריק 
האָט פֿלאַוויוס געשריבן זײַן ענטפֿער צוֹ דעם שׂונא-ישׂראל אַפּיאָן, 
אַזױ שרײַבט מען איצט ענטפֿערס אין ני-יאָרקער ליבעראַלע זשור- 
נאַלן צו הײַנטיקע שׂונאי-ישׂראל, אױסצוּװוײַזן װי גוט און ווויל ייִדן 
זײַנען,. די אייגענע אַרגומענטאַציע װוערט באַניצט, די אייגענע לאָ- 
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גיק, די אייגענע בײַשפּילן. װי ענלעך עס זײַנען צו זיך די אַפּאָלאָד 
געטן פֿון פֿילאָנען ביז אַ רעפֿאָרעם-ראַבײַ. אַזױ ענלעך צו זיך זײַי 
נען די ייִדן-באַשולדיקערס, פֿון דעם געלערנטן אַפּיאָן ביז דעם עם- 
הארצישן גלחל קאָגלין. און פּונקט וי די גריכן און רוימער זײַנען 
נישט נתפּעל געװאָרן פֿון די שיין געשריבענע און קלוגע אַפּאָלאָגע- 
טישע שריפֿטן פֿון די ייִדיש-גריכישע דענקערס, אַזױ ווערן די 
הײַנטיקע גוייִם נישט נתפּעל פֿון די ראַבײַישע אַפּאָלאָגעטישע אַר- 
טיקלען, געשריבן אין בעסטן ענגליש. 

די אָנהענגערס פֿון דער ייִדישער מיסיע צו פֿאַרשפּרײטן ייִדיש- 
קייט צווישן פֿעלקער, די ערשטע קריסטן, האָבן געגלייבט, אַז די 
ישועה פֿון ישׂראל איז צו באַקערן די היידנישע װעלט צו גלייבן 
אין איינציקן ייִדישן גאָט, אָנצונעמען די ייִדישע תּורה. פֿון דער 
גאַנצער לערע האָבן די גוייִם בלויז איבערגענומען שׂנאה צו די װאָס 
האָבן זיי זייער תּורה געלערנט. די תּלמידים האָבן געפֿירט זייערע 
רביס צום שײַטער-הױפֿן, זאָגנדיק דערבײַ קאַפּיטלעך תּהילים. דעם 
זעלביקן דורכפֿאַל האָבן אַלע ייִדישע מיסיע פֿאַרשפּרײטערס אין 
אַלע דורות. 

ייִדישע סאָציאַליסטן האָבן געגלייבט, און אַ סך גלייבן נאָך איצט, 
אַז סאַציאַליזם װעט לייזן די ייִדישע פּראָבלעם. די גויִם האָבן פֿון 
קאַרל מאַרקס! סאָציאַליסטישער תּורה געמאַכט דעם זעלביקן תּכלית, 
װאָס זיי האָבן געמאַכט פֿון דער ייִדישער רעליגיע. אין נאָמען פֿון 
דער נײַער תּורה, געגעבן פֿון א ייִדן, איז געשאַפֿן געװאָרן דער נאַ- 
ציזם, װאָס זײַן אױפֿגאַבע איז צו פֿאַרטיליקן די ייִדן ביזן לעצטן 
עס האָט אויך קיין סך נישט געפֿעלט, אַז אין רוסלאַנד זאָל מען זיך 
פֿאַרקערעװען אױפֿן וועג פֿון ייִדנהאַס, ווען דער זיווג מיט נאַצי- 
דײַטשלאַנד איז נאָך געווען אין האָניק:חודש און מען האָט געדרשנט, 
אַז ;נאַציזם איז אַ געשמאַקזאַך". אַגבֿ, קען מען אין די סאָציאַליס- 
טישע עשׂרת-הדיברות געפֿינען אַ הכשר צו האַסן ייִדן, וועלכע ווערן 
באַצײכנט פֿאַר געלטזעק און עקספּלואַטירערס. מען קען קיין מאָל 
נישט וויסן, װאָס די צוקונפֿט קען אונדז נאָך ברענגעןן. 
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ייִדישע פֿרײַיגעשטימטע האָבן אַ צײַט לאַנג געגלייבט, און אַ 
סך גלייבן נאָך איצט, אַז אין אַלע אומגליקן איז שולדיק רעליגיע. 
קלענערע אַפּיקורסים זײַנען קעגן תּלמוד און דער רבנישער ליטע- 
ראַטור. גרעסערע אַפּיקורסים זײַנען אויך קעגן תּורת-'משה. אָבער 
אויך דאָס איז נישט קיין נײַס בײַ ייַדן, אין אַלע צײַטן האָבן זיך 
געפֿונען ייִדן, װאָס האָבן געזען די ייִַדישע ישועה אין אַפּיקורסות, 
ענן, דער פֿירער פֿון די קאַראַיָמער, האָט געקעמפֿט קעגן תּלמוד, 
חוי הבלכי האָט געלייקנט אין אַלץ. די הײַנטיקע ייִדן האָבן מער- 
סטנס גאָר קיין רעליגיע נישט. געציילטע ייִַדן אין דײַטשלאַנד האָבן 
אָפּגעהיט ייִדישקייט. וייניק ייִדן אין אַמעריקע היטן שבת. אַפֿילו 
די װאָס האַלטן יאָ נאָך אַ ביסל ייִדישקייט, האָבן ייִדישקייט אױפֿן 
שפּיץ מעסער, די ייִדישע שולן זײַנען אַזױ פּוסט װוי די קריסטלעכע 
קירכעס. די גייסטלעכע פֿון ביידע זײַטן האָבן געמאַכט פֿון זייערע 
טעמפּלען טאַנצזאַלן, כּדי אַרײַנצונאַרן די יוגנט פֿון ביידע געשלעכ- 
טער. זיי, די פּריסטערס, זײַנען נישט מער וי ;ענטערטיינער". דאָך 
האָט דאָס נישט געהאָלפֿן אָפּצושאַפֿן די שׂנאה פֿון גוייִם צו ייִדן, די 
רעליגיע איז אויסגערונען, די שׂנאה איז געבליבן. 

ייִדישע אָנהענגערס פֿון וועלטלעכער ייַדישקייט, פֿון נאַציאָנאַלער 
פּערסאָנאַלער אױטאָנאָמיע און פֿון קעמפֿן אויף די ערטער, גלייבן 
אַז אין דעם ליגט די עקסיסטענץ פֿון ייִדן צווישן פֿעלקער. אָבער 
אויך דאָס איז נישט קיין נײַס. ייִדן האָבן שוין געהאַט אין זייער 
גלות-געשיכטע די העכסטע אױטאָנאָמיע, מיט אייגענע געריכטן 
מיט אייגענער מאַכט, וו אין בבֿל. געווען צײַטן, ווען ייִדן האָבן 
אַפֿילו געהאַט זייער אייגן געלט. אין אַלטן פּױלן האָבן ייִדן געהאַט 
דעם װועד אַרבע הארצות. נאָכן וועלטקריג האָבן ייִדן אין אוקראַיִנע 
געהאַט ייַדישע מיניסטעריומס. אַפֿילו אױפֿן אוקראַיַנישן פּאַפּיר- 
געלט איז געווען אַ ייִדישע אױפֿשריפֿט. אויך אין ליטע, לעטלאַנד 
און עסטלאַנד האָבן ייַדן געהאַט אױטאָנאָמישע רעכט. עס איז נישטאָ 
די זאַך, װאָס ייַדן האָבן אין זייער לאַנגן גלות-לעבן שוין נישט גע- 
האַט. קוהלתעס פֿילאָסאָפֿיע װועגן דעם, אַז קיין זאַך איז נישט נײַ 
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אונטער דער זון, איז װוי אָנגעמאָסטן פֿאַר דער געשיכטע פֿון ייִדישן 
לעבן. אַלץ איז שוין געווען און אַלץ איז געווען אַ דורכפֿאַל און 
וועט זײַן אַ דורכפֿאַל, װײַַל די גרונט-הנחה פֿון דער עקסיסטענץ 
פֿון אַ פֿאָלק אָן אַ לאַנד איז אַ פֿאַלשע. די גױיִם האָבן נישט גע- 
װאָלט, ווילן נישט און װעלן קיין מאָל נישט װעלן אָנערקענען די 
ייִדישע גלות-פֿילאָסאָפֿיע; װועלן נישט אײַנגײן אױפֿן שידוך, װאָס 
בלויז דער ייִדישער צד וויל אים. די גױיִשע כּלה וויל נישט דעם 
ייִדישן חתן, אַלץ איינס צי ער איז פֿרום צי אַפּיקורסיש, צי ער איז 
רײַך אָדער אָרעם, נאַציאָנאַל צי אַסימילירט, אַן עקספּלואַטירער 
אָדער אַן עקספּלואַטירטער. זי וויל אים איצט נישט אַפֿילו ווען ער 
שׂמדט זיך, געווען אַ צײַט, ווען זי האָט געחלשט נאָך אים, ער זאָל 
זיך שמדן. מען האָט נישט געװאָלט קיין האַלבן גוי, קיין דרײַ פֿערטל 
גוי, אָבער אַ משומד, אַ גוי הונדערט פּראָצענט, האָט מען אױפֿגע- 
נומען מיט אָפֿענע אָרעמס. אַזױ איז געווען אין די צײַטן פֿון די 
קרייצצוגן, פֿון גירוש-שפּאַניע, פֿון כמעלניצקי, פֿון יעקבֿ פֿראַנק, 
פֿון ניקאָלײַ דעם ערשטן. אויך די מוסולמענער האָבן גערן אױפֿגעט- 
נומען ייִדן, װאָס האָבן אָנגעטאָן דעם גרינעם טורבאַן, װי אין תּימן, 
אין סמירנאַ און אַזױ װײַטער. די אַלע ייִדן, װאָס זײַנען געווען גע- 
צווונגען צו שמדן זיך אָדער זײַנען אַליין געקומען צו דער איבער. 
צײַגונג, אַז מען קען נישט זײַן אַ פֿאָלק אָן אַ לאַנד און דערפֿאַר 
האָבן זיי אויסגעביטן דאָס רענדל -- זיי אַלע זײַנען געװאָרן גוױיִם, 
איצט ווילן די פֿעלקער מער נישט איבערקערן ייִדן צו זייער גויישן 
גלויבן, װיַיַל זיי, די גויִם, האָבן מער קיין גלויבן ניט. װאָס זי 
יוילן -- איז האַסן דעם ייִדן. 

זעלבפֿאַרשטענדלעך, זײַנען דאָ גוטע גוייִם, חסידי-אומות-העולם, 
װײַל וען נישט דאָס, װאָלט קיין איין ייד נישט געבליבן לעבף 
אין אַלע צייטן האָבן זיך געפֿונען אַזעלכע גױיִם, װאָס אָדער 
זיי האָבן געהאַט אַ גאָט אין האַרצן, אָדער זיי זײַנען געווען שטאַט- 
לײַט און געדאַרפֿט האָבן ייִדן פֿאַר דער טובֿה פֿון זייערע לענדער, 
ייִדן האָבן אויך געהאַט צײַטן, ווען זיי האָבן מער אָדער וױיניקער 
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געלעבט אין פֿרידן, װי אין בבֿל אָדער אין שפּאַניע ווען עס האָבן 
געלעבט די קאַליפֿן, אָדער אין די עמאַנציפּאַציע:יאָרן נאָך דער 
פֿראַנצײיזישער רעװאָלוציע, אָבער אין אַלע צײַטן איז דער ייִדנהאַס 
בײַ דער מערהייט פֿון די פֿעלקער פֿאַרבליבן,. די ייִדישע באַשיצערס 
האָבן תּמיד געהאַט צו קעמפֿן קעגן דעם ייִדנהאַס פֿון המון-עם. אין 
קולטורעלע לענדער איז דער ייִדנהאַס אַרױסגעשפּרונגען אין צײַטן 
פֿון מרידות, מפּלות, קאַטאַקליזמען. אָבער אַפֿילו אין די פּראָגרע- 
סיווסטע לענדער האָט תּמיד געװאָרצלט די שׂנאה צו ייִדן אין די 
הערצער פֿון די גויִשע מאַסן. דאָס, װאָס היטלערן האָט זיך אײַנ- 
געגעבן דורך ייִדנהאַס צו פֿאַרשלעפֿערן אַלע פֿעלקער אַזױ, אַז זי 
זאָלן אין נירװאַנע פֿון אַנטיסעמיטיזם נישט זען זייער אייגענע גע- 
פֿאַר, איז דער בעסטער באַװײַז, ווי װװוײַט דער גוישער באָדן פֿאַר 
ייִדנהאַס איז פֿרוכטכיק פֿאַר דער מיאוסער זריעה. דאָס, װאָס אין אַזאַ 
פּראָגרעסיוו און אַפּיקורסיש לאַנד וי פֿראַנקרײַך האָט דער אַנטי- 
סעמיטיזם געקענט אָננעמען אַזעלכע מיאוסע פֿאָרמען, באַװײַזט אַז 
דער ייִדנהאַס האָט דאָרט געטליַעט פֿאַר דורות און האָט אױפֿגע- 
פֿלאַמט אין אַ העליש פֿײַער, ווען נאַצישע ווינטן האָבן גענומען פֿרײַ 
בלאָזן. דאָס, װאָס אין ענגלאַנד מוז די רעגירונג באַקעמפֿן די אַנ- 
טיסעמיטישע פּראָפּאַגאַנדע, וועלכע קומט פֿון פֿײַנטלעכן דײַטשלאַנד, 
און אַפֿילו אין אַמעריקע, אין לאַנד פֿון אַלערלײ פֿעלקער און נאַ- 
ציעס וערן פֿאַרשפּרײט אָן אַ שיעור ייִדן:'העצערישע אױסגאַבעס 
אַפֿילו אין דער צײַט פֿון מלחמה קעגן נאַציזם און פֿאַשיזם, און מען 
מוז כּסדר װאָרענען קעגן אַנטיסעמיטיזם, פֿירן מלחמה קעגן אים, 
באַװײַזט וי װוײַט די מכּה איז פֿאַרשפּרײט צווישן ניט-ייַדן. דײַטשן 
און איטאַליענער אין אַמעריקע געהערן צו פֿעלקער, װאָס זייערע 
לענדער פֿירן מלחמה קעגן אַמעריקע. אויך זײַנען צווישן די אַמע- 
ריקאַנער דײַטשן און איטאַליענער פֿאַראַנען מאַסן אינעוױיניקסטע 
שׂונאים, שפּיאָנען און סאַבאָטירערס. דאָך ווערט קעגן זיי נישט פֿאַר- 
שפּרײט קיין טויזנטסטל טייל פֿון העצעריי, װי עס ווערט פֿאַרשפּרײט 
קעגן ייַדן, װאָס זײַנען מיט לײַנ-און-לעבן פֿאַר אַמעריקע. פֿיל נאַ- 
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ציאָנאַליטעטן אין אַמעריקע, װאָס זייערע לענדער זײַנען פֿאַרכאַפּט 
געװאָרן פֿון די נאַציס, וי פּאָלאַקן, טשעכן, האָלענדער, נאָרװעגער, 
דענער, בעלגיער, זײַנען אַזױ פֿאַראינטערעסירט אין דער מפּלה פֿון 
היטלעריזם וי עס זײַנען די ייִָדן. דאָך האָט קיינער נישט באַשול: 
דיקט אַמעריקאַנער, װאָס שטאַמען פֿון די אַלע פֿעלקער, אַז זיי האָבן 
אַרײַנגעשלעפּט אַמעריקע אין קריג קעגן דײַטשלאַנד לטובֿת זייערע 
ברידער אויף יענער זײַט ים. ייִדן זײַנען באַשולדיקט געװאָרן אויף 
טריט און שריט אַפֿילו פֿון אָנגעזעענע קאָנגרעסלײַט, פּאַרטײ"פֿי- 
רערס און רעדאַקטאָרן פֿון פֿאַרשפּרײטע צײַטונגען און זשורנאַלן, 
מען דאַרף קיינעם נישט ערשט דערמאָנען וועגן דער גוישער 
שׂנאה און פֿאַראַכטונג צו ייַדן, װאָס דריקן זיך אויס אין נישט ועלן 
אָננעמען ייִדן אויף שטעלעס, אין פֿאַרבאָטן זיי אַרײַנצוקומען אין 
פֿאַרשײדענע האָטעלן, זומער-פּלעצער, קלובן, סטודענטן-אָרגאַניזאַ- 
ציעס. מען הערט אָפֿט, וי ייִדן טרייסטן זיך, אַז אויך צוישן פּראָ- 
טעסטאַנטן און קאַטאָליקן הערשט אַנטאַגאָניזם. אָבער דאָס מיינט -- 
געלייגט זיך פֿײיגעלעך אין בוזעם. אין נײַן און נײַנציק פּראָצענט 
אױפֿשריפֿטן ,רעסטריקטעד" אָדער ,עקסקלוזיוו" און ענלעכע מיינט 
מען אַחינו בני ישׂראל. דער אַמעריקאַנער שמעלצטאָפּ, װאָס צע- 
קאָכט אַלע נאַציעס, צעקאָכט נישט דעם ייד. ער צעקאָכט דעם 
דײַטש און דעם פּאָלאַק, און דעם סקאַנדינאַװער און אַלע אַנדערע, 
אָבער נישט דעם ייִדן אַ סלאַוו פֿון צווייטן דור, װאָס באַהערשט 
גוט ענגליש, איז אַן אַמעריקאַנער. אַ ייַד, װאָס איז געקומען מיט די 
ערשטע פּאָרטוגעזישע ייִדן מיט עטלעכע הונדערט יאָר צוריק, 
בלײַבט אַ ייִד. ער קען ווערן אַ מיניסטער, אַ גובערנאַטאָר, אָבער 
ער בלײַבט פֿאַררעכנט בײַ די גויִם פֿאַר אַ ייִד, און בײַ יעדער גע- 
לעגנהייט װאַרפֿט מען עס אים פֿאָר. קיינער װאַרפֿט נישט פֿאָר נוד- 
סענען זײַן פֿרעמדקײט, כאָטש ער איז אַהער געקומען פֿון אַ סקאַנ- 
דינאַװיש לאַנד;: מען װאַרפֿט אָבער פֿאָר מאָרגענטויען זײַן ייַדיש- 
קייט, הגם ער איז דאָ געבוירן אין לאַנד, הגם זײַן פֿאָטער איז גע- 
ווען יאָרן לאַנג אין דינסט פֿון אַמעריקע. קיין נאַציאָנאַליטעט דאַרף 
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זיך נישט פֿאַרטיידיקן און פֿאַרענטפֿערן פֿאַר איר עקסיסטענץ אין 
אַמעריקע. ייִדן דאַרפֿן כּסדר זיך פֿאַרענטפֿערן און פֿאַרטײדיקן און 
אױיסווײַזן, אַז זיי זײַנען נישט ערגער פֿון אַנדערע. איך האָב שוין 
אַפֿילו געלייענט אין אַ נעגערישן זשורנאַל אַן אַרטיקל, אין וועלכן 
עס איז אױפֿגעװיזן געװאָרן שװאַרץ אויף װײַס, אַז ייִדן זײַנען נישט 
ערגער פֿון דער איבעריקער באַפֿעלקערונג. דאָס באַװײַזט װאָסער 
פֿרוכטיקער באָדן פֿאַר ייַדנהאַס עס איז אַ לאַנד פֿון דער העכסטער 
דעמאָקראַטיע, אַַ לאַנד װאָס איז אַ געמיש פֿון פֿעלקער, אַפֿילו דאָס, 
װאָס אין רוסלאַנד ווערט אַנטיסעמיטיזם אידענטיפֿיצירט מיט קאָנ- 
טעררעװאָלוציע, באַװײַזט װי גרויס די אַנטיסעמיטישע געפֿאַר איז 
אַפֿילו דאָרט, װוּ עס הערשט די קאָמוניסטישע אָרדענונג, 

מיט איין װאָרט: די שׂנאה פֿון עשׂו צו יעקבֿ, דער אָנגריף פֿון 
רוים אויף ירושלים איז אײביק, אין אַלע דורות, אונטער אַלע אֶר- 
דענונגען און מלוכה-פֿאָרמען. פֿון צײַט צו צײַט װערט דאָס אַנטי- 
סעמיטישע פֿײַער אָפּגעשטעלט אויף אַ צײַט, אָבער נישט פֿאַרלאָשן. 
עס איז גענוג אַז אַ בייזע האַנט זאָל פֿונאַנדערשאַרן די טליַענדיקע 
קוילן, זיי זאָלן זיך צעפֿלאַקערן אין אַ העלישער שׂריפֿה. וי אַ קראַנ- 
קער גוף, װאָס אין שיינע װאַרעמע טעג האַלט ער זיך וי נישט איז, 
נאָר בײַם מינדסטן ווינט איז ער אויסגעשטעלט צו סכּנות, איז ער 
דער ערשטער געטראָפֿן צו ווערן פֿון יעדער עפּידעמיע און פּלאָג, 
אַזױ האַלטן זיך ייִדן װוי נישט איז אין רויַקע צײַטן, ווען די פֿעל- 
קער גייט עס גוט, אָבער זיי זײַנען די ערשטע אױפֿן פֿײַער, ווען די 
פֿעלקער האָבן דורכצומאַכן אַ ביטערע צײַט. תּמיד, ווען די פֿעלקער 
וועלן באַגיין זינד און קריגן זייער שטראָף, וועלן זיי כאַפּן בײַ די 
הערנער דעם ייִדישן ציגנבאָק און שיקן אים לעזאזל פֿאַר פֿרעמדע 
זינד, װי זיי האָבן עס געטאָן צוויי טויזנט יאָר צײַט, 

זײַנען ייִדן װיליק צו זײַן דער אייביקער ציגנבאָק, די אייביקע 
כּכַּרה? 

דאָס איז דער דיןיוחשבון, װאָס זיי דאַרפֿן זיך אָפּגעבן אין דער 
איצטיקער צײַט, דער בלוטיקסטער אין דער געשיכטע פֿון גלות. 
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מענטשן זאָגן; אַז איין מאָל גלייבן אין אַן אילוזיע איז אַ מענטש- 
לעכע זאַך; אַ צווייט מאָל גלייבן אין דער זעלביקער אילוזיע איז 
לײַכטזין; אַ דריט מאָל -- איז שטות. 

ייִדן האָבן שוין צו פֿיל מאָל געגלייבט אין איין און דער זעל- 
ביקער אילזיע. פּראָפֿעסיאָנעלע גלייבערס, גלייבערס אין געטלעכ- 
קייט, אין תּורֹה, אין משיח, אין גערעכטיקייט, אין סאָציאַליזם, אין 
שלום צווישן װאָלף און שעפֿעלע, זײַנען אויך געװאָרן מיט דער 
צײַט פֿאַנטאַזיאָרן, ווילדע בעלי-בטחון, אומפֿאַרגעביקע טרוימערס ביז 
שטות. צווישן די אומזיניקסטע גלױבערײַען זייערע איז, ערשטנס, 
דער גלויבן אַז זי" דאַרפֿן זייערע אייגענע גלױבנס פֿאַרשפּרײטן 
צווישן די גוייִם, די פּראָפֿעסיאָנעלע אומגלייבערס; צוייטנס, דער 
גלויבן אַז זיי קענען בלײַבן אַ פֿאָלק אויף פֿרעמדער ערד: דריטנס, 
דער גלויבן ווידער אַ מאָל און אָבער אַ מאָל אין די װאָס האָבן זי 
שוין אָן אַ שיעור מאָל גענאַרט. זינט ייִדן זײַנען אין גלות הערן זיי 
נישט אויף צו גלייבן אַלע מאָל אויף ס'נײַ אין נײַע צײַטן, אין פּראָ- 
גרעס, אין ציוויליזאַציע, אַז נאָך דעם אומגליק ועלן זיך אָנהייבן 
גליקלעכע צײַטן ביז אין דער איביקייט אַרײַן, די גרעסטע סכּנה 
איז, אַז אויך דאָס איצטיקע אומגליק, דאָס גרעסטע אין דער געשיכ- 
טע פֿון ייִדן, װעט זיי גאָר נישט לערנען און זיי װועלן בלײַבן די 
אַלטע פֿאַנטאַזיאָרן, װוי זיי זײַנען עס תּמיד געווען. 

גלויבן און בטחון זײַנען גוטע אײגנשאַפֿטן, אָבער ווען זיי דער- 
גרייכן ביז שטות ווערן זיי געפֿערלעך. 

מען דאַרף און מען מוז גלייבן, אַז אין דעם ביטערן געראַנגל 
צווישן די דעמאָקראַטיעס און די נאַציס װועלן זיגן די דעמאָקראַ- 
טיעס. אין פֿאַרקערטן פֿאַל איז בכלל נישט שײַך צו ריידן וועגן 
ייִדישע פּראָבלעמען. אויב מען רעדט וועגן דעם, װאָס ייִדן דאַרפֿן 
יאָ טאָן אָדער נישט טאָן פֿאַר דער טובֿה פֿון זייער קיום, רעדט זיך 
אַלץ מיט דעם גלויבן, אַז עס װעלן זיגן די דעמאָקראַטיעס. מען 
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דאַרף אויך האָפֿן, אַז די זיגערישע פֿעלקער װעלן זײַן גענוג קלוג 
אײיַנצוצוימען די באַזיגטע מזיקים, אַזױ אַז זיי זאָלן נישט קענען 
קומען צו די כּוחות אויף ס'נײַ. אַזױ דאַרף מען האָפֿ, אַז די דע- 
מאָקראַטישע פֿעלקער װעלן באַמיִען זיך אײַנצושטעלן אַ מער יושר- 
דיקע אָרדענונג אויף דער װעלט. עס איז אָבער לײַכטזיניק און 
נאָריש צו גלייבן, אַז מיט דער מפּלה פֿון די נאַציס און זייערע נאָכ- 
לױפֿערס וועט זיך אָנהייבן אַ גן-עדן אויף דער וועלט, אַז עס װועט 
מקויים ווערן ישעיהס נבֿואה וועגן דעם אַחרית הימים, און מיר, 
די גוט-באַקאַנטע צאן-קדשים, וװעלן זיך פֿיטערן אויף די פֿעלדער 
צוזאַמען מיט די גױיַשע וועלף. 

די וועלט-מלחמה וועט אויף לאַנגע יאָרן מיטברענגען מיט זיך 
אַלע נאָכװײיען, װאָס קומען געוויינלעך נאָך מלחמות. אין בעסטן פֿאַל 
וועלן זײַן קריזיסן בײַם איבערגיין פֿון קריג-פּראָדוקציע צו פֿרידן- 
פּראָדוקציע,. אין די באַזיגטע לענדער קען מען דערװאַרטן רעװאָ- 
לוציעס און איבערקערענישן. די מלחמה ברענגט געויינלעך אויך 
מיט הונגער און עפּידעמיעס און אַלערלײ אַנדערע פּלאָגן, פֿיל קליי- 
נע פֿעלקער, אַפֿילן די װאָס גייען מיט די דעמאָקראַטיעס, וועלן 
האָבן צווישן זיך טענות און מענות איבער גרענעצן, איבער מינאָ- 
ריטעטן, װי עס איז געווען נאָך יענעם וועלטקריג. אין דער בי- 
טערסטער לאַגע װועלן, וי תּמיד, זײַן די ייִדן. און אַפֿילו ווען עס 
זאָל מיט דער צײַט זיך אַלץ אײַנשטעלן צום גוטן און אויף דער 
וועלט וועט אָנקומען אַ בעסערע צײַט, װי עס איז געווען מער אָדער 
ויניקער נאָך דער נאַפּאָלעאָנישער מלחמה, וען אײראָפּע האָט 
אױפֿגעבליט, איז אויך נישט צו דערװאַרטן, אַז דער צושטאַנד װועט 
בלײַבן אויף מי-יודע װיפֿל דורות. די געשיכטע פֿון דער וועלט איז 
די געשיכטע פֿון אייביקע פּלאָגן און מחלוקת און רײַסערײַען און 
קאַטאַקליזמען. די װועלט, װי אַ לעבעדיקער אָרגאַנִיזם. לעבט ניט 
שטענדיק אין איין צושטאַנד, נאָר לײַדט פֿון קראַנקײטן און עפּידע- 
מיעס און קריזיסן, ווערט געזונט און ווידער קראַנק, אַ מאָל לײַכ- 
טער, אַ מאָל שווערער. אָסואַלד שפּענגלערס פֿילאָסאָפֿיע וועגן די 
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דרײַ צושטאַנדן אין לעבן פֿון פֿעלקער און קולטורן, װאָס בליען 
װאַקסן און פֿאַרװעלקן װי לעבעדיקע אָרגאַניזמען, איז געבויט אויף 
דער געשיכטע פֿון דער וועלט. די וועלט איז נישט סטאַטיש, נאָר 
דינאַמיש. נאָך א צײַט פֿון מנוחה קומען תּמיד אָן אומרויקע צײַטן 
ראַנגלענישן, שטרײיַטן,. אױפֿטרײסלונגען. די פֿירערס פֿון דער דע- 
מאָקראַטישער וועלט ווייסן, אַז דאָס זײַנען אומפֿאַרמײַדלעכע דער- 
שײַנונגען, און דאָס האַלט זיי נישט אָפּ פֿון קעמפֿן קעגן דעם איצ- 
טיקן אומרעכט, װײַל מען. קען קיין אייביקייט נישט פֿאַרזאָרגן. פֿאַר- 
שטייט זיך, אַז אויך ייִדן דאַרפֿן זײַן, און זײַנען, מיט לײַב-און-לעבן 
אויף דער זײַט פֿון די קעמפֿערס פֿאַר אַ בעסערער צוקונפֿט, זי 
דאַרפֿן אָבער געדענקען, אַז תּמיד וועלן זיי בעת קריזיסן זײַן די 
ערשטע אױפֿן פֿײַער, אַז װוי תּמיד וועלן זיי זײַן דער שׂעיר-לעזאזל 
בײַ די גוייִם אין אומרויקע צײַטן. בײַ אַלע אומגליקן אין דער וועלט, 
אין צײַטן פֿון מלחמות און עפּידעמיעס און רעװאָלוציעס, האָבן ייִדן 
געליטן דאָפּלט, וי מענטשן און וי ייִדן. עס איז נאַיְוו אײַנצוריידן 
זיך, אַז פֿון איצט אָן װעט װערן אַנדערש און די וועלט װעט שוין 
זײַן אייביק גוט און פֿרום. 

די סכּנה איז, אַז ייִדן וועלן גאָר נישט לערנען פֿון דער בלוטיק- 
סטער לעקציע, װאָס זיי האָבן געקראָגן אין אײראָפּע, אַז זיי וועלן 
ווידער אָנהייבן אַלץ אױפֿן אייגענעם שטייגער וי זיי האָבן עס גע- 
טאָן נאָך יעדן ייִדישן אומגליק. ווידער װעט מען, נאָך יעדער פּאָג- 
ראָם, בעטן אויף תּכריכים פֿאַר די טויטע און אויף ברויט פֿאַר די 
לעבעדיקע. וידער װעט מען פֿאַרנײען די אױפֿגעריסענע קישנס, 
אַרײַנשטעלן שויבן אין די אױיסגעבראָכענע פֿענצטער. ווידער װעט 
מען לױפֿן װוּ נאָר עס װועט זיך לאָזן, אָן אַ פּלאַן, אָן אַ סדר. ווידער 
װעט מען עפֿענען קרעמלעך און װערקשטאַטן, בויען הײַזער, שולן, 
חדרים, שקאָלעס, סינאַגאָגעס, חסידים-שטיבלעך, וועלטלעכע שולן 
העברעיישע שולן, קלובן, פֿאַבריקן,. בענק, אַרבעטער-קאָאָפּעראַטיוון, 
ווידער װעט מען אַרױסשיקן איבער גאָר דער. וועלט משולחים מיט 
יאַרמלקעס און פּאָרטפֿעלן, מיט פּיאות און מיט געגאָלטע בערד, צו 
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זאַמלען דאָס אייביקע זאַמלעניש. ווידער וועלן זײַן אָרטאָדאָקסן און 
אַסימילאַטאָרן, בונדיסטן און פּועלי-ציון, פֿאָלקיסטן און ציוניסטן, 
ראַדיקאַלן און ייִדישיסטן און העברעיסטן, װאָס וועלן זיך איינער 
דעם אַנדערן באַקעמפֿן. ווידער װועט מען זינגען העברעישע לידער 
אויף װאָקזאַלן בײַם אַװעקשיקן אַ מנין חלוצים קיין ארץ-ישׂראל און 
ראַדיקאַלן וועלן ;קעמפֿן פֿון די ערטער? און אויסבעטן בײַ די ניט- 
ייִדישע ;חבֿרים* עטלעכע ייִדישע אַרבעטערס אין טראַמװלי. און װוי- 
דער װעט מען מאַרשירן מיט רויטע פֿענער און שלאָגן זיך מיט 
כוליגאַנעס, און שרײַען ;זאָל לעבן!*, און דרשנען אין פּאַרלאַמענטן, 
אַז ייִדן זײַנען אויך געמאַכט געװאָרן פֿון בלוט און פֿלײיש. וידער 
װועט מען געװאָרפֿן װערן אין די ראַנגלענישן צװישן פֿעלקער, 
צווישן פּאָלאַקן און אוקראַיַנער, צווישן טשעכן און סלאָוואַקן, רו- 
מענער און אונגערן, װאָס זייערע קאַמפֿן וועלן ווערן אַזױ לאַנג װי 
דאָס ייִדישע גלות. און ווידער װועט מען זיך שלאָגן איבער אַ קרעמל 
און אַ פאַרקשטעלכל, און גױיַם וועלן שרײַען, מען זאָל פֿאָרן קיין פּאַ- 
לעסטינע, און ייִדן װעלן אױפֿװײַזן װאָסערע פּאַטריאָטן זיי זײַנען 
און טרעגערס װעלן באַװאַכן ייִדישע גאַָסן קעגן אָנפֿאַלן (די גרויסע 
מלוכות וועלן נישט קענען אַװעקשטעלן אַ פּאָליצײי-מאַן פֿאַר יעדן 
ייַד). און אין בערלין און אין ווין און אין בודאַפּעסט װעלן צוריק- 
געקומענע קױפֿמענער עפֿענען ;װואַרענהײַזער", דאָקטױרים -- קאַ- 
בינעטן, דירעקטאָרן -- טעאַטערס און די גויִם װועלן טענהן, אַז ייִדן 
פֿאַרכאַפּן די וועלט. און ראַבינערס װעלן שרײיבן אַפּאָלאָגעטישע אַר- 
טיקלען וועגן די גוטע בירגערס פֿון מאָזעס' גלויבן. און פֿאַרװאָ- 
גלטע װעלן זיך באַזעצן אין אַמעריקע, פּעדלען, אַרבעטן אין שע- 
פּער, אַרױסשלאָגן זיך פֿון די כּוחות, כּדי צו שיקן זייערע קינדער 
אין די ;קאַלעדזשעס!. און די גוייִם װעלן זאָגן, אַז אַלע ייִדן זײַנען 
אַדװאָקאַטן און דענטיסטן. און ייִדישע עקאָנאָמיסטן װועלן אױפֿװײַזן, 
אַז ייִדן טוען שווערע אַרבעט. און ייִדן װעלן זיך מערן און פֿרוכ- 
טיקן, וי נאָך יעדן אומגליק, און פֿאַרגעסן אין די צרות פֿון אַמאָל, 
ביז... ביז די וועלט וועט זיך װוידער אַ טרייסל טאָן, און די אַלטע 


אויסגעקליבענע שריפטן 203 


טרויעריקע געשיכטע וועט זיך אָנהייבן אויף ס'נײַ. דאָס, װאָס האָט 
געקענט געשען אין בערלין און אין פּאַריז און אין רוים און אין ווין, 
קען געשען אין לאָנדאָן און אין ניו-יאָרק. קיין זיכערקייט קענען ייִדן 
צווישן גוייִם נישט האָבן, אַלץ איינס צי זיי וועלן זײַן רײַך אָדער אָרעם, 
פֿאַבריקאַנטן צי אַרבעטערס, קרעמערס צי פֿאַרמערס, אַסימילירט 
אָדער נאַציאָנאַל, פֿרום צי אַפּיקורסיש. די גױייִם דאַרפֿן בלויז דעם 
ייִד פֿאַר זייער האַס. סיבות צו האַסן אים וועלן זיי שוין געפֿינען 
וי די בייזע שטיפֿמוטער פֿאַר אירע שטיפֿקינדער. די וועלט האָט 
מיט בלוטיקע אותיות געלערנט אַ לעקציע דעם ייַדישן פֿאָלק. די 
גרעסטע סכּנה איז, אַז ייִדן װעלן פֿון דער בלוטיקער לעקציע גאָר- 
נישט ניט לערנען. 

ייִדן מוזן נאָך דרי טויזנט יאָר ווידער אַ מאָל אַרױסגײן פֿון 
מצרים, אַװעק פֿון די פֿעלקער, װאָס ווילן זיי אַפֿילן מער נישט פֿאַר 
קיין שקלאַפֿן, און ווערן אַ פֿאָלק פֿאַר זיך, אויף אייגענער ערד, אַלע 
תּירוצים פֿון עקאָנאָמישע באַדינגונגען, צוגעבונדנקייט צום געבורט- 
לאַנד, אײַנגעזעסנקייט, אײַנגעװאָרצלטקײט, מיינען גאָר נישט. ווען 
אַ שׂריפֿה פֿלאַקערט אָדער די ערד ציטערט אונטער די פֿיס, טראַכט 
מען נישט וועגן הויז און די חפֿצים און אָפּשפּאָרענישן, נאָר מען 
ראַטעװעט דאָס לעבן. היטלער האָט געויזן, אַז עס זײַנען נישטאָ 
קיין אוממעגלעכע זאַכן. מיליאָנען ייִדן זײַנען פֿאַרטריבן געװאָרן פֿון 
ערטער, װווּ זיי האָבן געוווינט זינט דורות, פֿאַר די מיליאַרדן, װאָס 
זײַנען צוגערויבט געװאָרן בײַ ייַדן,. מיט דער שקלאַפֿן-אַרבעט, װאָס 
ייִדן האָבן געטאָן פֿאַר היטלערן, װאָלט מען געקענט אויסבויען די 
בעסטע ייִדישע מלוכה פֿאַר אַלע ייַדן אין דער וועלט. אָבער אַז מען 
גיט נישט יעקבֿן, גיט מען עשׂון,. די ייִדן אויף דער גאַנצער וועלט 
דאַרפֿן געדענקען, אַז אומעטום, צו יעדער צײַט. קען מען קומען 
דערצו, אַז זיי וועלן מוזן געבן עשׂון דאָס, װאָס זיי גיבן נישט יעקבֿן, 
אויך די ייִַדן אין דײַטשלאַנד האָבן עס נישט געגלייבט אַזױ לאַנג 
ביז עס איז נישט געקומען. 

די ייִדן דאַרפֿן אויך האָבן די הילף פֿון די בעסטע פֿאָרשטײערס 
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פֿון די דעמאָקראַטישע פֿעלקער צו דערגרייכן זייער ציל. ווי שוין 
דערמאָנט, האַבן יידן אַלע מאָל געהאַט געציילטע פֿרײַנד צוישן די 
פֿעלקער. צווישן דעם גױיַשן המון, װאָס איז מערסטנס אַנטיסעמי- 
טיש, װײַל ער איז געצן-דינעריש ביזן הײַנטיקן טאָג, האָבן זיך תּמיד 
געפֿונען אויסדערוויילטע פּערזענלעכקייטן, וועלכע מיר האָבן אָנגע- 
רופֿן חסידי-אומות-העולם און זיי אַלײין האַלטן זיך פֿאַר געטרײַע 
אָנהענגערס פֿון דער קריסטלעכער קולטור, װאָס מיינט -- ייִדישער 
קולטור. אָט די אויסדערויילטע מענטשן, װאָס אין זייער מלחמה, 
וועלכע זיי רופֿן קאַמף פֿון קריסטנטום קעגן פּאַגאַניזם, מיינען זי 
מלחמה פֿון געטלעכן יושר און עטיק קעגן געצן-דינערישער רציחה 
און אומווערדיקייט, זײַנען אין זייער תּוך פֿרײַנד פֿון ייִדישן פֿאָלק, 
װאָס זייער גלויבן און עטיק זיי האָבן אַדאָפּטירט. דער אָנגעזעענס- 
טער צװוישן זיי איז פּרעזידענט רוזוועלט, וועמען אַלע ייִַדנפֿײַנד האָבן 
שוין לאַנג באַצײיכנט פֿאַר אַ ייָד. 

עס איז צו גלייבן ?, אַז אין איצטיקן קריג, װוי אין יענעם וועלט- 
קריג, װעט אַמעריקע זײַן דער צד, װאָס װעט ענדלעך באַזיגן די 
דײַטשן,. עס איז אויך צו גלייבן, אַז אַמעריקע װועט נישט מער זיך 
איזאָלירן פֿון אײיראָפּע, נאָר װעט שפּילן אַ דאָמינירנדיקע ראָלע אין 
שלום פֿון דער וועלט און אין באַשיצן די וועלט קעגן נײַע מלחמות 
אויף אַ היפּשער צײַט. אַנשטאָט ענגלאַנד, װאָס האָט מיט איר ניט- 
קלוגער פּאָליטיק און אומפֿיר-געברייטקייט אַנטױשט אירע דאָמיניעס 
און קאָלאָניעס, װועט אַמעריקע זײַן די, װאָס די קלענערע פֿעלקער 
וועלן איר זיך אָנגעטרױען און געהאָרכן. אין ענגלאַנד אַליין װעלן 
אויך מוזן קומען צו דער מאַכט נײַע מענטשן, נישט פּאָליטיקאַנער 
און ביוראָקראַטן פֿון אַלטן חדר, נאָר מענטשן מיט אָפֿענע אויערן 
פֿאַר דער צײַט. די אױפֿגאַכע פֿון ייִדן װעט זײַן צו קומען צו אָט די 
פֿאָרשטײערס און נישט בלויז פֿאָדערן בײַ זיי גלײַכע רעכט פֿאַר ייִדן 





? מיר לאָזןאיבער די שורות, װעלכע קלינגען הײַנט שוין אַזױ פאַרצלי 
טערט, אָבער אין 1942 האָבן זיי געהאַט אַ מאַגישן רייץ. --- רעד' 
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אין די לענדער, װוּ זיי וװווינען, נאָר פֿאָדערן אַ ייִדישע מלוכה, װווּ 
ייִדן זאָלן צוריק אָנהײיבן לעבן דאָס לעבן פֿון אַ פֿאָלק אויף זײַן לאַנד, 
עס װעט זײַן נישט קיין לײַכטע אױפֿגאַבע פֿאַר ייִדישע פֿאָר- 
שטייערס. װאָרעם די חסידי-אומות-העולם, אין זייער פֿרײַנדשאַפֿט 
צו ייִדן און אין זייער קעגנערשאַפֿט צו יעדער העצע און ראַסנהאַס, 
קענען זיך נישט פֿאָרשטעלן, אַז די שׂנאה פֿון גױיַשן המון צו ייִדן 
איז אַ וועזנטלעכע. מענטשן משפּטן אַנדערע נאָך זיך אַליין. אַזױי 
װי די חסידי-אומות-העולם זײַנען מערסטנס אַרומגערינגלט מיט 
מענטשן פֿון זייער שניט, און אָפֿט מיט ייִדן אַסימילאַטאָרן, װאָס זײַ- 
נען קעגן ייִדישע נאַציאָנאַלע שטרעבונגען, גלייבן זיי באמונה שלימה, 
אַז ייִדנהאַס איז נישט מער וו אַ רעזולטאַט פֿון רעאַקציאָנערער הע- 
צע און די ייִדן-פֿראַגע קען געליזט ווערן אױיף די ערטער דורך 
אױפֿקלערונג און פֿולקומענע ייִדישע רעכט. אָט דער גלויבן פֿון די 
גוטע גוייִם איז אָפֿט מאָל געשטאַנען אין וועג ייִַדישע פֿאָרשטײערס 
אין זייער קאַמף פֿאַר אַ ייִדישער מלוכה, ייִדישע נאַציאָנאַלע פֿאָר- 
שטייערס דאַרפֿן אױפֿדעקן פֿאַר די גוטע גױיַשע פֿאָרשטײערס די 
טיפֿקײטן פֿון דער ייִדישער פּראָבלעם, וי דייר הערצל האָט עס געטאָן 
אין זײַן צײַט, אױפֿװײַזן אַז אויב עס קענען זיך זייער גוט צוזאַמעג- 
לעבן געציילטע אינטעלעקטועלע ייִדן מיט געציילטע אינטעלעקטוע- 
לע גוייִם, מיינט עס נישט, אַן דאָס ייִדישע פֿאָלק קען זיך אַזױ גוט 
צוזאַמענלעבן מיט דעם גויַשן המון. מען דאַרף אויך אױפֿװײַזן די 
גרויסע שטרעבונג פֿון ייַדישן פֿאָלק צו לעבן אַן אײיגנאַרטיק נאַציאָ- 
נאַל לעבן, װוי אַלע פֿעלקער לעבן עס. מען דאַרף באַװײַזן, אַז ייָדן 
זײַנען שוין מיד פֿון אײיביקן אויסבאַהאַלטן זיך מיט זייערע גאַציאָ- 
נאַלע אײיגנשאַפֿטן, וועלכע די גוייִם דולדן נישט, ייִדן זײַגען שױן 
מיד פֿון אײיביקן פֿאַרענטפֿערן זיך, פֿון אײיביקן אָנגעשטרענגטן לעבן 
|צווישן פֿרעמדע, װאָס זוכן רק פֿעלערן און חטאים. ייִדן קענען שוין 
מער נישט איבערטראָגן די אביקע פּײַן און יסורים און באַליידי- 
! קונגען און רציחות, די אייביקע אומרויקייט פֿאַר יעדער געשעעניש, 
עס זאָל זיך נישט אויסגיסן דער גוישער צאָרן אויף זייערע קעפּ. 
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ייִדן זײַנען שוין מיד פֿון אייביקן גױיִשן האַס און ביטול און 
פֿאַראַכטונג, װאָס האָט אַפֿילו אָנגעשטעקט ייַדן אַלײן, אַנשטאָט צו 
פֿאַראַכטן די פֿאַראַכטערס פֿאַראַכטן זיי זיך אַלין. די פֿאַרהאַסטע ייִדן 
זײַנען שוין מיד פֿון זײַן דער אייביקער ציגנבאָק פֿאַר די זינדיקע 
פֿעלקער. אויב די ייִדן אין די דעמאָקראַטישע לענדער זײַנען בלויז 
מיד און אומרויק, זײַנען די מיליאָנען פֿאַרפּײַניקטע ייַדן אין איי- 
ראָפּע אַזױ צעבראָכן און צעשלאָגן, אַז עס װאָלט געווען אַ פֿאַר- 
ברעכן צו הייסן זי אָנהייבן ווידער אַ מאָל אויף ס'ני? דורכגיין דעם 
דערנערוועג, װאָס זיי האָבן דורכגעמאַכט. קיין זאַך בינדט איצט 
נישט מער די מיליאָנען ייִדן צו זייערע ערטער -- נישט קיין פֿאַר- 


שמחה-מאיר, פאָרגעשטעלט דורך מאָרים 

שוארץ, די פאַרקערפּערונג פון ייִדישן 

דרייקאָפּ, װאָס עס שילדערט אין ;בריי 
דער אַשכנזי" י. י. זינגער 





מעגן, נישט קיין סענטימענט. די שוידערלעכע צײַט האָט זיי אויס- 
געלערנט צו לעבן אונטער די אוממעגלעכסטע באַדינגונגען, צו טאָן 
שקלאַפֿן-אַרבעט, אױיסצוהאַלטן פּײַן און נויט. װוי די ייִדישע שקלאַפֿן 
פֿון מצרים, װאָס האָבן געבויט פּיתום און רעמסס פֿאַר די מצרים 
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און דערפֿאַר איז זייער פֿאַרהאַרטעװעטקײט געווען שטאַרק גענוג צו 
װאַנדלען אין מדבר, אויסצובויען אַן אייגן לאַנד, אַזױ זײַנען די איצ- 
טיקע ייִדישע שקלאַפֿן פֿון היטלערן פֿאַרהאַרטעװעט גענוג אויסצו- 
בויען אַן אייגן לאַנד פֿאַר זיך, װוּ זי זאָלן ענדלעך געפֿינען רו. ייִדן 
ווילן אַ היים, אַן אייגענע היים, װוּ מען דאַרף זיך פֿאַר קיינעם נישט 
קוועלן, מען דאַרף פֿאַר קיינעם זיך נישט מאַכן קיין שיין פּנים, נאָר 
מען קען ריידן װוי מען וויל, טאָן װאָס מען וויל, אַראָפּנעמען רעם 
ראָק, גיין מיט פֿולע טריט, נישט אויף די שפּיץ פֿינגער, וי אַן אורח 
אין זײַן מורא נישט צו דערצערענען דעם באַלעבאָס. די ערשטע 
מוזן ווערן אויסגעלייזט די ייִדן אין אײיראָפּע. צו זיי וועלן גיין אַלע 
אַנדערע ייִדן, װאָס װוילן לעבן וי מענטשן, וועלכע וילן נישט די 
פֿיש, װאָס מען עסט אין מצרים. די װאָס ווילן בלײַבן אין מצרים, 
װוײַל זיי האָבן ליב פֿיש, ועלן מוזן צאָלן זייער פּרײַז דערפֿאַר. מיר 
ווילן אַ לאַנד פֿאַר די װאָס ווילן מער נישט און קענען מער נישט 
זײַן קיין שקלאַפֿן, ווילן מער נישט און קענען מער נישט זײַן אין 
פֿינצטערן גלות. דאָס דאַרף װערן קלאָר פֿאַר ייִדן, קלאָר פֿאַר 
ייִדנפֿרײַנד צװישן די פֿעלקער. 

דאָס פֿאָלק ישׂראל מוז ווידער אַרױסגעצױגן ווערן פֿון מצרים 
וי מיט דרײַ טויזנט יאָר צוריק. דער סנה ברענט אין פֿײַער און 
רופֿט דעם פּאַסטעך משה, װאָס פֿיטערט פֿרעמדע שאָף אין מדבר, 


במט'? +צות1:18 ממ086ז 
ביז איצט דערשינען פֿאַר דער ביבליאָטעק 


מוסטערווערק פון דער יידישער ליטעראַטור 
אונטער דער רעדאַקציע פֿון שמואל ראַזשאַנסקי 





1{ שלמה עטינגער -- אויסג' שריפֿטן, 2טע אױפלאַגע (312 זײַטן) 

מאָרק װאַרשאַווסקי -- ייִדי פֿאָלקסלידער, גטע אױיפלאַגע (216 זײַטן) 

6 ה ד. נאַמבערג -- אויסג' שריפֿטן, 2גטע אױפלאַגע (256 זײַטן) 

4 מענדעלע -- מסעות בנימין השלישי, 3טע אױפלאַגץ (256 זײַטן) 

5) ליב נײַדום -- אויסגעקליבענע שריפֿטן, 2טע אױפלאַגע (208 זײַטן) 

6 יעקבֿ דינעזאָן -- יאָסעלע, קריזיס, 3טע אױפלאַגע (256 זײַטן) 

0 משל בראַדערזאָן -- אויסגעקליבענע שריפֿטן, גטע אויפלי (272 זוי) 

6 אליהו בחור -- בבֿא-בוך, 2טע אױפלאַגע (256 זײַטן) 

6 דוד פינסקי -- אויסגעקליבענע שריפֿטן, 3טע אױיפלאַגע (352 זײַטן) 

0) שמעון פֿרוג -- אויסגעקליבענע שריפֿטן, 2טע אויפלאַגע (216 זײַטן) 

1 ל. פרץ -- אין 19טן יאָרהונדערט, 3טע אױפלאַגע (212 זײַטן) 

2) י ל. פרץ -- אין 20סטן יאָרהונדערט, 2טע אױפלאַגץ (272 זײַטן) 

3) מאָרים ראָזענפֿעלד -- אויסג' שריפֿטן, 2טע אױפלאַגע (240 זײַטן) 

4) האָפֿשטײן -- כאַריק -- פֿעפֿער, 2טע אױפלאַמץ (272 זײַטן) 

5) מרדכי ספּעקטאַר -- דער ייִד' מוזשיק, 2טע אױפלאַגץ (272 זײַטן) 

6 ה. לייוויק -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (352 זײַטן) 

7 שלום עליכם -- מנחם-מענדל, 3טע אױפלאַגע (272 זײַטן) 

8) אַבֿרהם גאַלדפֿאַדען -- אויסג' שריפֿטן, גטע אױפלאַגע (256 זײַטן) 

9)י י. שװאַרץ -- קענטאָקי, א. ראַבאָי -- הער גאָלדענבאַרג 
(פּיאָנערן אין אַמעריקע), 2טע אױפלאַגע (312 זײַטן) 

0) חיים-נחמן ביאַליק -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (384 זײַטן) 

1 ש. אַניסקי -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (296 זײַטן) 

?) מענדעלע מוכר-ספֿרים -- פֿישקע דער קרומער (256 זײַטן 

2 יוסף אַפאַטאָשן -- אין פּוילישע װעלדער (416 זײַטן) 

4 זלמן רייזען -- אויסגעקליבענע שריפֿטן 304 זײַטן) 

5) יהואַש -- אויסגעקליבענע שריפֿטן 320 זײַטן) 

6 גליקל האָמיל -- זכרונות 352 זײַטך 


7 שלום עליכם -- טפֿיה דער מילכיקער, נטע אױפלאַגע (288 זײַטן) 
8 אָבֿרהם רייזען -- אויסג' שריפֿטן, גטע אױפלאַגע ‏ (2320 װײַסן) 
9 די פֿרױ אין דער ייִדישער פּאַעזיע -- אַנטאָלאָגיע 4160 זײַטן) 
0 רי נחמן בראַצלעווער -- סיפּורי-מעשׂיות, 2טע אױיפלאַגע (224 זו 
1) מרדכי אַלפּערסאָן --- אין אַרגענטינע (320 זײַט) . 

2) פרץ הירשביין -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (336 זײַטן) 

3) יִדיש אין ליד --- אַנטאָלאָגיע (264 זײַטן) 

4) מנחם באָריישאַ -- דער פֿרעמדער, זאַװל רימער (320 זײַטן) 
5 וען אַ פֿאָלק דערוואַכט -- אַנטאָלאָגיע (464 זײַטן) 

6) נוסח השוכּלה -- אַנטאָלאָגיע (272 זײַטן) 

7) ז. סעגאַלאָוויטש --- לידער, דערציילונגען, זכרונות 352 זײַטן) 
8) מעטוה-בוך, פֿון 1602 368 זײַטן) | 

39) אונטער אָקופּאַציע: עוזר װאַרשאַווסקי --- שמוגלערם. (328 זײַטן) 
0 ערבֿ חורב: מ. בורשטין/מאַזאָוויע און 14 פּאָעטן (256 זײַטן) 
1 חורבן: פּאָעזיע, פּראָזע, דראַמע -- אַנטאָלאָגיע (432 זײַטן) 

2 װױידערשטאַנד און אױפֿשטאַנד/פּאָעזיע, פּראָזע, דראַמע (326 זײַטן) 
3 איציק מאַנגער --- לידער, פּראָזע, עסייען 384 זײַטן) 

4 דוד בערגעלסאָן -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (320 זײַטן) 

5) משה נאַדיר -- הומאָר, קריטיק, ליריק (288 זײַטן) 

6 דאָס קינד אין ייִד' פּאָעזיע און פּראָזע -- אַנטאָלאָגיע (320זײַטן) 
7) י. אַקסנפֿעלד -- שטערן-טיכל, ערשטער ייַד' רעקרוט (288 זײַטן) 
8 פּליטים צווישן פֿײַערן, אַנטאָלאָגיע 304 זײַטן) 

9) אױיסגעװאָרצלטע און אײַנגעװאָרצלטע, אַנטאָלאָגיע (272 זײַטן) 
0) דרום-אַפֿריקאַניש, אַנטאַלאָגיע (360 זײַטן) 

1) שלום אַש -- פֿון שטעטל צו דער גרויסער וועלט. (400 זײַטן) 

2 דער אַרבעטער-דור אין אַמעריקע (224 זײַטן) 

3 עבֿרי-טײַטש / צאינה וראינה (368 זײַטן) 

4) טשילעניעש --- אַנטאָלאָגיע (212 זײַטן) 

5 אין דעם אייגענעס לאַנד, 25 יאָר ישׂראל (568 זײַטן) 

6 נולום אַש -- אָנקל מאָזעס, ראָמאַן (264 זײַטן 

7) יעקבֿ גאָרדין --- 3 דראַמעס, (352 זײַטן) 

8 בראַזיליאַניש -- אַנטאָלאָגיעל (352 זײַטן) 


9 פֿון דור צו דור: א. װײַטער, ד. אײנהאָרן ז. י. אָנכי (368 זײַטן) 
0 מאַקם װװײַנרײַך -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (416 זײַטן) 

1 אין סאָוועטישן פֿרילינג -- אַנטאָלאָגיע (248 זײַטן) 

2) קאַנאַדיע6 --- אַנטאָלאָגיע (448 זײַטן) 

3 דוד איגנאַטאָוו -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (336 זײַטן) 

4) פֿון רעוואָלוציע צו תּעזובֿה: לייב פֿײַנבערג (280 זײַטן) 

5 י. י. זינגער -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (312 זײַטן) 


אין 1975 װעט נאָך דערשײַנען דער אָ באַנד מוסטערװערק: 


6 אַרגענטיניע): דער חלום פֿון פֿעלד / אַנטאָלאָגיע 


אין 1976 װעלן דערשײַנען די דאָזיקע 4 בענד 
מוסטערװוערק : 


7 משסה קולבאַק -- אויסגעקליבענע שריפֿטן 

8) אין פּאַגראָם -- אַנטאָלאָגיע 

9 אונדזערע קריטיקערס -- אויסגעקליבענע שריפֿטן 
0 צווישזן שטאָטישע ווענט / 2טער באַנד אַרגענטיניעש 
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